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বাংলা বিভাগের গবেষণা পরিষদ থেকে ‘আঞ্চলিক বাংলা ভাষার অভিধান’ তৃতীয় খণ্ড প্রকাশিত 
হলো। খুবই খুশির কথা এই কারণে যে, বাংলা ভাষা-সংস্কৃতির চর্চায় একটা স্বল্ালোকিত দিক 
ক্রমান্বয়ে উদ্ভাসিত হয়ে উঠছে। ব্যক্তিগত প্রচেষ্টায় খণ্ড-ক্ষুদ্রভাবে কেউ কেউ ইতিপূর্বে একাজে অংশ 
নিয়েছেন বা নিচ্ছেন ঠিকই, তবে সে-সব কাজে সম্পূর্ণতা আসে নি। বলতে দ্বিধা নেই, এমন নিখুঁত 
পরিকল্পনায় সামগ্রিক পরিচয় দান ব্যক্তি-বিশেষের কাজে সম্ভব নয়। গবেষণা পরিষদের গবেষকরা 
দলগত প্রচেষ্টায় সেই অভাব দূর করতে চলেছে। শব্দের বাংলা উচ্চারণ ও অর্থের সঙ্গে সংশ্লিষ্ট 
বিষয়ের বিবরণ, অনেক ক্ষেত্রে বাক্য ব্যবহার ও ছবি দিয়ে বিষয়টিকে স্বচ্ছতা দান করা হয়েছে। সেই 
সঙ্গে দেওয়া হয়েছে আন্তর্জাতিক ধ্বনিবর্ণমালায় মূল শব্দের উচ্চারণ এবং বাংলা অর্থের ইংরাজিতে 
অনুবাদ। এই কাজ কেবল বাংলা ভাষাভাষী নয়, অবাঙালি তথা বিদেশি ভাষাতাত্বিকদেরও প্রয়োজনে 
আসবে। 

গবেষণা পরিষদের এই কাজের গুরুত্ব অপরিসীম। যে-সব গবেষক এই কাজে আত্মনিয়োগ করে 
আছেন তাদের ধন্যবাদ জানাই। ধন্যবাদ জানাই সেই-সব অধ্যাপক ও বিশেষজ্ঞমণ্ডলীকে, যাঁরা 
গবেষকদের পরামর্শ-নির্দেশ ও নানাভাবে সাহায্য করে কাজটিকে সফল করে তুলেছেন। 


3 av Sindy 
(আশিস কুমার বন্দ্যোপাধ্যায়) 
১.২.২০০৫ উপাচার্য 


ভূমিকা 


সাহিত্যকর্মের মধ্যে অভিধান-সংকলন যে বিশেষ পরিশ্রমসাধ্য কাজ তাতে সন্দেহ নেই, সেকথা অনেক 
পূর্বেই ড. জনসন বলে গেছেন। আবার সে অভিধান যদি লৌকিক শব্দের অভিধান হয় তা হলে সমস্যার 
অন্ত থাকে না। শুধু জেলায় জেলায় নয়, এক গ্রামের সঙ্গে অন্য গ্রামের ভাষা, উচ্চারণ ও অর্থগত অনেক 
পার্থক্য ও বৈচিত্র্য থাকে। এই গ্রন্থের প্রথম খণ্ড সংকলনে প্রবৃত্ত হয়ে এই বিভাগের গবেষকেরা নানা 
অসুবিধার মধ্যে পড়েছিলেন। সরকারি দাক্ষিণ্য আমাদের সেই বিপদ থেকে উদ্ধার করেছিল। আর্থিক স্বল্পতা 
তো ছিলই, কর্মীর সংখ্যাও ছিল সীমাবদ্ধ। তবু তরুণ গবেষকেরা বহু পরিশ্রম করে গ্রামে গ্রামে সন্ধান 
চালিয়ে বহু গ্রামীণ শব্দ, উচ্চারণ ও অর্থ সংগ্রহ করেছিলেন। কাজটি সম্পূর্ণ হতে আরো চার-পাঁচ খণ্ড 
লাগতে পারে বলে অনুমিত হচ্ছে। সামান্য হাতখরচের বিনিময়ে যে এই পরিশ্রমসাধ্য কাজ করা যায় তা 
প্রত্যক্ষ অভিজ্ঞতা না থাকলে বোঝা যায় না। 


লৌকিক শব্দ গ্রস্থনের জন্য প্রয়োজন বিশেষ অভিজ্ঞতা এবং তার জন্য প্রয়োজন অতন্দ্র নিষ্ঠা। এই 
বিভাগের গবেষকগণ তাতে কোনো ত্রুটি রাখেন নি। অবশ্য নানা কারণে মুদ্রণে কিছু বিলম্ব ঘটেছে। 
্র্থপ্রকাশে যাঁরা বিভিন্নভাবে যথেষ্ট সাহায্য করেছেন তারা হলেন শ্রীমতী অঞ্জলি লাহিড়ী, শ্রীসুহৃদ কুমার 
ভৌমিক, শ্রীঅশোক রায়চৌধুরী, শ্রীবিপ্লব চক্রবর্তী । 

গ্রামবাসীদের কাছ থেকেও যথেষ্ট আনুকূল্য লাভ করেছি। সরকারি আর্থিক সহায়তা ভিন্ন এত বড় 
বিশাল কাজে হাত দেওয়া সম্ভব হত না। কলকাতা বিশ্ববিদ্যালয়ের কর্তৃপক্ষের আনুকূল্য এই প্রসঙ্গে স্মরণ 
করি। মাননীয় উপাচার্য মহোদয় স্বতঃপ্রবৃত্ত হয়ে সুকঠিন কাজ সহজ করে দিয়েছেন এজন্য তাদের শ্রদ্ধাপূর্ণ 
নমস্কার জানাই। 

ড. শ্রীমতী বেলা দত্তগুপ্ত, ড. উজ্জ্বল কুমার মজুমদার, ড. পরেশচন্দ্র মজুমদার, ড. রামেশ্বর শ' এই 
গ্রন্থের সম্পাদনে অসাধারণ পরিশ্রম করেছেন, এজন্য তাদের প্রতি কৃতজ্ঞতা জানাই। 


এপ্রিল 
১৪০৯ ॥ ২০০৩ অ. কু. ব. 


নিবেদন 


‘আঞ্চলিক বাংলা ভাষার অভিধান” তৃতীয় খণ্ডের জন্য আমার এই নিবেদন অংশের 
প্রয়োজন ছিল না। কিন্ত এই নিবেদন অনিবার্য হয়ে পড়ল এই কারণে যে, অকস্মাৎ 
গবেষণা পরিষদে এক তীব্র সংকট সৃষ্টি হয়েছে। বিশ্ববিদ্যালয়ের পক্ষ থেকে 
পরিষদের অফিস এমন এক জায়গায় স্থানাম্তরিত হয়েছে যেখান থেকে বাংলা 
বিভাগের অধ্যাপকদের সঙ্গে প্রয়োজন পড়লেই সাক্ষাৎ সম্ভব নয়, বিশেষজ্ঞ 
মণ্ডলীর প্রাক্তন সব অধ্যাপকগণও যেখানে প্রায়শই যেতে পারবেন না এবং সংশ্লিষ্ট 
গবেষকদের মধ্যে যারা হৃদরোগে আক্রান্ত এবং আর্থারাইটিসে গুরুতর জখম 
তারাও কাজের মানসিকতা অচিরেই হারিয়ে ফেলবে। এই সংকট থেকে উদ্ধারের 
কোন পথ আছে জানি না। তবু এটুকু জানিয়ে রাখছি, পূর্ব পরিকল্পনা অনুসারেই 
চতুর্থ খণ্ডের মুদ্রণের কাজে গবেষকরা ইতিমধ্যেই এগিয়ে গেছে। 

আরও একটি কথা বলা দরকার। প্রথমে গবেষণা পরিষদের গবেষক সংখ্যা ছিল 
পনের জন। বর্তমানে আছে মাত্র পাঁচজন গবেষক ও একজন অফিস-কর্মী। এইসঙ্গে 
যুক্ত হলো পরিষদের অফিস-স্থানান্তরের সংকট। এই পরিস্থিতিতেও গবেষকরা যে 
তাদের কাজ নিষ্ঠার সঙ্গে চালিয়ে যাচ্ছে, সেজন্য তাদের ধন্যবাদ জানাই। 

তৃতীয় খণ্ডের জন্য অনেকগুলি প্রয়োজনীয় ছবি এঁকে দিয়েছে শ্রীমান রাছলদেব 
আছু। তাকে স্েহাশীর্বাদ জানাই। 


উজ্জ্বলকুমার মজুমদার 
গবেষণা পরিবদ, বাংলা বিভাগ 


প্রতিবর্গীকরণ 
আন্তর্জাতিক ধবনিবর্ণনালা 0.৮) 


* আনুনাসিকতাবে উচ্চারিত বর্ণের স্থান মূল বর্ণের পরে 


A Comparative Dictionary of the 
Indo-Aryan ‘Language Kk 
by R. L. Turner Turner 


Campbell's English-Santali Dictionary 
Edited by R. M. Macphail 
Campbell 


Campbell's Santali-English Dictionary 
Edited by R. M. Macphail 
78190 


কোচবিহার - কোচবি 
চব্বিশ পরগনা _ চব্বিশ 
জলপাইগুড়ি _ জলপা 
দার্জিলিং - দাৰর্জিলি 
নদীয়া -_ নদীয়া 
পশ্চিম দিনাজপুর - পদিনা 
পুরুলিয়া -_ পুরুলি 
বর্ধমান - বর্ষা 
বীকুড়া _ বীকুড়া 
বীরভূম - বীরভূ 
মালদহ - মালদা 
মুৰ্শিদাবাদ - মুর্শিদ 
মেদিশীপুর. - মেদিনী 
হাওড়া - হাওড়া 
ছগলি _ হুগলি 
[ নব গঠিত জেলার নাম ব্যবহৃত হযনি ] 
থানা নামের সংখ্যাসূচক সংকেত 
মেখলিগঞ্জ-৫ বাসন্তী-২৭ 
শ্বীতলকুচি-৬ বিষ্ণুপুর-২৮ 
সীতাই-৭ ব্যারাকপুর-২৯ 
হলদিবাড়ি-৮ bls 
মশারাহাট-৩১ 
মুরাপুর-৩২ 
টিটাগড়-১৪ 
ডারমণ্ডতহারবার-১৫ 
দেশল্গা-১৬ ই 
নামখানা-১৭ 
'নৈহাটি-১৮ & আলিপুরদুয়ার-১ 
পাথরপ্রতিমা-১৯ কুমারপ্রাম-২ 
ফলতা-২০ জলপাইগুড়ি-৩ 
ধনঙ্গী-২১ ধুপশুড়ি-৪ 
বসিরহাট-২২ 
বাগদা-২৩ 
বাদুড়িয়া-২৪ তি 
বারাসাত-২৫ খড়িবাড়ি-১ 
বারুইপুর-২৬ নকশালবাড়ি-২ 


নদীয়া 

করিমপুর-১ নবদ্বীপ-৮ 
কালীগঞ্জ-২ নাকাশিপাড়া-৯ 
কৃষ্ণগঞ্জ-ও রানাঘাট-১০ 
কৃষ্ণনগর কোতোয়ালি-৪ শান্তিপুর-১১ 
চাকদহ-৫ হরিণঘাটা-১২ 
চাপড়া-৬ হাসখালি-১৩ 
তেইটট-৭ 

পশ্চিম দিনাজপুর (উত্তর ও দক্ষিণ একত্রে) 
ইটাহার-১ চোপড়া-৯ 
ইসলামপুর-২ তপন-১০ 
করণদীঘি-৩ বংশীহারী-১১ 
কালিয়াগঞ্জ-৪ বালুরঘাট-১২ 
কুমারগঞ্জ-৫ রায়গঞ্জ-১৩ 
কুশমুণ্ডি-৬ হিলি-১৪ 
গঙ্গারামপুর-৭ . হেমতাবাদ-১৫ 
গোয়ালপুকুর-৮ 

পুরুলিয়া 

আদ্রী-১ বরাভূম বরাবাজার-১০ 
আরশা-২ বলরামপুর-১১ 
কাশীপুর-৩ বাঘমুণ্ডি-১২ 
জয়পুর-৪ বান্দোয়ান-১৩ 
ঝালদা-৫ মানবাজার-১৪ 
নিতুরিয়া-৬ রঘুনাথপুর-১৫ 
পাড়া-৭ সীতুড়ি-১৬ 
পুঞ্চা-৮ হুড়া-১৭ 
পুরুলিয়া-৯ 

বর্ধমান 

অপ্ডাল-১ -১৪ 
আউসগ্রাম-২ ফরিদপুর-১৫ 
আসানসোল-ও বর্ধমান-১৬ 
কাকসা-৪ বার্নপুর-১৭ 
কাটোয়া-৫ বারাবনি-১৮ 
কালনা-৬ বুদবুদ-১৯ 
কেতুগ্রাম-৭ ভাতার-২০ 
কুলটি-৮ মঙ্গলকোট-২১ 
খণ্ডঘোষ-৯ মন্তেম্বর-২২ 


বাকুড়া 
ইন্দপুর-১ 
ইন্দাস-২ 
ওন্দা-৩ 
কোতুলপুর-৪ 
খাতড়া-৫ 
গঙ্গাজলঘীটি-৬ 
ছাতনা-৭ 
জয়পুর-৮ 
তালডাংরা-৯ 
পাত্রসায়ার-১০ 


খড়গ্রাম-৩ 


মেমারি-২৩ 
রানীগঞ্জ-২৪ 
রায়না-২৫ 
সালানপুর-২৬ 


বড়জোড়া-১১ 
বাঁকুড়া-১২ 
বিষ্ণুপুর-১৩ 
মেজিয়া-১৪ 
রাইপুর-১৫ 
রানীবাধ-১৬ 
শালতোড়া-১৭ 
সিমলাপাল-১৮ 
সোনামুখী-১৯ 


মহম্মদবাজরি-৮ 
মুরারই-৯ 
রাজনগর-১০ 
রামপুরহাট-১১ 
লাভপুর-১২ 
সাঁইথিয়া-১৩ 
সিউডি-১৪ 


মানিকচক-৭ 


মালদা (পুরানো মালদা)-৮ 


রতুয়া-৯ 
হবিবপুর-১০ 
হরিশ্চ্দ্রপুর-১১ 


শ্যামপুর-১০ 
সাঁকরাইল-১১ 
হাওড়া-১২ 


ধনিয়াখালি-১১ 
পাণ্ডুয়া-১২ 
পুড়শুড়া-১৩ 
পোলবা-১৪ 
বলাগড়-১৫ 
মঙগরা-১৬ 
শ্রীরামপুর-১৭ 
সিঙ্গুর-১৮ 
হরিপাল-১৯ 


ন 


ক 

ক’ ০ বি মই-সিঁড়ির ধাপ [এই ধাপে পা রেখে উপরে ওঠা 
হয়। এছাড়া এই ধাপগুলো মইয়ের দুপাশের দুটি বীশকে 
দৃঢ়ভাবে সংযোজিত করে। একে মইয়ের “কোয়া'ও বলে] 
the steps of ৪, ladder (চব্বিশ ২৭ বর্ধমা ৭, ২০ 
বীরভূ ১, ১১) 

কং ০ বিণ কত [বিশেষ সংখ্যা বোঝাতে] how much, 
how many (বর্ধমা ৫ মুর্শিদা ১৭ মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 
ঘুর্ব ক দিন-কতদিন ঘুরবো বা আনাগোনা করব? (বর্ধমা 
৫) তু উখান্‌ ক দিন্‌ থাগ্বি-তুই ওখানে কত দিন থাকবি? 
(মুর্শিদা ১৭) ক জঁ-কতজন (মেদিনী ২৬) 

কও ]9 অনু বল্‌ 50980. %9]], (জলপা ১, ৭ মালদা ১১ 
মেদিনী ১৫, ৩৪) ক ক্যানে_বল্‌ না (জলপা ৭) তুই 
আইস্বি, না আইস্বিনি, ক, আমি চল্যা যাবু-তুই আসবি 
কি আসবি না বল্‌, আমি চলে যাব (মেদিনী ৩৪) মোকে 
আগ্যে এটা কথা কহ্যালুনি ক্যানে-আমাকে আগে একথা 
বললি না কেন (মালদা ১১) < কওয়া 

কঃ ০ বি কোয়া [কীঠাল, পিঁয়াজ, কমলালেবু, তাল, রসুন 
ইত্যাদি ফলের কোয়া] & pod ০f jack-fruit, 
orange, palm etc. (চব্বিশ ১০, ১১, ১৮, ৩১, ৩৬, 
৩৭) বর্ধমা ২, ৭, ১৬, ২১ বীরভূ ৮ মালদা ১১ মুর্শিদা 
১৬) লেবুর্‌ কগুলো ছাড়িয়ে ফ্যাল্‌--[কমলা] লেবুর 
কোয়াগুলো ছাড়িয়ে ফেল্‌ (চব্বিশ ১৮) ক্যাটালের ক- 
কাঁঠালের কোয়া (চব্বিশ ৩৭) তালের ক-তাল শাঁস 
(বৌরভূ ৮) রসুনের ক- রসুনের কোয়া (মুর্শিদা ১৬) 

ক+ K5 বি আমের কুসি ৪. small green mango [which 
is yet to develop pulp] (বীরভূ ১১) 

ক২ 12 বি কোণ ০০:3৪ ঘরের্‌ কনু খুঁজিয়া লিয়ায়--ঘরের 
কোণ থেকে খুঁজে নিয়ে আয় (মেদিনী ১, ১৯, ২০, ২২, 
২৬) < কোণ, মেদিনী ‘ণ’ = * (উচ্চারণে) 

কঁ* 5 বি খুদের কণা & particle or fragment of a 
৪7৭in কুলা দিয়া ঝাড়িয়্যা খুদের কঁগাকে আইল্দা কর্যা 
দও--কুলো দিয়ে ঝেড়ে খুদের কণাগুলোকে আলাদা করে 
দাও (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কও 5 দ্র কঃ (চব্বিশ ৮) 

কঅ 99 দ্র ক’ [একে “মইকুয়া'ও বলে] বৌরভূ ১১) 

কআ+ ০০ বি কলা the plantain, the banana পাকা, 
কআ--পাকা কলা (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কআং ০৭ ক্রি কথা বলা ০ ৪26৪ (জলপা ১ মালদা ১১ 
মেদিনী ১৫, ৩৪ হাওড়া ১, ৮) ওদের্‌ কোতা কআ হয় নে 
আর্--ওদের আর কথা বলা হয়নি (হাওড়া ১) দ্র ক* 

কআঁ 1595 দ্র ক১ (কোচবি ১) 


অভিধান (৩য়)--১ 





কঃ 


কঁআকুঁই চ০1 ক্রি বিণ কোনাকুনি 01980091] লাঠিটা 
কঁআকুঁই সুই দও-লাঠিটা কোনাকুনিভাবে শুইয়ে দাও 
(মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

কই K5া বি চিতার তলার গর্ত the pit (hole) under a 
funeral Dyre (মেদিনী ১৫) 

কঁহচ্‌ পত্র 15০ 7০৮৮০ বি কচিপাতা 8799. 1e৪£ (মেদিনী 
৩০) 

কইটিকৃরি Kk০(i৮৮; বি কই মাছের বাচ্চা [কইচারা] newly 
born 88699 (বাঁকুড়া ২) 

কইঠা 1৮ বি চিচিজা snake-gourd, 
santhes an8uina (মালদা ৩) 

কইড়া ৮০8০ বিণ কটা brownish [eye as of a cat, 
০৪-7৭] (মেদিনী ১৫) তু আ বা খয়ের > খইরা 

কইড়িয়্যা [00729 বি কাক the ০৮০৮ (বীরভূ 8) 

কইটিলা K০৷৭৮ilএ বি কই মাছ ধরার সরঞ্জাম বিশেষ 
[পাটকাঠি দিয়ে তৈরি] & kind ০f fishing 
equipment made of the stalk of jute-plant 
to catch walking fish (মেদিনী ২৪) 

কঁইত্বেল্‌ K5i৮e!l বি কয়েত্‌ বেল & shell-fruit with 
Sour pulp akin to wood-apple (মেদিনী ২) 

কইতর্‌ 12:০৮ বি পায়রা 075 Di€e০n (কোচবি ৩ জলপা 
৬) তু কবুতর 

কইত্যার্‌ 1৮29: দ্র কইতর (চব্বিশ ৩৭) 

কইদ্ম্যা K০!dm= বি ছোট কাঁচা কুমড়ো the young 
green pumpkin (মুর্শিদা ২৪) 

কইদি [9105 বিণ কয়েদি ৪, চri৪০ner (কোচবি ২) 

কইন্চা k৪॥০০ বি বাশের কঞ্চি the bamboo twig 
(মেদিনী ১৫) 

কইন্ট্যা 8০:20 সর্ব কোনটা 920) 0:29 (হুগলি ৫) 

কইনা ৮০2 বি ১ কন্যা & £গে (জলপা ৬) ২ কন্যা [বিয়ের 
কনে অথবা সধবা অর্থে ব্যবহৃত হয়] a bride or a 
married woman (জলপা ৫, ৭) 


Tricho- 





কইনা পুতুলি খেলা kona putuli 1519 বি খেলা 


বিশেষ [বিবাহ অনুষ্ঠানে বর ও কনে এটি খেলে থাকে] &. 
kind of ritualistic game played at the time 
of marriage ceremony (জলপা ৭) 

কইনামাই K০!n০m০্! বি ছোট ভাইয়ের বউ sister-in- 
law [a younger brother’s wife] (দার্জিলি ৩) 

কইয়া ধান্‌ 150 ৫97. বি একজাতীয় আমনধান [মোটা 
আকৃতির এবং কালো রঙের এই ধানের মাথায় সুঁচের মতো 
হুল থাকে] & kind of autumnal Paddy (পুরুলি ৪, 
৯) 

কইয়ে ৮০০ দ্র ক১ মুর্শিদা ১৮) 

কইয়ে জাল্‌ [215 5০! বি কইমাছ ধরার জাল [২০ থেকে ১০০ 
হাত পর্যন্ত লম্বা হয় এই জাল। জলা-জঙ্গলে বা ধানক্ষেতে 
এই জাল লম্বালম্ি পেতে রাখা হয়] ৪, kind of fishing 
net to catch walking fish (চব্বিশ ২১) 

কইয়ো খোয়া বীশ্‌ 1,01০ 1০০ b/ বি পোকা লাগা বা 
মুড়ো বাশ [বাঁশ ঝাড়ের মধ্যে এই বাশের ডগায় পোকা 
লাগে বা পচন ধরে] worm-eaten or pollarded 
bamboo (মুর্শিদা ১২) 

কইরা ০৮০ দ্র কইড়া (চোক্‌) কইরা চুড়-কটা চুল (মেদিনী 
৩১) 

কইল্‌ ০; দ্র কইয়ে (মালদা ৮ মুর্শিদা ১১) 

কইল্ল্যা 1521119 বি করলা bitter gourd, ৪, variety of 
bitter vegetable, Memordica charantia (মুৰ্শিদা 
২৪) 

কইলাড়ি 1০100 বি শালুক & tender stalk of water- 
Ly (চব্বিশ ১৯) . 

কইলি বাছুর্‌ K০%1; 1১০০০: বি, বিণ সদ্যোজাত বাছুর & 
recently born calf (হাওড়া ৩) 

কইলে বাছুর্‌ ৮১161১০০/০ দ্র কইলি বাছুর্‌ (হুগলি ১১) 

কইসিঙা 1591580 বি লম্বাচওড়া শিং বিশিষ্ট গরু &. 
variety of cow with long and thick horn 
(মালদা ৩) 


কইসেগিলা ৮95e8i!৭ বিণ অনেকগুলো many, 
numerous কইসেগিলা ছেলিয়া খেইল্ছে-অনেকগুলো 
ছেলে খেলছে (পুরুলি ৮) 

কউ গাচ্‌ k০ ৪০০৫ বি অর্জুন গাছ [হাড় ভেঙে গেলে বা 
মচ্‌কে গেলে এই গাছের ছাল বেটে ক্ষতস্থানে প্রলেপ দিলে 
ক্ষত সারে বলে লোকবিশ্বাস] Terminalia arjuna, a 
kind of tree [the paste of its bark is used 
as a cordial Medicine] (পুরুলি ৪, ৮, ১৩) 

কউঠ 1980৮ ক্রি বলছিস [you (denumenative) 
are] saying চিচ্কার্‌ কোরে কউঠু ক্যান_চিৎকার করে 
বলছিস কেন (মেদিনী ১৫) 

কউতর্‌ 1০৮০৮ দ্র কইতর্‌ চেব্বিশ ৩৭) 

কউয়্যা 19৪ দ্র কইড়িয়্যা বৌরভূ ১১) 

কউহড়া 10,০00 বি কুমড়ো ৪, 09122807 (মুর্শিদা ২১) 

কউহা [9889 দ্র কইড়িয়্যা (জলপা ৯, ১০) 

কও ০০ দ্র ক’ (চব্বিশ ২৭) 

কওঠ ০০ ক্রি বলছো (০৩. ৪9) ৪৪108 অত কথা 
কওঠ কেনি-অত কথা বলছো কেন? (মেদিনী ২২) 

কওড়া k০9০চ৭ বি কুয়াশা £08 (বাঁকুড়া ৯) 

কওয়া৯ 1০৪০ দ্র ক’ (কোচবি ১) 

কওয়া২ ৮০০০ দ্র কইড়িয়্যা (মুর্শিদা ২১) 

কওয়া * ০০ দ্র কঃ (মুর্শিদা ১৮) 


* কওয়াঃ 1০8০ ক্রি বলা ১০ speak,৮০ tel! (কোচবি ২ 


জলপা ৬, ৭ পদিনা ৯ মেদিনী ১, ৬, ১৯, ২২, ২৬) তুই 
উয়াক্‌ ডাঙালু, কয়া দিম্‌ এ্যালায়-তুই ওকে মারলি, এখন 
[আমি] বলে দেব (কোচবি ২) মন্ত্র কসে-মন্ত্র বলছে। 
হামার্‌ দেশি ভাসা কয়া যা-আমাদের দেশি ভাষা বলে যা 
জেলপা ৬, ৭) তোক্‌ মুই এথে ওইস্বা কোইস্নু, ওসিস্‌নি 
ক্যানে-তোকে এখানে আসতে বলেছিলাম, আসিস নি 
কেন? তোক্‌কে ওইস্বা কোহিল্‌-তোকে আসতে বলল? 
(পদিনা ৯) কোইয়া যাও-বলে যাও। কোইনি-বলিনি। 
কোইব নি-বলব না। কোইসি না-বলিস না। কয়ঠে_ 
বলছে। কোইথল--বলছিল। কোইল-বলল। কোইছে_ 
বলেছে। কোইছ--বলেছ? (মেদিনী ১, ৬, ১৯, ২২, ২৬) 
(অখ) কুন কোইসি না-এখন কিছু বলিস না। কোইয়্যা 
কোইয়্যা মু বথা হইয়্যাল-বলে বলে মুখ ব্যথা হয়ে গেল 
(মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) ওত ওউ কথাই কয়_-ওতো এ 
কথাই বলে। ওতো কয়্যাই খালাস্_ওতো বলেই খালাস 
(মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কওয়ারি 09৭: বি কপাট ৪, ৭০০৮ (জলপা ৭) 

কওসা 1955০ দ্র কওড়া (চব্বিশ ২৭ হাওড়া ৩, ১০) 


কংকং১ [90159] বি (কঙ্কণ) হাতে পরার অলঙ্কার বিশেষ & 
bangle for the wrist (মুর্শিদা ১৬ মেদিনী ১১) 
< কঙ্কণ 

কংকর্‌ k০n)kor বি কাকর ৪ coarse rain of sand 
(পদিনা ১৩) সং কর্কর 

কংকিয়েছে k০)kie০৮e ক্রি [কীসা-পিতলের বাসনে কলঙ্ক 
ধরেছে has been 5ained থালাটায় কেমন কংকিয়েছে 
রে-থালাটায় কেমন কলঙ্ক ধরেছে রে (মেদিনী ৩৪) 

কংকেট্‌ 19059 বি তামাকপাতা দিয়ে তৈরি একপ্রকার বিড়ি 
[উত্তরবঙ্গে তামাক চাষ বেশি হয়। এই সহজলভ্য 
তামাকপাতা দিয়ে বিড়ি তৈরি করা হয়। এতে কখনও 
অপর কিছু মশলা দেওয়া হয়, কখনও দেওয়া হয় না] ৪ 
kind of slender cigarette made of tobacco 
16৮৪৪ (দার্জিলি ২) 

কংসা 09050 বি কীসর [কাসর ঘণ্টা] a metal dish 
used to make a musical 90020 (মেদিনী ৬, ৩৪) 
পূজাঘরে কংসা বাজিবু নি? পুজোবাড়িতে কাসর ঘণ্টা 
বাজবে না? (মেদিনী ৬) < সং কাংস্য 

কংসাল্‌ 1590501 দ্র কংসা পুজাঘরে কংসাল্‌ বাজিবু নি? 
পুজোবাড়িতে কীসরঘণ্টা বাজবে না? (মেদিনী ৬) 

কঁক্‌ 5] বি ডগার কচি পাতা [কলা, আনারস প্রভৃতি গাছের 
ডগার পাতা গোলভাবে গোটানো থাকে, আস্তে আস্তে খুলে 
যায়। বুকে কফ্‌ বসে গেলে কচি কচি আমপাতার উপরে 
সরষের তেল দিয়ে সেটা আগুনের উপরে ধরে গরম 
করতে হয়। তারপর সেই গরম তেল বুকে ও কণ্ঠায় মালিশ 
করা হয়। এটা বিশেষত বাচ্চাদের জন্যই করা হয়। তাল, 
নারকেল প্রভৃতি গাছের কঁক্‌ খেতে মিষ্টি লাগে। সুপারি 
গাছের কঁক্‌ খেলে মাথা 'ঘোরে। খেজুর গাছের কঁক্‌ খেতে 
তেতো লাগে। পেটের অসুখের সঙ্গে বমি হলে, আনারস 
গাছের কঁক্‌ বার করে, থেঁতো করে খাওয়ালে বমি বন্ধ হয়ে 
যায়] the newly grown leaf of the banana, 
palm, pineapple etc. (মেদিনী ৮, ১৫, ২৫, ৩৪ 
হাওড়া ১) 

কক্‌ কক্‌ কোরে হাশি kok kok kore ha/;i বি অট্রহাস্য 
a very loud or roaring laughter (বর্ধমা ২০) 

কঁক্‌ কক্‌ করা 5k 100 09৮০ ক্রি অত্যধিক খিদে পাওয়া 
to feel tremendous hunger খিদেয় আমার্‌ পেট্‌ 
কঁক্‌ কঁক্‌ কোর্ছে-আমার পেট খিদেয় জ্বলছে (হাওড়া ১) 

ককৃকন্ডা পাকানো 15915059800 pakano ক্রি কৌক্ড়ানো 
to twist into a coil, to shrink ককৃকন্ডা 
পাকিছো-কুঁকড়ে আছে (পদিনা ৪) তু কুণ্ডলী পাকানো 

কক্‌কস্‌ 91599 বি, বিণ গুমোট আবহাওয়া uly 
weather (পদিনা ৩) 





কঁক 

কঁক্‌কোইয়া ০৮৮০৭ বিণ কন্কনে [ঠাণ্ডা] biting cold, 
piercing cold ককৃকোইয়া হাবা বইছে_কন্কনে বাতাস 
বইছে (মেদিনী ২৬) 

ককৃকোরা (ভাতৃ) k০kk০or (১৮০) বিণ শুকনো বাসি 
(ভাত) [জল না দেওয়া] 9১৪19(০99) (মালদা ৬, ৮) তু 
কড়্কড়ে (ভাত) 

ককৃচাকোলা 1915০015910 বি কচুরিপানা water- 
hyacinth (বর্ধমা ১৮) 

কক্টা 19৮0 বি, বিণ কৃপণ 20295: (পদিনা ১৩) 

কক্টাই 15910 বি চিম্টি ০:20. তুই মোক্‌ কিস্কু 
কক্টালু£-তুই আমাকে কিজন্য চিমটি কাটলি? (মালদা 
৪) 

ককৃটানো k০kt৭n০ ক্রি চিমটি কাটা to pinch ওয়াক্‌ 
ক্যানে কক্‌টাছিস্‌? ওকে কেন চিম্টি কাটছিস? (মালদা 
১) 

ককৃড়া 19100 বিণ জড়সড় cowered কক্‌ড়া হোয়ে 
রহচিস্‌্-জড়সড় হয়ে আছিস (পদিনা ৩) হাত্‌ পা কক্ড়া 
হায়ে গ্যাহ্যে-হাত-পা জড় হয়ে গেছে (পদিনা ৯) তু আ 
বা কুঁকড়ে - ভাত্‌ k০k০৭ 7১9 দ্র ককৃকোরা (ভাত্) 
ভাত্টা কক্ড়া হোইয়া গ্যাছো_-ভাতটা শুকনো হয়ে গেছে 
(মালদা ৬, ২৩) 

ককৃমক্‌ 15210915 ক্রি বিণ বক্‌বক্‌ হড়্বড় ০vermuch 
talking, to speak in a hurried, confused 
manner কক্‌মক্‌ কোরে কথা বলা-বক্‌বক্‌ করে কথা 
বলা; হড়্বড় করে কথা বলা (পদিনা ৪) 

ককৃরা কোরি বসা 19050 kori 1১99০ ক্রি কুঁকড়ে বসা ১০ 
huddle (পদিনা ৪) 

ক ক করা K5 15 19৮ ক্রি যন্ত্রণায় কন্কন্‌ করা ৮০ fee! 
smarting Pain আইজ্‌ দুদিন্‌ ধরিয়া আমার্‌ পা-টা যে 
কেনি ক ক করেঠে?-আজ দুদিন ধরে আমার পা-টা যে 
কেন কন্‌ কন্‌ করছে? (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬, ৩৪) 

ককড়্‌ /515০[ দ্র কংরুর্‌ (মেদিনী ৩১) 

ককস্‌ [9095 বিণ গরম 2০৮ (পদিনা ১৩) 














ককাং 

ককা’ 5905 বি থোড় [কলাগাছের ভিতরের অংশ] the 
spethe [the inmde of ৪, banana tree] (পদিনা 
২,৯) তু আবার্কক্‌ 

ককা২ 910 বি সুতোয় বড়শি বীধার বিশেব পদ্ধতি ৪ 
peartioular process of tying & hook to the 
fishing angle (হাওড়া ১০) 

ককা" ৮০৮০ বিণ বোবা 00৩ dumb, the 7009 (পুরুলি ২ 
বাঁকুড়া ১২, ১৯) তু সীও কঙ্কা 

কঁকা’ 5৮০ ত্র ককাণ বিধির্‌ কি বিচার । এক্‌টা ছেলা দিল, 
তাও আবার্‌ কঁকা-বিধির কি বিচার। একটা ছেলে দিল, 
তাও আবার বোবা (পুকলি ২, ১২, বীকুড়া ১৯ মেদিলী ৫, 
৯, ২০, ২৫, ৩২, ৩৩) 

ককা২ 550 বি [ঘাসের] ডগা the &p of the blade 
[০7 678581 (চব্বিশ ১৯) ত্র কক 

ককানি ৮০৮০১ বি কাতরানি moanng, groanng 
(কোচবি ৮) তু আ বা কৌকানি 

কঁকি উঠা ৮57 এ ক্রি কৌকিয়ে ওঠা ১০ ৪৮০৪০ কইচ্যা 
টকাটা ভয় প্যায়া ককি উঠ্ছে_কচি ছেলেটা ভয় পেষে 
ককিয়ে উঠছে (সেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

ককোড়া (ভাতৃ) k০k০৮০ 0০৮৭$) ত্র কক্ড়া (ভাতৃ) (পদিনা 


৫) 

ককোড়িয়া ॥০৮০চi০ বি ভর দুপুর 0১৭৭৪7 ককোড়িয়া খরা 
ব্যাড়া চুল্‌ ছাড়িয়্যা খুকু ক্যানে ভর দুপুরবেলা চুল খুলে 
ঘুরহ কেন? (মেদিনী ২১) তু আ বা কট্‌কটে দুপুর 

ককোয়া ১2৮5 বি একপ্রকার বাশ [এই বাঁশের ব্যাস প্রায় 
দশ ইঞ্চি । এই বাঁশ কেটে দই বা দুধ রাখার পাত্র 'কাডিরা? 
তৈরি হয়] & vamety of bamboo havmg a 
diameter about ten inches (জলপা ৭) 

কখ্‌ 1০00৮ বি কফ ০০৩৪০ (পুরুলি ৯) 

কন 85৮৮ বি কাধ, কোমর the waist, the armpat 
(মালদা ৯) < সং কক্ষ 

কখ্ড়, ৮০৮৮ বি চালকুমড়া & ০nd of pumpkin 
(মেদিলী ৮) তু কাকুড় 


কথা ৮০৮০ ত্র কঁখ্‌ (পদিনা ১৩) 

কখুড়ি ছ%৮১৷০১ দ কউহড়া (মেদিনী ৩১) 

কগ্‌ 92৪ বি মগ ৪ 5৪ (পদিনা ১১) 

কগ্গুয়া 1508০ বি খেজুর 029 09:১৪-0৪] (জলপা ৭) 

কগ্গুলো ৮০৪৪০০ বিণ কতগুলো 10দ্7 [200 (মেদিনী 
১১) - 

কগ্জা 52810 বি বিশেষ একপ্রকার সোনার হার [এই হার 
১৫/১৬ ইঞ্চি লম্বা হয়। কয়েকটি সরু কার সুতো একত্র 
করে এই হার গাঁথা হয়। প্রথমে নারকেল কুলে'র মতো 
দানা, তারপর অনেকগুলো লকেটের মতো, তারপর একটি 
সিকি, তারপর আবার কুলের দানা_ এইভাবে ক্রম অনুসারে 
গীথা হয়। এই কুলের মতো দানাগুলোকে বলে 'কোরোঞ্জা' 
এবং লকেটের মতো জিনিসটিকে বলে চুক্তি] &. 
specal type of golden necklace (পঁদিনা ৪) 

কগজ্‌ ৮০৪০) বি মাদুলি & ৪৪:০৪ (চব্বিশ ২১) তু আবা 
কবচ 

কচ্‌’ 9০০ বি ট্যাক [কোমরের কাপড়ের ভাজে তৈরি] tne 
fold of the loincloth tied at the waist পলশালা 
কচাত্‌ রাখি দে-পয়সাগুলো ট্যাকে রেখে দে (পদিনা ২) 

কচ্‌ং ০০ বি নুড়িপাথর & চaঢ৮1৪ (হাওড়া ১, ৮) 

কচ্‌* ০০ বিণ ‘আঁকাবাকা’ [স্কৃতোরের ব্যবহৃত শব্দ] 
uneven [a Jargon of carpenter] (বর্ধমা ১৪) 

কচ্‌* ০০ বি কলাগাছের অন্কুর the sprout of ৪, 
bansne tree ক্যালার্‌ কহ্‌ ছাড়ল-কলাগাছের অঙ্কুর 
বের হল (মালদা ১১) 

কচ্‌ 7০০০ বি যে ওজন চাপিয়ে দীড়িপাল্লার ভারসাম্য সমান 
করা হয় [একে ‘পাযাণ ভাঙা বলে] ৪, 61800 put 
OD & Bcale-pan to adjust or equipoise the 
beam of balance (মুর্শিদা ১৭) 


কচ্‌* ৮০০ বি [শাড়ি বা ধুতির] কৌচা বা কুচি 0৪ plated 
end of a sharvse or a 0100 at the front of 


029 9৪০৪ (দার্জিলি ৪ পদিনা ২, ৪, ৬, ১১, ১৫) 

ক্রচ্‌* ৮০০ বি পরিমাপ বিশেব [এক মুষ্টি পরিমাণ। অর্থাৎ এক 
গোছা । দুই কচে এক আঁটি হয়। শুধুমাত্র ধান বা পাটের 
ক্ষেত্রে এই ‘কচ্‌’ শব্দটি পরিমাপ হিসেবে ব্যবহার হয়, 
অন্যক্ষেত নর] ৪. messurement, an amount খ্যাক 
কচ্‌ বিচন্_এক মুঠো ধানবীজ্জের চারা (নদীয়া ৬, ৭ বীরভূ 
৫, ৯, ১১১ তু সাও কচ্‌ 

কচ 55০ দ কৃ” কচ কোরে পিন্ধা-কুঁচি দিয়ে পরা (পদিনা 
৯) কঁচ্‌ করা_কুঁচি দেওয়া (মেদিনী ৩) 

কচ্‌ কচ্‌ ০০ ৯০০০ প্র কক্‌মক্‌ ক্‌কচ্‌ করা_বক্বকৃ করা 
(পদিনা ২) | 


কচ্কচা k9০ckoca বি কচকচি [অনর্থক বকবকানি] prattle- 
6০0 (জলপা ৭) 

কচ্‌ করা ০৫ 1০9৮০ ক্রি কড়ুতা করা [পণ্যধারক শূন্য পাত্রটির 
ওজন করে নেওয়া] to weigh or measure the 
container before Use (মুর্শিদা ৩) তু সীও কচ 

কঁচ্‌কা 1050 বিণ কৌকড়ানো curly, curling কঁচ্‌কা 
চুল্‌--কৌকড়ানো চুল (হাওড়া ১০) < সং কুঞ্চিত 

কচ্চাড় koccaor বি আছাড় mutual knocking to the 
ground with force কচ্চাড়িকি কাচা-আছাড় দিয়ে 
কাচা (মেদিনী ৩১) তু আছাড়-কাছাড় (দাস) 

কচ্চু 1০০০৯. দ্র কক্‌চাকোলা (মালদা ১১) 

কচ্চুল্‌ 1১০০৪] বি চামচ ৪. 9০০০2, (মালদা ৯) 

 কচ্ছম্‌ k০০০৮০% বি কাছিম, কচ্ছপ the tortoise (চব্বিশ 

৩৭) 

কচ্ছি 159০০ ক্রি করছি (7 ৪2০) ০০%: খাবার্‌ তিয়ার্‌ 
কচ্ছি_খাবার তৈরি করছি (মেদিনী ২৯) 

কচ্ছিম্‌ 1০০০৮) দ্র কচ্ছম্‌ (মেদিনী ৩৪) তু আ বা কাছিম 

কচ্ছু 0১০০৮ ক্রি করছিস (5০৬ are) ০০:০৫ কি কচ্ছব-কি 
করছিস (মেদিনী ৩৪) 

কচ্ছুলি k০০০৮খl; বি একপ্রকার হাতা [এই হাতা দিয়ে 
ঝোল, ডাল ইত্যাদি তোলা হয়] ৪, kind of ladle 
(পুরুলি ১৭) 

কচ্টান koctano ক্রি রগড়ানো, কচলানো ৮০ rub, to 
90009656 (কোচবি ৮) 

* কচ্টানো [5০০০০ দ্র কচটান ছেলেটা চোক্টা কোচ্টিছে_ 

ছেলেটা চোখটা রগড়াচ্ছে পুরুলি ১৪) 

কচ্ড়া৯ 0০০0০ বি মহুয়া ফল [কাচা অবস্থায় এই ফলের 
তরকারি হয়। পাকলে এই ফলের বীজ থেকে তেল পাওয়া 
যায়। এ তেলে রান্না হয়, পিঠা ভাজা হয়, মুড়িতে মাখিয়ে 
খাওয়া যায়] the fruit of butter tree (Mahua) 
(পুরুলি ৫, ১৭ বাঁকুড়া ৩, ৭, ১২ মেদিনী ১২) 

কচ্ড়া২ 1,9০০ বি পাটের দড়ি & rope ০৮ cord made 
০f 199 (চব্বিশ ১৪) 

কচ্ড়া* ০909 বি একপ্রকার বড়া [খেসারির ডাল, বেসন, 
পিঁয়াজ, লঙ্কা প্রভৃতি মিশিয়ে এই বড়া ভাজা হয়] a kind 
of chop fried in ০11 (মুর্শিদা ১৭) 

কচ্ড়া (দুধ) 75০০০ ৫5৮ বি গভীর বাছুর জন্মানোর 
অব্যবহিত পরের ঘন দুধ thick cow-milk (after the 
birth of a calf) (মেদিনী ২০) 

কচ্ড়ানিয়া k০ctania ক্রি আছাড় দেওয়া to throw or 
fling to the ground violently (মেদিনী ১৮, ৩০) 
দ্র কচ্চাড়ু 





কচ্ড়া* 


কচড়ি 1০0 বিণ কুচুটে, ঝগড়াটে [মেয়ে অর্থে] 
malicious, spiteful, jealcus, a. quarrelsome, 
cantankerous (Women) অর্‌ সাথে কথা কোইসিনা, 
ও খুব কঁচূড়ি আছে-ওর সঙ্গে কথা বলিস না, ও খুব 
ঝগড়াটে (মেদিনী ২) 

কচ্‌থোড় k০০t৮০চ বি, বিণ কচি থোড় [ধানগাছের ঠিক মাঝে 
থাকে থোড়। এই থোড়ই ধানগাছের ডগে গিয়ে শিষ 
হিসাবে বের হয়। তখন একদম সোজা অবস্থায় ধানগাছ 
থাকে] the spathe of a rice plant (বর্ধমা ১৪) < 
কচ্‌ (কচি বা নরম অর্থে) + থোড় 

কচ্বগ্‌ ০০৮০৪ বি কৌচবক [একপ্রকার বক। এই বকের পিঠ 
কালো, তলপেট সাদা] the pond heron, paddy 
bird, curlew, crane Ardeola grayi (বাঁকুড়া ১২) 

কচ্বগ্‌লি ০০৮০৪ দ্র কচ্বগ্‌ (বাঁকুড়া ১১) 

কচ্বেল্‌ ০০৩] দ্র কঁইত্বেল্‌ (চব্বিশ ২০) তু সাও কচবেল 

কঁচ্বেল্‌ 85০৮০! দ্র কঁইত্‌ বেল্‌ (পুরুলি ৮, ৯, ১৩ হাওড়া 
১০) 

কচ্ব্যাল্‌ 7,০০৪] দ্র কঁইত্‌ বেল্‌ বেৰ্ধমা ১৮) 

কচমচে মাচ 1590/9০9 mac বি একপ্রকার মাছ [ব্যাঙের 
মতো দেখতে । পেট গোল, লেজের পালক নেই। এটি 
কৃমির মহৌষধ] & kind of fish like 2০8 (বর্ধমা 
২৫) 

কচ্রক্‌ kocrok বি বনহলুদ Curcuma aromatica 
(কোচবি ৩) 

কচ্‌লা 15০০1 বিণ কাচা [কাচা হয়েছে এমন] washed 
[০l০৮৷e5] কচ্‌লা কাপডু-কাচা কাপড় (পুরুলি ৩ বাঁকুড়া 
১, ১১ মালদা ১১) 

* কচ্লানো K০০!০৷০ ক্রি ১ মালিশ করা, রগড়ানো ৮০ rub 
(মালদা ২, ১১) গা কচ্লিয়ে তেল্‌ মাখ্‌ছি-গায়ে রগ্ড়ে 
তেল মাখছি (মালদা ২) খ্যাইনিখান্‌ কচ্লাহে_খইনিটা 
ডলে দে। ধান্গুলা পা দিএ্যা কচ্লাইছে_ধানগুলো পা 
দিয়ে মাড়াই করছে (মালদা ১১) ২ টেপা to pinch, to 
squeeze, to throttle উড়োইস্টা কচ্লিএ্যা মেরে 





কচা গাছ 


দিনু--ছারপোকাটা টিপে মেরে দিলাম (মালদা ১১) ৩ 
কাপড় কাচা [শুধু জল দিয়ে] to wash clothings by 
rinsing in water (পদিনা ১০ পুরুলি ৩ বাঁকুড়া ১৮) 
কাপড়্টা কচ্লাই খাচা-কাপড়খানা জলে কাচা (পদিনা 
১০) কাপডুট কচ্লায়ে নিংয়াড়ে দে-কাপড়টা জলকাচা 
করে নিংড়ে দে (পুরুলি ৩) কাপড়টা কচ্‌লাই লিয়ে আয় 
কাপড়টা কেচে নিয়ে আয় (বাঁকুড়া ১৮) তু সাও কচলাও 

কচক্‌ বাটালি 159০9 7১০11 বি পাতলা পাতযুক্ত বাটালি 
[ছুতোরের কাজে ব্যবহৃত হয়। কাঠে বিদ কাটার সময় 
লাগে। হাতল সমেত এটি আট / নয় ইঞ্চি লম্বা। পাতটি 
আধ কিংবা এক ইঞ্চি লম্বা হয়। এই বাটালি তিন-চার 
রকমের হয়] a thin bladed chisel (পুরুলি ১১) 

কচড়্‌ 12০০ বি কৌচড় the lap of one’s loin-cloth 
(চব্বিশ ১৫) _ 

কচা [59০০ বি গলিপথ & nar০w 18:59 (পুরুলি ৭) তু 
সীও কচা 

কচা২ 1990 বি ঢোলকলমি [কলমির মতোই ফুল পাতা তবে 
এই গাছ লতানে নয়। সাধারণত বেড়ার কাজে ব্যবহৃত 
হয়] Ipomoea striata (নদীয়া ১২) 

কচা* 15০০3 বি একপ্রকার উঁচু জমি [এই জমি এত উঁচু যে জল 
থাকে না। তাই চাষের কাজে লাগানো হয় না] ৪. kind of 
high land [never used for cultivation] 
(হুগলি ১) তু সীও কচা 

কচাঃ ০০০৭ বি শোলমাছের বাচ্চা [এগুলো বঁড়শিতে টোপ 
খাবার উপযুক্ত] newly born large tubular fish 
সোলের্‌ কচা-শোল মাছের বাচ্চা (মুর্শিদা ৫) তু আ বা 
কচি 

কচাৎ [০০৩ বি ঠোটের কোণ, ঠোটের দুই প্রান্ত corner of 
te 110 কচাই ঘা-কষের ঘা (মুর্শিদা ১৫) তু সাও কচা 

কঁচা৯ 5০৭ বি বেতের তৈরি গোলাকার পাত্র [এটি চাল ধান 
মাপার কাজে ব্যবহৃত হয়। বিভিন্ন মাপের হয়, এক থেকে 
দেড় দুই কেজি পর্যন্ত] & cane-made round 


shaped container used for measuring paddy 
০৮ 2০9 (মেদিনী ১৪, ১৫, ১৯, ২২, ২৬, ২৭, ৩৪) তু 
সাও কট 

কচা২ ৮০০ বিণ কাচা unripe, ৪reen কচা কোদ্দুড়-কীচা 
কলা (মেদিনী ৩১) 

কচা (ইট্‌) 15০০ (5) বি, বিণ রাস্তার মাঝখানে এবড়ো- 
খেবড়ো ভাবে উঠে থাকা ইট uneven or 
macadamised road (মেদিনী ৩) 

কচা গাচ্‌ [০০০ ৪০০ বি ভেরেণ্ডা গাছ [এই গাছ ছয়-সাত 
হাত লম্বা হয়। এর ফলের বীজ থেকে তেল হয়। এই গাছ 
লাল ও সাদা দুই রকমই হয়। রক্ত আমাশা হলে আমানি 
(পান্তাভাতের জল) দিয়ে রাঙা কচার (লাল ভেরেণ্ডার) 
আঠা খাওয়াতে হয়] the white castor-oil, Ricinus 
communis (চব্বিশ ২১, ৩৭ নদীয়া ১ বর্ধমা ৫ 
ুর্শিদা ২০) 

কচা ছেড়ে পরা kঠca chere pora ক্রি কৌচা দিয়ে 
(ধুতি) পরা to wear a loincloth tucking the 
plaited end of it at the front of the wearer 
(হুগলি ১) 

কচাড়ি কাচা 09908 kaca ক্রি থুপথুপ করে কাচা 6০ 
wash by thrashing lightly (মেদিনী ১৮) 

কচান k০০০n॥০ ক্রি নতুনভাবে জন্মানো to re-birth to a 
new lease 0£ life (মেদিনী ১৫) 

কচা নারিয়া 069০০ 5:50 বি সদ্যোজাত শিশুর মা [যার 
নাড়ী কাচা আছে] mother of a newly born baby 
(মেদিনী ৩১) তু আ বা কাচা নাড়ি 

কচাল্‌ 19০01 বি বিবাদ, তর্ক এ, dispute, a, quarrel, an 
argument, a debate (নদীয়া ১) তু কচাল (দাস) 

কচাল্‌ জাল্‌ 19০৭] 5৭! বি একপ্রকার মাছ ধরার জাল [এই 
জাল লম্বায় আটশো হাত এবং চওড়ায় একশো পনের হাত 
হাত চওড়ায় দশ হাত হয়। লঞ্চে করে এই জালকে দুশো 
মাইল সমুদ্রের ভিতরে নিয়ে গিয়ে ফেলা হয়। এই জাল 
দিয়ে শুধু ইলিশ মাছ ধরা হয়। সমুদ্রে এই জাল ফেলতে 
ছখানা নৌকা ও একটি লঞ্চ লাগে। চারটি নৌকা মাছ তাড়া 
করে নিয়ে আসে ও দুটি নৌকা জাল ধরে থাকে। ইলিশ 
মাছ মাঝ সমুদ্ৰে ভেসে যায় বলেই অত দূরে গিয়ে জাল 
ফেলা হয়। তবে পুকুরে ব্যবহারের সময় এই জাল ১০/১২ 
জনে দুইপ্রান্ত ধরে এক দিক থেকে অপরদিকে নিয়ে যায়। 
এতে সব রকম মাছই পড়ে] ৪, kind of large fishing 
net used in pond, lake or river (নদীয়া ৪ 
মেদিনী ১৮ হাওড়া ১০) 


কচাল্‌ দিয়া কাচা 15900] dia 15500 ক্রি কচলে কাচা ০ 

wash by wringing (মেদিনী ২৮) তু আ বা কচলানো 
* কচালা 1599010 দ্র কচলানো ৩ পুকুরে কচালে দোব--পুকুরে 

কাপড় চুলে ধোব (বর্ধমা ৯) কাপড্টা কচালা দাও- 
কাপড়টা কচলে দাও (মেদিনী ৩) কাপড়টা কচালিয়ে 
আনা-কাপড়টা ধুয়ে আনা (বাঁকুড়া ৯) লোতুন্‌ কাপড় 
জলে কচালে নিলি-নতুন কাপড় জলে কচলে নিলাম 
(বীরভূ ৮) কাপড় কচালে ধুইয়া দিল-কাপড় কচূলে ধুয়ে 
দিল (মেদিনী ১১, ৩৩) 

কচি 1০ বি মাদুর গাছ & kind of grass used in 
weaving mats কঁচি বাড়ি-মাদুর গাছের বাগান। কঁচি 
মুড়া--মাদুর গাছের মূল (মেদিনী ৩৪) 

কঁচি ছানা K5০i ০০:৪০ বি ছোট ছেলে বা মেয়ে & ki 
(মেদিনী ১২) 

কচিত্‌ কারন্‌ k০০i৫ 15979 ক্রি বিণ কদাচিৎ, কখনো সখনো 
occasionally, Sometimes (চব্বিশ ২৩) সং কচিৎ 

কচি ভাই 19০ 19৮০ বি দেবর [স্বামীর ছোট ভাই] 
brother-in-law (চব্বিশ ১৯) 

কচিম্‌ k০০iদে দ্র কচ্ছম্‌ (মেদিনী ৮) 

কচিয়া k০০i৭ দ্র কচি ছানা (মেদিনী ১৬) 

কচুটি দেওয়া k০০uti 0০০ ক্রি রগড়ানো ৮০ ৮০ পাতাটা 
কচুটি দিলুম্‌-পাতাটি রগড়ে দিলাম (পুরুলি ৩) 

কচু বগ্লা 1০০৬ 1১910 দ্র কচ্বগ্‌ (মেদিনী ৮) 

কচুলে 2০819 দ্র কচলানো ৩ কচুলে কাচা- জামাকাপড় 
কচ্‌লে কাচা (বর্ধমা ২০) 

ক্যা ০০৪ বি ছোট থলি ৪, little pouch (মুর্শিদা ১৭) 

কছ্‌ 9০৮ বি মুঠো ৪, 138:20£01 এযাকৃকছ_একমুঠো [ধানের 
চারা] (বীরভূ ১১) তু আ বা গোছা 

কছড়ারো k০০%[৭r৮০ দ্র কচড়্‌ জেলপা ৭) 

কছড়্‌ 1০০৮০ দ্র কচড়্‌ (মেদিনী ৭) 

কছম্‌ 1১০৮০ দ্র কচ্ছম্‌ (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

কছর্‌ ০৮০৮ দ্র কচড়্‌ (মেদিনী ২৮) 

কছা 129৮0 ১ দ্র কচ্‌’ জেলপা ৭ মেদিনী ১৫) ২ কাছা the 
part of the loin-cloth which the wearer 
tucks behind him between his legs (মেদিনী 
১৮) ৩ কৌচড় the lap of one’s l0in-cloth (পদিনা 
২, ১৩) দ্র কচড় ৪ ট্যাক্‌ the waist, the fold of 
the loin-cloth tied at the waist (জলপা ১০ 
মালদা ৪) দ্র কচ্‌” 

কছা ৮5০৩ দ্র কচ্‌* কছা মেরে পরো-কৌচা দিয়ে পরো 
(মেদিনী ১৪) 

কছিম্‌ 1১০) দ্র কচিম্‌ (মেদিনী ১৫) 

কছোড়্‌ ৮5০৮০ দ্র কচড় (মেদিনী ২৯) 





কচালা 


কজ্জ 9109 বি ধার & loan, borrowing কজ্জ করে 
নিয়ে এসেচি-ধার করে নিয়ে এসেছি (চব্বিশ ৮) তু আ বা 
কর্জ 

কজ্জা 15210 দ্র কজ্জ (কোচবি ২) 

কজড়া k০]0৭ দ্র কচূড়া৯ (মেদিনী ১৬) 

কজ্বেল্‌ 151০1 দ্র কইত্বেল(হাওড়া ১০) 

কজ্বোগ্লি ৮০)০০% দ্র কচ্বগ্‌ (বাঁকুড়া ১১) 

ক জঁ 1০ ঠি সর্ব কয়জন, কতজন how many persons 
লোক এসেছে রে? (মেদিনী ২৬) 

ক জাগ্‌ 05০ jag বি সংকীর্ণ স্থান a narrow space 
(মেদিনী ১৫) তু কতটুকু জায়গা 

কট্‌” ৮০ বি বন্ধক mortga6e, 08226 (দার্জিলি ৩) কট্‌ 
বন্ধকী তমসুক (দাস) 

কট্‌২ 0০ বি পাশ, দিক ৪109, 0:790102. উ কট্‌ ফির্ল-ও 
পাশ ফিরল ডাহিন্‌ কটে উঠুবি-ডানপাশে উঠবি 
(পদিনা ৯ মালদা ৭ মুর্শিদা ২৪) 

কট্কট্‌১ 159109[ ক্রি বিণ কড়মড়, কিড়মিড় the sound of 
grinding, gnashing one’s teeth দাত কট্‌্কট্‌ করা- 
-দাত কড়মড় করা (বর্ধমা ৪) 

কট্কট্‌২ 19109 ক্রি বিণ ভো ভো ৪, repeated painful 
throbbing, drumming sound তার্‌ কান্টা কট্কট্‌ 
করেঠে--তার কানটা ভো ভো করছে (মেদিনী ৩৪) 

কট্কট্‌ * K০0k০6 বিণ আঁটসীট ৮৪৮ কট্‌কট্‌ করে লাগাই 
দে--মজবুত করে লাগিয়ে দে (পদিনা ৩) 

কট্কটা 19590 দ্র কট্‌কট্‌৯ (পদিনা ১০) 

* কট্‌কটানো kotk০t০n০ ক্রি কট্‌কট্‌ করা 6০ throb, to 
drum painfully কান্‌ কট্কটাচ্ছে-কান কট্‌্কট্‌ করছে 
(মেদিনী ২৫) 

কট্‌কটে 19059 বিণ উজ্জ্বল, তীব্র bright and 
shining, severe (মেদিনী ১৫) - কথা kotkote 
kot৮এ বি রূঢ় কথা, কটুক্তি a bitter ০৮ 
acrimonious, or sharp remark (মেদিনী ১৫) ~ 





ব্যাং kotkote ben বি কুনো ব্যাঙ bull frog (Rana 
{i৪৮in4) (হুগলি ১২) - রোদ্‌ 1০7০ ৮০৫ বিণ ঝা 
ঝা রোদ severe burning heat (বর্ধমা ১২) 

কঁট্‌কার্‌ 15615 অ, ক্রি বিণ কোথাকার ০f ০r from 
which or what place (মেদিনী ১৩) 

কট্‌কি ০; বি এক বিশেষ ধরনের লাঠি খেলা [এই 
খেলায় বড় এবং ছোট দুই প্রকারের লাঠি ব্যবহৃত হয়] & 
special type of exhibition fight with sticks 
(মেদিনী ২৯) 

কট্‌কি২ ০; বিণ কৃপণ [মহিলা] miserly [ woman ] 
(জলপা ৭) - ধান্‌ 1০604 dn বি এক জাতীয় আমন 
ধান [এই ধান মিহি এবং সাদা] ৪, kind of autumnal 
Daddy (মালদা ১১) - পান্‌ 15904 Pn বি একপ্রকার 
পান kind of betel-leaf (হাওড়া ৩) 

কঁট্‌কিরা 150 বি শিঙি মাছ ৪ fresh-water fish 
akin to the barbel (মেদিনী ৮) 

কট্‌কোটি 1০5০০ বি, বিণ যে ব্যাঙ বর্ষার দিনে কট্‌ কট্‌ 
করে ডাকে & 74:79 ০£ £০& (চব্বিশ .১৮) দ্র কট্‌কটে 
ব্যাঙ | 

কট্‌কোটে kotkote বিণ বাচাল, কর্কশভাষী talkative, 
foul-mouthed (বর্ধমা ২) 

কট্টানা K০০০n৭ ক্রি টান দিয়ে তোলা [কুমোরের চাকে 
উপর দিকে টেনে তোলা হয়] to mould upside 
(মালদা ১১) 

কট্ঠা 1900১ বি মাঝারি আকারের ডালা & small open 
wicker-basket like a high-rimmed tray 
(মেদিনী ১৮) 

কট্ঠ্যা ৮০০৫৮৯ বি পাশ ৪:০০ এ্যাক্‌ কট্ঠ্যা সুত্যছো-এক 
পাশে শুয়েছে। বা কট্ঠ্যা-বী পাশে, ডান্‌ কট্ঠ্যা-ডান 
পাশে (মালদা ১১) 

কট্‌ড়া ব্যাঙ 1,০09 7১৪০ দ্র কট্‌কটে ব্যাঙ্‌ (মালদা ৪) 


কট্‌ড়া সিম্‌ ০০০৭ 5im বি একপ্রকার ছোট শিম ৪, kind of 
little kindney-bean (নদীয়া ১) | 

কট্না১ kotno বি মাটির তৈরি একপ্রকার পাত্র [মালসার 
মতো] & kind of small earthen basin . 
(বীকুড়া ১) 

কট্‌না২ [5905০ বিণ ঝগড়াটে 05975150299 (হাওড়া ৩) 

কট্‌না ৩ 15900 বি কাঠের তৈরি একপ্রকার পাত্র [বাটির মতো 
দেখতে, এতে নুন রাখা হয়] a kind of wooden salt- 
7০) (বাঁকুড়া ১) তু কাঠুয়া (দাস) 

কট্বিস্‌ করা ০0৮5 [5০৮০ ক্রি যন্ত্রণায় ছটফট করা ০ 
become restless due to tremendous pain ; 
₹০ writhe উ কট্বিস্‌ কর্ছে--ও যন্ত্রণায় ছটফট্‌ করছে 
(মুর্শিদা ২২) 

কট্রা৯ 19৩ বি মাটির তৈরি ছোট ভাড় বা খুরি a small 
earthen cup without handle (চব্বিশ ৩৭ 
হাওড়া ১০) 

কট্রা২ 191৮০ দ্র কইড়া (বাকুড়া ১) 

কট্লা ॥210 দ্র কইড়া চুল্গুলা কট্‌লা হোই গ্যাছে 
চুলগুলো কটা হয়ে গেছে (বাঁকুড়া ১৮ মেদিনী ১৯, ২২, 
২৬) 

কটক্‌ 1০0০0 বি ১ ফুলের কুঁড়ি the bud of a flower 
(জলপা ১, ৫, ৭) ২ কন্ধে ফুলের বীজ the seed of 
yellow oleander (কোচবি ৩) 

কটক্‌ তাড়া 19121. 60০ বি বালিহাস the cotton teal 
(21156651005 coromandelianus) (মালদা ১) 

কটপ্‌ 15927 দ্র কটক্‌* (জলপা ১, ৭) 

কটরা ০০০৮৭ বি বাটি বা এ জাতীয় পাত্র & 
hemispheroidal cup without handle (জলপা 
৭) i 

কটা ০৭ বিণ ১ ফর্সা fair comPIexion (চব্বিশ ১১ 
বর্ধমা ১০ বীরভূ ৩, ১১) লোকটা কটা মতো দেখতে_ 
লোকটি খুব ফর্সা দেখতে (চব্বিশ ১১) কটা পারা-ফর্সা 
মতো (বর্ধমা ১০) ২ বিবর্ণ colourless, pale (মেদিনী 
১৫) - ঘর্‌ ০০ ৪৮ বি মাটির দ্বিতল বাড়ি ৪ ৮৮০ 
storied mud 60200 house (হুগলি ৫) < কোঠা ঘর ~ 
তর্কারি kota torkari বি অতিরিক্ত লবণাক্ত তরকারি 
over-salted Curry (বর্ধমা ২৩) - মেরে যাওয়া kota 
mere 9০6০ ক্রি [রোপণ করার পর ধানের চারা] হল্দে 
হয়ে যাওয়া to become brownish (হাওড়া ১, ৮) 

কটাইসা ০০5৪০ বিণ কটা চr০wni৪৷ (নদীয়া ৯ মালদা 
৯) কটাইসা চোকৃ_কটা চোখ (মালদা ৯) চুল্‌ কটাইসে 
হোয়ে গ্যাচে_চুল বিবর্ণ হয়ে গেছে নদীয়া ৯) 


কটানিয়া [91919 বিণ কাটানো [শিল] curved [flat 
৪6079] (মেদিনী ৩১) 

কটাল্‌ পোকা 19001 PK বি এক ধরনের জলজ পোকা 
[নদীতে থাকে, মাছের সঙ্গে ধরা পড়ে & kind of 
insect or worm born in water] (চব্বিশ ১১) তু 
কটাল ২ (দাস) 

.কটাশ্‌ ০(০/ বি খটাশ [বিড়াল জাতীয়, তবে হিংজ। গায়ে 
খুব দুর্গন্ধ । কালচে রঙ। চোখ দুটো খয়েরি। হাস মুরগি, 
পায়রা ইত্যাদি খায়। আকারে বিড়ালের চেয়ে বড়] & 
variety of pole-cat, civet cat (চব্বিশ ১১ 
মেদিনী ১৫) 

কটাস্১ 0995 দ্র কটাশ্‌ (বাঁকুড়া ১১) 

কটাস্‌২ 1995 দ্র কইড়া কটাস্‌ চোকো--যে ছেলে বা 
মেয়ের চোখ কটা বা খয়েরি রঙের (বর্ধমা ১০) কটাস্‌ 
চোখ্‌-কটা চোখ (মেদিনী ২১) [তু খটাশের চোখ খয়েরি। 
দ্রকটাশ্‌] 

কৃটিং যাওয়া 1907] 1০0০ ক্রি কটা হয়ে যাওয়া বা হলদে 
হয়ে যাওয়া ১০ be৫০m%৷৪ 8919 ধান্‌ গাছটা কটিং গেল্‌ছে 
-ধান গাছটা হল্দে হয়ে গেছে বৌরভূ ৭) 

কটোকৃ১ ০0০৮ ১ দ্র কটক্‌ ১ (কোচবি ৩ জলপা ৫ 
পদিনা ৯) ২বি তুলসী মঞ্জুরী the spike or sprout 
of basil. (কোচবি ৩) 

কটোক্‌২ 1০০ বি ডাবের কুসি the very young green 
০০০০nU১ (জলপা ৪) 

কটোরা [2০:০৭ বি মাটির তৈরি ঢাকাযুক্ত ভাড় [বিয়ে, 
উপনয়ন প্রভৃতিতে ব্যবহৃত হয়] the small earthen 
pot with earthen cover or lid (বর্ধমা ৯, ২০) তু 
কট্রা ২ (দাস) 

কঠৃকে 0500০ সর্ব, ক্রি বিণ কোথায় where কঁঠৃকে যাউঠু 
রে-কোথায় [কে] যাচ্ছিস রে? (মেদিনী ৮) তু জল্‌কে 
চল্‌ 

কঠ 15৮০ সর্ব কোথায় were (মেদিনী ৮) 

কঠয়াল্‌ 1০০০1 বি কাঠাল 0১০ 18৫0-7৩ট (জলপা ৭) 

কঠল্‌ ০0০] দ্র কঠয়াল্‌ (পদিনা ২) 

কঠা” 19৮9 বি কামরা, ঘর a compartment, ৪, room 
(মেদিনী ১৫, ২৮) - ঘর্‌ ৮০৩ ৪০৮ দ্র কটা ঘর্‌ 
(বীকুড়া ৭ মেদিনী ১৪) 

কঠা২ 1970 বি বেতের তৈরি পরিমাপক পাত্র ৪ cane- 
made measuring or weighing pot or utensil 
(মেদিনী ৩০) তু কাঠুয়া (দাস) 

কঠা* 1590 বি মাটির দেওয়াল ৪, wall made of soil 
(মালদা ১১) 


অভিধান (ওয়)--২ 





কঁঠা 30৮০ বি কণ্ঠা, গলা the clavicle, the collar- 
bone, the throat, the neck কঁঠায় কটা ফুটে নি_ 
গলায় কাটা ফোটেনি, কঠা বথা হিয়েছে-গলায় ব্যথা 
হয়েছে (মেদিনী ২০) < কণ্ঠা | 

কঁঠাই যাওয়া [0৮০1 5০০০ ক্রি টকে যাওয়া [দাত] ৮০ 
become irritated by being acidified দাত কঠাই 
গ্যাল-দাত টকে গেল (মেদিনী ৫) 

কঠাপুর k০০৮০Puখr বি মাটির বাড়ির ছাদ [মাটির বাড়ির 
ছাউনির নিচে দেওয়াল যেখানে শেষ হয়েছে, সেই 
দেওয়ালের উপর বাঁশ বা কাঠ বিছিয়ে মাটি লেপে দেওয়া 
হয়। ঠিক ছাউনির নিচে অনুচচ একটি ঘর হয়। এখানে 
অনাবশ্যক জিনিসপত্র তুলে রাখে। নিচের দিক থেকে ছাদ 
মনে হয়] the loft of a mud-house (মেদিনী ৪) 

কঠায়ে যাওয়া 72109 1০০ দ্র কঠাই যাওয়া দাত কঁঠায়ে 
যায়-দীত টকে যায় (মেদিনী ১৩, ২৯) 

কঠাল্‌ ০৮৩1 দ্র কঠয়াল্‌ (দোর্জিলি ৩ পদিনা ৪ মালদা ৪) 
কঠালের চামানি-কাঠালের ভুতি (দার্জিলি ৩) 

কঠাল্‌্কোশি K০৮০I৮০/; বি যে মানুষ সামনে ভালো 
ব্যবহার করে, কিন্তু আড়ালে নিন্দা করে & deceitful 
67507. (পদিনা ১১) 

কঠুয়াল্‌ ০0৪০1 দ্র কঠয়াল্‌ (পদিনা ৫) 

কঠুরু 10৮৮৯ ক্রি বিণ কোথা থেকে from where 
তার্ম্যানে কঁঠুরু আইলান্-তারা কোথা থেকে এল 
(মেদিনী ৮) তু কঠু = কোথা, রু > থেকে [ওড়িয়া ভাষায়] 

কঠুরে 50৬৩ দ্র কঠুর কঁঠুরে ইগা আহলু_কোথা থেকে 
এগুলো আনলি? (মেদিনী ৮) 

কঠে ৮০৮০ দ্র কঠুকে কঠে যান্‌--কোথায় যান? (কোচবি 
১) তু কোন্‌ ঠাই 

কঠে 150৮০ দ্র কঠ কঠে পাবু--কোথায় পাবি? ইগা তুই কঁঠে 
পাইলু?- এগুলো তুই কোথায় পেলি? (মেদিনী ৮) 

কঠোইত্‌ 1০0,০1৮ বি অর্ধগোলাকৃতি কাঠের ছাচ [হাঁড়ি, 
কলসি প্রভৃতি তৈরি করার সময় কুমোর এটি ব্যবহার করে। 





কড়ুকটা প্যাক 
এর উপর কাচা হাড়ি কলসি প্রভৃতি রেখে পিটানো হয়] & 
semi-circular wooden mould used by 
POtter5 (পুরুলি ৩) 
কঠোর্‌ ০0৮০৮ দ্র কঠাল্‌ (পুরুলি ৫) 


কড় 0০৭. বি পাশ, দিক 505, direction এ্যাক্‌ কড্ড্যে 
শুত্যেছে-এক পাশে শুচ্ছে। ওই কড়ূড্যে শু ত--ওই পাশে 
শোও তো (মালদা ৫) দ্র কট্‌২ 

কড়্‌ডি পড়ি যাওয়া 19097 [9০8 jada ক্রি কাৎ হয়ে পড়ে 
যাওয়া ৮০ 016 (কোচবি ৬) 

কড়্না১ 10:50 দ্র কট্নাত (বীকুড়া ১) 

কড়্‌না২ 9050 দ্র কটনা+ (বৌকুড়া ১) 

কড়্ব্যাল্‌ ০৭1১৪] দ্র কঁইত্বেল্‌ মের্শিদা ১১) 

কড়্‌৯ 159 বি মাটির বাড়ির চালের কাঠামোর বিশেষ বাশ 
[একে 'উয়া” কিংবা “রোয়াকাঠ'-ও বলে। এটি চালের মটকা 
থেকে ছাঁচ পর্যন্ত বিস্তৃত থাকে। কাঠামোয় এই জাতীয় 
অনেক বাঁশ লাগে] ৪, particular structured 
bamboo used in the shed or mud-built 
[7০596 (পদিনা ৬) 

কড়ু২ 1০ বি বাশের অঙ্কুর [বাশগাছের কচি চারা] sprout 
0 bamboo (পুরুলি ১৭) 

কড়্‌ও 15০ বি অভ্যাস [মুসলিম সমাজের ব্যবহৃত শব্দ] habit 

,  (কোচবি ৪) 
কড়্‌ঃ |০ বি এক বিঘৎ পরিমাণ [বুড়ো আঙুল থেকে কনিষ্ঠ 
আঙুল পর্যন্ত প্রসারিত স্থানের মাপ] the space from 
the end of the thumb to the end of the 
little finger when the fingers are extended 
(জলপা ১) 

কড়ু* 15০ বি মাদুলি বাঁধার বিশেষ সুতো [কার] a cord 
(especially used for holding talisman etc.) 
(চব্বিশ ৩৩) 

কড়ু” ০ বি এক ধরনের রেশমের বা নাইলনের সুতো [মাছ 
ধরার ছিপে লাগানো হয়] a cord made of silk or 
nylon [used in fishing rod, angle etc.] 
(চব্বিশ ৩১) 


১০ 


কড়ু" 159 বি কাত্তের পুরি বা ধার the sharp edge of a, 
sickle or scythe (হাওড়া ১) 

কড়ু” k০চ বি সূচের বাঁকানো অগ্রভাগ [এই সূচ পরচুলা 
বানানোর কাজে ব্যবহৃত হয়] the bent tip of a 
needle (হাওড়া ৩) 

কড়ু” ৮০ বি একপ্রকার শাখা [বিয়ের সময় কনের হাতে এই 
শাখা পরানো হয়। এই শীখা বিশেষভাবে তৈরি হয়। এর 
মধ্যে একটা সরু লোহা থাকে। তার উপরে থাকে গালা 
জাতীয় লাল রঙের. আস্তরণ। একে 'কড়্শীখা'ও বলে] & 
bangle made out of conch shell, worn by 
bride at the time of marriage (হাওড়া ১, ৬) 

কড়্‌১” ০০ বি ঘুড়ির কল [ঘুড়ির দুটি কাঠির (বাঁকানো 
'কীপ্কাঠি” ও সোজা 'বুক্কাঠি”) সংযোগস্থল এবং লেজের 
দিকে 'বুক্কাঠির” উপর নির্দিষ্ট অংশে বাঁধা সুতো। 'কড়ে'র 
মাঝখানে লাটাই-এর সুতোর প্রান্ত বেঁধে ঘুড়ি ওড়ানো হয়] 
the device of tying the string to a kite 
(বর্ধমা ২ হাওড়া ৩ হুগলি ৫, ১৫) কড়ু গাতা-ঘুড়িতে কল 
বাঁধা (বৰ্ধমা ২) কড় খাটানো--ঘুড়ির কল বাঁধা (হাওড়া ৩ 
হুগলি ৫, ১৫) < কল্‌ 

কড়ু’* ০ বি ১ দ্র কড়ু* (চব্বিশ ৮ বাঁকুড়া ১) ২ [ছিপে 
বঁড়শি বীধার পরে বঁড়শির ঠিক উপরে] দুটি সুতোকে 
পাকিয়ে বাঁধা অংশ ৪ particular portion of cord-- 
double threaded (বাঁকুড়া ১২) 

কড়্‌১২ K০[ বি গাল 0৪ ০:95 (বাঁকুড়া ১২ মেদিনী ২) 

কড়্‌১ মঠ. বি ধানগাছের চারা the newly born paddy 
Plant (হুগলি ১৬) দ্র কড়ু২ 

কঁড়্‌২ K5চ বি ঘিয়ের চাচি [ননী জ্বাল দিয়ে ঘি তৈরি করার 
পর কড়ায় পড়ে থাকা শক্ত অবশিষ্টাংশ] the scrapings 
of calcined ghee (বাঁকুড়া ১৫) 

কড়্‌ৎ ॥5 দ্র কড়্১৯ ২ (বীকুড়া ১৬) 

কড়্কইড়্যা 15০0৮০80৪9 বিণ মুচমুচে crispy, crunchy 
ভুজাগা মিইই যাইছে, কড়্কইড়্যা নাই-মুড়িগুলো মিইয়ে 
গেছে, মুচমুচে নেই (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬, ২৯) 

কড়্কটা প্যাক্‌ [০0০৭ 798 বি ছাতারে পাখি jungle 
babbler [a kind of bird] (বীরভূ ৭) 

কড়্কড়১ k০০৮০ দ্র কট্‌কট্‌* দাতৃ কড়্কড়ায়_দীত কড়্মড়্‌ 
করে (কোচবি ৪) 

কড়ুকডু২ 1905০ দ্র কট্‌কট্‌২ 
কট্‌্কট্‌ করা (বর্ধমা ১৬) ূ 

কড়্কড়্হ্যা 1০015901১9০ বি চালভাজা & kind ০9? 
parched rice (৪, very dry, Crisp fry) (পুরুলি 
১২) 


কড়্কড়া k০০৮০চ০৭ বিণ খটখটে (শুকনো) & thoroughly 
hard and dry মোর্‌ কাপোট্টা রৌদ্‌ শুকিয়া কড়্কড়া 
লাগ্‌সি-আমার কাপড়টা রোদে শুকিয়ে খটুখটে হয়েছে 
(কোচবি ৪) < কড়া = রসহীন তু কড়াপাক 

কড়্কড়া২ k০০৮০চ৭ বি কড়া পাক দেওয়া শক্ত দড়ি [গরুর 
গাড়ির কাঠামোকে চাকার অক্ষদণ্চের সঙ্গে বাধার কাজে 
ব্যবহৃত এই পাকানো শক্ত দড়ি] ৪. twisted hard cord 
(মেদিনী ৩৪ হুগলি ৫) - ভাত্‌ ॥905209 7১৮০ বি জল 
না দিয়ে রেখে দেওয়া ভাত [সকালের ভাত সন্ধ্যায় বা 
রাতের ভাত সকালে এই রকম হয়। শক্ত হয়ে যায় বলেই 
এইরকম বলা হয়] dehydrated rice, dry rice 
(চব্বিশ ২৭ নদীয়া ৩ পদিনা ১২ বর্ধমা ৫ হাওড়া ৬) দ্র 
কড়কড়া১ 

কড়্কড়ি১ 19092 দ্র কড়্কড়া২ বের্ধমা ৮ বাঁকুড়া ১) 

কড়্কড়ি২ 19092 বি গরুর গাড়ির অংশবিশেষ & part of 
৪ ০৪ (পুরুলি ৪) 

কড়্কড়ে১ ০0০০ দ্র কড়্কড়্হ্যা (বাঁকুড়া ১৯ মুর্শিদা ১৬) 

কড়ুকড়ে২ [০0০০ দ্র কড়্কইড়্যা (বর্ধমা ২৬) - ভাত্‌ 
০0৮০০ 7৮০৮ দ্র কড়্কড়া ভাতৃ (চব্বিশ ৯, ২০ 
হাওড়া ১, ২, ৮ হুগলি ৫) 

কড়্কড়ে* 1০0০০৩ দ্র কড়্কইড়্যা কড়্কড়ে মুড়ি_মুচমুচে 
মুড়ি মের্শিদা ১০) 

কড়কাট্‌ 0205 বি খাঁজকাটা গর্তযুক্ত কাঠ [কীসা, পিতল 
ইত্যাদির থালাকে পোড়ানোর পরে একটি গর্তযুক্ত কাঠের 
মধ্যে তাকে পিটিয়ে বাড়ানো হয়] a piece of wood 
with particular hole and notch (বীকুড়া ৭) 

* কড়ুকান k০[৮০৭৷০ ক্রি শাসন করা to subdue, to 
৫০৮০1 (মেদিনী ১৫ হাওড়া ১, ৮) বেটাকে খুব কড়ুকে 
দিইচি, আর এমুন কাজ কোর্বে নে--বেটাকে খুব শাসন 
করে দিয়েছি, আর এমন কাজ করবে না (হাওড়া ১) 

কড়ুকে 1০০৩ দ্র কটক্‌ (নদীয়া ১০) 

কড়কোইড়া ভাজা kotko!৮॥৭ b৮এjএ দ্র কড়ুকড্হ্যা 
(বীকুড়া ৫, ৭) 

কড়ুকোঁইড্যা ০0০8০ বিণ আসন্ন ডিম্ব প্রসবিনী মুরগি বা 
উপযুক্ত হয়েছে & hen or goose mature enough 
৮০ 1৪7 9889 (মুৰ্শিদা ২২) 

কড়ুকোড়ি ভাত্‌ 15১05০0$ 7১৮০ দ্র কড়ুকড়া২ ভাত্‌ ববর্ধমা 
১২, ২৩ হুগলি ৯, ১০) 

কড়ুকোড়ে [90০0৪ বি একপ্রকার চাল ভাজা [ডিমের 
কুসুম, হলুদ এবং চাল একসঙ্গে মেখে খোলায় দিয়ে 


১১ 





কড়্চা২ 

এতে বাদাম, গোলমরিচ, জিরা ইত্যাদিও দেওয়া যেতে 
পারে] ৪, kind of fried or parched rice (বীরভূ 
৫) দ্র কড়্কড্হ্যা - ভাত্‌ koko 7১9৮ দ্র কড়্কড়া২ 
ভাতৃ কডুকোড়ে ভাত্‌ রোজ খেলে অম্বোল্‌ হবে-জল 
না দেওয়া ভাত রোজ খেলে অন্বল হবে (হাওড়া ১, ৩, ৮) 

কড়কোড়্যে 905০ দ্র কডূকোইড়যা (মুর্শিদা ২২) 

কড়কোড়্যে (ভিজা) [০0০০৪ (১৮19) বিণ খুব কম জল 
দিয়ে মাখানো মুড়ি [অর্থাৎ মুড়ির কড়কড়ে ভাবটি পুরো 
নষ্ট হয়নি, এমন ভিজা] mixing parched rice with 
a little water মুড়িটা কড়ূকোড়্যে ভিজা হোইচে_ 
মুড়িটা খুব কম জল দিয়ে মাখানো হয়েছে (বাঁকুড়া ৫) 

কড়ু খাওয়া 19 0৮9৮০ বি ঠোটের কষের ঘা & sore of 
a corner of the mouth (মেদিনী ৩৪) < কোণ 
খাওয়া (ড় <ণ) তু কড়ু’২ 

কঁড়চা’ 850০০ বি লাটাই the bobbin of the kite 
(মেদিনী ১৬) 

কঁড়চা২ 150০০ বি মোটা কড়া পাক দেওয়া দড়ি [পাট বা 
শণের তৈরি। চার হাত মতো লম্বা এই দড়ি খেজুর গাছ, 
তালগাছে যে ব্যক্তি ওঠে তার কোমরে বাঁধার কাজে 
ব্যবহৃত হয়] ৪ kind of cord made of jute or 
hemp fibre (বাকুড়া ১৫) 

কঁড়চাইলা ৮5০০০০ দ্র কচ্‌” (বাঁকুড়া ৬) 

কড়্চাটু /০০০০ বি খুপ্তি ৪ ৫০০kin৪ 9 (মেদিনী ৩) 

কড়্চালি 1০০০৭) দ্র কড়্চাটু (মেদিনী ১১) 

কড়্চি ছ50০;i দ্র কইন্চা (পুরুলি ৬ বর্ধমা ১৩) 

কড়্ছা ০০০৪৩ বি পাখির কচি বাচ্চা [হাস, মুরগি ইত্যাদির 
বাচ্চা] & newly born bird, a young bird 
(পুরুলি ১২) 

কড়ুতা করা 2060 159৮0 ক্রি কোনো পাত্রে জিনিস ওজন 
করার পূর্বে এ পাত্রটির ওজন করে নেওয়া to weigh ০r 
measure a container before filling it 
(হাওড়া ১, ৮) 
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কড়ুদা করা k০[৭০ ০৮৭ দ্র কড়ুতা করা (মেদিনী ১৫) 

কড়ুপড়া ০০০০০৭ বি গরুর একপ্রকার রোগ [জমিতে কাজ 
করার সময় বা মাল বইবার সময় অলসভাবে পড়ে যায় 
এবং খোড়াতে শুরু করে] & kind of cattle disease 
(নদীয়া ১৩) 

কড়ুবংগা kocbon ga বি কামরাঙা an edible sour fruit 
‘or its tree [Averrhoa caranbola] (মেদিনী ৮) 

কড়ুমড়ু করা ০0800 kora ক্রি দাত খিঁচানো to make 
an ugly movement of one’s teeth in anger 
or scolding, to gnash the teeth (বর্ধমা ১০) 

কড়ুমা’ k০০mদেএ বি অঙ্কুর & 52:০৮ (মেদিনী ১৫ হাওড়া 
১০) 

কড়মা২ k০০mও বি শাখা branch, ০ff5০০৮ (বাঁকুড়া ৩ 
মেদিনী ১৫) 

কড়ু মারিয়্যা বুসা 1০0 mari bus ক্রি হাটু ভেঙে বসা 
to sit by kneeling down তত্খঁনু কড় মারিয়্যা 
বুসিয়াছু, উঠিয়া পড়, পা ক ক কর্বে যে--তখন থেকে হাঁটু 
ভেঙে বসে আছিস, উঠে পড়, পা কন্‌ কন্‌ কোরবে যে 
(মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬, ২৯) 

কড়্মিড়া ৮০0০9 দ্র কড়ুকইড্যা কড়ুমিড়া মুড়ি--মুচ্মুচে 
মুড়ি (বীরভু ৯) 

কড়ুলা 1905 বি করলা &, variety of vegetable 
having a bitter taste (মেদিনী ২১) 

কড়শোল্‌ k০০/০! বি গোল মুখওয়ালা হাতা ৪. ladle with 
a round shaped cup (বর্ধমা ২৫) 

কড়ুহা k০[৭ বি কড়াই [রান্না করার লোহার পাত্রবিশেষ] & 
tumbler-like cooking utensil (মেদিনী ৫, ৮, ২০, 
২৯, ৩৩) তু সাও কারাহি 

কড়্হা২ 12020 বি ১ [কড়াইয়ের পাশের] লোহার আংটা বা 
হাতোল an iron ring affixed to a tumbler as 
& handle (মালদা ১) ২ লোহার গোল আংটা [ঢোলক 
প্রভৃতি বাদ্যযন্ত্রের গায়ে দড়িতে লাগানো থাকে, টান দেবার 
কাজে ব্যবহৃত হয়] an 2:07. ₹in6 (মেদিনী ২৯) 
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কড়্হাও 15০0 বি [ফুলের] কুঁড়ি 00৪ 6০৫ (মালদা ৪) = 
পোকা kotha poka বি পঙ্গপাল a swarm of 
1০০৪5 (মুর্শিদা ১১) 

কঁড়ুহা 50150 দ্র কড়্হা১ (মেদিনী ১৩) 

কড়্হাই 150০৮ বি মাটির তৈরি একপ্রকার পাত্র [গামলার 
মতো দেখতে, পিঠা তৈরির কাজে ব্যবহৃত হয়] & kind 
of earthen vessel (মেদিনী ৩৩) তু সীও কারাহি 

কড়হোহ 1,০0০ দ্র কড়ুহা’ কড়ুহোইয়ের ডাঠা--কড়াইয়ের 
কড়া বা হাতোল (বীরভূ ৪ মুর্শিদা ১৭) 

কড় হোয়ে শোয়া k০0 hoe /০৭ ক্রি পাশ ফিরে বা কাত 
হয়ে শোয়া to lie ০n 059 539 (পদিনা ৫) 

কড়১ 1০০ বি মাড়ি [দাতের] the gum (of teeth) 
(মেদিনী ৩১) 

কড়২ k০০০ দ্র কড়্‌১ (দার্জিলি ২ মালদা ১১) 

কড়* k০০০ বি হাস ₹t॥e 0500 (পুরুলি ১২) 

কড়ই 1০০০ বি কলাই [একপ্রকার ডাল] ৪, variety of 
ঢ0199 (মেদিনী ৩৪) 

কড়ক্‌ 19090 বি সট্‌কা ব্যথা & sudden rheumatic 
pain (বর্ধমা ২৬) 

কড়কড় k০90০৮০09 অ হাসকে ডাকার শব্দ sound ০f 
calling ducks etc. (বীকুড়া ১২) 

কঁড়ক্‌ লাগা 150 1980 ক্রি ঘাড়ে বা কোমরে ব্যথা লাগা 
to feel waist pain, neck pain, to be afflicted 
with a sudden rheumatic Pain ঘাড়ে কড়ক্‌ 
লেগেছে-ঘাড়ে ব্যথা হয়েছে (বর্ধমা ১৩ বীরভূ ৮, ১০) 

কড়চ্‌ 85০০০ দ্র কচ্‌”, কঁচড়ু বের্ধমা ৮, ১৯, ২৬ বাঁকুড়া ১, ৩, 
৫, ৭, ৮, ১২) 

কড়ত্‌ ৮০০০৮ বি পাশ 5:05 কড়ত্‌ ঘুরে শোয়া-পাশ ফিরে 
শোয়া (কোচবি ৭) দ্র কড় হোয়ে শোয়া 

কড়ন্ধুড়ি ॥k০০০৷॥৭৮u॥চ; বি লৌকিক দেবতা বিশেষ [ধানের 
দেবতা হিসেবে পৃজ্যা। মেয়েরা এঁর পূজা করে। উঠানের 
এক কোণে বাশ পুঁতে রাখা হয়। এই বাঁশটিই দেবতার 
প্রতীক। দেবতার অন্য কোনো মূর্তি নেই] ৪, kind of 
folk god or £900999 (দার্জিলি ৪) 

কড়ম্‌ 19০ দ্র কড়্মা১ (মেদিনী ১৫ হাওড়া ৩ হুগলি ৯) 
(হাওড়া ৩) ~ ছাড়া ko০৮০m ০৮০০৪ ক্রি ধানের চারা 
গজানো ০ plant out seedlings of paddy ধান্টা 
বেশ্‌ কড়ম্‌ ছাড়্ছে_রোয়া ধান চারার পাশ থেকে প্রচুর 
ধানচারা বের হচ্ছে (মেদিনী ১৫) - পান্‌ 19092) pan 
বি একপ্রকার নিম্নমানের পান পাতা [বরোজের মধ্যে পান 
গাছের পাতা নিচের দিক থেকে তুলে নেওয়া হয়। পানলতা 





খুব বড় হয়ে গেলে পাতা তুলে নেওয়া গাছটিকে সামনের 
মাটিতে ফেলে অল্প মাটি চাপা দিয়ে দেওয়া হয়। কিছুদিন 
পরে, এ মাটির নিচে থাকা পানগাছের ডাটা থেকে কখনো 
কখনো পাতা বের হয়। এ পান পাতাকেই 'কড়ম্‌ পান্‌” 
বলে। এই পান খাওয়া চলে। তবে এতে কালো কালো বিন্দু 
বিন্দু ছাপ থাকে] & kind of low graded betel-leaf 
(হাওড়া ১০) 

কড়া ০০৭ দ্র কঃ (পদিনা ১১) 

কড়া 190০ বি ১ কুমড়ো বা লাউ ফুলের ছোট, কচি, 
গোলাকৃতি অংশ [যা পরে কুমড়ো বা লাউতে পরিণত হয়] 
a young and tender fruit just developed at 
the head of a flower ২ কুসি, কচি green and 
undeveloped fruit (পদিনা ১ বীরভূ ১৪ হাওড়া ১) 
কড়া মোরিচ-কুসি লঙ্কা (পদিনা ১) কড়া ডাব-কচি ডাব্‌ 
(হাওড়া ১) 

কড়াও 1209 দ্র কড়্হা২ ২ (কোচবি ৮ নদীয়া ৬ বীরভূ ১০ 
বাঁকুড়া ১৬) 

কড়াঃ 1906 দ্র কড়্হা১ (চব্বিশ ২৩ হাওড়া ১, ৮) 

কড়া 190৫ ক্রি খনন করা £০ ৭৪ বাগানে মাটি কড়া হবে_ 
বাগানে মাটি খুঁড়া হবে (পুরুলি ২) তু আ বা খোঁড়া 

কড়া 0০০ দ্র কড়ুহা* (কোচবি ৩ পদিনা ১১ মালদা ৪) 

কড়া" 190০ বি একপ্রকার নৃপুরের সংযোগস্থল [এই নৃপুরের 
আঞ্চলিক নাম পঞ্চম’] the joint of an ornament 
like anklet] (মেদিনী ৮) 

কড়া” 1909 বি বাশের তৈরি একপ্রকার সরঞ্জাম [ধানের 


বোঝা বয়ে আমার কাজে ব্যবহৃত] an equipment 
made of bamboo used for carrying bundle 


0£ 02,005 (জলপা ১) 

কড়া” 1০06 দ্র কড়ু” (চব্বিশ ২৭ দার্জিলি ২ পদিনা ৬) 

কড়া ৯০ ৮90০ বি বিশেষ ধরনের শিকল [কামারশালে হাপরের 
অংশবিশেষ] & specific iron 084) (পদিনা ১০) 

কড়া’ [০0০ বি ১ শক্ত হয়ে যাওয়া মাংসপিণ্ড [হাত-পায়ের 
কোনো অংশে মাংস শক্ত হয়ে এটি তৈরি হয়। ফোস্কা 
পড়েও শক্ত হয়ে যেতে পারে] & lump of flesh, a 
corn on the skin caused by blister or 
friction (চব্বিশ ১১) ২ শক্ত 2৪: ভাত্টা খুব্‌ কড়া_ 
ভাতটা খুব শক্ত (চব্বিশ ১১ মালদা ৯) 

কড়া১২ 1900 বি একপ্রকার অসুখ [কোনো মানুষের বুকের 
মাঝখানের হাড় উঁচু হয়ে যাওয়া এবং ফলে রোগা হয়ে 
যাওয়া] & kind of disease which makes the 
bones of one’s chest rise high (চব্বিশ ৩৬) 

কড়া১ ০০৭ বি আঙুল পরিমাণ মাপের একক [এক 
আঙুলের আড়াআড়ি মাপ। সাধারণত ছেলেমেয়েরা খেলার 
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কড়াইও 

সময় এই 'কড়া'র মাপ ব্যবহার করে। যেমন-_গুলিখেলা, 
ডাংগুলি খেলা ইত্যাদি। তবে প্রচলিত “কড়া” শব্দটি 
বয়স্করাও ব্যবহার করে] & unit of measurement 
where ৪, finger is used as a unit (বীকুড়া ১৮ 
মেদিনী ৭, ১৩, ৩৪, ৩৫ হাওড়া ১, ৩, ৮) চার্‌ কড়া-চার 
আঙুল (বাঁকুড়া ১৮) এক কড়া জায়গা ছাড়্বুনি-এক 
আঙুল জায়গা ছাড়ব না (হাওড়া ১,৩, ৮) 

কড়া১৪ ০০০ বি পিঁয়াজের ফুল the onion blossom 
(মালদা ৩) দ্র কড়্হাত 

কড়া১ ০০ বি ছিদ্র 17০16 (মেদিনী ৩০) 

কড়া২ 15০০ বি ধানের শিষের গুচ্ছ [কয়েকটি ধানের শিষ 
নিয়ে, একটি গুচ্ছ করে ঘরের কোণে এক জায়গায় ঝুলিয়ে 
রাখা হয়। উদ্দেশ্য লক্ষ্মীদেবীর প্রীতি কামনা করা। এই 
রকম ধানের শিষের গুচ্ছ দেখতেও ভাল লাগে] ॥& 
bundle of cornstalk (মেদিনী ৩) 

কঁড়া* 50৭ দ্র কড়ু* (নদীয়া ৬ মেদিনী ১৫ হাওড়া ১, ৮) 

কঁড়াঃ 50৭ দ্র কড়্হাত (পদিনা ৬ বীকুড়া ১ মেদিনী ৩৪) 

কঁড়াং ছ50৭ ১ দ্র কড়া২ ২ কঁড়া ডাব-খুব কচি (কুসি) ডাব 
(হাওড়া ১০) 

কড়াই” 190০ বি বাচ্চা মহিষ (পুরুষ এবং স্ত্রী উভয়কেই 
বলা হয় the young buffalo (মেদিনী ১৩) 

কড়াই২ ০০০৭! বি ডাল-কলাই pUl৪e৪ মুগ্‌ কড়াই মসুর্‌ 
কড়াই সবই খাওয়া হয়-মুগ ডাল, মুসুর ডাল সবই খাওয়া 
হয় (চব্বিশ ২৭ হাওড়া ১, ৮) 

কড়াই* ০০০% বি ধানের মরাই [বাঁশের বাতা দিয়ে তৈরি 
ছোট মাপের ঘরের মতো। চার চালা। সামনের দিকে তলায় 
ধান বের করার জন্য গর্ত থাকে। উপর থেকেও ধান 
ঢোকানো এবং বের করা হয়] ৪ hut-shaped large 
corn-bin made of mat, cane etc. (মেদিনী ১৪, 
১৮) - ছ্যানা 1০০০৮ chen বি দুধের চাচি the 
scrapings of calcined milk (বর্ধমা ৬) দ্র কঁড়* - 
ভুসি ০0০% 1859 বি ভুসি [কড়াই গাছসুদ্ধ মাড়াই করে 
কড়াইগুলো বেছে নেবার পরে অবশিষ্ট যা থাকে তা ভুসি। 





কড়ানিং 

এটি গরুর উপাদেয় খাদ্য] 1399 left out ‘after 
threshing pulse 89949 (চব্বিশ ৭) 

কড়াক্‌ ৮০০০৮ বি কড়ে আঙুল [কনিষ্ঠা] the 01509 finger 
কড়াকের্‌ জোগ্‌গো নয়-কড়ে আছুলের যোগ্য নয় 
(কোচবি ৬) 

758 
০০ ৮ঞ্য (মেদিনী ৩০) তু আ বা খড়কুটা 

HU নি FO SUE Sn 
055918 1৪৪৮ লোক্টা পাঁওট্‌ কড়াঠি হয়ে গেলে হে, 
বেড়ুয়া নি প্যার্হ্যা- লোকটার পায়ের নিচে কড়া হয়েছে, 
বেড়াতে পারছে না (মালদা ১১) দ্র কড়া”? 

কড়া ডিসা 5500 ০ বি চোখের তারা the popl of 
1059 ৪৮৪ (মেদিনী ৩১) 

কঁড়ান্ভি মাছ 50050] 050০০ বি পুঁটিসাছ Barbus 
pution, & tiny fresh-water 290 (মেদিলী ৮, ১৬, 
৩০) 

কড়ান্তি ৮০0০৪ সর কঁড়ান্ডি (মেদিনী ৩১) 

কড়ানি ০0০21 ত্র কড্১ বৌরভূ ৮, ১১) 

কড়ানিং ৮০০০০ বি সাঁচ বা চালের প্রীষ্ত thatch ৪59 
ফৌরভু ৪) - চাল্‌ 550০531 ০০! বি খাড়াই চাল [মাটির 
ঘরের বিশেষ রকম চাল] the steep roof of a 
thatohed ০০৮১৪৫৪ কৌরছু ১২) তু আ বা গড়ানে চাল 

কড়া পিঠা ০০০ 710৯০ বি একপ্রকার পিঠে [বিউলি কলাই 
বাটা এবং চালবাঁটা একত্র করে, পরিমাণ মতো নুন এবং 
জল দিয়ে ঘন করে শুলতে হর। তারপর উনানে চাটু গরম 
করে তেল দিয়ে ভাজতে হয়] ৪ ind ০৫ pen-cake 
(মেদিলী ৮) 

কড়াপোকি ৮০০০০০৮ বিপ ছিটপ্রস্ত ৩০০০০০ (চবিবশ ২১) 

কড়া পোকা” ৮০০০ 1৮০৮ বি আলুক্ষেতের একপ্রকার পোকা 
৪ Kind of insect found m the potato 2910 
ছেগলি ১৫) 

কড়া পোকা 05০00 7০০০ বি একপ্রকার পোকা [উইচিংড়ির 
মতো দেখতে। এর মাথায় দুটো বড় শুঁড় আছে। এই 


১৪ 


ক 


পোকা তালগাছের কচিপাতা শেরে নষ্ট করে] a nd ৩৫ 
insect akin to 0008৮ (চব্বিশ ২১) ভর কড়া পোকা? 
কড়া পোড়ু ৮০০০ 7৯০. বিণ অধিক পুড়েছে এমন পাত্র 
[মাটির পাত্র পণে যখন পোড়ানো হয় তার একটা বিশেষ 
মাত্রা থাকে। কোনো পাত্র অধিক পুড়ে গেলে কালো হয় ও 
তুবড়ে যায়] ৮০০ much burnt earthen vessel 


বেরা ২) 


কড়ার্১ ০০৭৮ বি বাঁশের অন্তর the sprout of the 


bamboo (হাওড়া ১) দ্কড়ু* 


কড়ার্‌ং k০০০৮ বি শর্ত [নির্দিষ্ট সময়ের জন্য প্রতিশ্রুতিবদ্ধ] 


condition, term রৌজ্‌ এ্যাক্‌ টাকা দিবে এই কারে 
ধার্‌ নিয়েছে-বোজ এক টারা করে দেবে এই শর্তে ধার 
নিয়েছে (চব্বিশ ১১ হাওড়া ১) 

কড়াল্‌১ ৮০০০! ত্র কড়ার্‌১ (চব্বিশ ৯, ১৪, ১৮ নদীয়া ৫ 
সালি ১৮) 

কড়াল্‌ ৮০0০] দ্র কড়ার২ কড়াল্‌ দিনু-প্রতিশ্রতি দিচ্ছি 
(কোচবি ২) 

কড়াল্‌* 75900] বি কোল 02৩ 780 কড়াল্‌ লাহেক্‌_কোলে 
নিক (পুরুলি ৫) 

কড়ালি 50011 হ ক (নদীয়া ১ সুর্শিদা ১৮) 

কড়ি১ ১০01 বি কলাই [রাং ইত্যাদি ধাতুর প্রলেপ। এনামেল 
প্রলেপ] ৪0818] 0188:78 কড়ির্‌ বাসন্‌-কলাইর বাসন। 
কড়ির্‌ থাল্‌_কলাইর থালা (পদিনা ৫) 

কড়িং 8০01 বি বিশেষ আকৃতির কাঠ বা বাশের কালির খণ্ড 
[গরুর লম্বা দড়ি যাতে বারবার পাক লেগে ক্রুত নষ্ট না 
হয়ে যায় সেজন্য বিশেষভাবে তৈরি এই কাঠ বা বাশের 
ফালির খণ্ডটি ব্যবহার করে। এর দুইদিকে দুটি ছিদ্র থাকে। 
দড়ির ঠিক মাঝামাঝি অংশ কেটে একপ্রান্ত এই কাঠটির 
এক ছিত্রে এবং অপ্রপ্রাস্ত অন্য ছিরে ঢুকিয়ে গিট দেওয়া 
" হয়। দুটি পিট যেন দুই দিকে পড়ে] ৪ specfic 79০5 
of wood or bamboo used with cattle-rope 
(মেদিলী ২৭) 

কড়ি ৮০01 ত্র কড়া ২, কঁড়াং কড়ি ডাব্_কচি ডাব (হাওড়া 
১০) 

কড়ি আুল্‌ ৮501 ০0০ ত্র কড়াক্‌ (চবিবশ ৩৭ মেদিনী ৩৩) 

কড়িক্খাঁই 523 ক্রি বিণ কড়াকড়ি ৪০০৪৪ 
বোৌকুড়া ৭) ' 

কড়ি চিংড়ি 5০01 ০৫001 বি একটু বড় আকারের চিংড়িমাছ 
the Drawn (চব্বিশ ১৮) 

কড়ি ডাব্‌ 2০0 ০৮ দ্র কড়া হোওড়া ১০) 

কড়ি থামাল্‌ ৮০01 ₹৯০৷০] বি দেওয়ালের মাপ বিশেষ 
[মেঝে থেকে কড়িকাঠ পর্যন্ত] the measurement of 
৪ wall from the ground to the joist (বাঁকুড়া 
১) » 


কড়ি ফুল্‌ 15০08 79৮৪] বি টগরফুল [কির্কি-টগর-ফিরিঙ্গি 
টগর] & kind of sweet scented white flower 
(Periwinkle Vinca) (কোচবি ৩) 

কড়িমাছ্‌ 0203 ৷৷০৫০" বি একধরনের ছোট মাছ [খুব চকচকে 
দেখতে । মাথায় কালো দাগ থাকে] & kind of tiny 
fi5h (বাঁকুড়া ১১) 

কড়িয়া 19080 বি গহনাবিশেষ [একপ্রকার কানের দুল] ৪, 
kind of ear-ring (জলপা ৬) 

কড়িয়া আঙুল্‌ 19020. 009] দ্র কড়ি আঙুল্‌ (মেদিনী ২৯) 

কড়ুই ০ বি একপ্রকার ধানের গোলা [গোলাকার আকৃতি। 
এই কিডুই' চৌকোণা হলে তাকে ‘গোলা’ বলে] & round 
Shaped corn-bin made of mat, cane and 
0 (চব্বিশ ৭ মেদিনী ১১) দ্র কড়াই* 

কড়ম্‌ k০u% বি ছত্রাক 12805, 20099127001 (জলপা 
৭) 

কড়ুয়া১ 19050 বি গাড়ু ৪. pitcher or a tankard, 
with a spout (and often with a handle), a 
৪9৪ (মেদিনী ৮) 

কড়ুয়া২ 1050 বি ঘটক & 22960009159: (পদিনা ২) 

কড়ুল্‌ k০চ॥! দ্র কড়ার্‌” (পুরুলি ১৪) 

কড়ে ৮০০ ক্রি বিণ দিকে, পানে end, side, direction 
(নদীয়া ৪ বীরভূ ১১) এই কড়ে-এইদিকে (নদীয়া ৪) 
কোন্‌ কড়ে যাব --কোন্দিকে যাবো (বীরভূ ১১) 

কড়েই ৮০ দ্র কড়ুই (মেদিনী ৩০) 

কড়ে নাড়ু 9০৪ দা বি বাল-বিধবা [যে স্ত্রীলোকের স্বামী 
বিয়ের অব্যবহিত পরেই মারা গেছে] child-widow--a 
woman who has lost her husband 
immediately after her marriage (হুগলি ৫) তু 
আ বা কড়েরীড়ী 

কড়ে ভাত্‌ 190 bt বি শক্তভাত [যে ভাত কম সিদ্ধ 
হয়েছে] hard rice [parboiled] (হাওড়া ৬) 

কড়েয়া 15909০ দ্র কড়্হা৯ (পদিনা ১০) 

কড়ের্‌ কাপোড় 15906. 1591০ বি কোরা কাপড় 
unbleached cloth (বর্ধমা ১০) 

কড়ো 7০০০ বি খড়ের চালের কাঠামোর বাঁশ [খড়ের চালের 
কাঠামো তৈরি করাতে ছোট ও সরু সরু অনেক বাঁশ থাকে 


খাড়াভাবে। এর উপর খড় পাতা হয়] steep 
08000090999 in the frame of a thatched roof 


(দার্জিলি ৩) দ্র কড়১ 

কড়োই ৮90০৮ বি ১ ধানের গোলা [আড়াই-তিন হাত চওড়া 
এবং পাঁচ হাত উঁচু, বাশের তৈরি, গোলাকৃতি] & round- 
shaped corn-bin. (মেদিনী ২০) দ্র কডুই ২ একপ্রকার 
ধানের গোলা [বড় ঘরের মতো দেখতে। ইট আর মাটি 


১৫ 
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দিয়ে কয়েকটি স্তম্ভ গাথা হয়। তার উপরে কাঠ বিছিয়ে 
পাটাতন করা হয়। তার উপর ধানের গোলা তৈরি হয়। এই 
গোলার ছাউনি হয় টিনের বা খড়ের] a kind of 
round-shaped corn-bin (বৌকুড়া ১) 

কড়োক্‌ লাগা [90০1 109৭ দ্র কড়ক্‌ লাগা (বীরভূ ৮) 

কড়োকড়ো ভাতৃ 1590০15০0০ 7১৮০৮ দ্র কড়্কড়া২ ভাত্‌ 
(বর্ধমা ১৪) 

কড়োচ্‌১ 1০০০০ দ্র কচড়ু (বর্ধমা ৭) 

কড়োচ্‌২ ০০০ দ্র কচ্‌”, কঁড়্চাইলা (বর্ধমা ১৪, ২২) 

কঁড়োচ্‌ ৮5০০০ দ্র কড়োচ্‌২ (মেদিনী ২৫) 

কড়োত্‌ 190০% বি করাত ৪ ৪৮ (মুর্শিদা ২৩) 

কড়োম্‌ 0০০০2 দ্র কড়ম্‌ (হাওড়া ৩) 

কড়োলা 10919 দ্র কড়লা (মেদিনী ২১) 

কঢা 50৮9 বি ধানের কুঁড়ো the powdery crust of 
rice beneath the husk (চব্বিশ ২৩) 

কঁঢেই ধরা 1৮৩৮ ০৮০0০ ক্রি জাপটে ধরা to embrace, 
to clasp কঁঢেই ধোর্চি-জাপটে ধরেছি (মেদিনী ১৮) 

কঢ় ০০০ বি কোল ৪ 19 ছাওয়াটা কঢ়ে লেহিক্‌- 
ছেলেটাকে কোলে নাও (পুরুলি ৯) 

কঢ়া’ k০চ*এ বি দরজার লোহার বালা the iron ring of 
te ৫০০: (মুর্শিদা ১৭) দ্র কড়া* 

কঢ়া [০৮৩ দ্র কড়ুহা” (মেদিনী ৩৩) 

কঢ়োই ০০০% দ্র কড়্হা৯ (মুৰ্শিদা ১৭) 

কত্‌ 9৪ বি পাশ 519 উ কত্‌ ফির্ল--ও পাশ ফিরল মুর্শিদা 
২৪) 

কতৃকটা 9৮910 বিণ, সর্ব কতটা [পরিমাণ] how much 
কত্কটা চাল্‌ ভিজাবো?-কতটা চাল ভিজাবো? 
(চব্বিশ ২৯) 

কত্কৃত্‌ 5৮5৪ ক্রি বিণ ১ অতি দ্রুত, গোগ্রাসে [খাবার 
খাওয়া] £০15:& কঁত্্কত্‌ করে খাচ্ছে গোপ্রাসে খাচ্ছে 
(হাওড়া ১০) ২ ঢক্চক্‌ করে [পানীয় পান করা] 8০1০: 
{any 1951] কতৃকত্‌ করে জল্‌ গিল্তেছে-ঢক্চক্‌ করে 
জল গিলছে (চব্বিশ ৮) 





কতৃতাল্‌ 


কতৃকিনা ০৮০৭ বিণ, সর্ব কতটুকু [পরিমাণ] ॥০% 
much, how little (জলপা ৭) দ্র কতৃকটা 

কত্খন্‌ k০k৮০৷৷ ক্রি বিণ কখন. কতক্ষণ when, how 
19:78 (জলপা ৭) 

কত্খুন্‌ ০০৮ দ্র কত্খন্‌ (চব্বিশ ৩৭) 

কত্খেনি ॥০%৮e॥৷; দ্র কতৃকিনা (মেদিনী ১১) 

কতগা kotga বিণ কতগুলো ৪, large amount, a large 
8:26” দ্যাখ দ্যাখ্‌ কদ্‌গা মাচ্‌ ধরিয়্যা লিয়াস্সে !-দেখ 
দেখ কতগুলো মাছ ধরে নিয়ে আসছে (মেদিনী ১৬, ২৬, 
৩৪) 

কত্গিলা 1968110 সর্ব কতগুলো how much, how 
Many (জলপা ৭) 

কত্টা ৮০৭ সর্ব, বিণ কতখানি, কতটা howmuch, how 
many (মেদিনী ৩৪) 

কত্টুকুন্‌ kottukun বিণ সামান্য পরিমাণ, অল্প ৪, little 
bit, little amount (মেদিনী ১৫) 

কত্টুন্‌ kottun দ্র কত্টুকুন্‌ (মেদিনী ১৫) 

কতৃতা 19৮৮3 বি ঠাকুরদা বা দাদু grand father 
(paternal or maternal) (পদিনা ১০) - বাবা 
kot 17১৪ দ্র কতৃতা (বর্ধমা ১৫ বাঁকুড়া ৩, ১২ মুর্শিদা 
১৭) = মা 19৮0 700 বি ঠাকুরমা, দিদিমা grand- 
mother (paternal or maternal) (বর্ধমা ১৫ 
বাঁকুড়া ৩, ৭) 

কত্তাল্‌ ০০! বি ১ খঞ্জনি [বাদ্যযন্ত্র বিশেষ, ছোট মাপের 
করতাল। টুং টাং করে বাজে] the tam৷b০rine (বর্ধমা 
২, ৪, ৬) ২ করতাল, খরতাল [বাদ্যযন্ত্র বিশেষ, বড় 
মাপের করতাল] the cymbal (concave brass, 
bronze plate struck with another to make 
ringing S0UnA) (মেদিনী ৭) 

কতৃতোরি ০০৮; ক্রি বিণ কতদূর [বহুদূর] 1008 ০৮ 
great distance বুঁট্‌গিলে কতৃতোরি ছিটিয়ে দিলি 
ছোলাগুলো কতদূর ছড়িয়ে দিলি? (মুর্শিদা ১৫) 

কতৃথা ০৮৭ বি খয়ের ০৭৪০১৬ (মালদা ৫) 


১৬ 


কত্থা 8৮১০ দ্র ক (মেদিনী ১৮) 

কত্থিকে K০t৪৮i৮e ক্রি বিণ কোথা থেকে from where 
কতৃথিকে আস্তেচু-কোথা থেকে আস্ছিস্? (হাওড়া ৮, 
১০) 

কত্না 15০৮০ ক্রি বিণ, বিণ কত what is the price 
কতনা বিড়ি-কত [পয়সার] বিডি? (মুর্শিদা ৩) 

কত্বা 19৮১ ক্রি বিণ, কখন when (মেদিনী ১, ৪, ৬, 
১৫, ১৯, ২০, ২২, ২৫, ২৬, ৩৪) কত্বা আইস্ব কইয়্যা 
দও-কখন আসবে বলে দাও (মেদিনী ১, ৬, ১৯, ২২, 
২৬) তুমি কত্বা ভাতৃ খাইল-তুমি কখন ভাত খেলে? 
(মেদিনী ২০) তুই কত্বা যাবু-তুই কখন যাবি? (মেদিনী 
১, ১৯, ২২, ২৬) তুমি কত্বা ভাত্‌ খাইলা-তুমি কখন 
ভাত খেলে? (মেদিনী ২৫) 

কতৃবেল্‌ 85৮১০ দ্র কইতৃবেল্‌ (পুরুলি ১২, ১৫ মেদিনী ১৪, 
২৬, ৩৫) 

কত্রা গুড় ০৮৮০ প্র বি চিটেগুড় [এই গুড় দিয়ে তামাক 
মাখা হয়] a kind of course treacle testing 
slightly bitter (মালদা ১১) 

কত্লা৯ ০60 দ্র কতৃতোরি (কোচবি ৬) 

কত্লা২ [০৩ দ্র কত্বা কত্লা আইস্বু ক-কখন আসবি 
বল্‌? (মেদিনী ২৬) 

কতক্‌ ০০k বিণ কয়েকটা, কিছু & small number, 
amount or a few, somewhat, something 
এমনও কতক্‌ লোক্‌ বল্যে-এই ধরনের কথাও কিছু লোক 
বলে বৌকুড়া ৫, ৯, ১৩) ['কিছু’ অর্থে ‘কতকগুলো’, 
‘কয়েকটা’ আদর্শ বাংলাতেও ব্যবহৃত হয়। কিন্তু উদাহরণটি 
লক্ষ্য করলে দেখা যাবে 'কতক্‌" শব্দটির এরূপ ব্যবহার 
আদর্শ বাংলাতেও বেমানান। অনেক ক্ষেত্রেই এই ‘কতক্‌’ 
শব্দটি ‘কিছু’-র পরিবর্তে এখানে ব্যবহৃত হয়] 

কতক্টুকু ০৮০1এ বিণ কিছুটা, সামান্য পরিমাণ small 
number, a little amount লোকের্‌ বাস্‌ কতক্টুকু 
ছিলিয়া গোড়াবাড়িটায়ে--মানুষের বসবাস গোড়াবাড়িতে 
কিছুটা ছিল বৌকুড়া ১৬) দ্র কতক্‌ 

কতখ ০৮1 ক্রি বিণ কতক্ষণ ॥০% 1০6 সে কতখ দাঁড়ি 
আছে?--সে কতক্ষণ দাড়িয়ে আছে? (মেদিনী ১, ১৯, ২২, 
২৬, ৩৪) 

কতখান্‌ k০t০k৮০৷ দ্র কতৃটা (জলপা ৭) 

কতড়া %০০0০ দ্র কতখান্‌ কতড়া রাস্তা যেতে হবে-কতটা 
রাস্তা যেতে হবে (চব্বিশ ৩৬) 

কতলা ০9691৭ দ্র কতনা (জলপা ৭) 

কতসাপা [০695০1১০ ক্রি বিণ কতবার how many times 
কতসাপা আর্‌ যাবু আইস্বু-কতবার আর যাবি আসবি? 
(মেদিনী ২৬) 


কতা’ ০০৭ দ্র কঠকে কতা গেলি-কোথায় গেলি? 
(হাওড়া ৮) 

কতা২ 19$0 বি দা, কাটারি & large thick and heavy 
household knife shaped almost like a 
falchion with wooden handle (মেদিনী ৩১) 

কতা* 895 অ কত আর [বোধহয়] it seems to me 
কতা! এক টাকার নোয়া যাইচে-কত আর! [বোধহয়] এক 
টাকার লোহা লেগেছে (কোচবি ৭) 

কতাবাজ্‌ ০০৮০; বিণ বাচাল talkative (বর্ধমা ১৬) 

কতালি (চুল্‌) k০t০li (০৫1) বিণ কটা (চুল) brownish 
(৮৪৫:) (পদিনা ১০) 

কতি 1০৮ দ্র কঁঠৃকে (মুর্শিদা ১০) 

কতিদ্দারি করা k০idd০৮i 159:0 ক্রি পরিবেশন করা ৮০ 
99:৮9 (হুগলি ১) তু আ বা কর্তৃত্বকারী 

কতেক্‌ ॥০ek বিণ অনেক ৷৷) কতেক্‌ কহলি তবহু বুঝল্‌ 
নাহি-অনেক বললাম তবু বুঝল না (পুরুলি ৪) তু আ বা 
কতক, কত 

কতোখান্‌ 1০০1০,02 দ্র কত্টা (জলপা ৭) 

কতোডি ০০৭; বিণ কতটা কতোডি হোইছে_কতটা হয়েছে 


(মুৰ্শিদা ৫) 
কতোড়ি ০০৫ দ্র কতৃগিলা কতোড়ি ফল্-কতগুলো ফল 
(মুর্শিদা ২৪) 


কত্তা ৮০৮৮০ দ্র কতৃতা (পদিনা ১০) 

কথট্‌ 1০৮৮০ বি কথায়, প্রস্তাবে ৮০ ৪ prop০sal তোর্‌ 
কথট্‌ু মোর্‌ মত্‌ ছো--তোর প্রস্তাবে আমার মত আছে 
(পদিনা ২, ৩) 

কথা ০৮৩ দ্র কতি কথা যাবি-কোথায় যাবি? (পুরুলি ৪ 
মেদিনী ৫) - চালা 19৮, ০০1০ বি কথা লাগানো ৪০৮ 
of alienating someone secretly কথা চালা মেয়ে- 
-লাগানি মেয়ে (মেদিনী ৩৫) - ধরা kotha dra ক্রি 
কথা বুঝতে পারা, অনুমান করা t০ guess, ০ 
suppose, to conjecture তুমি কথাটই ধোচ্চিয় নাই 
তুমি কথাটাই বুঝতে পারছ না (বাঁকুড়া ১৬) - ভজানো 
kotha br2jano ক্রি কথার সত্যতা প্রতিপাদন করা 6০ 
verify the truth (মেদিনী ১৫ হাওড়া ৬) 

কথা K5t৮০ বি কাথা & cotton wrapper made of 
patch-work (মেদিনী ৮, ১৮, ৩০) 

কথান্তি 159,039 দ্র কতাবাজ্‌ ছেলেটি খুব কথান্তি বটে 
তো-ছেলেটি খুব বাচাল তো (বর্ধমা ১৫) 

কথার্‌ পেট নেয়া kothar pet nea ক্রি ১ একের কথা 
অন্যকে লাগিয়ে দেওয়া to whisper malicious and 
secret report against a Person এ মেয়েটা বড় 
কথার্‌ পেট্‌ নেয়-এ মেয়েটা বড় একের কথা অন্যকে 


অভিধান (৩য়)-৩ 


৯৭ 





ক্দ্‌লা 


লাগিয়ে দেয় (বাঁকুড়া ৮) ২ অন্যের পেটের কথা বার করে 
নেওয়া to know secrets through conversation 
(বীকুড়া ১৩) 
কথা লোড়া [০৮৮০ 1০[৭ দ্র কথা চালা (পদিনা ৯) 
কদ্‌গা k০৭৪০৭ দ্র কতৃগিলা তাহারে গেরিয়ায় কদ্‌গা মাচ্‌ 
পড়থল্‌ রে-তাদের পুকুরে কতগুলো মাছ পড়েছিল রে? 
(মেদিনী ২৬) 
কদ্‌গালাখা 1599£0101570 দ্র কদ্‌গা উঁদুর্‌ কদ্‌গালাখা ধান্‌ 
খেয়া গ্যাল-ইঁদুর কতগুলো ধান খেয়ে নিল (মেদিনী ৩৪) 
* কদ্‌্দা দেওয়া 1990 de ক্রি উণ্টে দেওয়া to turn 
০৮৪৮ উয়ায় কদ্‌দেয়া দেয়-সে উল্টে দেয় (কোচবি ৬) 
কদ্‌দিন্‌ k০৭din ক্রি বিণ, বি কতদিন how many days, 
a long time (মেদিনী ৫) 
কদ্ধনি 19991 বি ঘুনসি [কোমরে বাঁধা কার (লাল 
অথবা কালো রঙের) বা সুতো] a, coloured thread 
worn round the waist (বাকুড়া ১, ৩, ৯, ১২) তু 
কক্ষবন্ধনী 
কদ্ধুনি ॥k০d৭৮৷n; দ্র কদ্ধনি (বাঁকুড়া ৮) 
কদ্ধুর্‌ 1০9৭৪ বিণ, ক্রি বিণ কতদূর how long, ৪. 
long distance (মেদিনী ১১) তু আ বা কদ্দুর 
কদ্ধোনি k০৭৭৮০n; দ্র কদ্ধনি (বীকুড়া ৭, ১৬) 
কদ্বদ্‌ k০৭৮০৭ বিণ তাড়াতাড়ি 05:00 কদ্বদ্‌ করে কাম্‌ 
কর্‌ -তাড়াতাড়ি করে কাজ কর (মালদা ৪) 
কঁদ্বেল্‌ ॥5৪৭৮e! দ্র কইতৃবেল্‌ (পদিনা ৬ বর্ধমা ৫, ৩৪) 
কদ্ব্যাল্‌ ০৭৮০] দ্র কইত্বেল্‌ (মুর্শিদা ১৭) 
কদ্মা 15900 বি মিষ্টিকুমড়ো sweet 00720077) (পদিনা 
৩, ৮ মালদা ১১) 
কদ্মা-জামির্‌ k০৭m০-j০দ৷i৮ বি বাতাবি লেবু the 
pomelo, shaddock (মালদা ৬) 
কদ্‌লা 19৫10 ক্রি [মাঠে] কোদাল দেওয়া to dig with a 
, Spade, to spade-work (মেদিনী ১৫) 
কদম্ঝাড়ু 15392270৮00 বি তুবড়ি [একপ্রকার বাজি] & 
kind of firework (পুরুলি ৫) 


কন্‌২ k০৷॥ বি কোণ, কোণা [চোখের কোণ, ঘরের কোণ, 
আঁচলের খুঁট ইত্যাদি বোঝাতে ব্যবহার হয়] comer 
(চব্বিশ ২৭ জলপা ৭ পদিনা ২, ৭, ৯ মেদিনী ৮, ২৯, ৩৪ 
হুগলি ৫) দ্র ক২ 

কন্্‌* K০॥ ক্রি বিণ কোন্‌ &. certain, which ০:29 কন্গুলা 
চাই- কোনগুলো চাই (মেদিনী ১৪) 

কন্ত 092 দ্র কঠকে (চব্বিশ ৩৭) 

কন্কন্‌ করা konkon kora ক্রি ব্যথা করা to throb 
with pain, to ache কন্কনাছ্যা-কন্কন্‌ করছে, ব্যথা 
করছে (হাওড়া ২০) 

কদমের্‌ ঝাল্দা kodomer jhalda বি কদম ফুলের ৯ কন্কনানো konkonano দ্র কন্কন্‌ করা (পদিনা ২) 
একপ্রকার রান্না [কদমফুলের সরু সরু পাপ্ড়িগুলো ফেলে * কন্কনিয়া 15951595710 বিণ কনকনে [ঠাণ্ডা] biting, 





কদলি 


দিয়ে ডুমো ডুমো করে কাটতে হয়। তারপর পাঁচফোড়ন piercing [০০1] (মেদিনী ১৬, ৩০, ৩১) 

দিয়ে সীত্লাতে হয়। পরে পরিমাণ মতো লঙ্কা, নুন, হলুদ, কন্কার্‌ k০৷k০r ক্রি বিণ, অ কোথাকার from which or 

মিষ্টি এবং সরযেবাটা দিয়ে জল দিতে হবে। মাখামাখা হলে what Place (নদীয়া ৩) দ্র কঁট্‌কার্‌ 

রান্না সম্পূর্ণ হবে] ৪ cooking process of কন্‌কে [০০০ বিণ অল্প একটু ৪ 71919, ৪ চিএ কন্‌কে দুর্‌ 

Anthocephalus cadamba (বীরভূ ৭) -অল্প দূর (পদিনা ৩) 
কদলি [90911 বি পুরুল, ধুধুল a kitchen-vegetable, কন্‌্কোনিজা konkonija দ্র কন্কনিয়া পুকুরের্‌ জল্টা খুব্‌ 

7,000 2£Ytiaca (মালদা ৪) কন্‌্কোনিজা- পুকুরের জলটা খুব কনকনে (মেদিনী ১৪) 
কদা 7599০ বি কোদাল 9 57949 কদাটা লিয়ায় ত- কন্‌্কোনিয়া 1,92159530 দ্র কন্কনিয়া কন্‌্কোনিয়া জার্‌ 

কোদালটা নিয়ে আয় তো (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) পোড়িচ্যে-কনকনে শীত পড়েছে (পদিনা ৩) 
কদাইর্‌ ০৭০? দ্র কদা (পুরুলি ৫) কন্‌ক্যে 0925 দ্র কন্‌কে কন্ক্যে নুন্‌ নিয় আয়-অল্প একটু 
কঁদাড় 12৫0 বি আদাড়-পাদাড় & dump, a shabby নুন নিয়ে আয় (পদিনা ৩) 

place surrounded by bushes (মেদিনী ৩) কন্গা k০৷৪৭ বি মাটির দেওয়ালের তাক্‌ a shelf in a 
কদাদ্‌ ০9০9৫ অ, ক্রি বিণ কদাচিৎ, দৈবাৎ rarely, wall made ০£ clay (মেদিনী ৮) 

৪61০7) খুব্‌ কদাদ্‌ দ্যাখা যায়--খুব কম দেখা যায় (বর্ধমা কন্চন্‌ ফুল্‌ k০nc০n 1১] বি কাঞ্চন ফুল Bauhinia 

১৯) 20207771772 (জলপা ৭) 
কদাল্‌ 15০00] দ্র কদা কদাল্‌ দিয়ে কুড়ুতে হবে-কোদাল কন্চা k০n০ বি ১ কঞ্চি the bamboo twig ২ কাটা 

দিয়ে [মাটি] কাটতে হবে। কদাল্‌ দিয়ে মাটি চটানো হয়_ বাশ, বেউড় বাশ Bambusa ৪2232229299, কন্চার্‌ 

কোদাল দিয়ে মাটি কোপানো হয় (মেদিনী ৩, ২৭, ২৯, বেড়্‌_কীটা বাঁশের বেড়া (মেদিনী ২০, ২১, ৩৪) 

৩৫ হুগলি ১১) কন্চি শাপ্‌ k০৷০; /৭৮ বি একপ্রকার সাপ [উত্তরবঙ্গে 
কদালি [90011 দ্র কদা (পদিনা ২) পাওয়া যায়। খুব সরু। এক বিঘৎ মতো লম্বা, ভীষণ 
কদু 1০৫৬ বি লাউ 87৪ ০৷e-৪০খ৮৭ (চব্বিশ ৩৭ জলপা বিষাক্ত] & kind ০f Poisonous snake (জলপা ৬, 

৯ নদীয়া ৪ পদিনা ২ মেদিনী ১৮) ৭,৮) 
কদুল 159919 বি কলাগাছ the banana-tree (মেদিনী কন্জা 15919 বি করম্চা, করঞ্জা [একপ্রকার সবুজ ফল। 

১৮) অত্যন্ত টক স্বাদ। দেখতে ছোট চওড়া শিমের মতো। খোসা 
কদোর্‌ ০৭০৮ বি খাতির cordial reception (বর্ধমা কাঠবাদামের মতো শক্ত। খোসা ফাটালে ভিতরে বিচি 

২৬) < কদর থাকে। এই বিচি ঘানিতে পিষে তেল হয়। এ তেল প্রদীপ 
কদোলি 1০৭০11 বি গুচ্ছ ৪, 6220 আক্‌ কদোলি আম্‌ব জ্বালার কাজে ব্যবহৃত হয়, দরিদ্র মানুষ মাথায়ও মাখে। 

একগুচ্ছ আম বের্ধমা ১৩) তু আ বা কীদি < সং স্কন্ধ এছাড়া এই ফল দিয়ে সারও হয়। এর গাছ বৃহদাকার-_ 


কধু 15০9 দ্র কদু (মুর্শিদা ১৫) চল্লিশ-পঞ্চাশ ফুট লম্বা, ডালপালাবিশিষ্ট এবং মোটা] 
কন্‌১ ০৮, বি [বলদের] কুঁজ the hunch of an ox caronda, (Pongamia indica) (মেদিনী ১৫, ১৯, 
(কোচবি ১, ৩) ২৬, ২৮ হাওড়া ১০) < সং করঞ্জক 


১৮ 


কন্ঝা k০৷j)০ দ্র কন্জা (হাওড়া ১০) 

কন্টা 1590 বিণ কোন্টা ০2101; 0719 কন্টা তখন 
ওর্কুম্টা হৈতনি?-কোন্টা (কোন জিনিসটা) তখন 
এরকমটা হত না? (মেদিনী ৮) 

কন্টাহার্‌ ঠাকুর্‌ kontahar thakur বি অপ্রদানী ব্রাহ্মণ & 
brahmin who receives offerings on behalf 
of a, dead person’s soul and consequently is 
socially degraded (কোচবি ২) 

কন্ঠমনি k০n(9দ০৷; বি যে নারীর পুরুষের মতো ভাব ও 
লক্ষণ প্রকাশ পায় [নারীর গৌফ-দাড়ি পর্যন্ত হয়] এ 
woman revealing the signs of a man (পুরুলি 
১২) 

কন্ঠমালা 15901925010 বি [গরুর] গলকম্বল & dewlap 
(পুরুলি ৭) 

কন্ঠসিলিশা 159:01795818/0 বি টন্সিল ফোলা [রোগ] 
10018009801 of tonsil (মালদা ১১) 

কন্ঠা k০nt৮এ বি মানুষের শরীরের গলার কাছের গোল হাড় 
[কারো কারো গলার কাছে কণ্ঠনালী খুব উঁচু হয়ে থাকে। 
তাকে “কন্ঠা" বলে। যাদের উঁচু হয়ে থাকে না, এমন 
কণ্ঠনালীকে বলে 'শাশি”] the collar bone (বর্ধমা ২০ 
হাওড়া ৩) - কাব্‌জি k০n(০ k০bji বি গরুর গলার ঘা 
a sore in the throat ০৫ a cow (মেদিনী ২০) - 
ঘা kontha gl বি মানুষের গলার ঘা ৪. throat-sore 
of a Person (মেদিনী ২০) 

কন্ঠ্যে ॥০n(৮৪ ক্রি বিণ কোথা থেকে whence, where 
from ইটা তুই কন্ঠ্যে পালি--এটা তুই কোথায় পেলি? 
(মেদিনী ১২) 

কন্তে 19৮০ দ্র কঁঠকে কন্তে রোয়েচে--কোথায় রয়েছে 
(চব্বিশ ২৩) 

কন্থে k০ntদe দ্র কঁঠুরূ কন্থে এনেচে--কোথা থেকে 
এনেছে? চিন্বে কন্থে--চিনবে কোথা থেকে? [কি করে] 
(চব্বিশ ১০, ২১) < কন্‌ কোথা) + থে (-থেকে) 

কন্না৯ 1900 বি কনে ৪, 9109 (জলপা ৭) দ্র কইনা ২ 

কন্না২ 15922, বি একজাতীয় ছোট লেবু & lemon of 
small size (মালদা ১) 

কন্নিকার ko০nnikar বিণ কর্মঠ hard-working 
(মেদিনী ১৫) 

কন্নু 15970. ক্রি করলাম have ৭০ne মান্শিক্‌ কন্নু- 
মানসিক করলাম (হুগলি ৪) 

কনক্‌ আচুলি 159291509681$ বি কনকাঞ্জলি [বিয়ের অনুষ্ঠান 
বিশেষ] a ritual in marriage (চব্বিশ ২৭) 


১৯ 





কনকৃচুড় k০॥০k ০৪৫ বি একপ্রকার ধান [মোটা এবং সাদা 
দেখতে, খৈ তৈরির উপযোগী ধান] & kind of paddy 
(চব্বিশ ১১ বীরভূ ১৪) 

কনকৃচোয়া আউশ্‌ k০৷০৮০০০ 98. বি একপ্রকার আউশ 
ধান [এই ধান সাধারণত আশ্বিন মাসে কাটা হয়] a kind 
০৫ 78৫5 (মুর্শিদা ১৬) দ্র কনক্চুড় 

কনক্‌ লাগা ko০n০k 1980 ক্রি কোমরে ব্যথা হওয়া pain 
in waist (বীকুড়া ১১) 

কনটা 19090 বিণ কোনোটা ৪: কনটা ঠিক্‌ আর্‌ কনটা বা 
ঠিক্‌ লাই-কোনোটা ঠিক আর কোনোটা বা ঠিক নেই 
(বৌকুড়া ১২) 

কনা? [52:70 বি অঙ্কুর & 99:০০ বিচ্টা কনাইচে-বীজটার 
অঙ্কুর বেরিয়েছে (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কনা২ 19:50 বি ফুটো [কাপড়, কলসি প্রভৃতির] & hole, a 
leak (মেদিনী ১৮) 

কনা * 1592, বিণ কানা ০ne-e)e৭ (মেদিনী ১৮) 

কনাঃ k০৷০ বি কনুই ₹॥e e৮০৮ (পদিনা ১২) 

কনা* k০৷৭ বি ধান, চাল, চিড়া, মুড়ি প্রভৃতি মাপার 
পাত্রবিশেষ [এটি সাধারণত বেতের তৈরি হয়ে থাকে। 
তবে কোথাও কোথাও (বাঁকুড়া ৩) আযলুমিনিয়ামের বা 
কাঠের তৈরি। কোথাও বা (মেদিনী ২৫) কাঠ, পিতল, 
লোহারু তৈরি। এর মাপও বিভিন্ন জায়গায় বিভিন্ন রকমের । 
প্রায় আড়াইশো গ্রাম (বাঁকুড়া ৩) পাচশোর কিছু বেশি 
(বাকুড়া ৫ মেদিনী ২৫)। তিন কনাতে একসের (মেদিনী 
২৫) এক “কনা'তে চার মুঠো পরিমাণ হয় (মেদিনী ২৫)] 
a vessel for measuring dry rice, pigeon- 
pulses etc (বাঁকুড়া ৩, ৫ মেদিনী ৩, ৭, ২৫) 

কনা* [9220 ক্রি বিণ একটু little, just a 1119 আর্‌ কনা 
পর্যে যাম-আর একটু পরেই যাব (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কনাই [০:৪০ দ্র কনা* (হাওড়া ৮, ১০, ১২) 

কনাটি 1575018 বি ক্ষুদ্র অংশ & small portion চালের্‌ 
কনাটি-চালের খুদ (মেদিনী ১৫) 

কনানা k০n০n৷৭ বি যন্ত্রণা Dain (মেদিনী ১৪) 





কপ্তা পাখি 
* কনানো k০n০n০ ক্রি অঙ্কুরিত হওয়া ০ ৪০:০৩ (পদিনা 
৭, ১০, ১২) 
কনার্‌ konar বি কর্ণার [ফুটবল খেলার একটি বিধি] 
corner (কোচবি ২) 
কনি? [91 দ্র কনাঃ (মেদিনী ৩৩) 
কনি২ 1,921 বি সুপারির ফুল the flower of betel-nut 
(জলপা ৭) 
কনি* k০৷; দ্র কইন্চা (পুরুলি ৪) 
কনিক্‌ 19015 বি কণা & very small particle, 
৪ranue (পদিনা ৩) 
কনুই 1908 দ্র কইন্চা (পুরুলি ৯) 
কনে১ 15০০ দ্র কঠকে কনে আচে-কোথায় আছে? কনে 
মারবো-কোথায় মারবো? কনে গেইলি-কোথায় গেছলি? 
কনে গেলি, খাইয়ে লে-কোথায় গেলি, খেয়ে নে (চব্বিশ 
২১, ৩৬ নদীয়া ৫, ১১) 
কনে২ 1597৪ সর্ব কে ৭০ তকে কনে হাকাও-তোকে কে 
ডাকছে? (পুরুলি ৪) 
কনেক্‌ 1979 ক্রি বিণ, বিণ অল্প, একটু, কিছুটা, একটুখানি, 
একটুকরো small amount, just a little, a few 
90০. (কোচবি ৫ জলপা ৩, ৭ দার্জিলি ১, ২, ৩, ৪ পদিনা 
২, ১৩) খাওয়ার্‌ পশ্চাদ্‌ মোর্‌ কনেক্‌ আল্সি না মারলে 
চলে না-খাওয়ার পরে আমার একটু আলস্য [বিশ্রাম] না 
করলে চলে না জেলপা ৩) ভয় নাগেশে, মোক্‌ কনেক্‌ 
আগে দ্যাও-ভয় করছে, আমাকে একটু এগিয়ে দাও 
(জলপা ৭) কনেক্‌ নুন্‌ দাও--এক চিম্টি নুন দাও (দার্জিলি 
১) কনেক্‌ লেম্বু-এক টুকরো লেবু (দোর্জিলি ৩৩), কনেক্‌ 
তেল দাও- একটুখানি তেল দাও (দার্জিলি ৪) - চুর্‌ 
konek cur দ্র কনক্চুড় [এই ধান খই তৈরির 
উপযোগী] (চব্বিশ ৩) 
কনের্‌ ঘর্‌ k০ne৮ ৪৮০৮ বি আতুড়ঘর [ছোঁয়াছুঁয়ির ব্যাপার 
এবং জীবাণু ছড়ানোর আশঙ্কায় কোণের ঘরে প্রসূতি ও 
নবজাত শিশু রাখা হয়] & 1০০৬: ₹০০:০ (পদিনা ৮) 


কনোকান্জোনি konokanjoni বি কনকাঞ্জলি [এখানে 
কনকাঞ্জলি দেবার সময় মেয়ে এই ছড়া বলে-“ইঁদুর মাটি 
রইল ঘরে, আমি যাচ্ছি পরের ঘরে”] a ritual in 
marriage (মেদিনী ২৫) দ্র কন্ক আচুলি 

কপ্‌ 05০ বি কফ্‌ ০০38, 205099 (বর্ধমা ২৩) 

কপ্কপ্‌ k০৪k০P অ নিশ্পিশ্‌ word indicating sense 
of itching or restlessness to do anything 
হাতখান্‌ মোর্‌ কপ্কপাহা-হাতটা আমার নিশপিশ্‌ করছে 
(পদিনা ৪) 

কপৃচা k০৪€৭ বি মণিবন্ধ, কব্জি 005 79 (পদিনা ১৪ 
বর্ধমা ২১ বীরভূ ৯ মালদা ২ মুর্শিদা ১৭) 

কপৃটি ০p; বি হাঁড়ির ঢাকা [পোড়া মাটির তৈরি] & 73 ০ 
an urn, made of burnt-clay (বর্ধমা ৪) 

কপ্ড়া’ ০০০ দ্র কন্ঠমালা (মেদিনী ৩০) 

কপ্ড়া২ 15০:১0০ বি কাপড় ০:০৮, কপ্ড়ার্‌ বুকচি-কাপড়ের 
পোট্লা (মেদিনী ৩০) 


কপ্তা পাখি k০৪এ 7১010 বি শিক্রা বা ছোট বাজপাখি 


[এক প্রকার শিকারি পাখি। চিলের থেকে একটু ছোট 
আকারের ধূসর রঙের এই পাখি খুব রাগী এবং মাংসাশী। 
ছোট ছোট পাখি ধরে খায়। কোনোরকম ডাকে না, শুধু 
হুম্হুম্‌' আওয়াজ করে] hawk, a kind of hunter- 
চirণ (বাঁকুড়া ৭, ১৬ মেদিনী ৯) 

কপর্‌ 199০৮ বি কবরখানা ৪, tomb, a graveyard 
(দার্জিলি ৩) & 

কপা+ 18০7১ বি কপাল the forehead (মেদিনী ৩৪) 

কপা২ 1০7১০ ক্রি তাচ্ছিল্যভরে কথা বলা to treat with 
slight, to disregard (মেদিনী ১৫) 

কপা* ০৪৭ বিণ গোপন স্থান 99০9৮ 218০৪ (মেদিনী ১৫) 

কপাট» k০P৭ বি মাছের কান্‌কো the 11 of & fish 
(চব্বিশ ১০) 

কপাট্‌২ 1০7১০ বি ১ দরজার পাল্লা leaf ০: a, door; 
shutter moving on a hinge (পদিনা ৬ বীরভূ ৮) 
২ দরজা ₹॥e 0০০: (বর্ধমা ৮, ১১, ২০ বাঁকুড়া ৫ মালদা 
২ মুর্শিদা ২ মেদিনী ৫, ১১, ১৩ হাওড়া ৬) য্যামন্‌ চাইট্‌টা 
কপাট্‌ ইয়ার-যেমন চারটে দরজা এর বৌকুড়া ৫), 
কপাটটা ঢেকৃকে খুল্যে দিচ্ছি--দরজাটা ধাক্কা মেরে খুলে 
দিচ্ছি (মুর্শিদা ২) - ঝাল্‌ k০p০ 1৮০1 দ্র কপাট্২ ১ 
(হুগলি ১২) 

কপাটি১ 15০7০? বি ১ দাতের পাটি (বর্ধমা ২৫) the row 
of teeth, the line of teeth ২ চোয়াল the jaw 
(বর্ধমা ২৫) 

কপাটি২ k০P০i বি কানের লতি 1068 ০£ an 9৪. (বর্ধমা 
১) 


কপাটি খ্যালা kopati kl বি হা-ডু-ডু খেলা a kind 
of rural Eame (মেদিনী ৩৪) 

কপাটের ঝাল্‌ k০pater jl দ্র কপাট্‌২ ১ (হুগলি ১২) 

কপাড়্‌ 1০১০ বি ভাগ্য, অদৃষ্ট £থ6e কপাড়ুটা হশতৃকে দ্যাখ্‌ 
-কপালটা (ভাগাটা) হাত্ড়ে দ্যাখ্‌ (পুরুলি ৯) 

কপাল্‌ [97১০] বি খেজুর গাছের কাণ্ডের চাচা অংশ [খেজুর 
গাছের রস বের করার জন্য মাথার দিকের কিছু অংশ চেঁচে 
পরিষ্কার করা হয়। এ চাচা অংশকে কপাল বলে। কোথাও 
কোথাও ইংরাজি ‘ভি’ আকারের দাগ কাটা হয় এবং তাকে 
“কপালি' কিংবা ‘চাদি’ বলা হয় (চব্বিশ ২০)] the 
scraped portion of the stem of a date palm 
tree for exudation (নদীয়া ৩) 

রুপাল্টাদা (গোর) [521১016500 (goru) বিণ টাদকপালি 
গরু [সর্বাঙ্গ কালো শুধু কপালের অংশ সাদা, এমন গরু] & 
black cow with white forehead (হাওড়া ৩) 

কপাল্চান্দা (গোর) k9paleanda (£০:৪) দ্র কপাল্চাদা 
(গোরু) (বর্ধমা ১৬) 

কপাল্চিটা (গোর) 15919010810 (৪০৮) দ্র কপাল্চাদা 
(গোরু) (পদিনা ৭) 

কপাল্চিতা (গোর) 1597১01০360 (8০৮) দ্র কপাল্টাদা 
(গোরু) (পদিনা ১৪ মুর্শিদা ১৭) 

কপাল্চিতি (গোরু) 1591১010161 (৪০৮০) দ্র কপাল্টাদা 
(গোরু) নেদীয়া ৬) 

কপাল্চিতে (গোরু) 1597১010169 (2০৮) দ্র কপাল্চাদা 
(গোরু) (নদীয়া ৯ বর্ধমা ৫ বীরভূ ৫, ১১) 

কপাল্‌ ছানা [52190] chana ক্রি ভ্রু কৌচ্কানো, কপাল 
(কৌচকানো 6০002760908 one’s eyebrows কপাল্‌ 
ছিনিয়ে কথা কোচ্ছো কেন?-কপাল কুঁচকে কথা বলছো 
কেন? (চব্বিশ ২৭) 

কপাল্‌ টোকা খ্যালা 191১0] oka kh] বি একপ্রকার 
প্রাঙ্গণের খেলা [কিশোর-কিশোরীরা দুই দলে বিভক্ত হয়ে 
প্রাঙ্গণে এই খেলা খেলে। প্রতি দলে চার-পাঁচজন করে 
খেলোয়াড় থাকে এবং একজন করে দলনেতা বা রাজা 
থাকে। ‘ক’ দলের নেতা ‘খ’ দলের কোনো একজন 
খেলোয়াড়ের দুই চোখ টিপে বন্ধ করে রাখে এবং নিজের 
দলের একজন খেলোয়াড়ের নকল নাম ধরে ডাকে। 
এইরকম নকল নাম সকলেরই দেওয়া থাকে, যা শুধু তার 
দলনেতাই জানে। দলনেতা যাকে ডাকে, সে তার নির্দেশ 
অনুসারে চোখ বন্ধ করা খেলোয়াড়ের মাথায় একটি টোকা 
মেরে ফিরে যায়। ফিরে গিয়ে নিজের জায়গায় বসে সহ- 
খেলোয়াড়দের সঙ্গে ছড়া বলতে থাকে। এমন স্বাভাবিক 
আচরণ করে যে, যার মাথায় টোকা মেরেছে, সে না বুঝতে 





২১ 





কপালি৩ 


পারে। চোখ খুলে দেওয়ার পরে এ খেলোয়াড়কে জিজ্ঞাসা 
করা হয়, কে মেরেছে। যদি সে সঠিক বলতে পারে, তবে 
একলাফে যতটা সম্ভব বেশি যাওয়া যায়, ততটা সে 
বিপক্ষের ঘরের দিকে যাবে। আর যদি সে ঠিক না বলতে 
পারে, তবে যে মেরেছিল সে এক লাফ বিপক্ষের ঘরের 
দিকে যাবে। এরপর এই খেলোয়াড়দের নকল নাম আবার 
বদলে যাবে। এইভাবে সমস্ত খেলোয়াড়ের নাম বারবার 
বদলে যায়। যখন একদলের সমস্ত খেলোয়াড় লাফ দিয়ে 
দিয়ে বিপক্ষের ঘর অতিক্রম করে যাবে, তখন সেই দল 
জিতবে। এই খেলা বিভিন্ন জায়গায় বিভিন্ন নামে প্রচলিত 
আছে। যেমন, “চিংড়ি মাছে ঝাল লেগেছে খেলা' (হাওড়া 
১, ৮) a rural outdoor game (কোচবি ২, ৩) 

কপাল্মোচন 15990177909. বি রাহুমুক্তি end of evil 
days; regaining of fortune and happiness 
(মেদিনী ১৫) 

কপালি১ [99011 দ্র কপাল্‌ (চব্বিশ ২০ নদীয়া ১, ১০ ১২, 
১৩ হুগলি ৯) 

কপালি২ বিণ উচ্কপালি having = 


protuberant convex forehead [unfortunate 


kopali 


in the case of woman] (বর্ধমা ১২) 

কপালি* 1597০]? বি শোলার তৈরি মুকুটের অংশবিশেষ & 
portion of a coronet made of hat plant 
(চব্বিশ ১১) 

কপালি* 1597901 বিণ পয়মন্ত, লক্ষ্মীমন্ত prosperous, 
wealthy, auspicious (কোচবি ৮) 

কপালিৎ k০৪০li বি চৌকাঠের উপরে বিছানো কাঠ বা পাথর 
[দরজা জানালার চৌকাঠের উপরদিকে দেওয়ালের সম- 
প্ৰস্থে কাঠ বা পাথর বিছিয়ে দেওয়া হয়। তার উপর আবার 
দেওয়াল বসে] 125] (বীকুড়া ৫ মুর্শিদা ১৫) 

কপালিয়া 19799110 দ্র কপালিঃ কপালিয়া বোহু-লক্ষ্মীমন্ত 
বউ। কপালিয়া ছাওয়া-লল্ষ্মীমন্ত ছেলে (পদিনা ১১, ১৩) 

কপালিয়ানি kopaliani বিণ ভাগ্যবতী foretunate, 
lIu৫৮১ (পদিনা ১১) 


&- 46563 





কব্জাৎ, 


কফন্‌ ০7৮০৮, বি মৃতদেহ আচ্ছাদনের নতুন কাপড় & 
৪1005 (মালদা ১১ মুর্শিদা ১১) 

কফিপাতা চুড়ি 179%10১00 ০৮? বি একপ্রকার অলঙ্কার 
[হাতে পরার চুড়ি। রুপোর তৈরি। দুই ইঞ্চি চওড়া। এই 
চুড়িতে খিল লাগানো থাকে। একে ‘খোইচুর্‌'ও বলা হয়] & 
type of ornament [a variety of thin bangle] 
(মেদিনী ৩৪) 

কৰ্‌ k০৮ ক্রি বিণ কবে, কখন "92. হাতা কব্‌ অউল্‌- 
এখানে কবে এলে? উঠে কব্‌ গেইলো-ওখানে কখন 
গেছলি? মন্ডা থর্পড়াছে, কব্‌ উয়াক্‌ মি দেখিম্‌_মনটা 
ছট্‌ফট্‌ করছে, কবে তাকে আমি দেখবো (পদিনা ২, ৯) 

কব্কব্‌ k০bk০৮ ক্রি বিণ টগবগ the bubbling noise 
made by water or any other liquid when 
being boiled কব্কব্‌ করে ভাত্‌ ফুট্‌তেছে-টগবগ করে 
ভাত ফুটছে (হাওড়া ১০) 

কব্কে k০৮Ke দ্র কব্‌ কৰ্‌কে কব্কে যাবি-কবে কবে যাবি। 
কব্‌কে আইলে-কবে এলে? তুই কব্কে যাবি-তুই কবে 
যাবি? বৌকুড়া ১৫, ১৬) 

কব্জা৯ ॥০৮j৭ দ্র কপ্‌চা (নদীয়া ১ পদিনা ২ পুরুলি ৩ বর্ধমা 
১৫, ১৬, ২০, ২৫ মুর্শিদা ১১ মেদিনী ৩, ১৭, ২৭ হাওড়া 
১, ৮, ১০ হুগলি ১১, ১৫) 

কব্জা* k০bja বি পায়ের গাঁট & joint, ৪, knuckle [in 
158] (মুৰ্শিদা ২৪) 

কব্জা* 1,70০ বি খপ্পর, দখল clut৫৷e5, ৪75 ছাওয়াডা 
উয়ার্‌ কব্‌জাত্‌ পোরি গিচ্যে-ছেলেটা ওর খপ্পরে পড়ে 
গেছে। জোমিখান্‌ উয়ার্‌ কব্জাত্‌ ছ্যে-জমিটা ওর দখলে 
আছে (পদিনা ৩) - গিট k০৮j০ $6 বি একপ্রকার দড়ির 
গিট [খুব শক্ত করে বাঁধার কাজে এই গিট ব্যবহার হয়। 
সাধারণত ঘর ছাওয়ার কাজেই দড়ির এই ব্যবহার হয়] = 
hard knot [on a string] (চব্বিশ ২১) 

কব্জাঃ 1,9৮0. বি দেহের যে কোনো সংযোগস্থল any 
joint ০£ ০০০ (চব্বিশ ২১) তু কব্জা+, কব্জা* 

কব্তর্‌ k৩০bt০৮ দ্র কইতর্‌ (পদিনা ১) 


২২ 


কব্বোর্‌ ০১০৮ দ্র কপর্‌ (কোচবি ২) 

কৰ্বোর্‌ আড়ি ০৮৮০৮ 03 দ্র কপর্‌ (নদীয়া ৯) 

কৰ্বোর্ডাংগা k০৮৮০৮ ০০৪৭ দ্র কপর্‌ (বর্ধমা ৮) 

কব্রাজ্‌ সাল্‌ 0,9০0 5০] বি এক প্রকার আমনধান [দেখতে 
সাদা এবং মোটা] & kind of autumnal paddy 
(মেদিনী ৩৪) 

কব্রাল 1০7৮৭] বি শ্মশান cremation ground (পদিনা 
৩) তু কবর 

কব্রি সাই k৩০৮৮i 5০% দ্র কব্রাজ্‌ সাল্‌ (মেদিনী ২৭) 

কব্লা ০৮1৭ বি দরজার খোলা পাল্লার পিছনের দিকের 
দেওয়ালের উভয়দিকের অংশ [সাধারণভাবে দরজার দুটি 
পাল্লা ঠেলে ঘরে ঢুকতে গেলে দেওয়ালের দুইদিকের দুটি 
পাল্লা ধাক্কা খেয়ে থেমে যায়। পাল্লার পিছনের দিকে 


দুইপাশের দেওয়ালের অংশকে বলা হয় 'কব্লা'] ১৮০১ 
portions of the wall which are behind of 


the leaves of open door (বীরভু ৮) 

কবচ্‌কাটি 15979০০1501? বি একপ্রকার সোনার হার [নক্সা করা 
ফাপা কবচের মতো বা টুকরো টুকরো কাঠির মতো 
দেখতে । সুতো দিয়ে গেঁথে গলায় পরা হয়] ৪ kind of 
£01৭ 091) (জলপা ৭) 

কবর্গুড়ি 1597১০7৪০০) দ্র কব্বর্‌ (দার্জিলি ৩ পদিনা ৯) 

কবর্শাল্‌ k০৪০৮/৭! দ্র কব্বর্‌ (মেদিনী ২৫) 

কবশ্তান্‌ k০b০/₹০৷ ত্র কব্বর্‌ (পদিনা ২) তু আবা 
কবরস্থান 

কবা 99০ দ্র ক’ (মালদা ৮) 

কবাং ০7১ বি জলে ঢিল ফেলার শব্দ [টুব্‌ করে যে শব্দটা 
হয়] the sound caused by throwing stone 
into the water কবাং কোর্যে শব্দ হোইল--জলে টুব্‌ 
করে শব্দ হলো (বীকুড়া ১৩) 

কবাট্‌ ৮০7১০ ১ দ্র কপাট্‌২ ১ (চব্বিশ ১৭, ২৭ জলপা ৭) ২ 
দ্র কপাট্‌২ ২ (চব্বিশ ১৯, ২৭ মেদিনী ২, ৬, ৮, ১৪, ১৭, 
২১, ৩৪) কবাট্টা আড়ি দাও--দরজাটা ভেজিয়ে দাও 
(মেদিনী ২) 

কবার্‌ 199৮ অস ক্রি বলতে £০ ৪098৮. কবার্‌ পামু না 
বলতে পারবো না (জলপা ২) 

কবাল্‌ 1591১] দ্র কপা৯ (চব্বিশ ১২) 

কবি 1979 বি কপি the cauliflower or cabbage 
(মালদা ৩) 

কবিতোর্‌ k০৮i৫০৮ দ্র কব্তর্‌ (বীরভূ ৯ মুর্শিদা ২০) 

কবিরাচ্‌ kobirac বি কবিরাজ ৪. physician who 
follows the Ayurvedic system of treatment 
(পদিনা ৭) 


কবিরাজ 19730] বি ওঝা [মাদুলি, ওষধ প্রভৃতি দেন এবং 
ঝাড়ফুঁকও করেন] & quack professing to have 
power of curing snake-bites and other 


morbidities (চব্বিশ ১০) 

কবুতর্‌ ৮০১%০৮ দ্র কব্তর্‌ (জলপা ২, ৫) 

কবোচ্‌ করা k০b০০ 109৮ ক্রি আয়ত্তে আনা, বোতলবন্দী 
করা ৮০ ০০৮০! তোমার্‌ দম্‌ কবোচ্‌ কর্বো--তোর বীরত্ব 
নস্যাৎ করবো [মুর্শিদা ২২) 

কবোর্ডাঙা k০৮০৮৭০০৭ দ্র কব্বোর্‌ (চব্বিশ ১৮) 

কম্‌ 1০৮ দ্র কঠুরু কম্‌ থেইকে এলে-কোথা থেকে এলে 
(নদীয়া ১২) ] 

কম্‌ করা 1590. 1595০ ক্রি [মাটি] ঝুরঝুরে করা to free 
from moisture (clay, mud) চাশ্‌ দিয়ে দিয়ে 
খুব ঝুরঝুরে করতে হয় [যেন ঢিল, পাথর ইত্যাদি 
একেবারে না থাকে] (বাঁকুড়া ৩) 

কম্্‌চি ॥k০m০;i দ্র কইন্চা (মুর্শিদা ১১) 

কম্‌নে k০৭৷e ক্রি বিণ কোন্দিকে, কোথায় whither, to 
or on which side, where (চব্বিশ ২১ নদীয়া ৯, 
১০, ১১ বর্ধমা ৯ মেদিনী ১১, ১৭ হাওড়া ১, ৮) নেতা 
কমূনে গ্যাল--নেতা কোন্দিকে গেল? (নদীয়া ৯) কম্লে 
গেইলি-কোথায় গিয়েছিলি? (নদীয়া ১১) কম্নে যাবি_ 
.কোন্দিকে যাবি? (মেদিনী ১৭) ছেনাটা কমূনে গ্যালো-_ 
ছেলেটা কোন্দিকে গেল? (হাওড়া ১, ৮) 

কম্পট্‌ k০॥৪০ বি মাফৃলার্‌ ৪. 20305 (মেদিনী ১১) 
< ইং comforter 

কম্পাট্‌ k০দ॥৪০৭ দ্র কম্পট্‌ (চব্বিশ ১) 

কম্বল্‌ ॥k০৷৮০! দ্র কন্ঠমালা (চব্বিশ ২৩ পুরুলি ৮) 

কম্বল্‌ কাটা 191১9] এ বি জাড়কাটা বা শীতকীটা 
Eoose-flesh caused by (sudden) sensation of 
০০10 (বীকুড়া ৭) 

কম্বোল্‌ 0০:১০] দ্র কম্বল্‌ (মেদিনী ২৫) 

কম্মফল্‌ 15920707১70] বি কর্মফল consequences of 
one’s actions [esp. of a previous life] that 
governs one’s weal 0r woe (মেদিনী ৬) 

কম্মল্‌ 15929] বি কম্বল ৪, 618:209৮ (মেদিনী ৬) 

কম্মো ০০ বি শ্ৰাদ্ধানুষ্ঠান [এই শ্রাদ্ধানুষ্ঠানে আড়ম্বর 
কম করা হয়। অল্প লোকজন খাওয়ানো হয়। বেশি লোক 
নিমন্ত্রণ করে বড় আয়োজন করলে সেই শ্রাদ্ধানুষ্ঠানকে 
“দেশাল্‌, বলে] ৪, ceremony respectful and well- 
wishing offering to the manes, obsequies, 
Sraddha (হাওড়া ১০) < কর্ম 

কম্রহ k০দ৷৷৮০৷০ দ্র কঁখ্‌ (মেদিনী ৩১) 


২৩ 











কবুতর্‌ 


কম্রা 159৮০ দ্র কথ্‌ (মেদিনী ৮) 

কম্লা গাই 97710 ৪০% বি সম্প্রতি প্রসবিতা গাভী & ০০ 
recently delivered (হাওড়া ১, ৮) 

কম্লানা 192210720 ক্রি প্রসব করা ৮০ £:9৪ ৮:০৮) গাইটা 
কম্লাবে-গাইটার বাচ্চা হবে (পুরুলি ১১) হাম্দের্‌ গাইটা 
ই মাসেই কম্লাবেক্‌_ আমাদের গাইটার এ মাসেই বাচ্চা 
হবে (পুরুলি ১২) গাইটা কমলাইব্যাক_-গাইটার বাচ্চা হবে 
(বাকুড়া ১৮) 

কম্লানো 92109 দ্র কম্লানা (পুরুলি ১৩ বাঁকুড়া ৩, ৫, 
৭, ১৮ মেদিনী ১২) গাইটা কম্লাইছে-গাইটার বাচ্চা 
হয়েছে (পুরুলি ১৩ বাঁকুড়া ৭, ১৮) গাইটা কম্লাইন্ছে- 
গাইটা প্রসব করেছে বৌকুড়া ৫) 

কম্লা বাচুর্‌ 1597710 1১0০5: বি নবজাত বাছুর বা ছোট 
বাছুর [দুই তিন মাস বয়স পর্যন্ত বাছুরকে “কম্লা বাচুর্” 
বলে] ৪, new-born calf (হাওড়া ১, ৩, ৮) 

কম্লিলতা 15922171960 বি কল্মি লতা an edible 
aquatic plant (মুর্শিদা ২০) 

কম্হর্‌ k০॥০৮ দ্র কখ্‌ (মেদিনী ২০) 

কম ০2০ ক্রি বলব (I 5৭1) ৪687. ইহার্‌ চাহা আর্‌ কি 
বেশি কম-এর চেয়ে আর কি বেশি বলব? (পদিনা ২, ৩) 
তু কইব 

কমই [০৮০ বি মই [চাষের কাজে ব্যবহৃত হয়। বাঁশের 
তৈরি, সিঁড়ির মতো সরু। জমিতে সাধারণত বড় বড় মাটির 
ঢেলা ভাঙার জন্য ব্যবহৃত হয়] the ladder used in 
harrowing clods (চব্বিশ ১১) < কোয়া + মই 

কমড়ের্‌ গোট্‌ k০॥০চe৮ £০ বি কোমরের গোট [অলঙ্কার 
বিশেষ] an ornamental metal girdle of 
women (জলপা ১) 

কমর্‌ ০28০৮ দ্র কঁখ্‌ (জলপা ৭, ৯ মেদিনী ৫, ১৯, ২২, ২৬, 
২৯, ৩৪) কমর্টা কাল্নু বথা বথা কর্ছে-কোমরটা কাল 
থেকে ব্যথা ব্যথা করছে (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) কাপড়টা 
সীইটা লে কম্রে-কাপড়টা কোমরে বেঁধে নে (মেদিনী 
২৯) 





কয়াও 


কমর্কোচ্‌ 15977970০9০ দ্র কমড়ের্‌ গোট. (দার্জিলি ৩) 

কমর্দোড়ি৯ 059779৮9০1 দ্র কদ্ধনি (মেদিনী ২৯, ৩৩) 

কমর্দোড়ি২ komardori বি খাটিয়ার আডের দিকে বাঁধা 
দড়ির গোছা [এর উপরেই মাঝের বুনোট আটকানো হয়] 


৪, bunch of ropes used to prepare a cot 


(মেদিনী ১২) 

কমর্শাটা komorfata বি কোমরবন্ধনী the waist belt 
(পদিনা ১১) 

কমলা k০দ০!৭ দ্র কম্লা বাচুর্‌ (পুরুলি ১৪) 

কমা দাম 19250 007. বিণ সত্তা 098০ (বাঁকুড়া ৫) 

কমোর্‌ k০দ॥৷০৮ দ্র কখ্‌ (চব্বিশ ৩১) 

কমোর্দাড়ি 15070070011 বি শিরদাড়া the spinal cord 
(পদিনা ১২) 

কয়» ০৬ সর্ব কে ৮০ কয় জানে--কে জানে (জলপা ৭) 

কয়২ 1০৪ দ্র কঠুকে কয় ডাকৃচে --কোথায় ডাকছে? (হুগলি 
১৮) 

কয়আ 198০ দ্র ক১ (পদিনা ১০) 

কয় করা 15০৬ 15910 ক্রি বমি করা 60 022 (মুর্শিদা ৩) 

কয়ঠা k০৪৷এ দ্র কইঠা (দার্জিলি ৩) 

কয়ড়া ০৪0০ দ্র কওড়া (বাঁকুড়া ১২, ১৮) 

কয়ড়্যা 198 দ্র কইড়া কয়ড়্যা চোখ্‌--কটা চোখ (বীরভূ 
৯) 

কয়থা 1০8৮০ দ্র কইঠা (পদিনা ১৫ মালদা ৫) 

কয়দা 1০৪ ০০ বি মাটির সরা ৪, shallow earthen plate 
(বর্ধমা ২০) 

কয়না [০87 বি কনে 09 929৪ (মালদা ৩) 

কয়রা 1০8৭ দ্র কয়ড়্যা (নদীয়া ৯ পদিনা ১, ৭, ১৪ বর্ধমা ৫ 
বীরভূ ৭, ১১ মালদা ১০, ১১ মুর্শিদা ২) কয়রা চোক্‌_ 
কটা চোখ (নদীয়া ৯) কয়রা চোখা-কটা চোখো (পদিনা ১ 
মালদা ১১) কয়রা চুল্-কটা চুল (পদিনা ১৪) কয়রা 
চোক্‌-কটা চোখ (পদিনা ৭, ১৪ বর্ধমা ৫ বীরভূ ৭, ১১ 
মালদা ১০) কয়রা চোইখা-কটা চোখো (মুর্শিদা ২, ১৪) 


২৪ 


কয়রি জোমি 1987 17০7 বি একখণ্ড জমি [যে কোনো 
ছোট মাপের জমি, এক বিঘা পরিমাপের মধ্যে] any 
small piece of land (বীরভূ ১২) 

কয়লা চুল্‌ ০৪1০ ০৮] বি তেলহীন লাল্‌চে চুল brownish 
hair (মালদা ৬) দ্র কয়রা 

কয়লা বাছুর্‌ ॥০৪] 1১০০৪ দ্র কম্লা বাচুর্‌ (বর্ধমা ১৫, 
২৬ বীকুড়া ৩, ১৪) 

কয়লার্‌ গু [98107 ৮, বি পোড়া দলা বা তাল পাকানো 
কয়লা [কামারশালের 'ভালমুখে' অর্থাৎ যেখানে আগুন 
জ্বলে সেখানকার কয়লা পুড়ে দলা বা তাল পাকিয়ে যায়। 
তারই গ্রাম্য নাম ‘কয়লার গু] a lump of burnt coal 
(বর্ধমা ৬, ২০) 

কয়শা k০৪/৭ দ্র কওড়া (চব্বিশ ৩৩) 

কয়শের্‌ দীত্‌ k০৪/e৮ 5৫ বি কষের দাত & molar 
৮০০৮০ (বর্ধমা ২৫ হুগলি ১২) 

কয়হা 1981,0 দ্র কট্‌কোটে (মেদিনী ১৮) 

কয়া 198০ দ্র কয়আ (কোচবি ৬ জলপা ৪ পদিনা ১১ 
মালদা ৪) 

কয়া২ [98০ দ্র কঃ (চব্বিশ ২৩ মুর্শিদা ২৪) 

কঁয়া৯ 58০ দ্র কয়আ (জলপা ৭ কোচবি ২, ৩) 

কয়া 5৪০ বি জলকণা 2, little ০07 small drop of 
water জয়ের কঁয়াগা ছিট্‌কি আসছে-বৃষ্টির কণাগুলো 
ছিটকে আসছে (মেদিনী ২৬) 

কঁয়া* 5৪০ বি নখ ॥n৭51 (কোচবি ৭) 

কয়াঃ [8০ বি কোনা 9০89 থা'র্‌ কঁয়াটা ভাঙিছে-থালার 
কোনাটা ভেঙে গেছে (মেদিনী ২৬) 

কয়াড়ি 1১8০ দ্র কয়রি জোমি (বর্ধমা ২) 

কয়া ধান্‌ k০৪০ 0105) বি একপ্রকার আউস ধান [ এই ধান 
সাদা, মোটা এবং শুয়াযুক্ত। অন্যান্য আউস ধানের নাম 
কুস্মা ধান, আস্নলা, মাজি, খেঁজুর্থুপি, লাঠিশাল, 
ভুতমুড়ি ইত্যাদি] ৪. kind of paddy ripening in 
the rainy season (পুরুলি ১২, ১৩) 

কয়াল্‌ 1৮১৪০] বি ধান ক্রয়-বিক্রয়ের দালাল [এরা পাহিকারি 
(ধান) ক্রেতা-বিক্রেতাদের মধ্যে যোগাযোগ করে দেয় এবং 
বাড়ি বাড়ি গিয়ে ধান-চাল ওজন করেও দেয়। ওজন করাই 
এদের পেশা] the paddy-broker (চব্বিশ ১১ 
মুর্শিদা ২, ১৭) 

কয়ালি 19৪০] বি দালালি [এরা ধান ক্রয়-বিক্রয়ের দালালি 
করে এবং ওজন করে দেয়] a kind of profession 
in paddy business (চব্বিশ ১১) দ্র কয়াল্‌ 

কয়াহু 15০8 175 ক্রি বলেছি 58, ০1৭ মুই কয়াহু, উয়াক্‌ 
শারান্‌ না--আমি বলেছি, ওকে ক্ষেপাস না, (পদিনা ৪) 





কয়ে k০e ক্রি বলে 9990 £০ ৪yin৪ ওইটায়ে কয়ে_ এটাই 
বলে (জলপা ৭) তু কহে 

কয়ে ৮০ বি কোণে in 60৪ ০০29: ঘরের কয়ে-ঘরের 
কোণে (মেদিনী ২৬) 

কয়েআল্‌ 15৪০1 দ্র কয়াল্‌ (বর্ধমা ৫) 

কয়েআলি 1০০]? দ্র কয়ালি (বর্ধমা ৫) 

কয়েজবেল্‌ ॥k০৫:"১e] দ্র কইতৃবেল্‌ (হাওড়া ১০) 

কয়েথা k০et৮৭ দ্র কয়ঠা (পদিনা ৮) 

কয়েন্‌ k০en ক্রি বলেন ৪998৮ কি কয়েন্‌ না তোম্রা-- 
তোমরা কি বল? জেলপা ২) 

কয়ের্‌ পাখ্‌ 159৪৪" [১০1০৮ বি. একপ্রকার পাখি [দেখতে 
অনেকটা পায়রা অথবা তিতির পাখির মতো। গায়ে ছিট্‌ছিট্‌ 
দাগ থাকে, লালচে রঙ। খুব ছোট আকারের। এই পাখির 
মাংস খাওয়া হয়। ওজন প্রায় আড়াইশো-তিনশো গ্রাম। 
এরা শিকারি পাখি] ৪, species of ৪, bird of prey 
(বাকুড়া ১২ মেদিনী ৭) 

কয়েরা 7,০০০ দ্র কইড়া কয়েরা চোইখা-কটা চোখ বিশিষ্ট 
(মুর্শিদ! ২) 

কয়েলি 1০০|$ দ্র কয়ালি (বীরভূ ৫) 

কয়েশ্‌১ ॥০e/ দ্র কচা? (মুর্শিদা ১৬) 

কয়েশ্‌২ 198 বি চোয়ালের পাশের দাত, যা দিয়ে চিবানো 
হয় ৪, malar tooth (বর্ধমা ২১) 

কয়েশে খাওয়া k০e/e [এ ক্রি চিবিয়ে খাওয়া ৮০ 
0109 (বর্ধমা ২১) দ্র কয়েশ২ 

কয়েস্‌ k০e৪ বি মাড়ি 029 পয (বর্ধমা ১৩) দ্র কয়েশ্‌* 

কয়েস্‌ দাত্‌ k০e৪ 406 দ্র কয়শের্‌ দাতৃ (বর্ধমা ২ হুগলি ৫, 
৯) 

কয়্যাড় পাখ্‌ ০8৪০ 7১০1০% দ্র কয়ের্‌ পাখ্‌ বৌকুড়া ১১) 

কর্‌” 1০৮ বি আঙুলের গাঁট the 22895 12০ (চব্বিশ 
২১, ২৩) 

কর্‌২ 1০৮ বি কাত, পাশ 519 কর্‌ খায় শোয়া--পাশ ফিরে 
শোয়া (পদিনা ১১) কর্‌ মেরি সুয়া-কাত হয়ে শোয়া 
(বীরভূ ৯) কর্‌ হোইয়া সুয়া-কাত হয়ে শোয়া (পদিনা ৩) 

কর্‌, ৮০৮ বি ‘কোচ’ নামক মাছ ধরার সরঞ্জামের লোহার কীটা 
the iron chip used in fishing (হাওড়া ১০) 

কর্* 1০৮ দিক ॥e 5109 দুই করে কাজ্‌ করা হবে নি- 
দুইদিকে কাজ করা হবে না (মুর্শিদা ১৭) 

কর্€ 1০৮ দ্র কড়্‌১” বের্ধমা ১৬) 

কর্‌” 19৮ ক্রি সব সময় উদ্দেশ্যহীনভাবে ঘুরে বেড়ানো 
roaming without any motivation or purpose 


(বীকুড়া ১৯) 


অভিধান (৩য়)-৪ 


২৫ 





১ 


কর্‌* 


কর্‌" ০৮ বি ছিপে বঁড়ুশি পরাবার জন্য সুতো [বঁড়শির সঙ্গে 
যে সুতো পরানো হয়, সেই সুতো দুই খি পাকিয়ে মোটা 
করা হয়। এই মোটা সুতোর দৈর্ঘ্য প্রায় ছয় ইঞ্চি, তারপর 
সরু সুতো দেওয়া হয় অর্থাৎ এক খি] the thread of a 
fishing 2০৫ (চব্বিশ ৪ বীরভূ ৫ হাওড়া ৩) 

কর্কচ্‌ 1০05০ বিণ কাকুরে [মাটি] gravelly, mixed 
with stones [Soil] (মেদিনী ২৯) 

কর্কচা ০৮৮০০০ বিণ অপুষ্ট 
undernourished (জলপা ৩) 

কর্কচ্যা k০৮৮০০০ বি মোরাম পাথর 1erট৪ (পুরুলি 
১১) 

কর্কচ্যা মাটি 159৮59০৪৪ দে; বি একপ্রকার কীকুরে মাটি 
[মোরাম মাটির মতো এই মাটিতে কাকরের ভাগ বেশি। 
এই মাটি দিয়ে মাটির ঘরের দেওয়াল মেরামত করা হয়] 
gritty, gravelly ৪০ (পুরুলি ১১) দ্র কর্কচ্‌ 

কর্কটা পাকি 159:15910 Pi দ্র কড়্কটা প্যাক্‌ (বর্ধমা ৯ 
বাকুড়া ১১ বীরভূ ১০ মুর্শিদা ১২) 

কর্কটে ব্যাঙ 1628159(9 1)99] দ্র কট্‌কটে ব্যাঙ (চব্বিশ ১৭) 

কর্কর্‌ k০৮k০r বিণ, ক্রি বিণ শক্ত hard, tightly, firm, 
firmly কর্‌ কর্‌ কোরে ধোরিস্-শক্ত করে ধরিস 
(দার্জিলি ৩) 

কর্কা 9৮০ বি একধরনের বাদ্যযন্ত দুটি কাঠি দিয়ে ড্রামের 
মতো বাজানো হয়] ৪. kind ০£ 
instrument (জলপা ১) 

কর্‌ কাটা 1: 1010 ক্রি ধানজমির আলের ঘাস কাটা ৮০ 
mow the grass on the dyke (বীরভূ ২) 

কর্কানা k০৮k০৭n৷০ বি পাছা the 05০০৮ (চব্বিশ ২১, 
৩৭) 

কর্‌্কেস্‌ k০৮:৮e৪ বি শিশি বোতলের প্যাচ দেওয়া ছিপি 
[শোলার ছিপিকে 'সিপা" বলে] the cork or stopper 
with screw of the bottle and 01719] (চব্বিশ 
১৯) 


undeveloped, 


musical 





কর্‌ গেদে বসা 
কর্‌কোট korkot বি এ্যালুমিনিয়াম aluminium 
(বৌকুড়া ১, ৫) 


কর্কোটটা ০৮৮০৭ দ্র কর্কটা পাকি মমুর্শিদা ২১) 

কর্কোটা পাখ্‌ korkot৭ 7১০ দ্র কর্কটা পাকি (বাঁকুড়া 
১১ বীরভূ ৪) 

কর্গা ০৮৪০ বি গৃহপালিত পশুর নিবীর্যকারী [যারা 
অস্ত্রোপচার করে পুং গরু-ছাগলকে নিবীর্য করে] the 
person who makes a domestic animal 
impotent by operation (মেদিনী ৩৫) 

কর্‌ গাথা k০৮ ৪6০ ক্রি ছিপের বঁড়শি লাগাবার জন্য সুতো 
পাকানো to twist thread for fastening a 
fishing hook (বর্ধমা ১১) দ্র কর্‌ 

* কর্‌ গাড়া k০৮ ৪0৭ ক্রি ভূমিষ্ঠ হওয়া [প্রণাম] ০ 

prostrate oneself on the ground কর্‌ গেড়ে 


পেন্নাম্‌ করা-ভূমিষ্ঠ হয়ে প্রণাম করা বের্ধমা ২৩) দ্র কড়্‌ 


মারিয়া বসা 

কর্‌ গেদে বসা kor gede basa ক্রি বাবু হয়ে বসা ০ 5 
cross-legged, to 99৮ (বর্ধমা ১০) দ্র কড়্‌ মারিয়া 
বসা 

* কর্‌ ঘুরা 1০৮ ৪৮০ ক্রি এপাশ ওপাশ করা ৮০ roll over 

or toss about in bed কর্‌ ঘুরিস্‌ না-এপাশ ওপাশ 
করিস না (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কর্চি 77০ দ্র কইন্চা (বীরভূ ৩) 

কর্চে ৮০০৪ দ্র কচ্‌’ কর্চে কীক্‌ড়ি আছে-ট্যাকে কীকড়া 
আছে (মেদিনী ৭) 

কর্ছিনি korchini ক্রি করছিলাম 8৪ 01:38 আমি 
কর্ছিনি-আমি করছিলাম (মেদিনী ৫) 

কর্ছিলা 15০:০৮10 ক্রি করছিলে were doing তুমি 
কর্ছিলা-তুমি করছিলে (মেদিনী ৫) 

কর্জা korja বি ১ ধার, কর্জ [সুদে নয়] loan, credit 
(পদিনা ২, ৯) ২ দাদন [সুদ যুক্ত ধার] ৪, loan given 
as earnest money কর্জা নেওয়া_সুদে ধার নেওয়া 
(জলপা ৭ পদিনা ১৩) 


২৬ 


কর্জো 1০:৫০ দ্র কর্জা ১ (মেদিনী ২৫) 

কর্জোড়িয়া korjoria বিণ কঠিন, দুর্বোধ্য ০০০ difficult 
৮০ 0110 মুসল্মান্দের্‌ ভাসা হিন্দুদের্‌ খুব্‌ কর্জোড়িয়া 
লাগে_মুসলমানদের ভাষা হিন্দুদের খুব কঠিন লাগে 
(বৌরভূ ৪) 

কর্তা ৮৮০০ বি কাটারি & kin৭ ০£ ৫1809997 (পদিনা ৩) 

কর্তাই kort বি কর্তা master of the house 
(মেদিনী ৬) 

কর্তানি kortani বি গৃহিণী house-wife (মেদিনী ৬) 

কর্তি মাচ্‌ k০৮;i 20০০ বি একপ্রকার মাছ [চওড়া এবং 
গোলাকৃতি, কালচে রঙ, আঁশযুক্ত এই মাছের দুপাশে 
পাখ্না থাকে না] ৭ species of fish (মুর্শিদা ১১) 

কর্তেয়া k০৮৫e০ বি চাকা মাছ [মাছের কাটা চাকা] & 
round piece of fish (কোচবি ২) 

কর্দরুন্‌ k০৮৭০৮খn বিণ আটটি দাত ওঠা সম্পূর্ণ হওয়া গরু 
[এই অবস্থায় গরু পূর্ণবয়স্ক এবং কাজের উপযুক্ত হয়] & 
£Ull-6r০wn ০০ (বর্ধমা ২৫, ২৬ হুগলি ১) 

কর্ধান্‌ 15০৭792 বি একপ্রকার আউস ধান ৪, kind of 
Paddy (পুরুলি ৫) 

কর্ধোনি k০৮৭৮০৷; দ্র কমর্দোড়ি+ (পুরুলি ৯) 

কর্নমুল্‌ 19:70:08] বি কানের ফোড়া বা ঘা the boil of 
the ear (হাওড়া ৩) 

কর্নোকাজোল্‌ k০৮॥০৮০j০1 বি বিয়ের একটি অনুষ্ঠান 
বিশেষ [কনে শ্বশুরবাড়ি যাবার সময় তাকে গুরুজনেরা 
ধান, দূর্বা দিয়ে আশীর্বাদ করেন। এই অনুষ্ঠানকে 
'কর্নোকাজোল্‌” বলা হয়। এই সময় কিছু ধান / চাল, 
সুপারি, টাকা ইত্যাদি মেয়ে মায়ের আঁচলে দেয় ঝণ শোধ 
করার জন্য] a, ritual of marriage ceremony 
(মেদিনী ২৮) < কনকাঞ্জলি 

কর্নোমুল ০৮০m! বি সাদা রঙের মিষ্টি আলু [এই আলু 
তরকারি করে খাওয়া হয়] white coloured sweet 
patato (বর্ধমা ২) 

কর্পা korpa বি একপ্রকার বড় ঝুড়ি ৪, large basket 
(পদিনা ১১ মালদা ৬) 

কর্‌ পেতে বসা’ kor pete bosa ক্রি হাঁটু গেড়ে বসা ০ 
kneel down (হুগলি ৫) 

কর্‌ পেতে বসা২ 15০৮ pete 7১959 ক্রি ১ এক পাশে দুই পা 
দিয়ে বসা to sit same-side 19889 (বর্ধমা ১২) 
২ আসন পিঁড়ি করে বসা to sit cross-legged, to 
৪09৮ (মেদিনী ৭) 

কর্বংগা ৮০৮৮০০৪৭ দ্র কড়ুবংগা (মেদিনী ২০) 

কর্বড়ি ৮০৮৮০০১ বি করবী ফুল 
Indicum, Thevetianerifolia, Nerium odorum 


(পুরুলি ৮, ১২) 





an oleander, 


কর্বরি 8০:7১9:1 দ কর্বড়ি (মেদিনী ১৪ মালদা ২) [হাত- 
পা কেটে গেলে এখানকার লোকে করবী ফুলের আঠা 
লাগায়। চুন এবং চিনি একসঙ্গে মিশিরেও ঘায়ে লাগার] 
(মালদা ২ মেদিশী ১৪) 

কর্বলি ৮০:৮০] দর কর্বড়ি (পদিনা ১৪) 

কর্বা লাপ্যে 52:7১ 1985 ক্রি করা উচিত should ৫০ 
সব্লা দেখির্যে সুনিয়্যে কাম্‌ কর্বা লাগ্যে-সব দেখে-শুনে 
কাজ করা উচিত (পদিনা ৩) 

কর্বোংগা k০৮৮০০৪০ ত্র কর্বংগা (মেদিনী ৮) 

কর্বোরি ফুল্‌ ৮০৮৮০৮৭ 79৮চ] দ্র কর্বড়ি (বর্ষমা ১৬, ১৮) 

কর্বোল্লি (ফুল্‌) %০77১০]]1 (9৮০1) ত্র কর্বড়ি ফৌরভূ ৯) 

কর্বোলা k০৮৮০!০ বি শ্রশান & cremation ground 
(পুরুপি ৫) 

কর্বোলি ফুল্‌ ০৮৮০ p০1 ত্র কর্বড়ি (মেদিনী ২০) 

কর্ভাঙা ৮০৮৮৮০৭৭ দ কর্বংগা (মেদিনী ১৫, ১৯, ২২, 
২৮, ৩১, ৩৩, ৩৪) করভাঙাগা পাড়িয়্যা লোউঠু কেনি_ 
কামরাস্তাশুলো পেড়ে নিচ্ছিস্‌ কেন? (মেদিলী ১৯, ২২, 
২৬) 

কর্মরি 228 ত্র কর্বড়ি মমেদিলী ১৯) 

কর্মা ১5900 বিণ দক্ষ, পরিশ্রিত্রী, চটপটে 8৫201800, 
৪:৫-0229778 (জলপা ১ পদিনা ১০, ১৪) = টানা 
korma tana ক্রি বড়শিকে সুতো দিয়ে বীধা ৯০ 8৪ 
the fish-hook with a. thread (গলি ৪) 

কর্মা-ধরমা k০৮%৷০-৭৮০৮%৷০ বি একপ্রকার ব্রত [কিশোরী 
মেয়েরা ভাইদের মঙ্গলের জন্য শালুক কুল দিয়ে এই 
ব্রতানুষ্ঠান করে] & 2100 ০৫ ৮০% (মালদা ৭) 

কর্মুল্‌ আলু ৮০৮০] 015 বি মৌ আলু [একপ্রকার আলু] 
the Spinoss, sweet yam (চব্বিশ ২১) 

কর্মো ঘর্‌ ০৮:০ ৪১৩৮ বিণ উৎসবের বাড়ি (বিয়ে, পৈতে, 
অন্নপ্রাশন প্রভৃতি যে ভাড়া বাড়িতে অনুষ্ঠিত হয়] 029 
festive house (মেদিলী ৩৫) 

কর্মোবাদি 20752002001 বি করিত-কর্মা ৪০৫৮৩, 
capable of working (মেদিলী ৯) | 

কর্লং 55790 ক্রি করলাম 1 ॥৪৮৪ ৭০76 পাকি কর্লং- 
রান্না করলাম (কোচবি ৩) 

করলা ৮০৮৭০ দ্র কইল্ল্যা দোর্জিলি ৩) 

কর্লি গাছ 95513 ৪০০৮ বি কুরচি গাছ [এই গাছের 
ডালপালা পুড়িয়ে খার তৈরি করা হয়। মন্থন, বট প্রভৃতি 
গাছ থেকেও খার তৈরি হয়। গ্রামে কাথা-কাপড় প্রভৃতি 
এই খার দিযে কাচা হয়] মaarrhens 
8242 (মেদিলী ১৩) 





২৭ 


কব্শুদ্‌ 


করশুন্‌ ৮০৮/৷৭ বি ভুতোরের ব্যবহৃত সরঞ্জাম [এটি দিয়ে 
কাঠে দাগ দেওয়া হয়] the instrument of a 
09:2809 (পদিনা ১০) | 

কর্শোল্‌ ০৮/০! বি হাতা [ডাল, ঝোল, তরকারি ইত্যাদি 
তোলার জন্য ব্যবহার হর] ৪ 15019 ছেগলি ১) 

কর্হা ৮০৮৮৭ বি ধান বহনের জন্য ব্যবহাত বাঁশের একপ্রকার 
স্রপ্জাম [দেখতে বাকের মতো, কিন্তু দুই প্রান্ত সচালো] & 
piece of long and bent pole borne on one’s 
shoulder for carrying crops (পদিনা ৩) 

কর ০7০ দ্র কড়্‌১ (পদিনা ২, ৪) 

করচ্‌ ৮০৮০০ দ্র কৃ১ করচে পরসা থুয়েচে-ট্যাকে পরসা 
রেখেছে (বর্ষমা ১৪ বীরভূ ৮) 

করজ্‌ ৮০৮০] হু কর্জা (পদিনা ১০ বীকুড়া ৭) 

করট্‌ ০৮০0 দ্র কর্‌ (পদিনা ২ পুরুলি ১০ বাঁকুড়া ১৬ 
. মেদিনী ২৫, ২৯) করট্‌ হোরে শুতেছি_পাশ ফিরে শুরেছি 
_ (পদিনা ২) করট্‌ হোয়ে শো পাশ ফিরে শো [শয়ন কর] 
(পুরুলি ১০) করট ঘুরে পড়েচে-কাত হয়ে পড়েছে 
বৌকুড়া ১৬) করট ঘুরে ঘুমানা-পাশ ফিরে ঘুমনো 
(মেদিলী ২৫) করট্‌ ঘুরিয়া শুই_পাশ ফিরে শুই (সেদিনী 
২৯) 

করঠ ০৮০0৮ ক্রি করছো, করছিস ৫০, ৫০:04 এঠে হরি 
করঠ ক্যানে-এত হৈ চৈ করছিস্‌ কেন? তুমি করঠ--তুমি 
করছো (মেদিনী ৫, ৮) 

করত ০০৮ বি করাত [তালপাতার ফলকের নিচে ধারালো 
কাটাফুক্ত অংশ করাতের মতো দেখতে-তাল করাত] ৪ 


করন্জা ৮০৮৩দ]০ ত্র কন্জা (হাওড়া ১, ৮) 
করন্ঠন্‌ karonthon ভি করছেন ৫০, doing [you are] 





করন্ন k০৮০দ৷9 অনু কোরো না ০ 79০৮ ৭০ গোল্মাল্‌ 
করন্ন-গোলমাল কোরো না। গোলমাল্‌ করবন্নি গে 
গোলমাল করবেন না আপনারা (পদিনা ৩) 

করম্‌ (পরব্) 19৮০৮ (0১979) বি একপ্রকার ব্রত-উৎসব 
[একে 'ডাল্পূজা'ও বলে। ভাদ্রমাসের একাদশীর দিন 
পল্লীর সকলে উপোস করে বনের মধ্যে যায়। সারাদিন বনে 
ঘুরে শালপাতা, শালকাঠির দীতন, শ্যাওড়াপাতা, 
অওলাডাল, বেলপাতা, ধানগাছ, হরীতকী ফল, বেল 
ইত্যাদি সংগ্রহ করতে হয়। তারপর বাড়ির উঠোনে একটি 
বড় করম্‌ গাছের ডাল পুঁততে হয়। তারপর এ সমস্ত 
সংগৃহীত সামগ্রী দিয়ে সন্ধ্যায় এই “ডালপূজা” হয়। এই 
পূজায় কোনো মন্ত্র লাগে না। একজন লোককে শুধু নানা 
গল্প বলতে হয়। এ গল্পকে বলে ‘কহনি’। সে করম গাছের 
ডালে সিঁদুর, চালগুঁড়ো মাখায়। এরপর শুরু হয় নৃত্য। 
কদম গাছের মতোই করম গাছ। এটি একপ্রকার 
শস্যোৎসব।  মেদিনীপুর-বাঁকুড়া-পুরুলিয়ার সন্নিহিত 
অঞ্চলে এই ব্রত অনুষ্ঠান হয় ৪. kind of vow 
(মেদিনী ৫) 

করম্‌ গাচ্‌ 0০৮০৮ ৪০৫ বি করম্‌ পরবের অনুষ্ঠানে ব্যবহৃত 
গাছ [কদমফুলের গাছের মতোই একপ্রকার গাছ] & kind 
০£ ৮759 (পুরুলি ১৩) 

করম্ডা k০৮০৭০ দ্র কন্জা (বীরভূ ৫) 

করস্‌ 15০০9 দ্র করচ্‌ (নদীয়া ৬) 

* করা? 19৮০ ক্রি কোনোকিছু করা অর্থে ৮০ ০ করানি-করিস 

না, হুরি করানি-হৈ চৈ করিস না (মেদিনী ৮) কোর্ডু_ 

করছিস। কি কোর্চু-কি করছিস্‌? (মেদিনী ১) কোরিহা- 

করেছে। মানা কোরিহা-মানা করেছে (পদিনা ৪) কর্বঅ- 

করব। কাইজ্টা উঁখু কর্ব-কাজটা এখন কর্ব (মেদিনী ১) 

কর্বু-করবে। তানে কর্বে-তারা করবে। কর্ছ-করেছ 

কাইজ্টা কর্ছ-কাজটা করেছ? করেঠ্যা-করছে। তানে 

করেঠ্যা-ওরা করছে। কর্থিলি-করেছিলাম। আমি 

কর্থিলি-আমি করেছিলাম। কর্থুলু-করেছিলি। তুই 

কর্থুলু-তুই করেছিলি। কর্থল-করেছিল। সে কর্থল- 


২৮ 


সে করেছিল (মেদিনী ১, ১৯, ২২, ২৬) ['করা’ এই 
ক্রিয়াপদটি কখনো কখনো অন্য কোনো ক্রিয়ার সঙ্গে যুক্ত 
হয়ে যৌগিক ক্রিয়া হয়ে যায়। যেমন, আনা করা- 
আনানো। উকে দিয়ে বাজারটা আনা করা--ওকে দিয়ে 
বাজারটা আনিয়ে নে। বরকে দিয়ে কনেকে মিষ্টি দেওয়া 
করা -- বরকে দিয়ে কনেকে মিষ্টি খাইয়ে দে (বর্ধমা ২০) 

করা২ 19 বি লোহার বড় মাপের বালা [জলসেচের জন্য 
ডোঙায় ব্যবহার করা হয়] a 018-5156 iron ring 
fastened to a canoe used in irrigation (বর্ধমা 
৫) 

করাত 9৮০৭ ক্রি পাওয়া অর্থে [অন্য পদের সঙ্গে যুক্ত হয়ে 
ব্যবহৃত হয়] ৮০ £০৮ খিদে কোচ্চে-খিদে পাচ্ছে (বাঁকুড়া 
৪) তু আ বা পাওয়া-লাগা। খিদে পাওয়া-খিদে লাগা দ্র 
করা? 

করাঃ 19৮ বি আমের গুটি the mango fruit in its 
very early stage of Erowth আপের্‌ করা-আমের 
গুটি [মুকুল থেকে জাত] (চব্বিশ ২৭) 

করাই ০৮০% বি বাশের তৈরি ধানের গোলা [এর অপর নাম 
'হামার্‌'। চারটি পাথরের তৈরি পায়ার উপর তা বসানো 
হয়] (মেদিনী ২০, ৩৪) দ্র কড়াই 

করাই লিয়া 15:০1 li ক্রি করিয়ে দেওয়া ১০ 8৪9) 
anything done কাম্থান্‌ উয়ার্‌ দিয়ে করাই লিস্‌- 
কাজটা ওকে দিয়ে করিয়ে নিবি (পদিনা ৩) 

করাতৃফুলি k০৮০৪৮খ]; বি একজাতের মোরগ [এর মাথার 
ঝুঁটি করাতের মতো খাঁজ কাটা] a species of cock 
(পুরুলি ১৪) 

করাত্মুল্‌ koratmেul বি কুঁচকি the groin (বাঁকুড়া ৫) 

করাত্সান্দ্রি k০৮০৫৪০n৭৮; দ্র করাত্শুল্‌ (বাঁকুড়া ১৮) 

করাতি৯ 19৮০1 দ্র কড়োত্‌ (বর্ধমা ৯) 

করাতি২ ০৮০i বি যারা করাতের সাহায্যে গাছ কাটে the 
sawyer [who, cut wood or tree with saw] 
(বর্ধমা ৯ হাওড়া ১) 

করাত্যা 19০৮৪ দ্র করাতি২ (বাঁকুড়া ১৩) 

করান্ডি মাছ korandi mac দ্র কঁড়ান্ডি মাছ (মেদিনী 
৩০) 

করার্‌ ॥০৮০৮ দ্র কড়ার্‌ আমি ওঁ করারে টাকাটা দিলি মঁএ 
রাখ্বু-আমি এই প্রতিশ্রুতিতে টাকাটা দিলাম মনে রাখবি 
(মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

করাল্‌ 1599] বি বাশের অঙ্কুর ৪, sprout of bamboo 
(চব্বিশ ১) 

করালি 1.9:918 বিণ ছোট 11619, 52911 করালি আম্_ছোট 
আম (মুর্শিদা ১৫) 


FS 


করিঠি 15০10 ক্রি করছি (] am) 0012& সর্যা যা, আমি 
অখ কাইজ্‌ করিঠি-সরে যা, আমি এখন কাজ করছি 
(মেদিনী ৫, ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

করিয়া 1০৮10 বি একপ্রকার গহনা [কানে পরার দুল] & kind 
01 earring (জলপা ৬) 

করুঠু koruthu ক্রি করছিস্‌ (5০৬. are) 00:08 তুই কি 
করুঠু রে-তুই কি করছিস্‌ রে (মেদিনী ৫, ২১) 

করেঠে koretle ক্রি করছে is/am/are 0ing মনটা 
ছট্পট্‌ করেছে--মনটা ছট্‌ফট্‌ করছে। মাছ ছড়্ছড় করেঠে_ 
মাছ ছট্‌ফট্‌ করছে। উ করেঠে--সে করছে। উ আকৃপাক্‌ 
করেঠে--সে অস্থির হচ্ছে (মেদিনী ৫, ২১, ৩৪) 

করেন্জো 1০:০০ দ্র কন্জা (হাওড়া ১০) 

করেলা 19৮10 দ্র কর্লা (বীরভূ ৫) 

'করোচ্‌১ 0০৮০০ দ্র করচ্‌ বের্ধমা ৪, ৫, ৮, ২৩) পয়সা 
করোচে গুঁজে রাখা হয়--পয়সা ট্যাকে গুঁজে রাখা হয় 
(বর্ধমা ২৩) 

করোচ্‌২ 1০৮০০ দ্র কড়োত্‌ (বর্ধমা ৭) 

করোট্‌ 1০৮০ দ্র কর্‌ করোট্‌ হয়ে শু-পাশ ফিরে 
(মালদা ৩) 

করোত্‌ 15০৮০ দ্র কড়োত্‌ [বড় ধরনের করাত। এই করাত 
দিয়ে গাছ কাটা হয়, কাঠ চেরাই করা হয়। এটি দুজন 
লোকে দুদিক থেকে ধরে টানাটানি করে কাটে। এটি পাঁচ- 
ছয় হাত লম্বা লোহার পাতে তৈরি] (কোচবি ৩ জলপা ১ 
পদিনা ১০ বর্ধমা ১৫ বীরভূ ৪) 

করোন্তি 15৮০2 দ্র করাত্মুল্‌ (চব্বিশ ১৯) 

করোবলি ০৮০৮০] দ্র কর্বড়ি (বীরভূ ৯) 

করোবিল্‌ k০r০bi1 কক্ষে ফুল the yellow oleander 
(পদিনা ৫) দ্র কর্বড়ি 

করোবোরি k০৮০b০৮; দ্র কর্বড়ি (বর্ধমা ১৮ বাঁকুড়া ১৪) 

করোবোলি k০৮০৮o০|৷ দ্র কর্বড়ি (মুর্শিদা ১৭) 

করোম্‌ k০৮০দ বি অঙ্কুর 059 ৪r০খ (হাওড়া ৩) 

করোম্জা k০৮০দ৷jএ দ্র কন্জা (মালদা ৬) 

কর্যান্ডি k০৮০2৭ দ্র করান্ডি মাছ (মেদিনী ৩০) 

কল্‌১ ০1 বি ফাতনা [ছিপের] the float of a fishing 
£0৭ (নদীয়া ২ মুর্শিদা ১৪) 

কল্‌২ 09] দ্র কড়ু’” (চব্বিশ ৪, ৩৩) 

কল্‌ ৩ 059] বি ছাতার ঘোড়া, কল ৪ lock, ৪, trigger of 
an umbrella (জলপা ৭) 

কল্৪ 159] বি যন্ত্র ৪ 079.011779 (মেদিনী ১৫) 

কল্‌* 159] দ্র কআ১ (জলপা ৭) 

কল্* 191 বি ঠোটের দুই প্রান্ত [কোনো কোনো মানুষের 
ঠোটের দুই প্রান্তে সাদা কষ দেখা the corner of 
1p (মেদিনী ২০) 





২৯ 





কল্‌ আঁটি 


কল্‌৭ 159] বি গ্রাস [ভাত খাবার সময় হাতের মুঠোয় যতটা 
পরিমাণ একবারে মুখে দেওয়া যায়] a mouthful, a 
morsel, a handful (মালদা! ৩) 

কল্* 19] বি হাত-পায়ের গাঁট বা সন্ধিস্থল the joint ০0£ 
hand or foot (চব্বিশ ৯, ৩৭) 

কল্‌৯ 059] বি মুখগহুর the cavity ০f mouth (চব্বিশ 
১৯) ৪ 

কল্‌১০ 191 বি ঝগড়া & 0079] দুইটা টকা কল্‌ লাগেঠে_ 
দুটি ছেলে ঝগড়া করছে (মেদিনী ২০) 

কল্‌১১ 091 বি বঁড়শি & fi৪-॥০০৮ (পদিনা ১০) 

কল্‌১২ &০] দ্র কর্‌ * (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কল্‌১০ &91 বি তাতের অংশবিশেষ [শানা, মাকু প্রভৃতি যে 
ঝুলন্ত কান্ঠখগুগুলির উপর থাকে, তাকে ‘কল্‌’ বলে] & 
part of the l00m (বীরভূ ১৩) 

কল্‌১৪ 159] দ্র করোম্‌ চব্বিশ ১২ নদীয়া ১০, ১৩ বর্ধমা ৫, 
৬, ৯, ১০, ১৯, ২১, ২৩ বাঁকুড়া ৪, ১২ হুগলি ১, ৮, ১৬, 
১৯) ধানের্‌ কল্‌--ধানের অঙ্কুর (নদীয়া ১৩) তাল্‌ আঁটির্‌ 
কল্‌--তাল আঁটির অঙ্কুর (হুগলি ৮) নারকোলের্‌ কল্‌-- 
নারকোলের অঙ্কুর (হুগলি ১৯) [কল্দাত অর্থ কশের দাত, 
আক্কেল দীত। কিন্তু আঞ্চলিক উচ্চারণে বলা হয় কলের্‌ 
দাত। এজন্য উচ্চারণ রীতিকে প্রাধান্য দিয়ে 'কলের্‌ দাত’ 
হিসাবেই শব্দটির অবস্থান হয়েছে। এই রীতি অন্য শব্দের 
ক্ষেত্রেও অনুসরণ করা হয়েছে] 

কল্‌ আকাইড়্‌ 1591 51598 বি আলিঙ্গন the act ০0£ 
embracing উয়ারা কল্‌ আঁকাইডু করে খা-খাটায় 
হাস্ছে-তারা আলিঙ্গন করে অষ্টহাসি হাসছে (পুরুলি ১৪) 

কল্‌ আঁটি ॥91 50 বি অঙ্কুরিত তাল আঁটি [তাল আঁটি 
মাটিতে পুঁতে রাখলে আশ্বিন-কার্তিক মাসে এর মধ্যে 
ফৌপ্ড়া হয়, যা খাদ্য-বিশেষ] the sprouted stone 
of Palmyra (হুগলি ১৫, ১৬) 

কল্কল্‌ 19119] ক্রি বিণ টগ্বগ্‌ (করে ফোটা) bubbling 
noise made by water or any other liquid 
when being boiled (হগলি ১৮) 





কল্‌ বাশ 


কল্কা৯ [91159 দ্র কড়্‌১? (হাওড়া ১০) 

কল্কা২ 159159 দ্র কড়্১১ (হাওড়া ১, ৮) 

কল্কা ৩ [59110 বি কন্ধে [ইকোর] the bowl of a 
hookah which holds tobacco and cinder, a 


chillum (পুরুলি ৭) 

কল্কাটি [910,017 দ্র কল্‌১ (বর্ধমা ৫, ১৬, ২০, ২১) 

কল্কি 19103 দ্র কল্‌কা* (পদিনা ৬) 

কল্কিল্যা 16215199 বিণ খুব পরিষ্কার vey 01987 জল্টা 
খুব্‌ কল্কিল্যা রে-জলটা খুব পরিষ্কার রে! (বীরভূ ৪) 

কল্‌্কোইজা 1591191)0 বি ঝগড়াঝাটি & trifling 
attraction (মেদিনী ৮) 

কল্কোলিয়া k০Ik০liএ বি ১ আলজিব the uvula, the 
90918106619 ২ কণ্ঠনালী the wind pipe, the 
aesophagus, the gullet (পদিনা ৩) 

কল্খিয়া 19100 বি ঠোটের কোণের ঘা ৪ sore on the 
corner of the lip (মেদিনী ২০) 

কল্‌ খেয়ে যাওয়া 19] kee 10০ দ্র কল্খিয়া (মেদিনী 
৩৪) 

কল্গা [59180 বি কুলঙ্গি a recess 0 small shelf in a 
wall (বীকুড়া ১, ৫) 

কল্জে 15919 বি মেটে [গরুর] the liver of a cow 
(বর্ধমা ৫) 

কল্ঝে 1591)৮৩ ক্রি করুক্‌ [করেছে] ০০৪ কাম্খান্‌ যেই ভি 
কল্ঝে আচ্ছা নেই হয়-কাজটা যেই করুক না কেন, ভাল 
হয়নি পেদিনা ২, ৩) 

কল্‌ ডোব্গা 121 ০৮৪৭ বিণ ঘুড়ির মাঝের কাঠিতে সুতোর 
প্যাচানো বা জড়ানো অবস্থা-the twisted condition 
of thread of a kite (চব্বিশ ৩৩) দ্র কড়্১”, কল্‌২ 
[ডোব্গা -প্যাচানো] 

কল্দাত ০1৭০৭০ দ্র কয়শের্‌ দাত (মেদিনী ৩১) 

কল্‌দোড়ি [০1০08 দ্র কড়্‌১” (চব্বিশ ৭) 

কল্দ্যা 1919০ ক্রি গরুকে নিবীর্য করা [to sterilize ৪. 
bullock] (বীরভূ ৫) 


কল্বল্‌ করা k০1b91 ০৮৭ ক্রি সোরগোল করা to make 
a noise, to raise hue and cry ছেলেগুলা কল্বল্‌ 
কর্চে-ছেলেগুলো সোরগোল করছে (বর্ধমা ১২) 

কল্বাশ্‌ k০Ib০/ বি মাটির ঘরে বাশের তেরি বিশেষ ধরনের 
তাক [দুখানা বাশ, এক দেওয়াল থেকে অন্য দেওয়ালে 
কোনাকুনি অথবা সোজাভাবে গৌজা থাকে। এরই উপরে 
ঘরের জিনিসপত্র রাখা হয়] & kind of shelf, made 
০£ baদb০০ (পদিনা ৭) 

কল্‌ বাশ্‌ ০1 1১8 বি জলসেচের ডোঙায় ব্যবহৃত দুটি 
বিশেষ বাঁশ two particular bamboos of canoe 
used in irrigation (হুগলি ১, ১১) 

কল্ব্যাং kolben বি কোলা ব্যাঙ &, large species of 
£06 (পুরুলি ৩, ৬ বীকুড়া ৩) 

কল্মা 1591770 বি একপ্রকার আমনধান [ডাঙা জমিতে হয়, 
সরু জাতের ধান] ৪ 8100 0£ 0905 (চব্বিশ ১১ বর্ধমা 
২০ হাওড়া ২ হুগলি ১০) 

কল্মা খতম্‌ 15910. 10069 বি মুসলিম সম্প্রদায়ের 
পারলৌকিক ক্রিয়া the funeral ceremony of the 
Muslim community (বাকুড়া ৮) 

কল্মা বহডু 159177)0 7১০1 বি নারিকেল কুল & kind of 
sweet jujube (মালদা ৫) 

কল্মি নেমু k০lmi nem বি একপ্রকার লেবু [একটু 
লম্বাটে ধরনের হয়। কিন্তু এটি কাগ্‌জি লেবু নয়] ৪, kind 
০f 192907) (পদিনা ৩) 

কল্মুয়া সাপ্‌ 191205.0 /9]) বি লাউডগা সাপ ৪ species 
of snake [usually of green colour] (মালদা ৩) 

কল্মো ধান্‌ 15917190797) দ্র কল্মা (হাওড়া ১) 

কল্ল 19119 ক্রি করল did, has/ have done উ কি 
কল্ল --সে কি করল? (মেদিনী ২১) 

কল্লা৯ 7০119 দ্র কইল্ল্যা (পদিনা ১০ বর্ধমা ৭ বীরভূ ৩, 
৯, ১৩ মুর্শিদা ১৫, ১৭ মেদিনী ২, ১৮, ২১, ৩১) 

কল্লা২ 15911 বি ভান £ei6in৪ (বর্ধমা ৫ মালদা ১ মুর্শিদা 
১৭ হাওড়া ১, ৮) কল্লা ক্যানে কোর্ছিস্‌-কেন ভান 
করছিস্‌ মোলদা ১) 

কল্লাও 19110 বি [পাঠার] কাটা মাথা ৪, truncated 
decapitated 10950. (চব্বিশ ১৪) - ফোড়িং [59110 
১৮০ বি একজাতীয় ফোড়িং [হলদে কালো ছিটযুক্ত] 
a species of grasshopper (বীরভূ ৭) 

কল্লাচ্‌ 152110০ বি ছোট নুড়ি পাথর, কাকর মিশ্রিত শক্ত 
মাটির ঢেলা, মোরাম, ঝামার টুকরা ইত্যাদি pebble, ৪, 
lump of hard clay mixed with small 
particles of stone etc. (বাঁকুড়া ৭, ১০, ১৩, ১৫, 


১৬) কল্লাচ্‌ মাটি--কীকুরে মাটি বৌকুড়া ১৬) 


কল্লাচ্‌চে %211০০০ দ্র কল্লা৯ (চব্বিশ ২১) < করলা + 
উচ্ছে 


কল্লাট্‌ [21191 বি জামার কলার the collar [of shirt 
৪৮০] (পদিনা ৩) 

কল্লাফুলি K০l!এp*খ॥l; বি নাকে পরার অলঙ্কারবিশেষ 
[সোনার তৈরি, লম্বা ডাটিওয়ালা ফুলের মতো দেখতে। 
মাথার অংশ সুঁচালো] ৪ 1056-চin (মালদা ৯ মুর্শিদা 
২২) 

কল্‌লে [০11০ দ্র কল্লা” (মালদা ১ মুৰ্শিদা ২২) 

কল্লোর্‌ 911০৮ বি মিথ্যাবাদী & 1192 (মুর্শিদা ১৭) 

কল্ল্যা /9119 বি মাছের মাথা the head of a fish 
(পদিনা ১২ মুর্শিদা ১২) 

কল্শা৯ ০1/৭ বি মাছের ফুলকা ৪ £1]1 ০? ৪ 591) (চব্বিশ 
১০ হুগলি ১৫) 

কল্শা২ 191/0 বি কলসি ৪, [91603 (হাওড়া ৮, ১০) 

কল্শা* 1910 দ্র কল্‌* (মালদা ১) 

কল্সা৯ [59159 দ্র কপাট্‌> (মুর্শিদা ২২) 

কল্সা২ [59190 দ্র কল্শা২ (মেদিনী ৩১) 

কল্সা ৩ 9150 দ্র কল্‌১ (নদীয়া ৪ মুর্শিদা ৫, ১১) কল্সার্‌ 
দাতৃ-কষের দীত। কল্সার্‌ ঘা-ঠোটের দুই প্রান্তের ঘা 
(নদীয়া ৪ মুর্শিদা ৫) 

কল্‌্সেলোই 15915910% বি লাইটার ৪, lighter, a match 
(পদিনা ৪) [কল+সেলাই--দেশলাই] 

কল্হুড়া 7911,00 বিণ কলহপ্রিয়, কলহ বাঁধাতে পটু 
[পুংলিঙ্গে ব্যবহৃত হয়] fond ০ quarrel, 
quarrelsome (মেদিনী ৮) 

কল্হুড়ি [911,001 বিণ কলহপ্রিয়া, কলহ বাঁধাতে পটু 
[স্ত্রীলিঙ্গে ব্যবহৃত হয়] fond of quarrel (fem.) 
(মেদিনী ৮, ১৩) 

কল্হুড়িএ্যা k০!]h॥৮i৪ দ্র কল্হুড়া (মেদিনী ১৩) 

কল 919 দ্র কআ১ আঠিয়া কলক্‌ কল না কং রে, বিচি 
সাংসাং করে--আঁঠি কলাকে [বিচিকলা] কলা বলে না, তার 
মধ্যে বিচি গিজগিজ করে (জলপা ১, ৩ পদিনা ৩) 

কলং১ 15919] বি কুলুঙ্গি [মাটির বাড়ির দেওয়ালে তাক্‌ 
হিসেবে ব্যবহৃত গর্ত। এটি ইংরেজি ‘ইউ’ আকারের অথবা 
ত্ৰিকোণ আকারের হয়] & ॥i০৫e (হাওড়া ৩) 

কলং২ 19190 বি কীসা বা পিতলের পাত্রের দাগ বা কলঙ্ক & 
stain [on metallic Utensils] থালাটায় কলং 
পড়েছে-থালাটায় কলঙ্ক পড়েছে (হাওড়া ১১) দ্র 
কংকিয়েছে 

কলংকা উঠা k০120k৭ 8৮৩ দ্র কলং২ (মেদিনী ৭) 





৩১ 





কলপৃও 

কলংকাটি (ধান্‌) 15919015017 (020) বি একজাতীয় আমন 
ধান [সরু আকৃতির] & kind ০£ fine paddy (বীরভূ 
১১) 

কলংগা 15০19%৭ দ্র কলং (চব্বিশ ১৯ বাঁকুড়া ১২ মেদিনী 
১১, ১৩, ১৫, ৩৩ হাওড়া ১, ৮, ১০) কলংগায় আমার্‌ 
আছে, দে (হাওড়া ১,৮) 

কলংগি k০1908; দ্র কলং” (হাওড়া ১, ৮) 

কলকৃসো 159129০ বি গরুর একপ্রকার অসুখ [এই অসুখ 
হলে গরু ঠাণ্ডা হয়ে যায়] ৪, kind of cattle disease 
(হাওড়া ১) 

কলজ 1919) বি হাসপাতাল a hospital (চব্বিশ ৩৬) < ইং 
college 

কলজ্‌ পাড় 1912) 790 বি নক্সাযুক্ত ছোট পাড় [শাড়ির] & 
small furbelow or flounce, a. small coloured 
or decorated border (as of a piece of cloth) 
(চব্বিশ ৪) 

কলপ্‌৯ 15919] বি মাড় [ভাত, সাবু, এ্যারারুট প্রভৃতির] 
(liquefied) starch extracted from rice etc. 
by boiling, used as a stiffener কাপড়ে কলপ্‌ 
দিয়েছি_কাপড়ে মাড় দিয়েছি (বর্ধমা ৮) 

কলপ্‌২ ০191) বি হাটুর তলার নরম হাড় ৪ soft bone 
under the knee (চব্বিশ ২৭) 

কলপ্‌* 19197) বি আন্রপল্লব the forepart of ৪, young 
shoot of mango or sprout of mango tree 
bearing new leaves (মালদা ১১) 

কলপ্্‌ঃ 19197 বি সাপের খোলস ৪, slough, 
(পদিনা ৪, ৯ মালদা ৪, ১১) 

কলপ্খঁচা 19191210590 বি তালাচাবি lock and key 
(মেদিনী ৪) 

কলম্‌ 1০192 দ্র কলং২ (চব্বিশ ৩৩) 

কলম্কাটি [591920501 বি একপ্রকার আমনধান [এই ধান 
সরু এবং সাদা হয়। লম্বা আকারের এই ধান আষাঢ় মাসে 


a fell 





কলাই 


রোপণ করা হয়। অন্যান্য আমন ধানের নাম-মানিক্‌ 
কল্মা, নুয়া কল্মা, ডহর্‌ লাগ্ড়া, মধু রাস্‌, হাতিপাজর্‌, 
কুসুম্‌ মুগড়্‌, ঘি শাল্‌, ডুমুর্‌ কীদি, পাথর্কুচি, গোয়াবালি, 
নুনি শাল্‌, হরিন্খুড়ি, বুগিরীগি, চন্দরকান্তা প্রভৃতি] & 7100 


of crop or paddy which is cultivated in the 
rainy season (পুরুলি ৫, ১৩ বর্ধমা ১ হাওড়া ৩) দ্র 
কইয়া ধান্‌ 
কলম্ছাড়িয়া 15919777010070 দ্র কলপ্‌* (মালদা ৪) 
কলম্ছুরি 15919707912 বি একরকম বাঁকা কাটারি &, 


large, thick and heavy household knife 
shaped almost like falchion with a wooden 


handle, a chopper (দার্জিলি ১) 

কলম্দানি k০9121৭০৷; দ্র কলম্কাটি (পুরুলি ১১) 

কলম্‌ ধান্‌ 19192 ১০ দ্র কলম্কাটি (জলপা ৭ মালদা ৩) 

কলম্‌ বোইর্‌ 15০19771১০3 দ্র কল্মা বইডু (পদিনা ৬) 

কলম্‌ শাগ 15919 /989 বি কলমি শাক an edible 
aquatic plant, Convolvulus rebtans (মেদিনী 
১৮) 

কলমাম্‌ k০]2০॥৷০% বি কাচা-মিঠে-আম [বড় আকারের] & 
mango sweet in the unripe state (মেদিনী ২৫) 
< কল্ম আম 

কলর্‌ ছোড়ি 1919. -০৮0 বি কলার ছড়া ৪, bunch of 
banana, (পদিনা ৬) 

কলশ্‌১ ॥০1০9/ দ্র কলং২ (হাওড়া ১১) 

কলশ্‌২ 1919/ দ্র কলপ্‌* (পদিনা ১০ মালদা ১, ২, ১০ 
মুর্শিদা ১৫, ২২) 

কলশি 19193 দ্র কচা* (চব্বিশ ৯) 

কলস্‌ 759199 বি লম্বাটে কলসির মতো মাটির পাত্র [দেবস্থান 
অলংকরণের কাজে ব্যবহৃত হয়] & long pitcher- 
shaped earthen vessel [to ornament the 
temple] (মুর্শিদা ১৩) 

কলসে দীত্‌ k০125 09 বি আক্কেল দাত the wisdom 
₹০০৮৷ (মেদিনী ৩৪) 

কলহুড়ি 9191, দ্র কল্হুড়ি (মেদিনী ২০) 


৩২ 


কলা? [910 বি কালো [রঙ] 015৮. ০০1০৬৮ (মেদিনী ৩০) 
~ এঁটে 1910 51০ দ্র কচ্‌* (হাওড়া ৩) - কান্জ্‌ [910 
15070) বি কলার কীদি a cluster 0? banana, (পুরুলি 
১৫) - কান্দি 15910 1501)01 দ্র কলা” কান্জ্‌ (মেদিনী 
৩৪) - কৌক্‌ 15910 Kk বি কলাগাছের ডগের পাতা 
the young leaf of banana, (মেদিনী ৩৪) [কলা 
এবং কলার্‌ সহযোগে আরো অনেক শব্দ আছে। তাই 
পৃথকভাবে তাদের অবস্থান পরে দ্রষ্টব্য] 

কলা২ 15910 বি ঝুল-কালি s0০0t, dirt caught in 
9০৮৪০ (মেদিনী ৩১) 

কলা* 9০ বি কোল ₹॥e 12D কলায় থুই--কোলে বসাই 
(জলপা ১, ৯) 

কলাঃ ০1০ বি গরুর অসুখ বিশেষ [এই অসুখ হলে গরুর 
জিভ ফুলে যায় এবং দাত নড়ে যায়। গরু জল খাওয়া বন্ধ 
করে। রান্নাঘরের ঝুল এবং নুন একত্রে মিশিয়ে গরুর জিভে 
ও শিরদীড়ায় ঘসে দিলে গরু আবার জল খেতে শুরু করে] 
a kind of cattle disease (মেদিনী ২৭, ৩৪) 

কলা 0910 দ্র কল্১* (চব্বিশ ৯, ১৫, ২০, ৩৩, ৩৭ হাওড়া 
১, ৩, ৫, ১০, ১৯) ধানের্‌ এ্যাখুনো কলা বেরোয়নি- 
ধানের এখনও অঙ্কুর বের হয় নি (হাওড়া ১, ৩) 
(হুগলি ১৯) কলা-তাল-আঁটির অঙ্কুর (চব্বিশ ৯) 

কলা 15219 দ্র কল্লা২ কলা কোরে কাপ্‌ মেরে আছে-ভান 
করে চুপ মেরে আছে (পুরুলি ৬ মুর্শিদা ২৪) 

কলাই 1910 বি বড় উকুন চ1 9159 7059৪ (নদীয়া ১০) 

কলাইপুঙ্গি 15910879501 বি একপ্রকার রান্না [মুসুর কলাই 
একটি কাপড়ে বেঁধে ভাতের মধ্যে দিয়ে সিদ্ধ করা হয়। 
তারপর কাচা পিঁয়াজ কিংবা নারকেল কোরা, কাচা সরযের 
তেল, কাচা লঙ্কা, নুন দিয়ে মেখে খাওয়া হয়। এরই নাম 
'কলাইপুঙ্গি'] ৪ type of cooking (বাকুড়া ১৫) 

কলাই ভুলি 15910 7১71? বি কলাইয়ের ভূসি the husk, 
bran of pigeon-pea, pulses etc. (বর্ধমা ১) 

কলাই মোংলা 910 ৷৷০০1 বি উপনয়নের আগের দিনে 
অনুষ্ঠেয় স্ত্রী আচার [ছেলের মা ছেলেকে কোলে নিয়ে 
বসে। তাদের সামনে নতুন কুলোর উপরে শিল-নোড়া রাখা 
হয়। দুটি নতুন ভাড়ে পাঁচটি করে সুপারি, নয় ছটাক কলাই, 
নয় ছটাক হলুদ রাখা হয়। ছেলের মা শিলের চারকোণে 
চারটি এবং মাঝখানে একটি সুপারি রাখে। তারপর বা 
হাতের কড়ে আঙুল দিয়ে প্রতিটি সুপারির কাছে একটু করে 
হলুদবাটা এবং মেথিবাটা দেয়। গোলা সিঁদুরের ফৌটা 
দেয়। একটু করে আতপচাল এবং ফুলও দেয়। এইভাবে 
শিল-নোড়া পূজা হয়। এরপর বাঁ হাতে জল নিয়ে কুলাসহ 


শিলের চারপাশে জল দিয়ে বেষ্টন করে। তারপর ছেলের 
মা বাঁ হাতে করে ভাড় থেকে কলাই বার করে শিলের 
উপর রাখে আর ডান হাতে নোড়া দিয়ে ছেঁচে। এরকম নয় 
বার করে। এইসময় নয়জন সধবা ছেলের মাকে ছুঁয়ে 
থাকে। এরপর ছেলের মা সমস্ত সুপারি আর কলাই শিলের 
মাঝখানে জড়ো করে নোড়া দিয়ে নয়বার ছেঁচে। তারপরে 
এ সমস্ত ছেচা সুপারি এবং কলাই ভাঁড় দুটিতে ভরে বরণ- 
কুলোতে রেখে দেয়। এইভাবে “কলাই'-মোংলা' স্ত্রী 
আচারটি অনুষ্ঠিত হয় [এটি উৎকলীয় ব্রাহ্মণদের রীতি, 
অন্যদের রীতি এর থেকে আলাদা] a traditional rite 
performed before the day of threading 
ceremony by the women whose husbands 
are alive (বীকুড়া ১৮) 

কলাইমোঙ্গলা [59108791191 বি বিয়ের একটি মাঙ্গলিক 
অনুষ্ঠান বিশেষ [পাঁচ, সাত অথবা নয় জন এয়োস্ত্রী এই 
অনুষ্ঠানে যোগ দেয়। জেলা এবং জাতিভেদে এর নিয়ম 
ভিন্ন ভিন্ন হয়। চারটি ছোট ছোট মাটির মঙ্গল ঘটে এয়োরা 
তেল এবং হলুদ মাখানো চাল আর কলাইয়ের ডাল ভরে 
রাখে। এ ঘটগুলি বরণ ডালায় থাকে] an auspicious 
rite in the wedding ceremony (বাকুড়া ৭ 
মুর্শিদা ২২) 

কলাইমোঙ্গুলা 1591019910810 দ্র কলাইমোঙ্গলা [চারটি 
ছোট ঢাকনিযুক্ত মাটির ঘট নিতে হবে। তাতে সাতটি পান, 
সাত ছটাক চাল, সাত পোয়া কলাই, সাতটি সুপারি, সাত 
পলা তেল ও সাতটি পাটালি বা বাতাসা টুকরো টুকরো 
করে নিতে হবে, তার সাতটি করে টুকরো) এঁ ঘটের ভিতর 
রাখা হয়। (বরের বাড়িতে প্রতিটি জিনিষ ন'টি করে নেওয়া 
হয়)। সাতজন বা ন'জন এয়ো মিলে এ চারটি ঘটে এসব 
ভরে ছাদনাতলায় বেদির চারকোণে চারটি ঘট রেখে দেয়] 
(বর্ধমা ১৫) 

কলাইমোঙ্গোলা 159107)07)8০10 দ্র কলাইমোঙ্গলা [বিয়ের 
দিন সকালে চারটি ছোট “আকৃহাড়ি' (মাটির ঢাক্নিযুক্ত 
ঘট) নিয়ে পাচ, সাত বা নয়জন (বিজোড় সংখ্যক) এয়োস্ত্রী 
বৃত্তাকারে বসে। তারপর চাল, বিউলি কলাই, তেল এবং 
হলুদবাটা একসাথে মাখিয়ে এ মাখানো পদার্থ একে অন্যের 
হাতে সাতবার করে দেবে। (বরের বাড়িতে নয় পোয়া চাল, 
নয় ছটাক্‌ কলাই, নয় ছটাক তেল এবং কিছুটা হলুদবাটা 
নেওয়া হয়। আর কনের বাড়িতে সাত পোয়া চাল, সাত 
ছটাক কলাই, সাত ছটাক তেল এবং পরিমাণমতো 
হলুদবাটা নেওয়া হয়) তারপর এ মাখানো চাল কলাই এ 
চারটি “'আকৃহাড়িতে" সমানভাবে ভরে রাখা হয়] (বর্ধমা 
১৯) 


অভিধান (৩য়)--৫ 





কলা কান্ভ্‌ 


কলাই শাক্‌ 19101 /৭k বি খেঁসারি শাক an edible 


herb of Lathyrus sativa or a creeper of 
Lathyrus sativa (হাওড়া ১০) 

কলা এঁটে 1910 51০ দ্র কচ্‌* (হাওড়া ৩) 

কলা কান্জ্‌ 15910 1077] বি কলার কীাদি & cluster of 
banana (পুরুলি ১৫) 

কলা কান্দি 1,310 15091 দ্র কলা কান্জ্‌ (মেদিনী ৩৪) 

কলা কৌক্‌ 5910 151. বি কলাগাছের ডগের পাতা [এটি 
পরে খুলে গিয়ে পাতার আকৃতি নেয়] the young leaf 
of banana. tree (মেদিনী ৩৪) 

কলাখাক্‌কো 1919150515০ বি 'বেনে বউ’ নামক একপ্রকার 
পাখি the 699৪৮, a species ০£ bird (মালদা ৬) 

কলা খাঁড়ি 15910 50 বি কলার কাদির সঙ্গের ছোট পাতা 
a small leaf with the cluster of banana 
(মেদিনী ৩৪) 

কলা খোল্‌ 199 1৮০] বি কলাগাছের বাকল [কাচা অবস্থায়] 
the bark of a banana tree (মেদিনী ২৭ হাওড়া 
১০ হুগলি ৫) 

কলা গাইডা 15210 ৪০৭৭ বি কলাগাছের মূল [মোটা অংশ, 
যা মাটির নিচে থাকে] the main root of a banana, 
৮৪৪ (মেদিনী ৩৪) 

কলা গেড়ুয়া 0919 £০০৯০ দ্র কলা গাইডা (বীকুড়া ১২) 

কলাচারা১ k০91০০০৮৭ বি কলাগাছের ছোট চারা [কোনো 
শুভ অনুষ্ঠানে বাড়ির দরজার দুপাশে লাগানো হয়] & 
newly grown banana tree (হাওড়া ৮) 

কলাচারা২ [9109923 বি হাড়িচাচা [একপ্রকার পাখি] the 
Indian  tree-pie, (Denadrocittavagabunda) 
(হাওড়া ১০) 

কলাচি 1918 বি কুলোর কাঠামোর অংশবিশেষ [ধারের 
দিকের সরু লম্বা বাশের টুকরোগুলো] the particular 
part of a vessel (বর্ধমা ১৪) 

কলা চুকো 1910 95]০ বি কলাগাছের থোড় the spathe 
of a banana tree (চব্বিশ ৩১) 





কলাপাতো 


কলা চুপৃসি 15910 ০8]১5$ দ্র কলা চুকো (বাঁকুড়া ৮) 

কলাচোর্‌ ko০lacor বি বাদুড় & flying fox, Picropus 
172212125 (জলপা ৮) 

কলা ছোট্‌ 15919 ০৮০ বি কলাগাছের শুকনো বাকল [কাচা 
বাকলকে বলে কলা বাংটা] the dried up bark of a 
banana, tree (হাওড়া ৮, ১০ হুগলি ৫) 

কলাজৌক্‌ %910151. বি জৌক 029 1990) (চব্বিশ ২১) 

কলা জোড় k০]a jor বি কলাগাছের ঝাড় & cluster of 
banana, tree (বর্ধমা ৯) 

কলাট্‌ 15910 দ্র কল্লাট্‌ (কোচবি ১ জলপা ৮ দার্জিলি ৩ 
বর্ধমা ১৪, ১৫, মেদিনী ২৯ হাওড়া ১০ হুগলি ৫) 

কলাটি [59101 দ্র কল্‌ আঁটি (চব্বিশ ৩৭) 

কলা ঢুপ্কা 1910 0,210 দ্র কলা ছোট্‌ (পদিনা ১) 

কলাত্‌৯ 1০19৮ দ্র কলাট্‌ (চব্বিশ ৭) 

কলাত্‌২ 15919 অস ক্রি কোলে করে taking up ০০ 
one’s lap কলাত্‌ কোরি নিন্কুর-কোলে করে নিলাম 
(মালদা ৪) 

কলাতালা ০91৭৫০] দ্র কলা জোড় (বর্ধমা ২৫) 

কলাথড়ি ॥০19৮০ট দ্র কলর্‌ ছোড়ি সাত কলাথড়ি-সাতটি 
কলার ছড়া (বীরভূ ৮) 

কলা দাগ্লা 1910 ৭০৪1৭ বি কলাপাতার ডাটা the stalk 
of banana, leaf (হাওড়া ৩) 

* কলানা 15919250 ক্রি অঙ্কুরিত হওয়া ৮০ sprout, to 
germinate বিচ কোলিয়েছে-বীজ অঙ্কুরিত হয়েছে 
(নদীয়া ৯) 

* কলানো [91929 দ্র কলানা (হাওড়া ১, ৮) 

কলাপাকা৯ 15910799150 বিণ আধপাকা [ধান] half-ripen 
[99] (বর্ধমা ৬ মালদা ২) 

কলাপাকা২ 1591919000 বি পাকাকলা ripe ০ 
matchured banana, তালপাকা-পাকাতাল, আজির্‌ 
[পেয়ারা] পাকা--পাকা পেয়ারা বৌকুড়া ৩ মুর্শিদা ১৪) 

কলা পাটু [5919 79015 দ্র কলা ছোট্‌ (পুরুলি ১৬ বাঁকুড়া ৬) 


৩৪ 


কলাপাতো ০1৭৪০০ বি কাদায় বোনা ধানের বীজ ৪9909 
sow in mud [for making saplings] (চব্বিশ 
২১) 

কলাপিঠিয়া 15910798170 বিণ পিঠোপিঠি [ভাই বা বোন] 
born closely one after ৪0079. (পদিনা ৩ মালদা 
১১) 

কলাপিঠিয়া ভাই 15919121070 
Er0o0msMan (মালদা ১১) 

কলাপুক্‌ 9191১% দ্র কলাচারা+ (হুগলি ৫) 

কলাপুগ্‌ /০107১8€ দ্র কলাকৌক্‌ (বীকুড়া ৭) 

কলাপুপুরি 79101১81957 বি একপ্রকার পিঁপড়া [আকারে 
ছোট, কালো রঙ, বিষহীন] 
(usually of small size and black colour) 
(মেদিনী ৩১) 

কলাপুয়া k০]৭০খuএ দ্র কলাচারা৯ (বর্ধমা ১৩ মালদা ৮ 
মেদিনী ২৭ হুগলি ৫) 

কলাপুয়ো 15219]১9 দ্র কলাচারা+ (বাঁকুড়া ৪ হুগলি ৫) 

কলাপেট্কো kolapetko দ্র কলা ছোট্‌ (বর্ধমা ৯) 

কলা পেটো [910 7১91০ দ্র কলা খোল্‌ বেরধমা ১৮, ২৩ 
হাওড়া ৮ হুগলি ১৮) 

কলাপো ০1৭০০ দ্র কলাচারা১ (বর্ধমা ৪ বীরভূ ১৪ হাওড়া 
১০) 

কলাপোং 159191১9] দ্র কলাচারা৯ (বর্ধমা ৪, ১৫) 

কলাপোছ্‌ 19107১০০) দ্র কলাচারা১ (মালদা ১১) 

কলাপোয়া [9191১০০ দ্র কলাচারা১ (বর্ধমা ১৫ মেদিনী ৩৪ 
হুগলি ৫) 

কলাপোহা 159107১০1,0 দ্র কলাচারা+ (পুরুলি ৫) 

কলা ফুল্‌ 15210 [9৮8] বি মোচা [কলার] cone-shaped 
bud or flower of banana (পুরুলি ১২ বর্ধমা ৮) 

কলাফেঙা k০!০৪৮e০৭ দ্র কলাথড়ি (মেদিনী ২৭) 

কলাফেনি 159191১9721 দ্র কলাথড়ি (বাঁকুড়া ১২ হুগলি ৫) 

কলাফেলি ০1৭৪৮]; দ্র কলাথড়ি (বাকুড়া ৮) 

কলাফোড়ু k০!এ৪*০চ দ্র কলাচারা? (বর্ধমা ৮) 

কলাফ্যানা [9101১930 দ্র কলাথড়ি (মেদিনী ৩৪) 

কলাবংশা K০!৫৮০০/৭ বি কলাগাছের কাণ্ড দিয়ে তৈরি 
আধার [শ্রাদ্ধানুষ্ঠানে এটি ব্যবহৃত হয়] & receptacle 
made of the curved bark of a banana tree 
(বৌকুড়া ১৩) 

কলাবংসি 152101১9051 দ্র কলা খোল্‌ (মেদিনী ৩৪) 

কলাবশ্না /5910199,/50 দ্র কলা ছোট্‌ (মেদিনী ১৫) 

কলা বাংটা 910 7১010 দ্র কলা ছোট্‌ (হাওড়া ১০ হুগলি 
১২) 


br বি নিতবর 


a species of ant 


কলাবাকৃশ ॥9101)15/ দ্র কলা ছোট্‌ (মেদিনী ৩২) 

কলাবাকৃশা 159107১01/0 দ্র কলা খোল্‌ [কাচা ও শুকনো 
বাকল এবং পাতা উভয়কেই বলে] (হাওড়া ১, ৩, ১০ 
হুগলি ১৬) 

কলা বাগ্রা [59191790870 দ্র কলা খোল্‌ (হাওড়া ৬) 

কলা বাগ্লা 919 1908]9 দ্র কলা খোল্‌ (হাওড়া ৩) 

কলা বাঁদা 15910 1১890 ক্রি এক বিশেষ ধরনের চুল বাঁধা 
[দুপাশে দুটো গোড়া ধরে বিনুনি করে, বিনুনির শেষপ্রান্ত 
ঘুরিয়ে এনে এ গোড়াতে বেঁধে ফিতে দিয়ে ফুল করে দিতে 
হয়। দেখতে কলার মতো হয়] dressing up hair in 
a particular fashion (মেদিনী ৮) 

কলাবাদুড়ু 15911১0 বি একপ্রকার বাদুড় [একটু ছোট 
মাপের] a species of small bat (মেদিনী ৯) 

কলা বাশ্কান্‌ 15910 bএ/k০n৷ দ্র কলা ছোট্‌ (চব্বিশ ২৭) 

কলা বাশ্কানা [5910 bএ/k০৷৭ দ্র কলা ছোট্‌ (চব্বিশ ৩১) 

কলা বাশ্‌কোনা ৮910 bচএ/k০৷n০ দ্র কলা ছোট্‌ (হাওড়া 
১০) 

কলা বাশ্না 1910 bএ/৷॥৭ দ্র কলা ছোট (মেদিনী ১৫ 
হাওড়া ২ হুগলি ১০) 

কলা বাস্কা [5219 1১35150 দ্র কলা খোল্‌ (পুরুলি ৪) 

কলা বাস্কানা 15910 bএওk০৷n০ দ্র কলা ছোট্‌ (হাওড়া ৩, 
১০) 

কলা বাস্‌্কো 1910 1১০৪০ দ্র কলা খোল্‌ (চব্বিশ ১৫ 
বর্ধমা ৯) 

কলা বাস্‌্কোনা 15910 79095150180 দ্র কলা খোল্‌ (হাওড়া ৩) 

কলা বাস্না 15919 bn দ্র কলা ছোট্‌ (বর্ধমা ১৪, ২৩) 

কলা বিনুনি 0910 binখun;i বি এক বিশেষ ধরনের চুলবীধা 
[সাধারণত ছোট মেয়েরা এইরকম চুল বাঁধে। দুপাশে দুটি 
বিনুনি করে, এ পাশের বিনুনিটি ওপাশে আর ওপাশের 
বিনুনিটি এপাশে এনে বেঁধে ফিতের ফুল করে দেওয়া হয়। 
কোথাও কোথাও একে “বেড়াবিনুনি” বলে (হাওড়া ৬)] 
braiding hair in a, particular fashion (মেদিনী 
৩) দ্র কলা বাঁদা 

কলা বেংশো 919 7১৪./০ দ্র কলা খোল্‌ (হুগলি ৪) 

কলা বেগ্‌সোয়া 15910 7১৪%০০০ দ্র কলা খোল্‌ (বাঁকুড়া ১২) 

কলা বেশ্‌কো 5910 7১৪/%০ দ্র কলা খোল্‌ (হুগলি ৫) 

কলা বেশ্নো 5919 be/৷0 দ্র কলা ছোট্‌ (হুগলি ৮, ১০, 
১১১৯২ 

কলাবোতু 19107১০5 বি জরির কাজ [প্রতিমার শাড়ির পাড়ে 
লাগানো হয়] an embroidary with thread of 
gold or Silver (পুরুলি ১২) 


৩৫ 











কলা ব্যাং 

কলা ব্যাং 1910 7১9৪] বি ১ কোলা ব্যাঙ & large species 
০৫ £708 (মালদা ৫ মেদিনী ১৫) ২ সোনা ব্যাঙ & 
species of yellow frog (চব্বিশ ১৭) 

কলা ভুকুভুকু kola bhukubhuku বি একপ্রকার রান্না 
কলা চচ্চড়ি a dry dish of spiced green banana 
cooked in 02] (বর্ধমা ২) 

কলা ভূুকুভুকু খ্যালা 15910 brukubhuku kh@la বি এক 
প্রকার গ্রামীণ খেলা [এই খেলার অপর নাম 'ধুলোকুচি 
খেলা’ দুজন প্রতিযোগী খেলোয়াড় থাকে এই খেলাতে। 
এদের মধ্যে একজন হাতখানেক লম্বা একটি ধুলোর বাঁধ 
তৈরি করে। খুব ছোট একটি কাঠি সেই বাধ তৈরি করার 
সময়, তার মধ্যে কোনো জায়গায় ঢুকিয়ে লুকিয়ে রাখে 
অপরজনের অগোচরে। এ কাঠিটি ধুলোর মধ্যে গাথতে 
গাথতে একটি ছড়া বলা হয়। ছড়াটি হল, ‘কলা ভুকুভুকু 
ভাবি রেঁধেছে। আর একটু দে লো, ভারি স্বাদ লেগেছে’ 
এরপর বিপক্ষ খেলোয়াড় দুহাতের অঞ্জলি দিয়ে ধুলোর 
বাধের একটি স্থান নির্দিষ্ট করে বলবে যে, কাঠিটি এ 

ংশের মধ্যেই লুকানো আছে। তখন ধুলো সরিয়ে কাঠিটি 

খোঁজা হবে। যদি সেইখানে পাওয়া যায়, তবে বিপক্ষ 
খেলোয়াড় এবার কাঠিটি লুকোবে। কিন্তু কাঠি খুঁজে না 
পাওয়া গেলে যে আগে বাঁধ তৈরি করে কাঠি লুকিয়ে 
রেখেছিল সে পুনরায় কাঠি লুকোবে। এইভাবে কে কাকে 
কতবার হারালো তাই-ই হবে জয়-পরাজয়ের মাপকাঠি] & 
type of rural game (বর্ধমা ২) 

কলা ভৌড়া 191 79009 দ্র কলা ফুল্‌ (মেদিনী ৩৪) 

কলামচা 1919:9900 বি একপ্রকার ধান &, variety of 
paddy (হাওড়া ৩) 

কলা মাজা [5910 ৷ে০j০ দ্র কলা চুপ্‌সি (বর্ধমা ১৮ বাঁকুড়া ৭ 
মেদিনী ৩৪) 

কলা মান্জা 1910 ৷০n৷j০ দ্র কলা চুকো, কলা চুপ্‌সি (বর্ধমা 
৪ বাকুড়া ১২) 

কলামুছি 15০107705০7 দ্র কলা ফুল, কলা ভোড়া (বাঁকুড়া ৬) 

কলা মুল্‌ 910 দেখ! দ্র কলা চুপ্সি, কলামাজা (চব্বিশ ১৯) 








কলা লাগা 
কলামোচা১ k০l]০দে০০৭ দ্র কলামচ' (চব্বিশ ২১) 
কলামোচা২ 1910090 দ্র কলা মাজা (বর্ধমা ১৮ মেদিনী 


২৭) 

কলা মোছা [910 7009০0)9 দ্র কলা ভোড়া (বাঁকুড়া ১২) 

কলা মোশ্‌নিঞ্যা 05910 770./016 দ্র কলা ছোট্‌ (চব্বিশ ১৭) 

কলার্‌ খোল্‌ /০1০ 11০1 দ্র কলা খোল্‌ (হাওড়া ১০) 

কলার্‌ ঘাউর্‌ 1591 ৪:9০ দ্র কলা কান্জ্‌ (পদিনা ১৪) 

কলার্‌ ছাও kolar chat বি কলাচারা & sapling of 
banana, Dlant (মালদা ৬) 

কলার্‌ ছাল্‌ ৮9107 ০০] দ্র কলা খোল্‌ (পুরুলি ১৫) 

কলার্‌ ছুড়ি ০107 ০/এ দ্র কলর্‌ ছোড়ি (পদিনা ১১) 

কলার্‌ ডাগুলা 1910: 108519 বি কলাপাতার মাঝখানের 
ডাটি the central costa of a banana, 
(কোচবি ১) 

কলার্‌ ঢোঙল্‌ k০]০৮ 79291 দ্র কলা খোল্‌ (কোচবি ৩) 

কলার্‌ তেউড় 1910৮ 6০৮. দ্র কলার্‌ ছাও (মুর্শিদা ২০ 
হুগলি ৯, ১৯) 

কলার্‌ নক্‌ 15919. 29]. দ্র কলাচারা+ (মালদা ৫) 

কলার্‌ পেটো 19197 7১০০ দ্র কলা খোল্‌ (নদীয়া ৫, ১০ 
হুগলি ১৬) 

কলার্‌ ফ্যানা kolar 191:99770 দ্র কলাথড়ি (চব্বিশ ২০ 
হাওড়া ১০) 

কলার্‌ বড়া 15910179003 বি পাকা কলার বড়া [কলা চটকে, 
তাতে চালগুঁড়ো, নারকেল কোরা, গুড় এবং সামান্য একটু 
নুন দিয়ে মাখতে হয়। তারপর ছোট ছোট বড়ার মতো করে 
ভাজতে হয়] a kind of cake or chop prepared 
from ripe banana and other elemental 
material fried in 01] (হুগলি ১৫) 

কলার্‌ বাইল্‌ 1,910 1১০3] দ্র কলাখোল্‌ (মুর্শিদা ৩) 

কলার্‌ বোগ্‌ 2,910 1১০৪ দ্র কলার্‌ ছাও (চব্বিশ ২১) 

কলার্‌ লোকি 1910. 1০k; দ্র কলার্‌ ছাও (পদিনা ১০) 

কলার্‌ শাশ্‌ 15919 /০/ দ্র কলা চুকো (মালদা ৫) 


leaf 


৩৬ 


কলা লাগা ০91০ 108৭ বিণ কোল ঘেঁা 2, child who is 
too much attached to or dependant on 
[20097 কলা লাগা ছুয়া-কোল ঘেঁবা ছেলে [যে ছেলে 
শুধু কোলেই থাকতে চায়] (মালদা ৩, ৫) 

কলাশি K০1০/; দ্র কচা* (চব্বিশ ৯, ১৪) 

কলা সাঁচ্‌ 1910 55০ দ্র কলা চুকো (পুরুলি ১৪) 

কলাসি ঘা [591991 £৮০ বি ঠোটের কষের ঘা ৪. sore a 
the corner of mouth (চব্বিশ ৯, ১৪) 

কলি? ০]; দ্র করোবিল্‌ (কোচবি ৩) 

কলি২ 15911 বিণ বাকৃপটু &, person skilled in speech, 
having the gift of the gab (মেদিনী ১৫) 

কলি * ০]; বিণ অকালপক্ক চre০০i০৬৪ (বাঁকুড়া ১২) 

কলি K০]; বি কুঁড়ি [ফুলের] ৪, ০৩৫ (পুরুলি ৯) 

কলি* 15০1) দ্র করোম্‌ (বর্ধমা ১৬) [শব্দের আদিতে ‘কলি’ 
দিয়ে অনেক শব্দ আছে সেগুলির অবস্থান পরে দেওয়া 
হয়েছে] 

কলি আঙুল্‌ 191 00] বি কড়ে আঙুল the little finger 
(মেদিনী ১৩) 

কলি আম্‌ 15911 এ: বি আংশিক পচা, কালো দাগযুক্ত আম &, 
partial rotten mango with black spots 
(মুৰ্শিদা ১১) 

কলিখুঁট্‌ ৮9118 বি বনবিড়াল & 21 ০৪৮ (মুর্শিদা ২৪) 

কলিচ্যাড়া 1918০৪90০ বি একপ্রকার কেঁচো [গোবর কিংবা 
পচা আবর্জনায় জন্ম হয়] 
worm (কোচবি ৩) 

কলিজা 15917) বি হৃৎপিণ্ড 009 17৪৪, (মেদিনী ৩) 

কলিদাগা আম্‌ 159119080 এ: দ্র কলি আম্‌ (মালদা ২) 

কলিপদ্দা আম্‌ 15911099990 0 দ্র কলি আম্‌ 
[মুর্শিদা ১১) 

কলি হওয়া 1911 1১90 ক্রি পেকে যাওয়া [ডেঁপো, শুধু 
মানুষের ক্ষেত্রে শব্দটি ব্যবহার হয়] become spoilt or 
Precocious ছেলেটা কলি হয়ে গ্যাচে-ছেলেটা পেকে 
গেছে (বাঁকুড়া ৫) 

কলুঙ্গা 091508ণ দ্র কলং? (হুগলি ১৯) 

কলুম্যা [59157789 বি কলম করে পাওয়া, কলম সঞ্জাত &. 
plant grown by grafting কলুম্যা আম্‌-কলম 
সঞ্জাত আম, কলুম্যা বোর_কলম সঞ্জাত কুল (বীরভূ ৯) 

কলে 919 দ্র কলাত্‌২ কলে লে ছানাটাকে-বাচ্চাটাকে কোলে 
নে (মেদিনী ১৩) 

কলেজ্‌ 919] দ্র কলজ্‌ (হাওড়া ১, ৮) 

কলেট্‌৯ K০le বি লকেট ৪ 1০০9৮ (বীরভূ ১৪) 
[বর্ণবিপর্যয়] 


a species of earth 


কলেট্‌২ 1919 বি একপ্রকার নাকচাবি [পাথর দেওয়া, একে 
ব্যাসোর্‌,ও বলে] ৪ nose-pin (মুর্শিদা ২২) 

কলের্‌ চুয়া 5919৮ ০৮০ বি নলকূপ ৪, tubewell 
(পদিনা ২, ৯) 

কলের্‌ দীত্‌ 15919. ০০৮ ১ দ্র কয়শের্‌ দীত্‌ (চব্বিশ ১৭, ১৯ 
বাকুড়া ১৮ মেদিনী ৩৪) ২ বি আক্কেল দাত te 
wisdom tooth (মেদিনী ২১) 

কলের্‌ দোড়ি koler dori বি তাতযন্ত্রের একটি বিশেষ দড়ি 
[শাড়িতে নকৃশা করার জন্য তাতে 'ড্রপিল্‌’ নামের যে 
সরঞ্জামটি ব্যবহৃত হয়, সেই 'ড্রপিল্‌'কে নিয়ন্ত্রণ করে 
“কলের্‌ দোড়ি”] ৪ special cord of a. l00m (বর্ধমা 
১২) 

কলেরিয়া ব্যায়ারাম্‌ koleria beara বি কলেরা [শুধু 
মানুষের নয়, পোষা মুরগিরও কলেরা হয়। ফাল্গুন মাসে 
নতুন গম উঠলে, ব্যাপকভাবে তা খেলে মুরগির এই অসুখ 
হয়। মুরগি প্রথমে ঝিমোয়, তারপর সর্দিতে নাকমুখ বন্ধ 
হয়ে যায়। এর চব্বিশ ঘণ্টার মধ্যেই মারা যায়] cholera, 
(চব্বিশ ২১) 

কলেহা দেওয়া koleha ৭৪6০ ক্রি ফাকি দেওয়া 6০ 
deceive, to hoodwink, to give the slip 
(দার্জিলি ২) 

কলো 91০ দ্র কআ১ (জলপা ৭, ৯ দার্জিলি ২ পদিনা ৬, 
১১) 

কলোই ডাল্‌ 1591০ ৭০] বি কড়াই ডাল & kind of pulse 
(চব্বিশ ৩৬) 

কলোগী [91955 দ্র কলং” (হুগলি ৪) 

কলোগাছি ফুল্‌ k০l০০০৮i 7১৮8] বি কলাফুল, কলাবতী, 
সর্বজয়া canna, Indian shoot (Canna indica) 
(পদিনা ৯) 

কলোঙা [59190 দ্র কলং? (মুর্শিদা ২) 

কলোঙ্গা 91928 দ্র কলং? (বর্ধমা ১, ১৮ মেদিনী ১৭, ৩৫ 
হাওড়া ১, ৮ হুগলি ৫, ১২) 

কলোঙ্গি 15919081 দ্র কলং? (হুগলি ১২) 

কলোজ্‌ পাইড়্‌ ৮97০) 7১০1 দ্র কলজ্‌ পাড় (মুর্শিদা ১১) 

কলোন্ডি ধান্‌ k০l০ndi ৫৮০: বি একপ্রকার ধান [মাঝারি 
রকম মোটা] ৪ kind ০£ 08,005 (হাওড়া ১) 

কলোনিয় K০1০ni9 বি কলোনি, উপনিবেশ ৪. colony 
(মেদিনী ৩) 

কলোপ্‌১ Kk০1০০ দ্র কলং২ (বর্ধমা ১৫) 

কলোপ্‌* [91০1১ দ্র কলপ্্‌* (মালদা ৫) 

কলোপ্‌* 19191১ দ্র কলপ্‌১ কাপোড়ে কলোপ্‌ দিয়েছি_ 
কাপড়ে মাড় দিয়েছি বৌরভূ ৮) 


৩৭ 





কলেট * 

কলোম্‌ 1591০ বি রাজনিস্ত্রির কাজের সরঞ্জামবিশেষ [এটি 
খুব ছোট আকারের কর্নিক। এটি দিয়ে জমানো সিমেন্টের 
উপর নক্সা কাটা হয়] ৪, 5০78.১9: (বীরভূ ৫) 

কলোম্বো 15919০0১০ বি একশ্রেণীর আখের নাম ॥ 
variety of sugarcane (বর্ধমা ২) 

কলোম্‌ বোইর্‌ k০]০॥৷ b০ir দ্র কল্মা বইড্‌ (পদিনা ১, 
৫, ১২) & 

কলোর্‌ খান্জি 191০৮ k৮০॥ji দ্র কলা কান্জ্‌ (দার্জিলি ৩) 

কলোর্‌ ঝেল্লা 75910: jell দ্র কলা ছোট্‌ (দার্জিলি ৪) 

কলোর্‌ টেকা k০1০৮ (০19 দ্র কলাচারা৯ (দার্জিলি ৩) 

কলোর্‌ পিন্‌ ৮91০৮ Pin দ্র কলোর্‌ খান্জি (পদিনা ৪) 

কলোশ্‌১ 15০1০ দ্র কল্শা২ (কোচবি ২) 

কলোশ্‌২ k০1০/ দ্র কলং২ (হাওড়া ১১) 

কলোস্১ 09199 দ্র কলং২ (বর্ধমা ১২) 

কলোস্‌২ £9109 দ্র কলোপ্‌১ (মুর্শিদা ২২) 

কলোস্০ [9199 দ্র কলোশ্‌* (মালদা ৪ মুর্শিদা ২৩) 

কলোসি ০1০5; দ্র কলোশ্‌১ (বর্ধমা ২৫) 

কশ্‌১ k০/ দ্র কলোপ্‌১ (পদিনা ২) 

কশ্‌২ %9/ বি জমিতে লাঙল করার সময়ে দুই সারি মাটি 
খোঁড়ার মধ্যের অকর্ষিত অংশ uncultivated land in 
between two furrowed lines (পদিনা ৫) 

কশ্* K০/ বি ডিমের কুসুম 059 ০1 ০ e66৪ (মালদা ৫) 

কশ্‌ধ k০/ দ্র কচা* (হুগলি১২) 

কশ্‌€ k০/ দ্র কঃ (চব্বিশ ১০ পুরুলি ২) 

কশ্কট্‌ /9/9% বিণ টক গন্ধ, sourish, ocidulous 
কশ্কট্‌ কোর্বে-টক গন্ধ হবে (পদিনা ৯) 

কশ্‌ করা k০/ 15০ ক্রি কাচা চামড়াকে কাজের উপযোগী 
করা [মরা গরু ইত্যাদির চামড়া থেকে লোম, মাংস ইত্যাদি 
তুলে ফেলে চর্মকারের কাজের উপযোগী করা] ৮০ 2 
untanned hide for use of the cobbler 
(বীকুড়া ৩) 

কশ্‌ কশ্‌ করা 159/ k০/ 15০৮০ ক্রি [রাগে] গরগর করা ৮০ 
roar with anger উ তো রাগে কশ্‌ কশ্‌ কর্চে-ও তো 
রাগে গরগর করছে হোওড়া ১০) 





কশাঃ 


কশ্কশে k০/৮০/ ক্রি বিণ, টগবগ bubbling noise of 
boiled water কশ্কশে করে ফোটা--টগবগ করে ফোটা 
(চব্বিশ ৭) 

কশ্টা k০/৭ ক্রি [তরকারি] কষা to singe lightly 
with spices in 01] (চব্বিশ ২৭) 

কশ্‌ ডুমুর্‌ k০/ dumur বি ডুমুর Indian fig, Ficus 
hispida (পুরুলি ৩) 

কশ্ড্যা kof বিণ কষাটে slightly astringent 
(মেদিনী ১৫) 

কশ্‌ দেওয়া k০/ ৪৮০ ক্রি বিশেষ প্রক্রিয়ায় ঘরের দেওয়াল 
লেপন করা [ঘরের দেওয়াল গাথার পরে কাদা, গোবর, 
খড়, তুষ ইত্যাদি মিশিয়ে একদিন ভিজিয়ে রাখা হয়। 
তারপর এ মিশ্রণটি দিয়ে দেওয়াল লেপন করা হয়। এই 
লেপন করার নাম কিশ্‌ দেওয়া] to plaster an mud 
wall with cowdung, hay, husks etc. (চব্বিশ ৮) 

* কশ্‌ ধরা k০/ ৭:9৮ দ্র কশ্‌” বাসনে কশ্‌ ধোরে গ্যাচে_ 
বাসনে কলঙ্ক ধরে গেছে (বর্ধমা ২৩) 

কশ্বিন্‌ ॥k০/৮in বি, বিণ জারজ [গালিগালাজ বিশেষ] &, 
bastard, an illegitimate (মালদা ৯) আ বা কসবী- 
বারাঙ্গনা 

কশ্মল্লা গাছ k০/molla gach বি জিওল গাছ [এই গাছ 
“জিব্লি' নামেও পরিচিত। আমড়া গাছের মতো দেখতে 
এই গাছের ফল খায় না। শীতকালে পাতা ঝরে যায়। এর 
ছাল কাটলে শক্ত আঠা বের হয়। কোথাও কোথাও 
পরলে বাত সেরে যায়] 01272 70212 a tree 
exUding Um (হুগলি ৮) 

কশ্শা k০//৭ দ্র ককৃটা ও লোক্টা খুব কশ্শা-এঁ লোকটা 
খুব কৃপণ (মালদা ১) 

- কশা১ k০/৭ বি ফালি বা টুকরো ৪, small piece, a slice, 
৪, ৪টশুট এ্যাক কযা-এক ফালি (মেদিনী ২৯) 

কশা২ k০/৭ দ্র কল্খিয়া (মালদা ১) 


৩৮ 


কশা* k০/৭ দ্র কঃ, কশ্‌* ডালে এযাক্‌ কশা পিঁয়াজ ফুড়োন্‌ 
দিবি-ডালে এক কোয়া পেঁয়াজ ফোড়ন দিবি (মেদিনী ১২ 
হাওড়া ১, ৮ হুগলি ৫, ১২) 

কশাঃ k০/৭ বি দুই আঙুলের মধ্যবর্তী অংশ the space 
between two fingers (মুর্শিদা ১৭) 

কশা* ০/৭ বিণ শক্ত 1870 (মালদা ৬) 

কশা* ০/৭ দ্র কওড়া (মেদিনী ৩৪) 

কশাণ ০/৭ দ্র কঁ’ (বর্ধমা ২৬) 

কশা৮ ০/৭ ক্রি মন্তরপূত করা to purify or sanctify 
by uttering incantations or charms তেল্‌ 
কশা--তেল পড়া। তেল্টেল্‌ কশি নেই--“তেল পড়া’ 
করিয়ে নিই (জলপা ৭) 

কশা৯ k০/৭ দ্র কশ্টা তর্কারি কোশে নেওয়া হলো- 
তরকারি কষা হলো (চব্বিশ ১৫, ৩১) 

কশা১০ k০/৭ বি কই, খোলসে ইত্যাদি ছোট মাছের মুখের 
ঠিক নিচের খোসা [এটি শক্ত এবং সাদা। মাছ কাটার সময় 
এটি তুলে ফেলতে হয়] ৪, thin, hard and white 
membrane just below the mouth of a fish 
(মুৰ্শিদা ১০) 

কশাকুশি k০/০৮খu/; বি কোশাকুশি [তামার তৈরি পাত্র, 
পূজার উপকরণ বিশেষ] small water-containers 
(usually made of copper) shaped like 
canoes, used in worship by the Hindus 
(মেদিনী ৩৪ হুগলি ৫) 

কশাদোড়ি kof adori বি গরুর গাড়ির নির্দিষ্ট বাশ বাঁধার 
দড়ি [লম্বা বাশ, যা বোঝাই করা মালপত্রের উপর থাকে। 
এই চাপ্‌-বাশের সামনের দিকে বাঁধার দড়ি। ধান বোঝাই 
গরুর গাড়ির মাথায় লম্বা এই বাঁশ বাঁধা হয়] rope used 
to fasten bamboos at the top of a bullock 
cart full of paddy sheatfs (বর্ধমা ১৬) 

কশানি করা ॥০/০॥;i ০৮৭ দ্র কশ্টা (পদিনা ৬ মালদা ৬) 

কশানো k০/০n৷০ দ্র কশ্টা (পদিনা ৫) 

কশাফল্‌ ৮০/৭০৮০] বি হরীতকী 
(মেদিনী ২, ৮) 

কশার্‌ দাত্‌ ০/০৮ ০1. দ্র কয়শের্‌ দাতৃ (মুর্শিদা ২৪) 

কশা রশা k০/০ 2০./0 দ্র কশাদোডি (বর্ধমা ১৬) < সীও কষ 
(campbell) 

কঁশারিয়া ॥১/০৮i৭ বি কাঁসারি ৪, 0:98167 (মেদিনী ৩১) 

কশিত্‌ কারন্‌ ০/6 15979) ক্রি বিণ কচিৎ, কদাচিৎ, 
কখনো-সখনো seldom, rarely (চব্বিশ ২১) 

কশের্‌ ঘা ॥০/e৮ ৪%০ দ্র কশাচ (হুগলি ৯) 

কশোপ্‌ ০/০৮০ বি একপ্রকার জরির সুতো ৪, fine thread 
of gold and silver (হাওড়া ৬) 





a myrobalan 


কস্‌ ০৪ দ্র কশা* (চব্বিশ ১২ বর্ধমা ৬) 

কস্ইয়া 19980 বিণ ফাকিবাজ ৪, deceitful, an evasive 
ই ব্যাটা কস্ইয়া বটে-এ লোকটা খুব ফাকিবাজ (পুরুলি 
৮) 

কস্কটা 15991599 দ্র কশ্ড়্যা (পদিনা ১ মালদা ৫) সুপ্রিটা 
মিঠা নি করছো, কস্কটা করছো-পিয়ারাটা মিষ্টি নয়, কষা 
(মালদা ৫) 

কস্কস্‌ করা 15951599 152৮0 ক্রি গরগর করা ৮০ roar (the 
word denotes anger, displeasure) উ রাগে 
কস্কস্‌ কর্চে--সে রাগে গরগর করছে (বীরভূ ৮) 

কস্কস্যা ০৪০5৪০ দ্র কস্কটা (মেদিনী ১৫) 

কস্কাটা 15991%0 দ্র কল্খিয়া, কশা২ বের্ধমা ১৪) 

কস্কুসে 159915559 বিণ কুচকুচে jet-black, black as 
৪৮০: কস্কুসে কালো-_কুচকুচে কালো (মুর্শিদা ২৩) 

কস্টা লাগা [990 108৭ ক্রি [দাত] টকে যাওয়া to turn 
৪০৩: আমু খেয়ে দীতে কস্টা লেগেচে-আম খেয়ে দাত 
টকে গেছে (বর্ধমা ৫) 

কস্তা 1599%0 বি চুল বাঁধার গুছি [যে মেয়েদের চুল কম 
থাকে তারা চুলের মতো নাইলনের সুতোর অথবা পরচুলা 
চুলের গুচ্ছ বা গুছি ব্যবহার করে] ৪ chiégnon, ৪, 
9089 (বর্ধমা ২) 

* কস্তানো kostano ক্রি কচ্লানো ৮০ rub, to squeeze 
(বর্ধমা ৬) 

কস্তুরি হোরিন্‌ 19951 hori বি একপ্রকার হরিণ [এই 
হরিণের শিং হয় না। নিচের দিকে বাঁকানো দুটো দাত 
থাকে] দ৭U৪৮-৭ee৮ (দার্জিলি ৩) 

কস্মল্লা k০5৪দে০]1৭ দ্র কশ্মল্লা গাছ (মেদিনী ৩৪) 

কস্মস্‌ কোরে ফোটা k০5m2s kore 1১৮00 দ্র কশ্কশে 
(বর্ধমা ১৪) 

কস্‌ লাগা 1595 10৪৭ ক্রি কলঙ্ক ধরা ৮০ 9১৪ দ্র কলং১ 
(বর্ধমা ৫) 

কস্সা [59959 দ্র কশ্ড়যা (মুর্শিদা ২২) 

কস্‌সো ০5৪5৪০ দ্র কস্সা কস্সো পেয়ারা-কষা পেয়ারা 
(বর্ধমা ৫) 

কসর্‌ 9৪০৮ বিণ আঁটসাঁট ৮৫০৮ কসর্‌ ছ্-আঁটসীাট আছে 
(পেদিনা ৩) 

কসা১ 15959 দ্র কঃ, কশ্‌* (মেদিনী ১১, ৩৩) 

কসা২ [9৪০ দ্র কশা” এ্যাক্‌ কসা-এক ফালি (মেদিনী ২৯) 

কসাও 15955 দ্র কক্‌টা (মালদা ৬) 

কসাঃ 15০99 দ্র কপাট্‌৯ (মুর্শিদা ২৩) 

কসাৎ ০5০ বি কীসা [ধাতুবিশেষ] 690-07৮] (মেদিনী 


৩০) 


৩৯ 





কসা€ 


কসা* [950 দ্র কঁচড়ু জেলপা ৯) 

কসাণ [950 দ্র কস্সা (মালদা ৮) 

কসা* 9৪০ দ্র কসর্‌ (নদীয়া ৬ পদিনা ৪, ১৩ মালদা ১০ 
হাওড়া ১০) জামাটা খুব কসা হোইচ্ছে_জামাটা খুব 
আঁটসাট হয়েছে (নদীয়া ৬) কসা হোই গেল্‌-_-আঁটসাট 
হয়ে গেল, এঁটে গেল (পদিনা ১৩) কসা জামা-_আঁট জামা 
(মালদা ১০) জামাটা গায়ে খুব কসা হোইচে--জামাটা 
গায়ে খুব আটসাট হয়েছে (হাওড়া ১০) 

কসা৯ 199০ দ্র কসাৎ কশ্* তোর্‌ কসা ধরে ফাড়ব--তোর 
ঠোট চিরে দেব (মালদা ৯) 

কসা১০ 595০ বি এক প্রকার জংলি গাছ [এই গাছের পাতা 
ছিড়লে আঠা বের হয়। এই আঠা দেহের কোনো কাটা 
জায়গায় লাগিয়ে দিলে রক্ত পড়া বন্ধ হয়] & kind of 
jungli tree, grow in jungles (চব্বিশ ৩৭) 

কঁসা 855০ দ্র কসাৎ (মেদিনী ৩০) 

কসাকুসি k০৪০৮খ5; দ্র কশাকুশি (মেদিনী ৩৪) 

কসাড়ু k০৪০চ বি কাশ [একপ্রকার ঘাস] & species of tall 
grass of which mats are made (Saccharum 
spomtameum) (মুর্শিদা ২৪) 

কসাড়ি 99003 দ্র কচা€ কশৃ* (হাওড়া ৩) 

কসাফ 595০1১৮০ দ্র কশাফল্‌ (মেদিনী ১, ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

কসাফল্‌ ০5০৮০1 দ্র কসাফ (মেদিনী ২, ২৪, ৩০) 

কসাবেল্‌ ko০sabel দ্র কইত্বেল্‌ (মেদিনী ৩৫) 

কসি১ [9৪8 দ্র ক» (নদীয়া ১০) 

কসি* 5951 বিণ কচি 7০:০৫, £:৪৪, (পুরুলি ১৪) 

কসি হাসি [5951 asi বি অট্রহাস্য এ very loud, 
roaring laughter (পুরুলি ১৪) 

কসুড়ি 199৯1 বি কচুর ডাটি & stick (stalk) of an 
esculant edible root (চব্বিশ ৩৬) 

কসুম্‌ k০৪খu% বি কুসুম ফল [টক স্বাদের ফল। এই ফলের 
বীজ দিয়ে তেল তৈরি হয়] safflower (a 
Carthamustinctorius) কসুম্‌ তেল্‌্-কুসুম তেল 
(মেদিনী ১৩) 





কহচু ০৮০০৪ ক্রি বলেছিস্‌ 09৮৪ / ha) ৪810. তুই যেটা 
কহচু উটা মোর্‌ মোন্জুর্ছে-তুই যা বলেছিস্‌, তাতে 
আমার মত আছে (পদিনা ৮) 

কহট ০০০ ক্রি বলছো ওঞ্ঠ, (are) 985০€ (মেদিনী 
২০) 

কহড়্‌ Kk০॥০চ বি দাত বা দাতের পাটি ৪. row of teeth 
(মেদিনী ২৯) 

কহড়া [597,009 দ্র কওড়া (বাঁকুড়া ৬, ১৪) 

কঁহড়া 11০0 বি কুমড়ো the 0৩:71, (পুরুলি ৪) 

কহত্মত্‌ kohotmot ক্রি বিণ কথামতো ৪৪ promised ; 
according to one’s word তোর্‌ কহত্মত্‌ যাবো- 
তোর কথামতো যাবো (পুরুলি ৯) 

কহ্‌নি> k০॥০n৷; বি কনুই 00৪ €1ট০খ (মেদিনী ১৪) < সং 
ককোণি 

কহনি২ k০॥০৷i বি একটি বিশেষ পুজো-যা ‘ডাল পুজো’ 
নামে বর্ণিত [ভাদ্রমাসের একাদশীর দিন এটি অনুষ্ঠিত হয়। 
এতে কোনো পুরোহিত বা মন্ত্র লাগে না। যে কোনো একজন 
লোককে গল্প বলতে হয়। এ গল্পকেই 'কহনি” বলে। গল্পকার 
তিনবার করে গল্পটা বলবে, তিনবার থামবে। বাড়ির উঠোনে 
একটা ডাল পৌতা হয়, সেখানে গল্প থামলে পরে তিনবার 
গাছের পাতা, সিঁদুর আর চালগুড়ো দিতে হয়] a kind of 
worship (মেদিনী ৫) দ্র করম্‌ (পরব্‌) 

কহর্‌ ॥০৷০৮ বি অভিশাপ ৪, ০3:58 (মালদা ৭) 

কহরা K5০৮৭ ক্রি সীতার দেওয়া ০ ৪৮ (মেদিনী ১৩) 

কহল ০০) ক্রি বল্‌ ৪&7 তুই কহল আমি কোইবানি-তুই 
বল লো, আমি বলবো না (মেদিনী ২০) 

কহসি ০০5i ক্রি বলি (/e) ৪৪ হামার্‌ ভাসায় 
হাড়িয়ানি কহসি-আমাদের ভাষায় হাড়িবৌ বলি 
(জলপা ৪) 

কহা [91১0 [কথা] বলা 6০ 9998৮ (জলপা ৪ পুরুলি ৯ 
মালদা ১, ১১ মেদিনী ২০) কি কহে রে মামা-কি বলে রে 
মামা? (মালদা ১) কিছু ক্যানে নি কোহুলু--কিছু বললি না 
কেন? না কোহোলেই কি হোবে-না বললেই কি হবে? 
(মালদা ১১) কথা কহা-কথা বলা (পুরুলি ৯) - নাটে 


ko০hanatle বি একটি সম্বোধন [এটি শুধু মেয়েদেরই 
করা হয়] an address (usually to women) 
কহানাটে, বাড়ি যাবিত চ-_এই, বাড়ি যাবি তো চল্‌ (মালদা 
১) - নারে 91,055 বি একটি সম্বোধন [এটি 
ছেলেদেরই শুধু করা হয়] an address (usually to 
men) কহানারে, ক খাবিত্‌ ক--এই, বল্‌ খাবি তো বল্‌ 
(মালদা ১) দ্র কহল, কহসি 

কহাকহা 1591,0191)0 বিণ খুব গরম ৮৪: 1১০৮ ভাত্টা 
কহাকহা কোর্ছে-ভাতটা খুব গরম লাগছে (মালদা ৭) 

কাহাবহা 15978019910 বি কাতরানি plaintive tone 
(মালদা ৭) 

কহেক্‌ kohek ক্রি [তুই] বল্‌ (7০৬) ৪৪ (মালদা ৪) 

কহেনি k০he॥; দ্র কহনি+ (পদিনা ২) 

কহোনই 191,07০8 দ্র কহনি১ (মেদিনী ১৬) 

কহোয়া 117০০ ক্রি বলতে পারা ০৪0. 9ঞ্ আলা মি কহোয়া 
নি পারুম-এখন আমি বলতে পারবো না (পদিনা ২) 

কহ্যা 19179 অ জন্য, সেইজন্য, অগত্যা, কারণ, নিমিত্ত for; 
because of ; due to মোর্‌ কহ্যা বোইটা লি আসিস্‌- 
আমার জন্য বইটা নিয়ে আসবি। হামি তোর্‌ কহ্যা লি 
আসুম্‌-আমি তোর জন্য নিয়ে আসবো। তুই তো আলুনি, 
সেইকহ্যা মুই গেনু-তুই তো এলি না, সেইজন্য আমি 
গেলাম। কিস্যের কহ্যা নি আসিল--কি কারণে ও এল না। 
কাহার কহ্যা লিহ্যে আসলু--কার জন্য নিয়ে এলি (মালদা 
১১) 

কহ্যালিয়্যা 1০1,9১1) দ্র কহ্যা কাহার্‌ কহ্যালিয়্যা এ্যাতা 
_বোকিহিস্‌ কিসের জন্য এত বকছিস্‌ (মালদা ১১) 

কহ্যে ॥০৷£ দ্র কহ্যা হামার্‌ কহ্যে লি আসিস্‌-আমার জন্য 
নিয়ে আসিস (মালদা ৫) 

কহ্যে দেওয়া 1591)€ de ক্রি বলে দেওয়া ০ ৪11 হাম্রা 
কোহিত্যে পারি না, তোরা কহ্যে দে-আমরা বলতে পারি 
না; তোরা বলে দে (মুর্শিদা ২৩) 

কী 19 বি, বিণ কানা ০ne-৪৮e৭ চোক্টা কি কা হোইচে 
দ্যাকৃতে পাইলুনি, পাটা মিচূড়ি দিয়া চোল্যালু--চোখটা কি 
কানা হয়েছে, দেখতে পেলি না, পাটা মাড়িয়ে দিয়ে চলে 
গেলি? (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কা২ 1 বি ফুটো ৪ 158 লইয়া কোইসিটা ওরু মদ্ধে কী 
হইয়াল-নতুন কলসিটা এরই মধ্যে ফুটো হয়ে গেল? 
কইচ্চা টকাটা পড়্যা যাইয়া মাথাটা কী হইচে, গ গ কর্যা 
রক্ত পড়েঠে-ছোট ছেলেটা পড়ে গিয়ে মাথাটা ফুটো হয়ে 
গেছে, গল্গল্‌ করে রক্ত পড়ছে (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কাআটা [5৪০০ বি গরু-বাঁধা দড়ির মাঝখানের কাঠ [এই 
কাঠের দুইপ্রান্তে দুটি ছিদ্র থাকে, দুখণ্ড দড়িকে দুই ছিদ্রে 
বাঁধা হয়] ৪, piece of wood with hole on each 
side end [used to join pieces of rope for 
tying a cow] (হাওড়া ৫) 


কাই? ]ণা ক্রি বিণ কোথায় here (চব্বিশ ১৭ মেদিনী ১, 
২, ৪, ৬, ১২, ১৫, ১৯, ২০, ২১, ২২, ২৪, ২৬, ২৭, ৩৪, 
৩৫) কোচিয়া কাই যাবু-খোকা কোথায় যাবি ? (চব্বিশ 
১৭) জামাটা কাই রাখ্ছু-জামাটা কোথায় রেখেছিস? 
(মেদিনী ১, ১৯, ২২) কমলা কাই গ্যাল-কমলা কোথায় 
গেল? কাই যাউটো-কোথায় যাচ্ছো? কাই যাউটো গা- 
কোথায় যাচ্ছ গো (মেদিনী ১,২, ২০) কাই পাইবু- 
কোথায় পাবি ? (মেদিনী ৪) কাই পাওয়া যাবে_ কোথায় 
পাওয়া যাবে? কাই যাবি-কোথায় যাবি? (মেদিনী ১২) 
খালি কাই কাই কোরু কেনি ? খুঁজ্যা লে না- শুধু কোথায় 
কোথায় করিস্‌ কেন ? খুঁজে নে না (মেদিনী ১৫, ১৯, ২২, 
২৬) অত্বা কাই যাবু-এখন কোথায় যাবি (মেদিনী ২০) 
কাই যাউঠু-কোথায় যাচ্ছিস্‌ £ (মেদিনী ২১, ২৭) কাই 
থাইলু--কোথায় ছিলি? (মেদিনী ২৬) তুই কাই যাইথুলু- 
তুই কোথায় গেছিলি? (মেদিনী ২৬) কাই যাউঠু রে- 
কোথায় যাচ্ছিস্‌ রে? (মেদিনী ৩৪) 

কাই২ 1০8 ক্রি বিণ কই where (মেদিনী ২০) 

কাইও 15০৮ বি তেঁতুল বিচি 69:029.ু0 9960. (বর্ধমা ২) 
< কাইবিচি (দাস) 

কাইঃ এ বিণ কালো চbla৫k, ০৪ (মেদিনী ১৯, ২২, 
২৬) 

কাই« Kণ্া! সর্ব কে w৷০ কাই কোইলে মুই ভাত্‌ খাবা 
ধোইচ্‌চোং--কে বলল আমি ভাত খাচ্ছিলাম ? (কোচবি 
৬) 

কাই১ না বি আমের কুসি white portion of an 
undeveloped green mango (নদীয়া ২, ৯ বর্ধমা ৫, 
৭ বীরভূ ৫ মুর্শিদা ৩) 

কীই২ ন বি শ্যাওলা 20899 (পুরুলি ২, ৪, ৫, ১৪ মেদিনী 
৫, ২৫) কাই বোসি গেছে [উচ্চারণে গ্যাছে নয়] 
শ্যাওলার স্তর হয়ে গেছে (মেদিনী ২৫) কুলিটা কাই 
পোড়ে গ্যাছে-রাস্তাটা পিছল হয়ে গেছে (মেদিনী ৫) 

কাই ৩ চণ্ড বি, বিণ কৃপণ 20195]শুয (পুরুলি ৯ মুর্শিদা ৩, 
১৯) কাই লোক্টা তোকে হাকাছে-কৃপণ লোকটা তোকে 
ডাকছে (পুরুলি ৯) 

কাই নই অস ক্রি ছাড়িয়ে dressing (of fish etc.) 
(মেদিনী ১৯, ২২, ২৪, ২৬) মাছ্টা কাই লে ত--মাছটা 
ছাড়িয়ে ফেল্‌ তো (মেদিনী ২৪) মাছ কেলি দে--মাছ 
ছাড়িয়ে দে (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) তু কেলান-আবরণ 
মুক্ত করা (দাস) 

কাঁইৎ ঘা বি তলানি 5901276 গিলাসে জলের্‌ কাই 
পরেছে--গ্লাসে জলের তলানি পড়েছে (নদীয়া ১১) তু কাত 
(তলানি) 


অভিধান (৩য়)_৬ 


৪১ 





কাই চনে দ্র কাই১ তোর্‌ মা কাই গ্যাছে-তোর মা কোথায় 
গেছে? (মেদিনী ৩৪) 

কাই" Kন্ডা বি তাল, খেজুর ইত্যাদির মোচা cane-shaped 
bud or flower of palmyra, date-palm etc. 
(মুৰ্শিদা ১০) 

কাই” Kণ্ডা কাঁদি (কলা, ডাব ইত্যাদির) & cluster (of 
banana, coconut etc) এযাক কাই কলা-এক কীদি 
কলা মুর্শিদা ৩) 

কাই” Kণ্ডা বিণ, ক্রি বিণ (রেগে) টং blinded with rage 
রেগি কাই হং গেল্ছে_রেগে টং হয়ে গেছে (মুর্শিদা ১৭) 

কাই” চন দ্র কাই* (নদীয়া ২, ৯ পুরুলি ১২ বর্ধমা ২, ৪, ৫, 
১৩, ২৩ বীরভূ ১০, ১৩ মুর্শিদা ৩, ১১, ১৭) কাই বিচ- 
তেতুল বিচি বেরধমা ২৩) 

কাইও 1০০ ক্রি বিণ কোথাও anywhere কাইও যাইতে 
হবেনি, থির্‌ মার্যা বুস্যা র--কোথাও যেতে হবে না, চুপ 
করে বসে থাক (মেদিনী ২৬) 

কাইওনু kaionu অব্যয়, ক্রি বিণ কোথাও থেকে from 
90207515975 কাইওনু লিয়াস্তে হবে নি-কোথাও থেকে 
নিয়ে আসতে হবে না (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কাইকরার্‌ Kk০k০৮৭r বিণ, ক্রি বিণ কোথাকার ০£ what 
or which 01899 পোড়ামুই কাইকরার্‌_পোড়ারমুখি 
কোথাকার (মেদিনী ১৯, ২১, ২২, ২৬) 

কাইকুটারি [21010:% বি কেনো a variety of 
99126179909, common Indian millipede, 
Streptogonopus Phipsoni (বর্ধমা 8) 

কাইকে’ 15০৮৪ দ্র কাই” কাইকে যাউঠ--কোথায় যাচ্ছিস ? 
কাইকে যাবু--কোথায় যাবি? (মেদিনী ৪) 

কাইকে২ [০17০ ক্রি বিণ কোন্খানে 1975 (মেদিনী ৩৪) 

কাইকোড্রি /511০৭7 দ্র কাই (পুরুলি ৬) 

কাইকোরার্‌ 15০15০:০৮ দ্র কাইকরার্‌ 'কাইকোরার্‌ কে, 
আম্ড়া ভাতে দে'_কোথাকার কে, আমড়া ভাতে দে 
(মেদিনী ২১) 








কাইগ্‌ 

কাইকোরিয়্যার্‌ /.০0,০:45৮ দ্র কাইকরার্‌ তুই কাইকোরিয়্যার্‌ 
লোক্রে ভাই-তুই কোথাকার মানুষরে ভাই (মেদিনী ১, 
১৯, ২২, ২৬) 

কাইখআ Kণনা৮৮০০ বি মাটির হাঁড়ির ভাঙা টুকরো pieces 
of broken earthenware (মেদিনী ২৬) 

কাইগ্‌ K০i৪ বি তেল ঢালার ফানেল বা চুডি ৪. funnel 
বৌকুড়া ১২ মুর্শিদা ৫) 

কাইচ১ 15০1০ বি একপ্রকার ঘাসের দানা [রঙ ধূসর সবুজ, 
চালের সঙ্গে ভেজাল হিসেবে এগুলো মেশানো হয়] ॥ 
type of Erass seed (চব্বিশ ৪) 

কাইচ২ 15০1০ বি কাচ ৪155 (জলপা ২, ৯ পদিনা ৯) 

কাঁহচ্‌’ 158০ বি কুঁচফল ৪ very small and red- 
coloured stony fruit with a black patch on 
the top; this is used as a, measure of 
weight esp. by jewellers. Crab’s eye, wild 
liquorice [Abrus Precatorius] < কুঁচ 

কীইচ্‌২ 1519 দ্র কাইচ্‌ (মেদিনী ৬) কীইচের্‌ বাটি-কীচের 
বাটি (মেদিনী ২৫) কীইচ্ভাঙাগা পড়্যাছে গুড়ি লে-কীচ 
ভাঙাগুলো [কাচের টুকরো] পড়ে আছে, কুড়িয়ে নে 
(মেদিনী ৬, ২৫, ২৬) 

কাইচ্‌ পাইছা 158০ 7১০০ বি ঝাপি & small wicker 
bake (মেদিনী ২) 

কাঁহচ্‌ ফ ৫ 7১০ বি বইচি ফল ৪, kind of small 
juicy berry (Flacourtia Ramontchi) (মেদিনী 
১৯, ২২, ২৬) 

কাইচা [5০1০9 বি কাত্তে ৪, sickle ; ৪. 90৮09 (মালদা ২) 

কঁহিচাও 1৪৫০০ দ্র কাইচা (কোচবি ৫) 

কীাইচা করা 11০0 1597০ ক্রি গ্রামীণ খেলায় ঠকিয়ে নেওয়া 
বা চুরি করা [সাধারণত ছেলেদের খেলার সময় এই শব্দ 
ব্যবহার করা হয়] to adopt unfair means in 
rural games of boys (বীকুড়া ৭) 

কাইচালি ০০৭i বিণ ঝগড়াটে (মেয়ে) ৪, quarrelsome 
(৪৮1) (কোচবি ৩) < কাজিয়া (ঝগড়া) 

কাইচালু 101901]0 বিণ ঝঞ্জাটে ৪ 
(person) (কোচবি ৩) 


troublesome 


৪২ 


কীইচি১ [5০1 বি ১ কাচি ৪055075 (নদীয়া ৬ পুরুলি ৪, ৫, 
১৪ বর্ধমা ৪, ৫ বীরভূ ১০, ১১ মেদিনী ২৯) কীইচিয়ে 
কাটা-কীচি দিয়ে কাটা [ছোট ছোট চুল] (মেদিনী ২৯) ২ 
কাতুরি (সোনা, রূপার পাত বা তার কাটার জন্য ব্যবহৃত 
হয়) a metal cutter (জলপা ৭) 

কাইচি২ 151০ বি ঘুলঘুলি [মাটির বাড়ির এক প্রকারের 
জানালা, খুবই দরিদ্র বাড়িতে দেখা যায়] & ৮a্y- 
Window (পুরুলি ৩) 

কীইচিও 151০ বি মাটির বাড়ির কাঠামোয় যে কাঠ বা 
বাশগুলি চালের মাথা থেকে ছাচ পর্যন্ত লম্বালম্থি দেওয়া 
হয় vertical supports made of wood or 
bamboo from top to bottom of 8, mudhouse 
structure (বাঁকুড়া ৭ পুরুলি ৩, ৬, ৭) 

কাইচিয়া ৮1০10 দ্র কাইচা (মালদা ২) 

কাইচিয়ে কাটা k০০ie 1509 ক্রি কাচি দিয়ে ছোট ছোট 
করে চুল ছাঁটা to prune, to crop (মেদিনী ২৯) 

কাইচোক্‌ 101০9 বি কানা চোখ blind of one-eye 
(মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কাইচোখি K০০k৮; বিণ কানি (কানা মহিলা) one-eyed 
01280 (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কাইজ্‌ 192) বি কাজ work, ৪, job (মেদিনী ৬) 

কীইজ 1551) দ্র কাই” (মালদা ১ মুর্শিদা ২, ১৯) এ্যাক্‌ কাইজ্‌ 
কলা-এক কীদি কলা (মালদা ১) এ্যাক্‌ কাইজ্‌ রস্তা-এক 
কাঁদি কলা মুর্শিদা ২) ক্যালার্‌ কাইজ্-কলার কাঁদি 
(মুৰ্শিদা ১৯) 

কাইজ্জী ij বি ঝগড়া & Url কাইজ্জা কর্তে 
উস্তাদ্‌-ঝগড়া করতে ওস্তাদ মেদিনী (১৯, ২২, ২৬) 

কাইজল্‌ ০০1 বি ঝুল ৪০০৮ (পদিনা ৪) 

কাইজল্‌ 15191 দ্র কলা মাজা (মালদা ১) 

কাইজা 1০81০ বি অশ্লীল গালাগালি বিশেষ [মেয়েদের ক্ষেত্রে 
প্রযোজ্য। ছেলেদের ক্ষেত্রে বলা হয় 'বাখান্‌] vulgar, 
abusive lan6Uage (মেদিনী ২৫) 

কাইজাহুড়া k০৷;০hখuচএ বিণ ঝগড়াটে quarrelsome 
(মেদিনী ১২) দ্র কাইচালি 

কাইট্‌১ 1০৮ বি তেলের ময়লা (যে ভাড়ে তেল থাকে সেই 
ভাড়ের তলায় এই ময়লা জমে) foul or turbid 
sediment of ০21) (মুর্শিদা ২) < সং ক্কাথ 

কাইট্‌২ 1০ বি মাটির জিনিস তৈরির সময় কুমোরের চাকের 
উপর মাটির যে অল্প উঁচু টিবি থাকে [হাঁড়ি ইত্যাদি বড় 
ধরনের জিনিস তৈরির সময়কার অল্প উঁচু টিবিকেই শুধু 
কাইট্‌ বলে, কিন্তু গেলাস ইত্যাদি ছোট ধরনের জিনিস 
তৈরির সময়কার সরু লম্বা মাটির টিবিকে বলে “গোন্জ”] 
a small heap of clay on a potter’s wheel 
(মালদা ১) 


কাইট্‌ ন বি গায়ের ময়লা ৫০ ০০. ০০৫ (বাঁকুড়া ১৪) 

কাইটাল্‌ 1০0০1 দ্র কাই (মালদা ১) 

কাইটালি হার্‌ ০1০11 7,0 বি একপ্রকার কণ্ঠহার (কাঠিহার, 
লম্বা ঝুল) & variety of necklace (কোচবি ৪) 
< কাঠি + আলি (প্রত্যয়) 

কাইটে১ ০8৪ বি খড়কুটো [যা দিয়ে উনুন ধরানো হয়] 


Small pieces of dry straw, twig etc. used as 
£Uণ! (মুৰ্শিদা ১৯) 

কাইটে২ 108০ অস ক্রি কেটে ০4৮৮: দাই লাড়ু কাইটে 
দিবে--ধাই নাড়ি কেটে দেবে (চব্বিশ ৮) 

কাইঠ্‌* Kit" বি, বিণ ছোপ (দাগ) partially stained, 
dapPled (পুরুলি ১৪) 

কাইঠ২ [590 বিণ ময়লা dir, dirটy কাইঠ জল্-_ ময়লা 
জল (বাঁকুড়া ৭) 

কাইঠা (গোর) 15০10৮৩ (৪০) বিণ কেঠো গরু সদৃশ [যে 
গরু শতবার মারলেও নড়াচড়া করে না] an obstinate 
০০৮ (মালদা ১১) 

কাইঠা (বোল্লা) [০0৮ (১০119) বি একপ্রকার বোলতা & 
kind 0f wasp (মালদা ৯) 

কাইঠা ব্যাং 1০00 7১৪০] বি কুনো ব্যাঙ bull frog (a 
frog lies hidden in some corner of a house 
during day time), Rana Tigrina (মালদা ৯) 

কাইঠে ke বিণ খুব বুদ্ধিমান very 015৪: (বাঁকুড়া ৮) 

কীইড্৯ চন বি কলুর ঘানিগাছের কাঠের পাটাতনের সঙ্গে 
জোয়াল আটকাবার কাজে ব্যবহৃত মোটা ধরনের দড়ি & 
piece of rope to tie the yoke in an oil-mill 
(মালদা ৯) 

কীইড়ূ২ Kনiচ বি মাটির বাড়ির চালের কাঠামোর বাঁশ বা কাঠ 
[কাঠামোর কোণে এগুলি থাকে] the woods ০r 
bamboos on either side of the frame of the 
thatched cottage (পুরুলি ১৭) 

কাইড়া খাড়ি ৮০80০ 15901 বি কলুর ব্যবহৃত লোহার শিক 
[ঘানির তেল পড়ার ছিদ্র যদি আটকে যায় বা বন্ধ হয়ে 
যায়, তাহলে হাতখানেক লম্বা সরু লোহার শিক দিয়ে 
খুঁচিয়ে দেওয়া হয়। তখন নালিপথ পরিষ্কার হয়ে যায়] an 
iron poker used for cleaning narrow pipes 
in 01-1 (পুরুলি ১৩) < কাইড় + কাঠি (খাড়ি) 

কাইত্‌৯ k০া৫ বি একপ্রকার ছুরি [মোরগ লড়াইয়ের সময় 
মোরগের পায়ে বাঁধা হয় ধারালো বাঁকা এই বিশেষ গড়নের 
ছুরি] ৪. sharp knife used in cock-fight (পুরুলি 
৮ মেদিনী ২৫, ২৯) 

কাইত্‌* Kণ্াচ বি পাশ & 5109 কাইত্‌ হয়ে শোয়া--পাশ ফিরে 
শোয়া (পদিনা ২, ১০) 








কাইঠা (বোল্লা) 


কাইত্কা কলাই 19850 15910 বি এক জাতীয় কলাই 
[কার্তিক মাসে হয়, এর রঙ কালো, মাসকলাই জাতীয়] & 
type of pulse grown in the month of Kartik 
(বীরভূ ১১) তু কার্তিকা 

কাইত্কার্‌ K০itk০৮ বি কাইত্‌’ নামক ছুরির বাঁধনদার 
(মোরগের লড়াইয়ের সময় এই ব্যক্তি মোরগের পায়ে 
কাইত্‌’ বাধে) the man who ties a sharp knife 
to the leg of ৪, cock in cock-fight (পুরুলি ৮) 

কাইতা 1০০ চিচিঙ্গা snake gourd, Trichosanthes 
Anguina (মালদা ৯) 

কাইত্যা শোয়া 101৮০ /০এ ক্রি কাত হয়ে শোয়া to lie 
down on a side (কোচবি ৩) 

কাইদ্‌ 1519 দ্র কাই" এ্যাক্‌ কাইদ্‌ কলা-এক কাঁদি কলা 
(পুরুলি ৯ বীরভূ ৪, ১১) < স্কন্ধ 

কাইদা+ 15০৫০ দ্র কাইচা (পদিনা ১১ মালদা ৬ মুর্শিদা ২৩) 

কাইদা২ [5০৫৭৭ বি কায়দা, কৌশল e০১৪ (মেদিনী ৬) 
< আ কায়েদা 

কাইদাচ্যারা বি পানকৌড়ি, 19789 
cormorant [Phalacrocorax Carbo], Indian 
shag [D. Fuscicolis] (মালদা ১১) < কাদায় চরে 
বেড়ায় 

কাইদে 7০1০ দ্র কাইচা (মুর্শিদা ১৯) 

কাইদ্যা ৮০19৪০ দ্র কাইচা (মুর্শিদা ১৫) 

কাইধা [5০19 বি কাঠাল ৪, jackfruit [Artocarpus 
integrifolius folius] (পদিনা ১০) =~ ভোন্দা 
kardrar bronda বি কীঠালের মাঝের দণ্ড the 
inedible inner stick of jackfruit (পদিনা ১০) 

কাইন্‌ 15912, দ্র কাই” কালার্‌ কাইন্‌--কলার কীদি। কাইন্‌ 
কীাদি_কলার কীাদি (পদিনা ১, ৪, ৫, ৬, ১০, ১১ মালদা 
৪) 

কাইন্‌্কো [০৮7০০ বি (মাছের) কানকো the gills of ৪. 
29]; (চব্বিশ ২১) 


15080009870 





কাই মুর্গি 

কাইন্চা১ k০i॥০০ বি পেঠা steps of a, mud-house 
উতোর্‌ পাকে কাইন্চার গোড়ৎ বান্ধিয়া থু-উত্তর দিকে 
পৈঠার গোড়ায় বেঁধে রাখ্‌ জেলপা ৭) 

কাইন্চা২ [0170 বি কঞ্চি bamboo twig, small stick 
(জলপা ৭) 

কাইন্চ্যা kaince বি রোয়াক raised terrace of a 
mud-house (কোচবি ১) 

কাইন্ছা প্যারোট্‌ kaincha prot দ্র কাই* (মালদা ১) 

কাইন্ছে ০০৮৪ ক্রি কাঁদছে (5) ০: ছেলেটা 
কাইন্‌ছে কেন্যে-ছেলেটা কাদছে কেন? (বীরভূ ৩) 

কাইন্জ্‌৯ ০1৮] দ্র কাই” (মুর্শিদা ২২) 

কাইন্জ্‌২ |] দ্র কাই" [এখানে কলার মোচাকে এরূপ 
বলে] মুর্শিদা ২) 

কাইন্জরে [1৮3৮০ বি উচ্ছিষ্ট left over after eating 
[মুর্শিদা ১৯) 

কাইন্জাল্‌ 1০:30] বি কলাগাছের থোড় the spathe of 
a banana tree, edible Pith (মালদা ২, ৮ মুর্শিদা 
১৫, ২২) 

কাইন্দ্‌ 7০10 দ্র কাই* (পদিনা ৫ মালদা ২, ৬) ডাবের্‌ 
কাইন্দ্‌_ডাবের কীদি (মুর্শিদা ২৪) 

কাইনু 1 ক্রিবিণ কোথা থেকে where £:০:. তুই 
কাইনু আস্সু রে-তুই কোথা থেকে এসেছিস রে? তুই 
কাইনু আইলু -তুই কোথা থেকে এলি? কাইনু লেইলু_ 
কোথা থেকে নিয়ে এলি? তুই কাইনু আইলু আগু ক'ত- 
তুই কোথা থেকে এলি আগে বল্‌তো? (মেদিনী ১৫, ১৯, 
২২, ২৪, ২৬, ৩৪) < কাই = কোথা, + নু = থেকে 
(ওড়িয়া রু) 

কাইপ্টেকলা 15০17961910 বি ভান pretext, feigning 
বৌটা কাইপ্টেকলা হয়ে পড়্যাছে-বৌটি ভান করে শুয়ে 
আছে বৌকুড়া ৬) তু কাইপ্‌টে = কপট > কপটিয়া 

কাই পুঁটি "না 7০৪ বি ছোট আকারের পুঁটি মাছ a smal 
fresh water fish [Barbus puntio] (বর্ধমা ২) 


কানি ছোট অর্থে > কাই 


৪৪ 


কাই বগল্‌ মনা 1১০82] বি বগল the 8901৮ (বাঁকুড়া ১১) 
< সং কুঞ্চি 

কাইবিচ্‌ 12১3০ দ্র কাই (বর্ধমা ৯ বীরভূ ১০) 

কাইবিড়ালি kaibirali বি কীকবিড়ালি ৪ painful boil 
in the ৪02৮ (মালদা ৪) কক্ষ + বেড়ালী (ফোড়া) 
(দাস) 

কাইম্‌ ০ বি বাশের ছোট সরু ফালি--কুমোরের সরঞ্জাম 
[চাকে মৃৎপাত্র তৈরির সময় কুমোর ইঞ্চি তিনেক লম্বা 
বাশের সরু ফালি ব্যবহার করে] & bamboo slip of 
three inches long by potter to shape clay 
০n wheel (কোচবি ৩ মালদা ১) 

কাইম্‌ফা k০!॥৷৪এ দ্র কাইন্‌কো (পদিনা ১০) 

কাইম্লা K০!৷]০ স্বর্ণকার ৪০1৭5১6 (মেদিনী ৬, ১৫, 
২৬) [মেদিনীপুর অঞ্চলের স্বর্ণকারদের প্রচলিত পদবি] 

কাইম্ল্যা ৮০] দ্র কাইম্লা (মেদিনী ২৬) 

কাই ময়লা k০দ০elএ বি তেলচিটে ময়লা (পুরুলি ৪) 

কাই মুর্গি মা 7০3 বি জলপিপি নামক একপ্রকার পাখি 
Metopidius Indicus, bronze winged jacana, 
(বীরভূ ১) 

কাইয়া’ 1০10 বি কাক ৪ ০:০৬ (মালদা ১, ৯ মুর্শিদা ২৩) 

কাইয়া২ 1,০1০ ১ দ্র কাইঃ আমার্‌ কাইয়া ম্যায়াঝিটাই ভালো- 
আমার কালো মেয়েটাই ভাল (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) ২ 
বিণ ময়লা ৭৮শ (মেদিনী ২) 

কীইয়া নে বিণ ঠকবাজ [খেলার মাঠে যে ঠকিয়ে নেয়] 
knavish, deceiver in £ames (বাঁকুড়া ১৫) 

কাইয়ো Kণাঁ০ ক্রি বিণ কোথাও anywhere কাইয়োত 
খুঁজিয়্যা পাইলি নি-কোথাও তো খুঁজে পেলাম না (মেদিনী 
১৯, ২২, ২৬) তু কাই = কোথা 

কাইয়ো Kণা০ সর্ব কেউ ৪০৪৮০৭১ কীইয়ো আম্টা ফেলে 
দিইচে--কেউ আমটা ফেলে দিয়েছে (কোচবি ৩) 

কাইর্‌ ৮5০৮ বি গরুর কাধের ঘা cattle disease [sore 
০n 5০৬৭৪7] (চব্বিশ ৩৯) তু আ বা কাউর 

কাইরা Kr বি কলা 09:29:29, (পুরুলি ৪) < কায়রা 
(সাও) 

কাইল্‌ 1০] ক্রি বিণ কাল t০m৷০rr০% উ কাইল্‌ 
ঘজ্জাব্যেক_-সে কাল বাড়ি যাবে। কাইল্‌ মামুর্‌ দর্কে 
যাব-কাল মামাবাড়ি যাব (মেদিনী ১৯, ২২, ২৫, ২৬) 

কাইল্‌কের্‌ 15০1105৮ বিণ কালকের recent কাইল্‌কের্‌ 
ছেলে তু আমার্‌ সীথে তর্জা কর্‌তে আল্ছিস্‌_কালকের্‌ 
ছেলে তুই আমার সঙ্গে মস্করা করতে এসেছিস্‌ বৌরভূ ৮) 

কাইল্ঠা 8০0৫9 বিণ কালচে 01505591 (বাঁকুড়া ১৮) 

কাইল্ঠিয়া ০1105 বিণ খুব কালো [রঙ অর্থে] jet black 
ইটা খুব্‌ কাইল্ঠিয়া রঙ--এটা খুব কালো রঙ (বৌকুড়া ১) 


কাইল্ঠ্য ০1107 দ্র কাইল্ঠা (মুর্শিদা ২) 

কহিলা 15০10 দ্র কাই* (মেদিনী ৫) 

কাইলা আঁক্‌ ৮০810 GK বিণ কটা চোখ ০৪৮-৪০ (মালদা ৯) 

কাইলা খোরিস্‌ 1০10 0০:০5 বি কালো খরিশ [এক 
জাতীয় বিষাক্ত সাপ] 12৫৮-০০০৮৭, (মেদিনী ৫) 

কাইলা চুল্‌ 10110 ০] বি কটা চুল blond hair 
(পদিনা ২) 

কাইলেন্নু 15011977798 ক্রি বিণ কাল থেকে starting 
from yesterday কাইলেন্নু এ্যাক্‌ খাবোল্‌ ভাত্‌ 
খাইনি-কাল থেকে একগ্রাস ভাত খাইনি (মেদিনী ২০) 

কাইলে দেয়া kdl de ক্রি [আশ] ছাড়িয়ে দেওয়া ০ 
dress the fish মাচ্টা কাইলে দে ত-_মাছটা ছাড়িয়ে দে 
তো (মেদিনী ২৪) তু কেলান_ আবরণ মুক্ত করা (দাস) 

কাইশা ০1/9 বি কাশি ০০৬৪০ (পদিনা ৫) 

কাইশেলিগুড়ি /501/6118ঞ0 বি শ্মশান burning ghat 
(জলপা ২) 

কাইস্‌ 115 দ্র কাইচ্‌২ (জলপা ১) 

কাইস্তা k০i৪৫০ দ্র কাইচা বৌকুড়া ১২ মুর্শিদা ১৫) 

কাইসা 9150 বি ১ কুশ meadow-grass (Eragrostis 
2777295570£2995) (জলপা ৭) ২ কাশ thatch grass 
lSaccharum spontaneum) 

কীাইসিদ্ধ ০১৪5id৭৮০ বি তেঁতুল বিচি দিয়ে একপ্রকার রান্না 
[তেঁতুলের কাই বা বিচি শুকনো খোলায় ভেজে টেকিতে 
পাড় দিয়ে খোসা ছাড়াতে হয়। তারপর কুলোয় ঝেড়ে 
একরাত জলে ভিজিয়ে রাখতে হয়। পরদিন আবার নতুন 
জল দিয়ে সিদ্ধ করতে হয়। এর মধ্যে মহুয়া ফল, গম, বুট 
কলাইও দেওয়া হয়। জল শুকিয়ে গা মাখামাখি হয়ে গেলে 
নামানো হয়। ঠাণ্ডা হলে দুধ ও গুড় দিয়ে এটা খাওয়া হয়। 
বর্ষাকালে এই রান্না করা হয়] a cooking 
preparation of tamarind-seed with milk and 
sweets etc. (বীরভূ ৫, ১০) 

কাইসো K০5০ দ্র কাইসা ২ (পদিনা ১) 

কাইস্যা 15০1৪০০ অস ক্রি কেশে after 08,381108 কাইস্যা 
দম্‌ লিয়া লওঁ, তাপর্‌ কি কোইব কও-কেশে দম নিয়ে 
নাও, তারপর কি বলবে বল (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) তু 
কাসিয়া 

কীইহা 720১0 দ্র কাই (পুরুলি ১২ মালদা ৯) 

কাইহেঁ 1০1৩ দ্র কাই (মুর্শিদা ১৮) 

কীইজড়া Kd বি একপ্রকার জলজ লতানে গাছ [এটি 
গরুর প্রিয় খাদ্য] an aquati৫ ০5996: (মেদিনী ১৫) 

কাউ 159 সর্ব কেউ ৪০0৪০০৭১ (জলপা ৯) 

কাউংখা 15951005 বি [কড়াইর] হাতল handle of a 
cooking pot; metal rings of a frying pan 
(পদিনা ১১) 


8৫ 





কাউ কাউ’ ৭০৮ 10 বিণ ভীষণ, খুব ve, 
exটra0rdinary কাউ কাউ গরম্‌-খুব গরম (জলপা ৭) 

কাউ কাউ২ [০ 25 অ কা কা [কাকের ডাক] crowing 
[০ ৪ ০:০%] কাওয়াটা কাউ কাউ কর্চে-কাকটা কা কা 
করে ডাকছে (পুরুলি ১২) 

কাউচান্১ k০i০০॥ ক্রি অকারণে ঝগড়া করা to pick a 
quarrel, to quarrel ( মেদিনী ১৫) 

কাউচান্‌২ Kaien ক্রি চিৎকার করা to screem, to 
95০৩ কাউচান্‌ না করিয়্যা এক্‌টু সুস্থির্‌ হইয়্যা বুস্‌_ 
চিৎকার না করে একটু স্থির হয়ে বস (মেদিনী ১, ৬, ১৫, 
২২, ২৬) সীও কাউচা কাউচি to be irritated (Mac) 

কাউচি 1০০ দ্র কাইচি ১ (চব্বিশ ২১) 

কাউচি কাটা [5০ 1919 বি একপ্রকার খোঁপা [গোড়া ধরে 
বিনুনি করে তারপর সেটা দিয়ে খোপা বাঁধা] & style of 
bun (বীকুড়া ১২) 

কাউচি লাগানো ki 1989০ ক্রি ল্যাং মারা to trip 
[by using 158] (বাকুড়া ১২) 

কাউট্যাটুই ০৫৪০৮ বি মট্কা [মাটির বাড়ির ছাউনির 
শীর্ষস্থান] the topmost part of the surface of a 
thatched roof (চব্বিশ ৮ মেদিনী ১৫) 

কাউঠুরা k০u৮৮০ বি কাঠের বাটি wooden ৮০] 
(মেদিনী ৩৪) 

কাউড় [এ বি গরুর জিভের ঘা & type of sore on 
the tongue 0f a. cow. (বীরভূ ৮) দ্র কাউর্‌ 

কাউডু গাচ্‌ Kk০খuচ ৪০০ বি শিয়ালকীটা গাছ mexican 
poppy, prickly poppy ([Argemone mexicana] 
(পুরুলি ৩) 

কাউডু বাউড়ু এআ 1790৯. ক্রি বিণ গোলমাল noise 
ছেইলেগুলা কাউড়ু বাউডু কইচ্ছে-ছেলেগুলো গোলমাল 
করছে বৌরভূ ১১) 

কাউদাইল্‌ 0০০৭] বি ধানগম মাড়াই করার পরে যে লাঠি 
দিয়ে শস্য ওলোট-পালোট করে দেওয়া হয় pole with 
which corn is handled while thrashing (মুর্শিদা 
৫) 








কাউর৩ 

কাউন্হি k০৷u॥৷৷; বি কনুই e]০০% (মালদা ৭, ৯) 

কাউনি 10791 দ্র কাউন্হি (মালদা ৭, ৯) 

কাউমূল্যা k০umদ৷]% দ্র কাইম্লা (মেদিনী ৩৩) 

কাউয়া [০০ দ্র কাইয়া৯ (কোচবি ১ জলপা ১, ৪, ৬, ৭, ৯ 
দার্জিলি ৪ পদিনা ৫ মুর্শিদা ১১) 

কাউয়াঠুটি 1০৮৮1 বি একজাতীয় মাছ [সরু লম্বা 
জাতীয় এই মাছ জলে ঝাক বেঁধে থাকে। লেজের দিকটি 
খুব সরু। লম্বা একফুটের মতো, গায়ে সবুজাভ রূপালি 
রঙের চওড়া লম্বা দাগ থাকে। নদীতে বা খালে এই মাছ 
পাওয়া যায়। একে গাঙধারা" মাছও বলে] ৪, variety of 
fish having pointed bill like crow, a species 
of river fish with a long and slender beak 
(মুর্শিদা ২২) তু কাউয়া (= কাক) + ঠোট 

কাউয়া মাচ্‌ 1500 ৷৷০০৫ দ্র কাউয়াঠুটি (মালদা ২) 

কাউয়্যা 15০৪১ দ্র কাইয়া (পদিনা ৫) 

কাউর্৯ [5০৬৮ বি গবাদি পশুর ঘা [গরুর কাধের উপর এই ঘা 
হয়। এতে গরুর চামড়া ফাটা ফাটা হয়ে যায়] ৪ 9026 
[found on the hump of cow] (হাওড়া ১০ হুগলি 
১) ২ একপ্রকার বিষাক্ত ঘা e৫22 (বাঁকুড়া ১১) 

কাউর্‌২ 19: বি ফণিমনসা গাছ [এই গাছের হলুদ রঙের 
ফল সরষে দানার মতো] a thorny cactus 
[Opuntia dillenil] (বীকুড়া ৭) 

কাউর্৩ 153৮ বি পান বরজের বাঁশের তৈরি কপাট ০০০৮ ০? 
an enclosed betel leaf, plantation made of 
bamboo twigs (মালদা ৬) 

কাউর্‌ ঘা kaur gra দ্র'কাউর্১ (বর্ধমা ১১ মেদিনী ১১, ১৮ 
হুগলি ১০) 

কাউর্হাটি k০u৮॥০; বি চিৎকার & 5০58; (কোচবি ২) 

কাউরি ৭৮৮; সর্ব কারো somebody’s কাউরি বাড়ি অন্য 
জাগায়_কারো বাড়ি অন্য জায়গায় (মুর্শিদা ১৭) 
[কাহারোই > কারোরি > কাউরি] 

. কাউরুলি করা [5011 15970 ক্রি অতি ব্যগ্রতা প্রকাশ করা 

to express extreme eagerness ছেলেটা কাউরুলি 
করছে_-ছেলেটা ব্যতিব্যস্ত হচ্ছে (বর্ধমা ৫) 





৪৬ 


কাউরে [5০০ দ্র কাউরি (মালদা ৬) 


* কাউলানো kailano ক্রি কাকুতি-মিন ত করা t০ implore 


(কোচবি ৮ জলপা ৭) উয়ায় খুব কাউলাছে-ও খুব 
অনুরোধ করছে (কোচবি ৮) 

কাউলি ০]; বি গরুর গলকম্বল dewlap of cattle 
(বীরভূ ৮) 

কাউহা K০৭৷৷৭ দ্র কাউয়া (জলপা ৩) 

কাও 5 সর্ব কেউ 9০279১০০ কাও দ্যায় কাও নি দ্যায়_ 
কেউ দেয় কেউ দেয় না (কোচবি ৩, ৪ জলপা ৯) 

কাও কাও চন ৮৪৮ সর্ব কেউ কেউ somebody or 
০৮89৮ কাও কাও যাবে_কেউ কেউ যাবে (কোচবি ১) 

কাওটে 15581 দ্র কাই” (মেদিনী ১৩) 

কীওড়্৯ K০০চ দ্র কাউর২ (পুরুলি ১৬) 

কাওডু২ 14০ বি শ্বেতি (রোগবিশেষ) lukodarma, 
(পুরুলি ৬) তু কাউর 

কাওড়ান্‌ ০৮চ০॥ বিণ বাচাল talkative (নদীয়া ৯) 

কাওড়ানো চন্িঠৃ০:১০ ক্রি চুলকে দেওয়া ০ 200 উ 
কীাওড়াই দিচ্ছে_সে চুলকে দিচ্ছে পুরুলি ১১, ১২) 

কাওয়া১ 15০০ দ্র কাউয়া (পদিনা ১৪ পুরুলি ৫, ৯ বাঁকুড়া ৭ 
মুর্শিদা ২২ মেদিনী ৫, ৬) 

কাওয়া২ ০৭৮০৭ বি মইয়ের থাপ 
(কোচবি ৩ জলপা ৮ পদিনা ৫) 

কাওয়াঠুটি ৮০6০7) দ্র কাউয়াঠুটি (মালদা ২) 

কাওয়াড়ি ৮০৪০ বি বাশের বা পাটকাঠি দিয়ে তৈরি দরজা 
a, door made of bamboo slips or jute-stalks 
(কোচবি ২, ৩) 

কাওয়ে 58০ দ্র কাইয়ো ওহ্‌হো, তোর্‌ বাপ্‌ মাও কীওয়ে 
নাই-আহা রে, তোর বাবা মা কেউ নেই (কোচবি ১) তু 
আ বা কেউই 

কাওরান্‌ 15980) বিণ কলহপরায়ণ [মেয়ে] a 
quarrelsome woman (নদীয়া ৯ বর্ধমা ১৪) 

কাওরান্‌ করা kadran kora ক্রি ঝগড়া করা to 09861 
(বর্ধমা ৫) 

কাওরানি 15079: দ্র কাওরান্‌ (বর্ধমা ৫) 

কীাওল্‌ ৮5০1 বি কামলা রোগ )80:20109 (নদীয়া ১৩ বাঁকুড়া 
৪, ১৮) তু ম বা কান্বোল < কমলা (কমলালেবুর মতো 
বর্ণবিশিষ্ট] (দাস) 

কাওল্‌ মাচ্‌ 159০1 7290০ দ্র কাউয়াঠুটি (মালদা ৯) 

কাওহা k০০h৭ দ্র কাউয়া (দার্জিলি ৩) 

কাং» [এ] বি কাধ ৪॥০খ]৭e০ (কোচবি ৪ জলপা ৭ দার্জিলি 
১, ৩, ৪ পদিনা ২, ৪, ১৪) মডাটা কাডোৎ কোরি নিয়ে 
যাই-মৃতদেহটি কাধে করে নিয়ে যাই (কোচবি ৪) কাং 


a step of ladder 


ধরাধোরি কোরে আচৃচে-কীধ ধরাধরি করে আসছে 
(দার্জিলি ২) 

কাং২ 1] বি কেউ 502090779 (কোচবি ৩) 
₹৩ Kk বি গরু-মোষের কুঁজ hump of a cattle 
(কোচবি ৪) < সং স্কন্ধ 

কাংকড় kankor বি কাকর শুট (মালদা ৯) 

কাংকাশি 159:00/1 বি মাছের কান্‌কো lls [of fish] 
(দার্জিলি ১, ৪) 

কাংকি 1500 দ্র কাউংখা (পদিনা ২) 

কাংকিরা k০)kirএ বি কিনারা the edge or brim 
(কোচবি ২) < কিনারা ফা (দাস) 

কাংকুলি+ 159]51$ বি কনুই 2৪ 819০ (জলপা ৭) 

কাংকুলি২ k০)kui বগল ৮79 ৪001৮ জেলপা ৬, ৯ 
পদিনা ১) 

কাংকেঠ্যা k০০ke% বি শববাহক he, who carries 
corpse to crematorium (মেদিনী ৩৪) কীধ + 
কেঠ্যা (কাঠ) 

কাংকোলি ৭০৮০]; বি নদীর পাড়ে অবস্থিত বাড়ি & 
house situated by the riverside (কোচবি ৩) 

কাংখা 15900 বি কানা [মাটির হাঁড়ি কলসি অথবা অন্য 
কোনো পাত্রের] the brim ০r edge of an 
earthenware (দার্জিলি ৩, ৪ পদিনা ২, ৩ মালদা ৬) 
ংখাই 1500 দ্র কাকই (পদিনা ৯) 

কাংখিনি k০৭০)৮i৷; বি নিম্ষলা লম্বা সুপুরি গাছ 2 bete!- 
nut tree, that bears no fruit (দার্জিলি ৩) 

কাংখো ০০৮০ দ্র কাউংখা (পদিনা ৩) 

কাংখোলি k০০)K৮০| দ্র কাংকুলি* (মালদা ৪) 

কাংগা 15980 বি কামরাঙা an edible sour fruit, 
Carambola, Overrhoa carambola (কোচবি ৪) 

কাংগা মোরুশ্‌ ka)ga moruf বি একপ্রকার লঙ্কা 
[কামরাঙার মতো বড় আকারের] capsicum, a kind 
of chilli (কোচবি ৪) 

কাংগোই 19:০8 বি চিরুনি & ০০220 (মালদা ৯) 

কাংগোন্‌ বালা 1597]£০1 7১০1০ দ্র কাগ্না (বর্ধমা ২) 

কাংঘ k০৭০৪৮০ দ্র কাং১ (পদিনা ২) 

কাংঘ জোল্‌ 19:0৮ 1০1 বি জোয়ালের কাঠ [যা গরুর 
কাধে আটকানো হয়] the peg of an yoke which 
leeps the bullock tied (পদিনা ১) 

কাংজি পানি k০৭০)j; 7১071 বি আমানি বা পান্তাভাতের জল 
[এই জল খেলে শরীর ঠাণ্ডা হয়] water in which 
cooked rice has been soaked overnight 


(মেদিনী ২) 


8৭ 





কাংকাশি 


কাংটাক্‌ 191000% বিণ এক কাহন [খড়ের আঁটির পরিমাপ] 
a measure 0f hay (মেদিনী ১৫) কাহন + টাক (টুকু) 

কাংড়া ৮9009 দ্র কাংগা (জলপা ৮) 

কাতড়াকাটা বাটি 1501]0915010 bai বি ফুলকাটা বাটি 
[বাটির কানায় ঢেউ কাটা থাকে] a bow! with wavy 
brim (হাওড়া ১০) 

কাংড়ি [9] বি একপ্রকার কাঁকড়া [ছোট আকার, ধান 
জমিতে থাকে] ৪. variety ০f crab (বর্ধমা ১৯ 
বীকুড়া ১৯) < কাকড়ি 

কাংনি 19071 বি একপ্রকার গহনা [নিচে হাতে পরার বালা] 
a bangle for the wrist (মুর্শিদা ১৬) 

কাংরা১ Kk০ঢr৭ দ্র কাংগা (জলপা ৭) 

কাংরা২ 150৮9 বি কাকড়া ৪ crab, Cancer paguru 
(চব্বিশ ১৫) 

কাংরাও [5৮০ বি ছুতোরের কাজে ব্যবহৃত কাঠের তৈরি 
কম্পাস & wooden 09092000098 used by the 
carpenter (বর্ধমা ৫) 

কাংরাকাটা বাটি ka )raka(এ 1১০? দ্র কাংড়াকাটা বাটি 
(মালদা ২) 

কাংরি 1927 দ্র কাংরা২ (বর্ধমা ৯) 

কাংলা৯ 1০10 বিণ নিঃসম্বল ৭e৪tiটUটe (পুরুলি ২) 
< কাঙ্গাল 

কাংলা২ 19019 দ্র কাউয়াঠুটি (মুর্শিদা ৩) 

কাংলা৩ 10010 দ্র কাওল্‌ (বীরভূ ১১) 

কাংলাই 192]10 দ্র কাইকুটারি (মুর্শিদা ১১) 

কাংলাশ্‌১ 159:]10. বি গিরগিটি chameleon, 
[Calotes versicolor] (হাওড়া ১০) < কৃকলাস 

কাংলাশ্‌২ 19010. বিণ রোগা ও লম্বা লোক & lean and 
tall an (পদিনা ১০) 

কাংলিয়া [5৭110 বি কনিষ্ঠাঙ্গুলি little finger (পদিনা ৩) 

কাংশাঙি 05090 সারেন্জা, ঢোল ইত্যাদি বাদ্যযন্ত্রের গায়ে 
আটকানো কাধে ঝোলাবার দড়ি & shoulder-strap 
attached to musical instrument (জলপা ৭) 


lizard 





কাক্চুল্‌ 


কাংশুল্‌ 190./ম1 বি জোয়ালের অংশ বিশেষ [ এর সঙ্গে 
বলদের গলা বেঁধে রাখার জন্য দড়ি আঁটা থাকে] & ঢ৪সট 
of yoke to which a rope is attached to fix 
bUl০৫k (পদিনা ১১) 

কাংশেশ্শরি 159./9//91 বি একপ্রকার কীসার থালা [যার 
কানা দু ইঞ্চি উচু a plate of bell-metal [having 
two inches high brim] (বীকুড়া ৭) 

কাংশোল্‌ ৭০) /০! দ্র কাংশুল্‌ (পদিনা ১) 

কাংহাই k৭০॥০৮ দ্র কাংগোই (মালদা ৯) 

কাক্‌” kK সর্ব কাকে [কাহাবেঁ] 6০ ৮০দে (জলপা ৭) 

কাক্‌২ Kএk দ্র কাংকুলি২ (কোচবি ১) 

কাক্‌* Kk বি কাখ বা কক্ষ [কোমরের পাশের দিক যেখানে 
কলসি নেওয়া হয়] 0৪ 280 ছাওয়াটাকে কাকৎ নেই- 
ছেলেটাকে কাখে নিই (কোচবি ৪ পদিনা ১২) < কক্ষ 

কাকৃঃ 1501 বি তেল ঢালার জন্য ব্যবহৃত ফানেল & funnel 
(পদিনা ১১ মুর্শিদা ২৩) 

কাক্‌” KK দ্র কাকৃ* (হাওড়া ৩) 

কাক্‌২ 15]. দ্র কাকৃৎ (চব্বিশ ৯, ১৪, ২৭) 

কাকৃও 11 বি কোমর 519৮ (মেদিনী ৭, ১৪, ৩২) < কক্ষ 

কাকৃ* kK দ্র কাক্‌২ কাকের খাউ--বগলের ফোড়া (মালদা 
১১) 

কাক আধার্‌ 1591. 500৮ বি গোধূলি ৮111) কাক্‌ 
আঁধারে মোতো হোইচে, বাড়ি চল্‌-গোধুলি (সন্ধ্যা) 
হয়েছে, এবার বাড়ি চল্‌ (হাওড়া ১০) দ্র কাক্ভোর্‌ 

কাকৃকো ০k৮০ সর্ব কাহাকেও, কাউকেও to nobody 
(মেদিনী ২৬) 

কাক্‌ কোইল্লা kak 15০8110 বি বড় করলা large bitter 
gourd, Momordica 01227784712 (জলপা ৬) 

কাকৃকোর্‌ বালি kakk০r 19011 দ্র কাংকড় (বর্ধমা ৯) 

কাকৃঘুম্‌ kakgUum বি তন্্রাচ্ছনতা 518799. (চব্বিশ ৩৬) 


কাকৃচি লেবু 10101 191১৮. বি কাগজিলেবু ৪, small 
variety of lemon with thin skin, lime 


[Medica var. 2০:28) (নদীয়া ২) 


৪৮ 


কীক্চুল্‌ 1915০] বি আঁচিল ৪. wart, ৪ mole (বীরভূ 
৩) 

কাকৃচোক্খু kakcokk৮u বিণ ট্যারা squint-eyed 
(কোচবি ৬) 

কাকৃচোখুয়া 15915০0%0 বিণ ট্যারা চোখের ব্যক্তি এ 
squint-eyed Person (জলপা ৩) 

কাক্‌-চোড়োই খ্যালা 1501-০091 15/99109 বি একপ্রকার 
গ্রামীণ খেলা [দুজন ছেলে খেলে। দুজনের মধ্যে একজন 
হঠাৎ বলে ওঠে 'কাকৃ-চোড়োই'। অন্যজন সঙ্গে সঙ্গে 
একপায়ে দাড়িয়ে পড়ে। এ অবস্থায় দাঁড়িয়েই তাকে কাক 
এবং চোড়োই পাখি খুঁজে বার করতে হবে। যদি কোথাও 
দেখতে না পায় এবং তার মধ্যে মাটিতে পা পড়ে যায়, 
তবে প্রথম জন তাকে ১৫টি কিল মারবে। যদি 'কাক- 
চোড়োই' দেখতে পায়, তাহলে কেউ কাউকে মারবে না। 
এরপর, যে একপায়ে দীড়িয়েছিল সে অন্য খেলোয়াড়কে 
বলবে কাক্‌ চোড়োই”। এইভাবে খেলা চলতে থাকে] &, 
rural game played by boys (বর্ধমা ১৫) 

কাকৃজোনি [০15০1 বি কাকৃজ্যোৎল্লা dim ০r faint 
moonlight (বাঁকুড়া ৪, ১২) 

কাকৃজোস্তা k০j০5৫০ দ্র কাকৃজোনি (বর্ধমা ২) 

কাকৃড়া 18000 বি কাঁকরোল a kind ০ 
cucurbitaceous kitchen vegetable (হুগলি ১২) 
< সং কর্কোটক 

কীকৃড়া পিঠা 15170 7১10 বি একপ্রকার পিঠা [গুড় ও 
জল একত্রে একটি পাত্রে ফোটানো হয়। ফোটার সময় তার 
মধ্যে চালের গুঁড়ি এবং পরিমাণমতো নুন দিয়ে নাড়াচাড়া 
করা হয়। আঠা আঠা হয়ে গেলে এ জমাট পদার্থটি নামিয়ে 
একটি পাত্রে ঢেলে ঢেকে রাখা হয়। ঠাণ্ডা হয়ে গেলে 
হয়] ৪, rural sweet cake (মেদিনী ৮, ১৩) 

কাক্ড়া বিছা খ্যালা kak 1১100 kh] বি একপ্রকার 
গ্রামীণ খেলা [দুই দলে খেলা হয়। প্রতি দলে ছয়-সাত জন 
খেলোয়াড় থাকে। একদলের একজন কীকড়া বিছা (নেতা) 
হয়। মাটিতে একটি বৃত্তাকার ঘর কাটা হয়। কাকড়া বিছা 
এবং বিপক্ষদলের সব খেলোয়াড় এই ঘরের মধ্যে থাকে। 
বিছার দলের খেলোয়াড়রা ঘরের বাইরে বসে থাকে। এবার 
কাকড়া বিছা ঘরের মধ্যের খেলোয়াড়দের (যারা 
এলোমেলোভাবে ঘুরছে) এক পা দিয়ে মারবে। যাকে যাকে 
এইভাবে মারবে, তারা ঘরের বাইরে চলে যাবে। 
এইরকমভাবেই সবাইকে বাইরে পাঠাতে হকে আধ ঘণ্টার 
মধ্যে। এই আধ ঘণ্টা খেলার সময়কে আবার দুইভাগে 
ভাগ করা হয়। মাঝখানে সামান্য বিরতি থাকে। এ সময়ের 





মধ্যে মারতে না পারলে, কাকড়া বিছার দল পরাজিত হবে। 
এরপর দ্বিতীয় পক্ষের পালা। সেই পালায় একই ব্যক্তি 
দ্বিতীয়বার কীকড়াবিছা হতে পারবে না, ঘিপক্ষের নেতাই 
হবে কীকড়া বিছা] ৪, rural £5:776 (মেদিনী ৩১) 
কাক্‌ড়া ভাজি 19100 7৮০] বি কীকৃড়া দিয়ে তৈরি 
একপ্রকার রান্না [কাকড়া ছাড়িয়ে শিলে বেটে নিতে হবে। 
পিঁয়াজ, জিরা, লঙ্কা একসাথে বেটে এ কাকড়া বাটার সঙ্গে 
নুন দিয়ে মাখতে হবে। তারপর বড়ার মতো করে ভাজতে 
হবে] a preparation ০£ crab (মেদিনী ১৮) কাকড়ি১ 


কাক্ড়ার্‌ কোউরা 19100 1০০ বি কাঁকড়ার একপ্রকার 
রানা [কাকড়া ছাড়িয়ে ধুয়ে কড়ায় তেল দিয়ে ভাজতে হয়। অঙ্কুরিত বীজধান কাদা জমিতে ছড়িয়ে আর একপ্রকার 
ধানচারা তৈরি করা হয়। তাকে বলে ‘পেচ্‌কা’ বা 


তারপর শিল নোড়ায় বাটা হয়। তার সঙ্গে সরষে এবং | I j 
কাচালঙ্কাও (পরিমাণ মতো) বাটতে হয়। বাটা হয়ে গেলে পেচুকো’। কৃষকদের কাছে ‘কাক্‌ড়ি' ধানচারা অধিক 
নুন তেল এবং পিঁয়াজকুচি মেশাতে হয় তারপর গরম আদরণীয় টেকসই বলে] ৪, particular state or 
ভাতের সঙ্গে পরিবেশন করা হয়] a preparation of growth of young paddy 01৮ (চব্বিশ ২৭) ~ 
০৮৭০ (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) ব্যান্‌ [91508 bn দ্র কাক্ড়ি১ (চব্বিশ ১৯) 
কাকৃড়ার ঝোল্‌ 751500৮7৮০1 বি কীকড়া দিয়ে তৈরি কাক্ড়ি২ 1.1 দ্র কাংরা২, কাংরি (মেদিনী ৭) 
একপ্রকার রান্না [প্রথমে খোসা ছাড়ানো কাঁকড়া তেলে কাকড়ি১ 1518 বি কীকুড় green melon, Cucumis 
ভেজে নিতে হবে। তারপর পাঁচফোড়ন সম্বরা দিয়ে 8৫255502555 (মালদা ৭ মুর্শিদা ২২) 
রি | . ৃ ও কাকড়ি২ 5) ২ (বঁ মেদিনী 
আদাবাটা, রসুন, পিঁয়াজকুচি, হলুদবাটা, লঙ্কাবাটা, চড়ি 1,508 দ্র কাংরা (বাকুড়া ১১, ১২ মেদিন! ৩, 
জিরাবাটা দিয়ে কষে নিতে হবে। তারপর পরিমাণ মতো ২৫) [এই কাক্ড়া দুই প্রকারের হয়। ১. বেলে কীকৃড়ি। 
নূন আর জল দিতে হবে। জল ফুটে উঠলে কীকড়াগুলো খয়েরি রঙের দেখতে। ২. ক্ষেত কীকড়ি। এর রঙ 
তাতে দিয়ে দিতে হবে। কিছুক্ষণ ফুটলে নামিয়ে নিতে অনেকটা সাদা। ধানজমিতে থাকে বৌকুড়া ১২)] - গড় 
হবে। গ্রামের মানুষ এই খাদ্য রোগীর পক্ষে উপকারী বলে [57108 8০I বি কাকড়ার গর্ত ৪. burrow of crab; a 
hole in the ground dug by crabs (মেদিনী ২৫) 


মনে করে] a preparation of crab in which রি fl 
- ছানা kaki 6৮900 বি কাকড়ার বাচ্চা baby 


gravy is retained (বীরভূ ৯) 
কাক্‌ড়ার পোলো KK[০৮ 7১০1০ বি কাঁকড়ার এক বিশেষ crabs, a young crab (মেদিনী ২৫) - তলা 
Lar রর kKakTCitola দ্র কাক্‌ড়ি (মেদিনী ১৫, ২৪) - ধরা 


ধরনের রান্না [কাঁকড়ার খোসা ছাড়িয়ে, ধুয়ে শিল-নোড়ায় pb 
বাটতে হবে। তারপর একটুকরো ছেঁড়া পরিষ্কার কাপড়ে এ | ৭৮০৮০ বি বিবাহের একটি অনুষ্ঠান [বরের 
fe | বাড়িতে সন্ধ্যাবেলা বর-কনে ছাদনাতলায় বসে। তার সঙ্গে 


কাকড়া বাটা রেখে কাপড়টা মুড়ে হাত দিয়ে চেপে চেপে / 
বরের জামাইবাবুরাও বসে। তারপর বরের সর্বকনিষ্ঠা বোন 


কাথ্‌ থেকে জল বের করতে হবে। তারপর একটা কড়াতে . 
ফুটন্ত গরম জলে বড়ার মতো করে এঁ কাথ্‌ ছাড়তে হবে। সকলের পা ধুইয়ে দেয় আর পয়সা নেয়। এর নাম 'কাকৃড়ি 
ধরা] a ritual observed in marriage 


দুই / তিন মিনিটের মধ্যেই এ বড়া শক্ত হয়ে সেদ্ধ হয়ে 
যাবে। সেই সঙ্গে ফুটন্ত জলে কষাটে ও আঁশটে গন্ধও বের ceremony (মেদিনী ১৩) ~ বেওন্‌ kaki beon দ 
১ 

হয়ে যাবে। তারপর এঁ বড়া গরম জল থেকে ছেঁকে নিতে কাক্ড়ি (চব্বিশ ৪) 
হবে। এই বড়া দিয়ে নুন, হলুদ, পিঁয়াজ ও অন্যান্য মশলা কাক্‌ ঢেনে মাচ্‌ kak 0552) 7700 বি একজাতীয় মাছ ৪. 
দিয়ে ঝোল করা যায়। এছাড়া টক কিংবা অন্য আরও variety of fish (মেদিনী ১৫) 
অনেক রকম রান্নাও করা যায়] & preparation of কাকৃত [009 বি বগল ৪ ৪:2৮ (মেদিনী ১৯, ২২, 
boiled crab (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) ২৬, ৩৪) তু কক্ষমূল 

কাকৃড়ি* 15915 বি শুক্‌নো জমিতে তৈরি ধানচারা কাকৃতল্‌ 1:০০] দ্র কাকৃত (চব্বিশ ১৯ মেদিনী ৮, ১৯) তু 
[সাধারণত গ্রীষ্মকালে জমি চষে শুকৃনো বীজধান ছড়ানো আ বা কক্ষমূল 


হয়। এই ধান থেকে যে চারা জন্মায় তাকে ‘কাক্‌ড়ি’ বলে। কাকৃতাল্‌ 0০০] দ্র কাকৃত (মেদিনী ৩০) 
কাকৃতালি 19191) দ্র কাকৃত (কোচবি ১ মেদিনী ৩১) 





অভিধান (৩য়)--৭ ৪৯ 





কাক্রা২ 


কাকৃতি৯ Kk; দ্র কাকৃত (পদিনা ২) 

কাকৃতি২ 10158 বি একজাতীয় ছোট কাছিম ৪. variety of 
small turtle (বাঁকুড়া ৫) 

কাক্‌তুয়া kaktu৭ বি কাতুকুতু titillation (মেদিনী ৩৪) 

কাক্তুল্‌ 15০15] দ্র কাকৃতল্‌ (মেদিনী ২৮) 

কাকৃতোল্‌ 15০0০] দ্র কাকৃতল্‌ (চব্বিশ ১৭) তু আ বা 
বন্মূল 

কাক্ত্যারা kakteera বিণ একচোখ কানা ০ne-eyed 
(দার্জিলি ২) 

কাকৃদোলি k০k৭০|; বি দ্র কাকৃতল্‌ (মালদা ৩) 

কাকৃনা বাঁধা 15910)0 1১50৮0 বি বিয়ের একটি আচার 
বিশেষ [বিয়ের দিন কনের হাতে একটি সুতো দিয়ে মহুল 
পাতা ও দুর্বাঘাস বেঁধে দেওয়া হয়, একে বলে 'কাক্না- 
বাঁধা? a itual observed in marriage 
ceremony (মেদিনী ৫) 

কীক্নিদ্রা ০৭৮৭ বি অর্ধেক নিদ্রিত ও অর্ধেক জাগরিত 
অবস্থা ৪. state ০? drowsiness (বীরভূ ১১) দ্র 
কাক্ঘুম্‌ 

কীকৃবগল্‌ 57১০৪০] দ্র কাকৃত (পুরুলি ৯ বাঁকুড়া ৭ মেদিনী 
১২, ২৯, ৩৬) 

কাকৃবগলি 15915১98০11 বি বগলের ফোড়া & boil in the 
armpit বৌরভূ ৮) 

কাক্‌্বগোল্‌ ০৪৮৮০৪০! দ্র কাকৃত (বাঁকুড়া ৫, ৭) 

কাক্‌ব দেওয়া kakb০ 4০০ বি মৃত ব্যক্তির আত্মার 
উদ্দেশ্যে আহার দেওয়া [হিন্দু প্রথায় আছে, মৃত্যুর পর 
শ্রাদ্ধের দিন পর্যন্ত একটি পরিষ্কার জায়গায় মৃতের আত্মার 
উদ্দেশ্যে অগ্নিকর্তা খাবার দেয়। এই প্রথার নাম ‘কাক্‌ব 


দেয়!’ ৪, ritual observed after the death of a 
person [According to the Hindu ritual, food 
is offered to the departed soul till shraddha 


Ceremony] (মেদিনী ২৭) * 
কাক্বিড়ালি ॥০%৮;চ০l; দ্র কীক্বগলি (বীরভূ ৯, ১১) 
কাক্বিড়্যালি ॥k০৮৮;০%]; দ্র কাক্বিড়ালি (বীরভূ ৯) 


কাকৃবোল্‌ K০kb০! দ্র কাক্‌ব দেওয়া [হিন্দু প্রথায় আছে, 
মৃত্যুর চতুর্থ দিন থেকে শ্রাদ্ধের দিন পর্যন্ত বাড়ির বাইরে 
একটি স্থান পরিষ্কার করে সেখানে একটি বেনাগাছ বসিয়ে 
মৃতের আত্মার উদ্দেশ্যে প্রতিদিন সকালে একটি হাঁড়িতে 
প্রদীপ জ্বালিয়ে হবিষ্যি দিতে হয়। রাত্রে মুড়কি ও বাতাসা 
দিতে হয়। একেই বলে কাকৃবোল] (মেদিনী ১৭) 

কাকৃবোলি ০৮০]; বি মৃত ব্যক্তির আত্মার উদ্দেশ্যে দেওয়া 
আহার [মৃত্যুসংক্রান্ত অশৌচের সময় হিন্দুরা উঠোনের 
একপাশে একটি বাশ চারফালা করে পুঁতে তার উপরে 
একটি সরা রাখে। প্রতিদিন স্নানের পরে মৃতের স্ত্রী-পুত্র- 
পরিজন এই সরাতে কীচা দুধ ও কলা দেয়। এরই নাম 
'কাকৃবোলি”] ৪, ritual of Hindu observed after 
death (চব্বিশ ১২) 

কাকৃভোর্‌ k০kbF০৮ বি প্রত্যুষ ০০৪ dawn (হাওড়া ১,৮) 

কাক্রা৯ 1০5০ বি একধরনের পিঠে [চালের গুঁড়ো, গুড় 
আর জল দিয়ে মেখে গোলা করতে হয়। তারপর কড়ায় 
গরম ঘিয়ের মধ্যে এ গোলা এক হাতা করে. দিতে হয়। 
ঠিক লুচির মতো হয়ে ফুলে ওঠে। একটু লালচে করে 
ভেজে নিতে হয়] a variety of Bengali pie দ্র 
কাক্ডা পিঠা (মেদিনী ১২) 

কাক্রা২ 1531 বি লোহার তৈরি একপ্রকার বড় কীটা [এই 
কাটা নোঙরের মতো দেখতে, এর দ্বারা কুয়োয় পড়ে 
যাওয়া বালতি ইত্যাদি তোলা হয়] ৪, kind of hook 
made of iron (জলপা ৭) 

কাক্‌রা* 1০1০০ বি ছুতোরের ব্যবহৃত যন্ত্রবিশেষ [গোরুর 
গাড়ির চাকার হালের (লোহার গোল বেড়) নিচের 
আড়াআড়ি কাঠটিকে ঠিক মাপে কাটার জন্য এই যন্ত্রটি 
ব্যবহৃত হয়] a carpenter’s ০০! (মালদা ১) 

কাক্‌রা পিঠা 15০10 7১300 বি একপ্রকার পিঠা [তালের 
কাই বার করে, গরম করে তার সঙ্গে চালের গুঁড়ো ও মিষ্টি 
(গুড় বা চিনি) একসঙ্গে মাখা হয়। এই মণ্ড থেকে ছোট 
ছোট গোল্লা করতে হয়। তারপর এক একটি গোল্লা একটি 
ছোট কলাপাতায় রেখে আর একটি কলাপাতা উপরে দিয়ে 
হাতের চেটো দিয়ে চাপ দিতে হয়। তখন সেগুলি চ্যাপ্টা 
আকারের হয়ে যায়। এবার একটি মাটির সরা উনুনে বসিয়ে 
তাতে সর্ষের তেল বা ঘি দিয়ে তাতে এ গোলাগুলি 
ভাজতে হবে] ৪, kind ০? Bengali pie, a 
preparation of palmyra, fruit ( মেদিনী ২০) 

কাক্‌রি 15515 বি কীকুড় a green melon, [Cucumis 
Utilissimus/ (মালদা ২) 

কাক্‌রে দেওয়া kakre deta ক্রি চেচে পুঁছে দেওয়া ০ 
৪০7৭০ থালের্‌ মদ্দে হাত্টা কাক্‌রে দিলম্‌-থালার মধ্যে 
হাতটা টেঁচে পুঁছে দিলাম। (কোচবি ৩) 


কাকৃরেল্‌ 15815-9] বি কাকরোল ৪, kind 01 
cucurbitaceous kitchen vegetable (হুগলি ১২) 

কাক্‌্রো 1510০ বি একপ্রকার জরি [শোলার তেরি টোপর 
প্রভৃতির সাজে কাজে লাগে] fine golden or silvery 
thread, mainly used for embroidery work 
on conical sole hat made of sponge wood 
(চব্বিশ ৮) 

কাক্‌লা 15110 দ্র কাউয়াঠুটি (মুর্শিদা ২২) 

কাক্লাস্‌ kaklas বি কাঁকড়া বিছা ৪ scorpion, 
Arachnida (মুর্শিদা ১৭) 

কাকৃলি মাছ 59111 2১০০৮ দ্র কাউয়াঠুটি (চব্বিশ ৩৬) 

কাকৃলে মাছ 1591519 7,০০৮ দ্র কাউয়াঠুটি (মুর্শিদা ২৪) 

কাকৃশিল্‌ মাছ k০k/;1 ৮১০০৮ দ্র কাউয়াঠুটি (চব্বিশ ৩৬) 

কাকই 15512 বি চিরুনি & ০০2৪০ (দার্জিলি ৪ মেদিনী ২৯ 
হুগলি ৮) < সং কঙ্কতিকা 

কাকড়্‌৯ k৪৮০চ বি শিশির ৪ (মেদিনী ২০, ৩১) কাকড়ু 
পোড়্ছে_শিশির পড়ছে (মেদিনী ২০) 

কাকড়২ 150159 বি শশা & cucumber, Cucunis 
sativus (বীকুড়া ২) 

কাকড়্‌৯ 2050 দ্র কাংরা২ (দার্জিলি ২ মালদা ৬) বেলে 
কাকড়_বালিতে বা বেলে মাটিতে থাকে এমন এক জাতীয় 
কাকড়া মালদা ৬) 

কাকড়্‌২ k5৪k০চ দ্র কাকডূ২ (পুরুলি ১৬) 

কাকড় মাকড় 51590 makor বি চেঁচামেচি hue and 
০০ কীকড়্‌ মাকডু্‌ লিঘিয়ে দিল-টেচামেচি লাগিয়ে দিল 
(মালদা ৮) 

কাকর্‌১ 1919৮ দ্র কাকড়ু* (মেদিনী ৮, ১৬, ৩০) 

কাকর্‌২ 191০৮ বি ঢোলের গায়ের চামড়ার দড়ি যা বাঁধুনির 
কাজে লাগে leather strings with which the 
body of drum is bound (পদিনা ১০) 

কাকর্‌ 151০৮ দ্র কাকডু” (মেদিনী ২৫) 

কাকর্‌ ৮:5০ দ্র কাকর্‌* (বাঁকুড়া ১০) 

কাকল্‌ 15159] বি কাখ both sides of the waist 
(পদিনা ১২) < সং কক্ষ 

কাকা? 10159 ক্রি আঁচড়ানো [চুল] ০ ০০27০ (কোচবি ১, 
৪, ৬ পদিনা ৪, ১০) মাতা কাকামু--মাথা আঁচড়াবো 
(কোচবি ১) মুই কাকাই--আমি চুল আঁচড়াই (কোচবি ৪) 
মাতা কাকাই--মাথা আঁচড়াই (কোচবি ৪) আয়, মাতা 
কাকামো-আয়, চুল আঁচড়াবো (কোচবি ৪) কাকায়_চুল 
আঁচড়ায় (কোচবি ৬) মাথা কাকা-চুল আঁচড়ানো (পদিনা 
১০) 

কাকা২ 19150 বি ছোট জায়ের বাবার প্রতি বড় জায়ের 
সম্বোধন U০] (বাঁকুড়া ১৬) 
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কাকা” Kk বি, বিণ বোবা ৪. ৫০০ (মেদিনী ২০) তু 
কঁকা (সীও) 

কাকা 15159 ক্রি (হাত) চাচা, টেচে নেওয়া to scrape 
হাত্‌ থালায় কেঁকে নিলো-হাত থালায় চেঁচে নিল (চব্বিশ 
১) দ্র কাকরে দেওয়া 

কাকাইল্‌ 1515০] দ্র কাকল্‌ (বর্ধমা ২৬ বাঁকুড়া ১৪) বাচ্চা 
কাকাইলে লিয়া-_বাচ্চা কাখে / কীাকালে নেওয়া (বাঁকুড়া 
১৪) 

কাকাকাকি করা 15505010500 1590 ক্রি আঁচডানো ৮০ 
comb thoroughly মাথাটা কীাকাকাকি কোডিয়া উল্ট্যা 
খোপা বাদি-চুল আঁচড়ে উল্টিয়ে খোপা বাধি (কোচবি 
৪) 

কাকাতো ০৮০৭০ বি খুড়তুতো born of a younger 
brother of one’s father or father-in-law 
(জলপা ৭ পদিনা ২ মালদা ১১) কাকাতো ভেই- 
খুড়তুতো ভাই (পদিনা ২) কাকাতো বোহিন্_খুড়তুতো 
বোন (পদিনা ২) কাকাতো ভাই--খুড়তুতো ভাই (জলপা ৭ 
মালদা ১১) 

* কাকানা kএkএn৭ দ্র কাকা» মাথা কাকানা-চুল আঁচড়ানো 
(দার্জিলি ৪) 

* কাকানো k০k০n৷n০ দ্র কাকা’ চুলি কাকাচি-চুল আঁচড়াচ্ছি 
মাতা কাকাচি-চুল আঁচড়াচ্ছি (পদিনা ৯) চুল্লা কাকাছে_ 
চুলগুলো আঁচড়াচ্ছে (পদিনা ২) 

* কাকানো 15159:0০ দ্র কাক্‌রে দেওয়া (চব্বিশ ৩৭) 

কাকাবোলি ০৮০৮০]; দ্র কাকৃব দেওয়া, কাকৃবোল্‌ (মেদিনী 
২৮) 

কাকার্‌ বেটা ভাই 1915০ bet 1১৮ বি খুড়তুতো ভাই 
cousin, son of father’s younger brother 
(পদিনা ১) 

কাকার্‌ বেটি বোন্‌ kakar beti bon বি খুড়তুতো বোন 
daughter of father’s younger brother 
(দার্জিলি ৩) 

কাকার্‌ ব্যাটা ভাই kakar 1১990 1১৮০ দ্র কাকার্‌ বেটা 
ভাই (পুরুলি ৩) [অনুরূপভাবে পিসার ব্যাটা ভাই, জ্যাঠার 
ব্যাটা ভাই] 





কাকাল্‌ ৮55] ঘৰ কাকল্‌, কাকহিল্‌ বের্ধসা ২, ২১ বাঁকুড়া ৭ 
মুর্শিদা ১০ মেদিশী ৭, ১১ হাওডা ১১) কীকালে ঘড়া 
নিয়েচে-কাখে কলসি নিয়েছে (বর্ধমা ১৪) কীকাল্‌ সেটে 
. পরা কোমর বেঁধে [কাপড়] পরা (হাওড়া ১০) 

কাকালি ॥০৮০]৷ দ্র কাকল্‌, কাকাইল্‌ (চব্বিশ ৩৭) 

কাকি 1551 সম্বো ছোট জায়ের মায়ের প্রতি বড় জারের 
সম্বোধন ভু (বাঁকুড়া ১৬) 

কাকি বাশ্‌ 85৮1 75/ বি পোকা লাগা বীশ [সাধারপত 
একপ্রকার পিপড়ে এই বীশের ডগায় বাসা বেঁধে ভঙগার 
নরম অংশ খেয়ে নেয়] ০9৪৮-৪৪+৩ 0৪0০০ (সু্শিদা 
১৭) রর 

কাকিলা মাচ 57570 5০৩ ঘ কাউয়াঠুটি (বীরতূ ৪, ৯ 
মালদা ১০) 

কাকিল্যার্‌ মাচ্‌ 1557011997 ০০ ভ্র কাউর়াঠুটি (সুর্শিদা ২৩) 

কাকিশাশুড়ি /5০53/0/501 বি খুড়শাশুড়ী aunt-n-law 
জেলপা ৭) 

কাকৃই 890০ দ্র কাকই (চব্বিশ ৩৭ বর্ধনা ৫ ছপলি ১১, 
১৮) 

কাকুই ৮৮ দ কাঁকই চব্বিশ ১৪ বর্ধসা ২, ২৫ হাওড়া 
১০ জঙ্গলি ১) 

কাকুডু 7]5এ হু কাকডু* (নদীয়া ১০ পুরুলি ৯ সেদিলী ৪, 
৫, ৮, ১৫, ২০, ২১, ২৪, ২৫) [আদর্শ বাংলার 'কাকুড়’ 
এখানেও 'কীকুড়”] 

কাকুডূ ব্যাটা ০৮5 19900 বি পুজা বা ব্রতবিশেব [ভাষ 

. মাসের একাদশীর দিন এখানে একটা পৃজ্জা বা ব্রত হয়৷ 
তাতে একটা ডালসমেত কীকুড় লাগে। এ কীকুড়ের গায়ে 
চালের গুড়ো মাখানো হয় আর ভালে সিঁদুর লেপন করা 
হয়। এই জিনিসটিই 'কাকুড় ব্যাটা] & folk worship 

জে €মেদিলী ৫) 

কাকুড়ি, K০৮০৷০i লম কাকডুং (মেদিলী ২৫) 


কাকুড়িং 3 দ্র কীকড়ু’ বৌরভূ ৭, ১০, ১৩), -. - 


কাকুড়ে যাওয়া নও 1০6০. ক্রি সুক্ষ্ম ছিল হওয়া বা 
ফেটে যাওয়া [কেবলমাত্র মাটির হাঁড়ির ক্ষেত্রে প্রযোজ্য 
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মাটির হাঁড়িতে রান্না হওয়ার সময় সুস্্ম ছিল দেখা যায় বা 
সামান্য ফাটা দেখা যার, বাতে খুব কম পরিমাণে জল 
বেরিয়ে যায়, তাহলে বলা হয়_হাঁড়ি কাকুড়ে গ্যাছে] ৪০ 
crack, to have & fine hole [in an eerthen 
2০৪ কাকুড়ে গ্যাছে, নোতুন্‌ এ্াক্‌টা আন্তে হবে-ভাতের 
হীড়িটা ফেটে গেছে-নতুন একটা আনতে হবে (হাওড়া ১, 
৮) 

কাকুয়া 8550 দ কাকই (মালদা ৯) < সং কঙ্কতিকা (দাস) 

কাকুর্১ ৮০৮০৮ দ্র কাকডু* (মেদিলী ১৭; ২০, ২৯) 

কাকুর ৮৮০? দ্র কাংরা২, কাকড়ু১ বের্ধমা ২) - 

কাকুরি 00537 দ্র কাকডু* (মেদিনী ৩২) 

কাকুলি ০৮০11 দ কাকৃত (জলপা ৫ দার্জিলি ২, ৩ মালদা 
৪) 

কাকেটি 85590 বি চোরকাটা speargrass, love thorn 
[Andropogon  adloulatus,  Qhrysopogon 
৪0৫07258591] (মেদিশী ১৩) 

কাকো” ৮০৮০ দ্র কাকই (পদিনা ৩) 

কাকে TOL 8 
কাকো সারাই নাঁ লাক্জুক মেয়ে কাউকে দেখা দেবে না 
(পদিনা ৪) 

কাকোই 5805০] ত্র কাকই (কোচবি ৪, ৬ জলপা ১০ দার্জিলি 
২৩ পদিনা ২, ৪, ৫, ৬, ৮, ৯, ১০, ১৪, ১৭ পুরুলি ৪ 
বর্ষমা ২২৫ বাঁকুড়া ১৬ মালদা ২, ৪ মুর্শিদা ২৪ মেদিলী 
৫, ৯, ১২, ১৩, ২৯ হাওড়া ৩, ১০ ল্লালি ৮) কাকোই 
দিয়ে কাকাবে চিরুনি দিয়ে চুল আচ্ড়াবে (পদিলা ৩) 

কাকোহড়ু 5৮:০1 ত্র কাকডু* (পুরুলি ১৩, ১৫ বর্ধসা ৮) 

কাকোডু 4৮০০. দ্র কাকডুং (মেদিলী ১৩) 

কাকোডু 55০ ত্র কাংরা* কাকড়ূ১ (পদিনা ২) 

কাকোড়ু বাজি 1:07 1011 বি এক প্রকার ধানের নাম ৪ 
9০0586 ০৫ Paddy (মেদিনী ৩৪) 

কাকোতি ৮5৮০৪ বি কোমরের ফৌড়া ৪, ১০৫] on the 
আ৪195 (পুরুলি ৭) 


ককাকোবীন্দা ॥k০৮০৮০৷৭০৭ বিণ বে নারীর একবার সম্মন 


হয়েছে the woman who has given birth to 
child only 0০9 (বর্ধসা ১২) 
কাকোয় 5৮০ ভ্র কাকই (পুরুলি ১৩) 
কাকোয়া ৪৮০০ বি কৃষির কাজে ব্যবহৃত সরঞ্জাম বিশেষ 
_ [শক্ত মাটি খৌড়ার কাজে প্রয়োজন হয়] & ৮০০. 10৮ 
diggmg bard soll, used by pessante 
(বোকুড়া ১৫) 


কাকোর্‌ ৮০৮০৮ হ কাংরাং, কাকদু১ দোর্জিলি ২, ৩ 


"পদিনা ৯) 
কাকোর্‌ পানি ০৮০ 2০1 বি ঠাণ্ডা জল ০০৫ কষ 
(মেদিশী ৮) 


কাকোরিয়া KkএK০৮iএ বি একপ্রকার ধান ৪, species of 
Paddy (হাওড়া ৩) 

কাকোল্‌ 15০] দ্র কাকল্‌, কাকাইল্‌ (মুৰ্শিদা ১১) 

কারুড় kakkur দ্র কাকড্‌২ (বর্ধমা ৮) 

কাক্কো kএkk০ সর্ব কাকেও, কাহাকেও, কাউকেও [n০t] ৮০ 
anybody কাক্কো কোইবুনি কইলি-কাউকেও বলবি না 
বললাম (মেদিনী ১, ৬, ১৯, ২২, ২৬) দ্র কাকো২ 

কাকোর্বালি kএkk০৮৮৭]i দ্র কাংকড়ু (বর্ধমা ৯) 


কাখ্‌১ 101৮ বি কোল 1৪ ছেলে কাখে করা-ছেলে কোলে . 


নেওয়া (মেদিনী ১০) 

কাখ্‌২ 1591০ বি কোমর ৪19ট (মেদিনী ৩৩) 

কাখ্‌১ 1550৮ দ্র কাংকুলি২, কাক্‌২ (জলপা ৫) 

কাখ্‌২ 150০৮ দ্র কাখ্‌” ছাটাকে কাখে ঘিন্‌-ছেলেটাকে কোলে 
তোলো (মেদিনী ৫) 

কীখ্ড়া 1910 দ্র কাংরা২ (কোচবি ১) - বিছা kak 
197০7 বি কাকড়া বিছা a scorpion [Arachinda] 
(মেদিনী ৫) 

কাখ্‌ড়ি [51০৮ দ্র কাংরা২, কাংরি, কাক্ড়ি২ (পুরুলি ৯ 
বাঁকুড়া ৭ মেদিনী ৫) 

কীখ্না 15515ঘ50 বি বিয়ের মাঙ্গলিক অনুষ্ঠানের উপকরণ 
বিশেষ [আমপাতা ও মহুয়া ফুলের পাতা একসঙ্গে করে 
সুতো দিয়ে বেঁধে 'কীখ্না” তৈরি করা হয়। বর যখন কনের 
বাড়িতে বিয়ে করতে আসবে তখন মেয়ের হাতের কব্সিতে 
তার জামাইবাবু বা এ জাতীয় সম্পর্কের কেউ 'কীখ্না” 
বেধে দেবে আর পুরোহিত বীধবে ছেলের হাতের 
কজিতে। অষ্টমঙ্গলার সময়ে পুকুরঘাটে বরের বৌদি কনের 
'বাগাল্‌' বা নিতবর। তারপর ওগুলো জলে ভাসিয়ে দেওয়া 
হয়] a ritual observed in Hindu marriage 
০৪remOnNY (মেদিনী ১৩, ৩৩) 

কাখ্বগল্‌ 1:5%০৮১০৪০| দ্র কাকৃত (পুরুলি ১৭) 

কাখ্বিড়ালি 15515910918 দ্র কীকৃবগলি, কীক্বিডালি 
(পুরুলি ৪) 

কাখ্রা পিঠা 15015101১10 বি একপ্রকার পিঠা [এই পিঠে 
তিন ভাবে প্রস্তুত হয়। (১) দেড় সের জলে আড়াইশো 
চিনি দিয়ে ফোটাতে হবে। চালের গুঁড়ো জলে গুলে এ 
ফুটন্ত রসে ঢেলে ‘খোইল্‌-ডাং’ নামক গোল লাঠি দিয়ে 
নেড়ে নেড়ে শক্ত মণ্ড তৈরি করতে হয়। তারপর ছোট 
ছোট লেচি কেটে লুচির মতো বেলে ঘিয়ে ভাজতে হবে। 
একে বলে “সাদা কাখ্রা”। (২) একটি কাখ্রা বেলে তার 
উপরে টাছি অর্থাৎ ক্ষীর মাখিয়ে আর একটি কাখ্রা দিয়ে 
চাপা দিতে হবে। তারপর ধারগুলো টিপে টিপে মুড়ে দিতে 


৫৩ 





কাখড় 


হবে। এরপর ঘিয়ে ভাজতে হবে। এর নাম ঠাছির্‌ কাখ্রা'। 
(৩) ছানা দিয়েও এইভাবেই কাখ্রা তৈরি করা যায়। তাকে 
বলে 'ছানার্‌ কাখ্রা”] ৪ variety of rural sweet 
pie. [first a dough is made by boiling 
round rice with sugar and then divided it 
into pieces, rolled and fried. Sometimes 
(dehydrated and thickened) milk is used as 
sweet karnel] (বীকুড়া ১) 

কাখ্রে নেওয়া kakhre neta ক্রি কোলে নেওয়া ১০ take 
০০ 1৪০ ছুয়াটুকো কাখ্রে নে--ছেলেটাকে কোলে নে 
(মেদিনী ৮) কাখ্রে ঘিন্বে-কোলে নিয়ে ঘুরবে (মেদিনী 
৬) দ্র কাখ্‌১ 

কাখ্লা k০]০ দ্র কাউয়াঠুটি (মালদা ১) 

কাখ্লি 19151) দ্র কাকৃত (দার্জিলি ১, ৩ পদিনা ৪, ১৩) 
কাখ্লিখান্‌ চুল্কাছে_বগলটা চুলকাচ্ছে (দার্জিলি ১) 

কাখ্লোই K০K]০% দ্র কাকৃত (দার্জিলি ৩) 

কাখড়্‌ 1591500 বি চালকুমড়ো ৪. ৪reen melon 
[Benincasa 09428] (মেদিনী ১৫, ২৪, ৩৪) 

কাখর্১ [০০৮ দ্র কাংরা২, কাংরি, কাকৃডি২ (মালদা ২) 

কাখর্‌২ 1০00৮০৮ দ্র কাকল্‌ কাখর্‌ করা-কাখে নেওয়া 
(মেদিনী ২) 

কাখর্১ 5০৮০৮ বি কাকর [এই 'কাখর্‌' কুমোরের সংগৃহীত 
মাটির সঙ্গে মিশে থাকে ] grit [usually mixed with 
clay] বৌকুড়া ৯) 

কাখর্‌২ [51০০৮ দ্র কাখড়ু (মেদিনী ৮, ২৭) 

কাখলি ৭৮৩]; দ্র কাকল্‌ (পদিনা ১, ২) 

কাখা kak দ্র কাকল্‌ মুর্শিদা ১৮) 

কাখা১ 150৮0 বি গাইতি & 710%-9 (পুরুলি ১৫) 

কাখা২ 15৮0 দ্র কাকল্‌ (মালদা ৭) 

কাখাইল্‌ ছ০%৮০;! বি পাঁজা & 7119 [মুর্শিদা ৩) 

কাখারে 15০০, দ্র কাখ্রে নেওয়া (মেদিনী ৮) 

কাখাল্‌ 1510] দ্র কাকল্‌ (মুৰ্শিদা ১৫) 

কীখুড় 18154 দ্র কাখড়ু (মেদিনী ২, ২১) 





কাগ্দা 

কীখুড়ি ৮৮০0 দ্র কাংরা৯, কাংরি, কাক্ড়ি২ (বীরভূ ৩) 

কীখুড়ি পোড়া [51০৮1 pora বি কাকড়ার এক প্রকার 
রান্না [কাকড়ার খোলা ছাড়িয়ে, ধুয়ে একটা শিকে ফুঁড়ে 
পোড়াতে হবে। তারপর লঙ্কা, পেঁয়াজ, নুন দিয়ে শিলে 
বাটতে হবে। শেষে তেল মেশাতে হবে। বর্ষার সময় এই 
কীকড়া বেশি পাওয়া যায়] 
roasted crab (বীরভূ ১৩) 

কীখুয়া 12100 বি একপ্রকার গাইতি [একদিকে ফলা 
থাকে। এটি দিয়ে খুব শক্ত পাথুরে মাটি খোঁড়া হয়] & 
Di€k-৪x (পুরুলি ৩ বাঁকুড়া ১৬ মেদিনী ২৫) 

কাখুয়াড় 1৭10০ দ্র কাখড়্‌ (মেদিনী ৮, ২০) 

কাখুর্‌ 15০৮০: দ্র কাখড়ু (চব্বিশ ১৯ মেদিনী ২, ৪, ৩৪) 

কাখুরা 1591080 বি একপ্রকার মোটা আমন ধান &, 
variety of coarse autumnal paddy (মেদিনী 


a preparation of 


৩৪) 

কাখুরি k০k৮U+i দ্র কাংরা২, কাংরি, কীখ্ড়া (বর্ধমা ১৫ 
বীরভূ ৮) কাখুরির্‌ ছা-কীকড়ার বাচ্চা বৌরভূ ৮) 

কাখুলি৯ [911818 দ্র কাংকুলি২, কাক্‌২ (মালদা ৪) 

কাখুলি২ 15015%811 দ্র কাক্‌* দোর্জিলি ৩) 

কাখোই K০K৮০৷ দ্র কাকই (মুর্শিদা ১৫ মেদিনী ৭, ১১, ১৭) 

কাখোইকে 15915009 দ্র কাকো২, কাকো কাখোইকে 
বোলিস্‌ না-কাউকে বলিস না বৌকুড়া ১৮) 

কাখো বোগোল্‌ 191০ ১০৪০] দ্র কাংকুলি২, কীখ্‌» 
বৌকুড়া ৭) 

কাখোয়ার্‌ /০1০৮০০৬ দ্র কাখড়ু (মেদিনী ২০) 

কাখোর্‌ 051০৮ দ্র কাখড় (চব্বিশ ১, ৭ মেদিনী ৩৫) 

কাখোল্‌ 05০15৮9] দ্র কাক্‌* (মুর্শিদা ১১) 

কাগ্‌৯ ॥০% বি শিশি বা বোতলের ছিপি কিংবা ঢাকনি ৪ cap 
০r ৪, ০০2 বৌরভূ ১, ৪, ১৪ বর্ধমা ১৮ বাঁকুড়া ৭) < ইং 
cork 

কাগ্‌* ত বি ফানেল, চুডি ৪, funnel (নদীয়া ৭ মুর্শিদা ৫, 
১১, ১৯, ২৪) 


কাগ্‌ * ৮০৪ দ্র কাইয়া (মেদিনী ৩২) 


৫৪. 


কাগ্‌ ঘুম্‌ kg 2 বি হান্কা ঘুম 1180৮ 51990 কাগ্‌ ঘুম্‌ 
ঘুমাচ্ছে-হা্কা ঘুম ঘুমোচ্ছে (নদীয়া ১০) 

কাগ্‌চোকো খঘুম্‌ Kk০৪০০৮k০ ৪৮Umদ৷ বি চোখ খুলে ঘুমানো 
to sleep with eyes open (বীরভূ ৫) 

কাগ্‌চোখ্‌ k০৪০০৮* বিণ স্বচ্ছ কিংবা পরিষ্কার ০9৪] 
01987 কাগ্‌চোখের্‌ মত জল্- পুকুরের] জলটা স্বচ্ছ 
(বাঁকুড়া ৯) < কাকচক্ষু 

কাগ্জা kagja বি১ কাগ্জি লেবু ৪, variety of lemon 
having thin 699] (বীরভূ ৪ মেদিনী ১১) ২ 
একধরনের লেবু [এটি কাগজি লেবুর থেকে বড়, দেখতে 
লম্বা, গন্ধ আছে] ৪, variety of larger lemon 
(মেদিনী ১১, ১৫, ২৫ মুর্শিদা ১১, ১৭, ২৩) 

কাগ্জোনি k০৪j০৷ বি কাকজ্যোতন্না [জ্যোৎস্না রাতে হঠাৎ 
ঘুম ভেঙে গেলে যদি ভোর হয়েছে বলে মনে হয়, অথচ 
তখন গভীর রাত। সেই অবস্থাকে ‘কাগ্‌জোনি’ বলে] im 
or faint moonlight (বীকুডা ৭, ১২) দ্র কাকৃজোনি 

কাগ্‌ ডাকৃতার্‌ k০প্ত ৭010: বি হাতুড়ে ডাক্তার & quack 
00০০2 (হুগলি ৬) < ইং quack doctor. 

কাগ্ড়ানো ধান্‌ k০৪[০৷০ 05. বি অঙ্কুরিত বীজধান 
[কাগ্ড়ানো ধান থেকে দুইভাবে বীজতলা করা হয় 
প্রথমত “রস্‌ কাগ্ড়ি'। ভিজে ভিজে ভাব থাকবে, এমন 
মাটিতে 'কাগ্ডানো” ধান ফেলা হলে বলা হয়, 'রস্‌ 
কাগ্ড়ি”। দ্বিতীয়ত “ডুবো কাগৃড়ি'। জল-কাদা মেশানো 
জমিতে কাগ্ডানো ধান ফেলা হলে বলা হয় ‘ডুবো 
কাগ্ড়ি'। বীজধান ডুবে যায় বলে এমন নাম! “ডুবো 
কাগ্ড়ি'র নামান্তর হচ্ছে-‘পেকো’ বা “পেছকো'] 
Erownpaddy saplings on soft bed (চব্বিশ ৮) 

কাগ্ড়া বিছা ০৪০ bi: (মেদিনী ৩২) দ্র কীখ্ড়া বিছা 

কাগ্্‌ড়ি ৮০০ বি শুকনো জমিতে তৈরি ধানের বীজচারা 
grown paddy saplings on dry bed (চব্বিশ ১১, 
১৫) ~ তলা 1590 919 দ্র কাগৃড়ি (চব্বিশ ২০) * 
বিচ্‌ 90 bie দ্র কাগ্ড়ি (চব্বিশ ২৭) 

কাগ্দা 15০8০ বি কাটারি &, 
01500799৮ (পদিনা ৩) 

কাগ্দোল্‌ [০৪৭০] দ্র কাকৃত (মালদা ১১) 

কাগ্না 1598, বি স্বর্ণালঙ্কার [চেন দিয়ে গাথা খিলযুক্ত 
বালা, হাতে পরা হয়] ৪, old-bangle of specific 
09888 (বর্ধমা ২) 

কাগ্‌নি 159৪৮) দ্র কাগ্না (মুৰ্শিদা ১৬) 

কাগ্বগল্‌ k৭৪৮০৪০! দ্র কাকৃত (বাঁকুড়া ১৮) 

কাগ্বেড়ালি £.08%1১৪0০]8 দ্র কাকৃবগলি, কীকবিড়ালি (বাঁকুড়া 


১৮) 


crescent-shaped 


কাগ্বোল্‌ Kk০৪০1 দ্র কাকৃব দেওয়া ১ হিন্দুদের শ্রাদ্ধক্রিয়ার 
আচার [এই আচার অনুযায়ী মৃতব্যক্তির উদ্দেশে বাড়িতে 
বা শ্মশানে আহার্য বস্তু নিবেদন করা হয় মৃত্যুর পর থেকে 
শ্রাদ্ধের দিন পর্যন্ত। হিন্দুদের বিশ্বাস, এ খাবার কাক এসে 
খেয়ে গেলে এ উৎসর্গ সার্থক হয়। মনে করা হয়, 
মৃতব্যক্তির আত্মাটিই কাকের রূপ ধরে এসে খেয়ে যায়। 
এর শাস্ত্রীয় নাম “কাক্বলি'। চলিত ভাষায় রূপান্তর 
'কাগ্বোল্‌'। ২ অনেক সময় এই “কাগ্বোল্‌” শব্দটি 
গালাগালি হিসেবে ব্যবহার হয়। “কাগ্বোল্‌* জুটেনি 
তোর?-_মৃতব্যক্তির উদ্দেশে নিবেদিত সামান্যতম আহার্যও 
জোটেনি তোর? (মেদিনী ৩৪) ৩ ‘কাক্‌বলি’ দেওয়ার 
রূপভেদ আছে। কোথাও কোথাও মৃত্যুর পঞ্চম দিন রাস্তার 
চৌমাথার মোড়ে একটি গাছতলায় সকালে খই-মিষ্টি এবং 
সন্ধ্যায় অগ্নিকর্তা একটি পাতায় দুইভাগে হবিষ্যান্ন দিয়ে 
আসে দুটি কাকের উদ্দেশে। এই হবিষ্যান্ন যে রান্না করে, 
সে রান্নার সময় কারোর সঙ্গে কথা বলে না] (মেদিনী ১৫, 
২৮) 

কাগ্ভাংগা বাশ্‌ 15০১৮:]৪০ 2./ দ্র কীকি বাঁশ (মালদা 
১) 

কাগ্মারা বীশ্‌ k০৪m০৮০৭ 1১5 দ্র কীকি বাশ, কাগ্ভাংগা 
বীশ্‌ (হাওড়া ৮) 

কাগ্মুড়ো বাশ্‌ 159877509 bএ/ দ্র কাকি বাশ, কাগ্ভাংগা 
বাশ্‌ মুর্শিদা ২৪ হাওড়া ৬) 

কাগ্মোড়া বাশ্‌ 15987,০09 79./ দ্র কাকি বাশ, কাগ্ভাংগা 
বাশ্‌ বের্ধমা ১৯) 

কাগা ঘুম্‌ ০৪০ £€৮ঘঃ। বি চোখের পাতা আধখোলা অবস্থায় 
ঘুম to sleep with eyes half open [সাধারণত 
অসুস্থ বা দুর্বল অবস্থায় মানুষ এইভাবে ঘুমায়] ছ্যাওয়াটা 
কাগা ঘুম্‌ ঘুমাইসে--ছেলেটা হান্কা ঘুম্‌ ঘুমাচ্ছে (কোচবি 
৭) দ্র কাগ্‌চোকো ঘুম 

কাগি [98 বিণ যে স্ত্রীলোকের একটি সন্তান হওয়ার পর আর 
কোনো সন্তান হয় না & woman, who has given 
birth to one child only (জলপা ১) 

কাগুচে নেবু 198০9 ॥neb॥ দ্র কাগ্জা (চব্বিশ ১০) 

কীগুরা ॥k৪৪খ৮০ বি একপ্রকার গাছ [ট্যাড়স গাছের মতো 
দেখতে এই গাছের ছাল দিয়ে দড়ি তৈরি হয়। পাটের দড়ি 
বা বাবুই দড়ির মতো এই ‘কাগুরা দড়ি’ বেশ মজবুত] ৪ 
plant used for making ropes (মেদিনী ৮) 

কাঙ্‌ 159] দ্র কাং* (দার্জিলি ২, ৩ পদিনা ১, ২, ১২) < সং 
স্বন্ধ 

কাঙ্খা 1590৮ দ্র কাংখা (পদিনা ১, ৯ মেদিনী ২৪) 

কাঙ্খাই [01001 দ্র কাকই (পদিনা ৯) 


৫৫ 





কাঙ্জি পানি 15098 Pn; দ্র কাংজি পানি (মেদিনী ২) 

কাঙ্রা৯ [5৭02 দ্র কাংরা৯ (জলপা ৭) 

কাঙ্রা২ 1070 দ্র কাংরা২, কাংরি, কাকৃড়ি২ (চব্বিশ ১৫) 

কাঙ্রাও 00: দ্র কাংরা* (বর্ধমা ৫) 

কাঙ্রি [500]২% দ্র কাংরা২, কাংরি, কাকৃড়ি২, কাঙ্রা২ (বর্ধমা ৯ 
হুগলি ৫) 

কাঙ্লা 15919 দ্র কাওল্‌ (বীরভূ ১১) < আ বা কামলা 

কীঙ্লাই [91010 দ্র কাইকুটারি (মুর্শিদা ১১) 

কাঙ্শোল্‌ 153./০1 দ্র কাংশুল্‌ (পদিনা ১) 

কাঙুই ৮০আ দ্র কাকই (হুগলি ৫) 

কাডেই 100৪1 দ্র কাকই (চব্বিশ ৪) 

কাডেরা 15019. বি কামরাঙা an edible sour fruit, 
Averrhea carambola (জলপা ৭) 

কাডোই১ 159০8 দ্র কাকই (চব্বিশ ৪) 

কাডোই২ 1590০ দ্র কাউ উয়ার্‌ কাঙোই নাই এ্যাকেড়ে_ 
ওর কেউ নেই একেবারে (কোচবি ২) 

কাডোর্‌ 1010০ দ্র কাওল্‌, কাংলা* (হাওড়া ১) 

কাডোল্‌ 1590০] দ্র কাডোর্‌ (নদীয়া ৬) 

কাডোলিয়া 1592]০119 বি কনিষ্ঠা [আঙুল] 
189: (মালদা ৯) 

কাঙ্গোন্বালা k০৭)৪০n৮০!৭ দ্র কাগ্না (বর্ধমা ২) 

কাঙ্ঘ্জোল্‌ k০০)৪j০1 দ্র কাংঘ জোল্‌ (পদিনা ১) 

কাঙ্ঘ ৮985 দ্র কাং (পদিনা ২) 

কাচ্‌ ৮০০ বি কুচকি [পেট আর উরুর সংযোগস্থল] groin 
(দার্জিলি ৩ পদিনা ২, ৬, ৯, ১০, ১২, ১৪ মালদা ৪) 

কাচ্‌১ 155০ কাচা green (2০৮ ripe) কীচ্‌ তেতুল্‌_কীচা 
তেতুল (হাওড়া ১, ২) 

কাচ্‌২ 15০ বি চিম্নি & 01:05 (বর্ধমা ৪, ৯, ১০, ১৯) 

কাচ কাগ্‌ 15০ 1০ বি পাতিকাক ৪, common crow 
(মুর্শিদা ২৪) 

কাচ্কার্‌ দাত্‌ k০a৫k০৮ 00 বি মুখের সামনের দাত 
frontal teeth (পদিনা ১৪) 


the little 





কাচ্ছু 


কাচ্কি৯ 153০] বি গমের খড় hay of wheat plant 
(বৌকুড়া ৮ মুর্শিদা ১০) 

কাচ্কি২.]5০ বি গম রাখার ঘর ৪, room to store 
wheat (বর্ধমা ৭) - লেবু kacki 191১. দ্র কাগ্জা ১ 
(বর্ধমা ৫) 

কীচ্‌কি 0591৭ দ্র কাচ্‌কি (বারভূ ১, ৪, ৮) 

কাচ্‌কে 15959 ক্রি বিণ কাছে 99, 01059 কাচ্‌কে আয় 
কাছে আয় (বীকুড়া ১ হুগলি ১২) তু ‘জল্‌কে চল’ 

কাচ্‌কে 5০1০ দ্র কাচ্কি* (বীরভূ ৮, ১১) 

কাচ খেলা 159০ 1০910 বি খেলাবিশেষ [কাচের গুলির 
সাহায্যে এই খেলা হয়] & game of marble (কোচবি 
১) 

কীচ্গুটি 1,5০8 বি ছোট কাচের গুলি বা মার্বেল ৪ 
marble [used for rural §ame] (মেদিনী ২৯) 

কাচ্চা k০০০৭ দ্র কাচ (মালদা ৭) 

কাচ্চিয়া k০০০i০ বি কাত্তে ৪ 9৫৮9 (মালদা ৯) 

কাচ্ছাড়ে দেওয়া 15০০০/০০০ deta ক্রি আছড়ে to wash 
clothes throwing to the ground with force 
কাচ্ছাড়ে দাও গা-কাপড় জলে আছ্ড়ে কেচে দাও (বর্ধমা 
৯) 

কাচ্ছু 15০০০ বি কাছিম [ছোট জাতের কচ্ছপ] & 92281] 
0:১৪ (মালদা ১১) 

কাচ্জল্‌ [5০1০] বি খুব পরিষ্কার জল crystal clear 
water.(মুর্শিদা ১৪, ১৬) দ্র কাগ্‌চোখ্‌ 

কাচ্‌ড়া ৮০০০০ বি আছাড় act of falling flat on the 
৪০Un৭ (মেদিনী ২) 

কাচ্ড়াই ফ্যালা 1০০০ Pp] ক্রি ধাক্কা দিয়ে ফেলা ৮০ 
shove and cause to fall (পুরুলি ১৪) 

কাচ্ড়া কাচ্‌ড়ি 159০০ kacri বি ধ্তাধত্তি ৪ scuffle 
(পুরুলি ১৪) ~ করা kactCa 15008 kora ক্রি দুজনে 
জড়াজড়ি করে মারপিট করা ০ ৪০29 (মেদিনী ২৫) 

কাচ্ড়ে কাচা kacre 15900 দর কাচ্ছাড়ে দেওয়া কাপড় 
কাচ্‌ড়ে কাচে_কাপড় আছড়ে কাচে বের্ধমা ১২) 


৫৬ 


কাচ্‌থোড়ু 15০৮০ বি ধানগাছের ডাটায় গজানো নতুন 
ফলনের থোড় [ধানগাছে ফলন আসার আগে গাছের 
ডাটায় থোড় আসে। সেই থোড়ই শীষ হয়ে গাছের ডগায় 
বের হয়। ধানগাছের সর্বশেষ তুর এটি। এরপর আর পাতা 
বের হয় না; 'কীচৃথোড়" হৃষ্টপুষ্ট হয়েই থোড়ে পরিণত 
হয়] the ear of corn before it shoots from 
the culm stalk (চব্বিশ ১২ বর্ধমা ৭ বাঁকুড়া ৩, ৫) 

কাচ্‌নি [59০51 বিণ কচি বাচ্চা a small baby; an 
infant (মালদা ৬) ' 

কাচ্‌ পাখি ৪০ 7১০1০ বি একজাতীয় ছোট আকারের পাখি 
[গায়ের রঙ নীল এবং সবুজ মিশ্রিত। সামান্য লম্বা ঠোট] 
a kind of bird (নদীয়া ৯) 

কাচ পোয়াতি 159০ 7১০০ বি সদ্যপ্রসৃতি [আঁতুড় ঘরে 
থাকাকালীন সময়ের প্রসূতি] & woman recently 
delivered of a child (পদিনা ৭) তু আ বা কাঁচা 
পোয়াতি 

কীচ্‌ফল্‌ ০০৪9] বি কুচফল the red coloured small 
stony fruit used as a measure of weight by 
£০1097529 (মেদিনী ৩৩) 

কীচ্বগলি 15501১98918 দ্র কীক্বগলি (বীরভূ ৭) 

কাচ্‌ মাচি ke 21001 বি কানা মাছি ৪, kind of fly 
(চব্বিশ ৩৭ নদীয়া ৯) 

কাচ মাছি 154০ ০০; বি কাঠালে মাছি ৪ kind of fly 
specially likes jack-fruit (চব্বিশ ২১) 

কাচ্মালা k৪০m৭]৭ দ্র কীচ্‌ফল্‌ (বর্ধমা ১, ১৮) > গাছ 
kadcmala gace বি কুচ ফলের গাছ the tree of a, 
kind of seed (বর্ধমা ১) 

কাচ্মিট্ঠি (আম্‌) kacmitthi (বm) বিণ কাচামিঠে (আম) 
an unripe mango with sweet taste (মালদা ১) 

কাচ্‌মিস্টি ০০৪; দ্র কাচ্মিট্ঠি (মুর্শিদা ২২) 

কাচ্রা ॥০০৮৭ বিণ অপরিচ্ছন্ন dirty ০r uncleaned গা 
হাত্‌ আড়ু করে নাই, উ কাচ্রা বটে--গা হাত পরিষ্কার করে 
নি, ও নোংরা (বীকুড়া ১৮) দ্র আড়” ~ চোখা kacra 
০9100 বিণ কটা চোখ যার ৪, cat-eyed person 
(মালদা ১১) 

কাচ্রিয়া 159০০ বিণ ঘর-দোর নোংরা করে রাখে এমন 
ব্যক্তি he who keeps room untidy (বাঁকুড়া ১৬) 

কাচ্রে কথা 755০০ 1,9৮০ বি বাজে কথা, অশ্লীল কথা 2 
slang word, a filthy word (বীকুড়া ১) 

কাচ্লা kacla বি বীজতলা ৪, ৪999. 99. (পদিনা ৫, ১০, 
১৪) 

কাচ্‌লি kali বি আঁচিল & 79019 (পুরুলি ১২ বাঁকুড়া ১ 
মুর্শিদা ১৯ হাওড়া ৩) 


কাচা’ 150০0 বি পুই [একপ্রকার শাক] ৪, creeping plant 
used as a Pot-herb (জলপা ৭) 
কাচা২ 09০০ বি কাছা [পুরুষেরা ধুতি পরার সময় যে অংশ 


পিছনের দিকে গৌজে] the Dplaited end of the 
loin-cloth tucked behind the wearer between 


his 1589 (হুগলি ১৫) 
কাচা [এ০এ বি তাতের তৈরি ছোট মাপের মোটা কাপড় &, 


coarse cotton cloth of small length made in 
hand-loom (বীকুড়া ১৯) 

কাচাঃ 159০০ বি দেওয়াল তৈরির মাটি প্রস্তুতের জন্য কাদার 
সঙ্গে মেশানো খড় ভূষি ইত্যাদি জিনিস] [19095 ০£ 
hay, husk and other materials which are 
mixed with clay to make a lump for wall 
(মুৰ্শিদা ১৭) 

কাচা 10০০ বি উরু, উরত ট9 21 (মালদা ১১ মুর্শিদা 
২) 

কাচা” ০৭০৭ বিণ স্নাত [শুদ্ধ অর্থে] bathed and 
cleaned ও কাচা, ওকে ছুঁস্‌ না-ও স্নান করেছে তুই 
অস্নাত বা অশুদ্ধ] ওকে ছুঁস না (মুর্শিদা ১৬) 

কাচা 19০০ বি উত্তরীয় [হিন্দুদের বাবা-মা মারা গেলে 


ছেলে গলায় যে উত্তরীয় পরে] ৪ scarf [worn 
around the neck by the Hindus after the 


death of father or mother] (মালদা ১১ মুর্শিদা 
২৪) - কাপড় 169০০ 100১9 বি অশৌচকালীন পরিধেয় 
বস্তু specified dress worn by a man during 
the period of defilement caused by the 
death of a relative (মুর্শিদা ২৪) < সং কচ্ছ 

কাচা” [59০0 বি কুঁচকি ৪. ৪৮0in (মুর্শিদা ৬, ১১) 

কাচা” ৮8০০ দ্র কাচা২ (বর্ধমা ৬ হাওড়া ৮) 

কীচা২ 1599 দ্র কাচাত [দেড়-দু'হাত চওড়া এবং পাঁচ ছয় 
হাত লম্বা ধুতি বিশেষ] (বাঁকুড়া ৯, ১১) 

কীাচাও [5০০ বি, বিণ কচি ছেলে ৪ ১৪ (পদিনা ৫) তু 
কচিকীচা (আ বা) | 

কাচাঃ 1:5০ বিণ পোড়ানো সোনার শক্ত অবস্থা [সোনা 
পুড়িয়ে হাতুড়ি দিয়ে পিটিয়ে লম্বা করা হয়। তারপর 
পোড়া সোনা ‘কাচা’ বা শক্ত হয়ে গেলে, তা আবার পুড়িয়ে 
লাল টকটকে করে হাতুড়ি দিয়ে পেটানো হয়। এভাবে 


সোনার পাত লম্বা করা হয়] the hard condition 
after cooling down of hot gold [a piece of 
hot gold after hammering into a plate or 


০০৫] (বর্ধমা ৫) 

কাচাইড়ে দিয়া 00০080০ di ক্রি আছড়ানো to throw 
down Violently কাচাইড়ে দিলি ছেলিয়াটাকে_ 
ছেলেটাকে আছাড় দিলি (পুরুলি ৮) 


অভিধান তয়)_৮ 


৫৭ 





কাচা” 


কাচা কঠাল্‌ 19০০ 15917] বি এঁচড় green jackfruit 
(পদিনা ৪) 

কাচা কল 152০0 1919 বি কীাচকলা ৪, species of 
banana, which is chiefly used in its green 
55889 (জলপা ৭) 

কাচাক্যালা 15590159919 দ্র কাচা কল (জলপা ৭) 

কাচা গাই 5০০ ০ বি সদ্যপ্রসবিনী গাভী [এই সময় গরুর 
দুধ খাওয়া হয় না] ৪, mother cow of a new born 
calf (কোচবি ৪) 

কাচা গুয়া kaca gua বি কাচা সুপারি a green betelnut 
(জলপা ৭) < কাচা + সং গুবাক 

কাচা ঘট্‌ পুজো 1590 8১০ 7০ বি একপ্রকার ব্রত 
[অগ্রহায়ণ মাসে অমাবস্যার পরের মঙ্গলবার এই পূজা হয়। 
মায়েরা সন্তানের মঙ্গলের জন্য এই পূজা করে। এজন্য 
সারাদিন উপোস করে থাকতে হয়। তারপর সূর্য অস্ত 
যাওয়ার ঠিক আগে সিদ্ধ ভাত খেতে হয়] a ritual 
observed by mother (নদীয়া ৬) 

কাচা ঘুম্‌ 75০০ g*খm বি ঘুমের প্রথমাবস্থার তন্দ্রাচ্ছন্নতা 
not deep or sound sleep in the primary 
৪০8৪ (পুরুলি ১৩) 

কাচা ছেইলা 15990. 01১€110 বি নবজাত শিশু ৪, new 
born baby (মুর্শিদা ১৫) 

কাচা ছেইলি k০০০ ০; দ্র কাচা ছেইলা (মুর্শিদা ১৪) 

কাচা ছেলে k০০০ ০৮৪1৪ দ্র কাচা ছেইলা (বর্ধমা ২, ৫, ১৪, 
২১) 

কাচা জল্‌ 15০0 391 বি না-ফোটানো জল unboiled 
water (মেদিনী ১১) 

কাচা জোনান্হাক্‌ k০০০ 39580771500 দ্র কাকৃজোনি (পদিনা 
৯) 

কাচা ঝাল্‌ 19০০ 9৮০] বি কাচা লঙ্কা a green pepper 
(পদিনা ৫) 

কাচাড়ু* 10০০ বি আছাড় & throw or fall to the 
round with force কাচাড় খাওয়া-আছাড় খাওয়া 





কাচাড়্ঃ 


(বর্ধমা ৯, ১৮ বাঁকুড়া ৭ মেদিনী ৬, ১১, ১৪, ২৯, ৩৪) 
কাচাড়ু দিয়ে কাচা-আছাড় দিয়ে কাচা (হাওড়া ৩ হুগলি 
১১) 

কাচাড়্‌২ 159০0 বি পুকুর বা নদীতে জল এবং স্থলের 
সীমারেখা the line where land meets the 
water (নদীয়া ৭) 

কাচাড়ু* 159০০ বি নদীর পাড় বা তীর ৪, shore, ৪, 
bank of a river (মালদা ১১) 

কাচাড়ুঃ 1০০০ বিণ শস্য মাড়াইয়ের কাজে নিযুক্ত 
ডানদিকের বলদ [গম বা ধান মাড়াই করার সময় কৃষকের 
ডানদিকে যে বলদ থাকে তাকে বলে কাচাড়] & bullock 
operating on the right hand side of the 
peasant engaged in threshing (মুর্শিদা ১৯) 

কাচাড়ু* 159০০ বি পুকুর বা দিঘির পাড় ৪ 
embankment of small or large Pond (কোচবি 
২) 

কাচাড়ি১ kএ০০[i বি আড্ডা an assembly of idle 
talkers ~ শুকান্‌ kacari /ukan খাওয়া দাওয়া 
বিহীন আড্ডা [যে আড্ডায় ভোজন হয় না] ৪ 
assembly of idle talkers without eating and 
৭rinking (জলপা ৭) 

কাচাড়ি২ 159০০ দ্র কাচাডু” (বর্ধমা ১৮) 

কাচাঢাল্‌ k০০০৭৭০! বিণ গর্ভবতী 0০9£090৮ (জলপা ৭) 

কাচা তর্কারি 15090. torkari বি আনাজ ৪reen 
vegetables (বর্ধমা ১৮) 

কাচা তাল্‌ 1:5০ £৭1 বি কচি তাল [নরম থাকার জন্য এই 
সময় তালশীস খাওয়া হয়] soft and juicy kernel 
০£ al (পদিনা ১০) দ্র অপুরো তাল্‌ 

কাচা দেওয়া 05002 9০8০ ক্রি ঘরে মাটি দেওয়া ৮০ ৪0৭. 
fresh layer of clay on a mud-house (মুর্শিদা ৯) 

কীচান্‌ ফসল্‌ 155992 P9591 বি রবি শস্য a ০০০০ 
harvested in SPring (মুৰ্শিদা ১২) 

কাচা পুড়িয়া 15০0 79010 বিণ কম পোড়া [মাটির পাত্র] 
half-burnt earthenware (মেদিনী ২০) দ্র আমা 


৫৮ 


কাচা পোয়াতি 15০০ 7১০০ দ্র কাচ পোয়াতি (কোচবি ৭ 
বর্ধমা ২১ মেদিনী ১৩, ৩৫ মুর্শিদা ১৬) 

কাচার্১ ০০০ দ্র কাচাড়্১ কাচার্‌ খেলো-আছাড খেল 
(বর্ধমা ১০ মেদিনী ২৯ হুগলি ৫) 

কাচার্২ ৮০০০ দ্র কাচাড্ত (কোচবি ১, ৩, ৪) 

কাচার্‌ গাছ 153০০ ৪০০ দ্র কাচা (পদিনা ৩) 

কাচারি৯ 59০: বি বিচার 70508570977 ব্যাটাছানাজনে 
কাচারি করবে-_ পুরুষ মানুষরা বিচার করবে (মেদিনী ৩৪) 

কাচারি২ kacari বি নিন্দা condemnation, censure, 
reproach (কোচবি ১) 

কাচারি* ॥০০০৮i দ্র কাচাডু* (নদীয়া ১) 

কাচারিঃ k০০০৮; দ্র কাচাড়ি১ কাচারি করা--গল্প করা (পদিনা 
১০) 

কাচারি চিড়িয়া kacari ০1010 বি একজাতীয় শালিক পাখি 
[একে গুয়ে শালিকও বলে] ৪, common small 
yellow-beaked singing black bird (পদিনা ২) তু 
ক্যাচাল- ঝগড়া + চিড়িয়া-পাখি 

কাচারে গোরু kএ০০৮e ৪০৮ বি ধান মাড়াই করার সময় 
খুঁটির দিক থেকে দ্বিতীয় গরু [ধান মাড়াই করার সময় 
একাধিক গরু লাগে। একটি খুঁটির সঙ্গে দড়ি দিয়ে 
গরুগুলোকে পর পর বেঁধে দেওয়া হয়। খুঁটির দিক থেকে 
দ্বিতীয়টিকে 'কাচারে গোর” বলে। প্রত্যেকটি গরুরই ভিন্ন 


ভিন্ন নাম আছে ॥ bullock operating on the 
second right-hand side engaged in 


thrashing (মুর্শিদা ১৯) 

কাচাল্‌১ 150০০] ক্রি মাড়িয়ে দেওয়া ০ 6282919 (মালদা 
৯) 

কাচাল্‌২ 159০০] বি ঝগড়া, কলহ ৪, 095] (জলপা ১০) 

কাচাল্‌* 059০০] বি অঘটন, বিপাক, ঝামেলা unwanted 
incident, calamity, unfortune বাড়িৎ এ্যাক্‌টা 
কাচাল্‌ নাগিল্‌_বাড়িতে একটা অঘটন ঘটল (কোচবি ২ 
জলপা ৭) 

কাচালিয়া K০০০৭lia বিণ ঝগড়াটে quarrelsome 
কাচালিয়া মায়্যা-ঝগড়াটে মেয়ে দোর্জিলি ২) 

কাচালে কাচালে কাচা kacale kacale kaca ক্রি কচলে 
কচলে কাচা to wash repeatedly rubbing ও 
কাপড়্টা কাচালে কাচালে কাচ্চে-ও কাপড়টা কচলে 
কচ্‌লে কাচ্‌ছে (মেদিনী ২৯) 

কাচা শাক্‌ 153০০ /এk দ্র কাচা’ কাচার্‌ গাছ (দার্জিলি ১ 
পদিনা ৯) 

কাচা শোয়াদি k০০০৭ /০9০ বিণ কাচা মিঠা having 
sweet and 90৩: taste (জলপা ৭) দ্র কাচ্‌ মিট্ঠি 
(আম) 


কাচি’ 159০8 দ্র কাইচা (কোচবি ১ চব্বিশ ১১, ১৫, ২১, ২৩ 
নদীয়া ১, ৩ মালদা ৮ মুর্শিদা ৯, ১৮) 

কাচি২ 15০০ বি ভূষি [চালুনিতে আটা চেলে যেটা অবশিষ্ট 
থাকে] husks, bran (মালদা ১১) 

কাচি৩ k০০i বি চোখের পিচুটি the mucus of eyes 
(মালদা ৯) 

কাচিঃ ০৭০i বি পোড়া ছাইয়ের পিণ্ড [কামারশালের 
জ্বালামুখের আগুনে কাচা কয়লা পুড়লে তার থেকে নির্গত 
আঠালো পদার্থের সঙ্গে পোড়া ছাই জড়িয়ে গিয়ে তৈরি 
হওয়া দলা] a hard lump of ash bound by 
sticky extracts from coal formed in the 
oven of blacksmith (মালদা ৩) 

কাচিৎ ০০1 বি মোটা দড়ি [শিউলি অর্থাৎ যারা খেজুর গাছ 
কেটে রস সংগ্রহ করে তাদের কোমরে বাঁধা মোটা দড়ি] 
7০৪ (মালদা ১ হাওড়া ৩) < আ বা কাছি 

কাচি’ ॥০০i দ্র কাচি* (মালদা ২, ৭, ৮ মুর্শিদা ৬, ১১, ১৯) 

কাচি 1:5০ বি কনেযাত্রী relatives and friends of a 
birde who attends the marriage-feast in 
bridegroom’s house (বর্ধমা ৫) 

কাচি 19০ বি জয়নগরের মোয়া তৈরির কাজে ব্যবহৃত 
বিশেষ ধরনের রস [নলেন গুড় ও চিনি সম পরিমাণে 
মিশিয়ে এই রস তৈরি করা হয়] ৪, ০০d liquid 
solution of sugar juice (চব্বিশ ২৬) 

কাচি 1559 বি নিক্তি_একপ্রকার ওজন বিশেষ [ছোটখাটো 
জিনিসপত্রের ওজন মাপার জন্য এটি ব্যবহৃত হয়] & 
balance for minute and accurate weighing 
especially used by jewellers (মুর্শিদা ১৭) 

কাচিৎ ০০; বি মাটির বাড়ির চালের কাঠামোর উপর থেকে 
নিচে যে কাঠটি নেমে আসে [একে 'রোয়াকাঠ্‌*ও বলে] & 
radial wooden or bamboo support of the 
roof of a mMuUd-hut (চব্বিশ ২০, ৩১ হাওড়া ৮) 

কাচি* 155০8 বি কাচা সুতো (রেশমের) untreated (silk) 
tread (মুর্শিদা ১৭) 

কাচি' 17০1 বিণ কাচা unripe, uncooked, 
unmetalled etc কীচি রাস্তা_কীচা রাস্তা (বর্ধমা ৪, 
২১) 

কীচি* [5০1 বি একপ্রকার দা বা কাটারি [ধান, গম, কলাই 
ইত্যাদি গাছ কাটার জন্য ব্যবহার করা হয়। এতে কাস্তে 
মতো ‘পুরি’ বা খাঁজ কাটা থাকে না] ৪. variety of 
chopper used for cutting corn (নদীয়া ৬) 

কাচি ৮০০i বি কীচিকল বিশেষ [দুটি বাঁশ মাটিতে পুঁতে 
খানিকটা উপরে কীাচির মতো বাধন দেওয়া হয়। আর 
একটি বাশ আড়াআড়িভাবে এ দুটি বাশের সঙ্গে বাধতে 
হয়। তারপর এর উপর কাঠ রেখে চেরাই করা হয়] & 





make-shift apparatus made by typing two 
bamboos crossed as scissors to support log 
for sawing (বীকুড়া ১৩) 

কাচি১০ ০; বি মাছধরার জালের নিম্নাংশে লোহার কাঠি 
গাঁথার দড়ি [ঘাই বাধা দড়ির সঙ্গে লোহার কাঠি গলিয়ে 
জালে যে সুতো বাঁধা থাকে তাকে বলে ‘পারা’, ঘাই বাঁধার 
দড়িকে বলে উডুক্‌" জালের যে অংশে মাছ জমা পড়ে 
তাকে বলে ঘাড়] the thread which strings 
(small) metal beads at the lower part of a 
fishing net (পুরুলি ১৫) [> করন্‌ 10০1 koron, ~ 
কাটা kaci kata, ~ দাও kaci 0০9, ~ মদ্‌ kaci 
9 প্রভৃতি পৃথকভাবে দেওয়া হয়েছে] 


* কাচি করন্‌ kaci koron বি বৌভাত marriage-feast at 


bridegroom’s house (নদীয়া ৯) 

কাচিকাটা k০০iK৭০ বি শ্মশানে কাঠ দিয়ে চিতা সাজানোর 
পদ্ধতি [কাচির মতো করেই দুটি কাঠ চিতায় রাখা হয়] 
process of setting pieces of wood to make a 
ঢ79 (বর্ধমা ২৩) 

কাচিখুচা পিঠা 150০80000 Pita বি একপ্রকার পিঠা 
[আতপ চালের গুঁড়োর সঙ্গে অল্প পরিমাণ আটা মিশিয়ে 
গরম জলে ঘন করে গুলতে হবে, সঙ্গে অল্প লবণও দিতে 
হবে। একটি বিশেষ মাটির পাত্রে এই পিঠা প্রস্তুত হয়। সেই 
পাত্রের মধ্যে ঢাকনা সহ চারটি খোপ থাকে। এ 
খোপগুলোতে সরষের তেল মাখিয়ে নিয়ে গোলা ঢালতে 
হয় এবং ঢাকনা বা সরা চাপা দিতে হয়। কয়েক মিনিট . 
পরেই সিদ্ধ হয়ে গেলে নামিয়ে নিতে হবে। এই পিঠা গুড় 
বা চিনির রস সহযোগে খাওয়া হয়] ৪, kind ০1 
Bengali sweet Pie (চব্বিশ ২১) 

কাচিটি k০০i৭; ক্রি কাচছি (কাপড়) (I am) washing 
আমি থাইসা থাইসা কাপোড় কাচিটি-আমি থুপে থুপে 
কাপড় কাচছি (মেদিনী ৩৪) 

কাচি দাও 5০ ০% বি ধান কাটার কাস্তে [এর আর একটি 
বিশেষ ব্যবহার হল যে, শবদাহের পর স্সানান্তে এটি 
মুখাগ্নিকারীর হাতে দেওয়া হয়] ৪ ৪০৮১6 (জলপা ১, 
৭) 





কাচুলি 


কাচিম্‌ 150917॥ বি ছোট ধরনের কচ্ছপ ৪, variety of 
small turtle (বর্ধমা ২, ১২) 

কাচি মদ্‌ 6০১ 9৭ বি একপ্রকার দেশি মদ [ এই মদ 
রেখে তার সঙ্গে 'বাকর্‌, অর্থাৎ চালের গুঁড়ো ও বিভিন্ন 
শিকড়ের গুঁড়ো মেশানো হয়। এক সের চালের ভাতে 
২৫ / ৩০ গ্রাম বাকর্‌ মেশানো হয়। এই মিশ্রণটি চট্‌কে 
নিয়ে হাঁড়ির মুখ সরা বা খড়ের পাকানো নুটি দিয়ে ঢেকে 
তিন চারদিন কোনো স্থানে রেখে দেওয়া হয়। তারপর 
কাপড়ে ছেঁকে নিতে হয়। এর রঙ সাদা। একে 'হাঁড়িয়া'ও 
বলে] ৬ country 11০ (বর্ধমা ২ বীরভূ ৭) 

কাচিম্যা ॥k০০i৷ বিণ পেটুক ৪lu৮০দ৷০খ৪ (বীরভূ ৯) 

কাচিয়া [০০1০ দ্র কাইচা (পদিনা ৩, ৯, ১০ মালদা ১, ৯ 
মুর্শিদা ২১, ২৩) > দাও 15980 ৫০ দ্র কাইচা (দার্জিলি 
৩) 

কাচিয়ে যাওয়া k০০ie 306০ ক্রি ১ কাচা থেকে যাওয়া 
[রান্নায় আধ-সিদ্ধ থেকে যাওয়া] to be partboiled ২ 
পণ্ড হয়ে যাওয়া ৮০ be fruitle55 (চব্বিশ ১০) 

কাচি রাস্তা k০i ৮০56 বি কাচা রাস্তা an unmetalled 
৮0 (বাঁকুড়া ১১ মেদিনী ৩৪) 

কাচি সরগ্‌ K০০i ৪০০৪ দ্র কীচি রাস্তা (পদিনা ৩) < কাচি + 
সড়ক 

কাচিসো [5০15০ বিণ ছয় দাত সম্পূর্ণ উঠেছে এমন গরু 
[গরুর ছয়টি দাত উঠে গেলে পূর্ণবয়স্ক হয়] & ০০ 
whose six teeth have grown (মেদিনী ২৭) 

কাচুইয়ে ছুয়া 19০৮৪ ০৮০ বি সদ্যজাত শিশু [কচি ছেলে] 
a young baby (কোচবি ৩) 

কাচুয়া 1০০৯০ দ্র কাচুইয়ে ছুয়া (কোচবি ৮ জলপা ১ পদিনা 
৭, ১০, ১১) 

কাচুয়ানি kacuani বিণ কচি মেয়ে & female baby 
(পদিনা ৪) দ্র কাচুইয়ে ছুয়া, কাচুয়া 

কীচুল্‌ 599] বি আঁচিল ৪ 22019 (হুগলি ১৬) 

কাচুলি 1০০] বি হত্তরেখা & line on the palm 
(চব্বিশ ৩৭) 


কাচুলি 5০৪11 দ্র কীচুল্‌ (চব্বিশ ২১ বর্ধমা ১৮ হুগলি ৯, 
১৬) 

কাচের্‌ গোর্‌ ৮০০৪৮ ৪০৮ দ্র কাচ্‌ (পদিনা ১০) 

কাচো৯ ৮৮০০০ বি কেঁচো an ৪৪:৮০], (চব্বিশ ৩৬) 

কাচো২ k০০০ বিণ কাচা green, 0:০৪, raw (পদিনা ১, 
১৩) 

কাচোজোনাখি k০০০}০n০৮*; দ্র কাগ্‌জোনি (পদিনা ৪) 

কাচোনি 75০০০ দ্র কাচুইয়ে ছুয়া (মালদা ৬) 

'কাচো পোয়াতি 1০০০ P০০t;i দ্র কাচ পোয়াতি (পদিনা ৮) 

কাচোল্‌ জোমি 155০০] 0০21 বি নিচু জমি [এখানে ধান, 
পাট, কলাই ইত্যাদির চাষ করা হয়] an arable 
18:20 (হুগলি ৮, ৯,,১০, ১৬) 

কাচোল্‌ দিক্‌ 155০০] dik বি নিচু দিক the side of &, 
piece of land which slopes down আমাদের 
জোমি কাচোল্‌ দিকে-আমাদের জমি নিচু দিকে 
(হুগলি ১০) 

কাছ্‌ k০৭০৫ বি কাছি [হাতির গলায় বাঁধার দড়ি, মাহুত এই 
দড়ি ধরে থাকে] ৪ 1০৪ (দার্জিলি ৩) 

কাছকে 15০০৮]০০ ক্রি বিণ কাছে near to, close by 
কাছকে যেইছে_কাছে যাচ্ছে বৌরভূ ৯) ঠাকুরের্‌ কাছ্‌কে 
লিয়ে যাবা হোইল-ঠাকুরের কাছে নিয়ে যাওয়া হল 
(মেদিনী ২৪) 

* কাছ্ড়ানো ka০৮[০n৷০ ক্রি আছড়ানো to hit something 
forcefully on the ground, to throw down 
sonething violently কাপড্গুলা কাছ্‌ড়ায়ে কাচ্চিয়্যা 
-কাপড়গুলো আছাড় দিয়ে কাচ্ছে বৌকুড়া ১৮) 

কাছড়ে কাচা kach[e 15০০ দ্র কাছড়ানো (চব্বিশ ৪) 

কাছনি কোরে পরা 1590/01 kore Pra ক্রি কুঁচি দিয়ে 
কাপড় পরা to wear a saree by crimping the 
£rin6e দোর্জিলি ৪) 

কাছপাকে 15০০১১০1০ দ্র কাছকে অর্‌ কাছ্‌পাকে থাকিস্‌ 
না-ওর কাছে থাকিস না (হুগলি ১২) 

কাছ্‌ম্যা ছ০০১ বি উদুরী রোগ dropsy of the belly 
(বীকুড়া ১) 

কাছা” k০৫৮০ বি পাছা [গরুর এবং মানুষের] ৮ (বীরভূ ৫) 

কাছা২ 13০৮০ দ্র কাচাডু * (বৌকুড়া ১) 

কাছা 159০০ ক্রি খাচ্ছো (5০৬. are) e৪৮in6 তুমি ভাত 
কাছা-তুমি ভাত খাচ্ছো (মেদিনী ২৫) 

কাছা 7০০৮৩ বি চৌবাচ্চার গভীরতা [মাটি কেটে “চুয়া” 
নামক যে চতুষ্কোণ গর্ত করা হয়, সেই গর্তের গভীরতা] 
the depth of a square hole dug on the 
৪ (পুরুলি ৩) 

কাছা [59০৮9 বি জানু 09 ৪% (মুর্শিদা ১৯) 


low 


কাছা 15৭০৮ বি কৌচা the plaited end of loincloth 
tucked at the the 
(মেদিনী ৩৪) 

কাছা" kc দ্র কাচা" (নদীয়া ৭ বর্ধমা ১০) 

কাছাড়্‌ 159০0 বি আছাড় & fall force-fully on the 
৪r০Und (মেদিনী ৮, ৯, ১১ হাওড়া ২, ৮, ১০) কাছাড়্‌ 
খালো-আছাড় খেল (পুরুলি ৪) ছিলিয়াটা কাছাড়ু 
খেলেক্‌_ছেলেটা আছাড় খেল বের্ধমা ১৮) কাছাড়্‌ 
দেওয়া-আছাড় দেওয়া (বাঁকুড়া ১১) কাছাড়ে মারাইন্‌ 
দিলো-আছড়ে মেরে দিল (মেদিনী ৫) কাছাড়ে দিয়ে 
কাচা-আছাড় দিয়ে কাচা (মেদিনী ১৭) দামি কাপোড়ু 
কাছাড়ে কাচ্বিনি-দামি কাপড় আছাড় মেরে কাচবি. না 
(হাওড়া ১, ৮) কাছাড়া হয়_-আছড়ানো হয় (হাওড়া ২) 
কাছাড়ে কাচা-আছড়ে কাচা (হাওড়া ১০) - খাওয়া 
1500৮010980 ক্রি আছাড় খেয়ে পড়ে যাওয়া 6০ slip 
50 as to fall (বর্ধমা ২০ বাঁকুড়া ১৫) 

কাছাড়্‌ মাচ্‌ 153০৮012809 বি বড় শিডিমাছ &, large cat- 
fish (Heteropnantes fassilis) (পদিনা ২) 

কাছাড়া 15০০১০০ বি মোটা দড়ি, কাছি thick rope. 
(মালদা ১১) দ্র কাচিৎ 

কাছাড়ি kএac৮এ[i বি বৈঠকখানা ৪. drawing-room 
(পদিনা ১০) তু কাছারি (দাস) - করা 153০৮ 1590 
ক্রি আড্ডা দেওয়া to indulge in idle talk with 
97979 (জলপা ৭) দ্র কাচারিঃ 

কাছাড়ে দিয়া ॥k০০৮০[e di বি আছড়ানো to dash ০7 


‘beat with violence, to throw down violently 
নার্কেল্টা কাছাড়ে দাঅ-নারকেলটা আছড়ে দাও (বাঁকুড়া 
৪, ১৫) দ্র কাচ্ছাড়ে দেওয়া, কাছ্‌ড়ানো 

কাছাড়ে দেয়া kachare dea দ্র কাচাড়্‌* কাছাড়ে দে_ 
কাপড়টা আছড়ে দে (পুরুলি ১৭) 

* কাছানো kaclএn০ ক্রি [মেয়েদের] কুঁচি দিয়ে কাপড় পরা 
to wear a saree plated into a pendent tuck 
(দোর্জিলি ৪) 

কাছার্‌ Kk০৭০৮৭৮ বি কিনারা 929 মুই তো কাছারত্‌ চোলি 
গেনু- আমি কিনারায় চলে গেলাম (পদিনা ৩) তু আ বা 
কাছে 

কাছারি ঘর্‌ Kk০০৮০৮i ৪০৮ দ্র কাছাড়ি (জলপা ৭ পদিনা 
১০) 

কাছি’ ০৫৮i বি একপ্রকার শক্ত দড়ি বা সুতো [খেওলা 
জালের নিচের অংশ “ঘাই” বাঁধার সময় লোহার 
কাঠিগুলিকে গলিয়ে বাঁধার কাজে ব্যবহৃত শক্ত ধরনের 
সুতো বা দড়ি] strong thread [used to tie iron 
sticks in a fishing net] (পুরুলি ৮ বীরভূ ৮) 


front of wearer 





৬১ 





কাছি’ 


কাছি 1০০৮ দ্র কাইচা (মুর্শিদা ১৫) 

কাছিচে 19০৮1০৪ ক্রি কুঁচি দিয়ে কাপড় পরেছে 1:85 
worn ‘a sharee plated into a pendent tuck 
কাপড় কাছিচে-কুঁচি দিয়ে কাপড় পরেছে (দার্জিলি ৪) দ্র 
কাছানো 

কাছি দোড়ি 0৭০৮ 0০ দ্র কাছাড়া (মেদিনী ৭) 

কাছিম্‌ 1০০৮), বি ছোট ধরনের কচ্ছপ [এর পিঠ 
গোলাকৃতি] ৪. ৮০:১০:5৪, ৪, ৮০:1৪ (পদিনা ৯ বর্ধমা ১৮ 

. বীকুড়া ৭ মেদিনী ৫, ৭, ৩২ হুগলি ৫) 

কাছিয়ে আনা kactie 250 ক্রি সমাপ্ত করে আনা ০ 
০07201009 কাজ্টা কাছিয়ে আন্_কাজটা শেষ করে আন 
(বর্ধমা ৫) 

কাছু+ ০০৮ দ্র কাছিম্‌ (পদিনা ২, ৩, ১০, ১২) 

কাছু kc বিণ কচি ৮৪শ্যে y০un৪ কাছু ছোয়া_কচি 
ছেলে (কোচবি ২) দ্র কাচুইয়ে ছুয়া, কাচুয়া, কাচুয়ানি। 

কাছুড়ে kacu[e অস ক্রি ছুঁড়ে ৮০৮০৫ ঠ্যাং হাতৃ 
কাছুড়ে সীত্ড়াচ্ছে-ঠ্যাং হাত ছুঁড়ে সীতার দিচ্ছে 
(মেদিনী ৩) 

কাছুয়া ৮০০৪০ দ্র কাছিম্‌, কাছু ১ (মুর্শিদা ১১ মালদা ১, ২) 

কাছুয়া ছাওয়া 15900 ০১:0০ দ্র কাচুইয়ে ছুয়া (কোচবি ১ 
জলপা ৬, ৩) 

কাজ kj বি কলার কাঁদি & cluster of banana 
(মুৰ্শিদা ২১) 

কাজ-করা বৌ k০j-k০৮০ 1১০) বি ঝি [বিবাহিতা] & maid 
servant (950. married) (জলপা ১৩) 

কাজ-কামাই kaj-kamaI বি কাজকর্ম work, labour, 
employment, service (কোচবি 8) 

কাজ্-কোর্্‌নি k০j-k০৮॥;i বিণ কাজ করে জীবিকা নির্বাহ 
করে এমন মেয়ে & woman who earn her living 
by doing 0dd 9০99 (মেদিনী ৩৫) 

কাজ্জা 191)3 বি ঝগড়া & quarrel (বীরভূ ১১) 

কাজ্জি লেবু k০jji 1০7১৬ বি কাগ্জি লেবু & variety of 
lemon with a thin skin (কোচবি ২ জলপা ৭) 








কাজল্তা 


কাজ্জিয়া k০jji৭ দ্র কাজ্জা (জলপা ৭) 

কাজ্জুগ্‌ 7০188 দ্র কাজ্-কামাই (পুরুলি ৬) ছেলিয়াটা 
ভালো কাজ্জুগ্‌ করে, সংসারে ওর মায়া আছে_-ছেলেটা 
ভাল কাজকর্ম করে, সংসারে ওর মায়া আছে বৌকুড়া ৬) 

কাজ্ড়্যা কাজ্‌ড়্যা কাচা 1০3০০ 1০1০০ 15০০০ ক্রি থুপে 
থুপে কাচা to wash clothes by thumping 
lightly on the floor (মেদিনী ৩৪) 

কাজ্‌পাট্‌ 1৭17০ দ্র কাজ্-কামাই (চব্বিশ ১৫) 

কাজ্রম্তা kajrombta দ্র কাচা কল (মেদিনী ২৮) 

কাজ্রি 190৮8 বিণ এটো not washed [place or 
utensils due to the food particles left over 
afer e৮in6] থালিখান্‌ কাজ্রি কোইরা দিলো--থালাটা 
এঁটো করে দিল (মালদা ১১) 

কাজ্লা৯ K০j!এ বি দোচরা পাখি [সারস জাতীয়] bis 
(মুৰ্শিদা ১১) 

কাজ্লা২ Kj! বি গুঁজিকাঠ [শক্ত কাঠের তৈরি। কাঠ 
চেরাই করার সময় এই গোজ বা “কাজ্লা' সাহায্য করে। 
কুড়ালের কোপে কাঠে যে ফাটলের সৃষ্টি হয়, তা ধরে 
রাখার জন্য এই কাঠের খিল বা ‘কাজ্লা’ আটকে দেওয়া 
হয়। এর ফলে করাত বা কুড়াল সহজভাবে চালানো সম্ভব 
হয়-না হলে কাঠের ফাকে তা আটকে যায়। একটি কুড়াল 
ও একটি 'কাজ্লা'র সাহায্যে কাঠ চেরাই করা হয়] ৪ pe€ 
[used to keep the opening and fecilitate 
৪৪206 W০০৭] (পুরুলি ৩ বর্ধমা ৯ বাঁকুড়া ৩) - ফাড়া 
kajla 7১৮০০ ক্রি কুড়াল ও কাজ্লার সাহায্যে কাঠ 
চেরাই করা to split ৪, log with an axe and a 
চe€ (বর্ধমা ৯) 

কাজ্‌্লি ০51i বি একজাতীয় আখ [ঈষৎ কালো রঙের এবং 
সরু] ৪, kind ০f ৪০৪৪০৪:59 (পদিনা ১৪) তু কাজলি১ 
(দাস) ~ মোরুশ্‌ Kl; ॥০৮খ॥/ বি [কালো, লম্বা 
আকারের] একপ্রকার লঙ্কা ৪, long and black chilli 
(কোচবি ৪) 

কাজসাথ্‌ kajsath বি কাজকর্ম [কাজটাজা] work, 
Usine55 কাজ্সাথ্‌ হয় নাই_কাজটাজ হয়নি (মেদিনী 
৩২) 


৬২ 


কাজন্নতা পানা kajonnota pana বি কচুরিপানা water- 
hyacinth হেগলি ১২) 

কাজল্‌ 119] বি ঝুল 9০০৮, condensed smoke 
(দার্জিলি ২) 

কাজল্গুড়ি 1,০58 বি একপ্রকার আমন ধান [এই ধান 
মোটা ও এর রঙ সাদা] a coarse autumnal paddy 
মুর্শিদা ৬) 

কাজল্তা 159)2160 বি কাজল-লতা ৪, vessel shaped 
like a pair of hollow scissors for preparing 
০০১7১ (পদিনা ৬ মালদা ১১ মুর্শিদা ২৩) 

কাজল্ন্যাতা ॥০৭j০!n%৭ দ্র কাজল্তা (চব্বিশ ৩৭) 

কাজল্পাতা 159)911)00 দ্র কাজল্তা (মেদিনী ৮, ১১, ১২, 
১৪, ৩৩) 

কাজল্পাতি [591917)0% দ্র কাজল্তা (বাঁকুড়া ১৮) 

কাজল্লতা পাঁখ্‌ 75919119%0 PGK বি ফিডে পাখি ৪. 
black drongo, king crow [Dicrurus ater] 
(বর্ধমা ৮) 

কাজল্ল্যাতা 15911195%0 দ্র কাজল্তা (চব্বিশ ৩৭) 

কাজাক্‌-সজাক্‌ ৭০! 2221015 বি ঠাট্টা-তামাশা jokes and 
leg pulling, fun, spont, taunt, jest (কোচবি ৮ 
জলপা ৩) 

কাজাল্‌ [11 বি কলার থোড় the spathe of a 
banana tree before it shoots from the stem 
(মালদা ১) 

কাজি’ ০] বিণ পরিশ্রমী, কর্মঠ hard-working, 
industrious (মেদিনী ১৬, ২০, ৩০) 

কাজি২ 1০1 বিণ উৎসাহী 98103, 
(মেদিনী ২৫) 

কাজি” ৮০1 দ্র কাজ্জা কাজি করে-ঝগড়া করে (নদীয়া ১) 
কাজি লেইগ্যাছ্যা-ঝগড়া লেগেছে (মুর্শিদা ৯, ১৪) কাজি 
কচ্ছিস্‌ ক্যান এত-ঝগড়া করছিস কেন এত? (নদীয়া ৭) 
ভায়ে ভায়ে কাজি“কইচ্ছে_-ভাইয়ে ভাইয়ে ঝগড়া করছে 
(মুৰ্শিদা ২৪) 

কাজি ৮০; বি বিচারক ৪, 19389 (মেদিনী ১১) < আ 
কাজী 

কীজি১ ৪); বি ভাতের ফ্যান ও আমানি [এটি গরুর খাদ্য] 
foamy water strained from boiling rice 
(বীকুড়া ৪) 

কাজি২ Kj; বি ১ পচানো ফ্যান ও ভাত [ভাত ও ফ্যান 
কয়েকদিন ধরে পচিয়ে তৈরি পানীয়] a kind of sour 
gruel, the water in which boiled rice has 
been steeped till it becomes sour (হুগলি ৫) ২ 
এক প্রকার পানীয় [ভাতের ফ্যান দুই বা ততোধিক দিন 
রেখে তাতে নানাবিধ (লবণ, গরম মশলা, পিঁয়াজ, মরিচ, 


enthusiastic 


লঙ্কা প্রভৃতি) মশলা দিয়ে পুনরার ফুটিরে নিতে হয়। এই 
খাদ্যকে বলে কাজি] & 29৩ 6:3৪], a drink 
prepared by bofling fermented rice (সালদা ১) 
< সং কাঞ্জিকা 

কাজিএযা ০15 দ কাজি" (মুশিদা ১৭) 

কাজি পাঁই 511 77 বি একপ্রকার শীতল পানীয় [রাত্রের 


উদ্বৃত্ত ভাতে জল ঢেলে রেখে পরের দিন সকালে সেই. 


জল একটি মাটির হাঁড়িতে ঢেলে রাখা হর। এইভাবে চার- 
পাঁচদিনের পাস্সর জল চেলে রাখলে যে টক জাতীর 
পানীয় তৈরি হর, গরমকালে তাই নুন দিয়ে খাওয়া হয়, 
তাতে শরীর ঠাণ্ডা হয়] ৪ ০০1৭ drink prepared by 


fermented rice 859] টুকু কাজিপীই দাও না-একটু 
পাস্জাভাতের জলের সরবত দাও (মেদিলী ১, ১৯, ২২, 
২৬) হ কাজি ২ 


কাজিসন্‌ ঠাকুর্‌ 10] (০০ বি একটি লৌকিক 
দেবতা & 91 181৮ ছেলসকি ১২) 
কাজিয়া’ 7০10 দ্র কাজ্জা, কাকি রর 


কাজিয়া করে কুকুর দুটো ঝগড়া করে কোচবি ৪) খালি 
খালি আমার্‌ নগদ্‌ কান্দিয়া করেন্‌ ক্যানে-বার বার আমার 
সঙ্গে ঝগড়া করেন কেন? জৈলপা ৮) < আ কজিয়া 


(দোস) 

কাজিয়া Kk০}i৭ বি দিনমজুর ৪ worker on daily 
wage basis, a day-labourer (পুরুলি ৫) 

কাজিদাল্‌ ০310] দ্র কাজাল্‌ মালদা ২ মুৰ্শিদা ১৪) 

কাজিয়ে১ 5119 ত্র কাজ্জা, কাজি", কাঞ্জিয়া১ কাজির 
কোর্সিস্‌ ক্যানে_বগড়া করছিস কেন? (বীরভূ ১২) 

কাজিয়ে 5:9019 বিণ চট্‌পটে, দক্ষ, কর্মনিষ্ঠ ৪229, 
efficient skiful চেব্বিশ ৩৩ বর্ধসা ৫) তু কাজী ২ 
(দোস) 

কাজি লেবু ৮৭01 190 দৰ কাগ্জা ১ (পদিনা ২) 

কাজুক্্‌ ৮০35৮ দ কাজিরে (বীরভূ ১০) 

ফাজুন্তি 2.515554 দ্র কাজিয়ে* বের্ধমা ২) 

কাজুয়া ৮০1০০ দ্র কাজিয়ে২ জেলপা ৭ পদিনা ১০) 

কাজের্‌ মাথায় K০}e₹ ৭০১০৪ ক্রি বিণ কাজের সময় 
019 00. আork কাজের্‌ মাথার অরা চোলে গ্যাছে 
কাজের সময় ওরা চলে গেছে (বর্ষমা ৯) 

কাজোল্‌ Kk০]০! বি কালি nk, 00808 ৪৮৪০ (জলপা ১) 
<সং কজ্জল ” কল্সা ০১০] ০৮৭০ বি এক ধরনের 
সরু ধান ৪ vary 0৫ 205 addy ফেলি ১০) ম 
ক্ল্মা 





কাজোল্পাতি খ্যালা 

কাজোল্তা ৮০)০1%০ দ্র কাজল্তা (মালদা ১ মুশিদা ৫, ১৭) 

কাজোল্তি 1০০16 ভর কাজল্তা (সুৰ্শিদা ১৭) 

কাজোল্দানি ৮০০১৭০০৭ ঘ কাজল্তা (কোচবি ৩) 

কাজোল্‌দি ৮০]০!৭। কাজ ল্তা (মালদা ৩) 

কাজোল্পাতা ০3০1০ দ্র কাজল্তা (মেদিলী ৩২) 

কাজোল্পাতি খ্যালা 9:73০1700 75৮9910 বি একপ্রকার 
প্রাসীণ খেলা [প্রামের ছেলেমেয়েরা অঙ্গনে ছক কেটে এই 
খেলা খেলে। প্রতিযোগী দুইজন। খেলার উপকরণ: ছক ও 
চারটি গুটি, এর মধ্যে একটি গুটি বাঘ এবং তিনটি গুটি 
স্বঙগল বলে গণ্য হয়। খেলোয়াড়রা এবার ছাগল এবং বাঘ 
হিসেবে গুটি চালবে। ছকের নিচের দিকে বিশেষভাবে শুটি 
সাজিয়ে খেলা শুরু হর। বাঘ স্বগলকে না খেরে শুধু 
একর করে চাল দেবে কিন্তু হাগলকে ডিভোতে পারবে 
না। আর ছাগল বে কোনো প্রকারে বাঘকে কোনঠাসা করে 
. ফেলে বাঘের চাল দেওয়ার ঘর বন্ধ করে দেবে। বাঘের 
অবাধ যাতায়াতই হলো মূল বিষয়। ছকটি কাজললতার 
মতো বলে নাম হয়েছে কাজোল্পাতি খ্যালা] & ৮4720 ০৫ 
rural Eame (মেদিলী ১৬) 

কাজোল্‌পাতিয়া ॥০]০!০০৷০ ভ্র কাজল্লতা পীখ্‌ (মেদিশী 
২০) 

কাজোল্‌পাততিয়া খ্যালা, kajolpatia চ৮98]0 ভ্রু 
কাজোল্পাতি খ্যালা (মেদিলী ২০) 

কাজ্জা 75০10 ধ কাজ্জা (বীরতূ ১১) ~ করা ০10 kora 
ক্রি ঝগড়া করা ৮০ 0০৪] (সমুর্শিদা ৩) 

কাজ্ছি ৮০11 ভ্র কাগ্জা ১ (জলপা ৭) 

কাজ্জিয়া ৮০]]1০ দ কাজ্জা, কাজিয়া’ (জলপা ৭) 

কাট্‌” 0০০ বিণ তেল চিট্‌চিটে জিনিস) ৪tioky and dy 
কাপড়টা কাট্‌ হয়ে গিইছে_কাপড়টা তেল চিট্‌চিটে হে 
গেছে বৌকুড়া ১৫) > কীধ্‌ ৮০ 0৮ বি শববাহক 925 
persons who carry ৫8৪৮4০০০৮06 the 
deceased to oremation round (লগালি ১) 

কাট্‌ং মণ বি রুটি বেলার বেলুন & 09115011081 roller 
used to roll ohapatis eto.-(হাওভ়া ১) 





কাট্‌ৎ 19 বি কাটা আল [জমির আল কেটে জল নিকাশের 
পথ] a cut on balk for draining water (বীরভূ 
১, ৮) 

কাট্‌ঃ ॥,০ বি পান-বরজের ছয় সারি অর্থাৎ তিন পিলির একত্র 
নাম কাট’ & term to indicate three rows of 
betel leaf plant in plantation Site (মালদা ৬) 

কাট্‌* [০ বি মাটির ঘরের চালের কাঠামোর অংশ ৪ 2৪০৮ 
of frame of mud-house roof (হুগলি ১৯) ~ রাঙি 
০1 ₹০%9; বি একপ্রকার ধান [মোটা এবং লালচে রঙের 
এই আমন ধান জলা জমিতে হয়] 
Paddy (হাওড়া ৩) 

কাট্্‌উয়াক্‌ বোমি [5০1,015 7১০৮ বি বমি [একদম জলের 
মতো বমি] 6115 vomiting (নদীয়া ১) 

কাট্কা আউশ্‌ 19050 ০০. বি একজাতীয় আউশ ধান 
[কার্তিক মাসে কাটা হয়] ৪, variety of paddy 
reaped in early autumn (মুর্শিদা ১৬) 

কাট্‌ কাছিম্‌ 159 7০০৮1, বি মাঝারি আকারের কাছিম 
[পিঠে হল্দে রঙের গোলাকৃতি ছোট ছোট দাগ থাকে] 
an yellow spotted turtle of small size (মুর্শিদা 
১৮) 

কাট্কীধ্‌ 15011550 বি শববাহক the person who 
carry dead-body of the deceased to 
cremation ground (হুগলি ১) 

কাট্‌কিরা 1900 বি স্বর্ণকারের কাজে ব্যবহৃত 
সরঞ্জামবিশেষ [কাসার তৈরি ব্রাশের মতো দেখতে নক্সা 
করা ছাঁচ, ছয় ইঞ্চির মতো লম্বা। এর উপর রেখে সোনা, 
রূপা ইত্যাদির তারকে চ্যাপ্টা করা হয় এবং নক্সা কাটা হয়] 
a metal dice used by goldsmith (মালদা ১) 

কাট্‌কিরা [4119 বি ট্যাংরা মাছ a kind of fish 
[Mystus tengra] (মেদিনী ২০) 

কাট্‌কিরি গাচ্‌ 1০045 ৪৭০ বি কণ্টিকারী গাছ [এই গাছের 
পাতা ওুষধ হিসাবে ব্যবহৃত হয়। পাতা ধুয়ে, থেতো করে 
জল এবং দুধ দিয়ে সেদ্ধ করে মিছরি দিয়ে খাওয়ালে জ্বর 


a species of 


৬৪ 


বা সর্দি ভাল হয়ে যায়] ৪, thorny medicinal plant 
[Solanum jacquiniJ (বর্ধমা ৪) 

কাট্‌ কুচুরি kat-kucuri বি কাঠের কুচি [ছুতোর যখন কাঠ 
কাটে, তখন যে কুচি বের হয়] thin slices or chips 
of wood scrapped off by the carpenter from 
the surface of wood (বাকুড়া ৭) 

কাট্‌ কুটিয়া kat-kutia বিণ জড়সড় shrinked [out of 
£e৪7] লোক্টা ভয়ে কাট্‌-কুটিয়া হই গেছে-লোকটা ভয়ে 
জড়সড় হয়ে গেছে বৌকুড়া ১২) 

কাট্‌ কুরঙ্গে Ka. ku৮০০৪e বি একজাতীয় বিছা [লাল এবং 
কটা রঙের দেখতে, ঘাসের উপর ডিম পাড়ে, গরু এই ঘাস 
খাওয়ার পরে, গরুর গোবরের মধ্য থেকে এই বিছার জন্ম 
হয়] & species of reddish scorpion (বীরভূ ৮) 

কাট্‌্কে ৪15 বি গরুর গলার ঘা [গরুর সারা গলায় ছোট 
ছোট ঘামাচির মতো একরকম ঘা হয়] ৪, kind of sore 
like prickly-heat on the throat of cattle 
(বীরভূ ১০) 

কাট্‌ কেয়ারি 191. 1০: দ্র কাট্কিরি গাচ্‌ বৌকুড়া ৭) 

কাট্‌ কোই এ ০! বি একজাতীয় কৈ মাছ [অনেকটা 
খল্‌সের মতো] & ৮৪9) ০? 29) (চব্বিশ ১১) 

কাট্‌ খন্দা ka k9n৭০ বি রবিশস্য crops harvested 
in 5Dring (পদিনা ১০) 

কাট্খয়রা kএk৮০৪৮৭ বি কাঠঠোকরা পাখি ৪. w০০d- 
pecker (হাওড়া ১০) 

কাট্খুইর্যা 159(1০8৮৪ বি গরুর পায়ের উপক্ষুর ৪] 
upper hoof ০৫ cattle (মুর্শিদা ১৯) দ্র আল্৯ 

কাট্খুরি 15০11০3% দ্র কাট্খুইর্যা (মালদা ৯) 

কাট্খুরা 15০05:০ দ্র কাট্খয়রা (মেদিনী ৬) 

কাট্খোড়ি 1০5৮০ বি জালানি কাঠ firewood, fuel 
W০০৭ (পদিনা ১০) 

কাট্‌খোলা K০৮০]৭ বি বালিশূন্য মাটির খোলা [যাতে চাল 
ভাজা হয়] an earthen puffing pot without 
9850 কাট্খোলা চাল্ভাজা-বালিশূন্য খোলাতে ভাজা 
চাল (পদিনা ৪) 

কাট্চাদা ৮9০5০ বি কাঠের গোলা ৪, storehouse of 
timber, 108, etc. (মেদিনী ১৫) 

কাট্্‌চিটে 1০০3০ বিণ ভিতরে পরিপুষ্ট চাল নেই এমন ধান 
[কালো, শক্ত, ডেলার মতো হয়ে যায়] ৪, paddy with 
undeveloped kernel (চব্বিশ ২৩ নদীয়া ৭ 
মুর্শিদা ১৮) 

কাট্‌চোক্‌লা 15০(০০110 বি দারুচিনি ০৪০০ (মেদিনী 
৫) " 


কাট্‌ ছাতু 10 ০৮০৮৮ বি এক বিশেষ ধরনের ছত্রাক 
[সাধারণত বহুদিনের ভিজা পচনশীল কাঠের উপর সাদা 
রঙের কিংবা হালকা বাদামি রঙের ছত্রাক হয়] ৪ white 
or light brown variety of mushroom that 
rows on damp or rotton wood (হুগলি ১১) 

কাট্ছ্যানা 1০০৪: বি গাভীর প্রথম দুধের ছানা [গরুর 
বাছুর হওয়ার পর প্রথম দিনের দুধটা ফুটিয়ে তেরি 
একপ্রকার ছানা। এটা খাওয়া হয়] posset made of 
first milk of a cow after a calf is born 
(বীকুড়া ১৮) 

কাট্জিয়ে k০jie বি লালচে ও কালো রঙের এক প্রকার কাঠ 
পিঁপড়া [কামড়ালে তীব্র জ্বালা করে] & species of 
small red and black ant living on trees 
(বর্ধমা ৪) 

কাট্ঝুড়ি 1০0৮? বি ১ পাটকাঠি stalks of jute-plant 
২ কুদরুম, [সরু ও লম্বা শশা জাতীয় ফল] শশা ইত্যাদির 
খোসা ছাড়ানোর কাজে ব্যবহৃত একপ্রকার কাঠি [সাধারণত 
বাঁশের চাচাড়ি অর্থাৎ পাতলা ছাল যা খুব ধারালো হয়, তা 
দিয়ে শশা বা এ জাতীয় ফলের খোসা ছাড়ানো হয়] & 
scraper [esp. a slip of bamboo] used to put 
off the skin of some fruits (পুরুলি ১৪) 

কাট্ঝুরালি ০৮৬৮০৭]; বি মেঘলা আকাশে ঈষৎ ঝোড়ো 
আবহাওয়া ৪, windy weather with cloudy sky 
(বর্ধমা ২৬) 

কাট্টি+ 1০11 বি কাঠি & ৮: ০£ ৪০৮ (বর্ধমা ১৬) 

কাট্টি২ 1০11 বি একপ্রকার কাটারি [এই কাটারি দিয়ে খেজুর 
রস বের করার জন্য গাছ কাটা হয়] a chopper [used 
to incise palm tree for extracting of juice] 
(মালদা ৪) 

কাট্ঠুক্রা k০(৮খK1 দ্র কাট্খয়রা (মেদিনী ২৬) তু আ বা 
কাঠঠোক্রা 

কাট্ঠুয়া জৌদ্দা 15000019940 দ্র কাট্জিয়ে (মেদিনী 
১৮) 

কাট্ঠোগ্ড়া ০00,০৪০ দ্র কাট্খয়রা (মেদিনী ৭) 

কাট্ড়া১ 1900 বি খাড়া & schimitar, a large 
sacrificial falchion used in immolating 
beasts (বর্ধমা ১) 


কাট্ড়া২ [0019 বি হাড়িকাঠ ৪, wooden frame-work 
with a notch on its top to which the neck 
of a sacrificial victim is fixed at the time of 


immolation (পুরুলি ৫, ৯) 
কাট্‌না 15০0০ বি ছেনি [একপ্রকার যন্ত্র, কাঠের কাজ করতে 
লাগে] ৪, 98209205919 chisel (জলপা ৭) 


অভিধান (৩য়)-৯ 


৬৫ 





কাটডা* 

কাট্নিধে katnidre বি হাক্কা ঘুম ৪, 16 51990 লোক্‌টা 
কাট্নিধে জাল্চে [যাচ্ছে] -লোকটা হান্কা ঘুম ঘুমোচ্ছে 
(বীরভূ ৯) 

কাট্পাত্‌ ০৮০৫ বি কুড়িয়ে আনা কাঠকুটো small 
pieces of wood, twigs etc. “কাল্‌ বিকেছে 
কাট্পাত্‌, আজ বলে কোথাকার্‌ হাট্‌’ [যখন অবস্থা খারাপ 
ছিল, তখন ছোটখাটো কাজ করেছে। কিন্তু এখন অবস্থা 
ভালো হওয়ায়, সেই সব কাজ করতে অসম্মান বোধ 
করছে_ প্রবাদ] (মেদিনী ২৯) 

কাট্পাতান্‌ .০(১০%০: দ্র কাট্চিটে (পদিনা ১৪) 

কাট্পানি 1590991 বিণ কঠিন প্রাণ যার [অর্থাৎ যার 
জীবনীশক্তি বেশি বলে সহজে মরে না এমন] one who 
does not die easily (চব্বিশ ১৮) 

কাট্‌পিম্‌ড়ে 15০02$2,0০ দ্র কাট্জিয়ে (মেদিনী ১৭) 

কাট্‌ পিঁয়াজ ৭ 728০) বি একটু লম্বা আকারের পিঁয়াজ 
[এগুলি এক-একটা ঝাড়ে দশ-পনেরোটা করে হয়] & 
variety of onion, tall in size, found ten to 
fifteen in a cluster (চব্বিশ ১৮) 

কাট্পু 190০ ক্রি কাটবো (1 ৪1911) ০৮ এ্যালায় মুই 
আসিত্র্যা কাট্পু-এখন আমি নখ কাটবো (কোচবি ৩) 

কাট্‌ পেপুড়্‌ ০ ৮57 দ্র কাট্জিয়ে (মেদিনী ১৬) 

কাট্‌ ফড়িং ৮৭ 79৮০0) বি একজাতীয় ফড়িং &. species 
of grasshopper (হাওড়া ৬) 

কাট্‌ ফরক্‌ Ka [১৮০7০]. বি স্কার্ট ফ্রক a skirt-frock 
(মেদিনী ৭) 

কাট্‌ ফাড়াই ০ 7৮০০৮ বি কাঠচেরাই splitting or 
cutting of wodden log (মেদিনী ৭) 

কাট্‌ বমি K০ b০m৷;i দ্র কাট্উয়াক্‌ বোমি (নদীয়া ২) 

কাট্‌ বরন্‌ kat boron বি ব্রণ [শক্ত] ৪, tight pimple 
(মেদিনী ২৭) 

কাট্‌ বাদোল্‌ 1০ 1০৭০! বি মেঘলা আবহাওয়া [বৃষ্টি না 
হয়ে যদি আকাশ মেঘলা মেঘলা হয়ে থাকে, সেই অবস্থা] 
cloudy weather without rain (বীরভূ ৫) 





কাট্রা১ 


কাট্‌ বাঁস্‌ সণ b৪ বি একপ্রকার বাশ [এর ভিতরটা খুব কম 
ফাকা, খুব শক্ত এবং মোটা বলে এই বাশ দিয়ে ভালো খুঁটি 
তৈরি হয়] ৪, variety of solid and strong 
bamboo (হুগলি ৫) 

কাট্‌বিল্লি 150107১1111 বি কাঠবিডালি ৪, ৪016] (চব্বিশ 
২১) 

কাট্‌ বেং ০ be) বি কুনো ব্যাঙ [এই ব্যাঙ গাছের 
কোটরেও থাকে] ৪, 990195 of frog which 
seldom comes out of its hole and also 
inhabits in a hollow (বর্ধমা 8) 

কাট্বেটা katbeta বি ক্ষেত্রজ পুত্র ৪, son born of 
one’s wife by another man (হুগলি ৫) 

কাট্‌ বোমি K০( b০m৷; দ্র কাট্উয়াক বোমি, কাট্‌ বমি (বর্ধমা 
২৩ হুগলি ৪) 

কাট্‌ বোরোন্‌ 1০ bor০n দ্র কাট্বরন্‌ (হাওড়া ১০) 

কাট্‌ ব্যাঙ্‌ K০( b=) দ্র কাট্‌ বেং (পুরুলি ৭ মুর্শিদা ২১) 

কাট্‌মশৌলা ৮০০/০৭ দ্র কাট্‌চোক্‌লা (মুর্শিদা ২) 

কাট্‌ মাচ্‌ kat mac বি জিওল মাছ ৪, variety of 
fishes which can live a long time out of 


water (বীরভূ ৮ মুর্শিদা ১৭, ২২) 

কাট্মালি katmali বি লবঙ্গ-লতিকা ফুল flower of 
Luvunga scandens [a, creeper] (পুরুলি ৫) 

কাট্‌মুদ্রা ka(৷খd৮৭ দ্র কাট্চিটে (বর্ধমা ১৫) 

কাট্রা৯ 1৭০ বি বাঁশ বা কাঠের তৈরি এক বিঘৎ বা ছয় 
ইঞ্চি লম্বা টুকরা বিশেষ [মাঠে গরু বাঁধার জন্য যে দড়ি 
ব্যবহৃত হয়, সেই দড়ির মাঝখানে এই কাঠের বা বাশের 
টুকরাটি থাকে। এর দুইদিকে দুটো ছিদ্র থাকে। এই দুটি 
ছিদ্রে দড়ির দুইদিকের প্রান্তভাগ বাঁধা থাকে। এটি দেবার 
ফলে দড়িতে পাক হয় না; দড়ি টেকসই হয়] ৪, small 
piece of wood having a hole on each end 
[used to tie the cattle in the field (হাওড়া ১) 

কাট্রা২ 1০1০ দ্র কাট্ড়া২ (পুরুলি ৯ বীকুড়া ৫, ১৬) 

কাট্রা* k০৮৭ বি কলাই গাছের ভূষি [কলাই মাড়াই করার 
পরে, গাছগুলির শুকনো ডালপালা] dry ৪5hrubs, 


৬৬ 


berbs and thickets left over after thrashing 
(চব্বিশ ২১ নদীয়া ১২) - পোকা katra poka বি 
চালের মধ্যের ছোট ছোট লাল রঙের পোকা very small 
reddish insects found in rice (চব্বিশ ৩৭) ~ ব্যাঙ 
[50109 78] দ্র কাট্‌ বেং (মেদিনী ১৬) - মাচ katra 
mc দ্র কাট্‌ মাচ্‌ (চব্বিশ ১৮ নদীয়া ৪) 

কাট্রি 1591. বি কলুর ঘানির উপরের অংশ [কাঠের অংশ, 
এক হাত লম্বা, একে পিঁড়িও বলে। ঘানি ছোট কিংবা বড় 
হলে এর আকার আয়তনও পরিবর্তিত হয়] te 
wooden upper part of the receptacle of the 
seed in an 0il-mMill (মালদা ১০) 

কাট্লা৯ 19000 বি তরল পদার্থের তলানি the foul 
matter at the bottom of a liquid, anything 
that settles at bottom (মেদিনী ১৫) 

কাট্‌লা২ 1০019 বি গোয়ালে গরুর প্রস্রাব ও অন্যান্য 
আবর্জনাযুক্ত পদার্থ urine and other waste 
materials of a 00960 (মেদিনী ৩৪) 

কাট্লাহা 1590101,0 ক্রি কেটেছি (] ॥ha৮e) ০এ৮ আমি চুল্‌ 
কাট্লাহা-আমি চুল কেটেছি (পুরুলি ৫) 

কাট্লি 191 বি মুরগি [যে এখনও ডিম পাড়েনি] ৪, hen 
[which is yet ৮০ lay e865] (বাকুড়া ৩ মেদিনী ২০) 

কাট্শরা 150০5 বি ঘোলের মধ্যে পড়ে থাকা মাখন [the 
resedue butter left after chuUrnning] (মুর্শিদা 
১৮) 

কাট্‌ শিম্‌ ৭ /imদ৷ বি একপ্রকার শিম [খুব বড়, লতানে 
গাছে হয়। লম্বা চার-পাঁচ ইঞ্চি, চওড়া দেড়-দুই ইঞ্চি, নরম 
অবস্থায় এর তরকারি হয়] ৪, kidney-bean (বর্ধমা ২১ 
মেদিনী ১৭) 

কাট্সার্‌ 1০5০ বি তুতগাছের ছোট ছোট ডাল [যার পাতা 
রেশমকীট খেয়ে ফেলেছে] small leaf less twigs of 
mulberry (মালদা ২) 

কাট্‌ সিম্‌ 15০ ৪ দ্র কাট্‌ শিম্‌ (বীকুড়া ১৪) 

কাটা” [০ বি পেরেক [লোহার] ৪ 1841 (পদিনা ১০) 


- কাটা২ [1০ বি শিরদাড়া 039 9029 (পদিনা ১১) 


কাটা* এ বি দাঁড়িপাল্লা [জিনিসপত্র ওজন করার লোহার 
তৈরি সরঞ্জাম] ৪, weighing balance (চব্বিশ ৩৭) 

কাটাঃ 11০ বি বড়শি [ছিপের] ৪. i5in৪ 1০০৮ (পদিনা 
৯ বর্ধমা ১৮ হাওড়া ৬) 

কাটা [5০ বিণ ক্ষীণ, হাড় জিরজিরে lean and thin 
লোক্টা শুকিয়্যা এ্যাকেরে কাটা হোইসে- লোকটা শুকিয়ে 
একেবারে হাড় জিরজিরে হয়ে গেছে (কোচবি ১) 

কাটা১ 1০9 দ্র কাট্রা+ (হাওড়া ২, ৬) 

কাটা" 159০ বি সংখ্যাবাচক শব্দ [আটশো টাকা। এটা 
সাংকেতিক শব্দ। কেবলমাত্র গরু কেনা-বেচার সময় 


দালালরা এই শব্দ ব্যবহার করে। এই রকম সাংকেতিক শব্দ 
এক থেকে এক হাজার পর্যন্তও আছে] & symbolic 
word [to denote eight hundred rupees. 
Instead of sums from one to thousand such 
symbols are used in cattle-trade] (জলপা ৭) 
দ্র এ্যাক্‌দানা 

কাটা* ৭ বি শিকার খোচানোর জন্য লোহার তৈরি অস্ত্র 
বিশেষ [এতে তিনটি বা ততোধিক ফলা থাকে] & 


hunting implement with minimum three . 


Spurs (মুৰ্শিদা ১৬) 

কাটা” 1:00 বি লোহার আংটা বিশেষ [কোনো কিছু ঝুলিয়ে 
রাখার কাজে ব্যবহার করা হয়] ৪, metal hook 
(দার্জিলি ৪) 

কাটা১* Kk ক্রি কামড়ানো, হুল ফোটানো [ মৌমাছি, 
বোলতা ইত্যাদির] ৮০ sting [০f 17990] মৌমাছি 
কাটেছে-মৌমাছি কামড়েছে (পদিনা ২) তু সাপে কাটা 

কাটা১১ Kk বি বাছুরের মুখে বাঁধার বাশের তৈরি মুখোস 
[বাছুর যাতে গাভীর দুধ না খেতে পারে সেজন্য এটা 
ব্যবহার করা হয়। এতে বাছুর দুধ খেতে পারে না, তবে 
ঘাস-পাতা খেতে পারে] ৪, bamboo musk [used to 
prevent a calf from sucking] (হাওড়া ১ 
হুগলি ৪) 

কাটা১২ 10 বি হস্তচালিত তাত-যন্তের অংশবিশেষ [দুই 
হাত লম্বা দুটি বাশের চটা দিয়ে তৈরি। এই অংশটির কাজ 
হলো সুতোর ঠিক পরেই তৈরি গামছার দুই পাড় টান টান 
করে রাখা। চটা দুটি মাঝখানে দড়ি দিয়ে বাঁধা থাকে। এটি 
তাতের মাঝখানে থাকে] part of ৪, weaver’s loom 
(চব্বিশ ৩৬) 

কাটা১৩ ০ বি কুনকে, কুন্কি [বেতের বোনা ধান চাল 
মাপার পাত্রবিশেষ। এটির বিভিন্ন রকম আকার হয়, কখনও 
বাটির মতো, কখনও ডালার মতো। মাপও বিভিন্ন রকম 
হয়, ছোট কিংবা বড়ো। আধ কিলো, এক কিলো, দুই 
কিলো, আড়াই কিলো, পাচ কিলো থেকে, এক মণ পর্যন্ত] 
a cane basket of different shapes and sizes 
used in measuring paddy, rice, seeds etc. 
(চব্বিশ ২১ নদীয়া ৬, ৭, ১০, ১৩ হুগলি ১৫) 

কাটা (বুকের্‌)> kat (buker) বি (বুকের) পাজর the 
rib (মুর্শিদা ২৩) তু কাটা২ 

কাটা১৫ 15510 বি চিরুনির দাড়া tooth ০৫ a comb 
কাকোইটার্‌ কাটালা ভাংগা-চিরুনিটার দাড়াগুলো ভাঙা 
(পদিনা ২) [লা-গুলো] 

কাটা? (০ দ্র কাটা’ (মালদা ৩৭ মুর্শিদা ১১) 

কাটা২ [81০ দ্র কাটাঃ (বর্ধমা ১৩, ১৫, ১৬, ১৮, ২০ বীকুড়া 
১২, ১৬ মেদিনী ২৪ হাওড়া ১, ৩, ৮ হুগলি ৫) 


৬৭ 





কাটা’ 


কাটা * 1:59 দ্র কাটা’? (পুরুলি ১২) 

কাটা Kt বি গরুর জিভের ঘা [চিকিৎসা-গরুর জিভে ঘা 
হলে রান্নাঘরের ঝুল সরষের তেল ও নুন দিয়ে মেখে 
জিভে লাগাতে হয়] ৪, ৪০: [usually on the 
tounge of cattle] (চব্বিশ ৯, ১৪) 

কাটাৎ ন বি কুমোরের ব্যবহৃত বাঁশের -তৈরি সরঞ্জাম 
[কাচা অবস্থায় মাটির তৈরি জিনিস (হাড়ি, কলসি প্রভৃতি) 
থেকে বাড়তি মাটি চেঁচে ফেলার কাজে ব্যবহৃত হয়] & 
potter’s tool, made of bamboo slip, used to 
scrap excess Mud (নদীয়া ৪) 

কাটা৬ Kd বি খেজুরডাটা sticks stripped off from 
palm-leaves [to make a broom] (বর্ধমা ২) 

কাটা" 18০ বি মাছ ধরার জাল বোনার কাটা ৪, weaving 
needle [used to knit fishing nets] (মেদিনী ২৪) 

কাটা” ৮৪ বি মন্থন দণ্ড [ঘোল তৈরি করার সরঞ্জাম-একটি 
দণ্ড এবং দড়ি] ৪, churning stick (নদীয়া ৫) 

কাটা” 150 বি ছুতোর মিস্ত্রীর কাজে ব্যবহৃত সরঞ্জামের 
অংশবিশেষ [কুর্সুদ-এর অংশ] the pin of = 
marking gauge, a carpenter’s tool (চব্বিশ 
২৬) 

কাটা”? 550 বি ১ নঙ্গর an ০০৮ কাটা ফেলাই দিলে 
নাও থামে গেল-নঙ্গর ফেলে দিলে নৌকাটি থেমে গেল 
(মালদা ৭, ১১) ২ নঙ্গরের কাটা [নৌকার নঙ্গরের লোহার 
কাটা বা সরু মুখযুক্ত বাঁকানো দণ্ড। সংখ্যায় পাঁচটি থাকে] 
hook of an anchor (মালদা ৭) 

কাটা১১ 150 বি বিড়ি তৈরি করার সময় বিড়ির পাতাকে 
মোড়ার কাজে ব্যবহৃত লোহার সরু সরঞ্জাম [এই সরঞ্জাম 
পাঁচ ইঞ্চি লম্বা, সরু, মাথা মোটা এবং অপরদিক পাতলা 
এবং কিছুটা সূঁচালো ] & 6০০1 used to fold and 


close the end of a rural slender cigarette 
called biri (মালদা ২) 

কাটাই১ ৭০ বি দা [তরকারি-কাটার কাজে ব্যবহৃত হয়] ৪ 
91502099: (জলপা ৬) 





কাটা ঘরা 


কাটাই২ 15০০ বি মাছ-ধরার সরঞ্জাম বিশেষ [পাট কাঠিতে 
বঁড়শি বিধে তৈরি করা হয়] 2 fishing (৮০০1) hook 
(জলপা ১) - করা kota kora ক্রি নিবীর্য করা [গরু 
ইত্যাদিকে] to castrate the goat, cow etc. 
(হুগলি ৪) 

কাটাইন্‌ যাওয়া katain jada ক্রি সন্ত্রস্ত হওয়া ০ 
become scared, terrified ডরে কাটাইন্‌ গেছে--ভয়ে 
সন্ত্স্ত হয়ে গেছে (পুরুলি ৩) 

কাটাইয়া k০০%০ বি শিয়ালকীটা ৪, wild thorny plant, 
Agremona mexicana (মালদা ৭) 

কাটা কুড়িয়্যা 159 kui দ্র কাটাইয়া (মুৰ্শিদা ১১) 

কাটা খুরিয়া kota khuria বি কাটা নটে শাক [এক বা দেড় 
হাত উঁচু ঝোপের এই গাছ শাক হিসাবে খায়। সাদা বা 
লাল দুই রঙেরই হয়। গাছে কীটা থাকে] ৪ thorny 
shrub [Amarantus Spinasus] (দার্জিলি ৩) 

কাটা খুড়িয়া 15510 0০030 দ্র কাটাইয়া (মালদা ১১) 

কাটা গাচ্‌ [50০ ৪০০ দ্র কাটাইয়া (মুর্শিদা ১৫) 

কাটাগুলিকা 15098518050 বি একজাতীয় বনজ উদ্ভিদ 
[ঝোপ আকারের, ডাটা কীটাযুক্ত] ৪ species of 
thorny plant forming a bush (বীরভূ ৯) তু 
কাটাগুল্ম 

কাটা গোহিংলা 15০ ০৮০1৭ দ্র কাটাইয়া (মালদা ১) 

কীটাঘরা 15(98৮99 বি পায়ের নিচের কড়া ৪, corn on 
2০০) (মালদা ১) 

কাটাঘুন্ডি k০০৪৮খn৭; দ্র কাট্রা+ (হাওড়া ৩) 

কাটা চাল্‌ %০০ ০০] বি পর্চালা বা আড্চালা [মাটির বাড়ির 
মূল চাল ছাড়াও অতিরিক্ত একটি করে চাল চারদিকে 
লাগানো হয়, দেওয়ালের জলের ঝাপটা থেকে বাঁচানোর 
জন্য] an additional roof over the eaves to 
protect the wall from the water that falls 
in drops from the eaves of a house 
(বর্ধমা ২৬) 

কাটা-জর্‌ %5(০-০৮ বি তীব্র ভর [যে জ্বরে রোগী প্রলাপ 
বকে] 118) £5৬৪০ (চব্বিশ ২৭) 


কাটাড়্‌ ॥০(০ বি ঝুড়ি বোনার সময় বাশ কাটার কাজে 
ব্যবহৃত বিশেষ ধরনের দা [লোহার তৈরি, এক থেকে দেড় 
কিলোগ্রাম ওজন বিশিষ্ট। এর হাতল লোহার তৈরি] & 
chopper [used particularly to cut and shape 
bamboo slips] (বীকুড়া ১৬) 

কাটাতার্‌ ০০৮ বি একরকম হুক [ইংরেজি ঢ অক্ষরের 
মতো দেখতে] & ঢ shaped hook (বীরভূ ৪) 

কাটা দন্‌ চ০০ ০০. বি মাছ ধরার সরঞ্জাম বিশেষ [‘দন্‌'- 
অর্থে দড়ি। একটি বড় নাইলনের দড়িতে কাটা বেঁধে সেই 
কাটাতে বঁড়শির মতো মাছের টোপ দিয়ে রাখা হয়। এই 
দড়িটি কড়ে আঙুলের মতো মোটা। এর দুহাত অন্তর 
একটা করে কাটা থাকে এবং কাটার সংখ্যা দুই হাজার। 
এটি নৌকো থেকে মাঝসমুদ্রে ফেলে দিয়ে দুই থেকে পাঁচ 
ঘণ্টা অপেক্ষা করে, টানা হয়। এতে আড়, ট্যাংরা, ভোলা, 
গুড়জালি ইত্যাদি মাছ ওঠে। ৪. fishing line, a cord 
bearing fishing hook (মেদিনী ১৮) 

কাটা দুদ্‌ 15০০ 99৫ বি নষ্ট দুধ [যে দুধ দই না হয়ে, টক 
হয়ে যায়] curled milk (চব্বিশ ২১) 

কাটা দুয়ার্‌ ঘর্‌ 19 ৫5০৮ ৪০৮ বি একপ্রকার মাটির ঘর 
[লম্বা একচাল না হয়ে মাঝে একটা চাল থাকে] ৪, type 
of mud-house (হুগলি ১৬) 

কাটান্১ ০92. বি ১ পুকুরের পাড়ের একটি স্থানে কেটে 
রাখা নালা [প্রয়োজন মতো এখান দিয়ে জল বাইরে বের 
করা এবং ঢোকানো হয়। এই নালা বা কাটানো অংশকে 
‘কাটান্‌’ বলে। এই পথে পুকুরে নতুন জলের সঙ্গে মাছও 
ঢোকে] ৪, small duct or drain (চব্বিশ ১৭, ১৯ 
পুরুলি ২, ৪ বীকুড়া ১, ১৭) কাটান্টো মু চেপি দিয়ে ভাল 
করে বাঁদাগা, না হলে গদ্গদায়ে জল বিরায়ে যাব্যে-নালার 
মুখ চেপে দিয়ে ভাল করে বেঁধে দিতে হবে, নইলে গল্‌ 
গল্‌ করে জল বেরিয়ে যাবে বৌকুড়া ১৭) ২ জমির জল 
নিকাশের জন্য আলে যে নালা বা গর্ত কাটা হয় [এই গর্ত 


ছোট হলে তাকে “ভুলুক্‌" বলে] ৪0 opening for 
draining out or entering water of the land 


০০ ৪, 9900 (পুরুলি ২, ৪, ৬ বাঁকুড়া ১৭) 

কাটান্‌২ katan বি ১ কাটারি & 01079: (মেদিনী ২৫) 
২ খাঁড়া ৪ large falchion [used in immolating 
sacrificial beasts] (বীকুড়া ৫) 

কাটানি ৭০৷; বিণ বোকা ৪, £001 ছেলেটা এ্যাকেবারে 
কাটানি রে-ছেলেটা একেবারে বোকা রে মমুর্শিদা ১৪) 

কাটা পর্চাল্‌ kata porcal বি মাটির বাড়ির বারান্দায় 
খড়ের ছাউনি ৪. thatched roof on the veranda, 
of a mud-house (বর্ধমা ১৯) 


কীাটাপাতাসি 13507১06951 বি একপ্রকার ছোট মাছ [আশ 
হীন। এর দুপাশে দুটি এবং পিঠে একটি কাটা আছে। 
নদীতে পাওয়া যায়] ৪. species of small fish 
without scales (মুর্শিদা ১১) 

কাটা পাল্লা Ka Pll বি বিশাল আকারের দাড়িপাল্লা 
[পাট, ধানের বস্তা ইত্যাদি ওজন করা হয়। মন বা কুইন্টাল 
জিনিস ওজন করা যায়] ৪, big pair of scales for 
weighing large quantity of paddy, jute etc. 
(বীকুড়া ১৩) 

কাটা পিঁড়ে 1০10 7510০ দ্র কাটা পর্চাল্‌ (বর্ধমা ২২) 

কাটা পেরেক্‌ 19 7১৪৮৪] দ্র কাটা” (মেদিনী ১৫) 

কাটা পোনা 1010 Pon বি এক থেকে তিন ইঞ্চি পর্যন্ত 
লম্বা বিভিন্ন মাছের বাচ্চা [শব্দটি মৎস্য ব্যবসায়ীদের। 
পুকুরে যখন চারা পোনা ছাড়া হয়, তখন তা ছোট ব্যাঙাচির 
মতো থাকে। কোনটা কি মাছের বাচ্চা, তা চেনাও যায় না। 
তখন এই মাছের বাচ্চা কেনা-বেচা হয় বাটি মেপে। মাপের 
একক হিসেবে বিভিন্ন মাপের বাটি থাকে। তারপর মাছের 
পোনাগুলো আস্তে আস্তে বড় হয়। চার পাঁচ ইঞ্চি যখন 
লম্বা হয়, তখন আর এগুলো বাটি মেপে কেনা-বেচা হয় 
না। গুন্তি করে কেনা বেচা হয়, ডজন কিংবা শ’ হিসেবে। 
সেই সময় মাছগুলোকে আলাদা করে চেনা যায়, কোনটা 
কোন মাছের বাচ্চা-রুই, কাত্লা না বাটা ইত্যাদি। মাছের 
কারবারে নিযুক্ত পেশাভিস্তিক মানুষই ,এই শব্দটি ব্যবহার 
করে। সাধারণ মানুষ বাজারে বড় মাছ কেটে টুকরো করে 
বিক্রির সময় ‘কাটাপোনা’ বলে। এ শব্দটির সঙ্গে মৎস্য- 
ব্যবসায়ীদের ব্যবহৃত এই শব্দটির কোনো মিল নেই] 
Small fishes varying from one and a half 
inch to form includes in size [a code word 
used by the fish mongers] (বাঁকুড়া ৯) 

কাটা পোসাক্‌ kata posak বি স্কার্-রাউজ & kirট- 
19996 (মেদিনী ২৯) 

কাটা ফগ্‌ 159০ 1১28 বি স্কার্টফ্রক a skirt-frock 
(মেদিনী ১১) 

কাটা ফল্‌ 1500 7১৮০] বি একজাতীয় জংলা ফল [এই ফল 
লম্বা মতো হয়, গায়ে কাটা থাকে] ৪. kind of wild 
£rUi (বর্ধমা ২০) 

কাটা বাজু [০০ 7১০] বি অলঙ্কার বিশেষ [উপর হাতে পরা 
হয়। কার দিয়ে গাথা থাকে। রূপার বা সোনার তৈরি। দেড় 
ইঞ্চি চওড়া । নিচের দিকে কোনো ফলের মতো একটা নক্সা 
থাকে] an ornament for the arm (কোচবি ৩, ৪ 
দার্জিলি ২, ৩, ৪ পদিনা ৪) 

কাটা বাঁশ্‌ 1580 bএ/ বি ঘন গাঁটযুক্ত একপ্রকার বাশ 
[এঁকেবেঁকে উপরে ওঠে। প্রতি গাটে কঞ্চির মতো প্রচুর 


৬৯ 





মোটা মোটা কাটা থাকে। এই বাঁশ সাধারণত বেড়া বাধার 
কাজে লাগে] & n০৭০5e bamদেb০০ (পুরুলি ১৬. মেদিনী 
২৯, ৩৪) 

কাটা বেগুন্‌ 150 17৪৪৯, বি একপ্রকার বেগুন [সাদা 
কিংবা সাদা-কালো রঙের, কীটাযুক্ত, শীতকালে হয়] & 
variety of brinjal (চব্বিশ ২৭, ৩৩) 

কাটা মগর্‌ 1590 20989: বি হাত-পা নেড়ে দাত কড়মড় 
[করা] nashing or grinding one’s teeth 
(দার্জিলি ৩) 

কাটা মাদা 15510 ॥০d৭ বি পারিজাত গাছ Indian coral 
ট৪9 (মুৰ্শিদা ১২) 

কাটা মুখোশ্‌ kaa 250০০ বি গরুর মুখে বাঁধার জন্য 
খেজুর পাতা দিয়ে তৈরি মুখোশ ৪. mask [made of 
palm leaves used to block the mouth of 
০০] (বর্ধমা ২০) 

কাটামো 1590য/০ বি কাঠামো [ঘরের চালের বাঁশ-কাঠের 
তৈরি কাঠামো] a frame of a mud-house made 
of bamboo and wood (হগলি ১৬) 

কাটা মোই 1০ 2০ বি একপ্রকার মই [বাশ কেটে 
বাইরের দিকে থাকে তবে তাকে বলে কাটা মোই] ৪& 
kind of ladder made of bamboo slips the 
sides of which are turned inside oUt (মালদা 
১০) 

কাটা যাওয়া [0০ 396০ ক্রি গাল পুড়ে যাওয়া to have ৪, 
burning sensation in the mouth (পদিনা ৩) 

কাটার্‌ দাড়ি 11০ এচ; দ্র কাটা* (মেদিনী ৩৪) 

কাটারি ০০৮i বি বটি [এখানে ‘দাও’ অর্থে কাটারি] ॥& 


kind of large kitchen knife fixed akmost at 
right angle in a piece of wood on which 


one partly sits to cut fish, vegetables etc. 
(পদিনা ১০) - ছুরি 15010: ০৮৫ বি ছোট আকারের 
কাটারি [কাটারি বিভিন্ন আকারের হয় এবং তা বিভিন্ন 
উদ্বেশ্যসাধক। বাশের গাঁট ছোলার জন্য, খেজুর গাছে রস 





দেবার জন্য প্রভৃতি] ৪, 92081] chopper (হাওড়া ২) - 
ভোগ্‌ 19০: 7১৮০৪ বি খুব সরু চালের ধান a kind 
of fine rice Paddy (পদিনা ১) 

কাটাল্‌১ 1901 বি সিদ্ধান্ত ০০5১০ কাজের্‌ কাটাল্‌ কর_ 
কাজের সিদ্ধান্ত কর (বাঁকুড়া ৭) 

কাটাল্‌২ 11০] বিণ চালাক, কর্মনিপুণ clever, efficient 
গরুটা কাটাল্‌ বটে-গরুটা চালাক (বা কাজে নিপুণ) 
পুরুলি ১৭) 

কাটাল্কুশি 150101055,/ বি ন্যাদোস মাছ [ছোট ভেট্‌কি 
মাছের মতো গড়ন। এই মাছ বেশি বড় হয় না। একটির 
সর্বাধিক ওজন দুশো গ্রামের মধ্যেই হয়। এটি নরম মাছ। 
ভেট্‌কির মতো শক্ত ও সুস্বাদু নয়] ৪ type of fish 
exceedingly soft, Nandus nandus (চব্বিশ ২১) 

কাটাল্‌ শাক্‌ 70101 /০] বি ইটড় ৪, green jackfruit 
(দার্জিলি ২) 

কাটা লাগা [59 1০৪৭ ক্রি গায়ে কাটা দেওয়া [রোমাঞ্চিত 
হওয়া] to have £9999695%. (মেদিনী ২৮) 

কাটালি১ 19০1) বি ছোট, গোল ও খুব কীটাযুক্ত বেগুন & 
small, round shaped and thorny brinjal 
(পদিনা ১৫) 

কাটালি২ K৭০]; বি কীটাপাতাযুক্ত বুনো গাছ বিশেষ [হলদে 
রঙের ফুল হয়] & wild plant having thorny 
leaves and yellow flowers (মালদা 8) 

কাটালি Kণ(০l; বি একধরনের পিঁয়াজ [ছোট ছোট, লাল 
রঙের এই পিঁয়াজ অগ্রহায়ণে বোনা হয়, ফাল্গুন মাসে 
তোলা হয়] a kind of small and reddish onion 
(বর্ধমা ৯) 

কাটালি খুরিয়া katali khuria দ্র কাটা খুরিয়া (পদিনা ৯) 

কাটালি পারা 0101) para ক্রি রিপু করা to darn [torn 
০০৷e5] কীটালি পেরেচি_রিপু করেছি [ছেড়া কাপড়ে] 
(বর্ধমা ২১ বীরভূ ৫) 

কাটালিয়া ০৭০i বি কণ্টক, কীটা & ৮০৮ (জলপা ৭) 

কাটালো K৭৭l০ ক্রি বিণ পাকাপোক্ত, বন্দোবস্ত ৮০ 


finalize, tO Settle কাজ্টো কাটালো করে এসেছি, কুন 
আর্‌ ভাব্নার্‌ নাই-কাজটা পাকাপোক্ত করে এসেছি, আর 
কোনো ভাবনা নেই (বাঁকুড়া ১৪) 

কাটা লোইটা [০০ 1০810 দ্র কাটা খুরিয়া (মেদিনী ২৪) 

কাটাশি মোচি kণ(৭/; ০০; বি একপ্রকার মাছি [সাধারণত 
এই মাছি গরুর গায়ে বসে। সাধারণ মাছির চেয়ে ছোট এবং 
সরু] ৮7৪ ৪৪1 (চব্বিশ ৮) 

কাটা শ্যাওলা 50 /9০10 বি ঝাজি ৪ kind of 
Shaggy fibrous rush or sedge growing in 
water, Uticularia fasciculata (বর্ধমা ৫) 

কাটা সুতো kata 51০ বি ছিপের সুতো ৪, thread used 
in a fishing rod বের্ধমা ১৮) 

কাটা সেজ্‌ গাছ kata sej gach বি ফণিমনসা গাছ ॥ 
thorny cactus, Opunita dillenil [উ অ] (নদীয়া 
8) 

কাটি’ ৮০) বি তালার চাবি & key of ৪, lock (বর্ধমা ৬, 
২০ হুগলি ১) 

কাটি২ [591 বি ছুরি ৪, Knife (পদিনা ৮) 

কাটি৩ [11 বি পুতি [যা দিয়ে মালা গাঁথা হয়] ৪, bead, a 
little ball of glass pierced for stringing 
(কোচবি ৪) 

কাটিঃ 1৪? বি গমের খড় [শুধুমাত্র গমের ক্ষেত্রেই এই 
শব্দটি ব্যবহার হয়] dry stalks of wheat plant 
(নদীয়া ১) 

কাটি 1911 বি তাতের সরঞ্জামবিশেষ [“ব”-এর মধ্যে 
সুতোগুলোকে চেপে রাখার জন্য এই তিন / সাড়ে তিন 
হাত লম্বা বাশের সরু কাঠি ব্যবহৃত হয়] ॥. part of 
1০০% (বীরভূ ১৩) 

কাটি* 1৭1 বি জালের কাঠি [খ্যাপ্লা জালের নিচের দিকে 
যে অংশটিতে মাছ জমা হয় এই কাঠি সেখানে বাঁধা হয়। 
লোহার তৈরি একপ্রকার মাদুলির মতো। এর মধ্যে ছিদ্র 
থাকে। ছিদ্রের মধ্যে সুতো দিয়ে জালে বাঁধা হয়। এগুলিকে 
ঘাই বলে। এতে জাল ভারি হয় এবং মাছ সমেত জলের 
মধ্যে মাটিতে আটকে থাকতে পারে। এক একটি ঘাইতে 
পীঁচ-ছয়টি ‘কাটি’ বাঁধা হয়। একটি জালে অনেকগুলো ঘাই 
থাকে] metallic (usually of iron) weights 
fixed at the lower part of a fishing net 
(চব্বিশ ১৫, ৩৭ বর্ধমা ২) 

কাটি’ 1:81 দ্র কাটি* (চব্বিশ ১১ বর্ধমা ১৬, ২২ বাঁকুড়া ৪ 
বীরভূ ৮) 

কাটি২ 151) দ্র কাটা” বের্ধমা ৮) 

কাটি আলু 1০0. 015. বি রাঙা আলু [লাল মিষ্টি আলু] 
sweet patato, Ipomaea batatas (মালদা ১১) 


কাটি ঘা’ 1911 &0 বি সাপে-কাটা [এটি একটি সংস্কার 
বিশেষ। রাতে সাপের নাম করতে নেই। এজন্য রাত্রে 
কাউকে সাপে কামড়ালে বলা হয়, ‘কাটি ঘা হয়েছে’, দিনের 
বেলা সাপে কামড়ালে “কাটি ঘা’ বলে না] snake-bite 
(literally a bite, So named because none 
utter the word ‘snake’ at night due to 
superstition (চব্বিশ ১১, ২০, ২১ বর্ধমা ১২ বীকুড়া 
১১) 

কাটি ঘা২ [০ ৪ বি বিষধর সাপকে সম্পূর্ণভাবে না মেরে 
যদি কেবল দু'একবার আঘাত করে ছেড়ে দেওয়া হয়, তবে 
এই ব্যাপারটিকে “কাটি ঘা’ বলে [লোকবিশ্বাস আছে যে, এ 
আহত সাপ পরে ফিরে এসে আঘাতকারীকে একসময় 


কামড়াবে] the incident of allowing an 
wounded venomnous snake to flee [popular 
belief is that the snake comes back and 


bites it's tormentor] (চব্বিশ ১১) 

কাটিং 1০70 বি জল চলাচলের জন্য সরু লম্বা নালা 
[ক্যানেলের পাশে থাকে] narrow water-passage 
[which runs parallel to a canal] (বর্ধমা ২৫) 

কাটি জোলোই Ki ০1০% বি কাটা পেরেক [এগুলি ছাড়া 
চারকোণ বিশিষ্ট লোহার বড় পেরেক আছে, তার নাম 
“জোলোই’। “জোলোই” এর মাথা বড়] & smooth and 
round nail (বর্ধমা ২৫) 

কাটি তোলা হাতুড়ি kai ০1০ 1051 বি বিশেষ রকমের 
হাতুড়ি [এটি দিয়ে কাঠ থেকে লোহার পেরেক টেনে তুলে 
ফেলা হয়। এর এক মাথা বাঁকানো এবং চেরা থাকে] & 
claw hammer (বীরভূ ১৪) 

কাটি দিহ্যে kati dih€ ক্রি কেটে দিয়েছে have /has 
০৪ ইনুর্টা কিতাব্যের্‌ পাত্লা কাটি দিহ্যে-ইদুরটা বই- 
এর পাতাগুলো কেটে দিয়েছে (জলপা ৭ পদিনা ৯) 

কাটিন্১ 15011, বি আকৃতি (মুখের) shape (of face) 
মুক্টার্‌ কাটিন্‌ ভালো আছে_মুখটির আদল সুন্দর (বাঁকুড়া 
১১) < ইং cutting 

কাটিন্‌২ Kin কাটান্‌১ ২ বৌকুড়া ৫) 

কাটিন্‌* 190. বি জমির আলের গর্ত বা নালা [এক জমি 
থেকে অন্য জমিতে জল বের করে দেবার জন্য আলের 
গোড়ায় গর্ত করে দেওয়া হয়। এই গর্তকেই বলে ‘কাটিন্‌। 
অনেক সময় জলের পরিমাণ বেশি হলে আল উপ্চে 
পাশের জমিতে চলে যায়। পুরানো আল বা ভাঙা আল 
জল ধরে রাখতে পারে না। উপ্‌চে পড়া জল যেতে যেতে 
সেখানে একটা নালার সৃষ্টি হয়ে যায়, একেও “কাটিন্‌* 


বলে] ৯ hole or a drain [to facilitate the 
passage of water from one piece of 
agricultural land to the other] (মেদিনী ২৯) 








কাটিন”* 

কাটি মালা 101 71010 বি একপ্রকার হার [সোনার কাঠি 
আর চেন্‌ দিয়ে গাথা, চার বা পাঁচ নলি এই হার পেট পর্যন্ত 
দীর্ঘ হয়। দেখতে অনেকটা সীতাহারের মতো] &, 
variety of Necklace (জলপা ৬) 

কাটিয়ারি katiari বি শ্বাশানবন্ধু those who carry a 
dead body to the crematorium (মালদা ১১) 

কাটিয়া হাড়ি’ 10110 ॥haচi বি এক ধরনের মাটির হাঁড়ি 
[এতে দই পাতা হয়। এর মুখটা একটু বেশি বিস্তৃত] ॥ 
round shaped earthen pot having wide 
mouth, used to curdle milk (জলপা ৭) 

কাটিয়া হাড়ি২ 00110 1,001 দ্র কাটিয়ারি (মালদা ১১) 

কাটুইল্‌ %০51] বি বাচ্চা মুরগি [যতদিন পর্যন্ত না মুরগি ডিম 
দেয়, তাকে ‘কাটুইল্‌’ বলে] ৪ young hen [so long 
as it does not lay 9££] (বাকুড়া ১৫) 

কাটুয়া ডুড়া k০(u০ 80০ বি ছোট কিংবা মাঝারি কাছিম 
[কচ্ছপ] a turtle of small or medium size 
(কোচবি ১, ৩) 

কাটুয়ের্‌ মুর্গি [০56৮ 72781 দ্র কাটুইল্‌ (চব্বিশ ২৩) 

কাটুর্‌ ০৮ দ্র কাটুইল্‌ (হুগলি ১৬) 

কাটুরি ছা kauri ০৮০ দ্র কাটুইল্‌ (বর্ধমা ১) 

কাটুরে [০0 দ্র কাটিয়ারি (বীরভূ ১৩) 

কাটুল্‌ 1০] দ্র কাটুইল্‌ (চব্বিশ ২১ নদীয়া ১১ পুরুলি ৩, 
৯, ১২, ১৭ বাঁকুড়া ১ মেদিনী ৮, ১৬, ২০, ২৯, ৩৩ হুগলি 
১২) কাটুল্‌ ছা-মুরগির বাচ্চা (মেদিনী ১৬) 

কাটুল্‌ এ] বি হংসী [ডিম দেবার পূর্ব পর্যন্ত “কাটুল্‌ বলে] 
the goose [so long as it does not lay ৪8£8] 
(বীকুড়া ৭ হুগলি ১২) দ্র কাটুইল্‌ 

কাটুল্‌ ঢাড়ি ৮০15] ৮০0 বি মুরগি [বড় অর্থে] ৪ 
mature hen [which is yet to lay 98] (মেদিনী 
৩৩) 

কাটুলি [50518 দ্র কাটুল্‌ ঢাড়ি (বীরভূ ৩, ৮, ১৪) 

কাটুলি রাম্পাখি 0191 702077১015 দ্র কাটুল্‌ ঢাড়ি 
(বীরভূ ১০) 





কাটোল শুপোরি 


কাটো? 1০০ বি কাটা 9০শেঃ (পদিনা ১, ৪, ১০) < সং 
কণ্টক 

কাটো২ K৭০ বি রূপার কীটা [মেয়েরা খোঁপায় পরে] & 
silver hair-Din (পদিনা ৪ মালদা ১১) 

কাটোল্‌ 10০1 বি কাঠাল green jack-fruit (কোচবি ৪ 
জলপা ৬ পদিনা ১৪) < কাঠোয়াল (দাস) 

কাটোল্‌ শুপোরি 15001 /upori বি আনারস ananas 
(জলপা ৬) 

কীঠ্‌ নট বিণ কৃপণ ৪, 7019০গ্যে (পুরুলি ১৬) 

কাঠ আলু 15০1 ০1 বি একপ্রকার মিষ্টি আলু [ঝোপ জাতীয় 
এই গাছ বর্ষাকালে রোপণ করা হয়। এর মূল মাটির নিচে 
লম্বা হয়ে প্রবেশ করে। এই গাছের পাতা শিমুল পাতার 
মতো দেখতে। এই আলু সিদ্ধ করে খাওয়া হয়] &, 
variety of sweet potato (মেদিনী ৩৪) দ্র কাটি 
আলু [অনুরূপভাবে কাঠ বীশ্‌, কাঠ্সুতো প্রভৃতি শব্দের 
জন্য কাঠের বাঁশ্‌, কাঠের্‌ মুড়ো প্রভৃতি দেখুন] 

কাঠ্‌ কাছুয়া ka: ০০১০০ দ্র কাটুয়া ডুড়া (মালদা ৯) 

কাঠৃকিরি 15000 বি গরুর গলার ঘা sore on the 
throat of cow (বীরভূ ৮) 

কাঠ্কুচ্রি katrkucri বি কাঠের কুচি [কুড়ুল দিয়ে কাঠ 
ফাড়াই করার পর এই টুকরো কাঠ বের হয়] chips of 
০০০ (বাকুড়া ১৫) 

কাঠ্কুড়ুলি পাকি 10:50 Pi বি কাঠ্ঠোকরা পাখি & 
ঘ000-0990)597 (মেদিনী ৩৪) দ্র কাট্খয়রা 

কাঠৃকুরু katrkkuru বি কাঠপিপড়া & species of tree- 
living ant (বর্ধমা ১৫) 

কাঠ্কেঁদুয়া ॥০(৮৮৪৭খ৭ দ্র কাট্‌ কীধ্‌ (বীকুড়া ১২) 

কাঠ্খুর্‌ 1০1০ দ্র কাট্‌ খুইর্যা (নদীয়া ১৩) 

কাঠ্‌ খোল্‌সে 15৫৮ ০1/৪ বি একজাতীয় খলসে মাছ ৪ 
species of fish [Colisa fasciata] (মেদিনী ১৫) 

কাঠ চাম্পা kat camp বি কাঠ চাপা [এই ফুলকে 
বিভিন্ন জায়গায় বিভিন্ন নামে পাওয়া যায়_গুলাচ্‌, 
কীঠাপা, বৈশাখী, চাপা] 
[Plumeria aculifolia poir] (মুৰ্শিদা ২৩) 


a, species of flower 


৭২ 


কাঠ্চিটে k০(৮০ite দ্র কাট্চিটে (চব্বিশ ৮) 

কাঠ্ঠুক্রা 13০০০ দ্র কাঠুকুডুলি পাকি (মেদিনী ৩) 

কাঠুঠুটি ৮০: দ্র কাঠ্কুডুলি পাকি (পুরুলি ৯) 

কাঠ্ঠোট্‌কি ৮০১5০ দ্র কাঠ্কুড়ুলি পাকি (পুরুলি ২) 

কাঠড়া 15010 বি গরুর মুখের মুখোশ 2, mask usually 
made of rope or bamboo [used to tie the 


mouth of cattle] (মুৰ্শিদা ১৭) 

কাঠ্ধুরি %:০*৫৮ঘ% বি গোরুর গাড়ির কাঠামোর একটি কাঠ 
[দুই চাকার সংযোগকারী লৌহদণ্ডের উপরে এই কাঠ 
থাকে] a, part of the frame of a8 bullock cart 
(মালদা ১১) 

কাঠৃপোকা’ kat*bok০ দ্র কাঠৃকুরু (বর্ধমা ১, ২০) 

কাঠুপোকা২ K০b০k৭ বি একপ্রকার কালো পোকা [এই 
পোকা জলে থাকে] ৪, species of insect [lives in 
water] (বাঁকুড়া ৬) 

কাঠ ফসল্‌ 7০৮ P9591 বি গ্রীষ্মকালে যে সব ফসল হয় 
agricultural products of summer (মুর্শিদা ১২) 

কাঠ ফাড়া কল্‌ kat: para ॥9] বি কাঠ কাটার যন্ত্র & 
sawing machine (বীকুড়া ৫) 


* কাঠ ফেইলানো kat pheilano ক্রি কাঠ ফাড়াই [চেলা] 


করা ৮০ 01502 ৮০০৭ (বাঁকুড়া ১৫) 

কাঠ্বমি 150%১০258 বি গা বমি বমি nঞU৪০৭ (মুর্শিদা ৯) 

কাঠ বাংলা পান্‌ kat: bal 7১0 বি এক জাতীয় পান & 
variety of betel-leaf (মালদা ৬) 

কাঠ্বিডুনি Kk০(৮৮iচn; বি বোলতা ৭৪০ (মালদা ৭) 

কাঠ্ৃবিড়ালি ০৮৮৭]; বি একপ্রকার বড় ধরনের ফোড়া 
[বগলে হয়] a large boil (usually forms in the 
armpit] (বাঁকুড়া ৮ হাওড়া ১) 

কাঠ্বিল্লি ৮০৮৮51]; বি কাঠবিড়ালি & squirrel (মুৰ্শিদা ৩, 
১১) 

কাঠ বোরো K৭(* br বি কাঠ ব্রণ & kind of pimple 
(মেদিনী ৬) 

কাঠ ব্যাং 1০০৮ ৪০] দ্র কাট্‌ বেং (বীরভূ ৯) 

কাঠ্‌ ব্যাটা 1501 bt বি যে ছেলের বিপিতা [সৎ বাবা] 
আছে ॥ boy who has ৪, step-father (মেদিনী ৯) 

কাঠ্‌ ভবানি পান্‌ ka b:৩b০n৷i pn বি একজাতীয় 
গোল পান ৪ round-shaped betel leaf (মালদা ৬) 

কাঠৃমা 1০53 বি কাঠামো [প্রতিমার কাঠামো, বাড়ির 
চালের কাঠামো ইত্যাদি] ৪, structure or frame (of 
a thached roof etc.) (চব্বিশ ১৭, ২০ নদীয়া ৪ 
মেদিনী ১৪) আ বা কাঠামো 

কাঠ মাছ্‌ ka: 75০০৮ দ্র কাট্‌ মাছ (মালদা ৫) 

কাঠ্‌ মাছা ka: mac দ্র কাট্‌ মাচ বৌরভূ ৯) 


কাঠমুড়া৯ 15০(0%5800 বি কাঠের গাঁট অংশ nodese 
portion of wood (বাঁকুড়া ৭) 

কাঠৃমুড়া kamu বি কাঠের গুঁড়ির টুকরা & piece of 
the trunk of a tree (বীকুড়া ১৫) 

কাঠ্রা ০৮৭ দ্র কাট্রা১ (হাওড়া ১) 

কাঠ্রা কোয়া Kণট৮এ ০৭ বি কাঠালি কলা & variety 
of banana, (মেদিনী ২৭) 

কাঠ্রি k০(৮৮; দ্র কাট্‌ কীধ্‌ (নদীয়া ১) 

কাঠ্রিয়্যা 10৮1৪ বি ছুতার & carpenter (মেদিনী ২৪) 

কাঠুলাই 5০008 দ্র কাঠুকুরু (মালদা ৩) 

কাঠ শিম 15০0৮/72 দ্র কাট্‌ শিম্‌ (হাওড়া ১০) 

কাঠশোলা ০৮/০1৭ বি একপ্রকার শক্ত শোলা [কাঠের 
মতো শক্ত] ৪, Kind ০£ hard 9০০::89 (দার্জিলি ২) 

কাঠল্পাতা মাচ্‌ 15501:21790৮0 2৮০০ বি একপ্রকার মাছ 
[কাঠাল পাতার মতো চ্যাপ্টা। এর রঙ মেটে বালির 
মতো। গায়ে আশ আছে, কিন্তু রক্ত নেই। এই মাছের আর 
এক নাম হ্যাঙল্‌জিবা’] a species of fish 
[resembling the leaf of Jjack-fruit tree] 
(মেদিনী ১৫) 

কাঠা” ৭৮০ দ্র কাট্রা১ (হাওড়া ১, ৮) 

কাঠা২ Kk দ্র কাটা১৯ (হাওড়া ৩) 

কাঠাও 1০ বি বিড়ির মাপের একক [এক বাণ্ডিল বা 
পঁচিশটা বিডির সমাহার] & bundle of twenty five 
native cigarettes [made of tobacco rolled in 
a tree-leaf] এ্যোক কাঠা বিড়ি-এক বাণ্ডিল বিড়ি 
(বাঁকুড়া ১৫ মেদিনী ৫, ১৩) 

কাঠাঃ 15০৮৩ বি বড় আকারের সামুদ্রিক কচ্ছপ ৪, lange 
marine turtle (চব্বিশ ১১, ২০) 

কাঠাৎ ০1 বি কাঠের থালা [একে 'বারকোষ'ও বলে। 
রেকাবির মতো দেখতে] ৪ flat wooden plate 
(মেদিনী ২) 

কাঠা৬ K( বি বাশের তৈরি ঝুড়ি [বিভিন্ন মাপের হয়। এক 
পোয়া, আধ পোয়া থেকে শুরু করে এক মণ পর্যন্ত মাপের 
হর। ছোট গুলোতে মুড়ি, খই ইত্যাদি খাওয়া হয়। বড়গুলো 
দিয়ে ধান, চাল ইত্যাদি মাপা হয়] a basket made of 
bamboo or cane-slips [the bigs are used as 


a, measuring-tool to measure rice, peglon- 
pulses etc. and the smalls are used as ৪. 


৭inin€-চ০] (পদিনা ৯ মুর্শিদা ১০) 

কাঠা 1০৮০ দ্র কাটা’ (জলপা ৯ দার্জিলি ১, ৩ নদীয়া ১০ 
পদিনা ১, ২, ১৪ মালদা ৪ মুর্শিদা ১০, ১৭ মেদিনী ১১, 
১৭, ২০ হুগলি ৯, ১২) 

কাঠা” [5০৮০ বি কলুর ঘানিগাছের উপর দিকে থাকা গাছের 
গুঁড়ির বেড়ি [ঘানির নিচের অংশে একহাত লম্বা একটি 


অভিধান (৩য়)_১০ 


৭৩ 





গাছের গুড়ির ভেতরে গর্ত কাটা থাকে। এর নাম “কোলনু'। 
ঘানির উপরদিকের কাণ্ঠখণ্ডের নাম ‘কাঠা’। “কোলহু"র 
ভেতরের গর্তে মস্থনদণ্ড দিয়ে পিষে তেল বের করার কাজ 
চলে] the wooden handle of a pestle of the 
wooden griding-tree (মালদা ৯) 

কাঠা৯ K০(*০ বি পানের বরোজকে শক্ত রাখার জন্য ব্যবহৃত 
দণ্ড [ঝড়ে যাতে না ভেঙে পড়ে সেজন্য এই ব্যবস্থা করা 
হয়] & strong bamboo support to protect 
(from wind etc) the shady plantation of 
betel-leaves (হাওড়া ৮) 

কাঠাই+ [০17৮ বি কাটারি ৪ ৫০০৪Pe?r (জলপা ৭) 

কাঠাই২ 1০৮০! বি লোহার তৈরি ছোট দা [এই দা দিয়ে 
ঘাস, শাক ইত্যাদি কাটা হয়। দেখতে অনেকটা ক্ষুরের 
মতো। বাট আছে এবং এটা ভাজ করাও যায়। ফলাটা 
কাটারির মতো। একে কাটারিও বলে] ৪, small folding 
0300067 (জেলপা ২, ৭) 

কাঠাইডু ৮০৮০ বি দুষ্ট গাভীকে দহন করার জন্য বাঁশের 
তৈরি বিশেষ ধরনের বেড়া [যে গাভী লাথি ছোড়ে, তাকে 


এই বেড়ায় আবদ্ধ করে রেখে দোহন করা হয়] ৪ short 
par usually of bamboo erected on the 
ground to control a naughty cow during 


Milking (পুরুলি ১০) 

কাঠাইন্‌ যাওয়া kন৮০in 3০৮০ ক্রি দাত টকে যাওয়া ৮০ 
become irritated one’s teeth by being 
acidified আমার্‌ দাতৃটা কীঠাইন্‌ গেল্যে-আমার দাতটা 
টকে গেল (পুরুলি ৪) 

কাঠা ঘর্‌ 0০0৮৭ ৪৩৮ বি দুই চালওয়ালা ঘর & thatched 
hut with two slanting roofs (মেদিনী ১১) 

কাঠাড় ০৮৯০ বি গরুর শুকনো খড় খাবার পাত্র [কাঠের 
তৈরি] an wooden manger (পুরুলি ১২ বর্ধমা ১৮) 

কাঠাড়ি (০ বি কাটারি [এতে তরিতরকারি কাটার 
কাজও হয়] & 24720 ০£ 00079: (জলপা ২) আ বা 
কাটারি 














কাঠাপিড়ি বাড়ি 
কাঠা পড়া 50০ ঢণণে ক্রি টোল খাওয়া বা তুবড়ে বাওয়া 
- [বাসনপন্্]' to form a depression [of utensils] 
(মালদা ২) 
কাঠাপিড়ি বাড়ি ৮৭০21 ৮০]. বি দোতলা মাটির বাড়ি 


[বারান্দা থাকে না] ৪ t০0 stoned mud-house 
(মু্শিদা ১২) | 
কাঠা পুঠি kন(৮৭ 250৭. বি একপ্রকার পুটিসাছ ৪. ny 
fresh-water 8h (পুরুলি ৬) 
কাঠা বাঁহক্‌ এ 751 বি বাশের তৈরি বাঁক বিশেষ 
[দুপাশে ঝোলানো দড়ির জারগায় এখানে দুটি বাশের 
বাখারি বাঁধা হয়। এতে ঘাস বা বীক্জ বহন করা হয়] & 
৫8108. mads of bamboo [by which grass or 
৪৪948 are carmed on shoulder] (বীরভূ ১১) 
কাঠামা 8০6055 ত্র কাটামো (মেদিলী ১৯) 
কাঠায় যাওয়া সন 30৮৭ ক্রি কাঠ হয়ে যাওয়া, কুঁকড়ে 
যাওয়া 6০ become motionless 33৯৪ a log বিটি 
ছেলিয়াটা কাঠার গেল্‌ছে_মেয়েটা কাঠ হয়ে গেছে বা 
কুঁকড়ে গেছে (পুরুলি ৪) 
কাঠার্‌১ ৮০০ বি বাঁশের কঞ্চির তৈরি ত্রিকোণাকৃতি এক 
কাঠামো [এটি গরুর মুখে বেঁধে দিলে, গরু জমির শস্য বা 
ঘাস খেতে পারে না! আবার দুধ ও ঘাস উভরই খায় এমন 
বাছুরের মুখে এটি বেঁধে দেওয়া হয়, এতে বাচ্চুর ঘাস 
খেতে পারে, তবে দুধ খেতে পারে না। যাতে বাষ্ছুর দুধ না 
খায়, সেইজন্য এটি পরানো হর। উদ্দেশ্য অনুসারে বিভিন্ন 
আকারের হয়] & triangular frame of bemboo 
used as a mesk of cattle (বর্ধসা ১৫, ১৮) 
কাঠার্‌* চনত বি খোৌয়াড় & pound for stray 
০৪১১৪ (পুরুলি ৬, ১৬) 
কাঠার* K০(৮০৮ বি মৃতদেহকে শ্মশানে দাহ করতে নিয়ে 
যাওয়ার খাটিয়া বিশেষ [এটি বীশের তৈরিও হতে পারে 
আবার কাঠেরও হতে পারে] & ক্ষ১০৫৪, or bamboo 
+ Made bedstead to carry 1 oorpse to 
orematortum (বীরভূ ২) 


৭8 


কাঠার্য 8০৮৮০ বি ১ গরুকে খেতে দেওয়ার স্থান the 
place for feeding 00™ (বর্ষসা ১৮) ২ গরুকে খেতে 
দেবার পাত্রবিশেষ [পোড়ামাটির তৈরি, গোলাকার, বড় 
মাপের। কাঠের তৈরিও হতে পারে] manger [large 
and round shaped, made etither of olay or 
০৫ ৮০০৭] (পুরুলি ৫) 

কাঠারি ০৮০ বি দা [অনেক রকম দেখতে হয়। কাজও 
ভিন্ন ভিন্ন] & ০০০৮ (জেলপা ৭ মেদিনী ১৭, ২৭) =~ 
নাক 98০0০: nk বি খুব উঁচু নাক & portudmg 
2০৪৪ (মেদিনী ১০, ১৭) - ভোগ্‌ kathari bhog তর 
কাঁটারি ভোগ্‌ (পদিনা ১০) 

কাঠাল্‌ চ৮এ] বি আতা [এই অঞ্চলে আতা এবং কাঠাল 
দুটোকেই কাঠাল বলে] a jack fruit, 8 ocustard- 
৪0019 বৌরভু ৫) | 

কাঠাল্‌ কুচি মা ৮০৮০] 055০3 2000৮ দ কাটাল্‌ কুশি 
চেব্বিশ ৩৬) 

কাঠাল্‌ কুশি ৮5591 85/1 দ্র কাটাল্‌ কুশি (চব্বিশ ২১) 

কাঠাল্‌ খ্যালা ৮40৮০] ৮১০1০ বি- একটি প্রামীণ খেলা 
[বালিকাদের সংঘবদ্ধ এই খেলায় একজ্রন জ্যেষ্ঠ বালিকা 
গাছ হয়। সে দুই হাত মাথার রেখে সোজাভাবে দাঁড়ায়। 
এবার তার দুই বাহুতে, গলার, পিঠে কম বয়সের বালিকারা 
কাঠাল হিসাবে ঝোলে। এক বালিকা গৃহিণী হয়। সে গাছ 
পরিচর্চা করতে আসে এবং গাছে জল ঢালার অনুকরণ 
করে। এইসময় এক পায়ে নাচতে নাচতে একটা ছড়াও সে 
বলতে থাকে। ছড়াটি এইরাপ : 

কাঠাল্‌ গাছে জল্‌ ঢালি হুড়ূমূড় করে। 
একটি কাঠাল থাকলে পরে নিয়ে যাব ঘরে।। (ইত্যাদি) 

প্রতিদিন সে কীঠালগুলো [ঝুলে থাকা বালিকাদের মুখ] 
টিপে টিপে দেখে যায়_কাঠাল পাঁকলো কিনা । এমনি ভাণ 
কয়েকবার করার পর শেষবার যখন আসে তখন দেখে যে, 
চোরে সব কাঠাল চুরি করে নিয়ে গেছে। একজন চোর হয়, 
সে ইতিমধ্যে এসে চুরি করে নিয়ে যায়। গৃহিণীবেশী 
বালিকা চিৎকার চেঁচামেচি করে। অনেকে জড়ো হয়। তখন 
সবাই মিলে চোর খুঁজতে বের হয়] & 51750 of rural 
game of ris (নদীয়া ১) 

কাঠাল্‌ বোথা ৮55০] ৮০৮৪৭ বি কাঠালের ভূতি £294119 
pulp within a 390৮ বৌকুড়া ১৮) 

কাঠাল্‌ সুছি ৮50] 210০৮] বি কাঠাল গাছে পাতা 
গজ্জানোর প্রাথমিক অবস্থা [এই অবস্থায় পাতাটি গোটানো 
থাকে ; তাই লম্বাকৃতি দেখার়। পরে শোঁটানো অংশটি খুলে 
গিয়ে পাতা বিকশিত হয়] the ৪reen and - tender 
1984 of a jack-frit tree বৌকুড়া ১৬) 


কাঠালি পারা 3911 1১০০ দ্র কাটালি পারা কাপড্টায় 
কীঠালি পার্তে হবে-কাপড়টায় রিফু করতে হবে (বীরভূ 
১২) 

কাঠালু 1৮৭15 বি কাঠাল & )9০৮-৫এ১০ (মেদিনী ৩০) 

কাঠালে Kale বি কাঠুরে [বনে কাঠ সংগ্রহকারী] ৪ 
wood-cutter (চব্বিশ ১১) 

কাঠালে মাচ্‌ kale ॥েএ বি স্বাভাবিকভাবে [বিশেষভাবে 
চাষ না করে] জন্মানো মাছ naturally grown fish 
(মালদা ৯) 

কাঠাহা সিম্‌ K০(৭॥৷এ 5iদ৷ বি গোলাকৃতি বড় জাতীয় 
কাছিম ৪, large and round turtle (মুৰ্শিদা ১১) 

কাঠি’ Ki বি চাবি ৪, key (বীরভূ ১, ১০) [> কোদাল্‌, 
* খেল্‌, ~ জাল্‌, > নাচ্‌, * মালা, > হার্‌ পৃথকভাবে 
পরে সন্নিবিষ্ট হয়েছে] 

কাঠি২ 1০৮ বি বড় ও মোটা লোহার পেরেক a thick 
and long iron nail (মালদা ১১) 

কাঠি* k০(i বি পীজর ॥ 15০ (নদীয়া ৯) 

কাঠি 101 বি কাসর [ঢাকের সঙ্গে বাজানো হয়] & ৪০) 
of musical instrument cf bell-metal like a 
dish played on with a stick (বর্ধমা ৭) 

কাঠি 1(% বি রোপণ করা ধানজমির ধানচারার পাশ থেকে 
যে অতিরিক্ত ধানচারা বের হয় an additional 
seedlings of paddy plant [it grows by the 
side of ৪, transplanted Plant] (মালদা ৩) 

কাঠি 5 বি কোমর waুi৪ট (মুর্শিদা ১৮) [~ দোড়ি 
পৃথকভাবে গ্রথিত হয়েছে] 

কাঠি Ki বি কাঠি ৪, small and thin stick 
(মেদিনী ৩৪) 

কাঠি* [5৮ দ্র কাটি* (চব্বিশ ৪ পুরুলি ৮) 

কাঠিওর্‌ 75০০৮ বি শ্শানবন্ধ ০05 who carries or 
accompanies a dead body to the cremation 
৪৮০Un৭ (পদিনা ১১) 

কাঠি কোদাল্‌ 1০ 159৭০] বি লোহার তৈরি বিশেষ 
ধরনের কোদাল [এটি দিয়ে পাথর বা কীকর যুক্ত মাটি 
কোপানো হয় বা টানা হয়। লোহার তৈরি এবং কাঠের 
হাতলযুক্ত] & forked 9909 (দার্জিলি ২) 

কাঠি খেল্‌ Kai Kel বি গ্রামীণ কিশোরদের একপ্রকার 
খেলা [সাধারণত পুকুরে স্নানের সময় খেলাটি হয়। 
কয়েকজন ছেলে এক আঙুল মাপের একটি কাঠি নিয়ে 
জলের উপর চাপড়ায়। ফলে যে ঢেউ হয় তাতে সেই 
কাঠি প্রায় সময়ই ডুবে থাকে। কেউ তা দেখতে পায় না। 
এইভাবে খেলা চলতে চলতে কখনও যদি কাঠিটি ভেসে 
ওঠে তবে কেউ না কেউ তা দেখে ফেলে। পরপর সাতবার 
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যদি একই খেলোয়াড় তা দেখতে পায়, তবে সে সাত 
পয়েণ্ট পায় এবং অন্যদের একটা গেম দিল বলে ধরা হয়] 
a rural game in pond played by teen-agers 
at the bath-time (মেদিনী ৮) 

কাঠি জাল্‌ 1০4 09] বি একপ্রকার মাছ ধরার জাল 
[একেবারে সমুদ্রের পাড়ে হাটু জলে এই জাল টানা হয়। 
জালটা ফাক করে রাখার জন্য এটাতে দেড়ফুট অন্তর দশ 
ইঞ্চি চওড়া কাঠি বাধা থাকে ; জালটা ছত্রিশ ইঞ্চি চওড়া 
হয়, ফলে কাঠির পিছনে থলির মতো হয়ে থাকে। এই 
জাল লম্বায় প্রায় আশি হাত হয়। পাড়ে মাছ দেখলেই এই 
জাল টানা হয়] a variety of fishing net (মেদিনী 
১৮) 

কাঠি দোড়ি 54 9০0 বি খেওলা জালের [হাত জাল ] 
জাল-কাঠি বাধার দড়ি ৪, rope of fishing net that 
ties metal weights (মেদিনী ৩৪) দ্র অজ্ঘুনি জাল্‌ 

কাঠি নাচ্‌ 190 ৷॥০€ বি একপ্রকার গ্রামীণ নাচ [সাধারণত 
পাড়ায় পাড়ায় দুর্গাপূজার সময় নাচে। এই নাচ স্থুলরুচি 
সম্পন্ন] a rural dance [performed by men 
dressed as women] (বাঁকুড়া ১৫) 

কাঠি মালা k০(*i 7010 দ্র কাটি মালা (জলপা ৭) 

কাঠিয়ারি 1০0০২ দ্র কাট্‌ কাধ্‌ (মালদা ৩, ১১) 

কীঠিলা কোলা 50810 ০1০ দ্র কীঠুরা কোয়া (মেদিনী 
১৪, ১৭) 

কাঠি হার্‌ K০(৮i॥০৮ দ্র কাটি মালা (জলপা ৭) 

কাঠুইর্যা ০৮1: দ্র কাট্‌ কাধ্‌ বের্ধমা ২৩, ২৬) 

কাঠুজ্জাতি 159(101 বি, বিণ নাছোড়বান্দা ৪, tenacious 
Person (মালদা ১) 

কাঠুড়ে 100৮5 দ্র কাট্‌ কীধ্‌ (মুর্শিদা ১৭) 

কাঠুয়া 05910 বি ১ কাঠের একপ্রকার পাত্র [কাঠের তৈরি, 
ছোট বাটির মতো] ৪0. w০০৭en ০! (চব্বিশ ১৭ 
জলপা ৭ মেদিনী ৩৩) দ্র কাঠাৎ ২ কাঠের একপ্রকার পাত্র 
[কাঠের তৈরি, বড় মাপের। এতে গরুর খোল দেওয়া হয়] 
a large wooden manger (মেদিনী ৯) 





কাঠুয়া দুড়া 75900 ৭০০ দ্র কাটুয়া ডুড়া (জলপা ৪, ৭) 

* কাঠুয়ানা kathuana ক্রি কুঁকৃড়ানো to shrunk, 
[90119 ছেলিয়াটা ভয়ে কাঠুই গ্যাল-ছেলেটা ভয়ে 
কুঁকড়ে গেল (বাঁকুড়া ১৬) 

কাঠুয়া নুটি 15০17807১91 দ্র কাঠ্কুরু (জলপা ১০) 

কাঠুয়া পিঁপৃড়ি kathua 71101 দ কাঠ্কুরু (মেদিনী ৩১) 

কাঠুয়া বিলাই 15180 19110 বি কাঠবিড়ালি the 
90019] (জলপা ৭) 

কাঠুয়া ভাত্‌ 50170 7১৮9৮ বিণ শক্ত ভাত hard (under 
boiled) rice (মালদা ৯) 

কাঠুয়ীয় যাওয়া kathudé 36০ ত্র কাঠুয়ানা দাদু যে জাড়ে 
কাঠুয়ীয় গ্যালে_দাদু যে শীতে কুঁকড়ে গেলো (বাঁকুড়া 
১৮) ভয়ে গাটা কাঠুয়ীয় গ্যাল-ভয়ে গাটা শিউরে উঠল 
বৌকুড়া ১৮) 

কাঠুরি 0914 দ্র কাট্‌ কীধ্‌ নদীয়া ৯) 

কাঠুরিয়া 15০0340 দ্র কাট্‌ কীধ্‌ (বর্ধমা ১৩ বাঁকুড়া ৫ বীরভূ 
৭) 

কাঠুরে 1০1০ দ্র কাট্‌ কাধ্‌ বৌকুড়া ৭ বীরভূ ১১ মুর্শিদা 
১৮) 

কাঠুর্যা ৮০৪৫৪ দ্র কাট্‌ কীধ্‌ (পুরুলি ৩ বর্ধমা ১৮ বাঁকুড়া 


৭) 

কাঠুল্‌৯ 05০0০] দ্র কাঠুয়া নুটি (মালদা ৬) 

কাঠুল্‌২ 1০৪] বি হংসী 09 ৪০০৪০ (বাঁকুড়া ৭, ১২) 

কাঠুলা ৮০৮1০ দ্র কাঠুয়া নুটি (জলপা ২, ৪) 

কাঠুলা দুরা kat৮ula dura দ্র কাটুয়া ডুড়া (দার্জিলি ৩) 

কাঠুলা নুটি kathula 7791 দ্র কাঠুরা নুটি জেলপা ৭ 
দার্জিলি ২) 

কাঠুলি মুর্গি kathuli murgi দ কাটুইল্‌ (বাঁকুড়া ১১) 

কাঠের্‌ বাঁশ্‌ 15002 1959 বি একপ্রকার শক্ত বাঁশ & 
species of 9৮:০৪ bamboo (হুগলি ৫) 

কাঠের্‌ মুড়ো 15০57 ০০ বি মোটা শুকনো গাছের 
ডালের কা্টা টুকরো & stump, the part of a tree 
left in the ground after the trunk is cut 
০% (বর্ধমা ২৩) 
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কাঠোইল্‌ 1০৮০] দ্র কাটুইল্‌ (বাকুড়া ১২) 

কাঠোত্‌ [৪০৮ বি কুমোরের হাঁড়ি কলসি পিটাবার কাজে 
ব্যবহৃত কাঠের সরঞ্জাম [একটি এক বর্গফুট কাঠের মধ্যে 
একটি অর্ধ গোলাকৃতি গর্ত থাকে। এ গর্তে কাচা অবস্থায় 
হাড়ি কলসির তলা বসিয়ে পিটানোর কাজ চলে] &. 
potter’s tool for battering earthenware 
(পুরুলি ১০) 

কাঠোতি ৭৮০৮; বি কাঠের বাটির মতো পাত্র an 
w০০৭en bowl (মালদা ৯) দ্র কাঠুয়া তু হি কটোতি 

কাঠোয়া k০(৮০০ বিণ শক্ত, ঘন thick, 00520972990. পানি 
দি কিরি কাঠোয়া করি গুল্‌তে হবে-জল দিয়ে ঘন করে 
গুলতে হবে (মেদিনী ৮) 

কাঠোয়া দুরা 19:০০ ৫50 দ্র কাটুয়া ডুড়া (দার্জিলি ১) 

কাঠোয়া ব্যাং 15০(:০০ 1১৪] বি কুনো ব্যাঙ & frog that 
lies hidden in some corner of a house 
during the day time (মালদা ৩) 

কাঠোয়াল্‌ 1,০০০ দ্র কাটোল্‌ (পদিনা ১০ মালদা ৬) 

কাঠোল্‌১ ০৮০] দ্র কাটোল্‌ কাঠোলের পাতা-কীঠাল পাতা 
(জলপা ২, ৭ পদিনা ৭, ১২ মালদা ২) 

কাঠোল্‌২ 1,০০1 দ্র কাটুল্‌ (বাঁকুড়া ১২) 

কীঠ্যা ছন দ্র কাটা১১ (বীরভূ ১১) 

কাঠ্যার্‌ 1০০৮০ দ্র কাটোল্‌ (মালদা ৯) 

কীড্‌ ॥5৫ বি ধনুকের মূল দণ্ড [ছিলাকে “খড়া” আর তীরকে 
“চেড়িয়া” বলা হয়] the bent or curved rod of a 
bow, to which a string is fastend (মেদিনী ৩১) 

কাড়বেল্‌ kadbel বি কয়েতবেল the elephant or 
wood ৪0019 (মালদা ৭) 

কাড্রা k০৭৮৭ দ্র কাড্রাট্‌ (হুগলি ৪) 

কাড্‌রোল্‌ সাপ্‌ ॥০৭৮০1 5০০ বি একপ্রকার বিষধর সাপ 
[তিন চার হাত লম্বা, খুব সরু। এই সাপ ফণা ধরে না। এরা 
সাধারণত বাঁশ গাছে থাকে] a variety of venomous 
৪2৪89 (মেদিনী ২৮) 

কাড়ু’ K৭চ বি কার [চুল বাঁধার দড়ি] & cord used to 
dress hair (মেদিনী ২৪) 

কাড়২ 1০ বি ছিপের ডোর [সুতো] ৪, string of fishing 
7০০ (চব্বিশ ২৭) 

কাড়ু* 1০ বি মন্থনদণ্ড [দই থেকে ঘোল তৈরি করার জন্য 
ব্যবহার হয়] ০hurnin€ ০৫. (মুর্শিদা ১৮) 

কীড়্১ চা বিণ রাশি, গাদা, সপ a heap (মেদিনী ১৫) 
বাববা রে, এ্যাক্‌ কীড়্‌ ভাতৃ নিয়ে বসেছে তো-_বাবারে, এক 
কাড়ি ভাত নিয়ে বসেছে (বর্ধমা ৫) আমের্‌ কীড়়-আমের 
স্তুপ ; আম্‌ কীড় লিয়ে আছে-আম গাদা হয়ে আছে 
(মুর্শিদা ২) 


কীড়২ লট বি চুলের জট্‌ 2081580. 1881: চুলে কীড়্‌ 
লেগেছে_চুলে জট পড়েছে (বাকুড়া ১১) 

কীড়্‌ত চবি টেকির পাড়ের হিসাব [চারবার পাড় দিলে এক 
কীড় হয়] the [counting of] account of 
pedalling in an up and down motion [as a 
husking-pestle] (বীকুড়া ৬) 

কাড়ুঃ চন বি মৌমাছির হুল the stin6 ০f ৪ ০99 (পুরুলি 
৫) 

কাড়* Kণচ বি কুমোরের চাকের উপরে রাখা মাটিকে টেনে 
উত্তোলন [কুমোরের চাকের উপরের মাটিকে প্রথমে হাত 
দিয়ে চেপে থালার মতো করা হয়। তারপর এ থালার 
দুদিকে হচ্ত দিয়ে চেপে দুই আঙুলে করে উপরের দিকে 
টেনে তোলা হয়। এই টেনে তোলাই হলো কীড়্‌শ 
initial shaping of clay on the wheel by 
potter বৌকুড়া ১৫) 

কাড়ু* [নয ১ বি মাটির বাড়ির কাঠামোর চালের কোণের 
অংশ ৪ part of the angle formed by the four 
sides of a thatched roof (পুরুলি ৯, ১১) ২ রোয়া 
চালের মাথা থেকে নিচের দিকে দেওয়া হয়। এগুলিকে 
বলা হয় কাঁড়’ অর্থাৎ রোয়া কাঠ। এই কাঠগুলির উপর 
বাঁশের বাতা বাঁধা হয়। অর্থাৎ-এই 'কীড়' কাঠগুলিই চালের 
মূল কাঠামো। এইজন্য এগুলি শক্ত পাকা কাঠের হয়। 
কাঠের অভাবে পাকা বাঁশের হয়] wooden radials of 
a thatchd roof (পুরুলি ৫) 

কাড়ু" 15 বি তীর an ৪০ (পুরুলি ১৭ বাঁকুড়া ৫, ১১) 
৮) সাত্‌ কাড়ে বগ্‌ ওড়ে নাই-সাত বার তীর ছোঁড়াতেও 
বক উড়ে যায়নি (পুরুলি ১০) আগে সন্তান জন্মের 
অব্যবহিত পরে, তার নাড়ি কাটা হতো কাঁড়’ বা তীর 
দিয়ে। এখন ব্রেড পুড়িয়ে নাড়ি কাটা হয় (পুরুলি ১৪) 
তীর কাঠি যেমন বাঁশের বাখারি দিয়ে তৈরি হয়, তেমনি 
এখানে শরকাঠি দিয়েও তৈরি হয় (বাঁকুড়া ১৬) 

কীড়্‌৮ Kণচ বি টেকির আঁকশলী the spindle upon 
which the husking pedal moves (পুরুলি ৪, ৯ 
মেদিনী ৫, ২১, ২৫, ২৯, ৩২) 

কীড় করা ক্রি 15 ৮০৮০ জুপীকৃত করা, এক জায়গায় জড়ো 
করা to bring togather, to heap বের্ধমা ৭ মেদিনী 
৩) দ্র কীড়্১ 

কাড়ু ঘা ০ প্রঃ বি বলদের কাধে ভারবহনজনিত ঘা 
[মোতিহারি দোক্তা বা তামাক ভিজিয়ে বা শুকনো তামাক 
গুঁড়ো করে এই ঘায়ে লাগালে, ঘা ভাল হয়ে যায়] ৪, sore 
on the shoulder of an 0x (চব্বিশ ৯, ১৮) 
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কীড়৮ 


কাড়্চা [00০ বি কড়াই [রান্না করার পাত্র] ৪, large 
tumbler-like cooking Utensil (পদিনা ১০) 

কাড়ু-চিআঁড়ি ॥50০$501 বি তীর ধনুক bow and arrow 
(পুরুলি ৫) দ্র কীড়* 

কাড়ুটাক্‌ 1500 বিণ একরাশ a huge amount, a lot 
of, & heap ০£ (মেদিনী ১৫) দ্র কীড়্‌* 

কাড় ধনুক্‌ 15 99271. বি রামধনু & rainbow 
(বাকুড়া ৬) 

কাড়ু ধেনুক্‌* 1 d:enuk দ্র কাড় ধনুক্‌ (পুরুলি ৯) 

কাড়ু ধেনুক্‌২ ॥ 4৮৪2]. দ্র কাড্-চিআঁড়ি (পুরুলি ৯) 

কাড়ুপি কলো 1530798 ০1০ বি এক জাতীয় বিচিযুক্ত কলা & 
variety of banana having seeds inside 
(জলপা ৭) 

কীড়্বীশ্‌ 1501১5:/ বি ধনুক [কাড়্‌ অর্থে তীর-দ্র কীড়] & 
৮০ (পুরুলি ১০, ১৭ বর্ধমা ১৫ বাঁকুড়া ৫ মেদিনী ২৫) 

কাড়রো গাছ 150৮০ ৪০০৮ বি একপ্রকার গাছ [মাথা ধরলে, 
এই গাছের পাতায় ঘি মাখিয়ে আগুনে সেঁকে মাথায় বাধলে 
সেরে যায়। এছাড়া শরীরে রস হলে বা ঠাণ্ডা লেগে চোখ 
জুড়ে গেলে এই গাছের পাতা অনুরূপভাবে ওষুধ হিসাবে 
ব্যবহৃত হয়] a species of medicinal plant 
(মেদিনী ২৮) 

কীড় শাপ্‌ ৪ /৭p বি একপ্রকার বিষধর সাপ [ধূসর 
রঙের। এক-দেড় হাত লম্বা। লেজটা উপর দিকে তুলে 
ধরলে সাপটা গুটিয়ে গুটিয়ে একেবারে গোল হয়ে যায়] & 
species of venomous snake of grey colour 
(বীকুড়া ১১ বীরভূ ৭, ৮) 

কাড়ুসল্‌ K০চ591 বি একপ্রকার সাপ [একে অনেকে বলে 
কান্সুল্‌কি] ৪, species 0f 5n&Ke (মেদিনী ৫) 

* কাড়্হা৯ 15009 ক্রি কেড়ে নেওয়া to take by force উ 

তো কাড়ুহে নিল-সে তো কেড়ে নিল (পুরুলি ১৩) 

কাড়্হা২ 1:00 ক্রি আঁচড়ানো [চুল, মাথা] ৮০ comb 
মাথাটা কাড্হি-মাথা আঁচড়াই, টেডি কাটি (পদিনা ৮) 
মাথাটা কাড়ূৎ লাম্‌_মাথা আঁচড়ালাম (মালদা ৬) 





কাড্হোল২ 


কাড়্হাত 1,000 ক্রি কথা বলা £০ ৪98. ০4৮ আয়ে 
কাড়ুহে না-কথা [রা] বলে না (মালদা ৮) 

কাড়্হাৎ 150080 (ক্রি) নামানো, সরানো [উনুন থেকে] ০ 
bring down, to remove (বীকুড়া ১৬) 

* কাড়ুহী [00 ক্রি তুলে রাখা to keep things 
Pr০চPerly কাড়্হি রাখা হোয়_তুলে রাখা হয়। আলুটাকে 
ভাজি কাড়্হি রাখা হোয়-আলু ভেজে তুলে রাখা হয় 
(মেদিনী ১২) 

* কীড়হা 1500,0 ক্রি খোঁটা to take a small amount 
or portion with the tips of one’s fingers কাটা 
কীড়্হা-কীটা খুঁটে তোলা [পুরুলি ১৭] 

কাড়্হাই+ 100১0] দ্র কাড়্চা (মালদা ১, ২, ৯) 

কাড়্হাই২ 1901,০1 বি বড়, ছড়ানো মুখওয়ালা একপ্রকার 
হাঁড়ি a, large cooking utensil having wide 
2209 হাম্ডা কাড়ুহাই বোলি এর্‌ মুক্টা ছিত্রা তো- 
আমরা কড়াই বলি এর মুখটা ছড়ানো বলে (মুর্শিদা ১১) 

কাড়্হান্‌ 05301, বি কাদা-চাষ পর্ব [প্রথম যখন ধান চাষের 
জমিতে কর্ষণ করা হয়, তখন জমি শুকনো থাকতে পারে, 
অল্প জলও থাকতে পারে। তবে জমিতে ধানচারা রোপণ 
করার মতো যখন জল জমে, কমপক্ষে তৃতীয়বার লাঙল 
কর্ষণ করার পরে, তখনই বলা হয 'কাড়্হান্‌'] & phase 
of cultivation in the muddy-field (বীরভূ ৭) ~ 

_ ছাতু kathan chatu বি একপ্রকার ছত্রাক [এই ছত্রাকের 
ডাটা লম্বা ও ছাতাটি বেশ বড়। এটি রান্না করে খাওয়া হয়] 
an edible mushroom (পুরুলি ১১) 

কাড়ুহে নেয়া ০01১6 nea দ্র কাড্হা পিঠাগুলা কাড়্হে 
নিই--পিঠাগুলা (উনুন থেকে) নামিয়ে নিই (বাঁকুড়া ১৬) 

কাড়ুহোল্‌৯ [9০1১০ বি শস্য [ধান, গম] মাড়াইয়ের সময় 
bamboo pole with a hook at the end by 
which corn is handled while threshing 
(পদিনা ১০) দ্র আখ্ওন্‌ 
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কাড়ুহোল্‌২ ০০! বি জোয়ালের দুপাশে লাগানো এক হাত 
লম্বা কাঠ বা বাশের খণ্ড to piececs of wooden or 
bamboo 09£9, one and a half feet 1008, 
used as parts Of 5০৮9 (মালদা ৩) 

কাড়ঙা মোরুস্‌ 90900 morus বি বলের মতো বড় 
একপ্রকার লঙ্কা & ০aD5i€Uদে (জলপা ৭) 

কাড়া৯ ০ বি বেগুন গাছের ফুল flower of brinjal 
plant (জলপা ৭) 

কাড়া২ এ বি খুঁটে & dungcake, a cake of dried 
dung used as fuel (কোচবি ৩) 

কাড়া* [00 ক্রি বাছা to select, to pick out কঁটা 
কাড়িকি খাও-কীটা বেছে খাও (মেদিনী ৩১) 

কাড়াঃ 1৪ ক্রি শেষবার টেকিতে ধান ভানা [টেকিতে ধান 
ভেনে চাল তৈরি করার সময় মোট চারবার ভানতে হয়। 
শেষ বারের ভানাকে কাড়া” বলে] final round of 
husking rice by a husking pedal ধান্‌ কাড়া 
হচ্ছে-ধান শেষবার ভানা হচ্ছে (বর্ধমা ১৬) 

কাড়া* 1০০০ বি কড়াইয়ের হাতল ৪. handle of a 
cooking Pan (মালদা ৭) 

কাড়া৬ [৭ বি দরজার কড়া & metal ring affixed to 
৪, ০০০: (পদিনা ১০) 

কাড়া এ বিণ কড়া, শক্ত hard জোমিটা হাল্‌ দ্যাওয়া 
যায় না, কাড়া হোই গিচে_জমিটায় হাল দেওয়া যায় না, 
শক্ত হয়ে গেছে দোর্জিলি ২, ৩) 

কাড়া” [০০৪ বি আটার গোল্লা [রুটি করার জন্য] ৪ lump 
or ball of kneaded wheat মুই কাড়াং-আমি আটার 
গোল্লা করি (কোচবি ৩) 

কাড়া৯ kএচ৭ বিণ কালা 58 (মেদিনী ৮) 

কাড়া১০ K৭চ[৭ বিণ কালো রং ৮190 (মালদা ৯) 

কাড়া১১ 1০০ বি মাছ ধরার একপ্রকার কৌশল ॥ 
technique of fishing (চব্বিশ ১১) 

কাড়া১২ 15০09 ক্রি চুল আঁচড়ানো ০ ০০৭৮ (পদিনা ৮) দ্র 
কাড়্হা২ 

কাড়া১৩ [০০০ ক্রি [হাই] তোলা ৮০ Jn হাই কাড়া-হাই 
তোলা, সে হাই কাড্ল--সে হাই তুলল (মেদিনী ৫) 

কাড়া১৪ 15909 ক্রি নিঃশ্বাস নেওয়া ০ breathe নিকাস্‌ 
কাড়া_ নিঃশ্বাস নেওয়া, মটা [মোটা, ভারি] নিকাড় কাড়ুল 
ভারি নিঃশ্বাস বা দীর্ঘশ্বাস ছাড়ল (মেদিনী ৫) 

কাড়া’* K০চ৭ বি বাশের তৈরি মুখোশ [বাছুরের মুখে 
আটকানোর জন্য ] & bamboo-musk [used as ৪, 
trap to keep the mouth of a calf closed] 
(হাওড়া ১) 


কাড়া১৬ 1000 বি ঝুল ৪০০৮ (মেদিনী ২) 

কাড়া১* [000 ক্রি প্রথম ব্যবহার করা to start using of 
& 20৫ এই আজকেই হাড়ি কেড়েছি-আজকেই মাটির 
হাড়িটা প্রথমবার ব্যবহার করতে শুরু করেছি (পুরুলি ১৭ 
বর্ধমা ২০ বাঁকুড়া ৪ হাওড়া ১, ৮) 

কাড়া১৮ 100০ বি লোহার আংটা [বাদ্যযন্ত্রে ব্যবহৃত হয়] an 
iron ring used to a musical instrument 
(জলপা ৭) 

কাড়া১৯ k০[৭ বি ছিদ্র ৪ 27019 নিকাড়া হীড়ি-ছিদ্ৰহীন হাড়ি 
(মেদিনী ২৮) 

কাড়া২০ 19০৭ ক্রি টানা ৮০ draw out, to Pull (বীরভূ 
১১ মুর্শিদা ১৬ মেদিনী ১৫) পালুই থেকে আঁটি কাড়িস্‌ 
না-খড়ের গাদা থেকে খড়ের আঁটি টানিস্‌ না (মুর্শিদা ১৬) 
সান্‌ কাড়া-_ ঘোমটা টানা (বীরভূ ১১) 

কাড়া২১ 15০0০ বি ওলন যন্ত্রের কাষ্ঠনির্মিত অংশ 
[রাজমিস্ত্রীদের অন্যতম সরঞ্জাম ওলন] ৪ 01998 of 
perforated wood attached to a plumb-line 
(চব্বিশ ১৪) 

কাড়া২২ 1009 বি হামাগুড়ি walking on all fours, 
৫rawling ছল্যাটা কাড়া হোছে--ছেলেটা হামাগুড়ি দিচ্ছে 
(পুরুলি ১৩) 

কাড়া২০ 150৫ বি কাটা ০ ০৩ নখ্টা কাড়ে দে_নখটা কেটে 
দে (পুরুলি ১৭) 

কাড়া২ঃ 15০0০ ক্রি পরিষ্কার করা ৮০ ০189. [গোয়াল, এঁটো 
কিংবা ছাই-এইসব পরিষ্কার করার ক্ষেত্রে ব্যবহার হয়] 
(পুরুলি ১৭ বর্ধমা ২, ২০ বাঁকুড়া ৪ মেদিনী ১, ৬, ১৫, 
১৯, ২২, ২৬ হাওড়া ১, ৩, ৮, ১০ হুগলি ৫) গোল্‌ কাড়া 
-গোয়াল পরিষ্কার করা। এঁটো কাড়া- উচ্ছিষ্ট পরিষ্কার 
করা, ছাইগুলো কেড়ে নাও-ছাইগুলো পরিষ্কার করে 
ফেলো বের্ধমা ২, ২০) অত বগ্বগ্‌ না করিয়্যা জেইগাটা 
কাড়িয়্যা দেনা-অত বকবক্‌ না করে জায়গাটা পরিষ্কার 
করে দে (মেদিনী ১, ৬, ১৫, ১৯, ২২, ২৬) আজ্‌কে 
গোল্‌ কাড়া হয় নে-আজ গোয়াল পরিষ্কার করা হয়নি 
(হাওডা ১) গোল্‌ কাড়া হয়নে এ্যাখুনো? - এখনো 
গোয়ালঘর পরিষ্কার করা হয়নি? (হাওড়া ১, ৩, ৮, ১০) 

কাড়া২৫ [5000 বি পুং মহিষ [স্ত্রী মহিষকে ‘মোষ’ বলে] & 
male buffalo (পুরুলি ৯, ১৭ বর্ধমা ১৮ বীকুড়া ৪, ৭, 
৮, ১০, ১২, ১৩, ১৯ মেদিনী ৭, ৯, ১৩, ২৯, ৩২, ৩৩ 
হুগলি ১, ৫) কাড়াগুলোকে গুয়াল্‌ থেকে বার করে দাও-_ 
মোষগুলোকে গোয়াল থেকে বার করে দাও (বীকুড়া ৪, ৭, 
৮, ১০, ১২, ১৩, ১৯ মেদিনী ৭, ৯, ১৩) কাড়াইলা- 
কাড়াগুলা-মোষগুলো (মেদিনী ২৯, ৩২, ৩৩, হুগলি ১, 
৫) > গাড়ি kara gari বি মোষের গাড়ি & buffalo- 


৭৯ 





drawn cart (বর্ধমা ১৯) ~ ছা kara cta বি বাচ্চা 
পুং মহিষ & male buffalo calf (বর্ধমা ১৯) 

কাড়া২৬ 009 ক্রি [কথা] বলা to speak out, to utter 
৪, word রা কাড়ে না-কথা বলে না বা নীরব থাকে 
(বীরভূ ১১ হাওড়া ১, ৮) 

কীড়া৯ 50০ বি পোড়ো ঘরের দেওয়াল the wall of &. 
dilapidated house (মেদিনী ৩) 

কীড়া২ ৮2০০ ক্রি জমা করে রাখা £০ ৪৮০০৪ (মেদিনী ৩) 

কাড়া* ৮০ ক্রি বিণ খোঁচানো to pick [the ৮০০১০] দাতু 
কীড়া হয়--দাত খোচানো হয় (মেদিনী ১২) 

কাড়াঃ k০চ৭ বি লাটাই [ঘুড়ি ওড়ানোর] ৪, 999০1 [used 
by kite-flier] (মেদিনী ২৪) 

কাড়া€ [0 বি গোটানো দড়ি & 796150 709 (মেদিনী 
১৫) 

কাড়াও 1800 ক্রি চুলকানো ৮০ ৮০ (মেদিনী ৮) 

কীড়া* ০৭ বি ইঞ্চি তিনেক লম্বা বাশের পাতলা বাখারি 
জাতীয় সরঞ্জাম [মাটির পাত্র চাকে তৈরি করার পরে সমান 
করার জন্য কুস্তকার এটি ব্যবহার করে] ৪, piece of 
perforated bamboo used by the potter 
(পুরুলি ৮) 

কীড়া* 150 বি মাছধরার জাল বোনার সময় জালে ফাস 
দেওয়ার সরঞ্জাম বিশেষ [সরু বাঁশের ফালি দিয়ে তৈরি, 
তিন-চার ইঞ্চির মতো লম্বা। এর দুই প্রান্ত সরু। এর মধ্যে 
সুতো জড়ানো থাকে] an implement usually of 
bamboo, used in the weaving of fishing net 
 বেরধমা ১৭ হাওড়া ১০ হুগলি ৯) 

কাড়া৯ 5০০ ক্রি বকুনি দেওয়া to chide খুব্‌ কাড়্লাম্‌--খুব 
বকলাম বেরধমা ৫) 

কীড়া১” [0 দ্র কাড়া২৪ (বীরভূ ১১ মেদিনী ৩৫) 

কাড়া১১ 150০ বি লাঙলের অংশ [জোয়ালের সঙ্গে লাঙল 
যুক্ত করার জন্য লাঙলের উপরের অংশে কাটা খাঁজ] ৪ 
notch at the top of a plough [to fecilitate 
fixing of yoke] (মুর্শিদা ৯, ১৮) 





কীড়া১২ [09 দ্র কাড়া২৫ (পুরুলি ৫ বর্ধমা ১৫, ২৫ বীরভূ 
৩, ৭, ১৪ মুর্শিদা ১০ মেদিনী ৫ হুগলি ১) - গোর 
ত ৪০৮৮, বি এড়ে গোরু [এঁড়ে গোরু যখন গাড়ি 
টানে, তখন বলে 'কাড়ার্‌ গাড়ি-গোরুর গাড়ি বলে না] & 
bu (বর্ধমা ৪) 

কাড়াইল্‌ K০চ০i! বি পোয়াল [ধানের খড়] নাড়াচাড়া করার 
লাঠি a stick used to handle dry straw in a 
৪৫৮ (কোচবি ৩) 

কাড়াং ছাতু karan chatu বি এক ধরনের বড় ছত্রাক [এর 
ডাটাটা অনেকটা লম্বা হয়] a variety of large 
mushroom (বীকুড়া ১১) 

কাড়াং দেওয়া ৮9000] deta ক্রি বপন করা ধানে লাঙল 
দেওয়া [এটি চাষের একটি বিশেষ পদ্ধতি] to plough a 
piece of land after sown seeds (মেদিনী ১৫) 

কাড়া কাইচা [5০০ ০০০ বিণ অসুন্দর [চুল কাটা] 
rough, [hair cut] কাড়া কাইচা চুল কাটা হোইচে-- 
খারাপ করে চুল কাটা হয়েছে (মেদিনী ২৫) 

কাড়া কাউয়া [09 15989 দ্র কাউয়া (মালদা ৭) 

কাড়ান্‌ 15০০০ বি, বিণ চাষ উপযোগী বৃষ্টি sufficient 
and timely rain for cultivation কীড়ান্‌ 
লেইগেছে-চাষ উপযোগী বৃষ্টি শুরু হয়েছে। কাড়ান্টা 
এবছর ভালো-চাষ উপযোগী বৃষ্টিটা এবছর ভালো (মুর্শিদা 
১৬) 

কীড়ান্‌ 73005. বি ধান গাছকে অধিক গুচ্ছ সমন্বিত করার 
কৌশল ৪ method of growing paddy saplings 
in a cluster মুর্শিদা ৯) 

* কাড়ান k০[০৷০ ক্রি ভেঙচানো £০ "৪k £০ জিব্টা 
কাড়াচ্ছে-জিভ ভেঙচাচ্ছে। কালি মা জিব্টা কাড়ি 
রোইচে--মা কালী জিভ ভেঙ্চে [জিভ বের করে] রয়েছে 
বৌকুড়া ৪, ১৪) 

* কীড়ান k৪০৭৷০ দ্র কীড়া» গা কীড়ায়টে-গা চুলকাচ্ছে। 
কাড়ায়ঠে_চুলকাচ্ছে (মেদিনী ১৬, ২০) 

কাড়ানি ০০০০1 বি ধানের কুঁড়ো bran or husk of 
paddy (কোচবি ৩) 


কাড়ানে K০[০৷e বিণ খুব জোরে কিংবা মুষলধারে [বৃষ্টি] 
in 60:29 কাড়ানে জল্‌--মুষলধারে বৃষ্টি (বীরভূ ৫) দ্র 
কাড়ান্‌ 

কাড়ানো১ [20:9০ দ্র কাড়ান জিভ কাড়ানো-জিভ 
ভ্যাঙানো বীকুড়া ১৪) 

* কাড়ানো২ [০0০১০ বি জমিতে প্রথমবার চাষ করা [আষাঢ় 
মাস নাগাদ, জমিতে জল জমার পরে প্রথম চাষ দেওয়া 
হয়] the first ploughing of land [in the rainy 
season, after water-logging first ploughing 
is done in parallal lines] (চব্বিশ ৭, ২৭, ৩৩) - 
জোমি 15007)0 jomi বি একবার লাঙল করা হয়েছে 
এমন জমি ৪ piece of land after first plughing 
(চব্বিশ ১৫) 

* কীড়ানো৯ 5০:০০ দ্র কাড্১ (বাঁকুড়া ১৫) 

কীড়ানো২ 5০9০ ক্রি চালের উপরের লাল আত্তরণ 
পরিষ্কার করা to remove the inner red skin of 
paddy by husking চাল্গুলো মেশিনে কীড়াতে নিয়ে 
যা--চালগুলি মেশিনে পরিষ্কার করতে নিয়ে যা (চব্বিশ 
১১) 

কাড়া ভাত্‌ 109 1১৮০ বি শক্ত ভাত hard (less 
boiled) rice (মালদা ৯) ত্র কাড়া" 

কীড়ায়টে 150০৪1০ ক্রি চুলকাচ্ছে (is /are) itching 
আম্রা কোহি কীড়ায়টে-আমরা বলি চুলকাচ্ছে (মেদিনী 
৮) দ্র কাড়ান 

কাড়াল্‌ দেওয়া 80০1 ৭০০০ ক্রি কথা দেওয়া [দিব্যি] ৮০ 
pledge, to promise মি যাম্‌ তোক্‌ কাড়াল্‌ দিছি--আমি 
যাব তোকে কথা দিয়েছি (পদিনা ২) 

কাড়াল্‌ &০০। দ্র কাড়াহল্‌ (নদীয়া ৫ বীরভূ ৪) দ্র আখ্ওন্‌ 

কাড়ালি 20011 দ্র কাড়াইল্‌, কাড়াল্‌ (জলপা ২, ৭) = 
দেওয়া kar oli 9০6০ ক্রি দিব্যি দেওয়া to 51৪9, to 
affirm 3019: বাপ্‌ কাড়ালি কেনে_বাপের দিব্যি 
দিলি কেন? বৌকুড়া ১৩) দ্র কাড়াল্‌ দেওয়া 

কীড়ালি ন:০]; বি বকৃনা বাছুর 5he-calf উয়াদ্রে 
কীড়ালিটা বেশ গাঁট্গুট্রা বটে-ওদের বাছুরটা (স্ত্রী) বেশ 
মোটাসোটা (বাঁকুড়া ১৩) 

কাড়ালি খোড়ি 19091) 1০০08 বি একপ্রকার খড় [এই 
শুকনো খড় দিয়ে ঘর ছাওয়া হয়] a species of hay 
(দার্জিলি ৩) 

কাড়াসিং 050095% বি [কিশোরী মেয়েদের] চুল বাঁধার এক 
বিশেষ পদ্ধতি [কিশোরী মেয়েদের যখন চুল রাখা শুরু হয়, 
তখন মাথার দুপাশে গোড়া ধরে দুটো বিনুনি করা হয়। 
তারপর বাঁ পাশের বিনুনি ডান পাশে আর ডান পাশেরটি বা 


পাশে ঘুরিয়ে মাথার উপর তুলে একসঙ্গে বীধা হয়। এতে 
চুলের বৃদ্ধি দ্রুত হয় বলে ধারণা] a style to dress 
air (বীকুড়া ১২) [কলকাতা, চব্বিশ পরগনা প্রভৃতি কিছু 
জেলায় একে “বেড়াবিনুনি' বলে] < কাড়া = মহিষ, 
মহিষের শিং-এর মতো দেখতে বলে এমন নাম। 

কাড়াহিচ্ড়া চ009101000 বি টানাটানি pulling in 
opposite directions (মেদিনী ১৫) দ্র কাড়া২৬ 

কাড়ি’ k০চ; বি ছাদের কড়ি & bea ০£ ০০ (বীরভূ ৯) 

কাড়ি২ 100 বি [কড়ার] হাতল ৪ handle [of ৪ pan 
০7 ০aUldr০n] (পদিনা ২) 

কাড়ি* 15০ বি ধান কিংবা গমের খড়ের আঁটি & bunch of 
paddy or wheat Plants (জলপা ৪, ৭ পদিনা ১০, 
১১, ১২ মালদা ১, ২, ৪, ৯, ১০, ১১) কাড়ির্‌ পালা- 
খড়ের আঁটির স্তুপ (মালদা ৪) 

কাড়ি 153 বি জপ [ধান, খড়, ইট ইত্যাদির] ৪, heap, &, 
৪৪০৮ (চব্বিশ ১৫ জলপা ৪ হাওড়া ১, ৮) উখিনে ইটের্‌ 
কাড়ি থেকে দুটো আধ্লা ইট্‌ লিয়ায়--এখানে ইটের স্তূপ 
থেকে দুটো আধখানা ইট নিয়ে আয় (হাওড়া ৮) 

কাড়ি’ 1] দ্র কাড়ি কীড়ির্‌ পালা-খড়ের আঁটির গাদা 
(মালদা ১, ২, ৪, ৬, ৮, ৯, ১০) 

কাড়ি২ চন? বি পাকাতালগাছের গুঁড়ির সার অংশ বা 
ভিতরের অংশ [এই গুঁড়ি দিয়ে কুমোরের চাকের ভিতরের 
অংশটি তৈরি করা হয় এবং মাটির বাড়ির কাঠামোয় 
ব্যবহৃত হয়] the pith or core of the trunk of 
৪, palm-tree (বর্ধমা ৬ বীরভূ ৯ মুর্শিদা ১৭ হুগলি ১) 
< সং কাণ্ড 

কাড়ি ৩ [নাট ১ দ্র কাড়িঃ চালের কীড়ি-চালের স্তুপ 
(মুর্শিদা ২৩) ধান ঝাড়ার পর এক জায়গায় কাড়ি করা হয় 
-ধান ঝাড়ার পরে এক জায়গায় স্তবরপীকৃত করা হয় 
(হাওড়া ১, ৩, ৮) ২ বিণ প্রচুর, রাশিকৃত huge, a 
large quantity গতোরে যেমন খাটে, খায়ও তেমনি 
কাড়ি কীড়ি-যেমন খাটে খায়ও তেমন প্রচুর (হাওড়া ১, 
৮) কীড়ি কাড়ি খাবি আর্‌ কাজ্‌ কোর্বিনি--বেশি বেশি 
খাবি আর কাজ করবি না? (মেদিনী ১৫) এক্‌ কীড়ি 
কাপোড়্- প্রচুর কাপড় (মেদিনী ৩৪) 

কাড়ি 1501 বি জমায়েত ৪ ৪a৮দerin6 লোক্‌ কাড়ি 
হোচ্চে_-লোক জড়ো হচ্ছে (চব্বিশ ২৭ মেদিনী ২৬) 

কীড়িৎ মনত বি স্ত্রী মহিষ [যার বাচ্চা হয়নি। বাচ্চা হয়েছে 
এমন স্ত্রী মহিষকে 'মোশ্‌* বলে। কড়া’ পুরুষ মহিষকে 
বলে] 5॥e-৮buff৪l০ (বর্ধমা ১৫ বীরভূ ৭, ১৪) - ছা 
kari ০৮০ বি বাচ্চা মহিষ (স্ত্রী) a young female 
buffalo (বর্ধমা ১৯) 


অভিধান (৩য়)-১১ 


৮১ 





কাঁড়ি* 


কাড়ি» ৮5৫ বি টেকির গড় বা গর্ত [বড় একখণ্ড কাঠ বা 
পাথর খুঁড়ে খুঁড়ে এ গর্ত তৈরি করা হয়। টেকির 


আকৃশলীকে এখানে ‘কাড়্‌’ বলে] & hole formed by 
digging a block of wood or stone used as 
receptacle of corn into which the mouth of 


a husking pedal falls to thrash grains 
(পুরুলি ৪, ৯ মেদিনী ৫, ২৫, ২৯, ৩৩) দ্র কীড়ু” 

কাড়ি করা [5 199 ক্রি জড়ো করা to assemble 
(চব্বিশ ১৫ মুর্শিদা ১৭ মেদিনী ৩৫) 

কাড়ি হওয়া k০চ0i 18০০০ ক্রি ত্তববপীকৃত হওয়া be amassed 
(চব্বিশ ২৭) দ্র কাড়িঃ, কাড়ি 

কাড়িয়া৯ Kk০[i৭ বি ছাইগাদা [গোবর বা ছাই জড়ো করা হয়, 
এমন জায়গা] an ৪9) 0৮ (কোচবি ১, ২, ৩) 

কাড়িয়া২ [i বি জৈব সার [গোবর পাতা, ছাই ইত্যাদি 
জিনিস কোনো বড় গর্তে ফেলে রেখে, তাকে পচিয়ে এই 
সার তৈরি হয়] compost manure (কোচবি ৪) 

কাড়িয়া* [০019 বিণ কালো [রং, মানুষ ইত্যাদি] dark- 
Skinned (man), black complexioned, black 
901০0: (মালদা ৯ মেদিনী ৩০) কাড়িয়া চুটি-কালো 
পিপড়ে (মালদা ৯) 

কাড়িয়াঃ Kkএ[i০ বি যে খড় ঝাড়াই হয়েছে, কিন্তু গরু দিয়ে 
মাড়ানো হয়নি [এতে কিছু ধান লেগে থাকে] ঞ্ড 
stalkes winnowed but not thrashed by the 
৫০w (কোচবি ৪) 

কাড়িয়াৎ 15০30 বি কড়াই ৪, ০৪১10707) (পদিনা ১০) 

কাড়িয়া৬ K০[i৭ বি বাশের তৈরি পাত্র বিশেষ [বাশের 
অংশবিশেষ অর্থাৎ একটি পাব দিয়ে তৈরি হয়। একপ্রান্তে 
গীঁট থাকে অপর প্রান্ত ফাপা। বাশ যেমন সরু কিংবা মোটা 
হয় পাত্রও তেমন বিভিন্ন মাপের বা আকারের হয়। 
বালতির বিকল্প হিসেবে দুধ দোওয়ার কাজে ব্যবহার হয়। 
নুনদানি, দই রাখার পাত্র বা ফুলদানি হিসেবেও ব্যবহার 
হয়] ৪ 98,00990-005,09 চত (জলপা ১, ৭ মালদা ৫, 
১১) দ্র ককোয়া তু আবা কেড়ে 





কাতি১ 

কাড়িয়া চুটি karia cuti বি কালো পিঁপড়া ৪, black ant 
(মালদা ৯) দ্র কাড়িয়া* 

কাড়িয়্যা লুয়া [00199 lua ক্রি পরিষ্কার করে নেওয়া ৮০ 
01987. টকার্‌ গুগা কতখলু পড়িয়াছ্যে কাড়িয়্যা লিয়ে 
ক'ত-ছেলের পায়খানাটা কতক্ষণ থেকে পড়ে আছে, 
পরিষ্কার করে নিতে বলতো (মেদিনী ২৬) < কাড়া + লুয়া 
(নেওয়া) দ্র কাড়া২৪ 

কাড়ুয়া 0০0০ বি ঘটক ৪, 72802378759: (পদিনা ১১) 

কাড়ুয়ান্‌ 1০0৯০, বি ধানের কুঁড়ো [হাস, গরু প্রভৃতিতে 
খায়] the powdery crust of rice beneath the 
husk (মালদা ১১) 

কীড়ুয়ান্* 15০, বি লোমফৌড়া & boil in ৪, hair 
£0111019 (মেদিনী ২০) 

কীড়ুয়ান্২ ০৮খ০n বি চর্মরোগ বিশেষ [চুলকানি] itches. 
(মেদিনী ২০) 

কীড়ুয়ানি 1308০] দ্র কীডুয়ান্‌ (মেদিনী ৮) 

* কীডুয়ানো (৪০:০০ ক্রি, ক্রি বিণ চুলকানো, কুটকুট করা 
to itch, repeated inflammatory itching 
৪ৎn5ation গাটা কীড়ুয়াছে-গাটা চুলকাচ্ছে (পুরুলি ১১) 
ওল্‌ খায়ে গলা কীডুয়াছে_ওল খেয়ে গলা কুটকুট করছে 
(পুরুলি ১২) | 

কাড়ুলি 1০০০] বি বক্‌না বাছুর the fem৭le-০৭!£ (পুরুলি 
৭ বাঁকুড়া ১৭) 

কাড়ুলে ৮৪1০ দ্র কাড়ুলি (বাঁকুড়া ১৭) 

কাড়োজ 190০] বি দাদন advance payment of 
money ; money given on loan (কোচবি ২)<সং 
কর্জ 

কাড়োন্‌ করা [500০2 15০7০ ক্রি তুকতাক করা ১০ cast ৪. 
spell over [a person with a view to harming 
him, to enchant one by occult force] 
(কোচবি ১) 

কাড়োয়া১ ৮০0০০ দ্র কাড়ুয়া (জলপা ১, ২, ৪, ৭, ৮,৯) 

কাড়োয়া২ ০0০০ বি কেনো ৪, centiচede (কোচবি ৩) 


৮২ 


কাড়োল্‌১ ০০০] বি জোরালের দুপ্রান্তে স্থিত এক হাত 
পরিমাণ লম্বা দণ্ড [এগুলি বাশ কিংবা কাঠ দিয়ে তৈরি হয়] 
wooden or bamboo-made pegs on both sides 
০£ ৪ Joke (মালদা ৩) 

কাড়োল্‌২ 1০০1 বি একপ্রকার আকশি [একটি সরু লম্বা 
লাঠির মাথায় দুহাত লম্বা একটি আকশি বাঁধা থাকে। 
টেকিতে ধান ভানার সময় এইটি দিয়ে ধান গড়ের মধ্যে 
ঠেলে দেওয়া হয়] a small hooked poker to 
handle paddy while husking in a husking 
7909] (পদিনা ১১) দ্র কাড়াইল্‌ 

কাড়োল্‌* ৮০0০] দ্র কাড়াইল্‌ (মালদা ১১) 

কীড়োল্‌৯ 1509 দ্র কাড়াইল্‌ (মালদা ১, ২ মুর্শিদা ১৫, ১৯) 

কাড়োল্‌২ 750০1 বি মাছ ধরার সরঞ্জাম বিশেষ [তিন-সাড়ে 
তিন হাত লম্বা বাশের সরু লাঠির গায় বাঁকানো লোহার 
সুঁচালো শিক বাঁধা থাকে। পুকুরের পাড়ের কাদা জায়গায় 
এটা টানা হয়। তখন পাঁকাল প্রভৃতি মাছ এ কীটায় বিধে 
যায়। এইভাবে মাছ ধরা পড়ে] a fishing tool made 
of a thin bamboo-pole with a sharp hook 
at one end (বীরভূ ৯) 

কাড়োশ্‌ 100০. বি একপ্রকার বিষধর সাপ [এই সাপ 
ফণাহীন। তবে বিষ আছে। কালো রঙের উপরে সাদা ছিটে 
দাগযুক্ত। দুহাত লম্বা। আঙুলের মতো মোটা। কামড়ালে 
ক্ষতস্থান ফুলে ওঠে] a variety of venomous 
5৪৮০ (মেদিনী ৩৫) 

কাঢ়া [5০০৮৩ বি [বাশ, কলা ইত্যাদি] গাছের চারা ॥ 
young plant (of banana, bamboo etc.) 
(মেদিনী ১৩) 

কাঢ়া kaচ ক্রি ১ ছিনিয়ে নেওয়া ৮০ snaট০৫১ ২ টেনে 
নেওয়া ০ raw ৩ উদ্বোধন করা to inagurate 8 
কথা বলা ৮০ Ute ৪, ৮৮০০৭. (মুর্শিদা ১৭) 

কাঢ়ান্‌ 10০৮৭: বি বর্ষা ₹৪12 মের্শিদা ২১) 

কাঢ়ি দেওয়া [০ de ক্রি জাল টেনে মাছ ধরা ০ 
catch fish by casting a net (মুর্শিদা ১৭) 

কাত্‌১ 159 বি মাটির দেওয়াল & 25-০৪]] কাতের্‌ ঘর্‌_ 
মাটির দেওয়ালের বাড়ি (চব্বিশ ১৯ বর্ধমা ২৩ বাঁকুড়া ১, 
৩, ৮ মেদিনী ২৯, ৩৪ হাওড়া ১, ৩, ৮) 

কাত্‌২ ৮৪ বি গরুর একপ্রকার অসুখ [এই কাত্‌ দুইপ্রকার--১ 
ঝিন্‌ কাত্‌-এই রোগে গরুর গলা ফুলে যায়, গরু ঝিমিয়ে 
থাকে, কিছু খায় না। ডুমুর পাতা সিদ্ধ করে বা থেঁতো করে 
রস খাওয়ালে সুস্থ হয়। ২ বজ্বজা কাতৃ-এতে গরুর 
পায়ে ঘা হয়। সেই ঘায়ের পচনক্রিয়ায় গরুর সর্বাঙ্গ অসাড় 
হয়ে যায়] ৪, kind of cattle disease (মেদিনী ১৮, 
২৭) 


কাতৃ* 10 বি বাশের বাতা 0৪20১০০ 91109 (বর্ধমা ২) 

কাতৃঃ 10% বি দারুচিনি cinnamon 10152822020 
Zeylanicum/ [মুর্শিদা ২৪) 

কাত্‌ৎ ৭৪ বি ১ মাছ ধরার ‘ছাক্‌নি জালে’ ব্যবহৃত গোলাকৃতি 
বাঁশের বাতা [জালটি এই গোল বাঁশের বাতার সঙ্গে দড়ি 
দিয়ে বাঁধা থাকে। ভিন্ন ভিন্ন জায়গায় এই জালের ভিন্ন 
নাম। ছাকৃনি জাল (মেদিনী ২৪ বর্ধমা ২২ হাওড়া ১, ৮) 
চাভি জাল-বৌরভূ ৯) চাটুনি জাল (হুগলি ১) চাট্নি জাল 
(হুগলি ৪) ৪, ring-shaped frame of bamboo 
slips [to which fishing net is tied] (বর্ধমা ২২ 
বীরভূ ৯ মেদিনী ২৪ হাওড়া ১, ৮ হুগলি ১, ৪, ৯) ২ ঘুনি 
জালের মুখের গোলাকৃতি বেড়ে বাঁধা বাশের সরু বাতা 
[এটা মোটা বাশ থেকে কেটে পাত্লা করা বলে বাতা বলা 
যায়] a ring-shaped frame of bamboo slips 
[to which a fishing net is tied] (বর্ধমা ২০) ৩ 
মাছ ধরার সরঞ্জাম ‘পলো’-র গায়ে থাকা পাঁচটি গোলাকার 
বাতা a, ring-shaped frame of bamboo slips 
(বর্ধমা ২০) 

কাতৃ* ৭৫ বি একপ্রকার ছুরি [পাত্লা লোহার পাত, দুই 
ইঞ্চির মতো চওড়া, পৌনে এক হাত লম্বা, এর এক দিক 
ধারালো। এই সরঞ্জাম দিয়ে শোলা কাটা হয়] a sharp 
and thin steel knife [used to cut pith] (বীরভূ 
১৪) < সং কর্তন 

কীত্‌৯ 17% দ্র কাতৃ’ (চব্বিশ ১৭ পুরুলি ১০, ১৫ বাঁকুড়া 
১৫ বীরভূ ১১ মেদিনী ১৪, ২৯, ৩৪, ৩৫ হুগলি ৫) কীত্‌ 
(মেদিনী ২৫) বার্সেতে কাত্‌ ধোসে গ্যাচে- বর্ষায় মাটির 
দেওয়াল ধসে গেছে (হাওড়া ১, ৩, ৮, ১০) ২ বি ভাঙা 
মাটির দেওয়াল [ভাল দেওয়ালকে “দেয়াল-ই বলে] 
broken earthen wall (বর্ধমা ২, ৬, ১৬) 

কীত্২ ০৪ বি লোকসান 1055 কীত্‌ পড়ে গ্যালো- লোকসান 
হয়ে গেল (বাঁকুড়া ১৫) 

কীত্ও K€ বি মোরগ-লড়াইয়ের সময়, মোরগের পায়ে যে 
ছুরি জাতীয় অস্ত্র বেঁধে দেওয়া হয় [মোরগকে এখানে 
“বড়া” বলে। মোরগের বাঁ পায়ে এই অস্ত্র বাধা হয়] & 
very sharp and pointed knife tied to the 
left leé of a cock during cock-fight 
(পুরুলি ১৩) 

কাতৃকা K০tk৭ বি সরু নালা [চাষের উঁচু জমির চারদিকের 
নৰ্দমা, এর অন্য নাম ‘খানা’] ৪, drain around a high 
agricultural field (চব্বিশ ৩১) তু সীও খত্‌ 

কীত্কা৯ 155৮০ বি সারগর্ত [যে গর্তে সার তৈরির জন্য 
গোবর, পচা পাতা ইত্যাদি জমানো হয়] ৪ pit [used 








for the preparation of compost manure] 
(চব্বিশ ৩১) 

কাত্কা২ 1509 দ্র কাতৃকা (চব্বিশ ৩৩) 

কাত্কাটা k০tk০ বি নরম মাটির দেওয়াল সমান করার 
জন্য ব্যবহৃত দুহাত লম্বা বাশের বাতা] ৪, bamboo 
stick [used as a tool to level soft mud 
wal] (মেদিনী ২৫) 

কাতৃকিয়ার্‌ 15০৮০ বি ছুরি-বাধনদার [মোরগ-লড়াইয়ের 
সময় মোরগের পায়ে ছুরি বেঁধে দেয় যে ব্যক্তি] the 
man, who ties the knife to the legs of cocks 
in a COCK-fight (পুরুলি ১০) 

কাত্কুত্‌ 9:4৮ বি কাতুকুতু ৮৭১০০ (পদিনা ২) < সং 
কুতু কুতুক (দাস) 

* কাত্কুতানো katkutan০ ক্রি কাতুকুতু দেওয়া ৮০ 

titillate উ কাতৃ্কুতাছে-কাতুকুতু দিচ্ছে (পদিনা ২) 

কাতৃ্কৃতি 191 দ্র কাতৃকুত্‌ (পদিনা ১, ২) 

কাতৃড়া 1৮০ বি মাটির ছোট ভাড় ৪ small earthen 
০U০ (মুৰ্শিদা ২৩) 

কাতৃতা katta বি খড়গ ৪, large falchion [servering 
the heads of sacrificial animals] < সং কর্তরী 
(মালদা ১১) 

কাতৃতি 19৮ বি কাতান ৪, large and sharp knife 
used in pruning date-Palm tree (জলপা ৯ 
পদিনা ১১) 

কাতৃতিক্‌ 1:0৮. বি বাংলা সপ্তম মাসের নাম tne 
seventh month of the Bengali calender 
(মেদিনী ৫, ৩২) 

কাতৃতিগ্‌ 1০৮৪ দ্র কাতৃতিক্‌ (বর্ধমা ৫) 

কাতৃথোডু ৮5৮৮০. বি ধানগাছের গর্ভ আসার প্রথম অবস্থা 
[একে ‘কাচ্‌থোডু’-ও বলে। দ্বিতীয় অবস্থাকে ‘থোডু’ বলে] 
the ear of corn before it shoots from the 
culm (বীকুড়া ৫) 

কাত্‌ মাইল্‌ ফুল্‌ kat mail 7১৮9] বি কডিফুল, নয়নতারা 
ফুল a kind ০f £০%75০ (কোচবি ৬) 





কাত্রা১ 


কাত্‌ মেরে শোয়া kat mere /০ ক্রি পাশ ফিরে শোয়া 
to lie Sidewise (হুগলি ৯) 

কাত্রা৯ 1:3৮ বি কাঠের খুঁটি [যার উপর টেকি বসানো 
থাকে] 99০9092 posts [on which husking 
pedals are fixed] (পদিনা ১০, ১১ ১৪ মালদা ৪, ৮) 

কাত্রা২ ০৮৭ বি ভাড় [ছোট বড় বিভিন্ন মাপের হয় এবং 
বিভিন্ন প্রয়োজনে কাজে লাগে। যেমন-দই বসানো, খেজুর 
ইত্যাদি গাছের রস নেওয়া প্রভৃতি] & pitcher-shaped 
earthen Pot দোহির্‌ কাত্রা-দইয়ের ভাড় (মালদা ২ 
মুর্শিদা ৫, ১৩, ২৩) 

কাত্রা 15৮৮০ দ্র কাত্রা২ (মুর্শিদা ১৯) 

* কাত্রানো k০t৮০৭n০ ক্রি চিৎকার করে গৌঙানো to moan 
অর্‌ বেগ হোইচ্যে, কাতরাইচ্যে-ওর কষ্ট হচ্ছে, তাই 
গোৌঙাচ্ছে (মুর্শিদা ২৩) 

কাত্রি১ 19 বি নোয়া, লোহা [হিন্দু বিবাহিতা মেয়েদের 
বিয়ের চিহস্বরূপ হাতে পরতে হয়। পাতলা এবং সরু 
চুড়ির মর্তো দেখতে] thin iron bangles [worn by 
married women only as a mark of 
Marriage] (জলপা ৩ পদিনা ৮ মালদা ৭, ৯, ১১) তু 
সীও কাতরি (ক্যাম্প) 

কাত্রি২ 1 বি ঘানি সংলগ্ন কাঠের পাটাতন wooden 
platform attached to oil-mill (কোচবি ৬ 
"পদিনা ৪) 

কাতৃরি উঠা katri 9৮০ ক্রি ভীত কণ্ঠস্বরে ডাকা ৮০ ০৪1] 
in a frightend voice টকাটা কাত্রি উঠুছে_-ছেলেটা 
ভীত কণ্ঠস্বরে ডেকে উঠছে (মেদিনী ৬) 

কাত্রি পাটা 153 Pএ বি রাজমিস্ত্রীর সরঞ্জামবিশেষ 
[একটি চৌকোণা কাঠ] ॥ t০০0l 07 mason--a 
square piece ০£ wood (চব্বিশ ১৪) 

কাত্লা৯ 155৮০ বি ছুতার মিস্ত্রীর লোহার তৈরি একটি 
সরঞ্জামবিশেষ an iron tool of carpenter (হাওড়া 
5১:৮) 


৮৪ 


কাত্লা২ Kt বি ঝিনুক [পুকুরে থাকে। আমের খোসা 
ছাড়াতে, দুধের চাচি চাচার কাজে লাগে] ০yster-shell 
lit is used as a scraper or a peeler] (বাকুড়া 
১৫ মেদিনী ১৩) | 

কাত্লাখোলা katlak০]৭ দ্র কাত্লা২ (বাঁকুড়া ৫) 

কাত্লা শামুক্‌ kat! ./0:7815 বি একপ্রকার শামুক [লম্বা 
আকারের। বাড়িতে চরে বেড়ায়। এর খোলা দিয়ে চুন 
তৈরি হয়] ৪. species of snail lime is made by 
burning its Shell] (মেদিনী ৯) 

কাত্লি [5961 বি নিমকি ৪. variety of salty snacks 
(বর্ধমা ৫) 

কাত্ল্যা 1:19 দ্র কাত্লা২ (মেদিনী ৩২) 

কাত্ল্যায়া ০192০ দ্র কাত্লা শামুক (মেদিনী ৩৩) 

কাতা” 1০ দ্র কাত্লা২ (মেদিনী ১২) 

কাতা২ 153৮০ বি কাতান ৪, large sharp knife used in 
pruning date-palm tree (মালদা ১, ৬) 

কাতা” Kt বি নারকেলের ছোবড়া দিয়ে তৈরি দড়ি 
[কোথাও কোথাও (হাওড়া ১, ৮) একে 'কাতাদোড়ি'ও 
বলে] ৪, rope made of coconut-coir (চব্বিশ ৩৭) 
[সং কৃৎ কর্ত্তন) >, হি কতা, ওড়িয়া কতা (সূৃতা)] (দাস) 

কাতা৪ 0০6৩ বি অংশ, জমির অংশ [একই জমিকে চাষের 
সুবিধার জন্য যে বিভিন্ন ভাগ বা অংশ করা হয়] a part 
or section of an arable land (so devided to 
facilitate tilling) (বর্ধমা ৫) তু সীও কাঠা (অংশ) 

কাতা* ৭০ বি পুকুর অথবা নদীর জলের ধারের জলশূন্য 
ঢালু জায়গা dry slope of a pond or river (বাঁকুড়া 
১৫ মেদিনী ১২, ১৫) 

কাত্যা k৭t৯ দ্র কাতৃ* (বাঁকুড়া ১) 

কাতা এ বি কাথা cotton wrapper made of old 
and used cloth by stitching together কতা 
বিচোন্‌ নেয়া হলো-কীথা বিছানো হল (হাওড়া ৬) 

কাতাড়ু ধান্‌ katএচ 9. বি একপ্রকার ধান [আশ্বিন- 
কার্তিক মাসে হয়] ৪, variety ০f Daddy (কোচবি ৪) 

কাতাড়ি [06021 বি ঘানিগাছের নিচের দিকে একহাত চওড়া 
তিন-চার হাত লম্বা কাঠের পাটাতন [এর উপরে মানুষ 
বসে বা পাথর চাপিয়ে গরু চালনা করা হয়] the part 


of a wooden oil-mill on which a heavy 
weight is placed or a man sits while 


operating (চব্বিশ ৩৭) 
কাতাড়ি 10% দ্র কাতৃড়া (মুর্শিদা ১৭) 
কাতাদোড়ি 9৮৭০ দ্র কাতা* (হুগলি ১৬ মেদিনী ৩৫) 
কাতান্‌ 19০ দ্র কাতৃতা (মেদিনী ৪, ৭, ৯ হাওড়া ২, ১০) 
< সং কর্তন 


লা 


কাতানি 15991 বি একপ্রকার কাচি [সোনা রূপার পাত বা 
তার কাটার জন্য স্বর্ণকারের ব্যবহৃত কাচি goldsmith’s 
90195055 (জলপা ৭) 

কাতার্‌ Kt০৮ বি নদীর গভীর অংশ the deep portion 
০% river-চed মাছগুলো কাতারে আছে_মাছগুলো নদীর 
গভীরে আছে (বীরভূ ১৪) 

কাতার্‌ দোড়ি 1০০৮ 0০018 দ্র কাতা* (চব্বিশ ১, ৩৭) 

কাতারি৯ ০৭০৮; দ্র কাত্রা২ দইয়ের কাতারি-দইয়ের ভাড় 
(মুর্শিদা ২২) 

কাতারি২ [59০24 বি কাতুরি, টিন-কাটার বড় কাচি & ০০! 
Or knife or scissors for parting tin-plate 
(পদিনা ১০) 

কাতারি ৭০৮i বি আখ মাড়াই করার সরঞ্জামের অংশ ৪ 
part of the juice-extracting mechine (01091 
7999) (মুর্শিদা ১৭) 

কাতারিঃ ০০৮; দ্র কাতানি (বর্ধমা ৫ বীরভূ ১১) 

কাতারিৎ 19০74 বি ছোট হাঁড়ি [একটা দড়ি দিয়ে বেঁধে 
ঘরে ঝুলিয়ে রাখা হয়। এতে নানারকম জিনিস রাখা হয়] 
a small earthenware [which is kept hanging 
to hold variety of small household articles, 
£০০৭ €t০.] (মুর্শিদা ১৯) দ্র কাত্রা২ 

কাতারি৬ 1596০ বি বাট a, kind of large knife fixed 
almost at right angle in a piece of wood 
(পদিনা ১০) < সং কর্তরী 

কাতারি* ০০৮; বি আখ the ৪U৪৪৮০ane (মালদা ১, ২, 
৯) 

কাতারি ০০৮; দ্র কাত্রা* (মুর্শিদা ২২) 

কাতি’ 19৮ বি ‘খোমক্‌’ নামক বাদ্যযন্ত্র বাজানোর 
সরঞ্জামবিশেষ [এটি মহিষের শিং দিয়ে তৈরি] ৪. ৮০০! 
with which K"omok [a musical instrument] 
is played (কোচবি ৮) 

কাতি২ 130 বি মাটির গোল চাকৃতি [গ্রাম্য খেলার সরঞ্জাম 
বিশেষ-মাটির হাঁড়িকলসি ভাঙার টুকরো কেটে গোল 
করে নিয়ে খেলা করে] & small mud-disc [used as 
dice in rurel games] (বীকুড়া ১৬) 

কাতি* 150. ১ বি মাটির বাড়ির উঠোন থেকে দাওয়ায় ওঠার 
ধাপবিশেষ ৪529 [leading from the courtyard 
to the verandha of a mud-house] (পদিনা ১, 
৪) ২ মাটির বাড়ির ছাচতলা [যেখানে চালের জল পড়ে] 
thatch-eaves (পদিনা ২) দ্র অগুর্‌ 

কাতি* 59 বি মাটির দেওয়াল ৪, 220-%19]] (হুগলি ১৫) 
দ্র কাতৃ 

কাতিৎ 196 বি একপ্রকার ধারালো দা [খেজুর, তাল প্রভৃতি 
গাছ কেটে রস বার করার জন্য এই দা ব্যবহৃত হয়। এটা 
দেখতে খুব চক্চকে পাতলা এবং কাটারির আধখানার 


৮৫ 





কাতারি৮ 

মতো। তবে বিভিন্ন জেলায় এর আকৃতি বিভিন্ন রকম। 
শোলা কাটার কাজে ব্যবহৃত ছুরি আকারে ছোট। 
মুর্শিদাবাদেই আছে, ঠিক কাস্তের মতো। তবে কাটা কাটা 
দাত নেই। (মুর্শিদা ২৩) ৪, sharp and thin bladed 
chopper [used for trimming palm or date 
tree to extract 79196] (দার্জিলি ১ পদিনা ১, ২, ১০, 
১১ মালদা ৮ মুর্শিদা ১৭) কাতি শিল্তি চোখাম্‌--কাটারিটা 
শিলেতে ধার দেব (দার্জিলি ১) [সং কর্ত্তরী, প্রা কত্তুরী, হি 
কাতী, বাং কাতি] (দাস) 

কাতি* ৮৪ বি একপ্রকার পাতলা তীক্ষধার ছুরি [এই ছুরি 
শোলা কাটার জন্য ব্যবহার করা হয়। এর অপর নাম 
“অস্ত্'। শাক-সবজি কাটার ক্ষেত্রেও এইপ্রকার ছুরি ব্যবহৃত 
হয়] a very sharp thin bladed knife [used for 
cutting cork or the like materials] (চব্বিশ ১১, 
জলপা ১, ৫, ৭ দার্জিলি ৩ পদিনা ২, ৯) 

কাতি* 10৮ বি কামারশালের হাপরের অংশবিশেষ ৪ par 
of blacksmith’s blower (চব্বিশ ২১) 

কাতি” K৭t;i বি একপ্রকার বাঁটি [সাধারণ বঁটির মতো দেখতে 
নয়। এটি তরকারি কাটার কাজে ব্যবহৃত হয়। ‘ডাঠি’ 
অংশটি কাঠের তৈরি। এটি পা দিয়ে চেপে ধরতে হয়। 
‘লেন্‌”’ অংশটি মূল কাতির শেষপ্রান্ত-লোহার তৈরি। এই 
অংশ মাটিতে পুঁতে দেয়। এখানে বঁটিরও চল আছে। 
বঁটিকে বলে ‘বৈঠ’] & variety of kitchen-knife 
(দার্জিলি ৪) 

কাতি১ ০; বি কুমোরের পনের যেদিক দিয়ে জ্বালানি দেয়, 
তার ওপর থাকা কাঠের ভর wooden weight used 
to block the hole for igniting plotter’s 
furance (নদীয়া ১১) 

কাতি২ ০৪; বি কামারশালায় যেখানে আগুন জ্বলে সেই 
জ্বালমুখ ও হাপরের মাঝের উঁচু জায়গা the elevated 
place between the blower and the fire-place 
in a smithy (চব্বিশ ৭) 

কাতি* 15 বি ডাবা [যাতে গরুকে খাবার দেওয়া হয়] যে 
গর্তে বসানো হয় the pit [in which large tub of 
fodder is placed for cows to eat] (বর্ধমা ৬) 





কাতিও Ki বি ১ মাটির দেওয়ালের বাইরে পৃথক মাটি দিয়ে 
তৈরি চওড়া ভিত বা ঠেক [যা দেওয়ালকে ঠেস দিয়ে ধরে 
রাখে] the plinth of a mud-house (চব্বিশ ৩১ 
নদীয়া ২) ২ মাটির বাড়ির চারপাশের চালবিহীন নিচু 
পাঁচিল the boundary-wall of low height 
around a mud-house (চব্বিশ ২৭) ৩ মাটি দিয়ে 
তৈরি ছোট দেওয়াল [এ দিয়ে সীমানা ভাগ করা হয় অথবা 
আড়াল দেওয়া হয়] ৪, low mud-wall [used as ৪, 
divider or boundary] (নদীয়া ৯, ১১) ৪ মাটির 
দেওয়াল [মাটির চাপ বসিয়ে বসিয়ে দেড়/দুই হাত উঁচু, 
বাগানবাড়ির চারপাশে, তাকে সংরক্ষিত রাখার জন্য। 
কখনও কখনও তাতে কীটা গাছের ডালপালা গেঁথে দেওয়া 
হয়। বাড়ির পাশে পাঁচ/ছয় হাত উঁচু দেওয়াল থাকলে 
তাকে পাচিলই বলে] & low mud-wall, two to 
three feet high [sometimes bushes are 
allowed to develop on it] (চব্বিশ ৮, ১৫) ৫ 
মাটির দেওয়াল [মাটির বাড়ির বারান্দার পাশে প্রাচীরের 
মতো, বেড়ার মতো বাড়ির মূল দেওয়ালের সঙ্গে থাকে] & 
boundary wall of mud, connected with the 
main wall of the house (নদীয়া ৬) < কাথ (দাস) 

কাতিক্‌ katik বি কার্তিক মাস the seventh month of 
Bengali calendar (কোচবি ৩ জলপা ২ পদিনা ২ 
মেদিনী ৮) 

কাতি খ্যালা 101 ৮০1৭ বি গ্রাম্য খেলা বিশেষ [প্রায় পিটু 
খেলার মতো ছয় / সাত জন করে খেলোয়াড় নিয়ে দুই দলে 
ভাগ হয়ে খেলা হয়। সাতটি বা নয়টি (সব সময় বিজোড়) 
গোল টালিভাঙাকে চাকৃতি করে নেয় এবং একটি ছোট 
রবারের বল দিয়ে খেলা হয়] ৪, kind of rural game 
(বাঁকুড়া ১৬ মেদিনা ১২) সীও কাতি (Campbell) 

কাতিশালি %০/০1$ বি ১ একপ্রকার ধান [কার্তিক মাসে 
এই ধান হয়। ঠিক পুজার সময় এই ধান হয় বলে, 
মেদিনীপুর জেলায় একে বলে 'ুর্গাভোগ' ধান] & 
variety of autumnal Paddy (জলপা ১) < 


৮৬ 


কার্তিক + শালি ২ একপ্রকার ধান [ এই ধান কার্তিক মাসের 
শেষে অথবা অগ্রহায়ণ মাসের প্রথমে ওঠে। এই ধানে নবান্ন 
হয়। নবান্ন উৎসবে এই ধানের চিড়ে কুটে দৈ, কলা, মিষ্টি 
দিয়ে মেখে সব ঠাকুরকে নিবেদন করা হয়। একে 
“উজাল্‌,ও বলা হয়] ৪ variety of autumnal 
080৫ (কোচবি ৪) দ্র উজাল্‌ 

কাতিসা ৭৫5০ বি প্রাকৃতিক দুর্যোগ [ভাদ্রমাসে এই দুর্যোগ 
হয়] a natural calamity [flood] (usually 
occurs in August or September) (পদিনা ১, ৩) 


কাতুড়ি 1০৮০০ বি স্বর্কারের কাঁচি goldsmith’s 


৪৫55026 (বীরভূ ৯) < সং কর্ত্তরী 

কীতুড়ি ৮3৪ বি আখ মাড়াই করার সরঞ্জামের অংশবিশেষ 
[আখশালে আখ মাড়াই করার সময় যে আট / দশ হাত 
লম্বা কাঠের গুড়ির প্রান্তভাগে গোরুগুলো বীধা থাকে] & 
part of wooden mili for extracting Juice 
from sugarcane (বর্ধমা ২) 

কাতুর্‌ ৮৮৪৪ বি কাতুকুতু ₹i০%1॥৪ কাতুর্‌ দিয়েচ্চে- 
কাতুকুতু দিচ্ছে (চব্বিশ ১৪) 

কাতুরি 159৮: বি একপ্রকার কাচি [সাঁড়াশির মতো দেখতে। 
এ দিয়ে তামা বা পিতলের পাত কাটা হয়] metal-cutter 
৪৫55075 (হাওড়া ৩) দ্র কাতুড়ি 

কীতুরি 755৮: দ্র কীতুড়ি (বীরভু ১) 

কাতে পাওয়া [০০ 7১০০ ক্রি খেতে পাওয়া 9০ 5৪ 
কাতে পাই নাই-খেতে পাইনি (মেদিনী ২৫) 

কাত্তান্‌ 0০০ দ্র কাতান্‌ (হুগলি ১, ৫) 

কাত্তিক্‌ ৮০ti% দ্র কাতিক্‌ (বর্ধমা ৫ মেদিনী ৫) 

কাত্তিক্‌ শাল্‌ 101 /৭! দ্র কাতিশালি (হুগলি ১২) 

কাত্যা 9৪ বি ছাকৃনি জালের বেড়ি [প্রায় ২/৩ হাত 
গোলাকার মাছ ধরার জালকে বাঁশের বাখারি দিয়ে গোল 
করে বাধা থাকে] ৪, ring of bamboo used for 
fishing net (বীকুড়া ১) 

কাথ্‌১ k০t৷ বি গরুর অসুখ বিশেষ। [এই অসুখ হলে গরুর 
জ্বর হয় এবং শরীর থেকে পায়ে জ্বর চলে যায়। তখন ইট 
গরম করে পায়ে দিলে, সেরে যায়] ৪, type of cattle 
(i৪56 (চব্বিশ ৭) 

কাথ্‌২ 1৮ বি মাটির দেওয়াল the wall of a mud- 
house (বীকুড়া ১৮) 

কীথ্‌১ 5৮৮ বি তলানি [চা, সরবৎ ইত্যাদির] the deposit 
at the bottom [of ৪, tea-cup etc.] (বৌকুড়া ১১) 

কাথ্‌২ 1:5৮ দ্র কাতি২ (পুরুলি ৮) 

কীথ্‌* ৮৪৮৮ বি ১ বি খুঁটে দেওয়ার মাটির দেওয়াল [মাটির 


দেওয়ালকে এখানে দেওয়ালই বলে] the portion of & 
mud-wall where dung-cakes are pasted for 


৭ryin6 বের্ধমা ২০ মুর্শিদা ১৭) ২ দ্র কাথ্‌, (পুরুলি ৩ 
বীকুড়া ৭, ১২ বীরভূ ৮ মেদিনী ৭, ১৩, ১৮, ১৯, ২০, 
২২, ২৬, ২৮, ২৯, ৩২, ৩৪, ৩৫ হাওড়া ৮ হুগলি ১) কীথ্‌ 
ঠেসে বসেছি_দেয়ালে ঠেস দিয়ে বসেছি বৌকুড়া ১৫) 
কীথ্টা লেপে দিতে হবে-_দেওয়ালটাতে প্রলেপ দিতে হবে 
(মেদিনী ১২) কাথে পিট্‌ দিয়া দাঁড়াইসি না-_দেওয়ালে 
পিঠ দিয়ে দাঁড়াস না (মেদিনী ২৬) কীথের্‌ উপর্‌ আউজি 
আছু কেনে-দেওয়ালে ঠেস দিয়ে আছিস কেন (মেদিনী 
১৯, ২২, ২৬) 

কীথ্রা ০৮৮৭ বি পুরনো ভাঙা মাটির দেওয়াল an ০10. 
and broken mud-wall (বীরভূ ১১) তু কীথড়া 
(দাস) 

কাথা ৭৮০ বি কথা ০০৭৪, 90990. এইলা কাথা তুই 
মোক্‌ আগোত্‌ কোইস্‌ নাই ক্যানে-এ কথা তুই আমাকে 
আগে বলিসনি কেন? (কোচবি ৮) গাতৃ পড়ি কথা কয় 
গায়ে পড়ে কথা বলে (জলপা ৩, ৪) ফাকোতে কথাগিলা 
উঠিছে-কথাগুলো [শুধু শুধু] গুজব হিসেবে রটেছে 
(জলপা ৭) তোর্‌ তো কালি আশিবার্‌ কাথা ছিলো, কিতায় 
নি আশিলো?--তোর তো কাল আসবার কথা ছিল, এলি না 
কেন? দোর্জিলি ২) আমাদের বিচে এই কাথা বলে- 
আমাদের মধ্যে এই কথা বলে (দার্জিলি ৪) 

কাথা 15৮০ বি কমলালেবুর কোয়ার গায়ের সাদা আশ বা 
শুঁয়া white fibres on the outer wall of a pod 
of orange, lemons, etc. (পুরুলি ১৫ মেদিনী ৫) 

কাথা টিপা [8৮9 (10১0 ক্রি কাথা সেলাই করা to sew ৪ 
cotton wrapper made of patchwork (বাঁকুড়া 
১৫) 

কাথান্‌ 1,০০2 বিণ ঘন 01০৮ কাথান্‌ ডাল্‌_ঘন ডাল 
(মালদা ১১) আ কাতার 

কাথা বোড়া ৮০ 7১০০ বি একপ্রকার সাপ [লাল রঙের 
ডোরাকাটা, প্রায় আড়াই হাত লম্বা, সরু। এই সাপের ফণা 
নেই। বিষ আছে] a variety of poisonous 
hoodless snake (চব্বিশ ১৯) 

কাথি ৭৮; বি মাটির বেদি [মাটির ঘরের একদিকে মাটি 
দিয়েই তৈরি ছোট উঁচু স্থান, এর উপর হাঁড়ি, বাসন ইত্যাদি 
রাখা হয়] ৪, small raised area on which 
kitchen utensiles are kept (পদিনা ১৪) < কাথ 

কাথি’ K০t৮; বি একপ্রকার ধানের গোলার পায়া [এই 
গোলার নাম ‘হামার’। মাটি ও বাঁশ দিয়ে তৈরি] 19-1%5 
part of a wicker corn-bin [where paddy is 
Kept] (মেদিনী ৩৪) 

কাথি২ 1:5৮ বি ১ কিনারা, শেষ প্রান্ত ৪০৫৪, ৮ (পদিনা 
১০ মালদা ১১) [তু মেদিনীপুর জেলার কীথি স্থানটির নাম 
জনপদের শেষ প্রান্তে-এই সূত্র ধরে হতে পারে। এর পরই 


৮৭ 





কাথি১ 


সমুদ্র শুরু] ২ নদীর কিনারা :শুড9:-919 ৩ দেওয়ালের 
প্রান্ত বা দেওয়াল সংলগ্ন অংশ the edge of an wall 
(মুৰ্শিদা ১৭) 

কাথিও [5 মাটির বাড়ির ভিত [এটা সমতল থেকে এক- 
দেড় হাত উচু হয়] plinth of a mud-house (নদীয়া 
৪ মেদিনী ২৫) 

কাথিঃ ০৮; দ্র কাতি২ (চব্বিশ ৩৭ পুরুলি ১৫ বাঁকুড়া ১৪ 
বীরভূ ৯) 

কীথুড়ি %5৮৮$ বি ধানগাছের থোড় an ear of paddy 
corn about to be sprouted (চব্বিশ ১২) দ্র 
কাচ্‌থোর্‌ < কাচা + থোড় 

কীথুড়্যা ৪৮,০৪০ বি মাটির দেওয়াল তৈরির কারিগর the 
builder of mud-wall (বাকুড়া ৫) 

কীথুয়া 15৮5০ দ্র কীথুড়্যা (চব্বিশ ১৭ বাঁকুড়া ৫ মেদিনী 
১৩, ২৫) 

কাথোয়া ৮০৮০০ দ্র কীথুড়্যা (মেদিনী ৮, ১৫) 

কাদ্‌ 1৫ দ্র কাত্* (মেদিনী ২১) 

কাদ্‌ 15 বি অংশ ৪, 097৮, ৪ [80610 (মেদিনী ৭) 

কাদ্‌২ ৮5৫ বি কাঁদি & ০15969: এ্যাক্‌ কীদ্‌ ডাব্_এক কীদি 
ডাব (বীরভু ৯) কলার্‌ কীদ্‌-কলার কাদি বৌরভূ ১১ 
মুর্শিদা ১১) 

কাদ্‌কাট্‌ ॥.50150 বি শববাহক [প্রধানত যে চারজন লোক 
শ্মশানে মৃতদেহ বহন করে নিয়ে যায় তারাই ‘কাদ্‌কাট্‌’। 
তবে কখনো কখনো অর্থ প্রসারিত হয়ে শবযাত্রীদেরও 
বোঝায়] bearer of deadbody [usually from 
persons carry a deadbocy on their 
shoulder] (বর্ধমা ৯, ১২ হাওড়া ১, ৮ হুগলি ৪) < কাধ 
+ কাঠ 

কাদ্‌কাটা k০dk০৭ দ্র কীদ্‌কাট্‌ (বর্ধমা ৫) 

কাদ্‌কাটো k০dk০০ দ্র কীদ্‌কাট্‌ (বর্ধমা ১৫) 

কীদ্‌কাঠ k০৭৮০* দ্র কীদ্‌কাট্‌ বের্ধমা ২৩) 

কাদ্‌কেইঠা ০৭৮০৮৭ দ্র কীদ্‌কাট্‌ (মেদিনী ২৮) 

কাদ্‌কেটো ০৭৮০০ দ্র কীদ্‌কাট্‌ (বর্ধমা ২) 








কাদ্‌দু১ 

কীদ্খাট্‌ 1501৮5 দ্র কীদ্‌কাট্‌ (হুগলি ১২) 

কাদৃখুলি ৮০৭৭; বি বিবাহের আনুষঙ্গিক অনুষ্ঠান বিশেষ 
[বউভাতের পরের দিন এই অনুষ্ঠানে বর-কনে ও 
মাখানো হয়] a ritual performed as a part of 
marriage ceremoney (মেদিনী ৩১) 

কাদ্‌ঘেটে k০৭৪৮ee দ্র কীদ্‌কাট্‌ (হুগলি ১৫) 

কীদ্ড়া৯ 5৫0০ বি কীদুনে বাচ্চা, ছিচ্কীদুনে & 
lachrymose baby (বাঁকুড়া ১৬) 

কীদ্ড়া২ 15409 বি মাটির বাড়ির পিছন দিকের দেওয়াল 
এবং ছাচতলার মাঝের সরু অংশ narrow space 
between back-wall and eaves of mud-house 
(বীরভূ ৫) 

কাদ্‌ড়ি এ বিণ উচ্ছিষ্ট food particles left-over 
after eating (মুর্শিদা ২, ৪) 

কাদ্দ 15909 বি কাদা, কর্দম mud, clay (মেদিনী ৬, ১৯, 
২২, ২৬) 

কাদ্‌দী kadda বি একপ্রকার দা [কাঠ, বাশ ইত্যাদি এই দিয়ে 
কাটা হয়] a variety of chopper (বীরভূ ৪) 

কাদ্‌দু* 09৭৭ বি লাউ 00102107) (মালদা ১, ৯) [প্রা কদু, 
হি কদ্দু দাস)] 

কাদ্‌দু* ০৭৭. দ্র কাদ্দ (মালদা ১১) < সং কর্দম 

কীদ্ধ 85040 বি কাধ 9103105: (মেদিনী ৩১) 

কীদ্‌না k6৭n৭ বি কানা act of weeping (পুরুলি ১৪) 

কীদ্‌নিয়া 9:30 দ্র কীদড়া৯ (বাঁকুড়া ১৮) 

কাদ্‌ন্যা নাভোল্‌ kadn# 70101 বি কাদায় ব্যবহৃত লাঙল 
[চাষের জমিতে দুই ধরনের লাঙল ব্যবহৃত হয়। শুখা 
মরশুমে ব্যবহৃত হয় 'ধুলোচে লাঙল্‌” বর্ষায় ব্যবহৃত হয় 
‘কাদ্‌ন্যা লাঙল্‌’। কাদায় ব্যবহৃত হয় বলে এইরূপ নাম। 
এই লাঙল তুলনায় কম ভারি, তবে ফাল বড়] plough 
used in rainy season or in mud (মুৰ্শিদা ১৩) 

কীদ্‌ বাড়ুই ৪৭ 17১০ দ্র কীথুড্যা (হুগলি ১) 


৮৮ 


কাদ্ব্যাল্‌ kadbel বি কয়েতবেল a shelled fruit with 
sour pulp akin to the wood-apple Teronia 
EleDhantum (মালদা ২) তু আ বা কয়েত বেল > 
কৎবেল | 

কীদ্রা ॥০৭৮৭ দ্র কীদ্ড়া১ (মালদা ২) 

কাদ্রাভাঙা ০৭৮০৭৮৮০৭০৪০৭ বিণ আধভাঙা [দেওয়াল] 
partly broken [mud-wall] কাদ্রাভাঙা দেয়াল্‌_ 
আধভাঙা দেওয়াল (বর্ধমা ২) 

কীদ্রুয়া 159০ দ্র কীদ্ড়া১ (বাকুড়া ১) 

কাদ্‌রো 15০ ক্রি কাদছো [y০u are] weeping তুমি 
কীদ্‌্রো কেনি_তুমি কাদছ কেন? (মেদিনী ৬) 

কাদ্লা৯ 1910 বি কাত্লা মাছ ৪, carp fish [Catla 
082) বের্ধমা ২১ মেদিনী ৭) 

কাদলা২ 15901 বি নরম কাদা [কুমোর চাকে কাজ করার 
সময় একটি মাটির পাত্রে জল রাখে। "এ পাত্রের নাম 
'চাখ্লা হাঁড়ি”। “চাখ্লা হাঁড়ির’ কানায় কিছুটা নরম কাদা 
রাখে। চাকে মাটির পাত্র তৈরির সময় কাদা অতিরিক্ত 
হলে, তা এখানে জমিয়ে রাখে। আবার যখন চাকে পাত্র 
তৈরির সময় একটু কাদার প্রয়োজন হয়, তখন এখান থেকে 
নিয়ে নেয়। সাধারণত এই সব নরম কাদাকেই 'কাদ্লা' বলা 
হয়] soft clay [which potter keeps as a 
ready stock while making pots on a wheel] 
(মেদিনী ২০) 

কাদ্‌হোল্‌ ॥০৭৷০! দ্র কাড়ুহোল্‌” (মুৰ্শিদা ১৮) 

কাদ 1০৭০ দ্র কাদ্দ (দার্জিলি ৩, ৪) | 

কাদর্‌ 5৭০৮ বি বড় খালের মতো [তবে ছোট নদীর মতো 
নয়। গ্রামের নিকাশি জল এখানে জমা হয়। এই জল 
সেচের কাজে লাগে। এখানে ঠাকুরও বিসর্জন হয়] & 
canal-like water outlet (বীরভূ ৮, ১১) তু কীদর 
(দাস) 

কাদা’ 15900 বি বাসনের [থালা, কলসি, হাড়ি ইত্যাদির] 
প্রান্তদেশ বা কানা brim ০f a kitchen utensil 
(চব্বিশ ৩৯) 

কাদা২ 15990 বি মাটির সরা [চাল ইত্যাদি ধোয়ার কাজে 
ব্যবহার হয়] ৪ shallow earthen plate (কোচবি ২) 

কাদাও 15990 বি শেষ পর্যায়ের ধানজমি কর্ষণ [প্রথমবার জমি 
কর্ষণ করার পর কয়েকদিন রেখে দেওয়া হয়। এই 
প্রথমবারের জমি কর্ষণকে বলা হয় ‘আগো চেরা’ বা ‘আগো 
কাটা"। এই কর্ষণ যদি লম্বালম্বিভাবে করা হয়, তবে দ্বিতীয় 
চাষ দেওয়া হবে আড়াআড়িভাবে। এরপর তৃতীয় চাষ হবে 
আবার লম্বালম্বি। জমিতে যদি স্থায়ী জল থাকে এবং ভাল 
পলি পড়ে থাকে, তবে তৃতীয় চাষেই জমিতে ধান রোপণ 
করার উপযুক্ত কাদামাটি তৈরি হয়ে যায়। তখন এই তৃতীয় 


চাষকেই ‘কাদা’ বলা হবে। যদি দেখা যায় যে, তৃতীয় 
চাষের পরে জমিতে রোপণ করার উপযুক্ত কাদামাটি তৈরি 
হয়নি, তবে চতুর্থ চাষ দিয়ে কাদা করা হয়। এই চতুর্থ চাষ 
তখন হবে আড়াআড়ি। কাদা করা শেষ হলে, তখন জমি 
সমান করার জন্য মই দেওয়া হয়] [> আফর্‌, “ উয়ার্‌ 
~ করা, + করা জোমি প্রভৃতি শব্দের অন্তর্ভুক্তি ক্রম 
অনুসারে পরে আছে] fina] round of ploughing a 


piece of paddy-field [ploughing is done in 
alternative round, either vertically or 
horizontally; the third or the fourth round 
is considered final, when the soil becomes 


sufficiently soft for cultivation] (বীকুড়া ১৩ 
হাওড়া ১, ৮, ১০ হুগলি ৬, ১০, ১৬) 

কাদা Kk০d৭ দ্র কাদা” (চব্বিশ ২৩ নদীয়া ১, ৩, ৪, ৬, ৭ 
বর্ধমা ১৪) থালার্‌ কীদা--থালার কানা (নদীয়া ৬) 

কীদা২ 500 বি বাশের তৈরি ঝুড়ির প্রান্তদেশ brim ০f ৪, 
bamboo-basket (নদীয়া ৭) দ্র কাদা 

কাদা* ০৭৭ বি জালের পিছনদিকের প্রান্তে যে সরু জায়গায় 
মাছ এসে জমা হয় the narrow space at the 
back-side of the fishing net where fishes 
are collected (মেদিনী ২৩) দ্র কাদা? 

কীদাঃ 1590 বি নদী বা পুকুরের পাড় বা কিনারা [জল ও 
স্থলের সংযোগ এলাকা the bank of a river or a 
Pond (নদীয়া ১, ৪, ৫, ৯ মালদা ১১) পুকুরে কীদায় 
কাদায় জল্‌--পুকুরের কানায় কানায় জল (নদীয়া ৯) 

কাদা আফর্‌ k৭d০৭ 7১৮০৮ বি কাদাজমিতে তেরি ধানের 
চারা young paddy plants grown in a. muddy 
field (বর্ধমা ২৬) দ্র আফর্২ 

কাদাইড়া 15০৫০০০ বিণ ঘোলাটে, কর্দমাক্ত muddy, 
Un৫lear পানিটা খুব্‌ কাদাইড়া হোইও্যা গ্যাল্হ্যে-জলটা 
খুব ঘোলাটে হয়ে গেছে মোলদা ১১) 

কাদাইল্‌ 79901] বি শস্য নাড়াচাড়া করার কাজে ব্যবহৃত 
লাঠি [এই লাঠির মাথায় একটা লোহার শিক বাঁকানো 
অবস্থায় শক্ত করে বেঁধে রাখা হয়। গরু যখন পোয়াল 
মাড়াই করে, তখন এই লাঠির বাকানো শিকের সাহায্যে 
পোয়াল উল্টে পাণ্টে দেওয়া হয়] ৪. hooked pole 
used to handle corn (বর্ধমা ৫) দ্র আখ্ওন্‌ 

কাদা উয়ার্‌ ০৭০ ৯০: বি কুমোরের কাদামাটি তৈরি করার 
গর্ত [পনের মধ্যে কাচামাটির জিনিসপত্র সাজাবার পর 
পোয়াল, খড়ের কুচি অথবা শুকনো ডালপালা বিছানো হয়। 
তার উপর পাতলা করে কাদা লেপা হয়। বাইরের একটি 
গর্ত থেকে এই কাদা তৈরি করে নেওয়া হয়] the pit, 
in which potter prepares his clay (বর্ধমা ৯) 


অভিধান (৩য়)--১২ 


৮৯ 





কাদা করা ০৫০ 1০0 ক্রি [ধানচারা রোপণের জন্য 
জমিতে] শেষ পর্যায়ের কর্ষণ করা to plough final 
round (চব্বিশ ১৪, ১৫ পুরুলি ২, ৬, ১৪, ১৫, ১৭ 
বর্ধমা ৯ মেদিনী ২৯ হাওড়া ৬ হুগলি ৮, ১২) দ্র কাদা* 

কাদা করানো 1590 k০rn০ ক্রি কাঁদানো to make 
somebody weep খুঁচ্য়ে কাদা করালি ক্যানে- খুঁচিয়ে 
কাদালি কেন? (মেদিনী ১৩) কাদা কোরেছি-কীদিয়েছি 
(মেদিনী ৩৩) 

কাদা কাড়া 19০০ 150০ ক্রি শেষ পর্যায়ের বা তৃতীয় বার 
জমি কর্ষণ করা দ্র কাদা* (চব্বিশ ৪) 

কাদাখাল্‌ 199০1০0| দ্র কাদা উয়ার (বর্ধমা ২ বাঁকুড়া ৬) 

কাদাখেকো 1590010905০ বি হাজা [অতিরিক্ত জল ঘাঁটার 
ফলে হাতে এবং পায়ের আঙুলের ফাকে সাদা ঘা জাতীয় 
চর্মরোগ হয়] a type of skin disease caused by 
fungus (due to excessive contact with 
water) (বীরভূ ৩, ৮, ১০, ১৪) 

কাদাগোচি K০৭০৭৪০০i বি কুঁচেমাছ [দেখতে অনেকটা 
সাপের মতো। দু-তিন হাত লম্বা। পুকুরের পাড়ের দিকে, 
কম জলে, পাঁকের মধ্যে থাকে এরা। এই মাছ কেউ কেউ 
খায়] a snake-like fish that lives in mud 
under shallow water (Amphipnous cuchia) 
(বীরভূ ৮) 

কাদাচাপ্‌ k০d০০০০ বি একপ্রকার আউস ধান [এই ধান 
মোটা এবং কালচে রঙের] a variety of coarse 
and blackish paddy that grows in rainy 
558,903 (মুর্শিদা ৬) 

কাদা চাস্‌ 15000 ০০৪ দ্র কাদা (চব্বিশ ৭, ৩৩) 

কাদা চিংড়ি ৮5905 98008 বি চিংড়ি পোনা [চিংড়ি মাছের 
বাচ্চা আকারে খুব ছোট, কাদার সঙ্গে প্রায় লেগে থাকে। 
খুব অল্প ঘোলা কাদাজলে চিংড়ির বাচ্চা থাকতে 
ভালোবাসে। তাই এদের কাদা চিংড়ি বলে] 
very young shrimp (হাওড়া ২) 


tiny or 





৩ 


কীদাড় 


কাদা জাম্‌ 1590 jm বি কালো জাম [ছোটো আকারের 
এই জাম আষাঢ় মাসে পাকে] Indian blackberry 
(8085075. Jambolana, Syzygium cuminii) 
(বর্ধমা ২ মেদিনী ১১) 

কীদাড় 19০ বিণ অসমানভাবে বোঝা চাপানোর ফলে 
গোরুর গাড়ির একদিকের ভারি হওয়া অবস্থা excess 
load on the one side of a bullock-cart due 
to uneven loading (বীরভূ ১৪) 

কাদাড়ে১ 19006 বি, বিণ কাদা-মাটি কাটার মজুর [মাটির 
দেওয়াল গড়ার কাজের সুবিধার জন্য নিচ থেকে কাদামাটি 
কেটে অন্য শ্রমিকের হাতে হাতে এগিয়ে দেয় এই মজুর] 
a helper, who supplies clay while building ৪, 
mud-wall (হুগলি ১৯) 

কাদাড়ে২ 159০০ বি কৃষিকাজে কাদায় ব্যবহৃত মই [রোপণ 
করার আগে, কাদাচাষ করার পরে জমির কাদাকে সমান 
করার জন্য যে মই দেওয়া হয়, তাকে 'কাদাড়ে’ বা 
'কাদাড়ে মোই’ বলা হয়। জমির ধুলোমাটি সমতল করার 
জন্য যে মোই দেওয়া হয়, তাকে 'ধুলোচে মোই’ বলে] & 
ladder used in muddy agricultural field 
(হাওড়া ১, ৮) ~ লাঙোল্‌ 19০1 দ্র কাদ্ন্যা নাঙোল্‌ 
(মেদিনী ১৭ হাওড়া ১, ৮) 

কাদাড়ে খেলো [900০ 10৪1০ বি কাদার মধ্যে ভাল বল 
খেলতে পারে এমন খেলোয়াড় & player who plays 
football better in muddy-field (হাওড়া ১, ৮) 

কাদা থাসা [5900 (050 ক্রি মাটি চট্‌কে নরম করা [বাড়ি 
তৈরির জন্য] to make soil soft by kneading 
(বর্ধমা ২) 

কাদান্‌ k০d০n দ্র কাদা* (বীরভূ ১১, ১৪) - করা 15007. 
K০r ক্রি ধান রোপণ করার জন্য জমিতে শেষবারের 
লাঙল করা [ধান রোপণ করার জন্য জমিতে একাধিক বার 
লাঙল করতে হয়, যাতে জমির মাটি কাদার মতো নরম 
হয়। প্রতিবার লাঙল করার এক একটি ভিন্ন নাম হয়। 
যেমন, জাবাড় ধরা, খিলেন্‌ ভাঙা, কাদান্‌ করা, ত্যার্‌ করা। 
এই নাম ভিন্ন ভিন্ন জেলায় ভিন্ন ভিন্ন] to plough final 
[00190 (বর্ধমা ৭) দ্র কাদা* 





৯০ 


কীদানিয়া k০d০৷i৭ বিণ কীদুনে 1৪০77০৪৪ (মেদিনী 
৩১) 

কাদানো 159০:০ ক্রি ধানজমিতে মাটিকে রোপণের 
উপযুক্ত করার জন্য শেষ চাষ দেওয়া [ধানজমিতে, মাটি 
অনুযায়ী কোথাও তিনবার বা কোথাও চারবার লাঙল দিতে 
হয়। প্রতিবার চাষেরই ভিন্ন ভিন্ন নাম আছে। অন্য 
তিনবারের চাষের নাম যথাক্রমে উগুলা, সামালা এবং 
জাবড়ানো] final round of ploughing to 
prepare a piece of agricultural land (বীরভূ 
২, ১৪) দ্র কাদা* 

কাদাপাটা ৮০৭০p বি মাটির বাড়ির দরজা বা জানালার 
চৌকাঠের উপর কালো কাঠ বা বাশ [যার উপর আবার 
দেওয়াল গাঁথা হয়] ৪, ০০৫. or bamboo support 
over the door of a mud-house to hold the 
upper portion of the wall, lintel (পুরুলি ১৬ 
বর্ধমা ৪, ২৬ বাঁকুড়া ৭ বীরভূ ৮, ১০ মেদিনী ৯, ১৩) < 
কাদা + পাটা 

কাদা বাড়ুই 1900 1১0৮ দ্র কাদাড়ে১ (বর্ধমা ২৫) 

কাদাভাড়ি 159001১/0 বি মাটির দেওয়ালের কাদা-মাটি 
তৈরির গর্ত [মাটি কুপিয়ে জল ঢেলে কাদামাটিকে চট্‌কে 
অল্প জলে কয়েকদিন ভিজিয়ে রাখতে হয়। আবার দু-তিন 
দিন পর কোদাল দিয়ে কুপিয়ে মাটি উপর-নিচ করে জল 
দিয়ে চটকে ভিজিয়ে রাখতে হয়। জল শুকিয়ে গেলে সেই 
থেকে বড় প্রশস্ত জায়গায় এই কাদামাটি তৈরি করা হয়] 
a pit, where mud 19 prepared for mud-wall 
(পুরুলি ৬) 

কাদা ভাত্‌ k০d০ bt বি গলাভাত ০ver boiled rice 
(চব্বিশ ৩৯ বর্ধমা ৬) 

কাদা মাচ্‌ kada mae বি একপ্রকার মাছ [সাপের মতো 
দেখতে। সরু মুখ। এর কাটা দেখতে ঠিক সাপের 
শিরদাড়ার মতো। এই মাছ তেশিরে অর্থাৎ তিনটে 
শিরযুক্ত। এই মাছ খেলে গায়ে রক্ত হয়] & kind of 
fish resembling snake (বর্ধমা ৪, ২১ বীরভূ ১০, 
১৩ মুর্শিদা ১৪, ২০) দ্র কাদাগোচি 

কীদামুন্দা ॥০d৭০৷৷খund০ বি কান্নাকাটি %7590:08 (পদিনা 
৯) 

কাদার্‌ /8০৮ বি বাড়ির পিছনদিক (বর্ধমা ৬) back side 
of a house দ্র কীদ্ড়া২ 

কাদার্‌ ওড়া [0007 ০০ দ্র কাদা উয়ার্‌ হোওড়া ২) 

কীদারি ৫৭০৭৮; দ্র কীদ্কাটু (বীরভূ ১০) ~~ জোমি 
kd০ri )০22) বি ডাঙার কাছাকাছি জলা জমির উঁচু দিক 
an elevated area close by the table-land 
(বর্ধমা ৬) দ্র কীদাঃ 


কাদাল্‌্১ 150০1 বি মাটির বাড়ির পিছন দিক back side of 
a mudhouse (মেদিনী ১৫, ২৪, ৩৪ হাওড়া ১০) দ্র 
কীদ্ড়া২ 

কাদাল্‌২ 05901 দ্র কাদাইল্‌ (নদীয়া ৬, ৭) 

কীদাল্‌* 15০1 বি মাটির বাড়ির দরজার সামনের একটুখানি 
গড়ানে জায়গা the slope in front of the door of 
৪, mud-house (মেদিনী ২৫) > কাছি 1500] 1০০) 
বি বড় জালের মোটা দড়ি বা কাছি [বেড় জাল নামক বড় 
মাছ ধরার জালের অংশবিশেষ । যারা এই দড়ি টেনে নিয়ে 
যায় তাদের বলে 'কীদালে"] 0:10. 2০০9 (হাওড়া ১০) 
[= কাধে করে নিয়ে যেতে হয় যে কাছি] 

কাদাল্ছি 4০1০৮ ক্রি কীদিয়েছি (1 have) made 
somebody weep ওক্যে এযাক্‌ চড়্যে কাদাল্ছি_ওকে 
এক চড়ে কীদিয়েছি (মুর্শিদা ১০) দ্র কাদা করানো 

কাদালে 1501০ বি “বেড্জাল' নামক মাছ ধরার বড় জালের 
দড়ি টানার মজুর [কাধে করে দড়ি টেনে নিয়ে যায় বলে 
এই রকম নাম] puller of a large fishing net 
(হাওড়া ৮, ১০) দ্র কীদাল্কাছি 

কাদা সিঁধা 15990 ./10৮০ বি নখকুনি wi!০ কাদা 
সিঁধেছে--নখকুনি হয়েছে (হুগলি ১৯) < কাদা ঢুকে যাওয়া 
অর্থে 

কাদা হরে [এ৫এ 1১০৮৪ বি কাদামিশ্রিত জল muddy 
water (হাওড়া ১০) 

কাদা হাজা 1000 1010 বি একপ্রকার হাজা [এই হাজা 
একটানা অনেকটা স্থান জুড়ে হয়। কাদা ব্যবহারজনিত 
হাজা] ৪, type of fungus-infection, chilblain 
(চব্বিশ ৪) 

কাদা হোড়ু 1০০ 1১০ বি জমি চাষ করার পরের ঢলঢলে 
কাদা [ অর্থাৎ জমিতে বেশি জল না থাকা অবস্থা] 
muddy but ploughed field (having not-too- 
oft 2500) (চব্বিশ ১১) < হোড় এর মৌলিক অর্থ 
পিচ্ছিল কাদা 

কাদি১ Kd; বি চতুর্দিকে আলবিশিষ্ট জমি agricultural 
field surrounded by balk এড দিয়ে ঘিরা জোমি- 
আল দিয়ে ঘেরা জমি (হুগলি ৫) 

কাদি২ 1501 বি আলুচাষের সারিবদ্ধ আল raised 
earthen row for planting patato in a field 
(কোচবি ১) 

কাদি * ০d; দ্র কাদ্‌কাট্‌ (নদীয়া ৫) 

কাদি উঠা 159) ut ক্রি কেঁদে ওঠা to start crying 
(মেদিনী ২০) 

কাদি কাঁদি 1501 1501 অস ক্রি কাদতে কাদতে 
weepPInE চ্যাংরাটা কীাদি কীদি বাড়ি গেল-ছেলেটা 
কাদতে কাদতে বাড়ি গেল (কোচবি ৪) তু কীদিয়া কীদিয়া 


৯১ 





কাদিমা 


কাদিমা k০di৷ে বি মিষ্টি কুমড়ো sweet pumpkin 
(মালদা ২, ৯) তু হি কদ্দু 

কাদিয়া মাছ 13910 2,0০৮ বি মাগুর মাছের মতো একপ্রকার 
মাছ [দশ-পনের সের ওজন হয়, কাদায় থাকে] ॥ 
variety of big ০৪৮91) (চব্বিশ ১৯) 

কাদিয়েন্‌ ॥০dien ক্রি কাদবেন (Y০খ) ee০ আপনারা 
কীদিয়েন্‌ না -আপনারা কাদবেন না (মুর্শিদা ২) 

কাদু 1০৫ বি কাদা 7250. (চব্বিশ ১৯ পদিনা ১ মেদিনী 
২০, ৩৪) 

কাদুক্‌ 85৫]. বি পান বরজের দরজা--পাটকাঠির বেড়া 
দিয়ে তৈরি [an enclosing door made of stalks 
jute plant, used to close the entrance of a 
plantation of betel-leaf] (হাওড়া ৮) 

কাদু করানি 159৭. k০৮০৭n; দ্র কাদা করা (মালদা ১১) 

কাদুখোচা k০aduk০০০ বি কাদাখোঁচা পাখি  snipe-a 
kind of bird (চব্বিশ ৩৬) 

কাদুড়া [ছানা] [5000 [cana] বি কাদুনে ছেলে & 
lachrymose [boy] (মেদিনী ২৫) 

কাদুড়ি 8৭ বি ষাঁড়ের পিঠের কুজ ৪, hump [on 
0115 back] (পুরুলি ১৬) 

কীদুড়িয়া [ছুয়া] 15480010 [০৮৪০] দ্র কীদুড়া [ছানা] 
(মেদিনী ৩১) 

কাদুনিয়া kGdunia দ্র কীদুড়া [ছানা] (মেদিনী ১৮) 

কীদুমাদু 05502500 বিণ কাদো-কাদো [ভাব] about to 
weep (বাকুড়া ১৩) 

কাদুয়া 5০. বিণ ঘোলা muddy, unclear কাদুয়া জল্‌ 
-ঘোলা জল (মালদা ৩, ৫) তু আ বা কাদাজল 

কাদুয়ানি k০৭খu০n; বি কীদুনে মেয়ে lachrymose girl 
(পদিনা ২) দ্র কীদুনিয়া 

কাদুরা 19929 দ্র কীদুনিয়া (পদিনা ২) 

কাদুরা k০৭u৮৭ দ্র কীদুনিয়া (পদিনা ১০, ১১ মেদিনী ২৫) 

কাদুরি k০৭খr; বি ১ কাধ [মানুষের] shoulder [of a 
man] (বর্ধমা ১২ হুগলি ৮) ২ দ্র কীদুড়ি (হুগলি ৫) 





কাদোখোচ্চা 


কীদুল্‌ ৮591 দ্র কীদার্‌ (চব্বিশ ১৭) 

কাদুলি 1,9991$ দ্র কীদুরি+ (বর্ধমা ২৩ হুগলি ৪) 

কাদেবেসে /597১০৪০ দ্র কীদ্‌কাট্‌, কীদি* (নদীয়া ৭) 

কাদো৯ 1599০ বি কাদা, মাটি 220, ৪০1] (কোচবি ৮ জলপা 
৭, ৯ পদিনা ২, ৫, ৮ মালদা ২, ৭ মেদিনী ৫, ৬, ৮, ১৫, 
১৮, ২৭, ২৮, ৩৫) কাদোত্‌ লাগি যাওয়া-গরুর গাড়ি 
কাদায় বসে যাওয়া (পদিনা ২) কাদোত্‌ ফাঁসে যাওয়া 
গরুর গাড়ি কাদায় বসে যাওয়া পেদিনা ২) কাদোয় 
বোসিছে-কাদায় বসে গেছে (মেদিনী ৮) কাদায় ঢুকিছে_ 
কাদায় ঢুকে গেছে (মেদিনী ৮) < সং কর্দম 

কাদো২ [599০ দ্র কাদা (জলপা ১, ৭, ৮) 

কাদো ৭০ বি বড় খাল wide 08:28] (বর্ধমা ৪) তু আবা 
কাদর (দাস) 

কাদোঅলা 1599০910 বিণ পক্ধিল 22500 (জলপা ৭) 

কাদোইল্‌ /.০৫০1 দ্র কাদাইল্‌ (মুর্শিদা ৬) 

কাদো করা 159০ 1599 ক্রি শেষবার জমি কর্ষণ করা ০ 
plough final round (মেদিনী ২) দ্র কাদা 

কাদো-কিচোড় kado-kicor বিণ কর্দমাক্ত muddy 
সড়ক্‌টা কাদো-কিচোড়ু হোং গেল্‌_রাস্তাটা কর্দমাক্ত হয়ে 
গেছে (পদিনা ২) 

কাদো খেল্‌ 1০০ 1০৪] বি কাদা নিয়ে একপ্রকার খেলা 
[ফান্ধুন মাসে ‘দোল’ পুজার সময় এই খেলা হয়। মাটি 
দিয়ে রাধাকৃষ্ণের মূর্তি তৈরি করে, তার সামনে 
ছেলেমেয়েরা কাদা মাখে। মেয়েরা মেয়েদের কাদা মাখায় 
এবং ছেলেরা ছেলেদের] a 012 [as ৪, part of 
rural worship] of smearing mud on each 
০০৪০৪ ০০১ (দার্জিলি ৩) 

কাদোখোচ্চা 05০৭০০৮০০০০ দ্র কাদুখোচা (পদিনা ১০) 

কাদোড়৯ 5৫০ বি ঝোপ-জঙ্গল 059, (মেদিনী ২৯) 

কাদোড়ু২ ৮5৭০ বি একপ্রকার সাপ [দু-তিন হাত লম্বা ও 
সরু, গায়ে কালোর উপর সাদা দাগ যুক্ত এই সাপ জঙ্গলে 
থাকে] ৪, variety of snake (নদীয়া ৪) 

কাদোড়ুত 15৫০ বি বড় খাল বা খালের মতো জলাশয় 
বিশেষ [সাধারণত কোনো বন-জঙ্গল থেকে এর উৎপত্তি 


৯২ 


হয়। তারপর খালের আকৃতি ধারণ করে নদীতে মেশে। 
জঙ্গলের জল “কীদোড়ূ” দিয়েই বের হয়] ৪. canal-like 
water- outlet বের্ধমা ১, ২ বীরভূ ১১) দ্র কাদর্‌ 

কাদোপাটা 15০০7১০1০ দ্র কাদা পাটা (মেদিনী ১৩) 

কাদো পুকুর্‌ ০৭০ 7918৮ বি কাদা ও ঘোলা জলের পুকুর 
a pond of muddy water (মেদিনী ১৪) 

কাদোমান্দো 15909170309 দ্র কীদুমাদু (মালদা ৬) 

কাদোমোদো k০৭০%০৭০ দ্র কীদুমাদু ছেল্যেটা কাদোমোদো 
হোইয়্যে গ্যাছো--ছেলেটা কাঁদো কাদো হয়ে গেছে (মুর্শিদা 
২২) 

কাদোর্‌ 159০৮ দ্র কাদোড়ূও (বর্ধমা ২ বীরভূ ৫, ৮, ১১, ১৪ 
মুর্শিদা ৩) ~ জোমি [5০৮ 30701 বি উর্বর ও ভাল 
জমি [এই জমিতে সহজে জল জমে যায়] ৪, fertile 
and good agricultural land (মালদা ১০, ১১) 

কাদোল্‌ ০৭০! দ্র কাঁদোডু* (বর্ধমা ১৯) 

কাদোলা k০৭৭০]৭ দ্র কাদ্দু২ (পদিনা ১৪) 

কীদ্যা 1599 বি কাস্তে ৪, 10816 (পদিনা ১৪) 

কাদ্োইড়া 1590€0০ বিণ ঘোলাটে 70007 জল্টা 
কাদ্যেইড়া হোইয়্যে গ্যালা-জলটা কাদাকাদা / ঘোলাটে 
হয়ে গেল [মুর্শিদা ২২) 

কীধ্কাটি 15500,01 দ্র কীদ্কাট্‌ (হুগলি ৬) 

কাধ্কাঠ্‌ k৭৮%০৯ দ্র কীদ্কাট্‌ (হাওড়া ১, ৬, ৮, ১০) 

কীধ্কাঠি ॥k৪৭৮৮০; দ্র কদ্কাট্‌ (চব্বিশ ১৮) 

কীধ্কাঠিয়া 18507001710 দ্র কীদ্কাট্‌ (মেদিনী ২০) 

কীধ্কাঠুরি 15471501790 দ্র কীদ্কাট্‌ (বর্ধমা ১৩) 

কাধ্‌কেটো k০৭৮৮e০ দ্র কীদ্কাট্‌ (বর্ধমা ২০) 

কীধ্ঘেটে ॥k০৭৮৪৮ee দ্র কীদ্কাট্‌ (বর্ধমা ২৩) 

কীধ্চটা 153,০10 বি গরুর কাধের ঘা ৪ 5079 on 
cattle’s shoulder (বীরভূ ১১) 

কাধ্ফুলা 15৭/১৮10 দ্র কীধ্চটা (মেদিনী ২০) 

কীধ্লাই 155৮10% বি কাধের বোঝা & load which is 
being borne on shoulder (পুরুলি ৯) 

কীধা৯ 540 দ্র কাদা* পুকুরের্‌ কীধায় জল্‌ নেই-পুকুরের 
পাড়ের অংশে জল সরে গেছে (চব্বিশ ১৮ নদীয়া ৫) 

কীধা২ 1540 দ্র কাদোড়্ত (বীরভূ ৯) 

কীধা কীধা 18010 15500 ক্রি বিণ আশেপাশে hither 
and thither ঘরের্‌ কীধায় কীধায় ঘুরছ্যে-ঘরের 
আশেপাশে ঘুরছে (মুর্শিদা ২২) 

কাধাল্‌ ০৭৮০! দ্র কীদাইল্‌ (মুর্শিদা ২০, ২৪) 

কাধালে পরা 15919 7১০৮০ ক্রি মালকৌচা দিয়ে কাপড় 
পরা [পুরুষদের] to tuck one’s loin-cloth tightly 
between O0ne’s 1589 (পুরুলি ৩) 


কাধি১ k০৭ বি থোকা & 5:20) এ্যাক্‌ কাধি আম্‌_এক 
থোকা আম (মেদিনী ৮) তু আ বা কাঁদি [কলা] 

কাধি২ 189 দ্র কীদ্কাট্‌ (চব্বিশ ১২ হাওড়া ৩) 

৯৬ 150৮7০৮0009 বি শববহনকারীদের নিমন্ত্রণ 
[মুসলমান সম্প্রদায়ের একটি সামাজিক অনুষ্ঠান। মুসলমান 
সমাজে কেউ মারা যাবার চারদিন পরে, যারা কবরে মাটি 
দিতে গিয়েছিল তাদের বাড়িতে নিয়ে এসে খাওয়ানো হয়। 
একে 'কীধিছাড়া" বলে ] & ritual observed by the 
muslims after four days of entombing of a 
deceased (বীরভূ ৯) 

কীধু k০d৮ দ্র কীদুড়ি (পুরুলি ৯) 

কাধুড়া 10৮0 বি বলদের কাধে জোয়াল লাগিয়ে তাতে 
লাঙল ঝুলিয়ে দেওয়ার ব্যবস্থা an arrangement of 
putting an yoke on the shoulders of 
bullocks and fixing a plough to it (পুরুলি ১১) 

কাধুড়েয়া ॥০৭৮u০e৭ দ্র কীদ্‌কাট্‌ (বাঁকুড়া ৭) 

কান্১ 1০ বি ১ তন্তরীযুক্ত বাদ্যযন্ত্রের অংশবিশেষ [এই অংশে 
তার টান দিয়ে গুটানো হয়] ৪. part of musical 
instrument by which its strings are either 
tightened ০. l005ened (জলপা ৭) ২ লোহা-কাটা 
করাতের একপ্রকার নাট [এটি স্কু-এর মতো প্যাচ ঘুরিয়ে 
টাইট দেওয়া হয়] fly-nut of a hack saw (হাওড়া 
৩) 

কান্‌২ 150; বি ১ কড়াইয়ের হাতল handle of a 
0891070, (জলপা ১ পদিনা ২, ৯, ১৪ দার্জিলি ১, ২) ২ 
লোহার আংটা, কামারশালের হাপরকে যা উঁচু করে রাখে 
a kind of ring used on bellows in a8 smith 
(হুগলি ১১) 

কান্ত Kn বি সূত্রধরের কম্পাসের অংশবিশেষ [কাঠের গুঁজি 
বা গোজা] ৪. peg of carpenter’s compass (বর্ধমা 
৫) 

কান্ k০৷ বি মাছের কানকো 9৪ £11 ০£ 59). (চব্বিশ 
২১ পদিনা ৯) 

কান্‌* K৭n বি [কলার] কাঁদি & cluster of bananas 
কলার্‌ কান্-কলার কাঁদি (পদিনা ৫) 

কান্‌* ॥০% বি কানে পরার সোনার অলঙ্কারবিশেষ [পুরো কান 
ঢাকা] an ornament of ear (বীকুড়া ৩) [- আড়া, 
গ্যাঠা দেওয়া, কট্‌কটানো ইত্যাদি ‘কান’ সহযোগে 
উচ্চারিত শব্দ ক্রমানুসারে পরে অন্তর্ভুক্ত হয়েছে] 

কান্‌ আড়া 1502; 009 ক্রি আড়ি পাতা to eavesdrop 
লুকিয়ে কান্‌ আড়ুছে_লুকিয়ে কথা শুনছে বৌকুড়া ১২) 
কান্‌ আড়িয়ে শুন্চে-আড়ি পেতে শুনছে (বাঁকুড়া ৮) কান্‌ 
আড়াই শুন্চে-আড়ি পেতে শুনছে (বাঁকুড়া ৮, ১২) 


৯৩ 





কান্‌ এ্যাঠা দেওয়া kan tha deta ক্রি কানমলা দেওয়া 
to pull one’s ear (as punishment) কান্‌ এঠেই 
দিল্‌_কান মলে দিল (পদিনা ২) 


* কান্‌ কট্‌কটানো kan kotk০০n০ ক্রি কান কট্কট্‌ করা ৮০ 


ache in ear-drum কান্‌ কট্কটাচ্ছে-কান কট্কট্‌ 
করছে (মেদিনী ১২) 

কান্কাটারি kank০০৮i বি কেনো &0 9৪1-718 (মেদিনী 
৩৩) [কানে ঢোকে বলে এমন নাম] 

কান্কপাটি মারা 8011521১011 mara ক্রি কর্ণমূলে চড় মারা 
to slap on one’s root of the ear (পুরুলি ৮) 

কান্কা k০৷৷k৭ বি কোনো পাত্রের কানা [হাঁড়ি, কলসি, ঘটি, 
থালা ইত্যাদির] the brim of an utensil (পুরুলি 
৫) < সং কর্ণ 

কান্কাইছা 150:001০৮০ দ্র কান্* (জলপা ৪) 

কান্কাঠিয়া 19150(710 দ্র কীদ্‌কাট্‌ (মালদা ১) 

কান্কাঠুরে 1590150175৩ দ্র কীদ্কাট (বাঁকুড়া ১২) 

কান্কাশি১ k০॥k০/; দ্র কান্ত, কান্কাইছা (দার্জিলি ২, ৩) 

কান্কাশি২ k০৷॥k০৭/; বি জুলপি [ছেলেদের এবং মেয়েদের] 
whisker, l0velock (দার্জিলি ১) তু আ বা কান + কেশ 

কান্কি 1:70 দ্র কান্কা কান্কি ফাটা-হাড়ির মুখটা ফাটা 
(মেদিনী ২৫) 

কান্‌ কিট্কিট্‌ করা kan 1০001 15০৮০ দ্র কান্‌ কট্‌্কটানো 
(মেদিনী ৩২) 

কান্কি মারা konki 82০৮০ ক্রি চোখ টেপা to wink 
(পদিনা ২) | 

কান্কুটারি১ kankutari দ্র কান্কাটারি (বর্ধমা ১৮, ২০ 
বীরভূ ১০, ১১, ১৪ মুর্শিদা ৩) 

কান্কুটারি২ 15032055107 বি দোপাটি ফুল Impatiens 
balsamira; balsam; lady’s slipper (বীরভূ ১১) 

কান্কুটু k০nkখএ বি কানের খোল, কানের ময়লা ear- 
wa (বীরভূ ৩) 

কান্কুটুরি 15০20 দ্র কান্কাটারি, কান্কুটারি১ বৌরভূ 


১১) 





কান্খাও 


* কান্‌ কুড়ানা kan kun ক্রি কান সুড়সুড় করা ৮০ 


tickle; to have a creeping sensation in the 
৪৪৮ (মেদিনী ২) 

কান্কুড়ো১ 15052150০ বি মাছের ফুলকো the gi] ০f 
£i5 (চব্বিশ ১৫) 

কান্কুড়ো২ k০৷kuU০ দ্র কান্ত, কান্কাইছা (চব্বিশ ২৭) 

কান্খুড়ো 192.19 দ্র কান্*, কান্কাইছা (হুগলি ৯) 

কান্কুয়া 15920 দ্র কান্কুটু (চব্বিশ ১৭, ১৯ পুরুলি ৪, 
৯ বর্ধমা ৮, ১৮ বাঁকুড়া ৭, ১৮ মেদিনী ৭, ১২, ১৬, ২০, 
২৫, ৩০) 

কান্কুয়া২ 15927080 দ্র কান্*, কান্কাইছা (বর্ধমা ১৮, ২৬ 
মেদিনী ১৯, ২৬) 

কান্কুরো 1592709০ দ্র কান্*, কান্কাইছা (চব্বিশ ২৭) 

কান্কুল্‌ কাটা kankul 15০ বি একপ্রকার ছোট কুল 
জাতীয় ফল। গুল্ম জাতীয় গাছ। এতে প্রচুর কাটা থাকে ৪ 
variety of small jujube or plum [its plant is 
bushy and thorny], Zizypus 0en0PLia (মেদিনী 
২১) তু আ বা শিয়াকুল 

কান্কুসি 159:200851 বি একপ্রকার রোগ [এতে গাল ফুলে 
যায়] mumps--a disease of swelling-cheek 
(মালদা ১১) 

কান্‌্কের্‌ k০nker সর্ব কাদের ৮০৪৪ কান্কের্‌ পাস্নু 
লিয়াইলু--কাদের কাছ থেকে নিয়ে এলি? (মেদিনী ২৬) 

কান্‌কো 19:0০ দ্র কান্কুটু (নদীয়া ৭ মুর্শিদা ৯) 

কান্‌্কোট্ড়ি /০:০1০০(0$ দ্র কান্কুটু (মেদিনী ৫) 

কান্‌কোটারি 15921501081 দ্র কান্কাটারি, কান্কুটারি* 
(পুরুলি ৬ বর্ধমা ৫ বীরভূ ৮ মুর্শিদা ১০) 

কান্কোপাটি 1577107১011 বি কর্ণমূল [কানের ঠিক পাশে, 
জুলফির উপরের স্থানটি] the root ০৫ the er (বর্ধমা 
১৮) 

কান্‌কোয়া k০৷৷৮০০৭ ত্র কান্কুটু (মেদিনী ৮) 

কান্খগ্টা 17208%.0 বি কানখোঁচানো কাঠি an ৪৪: 
Pik (জলপা ১০) 


৯৪ 


কান্খয়া kank'9০ দ্র কান্কুটু (মেদিনী ৩৪) 

কান্খা১ kankএ দ্র কান্ত, কান্কাইছা (বীরভূ ৪ মুর্শিদা ২, 
৩, ১০, ১৭) 

কান্থা২ 150015৮0 বি কড়াইর হাতল handle of a 
০৪U৭r০৷ (পদিনা ৪) 

কান্খা* [01৮0 দ্র কান্কা (পদিনা ২ পুরুলি ৫ বাঁকুড়া ১৫ 
বীরভূ ৪ মালদা ১, ৯ মেদিনী ৫, ১২, ১৩) কান্খা উঠ্ঠা 
থারি--কানা-ওঠা থালা (মালদা ৯) কান্খা তুলা থালা- 
কানা-তোলা থালা (মেদিনী ১৩) [যদি হাঁড়ি-কলসির 
মুখের গোল অংশ মূল পাত্র থেকে বিচ্ছিন্ন কিন্তু কানাটি 
অটুট থাকে, তবে তাকে বলে ‘অগ্রা’] পুরুলি ৮) 

কান্খি kank?; দ্র কান্কুটু (মুর্শিদা ৫) 

কান্খুইয়া kank৮i৭ দ্র কান্কুটু (মেদিনী ৬) 

কান্খুচ্‌কি kank৮U০ki বি নরুন [নাপিতের নখ কাটার 
সরঞ্জাম। এর পিছন দিকের সূঁচালো অংশ দিয়ে কানের 
শুকনো ময়লা খুঁচিয়ে বার করা হয়] a sharp nail 
cutter which is also used as an ear-pick 
(বৌকুড়া ১৮) 

কান্খুড়া ॥০॥k৮॥০০ দ্র কান্ত, কান্কাইছা (চব্বিশ ৪ মালদা 
৭) 

কান্খুড়ো kank৮॥চ০ দ্র কান্‌*, কান্কাইছা (চব্বিশ ৩১, ৩৭ 
হুগলি ১) 

কান্খুয়া 159710%50 দ্র কান্কুটু (মেদিনী ১১, ১৫, ২৮, ৩৪ 
হুগলি ৫) 

কান্খুয়্যা ॥হ০nk৮॥০ দ্র কান্কুটু (মেদিনী ২) 

কান্খুরা+ kank৮॥7০ দ্র কান্*, কান্কাইছা (মালদা ৭) 

কান্খুরা২ kইank॥r৭ দ্র কান্কুটু (চব্বিশ ১৭ মেদিনী ১৯) 

কান্খুলা kankulএ দ্র কান্কুটু (মেদিনী ২৪, ২৭) 

কান্খুস্কি 15900785101 দ্র কান্খুচ্‌কি বৌকুড়া ৩) 

কান্খে kanke দ্র কান্কুটু (মুর্শিদা ১৮) 

কান্খেগো kanke৪০ দ্র কান্কুটু বর্ধমা ২১) 

কান্খো k০nk৮০ দ্র কান্*, কান্কাইছা (পদিনা ১) 

কান্খোইড়্কা৯ [592050800 বিণ অধিক শ্রবণশক্তিসম্পন্ন 
লোক ৪ man of sharp-ear (বাঁকুড়া ১২) 

কান্খোইড়্কা২ kank০i[৮০ দ্র কান্খগ্টা (মেদিনী ১৯, 
২২, ২৬) 

কান্খোখো 159220৮০৮৮০ দ্র কান্কুটু বৌরভূ ৮) 

কান্খোগো kank০৪০ দ্র কান্কুটু (মুর্শিদা ১৬) 

কান্খোড্কা 150:217005 বিণ যে ব্যক্তি আড়ি পেতে কথা 
শোনে a habitual eavesdropper (বাঁকুড়া ১১) 

কান্খোডু ৮০:০০ দ্র কান্কুটু (মেদিনী ১০) 

কান্খোয়া k০ank৮০৭ দ্র কান্কুটু (বর্ধমা ৪ মেদিনী ৩৪) 


কান্খোর্‌ Kk০৷k৮০৮ দ্র কান্কুটু (চব্বিশ ১৭) 

কান্‌ খোলান্‌ বাড়ি kan 1০%01028 1১00 বি বাহির বাড়ির 
উঠোন the courtyard of out-house (কোচবি ১) 

কান্‌ গলা kan 8210 ক্রি কানে পুঁজ হওয়া, ব্যথা হওয়া ৮০ 
have an infection in the ear-drum (বীরভূ ৭, 
১১, ১৪) কান্‌ গলেচে -কানে ব্যথা হয়েছে বৌরভূ ১১) 

কান্গলি 19:7&০18 বি, বিণ গালাগালি [যার কান পচে গেছে 
অর্থাৎ কালা] rotten-ear (man, used as a 
৪ware word) ওরে কান্গলি--ওরে কালা! (বর্ধমা ৫) 

কান্গুজি 19::8%)$ দ্র কান্কুটু (মালদা ৯) 

কান্গুড়ি 1598ছট দ্র কান্‌্কোপাটি (চব্বিশ ৪ মেদিনী ২৮) 

কান্গুতো 1508০ দ্র কান্‌কোপাটি (হাওড়া ৬) 

কান্গুয়া ॥হ০৷৪খ৭ দ্র কান্কুটু (পুরুলি ৯, ১৭ বাঁকুড়া ৫, ১৬ 
মুর্শিদা ২২ মেদিনী ৯, ১২, ১৮, ২২, ২৩, ২৫, ৩২) 

কান্গুয়্যা 19:189 দ্র কান্কুটু (মুর্শিদা ১৭) 

কান্গেঠা k০n৪etএ দ্র কীদ্‌কাট্‌ (মেদিনী ১৫) 

কান্ঘুয়া 1,9:0&50 দ্র কান্কুটু (বীরভূ ১১) 

কান্চটা k০n০০৭ দ্র কীধ্চটা (বীরভূ ১০) 

কান্চটি ০০০i বি একজাতীয় মাছ [ফোলুই মাছের মতো 
দেখতে] ৪ variety 0f fi (মালদা ৫) 

কান্চা৯ k০n০০ দ্র কীদ্ড়া২ (কোচবি ৩) 

কান্চা২ 159,0০0 বি ধারাটি বা ধারি [দেওয়ালের শেষ অংশ 
যা মাটিতে লেগেছে। এই অংশকে শক্ত করার জন্য_যে 
অতিরিক্ত মাটি ঢালুভাবে অর্থাৎ উপর থেকে দেওয়ালের 
গায়ে লাগানো হয়] the earthen support at the 
lower portion of an earthen wall of a mud 
10989 (কোচবি ৪ জলপা ৭) 

কান্চাও k০n০৭ বিণ কাচা green, 2০৮ ০৪ (জলপা ৭) 

কান্চাপ্টি k০n০০P{i বি ফোলুই-মাছ 427০4০2৫505 
notopterus; a kind of fish (মালদা ১১) 

কান্চাল্‌ k০n০০! দ্র কীদ্ড়া২, কান্চা৯ (চব্বিশ ৩১ মেদিনী 
২৮) 

কীন্চি Kk০n০i বি কাচি ৪০55076 (বাঁকুড়া ১৪) > ঢাকা 
kanci 0১959 বি মাটির দেওয়ালের সর্বশেষ স্তর 
[দেওয়াল স্তরে স্তরে নির্মিত হয়। শেষ স্তরের দুই প্রান্ত 
ঈষৎ চাপা হয়] topmost layer of mud wall 
(mud walls are made layer by layer) (পুরুলি 
৩) =~ পাতা Kkanci pt ক্রি আড়িপাতা ০ 
৪৮৪৪৭৮০০ লোক্টা কান্চিপাতি শুন্ছে-লোকটা আড়ি 
পেতে শুনছে (মুর্শিদা ১৭) > পাতানি kanci pataoni 
বিণ চুপি চুপি কারোর কথা শোনে এমন স্ত্রীলোক ৪. 
habitual eavesdropper woman (মুৰ্শিদা ১৭) 

কান্চুল্‌ k০n০খ! বি ঝুলকালি ৪0০6 (জলপা ৯ পদিনা ২, ৩) 
< সং কজ্জল 


৯৫ 





কান্চাপ্টি 


কান্চে 05:০৪ অস ক্রি কাদছে i5 / are weeping 
মেয়েটা কান্চে-_মেয়েটা কাদছে (হুগলি ৮) 

কান্চোইড়ি k০৷০০৷৮; দ্র কান্কাশি২ (বীকুড়া ৫, ১৮) 

কান্ছা Kk০n০৮এ বি জলের উপর পতিত প্রতিবিশ্ব 
[সাধারণভাবে ছায়াকে ‘ছিয়া’ বলে] shadow fallen on 
water (পদিনা ১৩) 

কান্ছিত্‌ kancti€ ক্রি কাদছিস 19 / are weeping তুই 
কান্ছিত্‌ ক্যানো, কি হইএ্যাছে-তুই কীদছিস কেন, কি 
হয়েছে? মমুর্শিদা ২২) তুই খাহাছিত্‌-তুই খাচ্ছিস 
(মুৰ্শিদা ২২) 

কান্ছিয়া৯ k০n০৮iএ বি পান বরোজের চারপাশের চারটি 
আড়াআড়ি লম্বা বাশের বাতা four: long horizontal 
bamboo slips around the fancing of a 
betel-leaf plantation (মেদিনী ৩৫) 

কান্ছিয়া২ k০n০৮i০ বি কনিষ্ঠা [আঙুল] small finger 
(পদিনা ২) 

কান্ছোয়া kane০০ বি ছায়া ৪৪৫০ (জলপা ৩) দ্র 
কান্ছা 
জাড় konjri বি এঁটো food particles left over 
after eating কান্জ্ড়িটা ধো-এঁটোটা ধো [ধুয়ে নাও] 
(মালদা ৫) 

কান্জল্‌ 19০1 বি থোড় [কলাগাছের] the spathe of 
a banana, tree (পদিনা ১ মালদা ২, ৬) 

কান্জিপানি 159317১0351 বি পান্তা ভাতের আমানি [অনেকে 
বহুদিন যাবৎ একটা মাটির পাত্রে আমানি রেখে দেয়। পেট 
গরম হলে এটি খাওয়া উপকারী । খুব টক স্বাদের এই জল 
দিয়ে লাউ, বড়ি, মাছ ইত্যাদি সহযোগে টক রান্না করেও 
খাওয়া হয়] the water, in which cooked rice 
has been overnight S0aked (মেদিনী ২) তু সীও 
কাজি ccampbell) 

কান্জিয়া k০৷৷ji০ বি কামাই absence, 095986100. আজ্‌ 
নিন্দ্‌ কান্জিয়া হইল্‌_-আজ ঘুম কামাই হলো (কোচবি ৩) 

কান্জিয়াল্‌ 15:10] দ্র কান্জল্‌ (পদিনা ১১) 





কান্জুতিঃ 


কান্জুতি k০৷jখti বি হাতে চালানো তাতের একটি অংশ 
[লোহার শিকের প্রান্তে এটি থাকে। এটিও লোহার তৈরি 
এবং এর উপর 'ম্যাড়া' বারবার আঘাত করে। এর মধ্যেও 
লোহার শিক আছে] ৪, part of hand operated 
1০০7 (চব্বিশ ৩৬) 

কান্জুতি২ 15:01 বি বিশেষ এক ধরনের দড়ি [যারা 
খেজুর বা তালগাছের রস বের করে তাদের কোমরে 
একপ্রকার থলি বাঁধা থাকে। তাকে “চুঙি” বলে। এই থলির 
মুখে থাকে এক ধরনের দড়ি_কান্জুতি] ৪ ৪5pecial 
type of rope used by 51011 [a man whose 
profession is to incise the date-palm or 
palm tree in order to obtain its juice (বর্ধমা 
১৯) 

কান্জুতি* k০njখu; বি জোয়ালের দড়ি [যা গরুর গলায় 
বাঁধা হয়] ৪, 01508 of rope attached to yoke 
[which ties the bullocks] (বর্ধমা ২ বীরভূ ২ 
মুর্শিদা ১৮) 

কান্জুল্‌ 15:39 দ্র কান্চুল্‌ (পদিনা ৯, ১৩) 

কান্জুস্‌ ০১৬৪ বিণ কৃপণ 20155 (মালদা ১, ২ মুর্শিদা 
১১) 

কান্জোত্‌ 1533০% বি জোয়ালের দুই প্রান্তের দুটি ছিদ্র বা 
খাঁজ [এতে দড়ি বাঁধা হয়] two holes on either 
side ০£ a Yoke (মুর্শিদা ৯) 

কান্জোতি k০৷৷j০t৷ দ্র কান্জুতি১ (চব্বিশ ৩৬) 

কান্ঝ 1590৮ বি কাঁদি [কলার] ০15969: (মালদা ১১) 

কান্ঝাপ্টা 15:1010 বি স্বর্ণনির্মিত অলঙ্কারবিশেষ 
[সোনার চেন দিয়ে, সিথির উপর দিয়ে কপালে পরা হয়। 
নাম ঝাপ্টা। দেখতে অনেকটা ত্ৰিকোণ বিশিষ্ট। ছোট মাপ, 
এর সঙ্গে অতিরিক্ত অংশ কানে পরা হয়, তাই “কান্ঝাপটা' 
বলা হয়] ৪, golden ornament (বীকুড়া ৭) 

কান্‌ ঝাপ্‌্সা লাগা kan 3৮০1/0 198০ ক্রি কানে তালা 
লাগা to be deafened temporarily (পদিনা ১২) 

কান্‌ ঝাপা kan 051১0 বি কুকুরের এক প্রকার রোগ [এতে 
কুকুরের কান ঝুলে যায়] & 0159898 ০ ৭০৪5 (চব্বিশ 
১৭) 


৯৬ 


কান্ঝুড়ি 9:38 বি কানখুস্কি [কান খোচানো কাঠি] an 
5৪7-01০8. (মেদিনী ২২) 

কান্‌ ঝুর্‌ ঝুর্‌ খেল্‌ kan 00 jhur 15৮৪] বি একপ্রকার 
গ্রামীণ খেলা [মিউজিক্যাল চেয়ারের মতো। মুখে বলে 
‘কান ঝুর্‌ ঝুর্‌ কানের পোকা লিবি গো’। এখানে চেয়ারের 
পরিবর্তে গোল দাগ দিয়ে ঘর কাটা হয়। যতজন খুশি 
খেলতে পারে। শুধু খেলোয়াড়দের সংখ্যার থেকে একটি 
ঘর কম থাকে] ৪, kind of rural game like 
musical Chair (পুরুলি ৯) 

কান্টা kn বি বাড়ির পিছন দিক সংলগ্ন জায়গা [এখানে 
হাত-মুখ ধোয়া, নোংরা জল ফেলা হয়, বীশঝাড় ইত্যাদি 
থাকে] ০pen space at the back side (নদীয়া ৩, 
৬, ৭ বীরভূ ৪ মালদা ১৯ মুর্শিদা ২, ৩, ১৫) কান্টায় 
২) কান্টায় ম্যালা ব্যাঙের্‌ ছাতা আছে, তুলে নিয়ে 
আইগ্যা-বাড়ির পিছনে বা আশেপাশে অনেক ব্যাঙের ছাতা 
আছে, তুলে নিয়ে আয় (মুর্শিদা ৩) 

কান্টা২ 1591 বি পুকুরের পাড় bank of 
(জলপা ৬) 

কান্টাও kn দ্র কান্কা (কোচবি ১, ৪, হাওড়া ১০) ~ 
লাগানো kant 10989: দ্র কান্আড়া কান্টা লাগিয়ে 
দাড়িং আছে_আড়ি পেতে দাড়িয়ে আছে [মুর্শিদা ৩) 

কান্টাই kantai বি কড়াই [রান্নার পাত্র] ৪, cauldron--a 
cooking utensil (কোচবি ৪) => ঘুসে যাওয়া 10010 
885৪ jada ক্রি অল্পের জন্য লক্ষভ্রষ্ট হওয়া to miss 
a target by a very small mar€in (পুরুলি ৯) 
তু আ বা কান ঘেঁষে যাওয়া 

কান্‌ টানা 192 [০:20 বি জালের সাহায্যে মাছ ধরার 
একপ্রকার প্রক্রিয়া [অনেক সময় খিয়ে জালকে দুজন লোক 
পুকুর কিংবা নদীতে দুদিকে ধরে গড়ানোভাবে টানে এবং 
এইভাবে মাছ ধরার নাম “কান্‌ টানা”। খিয়ে জাল একজন 
লোকই বিশেষ পদ্ধতিতে ছুঁড়ে মাছ ধরে। তবে কখনো 
কখনো দুইজনে একটি জালের দুই প্রান্ত ধরে টেনে মাছ 
ধরে] & process of catching fish (হাওড়া ৮) দ্র 
অজ্ঘুনি জাল্‌ 

কান্টাহা k০৷(০॥০ বি অগ্রদানী ব্রাহ্মণ a brahmin who 


receives offerings on behalf of a dead 
person’s soul and consequently is socially 


de6raded (মালদা ১, ৭) দ্র অগ্নদানি 

কান্টাহার্‌ kan(০০r দ্র কান্টাহা (কোচবি ১, ৪) 

কান্টে k০ne বিণ যে ছেলে খেলায় চুরি করে & ৮০ 
who is a habitual foul player--a. sharper 
(নদীয়া ১১) 


a pond 


কান্টেমি %০019201 বি [খেলায়] জোচ্চুরি [খেলাধূলার 
সময় কিছু ধূর্ত ছেলের স্বভাব] ৪1:01:78 in game 
(নদীয়া ৪, ১১) দ্র কান্টে 

কান্টোইয়া ০দ॥(০%৭ বি ফপিমনসা গাছ & গড ০৫ 
thorny ০8৮08 [Opuntia dent] (মু্শিদা ১১) 

* < সং কষ্টক + হেরা) 

* ক্রান্ঠা’ ৮০০৮৭ বি কড়াই-এর হাতল handle ০৫ ৪. 
০U৮০০ (পদিনা ৭, ১০) দ্র কান্‌* ১ 

কান্ঠা২ 055০০ বি গোরুর গলার বীধা দড়ি 025 ০79 
tied around the neck of a ০০৯ (মালদা ১১) 

কান্ঠা* ৮০০৮০ বি প্রল্রাবধানা [সাধারণত এটি বাড়ির পিছন 
দিক অর্থাৎ ‘কান্টা'য় হয় বলে এমন নাম। যে কোনো স্থানে 
হলেই এখন 'কান্ঠা” বলা হয়, শব্দার্থ পরিবর্তনের সূত্রে] & 
Urinal (মুর্শিদা ৫) 

কান্ঠাঃ ৮০০1০ দ্র কান্টা” নদীয়া ৬ বীরভূ ৮, ১১ মালদা 
২ সুর্শিদী ২০, ২১) কান্ঠা দিয়ে চোর্‌ মেইরে দিলেক্‌ 
দোড়ু বাড়ির পিছন দিক দিয়ে চোর দৌড় মেরে দিল 
যৌরভূ ১১) ~ লাগা 50015 108৭ দ্র কান্টা লাগানো 
লোক্টার্‌ কান্ঠা লাগা স্বভাব লোকটার আড়িপাতা স্বভাব 
(মু্শিদা ২৪) 

কান্তি খেল্‌ ৮০৮ ৮৮9] বি গ্রামীণ শুটিখেলা বিশেষ 
[দু'জন খেলোয়াড়ের প্রত্যেকে দুটি করে গুটি নিয়ে খেলে 
এবং একে অপরের চাল বন্ধ করে। হকের সাহায্যে খেলা 
হয়] ৪ rural game played by two players 
with two granular ohjects for each one and 
a drawn cheker-board On earth (পপিলা 8) 

কান্ঠে ০০159 দ্র কান্টে (নদীয়া ১ বীরতূ ৯) 

কান্ঠে* 02৮ বি বাড়ির উপকষ্ঠ vointy of a 
05399 (বীরভূ ৯) দ্র কাধা কাধা 

কান্ঠেমি 85০০1৯০ ত্র কান্টেমি কান্ঠেমি কোরিস্‌ না 
খেলায় জোচ্চুরি করিস্‌ না (নদীয়া ৪ বীরভূ ৯)-ত্র কান্টে 

কান্ঠো ৮০১০ বি গলার কষ্ঠার হাড় the ০০2৪:০০০৪ 
হোওড়া ৮) 

কান্ঠোল্‌ ৮০০0০ বি জোয়ালের অংশবিশেষ [এই অংশে 
জোয়ালের দড়ি ও বলদের গলার দড়ি টান দিয়ে রাখে] 
Ped ০৫ an 5০59 (পদিলা ৩) 

কান্ভা ৮০০১৭০ বি কাঠালের ভুতি £29৫115 inner 
80159540098 of Jeak-fruit (পদিনা ১০) 

কান্ডারি পোকা 155710507০০ বি একজাতীয় পোকা 
[গায়ের রঙ লাল। এই পোকার অনেকগুলো পা থাকে। 
পচা খড়ে এদের জন্ম হয়] ॥& ৪pecles of insect 
ব্র্যেমা ১৬) 


অভিধান (৩য়) -১৩ 


৯৭ 


Le # 
ফান্ঠি খেল্‌ 


কান্ভি ৮০৭১ বি আঁটি [ধান বা খড়ের] ৪. bundle [০৫ 
Paddy or 8trew] কান্ভি খেড়-আটি খড় (পদিনা ৪, 
৬ সাদা ৪) 

কান্ডুয়ান্‌ k০দ৭৷০৷৷ বি ধান কোটার সময় যে লাল মিহি 
গুঁড়ো বের হর [চালের উপরে যে পাতলা লাল আবরণ 
থাকে, সেইটিই ধান কোটার সময় গুঁড়ো হয়ে বের হয়] 
thin reddish skin of Tice (পদিনা ১১) 

কান্ডুয়াল্‌ ০৭০৭! ত্র কান্ডুয়ান্‌ (পদিলা ১, ১০, ১৫) 

কান্ডুল্‌ k০৷৭০! বি ঝুড়ি, চ্যাঙাড়ি [ঘন বুনানি বিশিষ্ট] & 
thickly knitted wicker basket পেদিনা ১) 

কান্‌ ডোলি দেওয়া 5০07) 1013 ৭০৮০ ক্রি কান মলে দেওয়া 
to pull one by the ear, to punish somebody 
by twisting ears (পদিনা ১১) 

কান্ঢা k০৷৭৮০ ত্র কান্টা’ ঘরের্‌ কান্চারে বা-ঘরের 
পিছনে যা মুর্শিদা ১৬) 

কান্তাকা ৮০৭৮১০৮৭ বি কানের অলঙ্কারবিশেষ [সোনার 
তৈরি এই অলংকারে পুরো কান ঢাকা থাকে। ঠিক কানের 
মতো দেখতে কানের উপরে পরা হয়। মাথার চুলের সঙ্গে 
সোনার চেন দিয়ে আটকানো থাকে] an ommament 
[worn on ০৪০৪] সে্শিদা ১৬) দ্র কান্* 

কান্তা ৮০৭ ত্র কান্টাই কান্তাইত্‌ ভাত্‌ আছে_কড়াইতে 
ভাত আছে দোর্জিলি ২) - ্বর্‌ 1০০০০ ৪৯০ বি দোচালা 
মাটির বাড়ি ৪ mud house having thatohed roof 
with two slapes on either side বৌকুড়া ১) তু 
সীও কান্ধা (০৪০০০৩!) 

কান্তাই ০০৮০ ত্র কান্টাই জেলপা ২, ৭ দার্জিলি ২, ৩ 
পদিনা ২, ৯) [চ্যাপ্টা ধরনের মাটির কড়াই এখানে 
প্রচলিত। এটি রুটি তৈরির কাজে ব্যবহৃত হয়] (জলপা ৭) 

কান্তালি লাগা k০৷৫০]! 1089 দ্র কান্‌ বাপ্‌সা লাগা 
(পদিনা ২) 

কান্তি 05০50 ত্র কান্টাই (মালদা ৯ সুৰ্শিদা ১১, ১৭) 

কান্তুনি ৮k০n৮৷০৷ বি ঝি 810 ৪৪7৮৪০৮ আমার্‌ ঘরের্‌ 
কান্তুনি আইল নি ক্যান্‌_স্দামার বাড়ির বি এল না কেন? 
(মেদিশী ২০) 





কান্দ্‌ ফোলি 


কান্দ্‌ 159: বি ১ কাধ ৪০৫৪৮ (চব্বিশ ১০ মেদিনী 
১১) < সং স্কন্ধ ২ দ্র কীধ্চটা (মেদিনী ১২, ২৫) 

কান্দ্‌ কাটা [00190 1010 দ্র কীদ্কাট্‌ (বীরভূ ৫) 

কান্দ্‌ কেটো 1507, Ke০ দ্র কাদকাট্‌ বের্ধমা ৪, ২০) 

কান্দ্‌ ফোলি 15979 7১৮০1 বি মই-এর সব থেকে উপরের 
ধাপ highest step of a ladder (বর্ধমা ৭) 

কান্দ্‌ ফোলে K০৷৭ 7১০1 বি জোয়ালের অংশবিশেষ 
বাঁশের খণ্ডাংশ [জোয়ালের দুইদিকে বলদ জুড়ে নেবার 
পর এই ‘ফোলে’ লাগানো হয়] ৪, bamboo-made 
part of ৪, yoke (বর্ধমা ২৫) 

কান্দ্রা k০৷d৮৭ দ্র কীদুড়া [ছানা], কীদুনিয়া কান্দ্রা 
ছাওয়া-কীদুনে ছেলে (দার্জিলি ৪ বাঁকুড়া ১৬) 

কান্দূরি ॥০॥৭৮i দ্র কান্জ্ড়ি উ গেলেশে পানি দিস্‌ না, 
সুরভি কান্দ্রি কোরেছে_ও গ্লাসে জল দিস না, সুরভি 
এঁটো করেছে মের্শিদা ২, ১৫) 

কান্দ্রিয়া 132,030 দ্র কীদুড়া [ছানা], কীদুনিয়া বড্ড 
কান্দ্রিয়া_খুব কীদুনে ছেলে, কান্দ্রিয়ানি_কীদুনে মেয়ে 
(পদিনা ৩) 

কান্দর্‌ 150০৮ দ্র কাদোড়্ (বর্ধমা ১০, ১৫) 

কান্দা 15915 ক্রি কিচিরমিচির [কিচির-মিচির করা অর্থে] 
৮০ ০: পোখিগুলা কান্দে রে-পাখিগুলো কিচিরমিচির 
করছে (কোচবি ২) 

কান্দা k০৷৭০ দ্র কান্কা, কান্টাৎ (জলপা ৭ চব্বিশ ২১) 

কান্দাও k০nd৭ বি কানা ৪০৮ ০: ॥eePin6 (জলপা ৬, ৭ 
পদিনা ৭, ১০, ১২) ছোয়াল্টা কান্দ্যে কান্দ্যে যাছে_ 
ছেলেটা কাদতে কাদতে যাচ্ছে (পদিনা ৭) 

কান্দা kanda বি এঁচোড় 6reen 3901 £rUIE (পদিনা ৫, 
১০, ১২, ১৪) তু সীও কান্ঠাড়ু 

কান্দাৎ k০n৭৭ বি মূল বা কন্দ 1006 শিমূল্‌ কান্দা 
শিমূলের মূল [শিমুলের মূলকে টুকরো টুকরো করে কেটে 
সিদ্ধ করে জিরে, ধনে, পাঁচফোড়ন, পেঁয়াজ সব দিয়ে রান্না 
করা হয়। এই ব্যঞ্জন সারা বছরই খাওয়া হয়] (জলপা ৭) 


কান্দাইল্‌ kandail দ্র কাদাইল্‌ (মুর্শিদা ৫) 


৯৮ 


* কান্দারুয়া 15021007710 


কান্দা করানো 15900 k০r৮০n০ ক্রি কাঁদানো to make 
somebody weep (মেদিনী ১৩) ” কাটা kanda 
॥০০ ক্রি জমির আলের ঘাস কেটে পরিষ্কার করা ০ 
clean ৪, balk by weeding £rasses (কোচবি ৩) 

কান্দাড়ু 19:10 দ্র কীদাড় [মালবোঝাই গোরুর গাড়ির 
সম্মুখভাগের অধিক ভারি হওয়া অবস্থা। পিছন দিক ভারি 
হলে বলে খাপ্ছাড়্‌”। গোরুর কাধে অধিক চাপ পড়ে বলে 
এই রকম বলা হয়] (বাঁকুড়া ৩৩) 

কান্দানা 150209077 বি একপ্রকার শিশুরোগ, যাতে শিশু 
সবসময় কাদে] children’s disease, that makes 
a child weep regular (জলপা ৭) 

কান্দার্‌ kandar বিণ উর্বর [জমি] fertile [land] 
(পদিনা ১০) 

বি কান্নাকাটি weeping 
(পদিনা ১৩) 

কান্দাল্‌ ভিটা k০nd০] 79৮00 বি লঙ্কা এবং ধান দুই-ই হয় 
এমন কৃষিজমি a, piece of arable land which 
produces both paddy and chilly (পদিনা ৬) 

কান্দালু kandalu বি মিষ্টি আলু, রাঙা আলু ৪eet 
potato (Impomea batata/ (জলপা ১, ৯) 

কান্দি k০৷d; বি কাঁদি ৪, ০!U৪৮e কলা কান্দি-কলার 
কাঁদি (বর্ধমা ২ মেদিনী ৩৪) < সং স্কন্ধ 

কান্দি২ ০nd; বি সারি [আলু অথবা তামাক গাছের গোড়ায় 
মাটি দেওয়ার পদ্ধতি। আলু বা তামাক গাছ লাগানোর 
সময় ক্ষেতের মধ্যে আলের মতো পাশাপাশি সারি করে 
ঝুরঝুরে মাটি উঁচু করা হয়। তারই মধ্যে আলু বা তামাক 
লাগানো হয়। এই সারি দেওয়া উঁচু মাটিকে ‘কান্দি’ বলে] 
a row [the process of preparing soil for 
planting potato and tobacco plants] (কোচবি 8 
জলপা ৩) 

কান্দুইটে k০n৭u৷e দ্র কীদ্‌কাট্‌ বৌরভূ ১০) 

কান্দুড়ু kandudu ক্রি কাদছিস is / are crying তুই 
কান্দুডু কেনি--তুই কাদছিস কেন? (মেদিনী ৩৪) 

কান্দুড়িয়্যা k০৷৭uচi% দ্র কীদুড়া [ছানা], কীদুনিয়া, 
কান্দ্রা এটা চ্যাংরা বড় কান্দুড়িয়্যা-এই ছেলেটা খুব 
কীদুনে (কোচবি ৪) 

কান্দুইড়্যে ॥k০৷৭u৷৪ দ্র কীদ্কাট্‌ (বীরভূ ১০) 

কান্দুড়্যা 3:৫০ দ্র কীদুড়া [ছানা], কান্দ্রা (পদিনা ৫) 

কান্দুনিয়া kandunia দ্র কীদুড়া [ছানা], কীদুনিয়া (পদিনা 
১০) 

কান্দুনে ॥k০ndখne দ্র কীদুড়া [ছানা] (বর্ধমা ১৯) 

কান্দুরা 1০০০ দ্র কীদুড়া [ছানা], কীদুনিয়া কান্দ্রা 
(পদিনা ৩, ৬) কান্দুরা ছোয়া_কীদুনে ছেলে (পদিনা ৩) 


কান্দুরি 1০770 বি কীদুনে মেয়ে ৪ girl, who is 
given to crying (পদিনা ৬) 

কান্দুল্‌ 15351 দ্র কাদাইল্‌ (চব্বিশ ২৩) 

কান্দেছে kandecte ক্রি ডাকছে [ব্যাঙের ডাক] [fr০8 79] 
0091112 দ্র কান্দা’ ব্যাঙ কান্দেছে_ব্যা ডাকছে 
(জলপা ৭) 

কান্দেসে k৭nde5 ক্রি কাদছে (29) ০5:08 (জলপা ৯) 

কান্দোঘাটি 159009%%01; বি বিবাহোত্তর একটি 
অনুষ্ঠানবিশেষ [ফুলশয্যার দিন সকালে পুকুরের ধারে 
একটা গর্ত করে, তাতে বর সাতবার জীতি লুকোয়। বৌ 
খুঁজে বের করে। এরপর বৌ কাজলপাতা [কাজল লতা] 
লুকোয়, বর খুঁজে বের করে। এরপর বর-কনে দুজন 
দুজনকে কাদা মাখায়। অন্যেরাও কাদা মাখে। তারপর 
সকলে স্নান করে নেয়। এই অনুষ্ঠানের মাধ্যমে বর-কনের 
জড়তা কেটে যায়] a ritual related to marriage 
(মেদিনী ১২) তু দ্র কাদো খেল্‌ 

কান্দোর্১ k০nd০৮ বি দুটি বসতির মধ্যবর্তী জমি [যেমন 
পাড়া গ্রাম ইত্যাদি] 1890 between two 
habitations (পদিনা ২) 

কান্দোর্‌২ 1০০৮ বি নিচু জমি [এতে জল জমে থাকে। 
ফলে ভালো ধান হয়] 1০ 18:90 (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কান্দোর্ত k০n৭০৮ দ্র কাদর্‌ (বর্ধমা ৪) 

কান্দোর্‌ 87,৫০৮ দ্র কাদর্‌ বৌরভূ ১১) 

কান্দোল্‌ 19:,9০1 বি কানের দুল an ear-drop or 
৪rTIn8 (মেদিনী ১৩) 

কান্দ্রা ছোয়া kandrএ ০৮০০ দ্র কীদুড়া [ছানা], কান্দুরা 
(দার্জিলি ৩) 

কান্দ্রি k০৷৷৭৮; দ্র কান্দুরি (দার্জিলি ৩) 

কান্ধ্‌* ॥k০॥৭৷ দ্র কান্দি (পদিনা ১০) 

কান্ধ্‌২ ॥k০॥৭৯ দ্র কীধ্চটা, কান্দ্‌, গোরুটার্‌ কান্ধ্‌ হৌইছে 
-গরুটার কাধে ঘা হয়েছে (মেদিনী ৫, ৯) 

কান্ধ্কাঠারি k০nd*৮০০৮; দ্র কীদ্‌কাট্‌ (বর্ধমা ৮) 

কান্ধ্‌কেটো k০ndke০ দ্র কীদ্কাট্‌ (বর্ধমা ১) 

কান্ধা kand*এ দ্র কান্কা, কান্টা* [মুর্শিদা ৫, ২২) 
কান্ধাতে হাত্টা মুইছে লে-থালার কানায় হাতটা চেঁচে 
নে [মুর্শিদা ২২) 

কীন্ধা 159:)00 দ্র কীধ্চটা, কান্দ্‌, কান্ধ্‌২ (মালদা ২) 

কান্ধাশি Kk৭n৭৮০/; বি ঢাকি বা ঢুলির কাধে ঝোলানো 
ঢাকের দড়ি string ০f ৪, পপ্এ (বর্ধমা ৭) < স্বন্ধ + 
রশি 

কান্ধি 153:70%1 দ্র কান্দি (মালদা ৮) - করা kandi 
[০৮০ ক্রি নালা তৈরি করা to cut a 08:29] or 
drainage (মালদা ৪) 


৯৯ 





*  কান্ধাশি 

কান্ধুইনা kand*uI৷॥৭ বি রান্নার বাসন-কোসন পরিষ্কার 
করার কাপড়-টুকরো [রান্না করা ভাতের হাঁড়ি ধরা বা 
পরিষ্কার করার জন্য ব্যবহৃত ছেঁড়া কাপড়। পাটের আশও 
কখনও কখনও ব্যবহার করা হয়] & celean piece of 
worn cloth used in kitchen to hold utensils 
(মালদা ৭) 

কান্ধুরি k০ndখr; বি গরুর কাধের কুজ & hump on 
the shoulder of bullock (পুরুলি ১৬) 

কান্ধোইনা k০nd০!৷৭ দ্র কান্ধুইনা (মালদা ২, ৯) 

কান্ন k০nn০ ক্রি বিণ কানে in 029 ৪৪. কান্ন দুল্টা ঘিনি 
দে-কানে দুলটা পরিয়ে দে (মেদিনী ২) 

কান্নহা৯ kann০দ৭ দ্র কীধ্চটা, কান্দ্‌২, কীন্ধ্‌২ (মালদা ১) 

কান্নহা 1503255910 দ্র কীদুড়া [ছানা], কান্দ্রা কান্দুরা 
কান্নহা ছুয়া_কীদুনে ছেলে (মালদা ১১) 

কান্না’ k০nn৷৭ দ্র কীধ্চটা, কীন্ধৃ২ (মালদা ৭) 

কান্না k০n॥৷৭ দ্র কান্কা (বর্ধমা ৯, ২১) 

কান্না 15025, বি বাশের গাঁট knot ০r node of 
bamboo (মালদা ২) 

কান্নাঃ k০nn৷৭ বি খুঁটির উপরের অংশে কেটে তৈরি করা 
খাঁজ ৪ notch, made by cutting at the top of 
৪ 0018 (মালদা ৯) 

কান্না k০n৷৭ বি বাঁশের বা কঞ্চির সরু ফালি, যা 
কুমোরের সরঞ্জামবিশেষ [কুমোরের চাকে মাটির জিনিস 
গড়ার সময় মাটিকে উপরদিকে টেনে তোলার কাজে 
ব্যবহৃত ইঞ্চি তিনেক লম্বা বাঁশের কঞ্চির লম্বালম্থি অর্ধেক 
ফালি বা টুকরো ] & Dpotter’s tool for shaping 
earthenware (মালদা ১১) > পির্‌ kanna Pir বি 
কাদুনে ভূত ৪. ০7:0৫ ৪০1০ চ্যংড়াটাক্‌ কান্না পির্‌ 
ধর্যাচে-ছেলেটাকে কীদুনে ভূতে ধরেছে (মালদা ৫) ~ 
মাচ্‌ 10080 22009 দ্র কান্চাপ্টি (পদিনা ২) 

কান্নাই কাটি 19:০০ ki বি ঘুড়ির উপরের দিকের 
ধনুকের মতো বাঁকানো কাঠি the bow-like stick of a 
Kite (হাওড়া ৩) 





কান্‌ নাগি দিয়ে শোনা kan 2308 die fona ক্রি আড়ি 
পেতে শোনা, কান লাগিয়ে (পেতে) শোনা ৮০ 
৪৮৪৪৭৮০০ (পদিনা ৫) 

কান্নাগুলি পড়া kannaguli 79০0০ ক্রি (অনেকে মিলে) 
কান্নাকাটি শুরু হওয়া to start of crying in ৪, 
০০৮৪ (মেদিনী ৭) 

কান্নি* ৮k০৷৷; বি নৌকার পাল বাঁধার মোটা দড়ি [ নৌকার 
পালের উপর এবং নিচের দিকের লম্বা বংশদণ্ড দুটির সঙ্গে 
পালকে বাঁধার কাজে এই দড়ি ব্যবহৃত হয়] tne 

100899০2009, which ties ৪, sail with a 
6০৪৮ (মালদা ৭) 

কান্নি২ ০১০০) বি ভূতবিশেষ [কোনো বাচ্চা যদি ক্রমাগত 
কাদতে থাকে, কিছুতেই না থামে, তবে তাকে “কান্নিতে 
ধরেছে’ বলা হয়। এটি একটি লোকসংস্কার] ৪, goblin 
[according to popular befief it posseses a 
child who frequently weeps] (দার্জিলি ১) 

কান্নিৎ 1:০2) দ্র কান্দ্রা ছাওয়াটা কান্নি হোঙ্‌ গ্যাহ্যে- 
ছেলেটা কীদুনে হয়ে গেছে (পদিনা ৯) 

কান্নিঃ ৮k০৷৷; বি ভার [কেবলমাত্র ঘুড়ি ওড়ানোর প্রসঙ্গেই 
শব্দটি ব্যবহৃত হয়। ঘুড়ি উড়বার সময় টাল খেলে অর্থাৎ 
একপাশে কাত হয়ে পড়লে, যে পাশে টাল খায়, তার 
অপর পাশে ভার দিতে হয়। কাগজের টুকরো, সুতো বা 
দেওয়া হয়। তাহলে ঘুড়ির টাল খাওয়া বন্ধ হয়] weight 
[the word used particularly in the game of 
flying kite] (চব্বিশ ৭) 

কান্নিক্‌ ৮০১% দ্র কান্নিৎ (হাওড়া ১) = কাটি 
kannik kati দ্র কান্নাই কাটি (হাওড়া ৩) 

কান্নি ছোয়া k০nni ০০০ দ্র কীদুড়া [ছানা], কান্দ্রা 
(পদিনা ২) 

কান্নুড়ি kannuri বি কানের অসুখবিশেষ [কানের ঘা] ৪ 
sore in ear (বাঁকুড়া ১৮) 

কান্‌নে kএnne বিণ কাদুনে-prone to weep (চব্বিশ ২১) 
~ মারা kএn৷e 5০৮০ বিণ, আকাশে ঘুড়ির অবস্থান 
বিশেষ [ঘুড়ি যখন কোনো একদিকে খুব বেশি কাত হয়ে 


১০০ 


পড়ে। আর যখন হাওয়ায় ভেসে থাকে তখন বলে 
‘চিল্লে-মারা’] specific position of ৪, kite in the 
৪৮ (চব্বিশ ৩৩) | 

কান্নো ছেলে kann০ ০৮৩1৪ দ্র কীদুড়া [ছানা], কান্দ্রা 
(চব্বিশ ২১) 

কান্পচা 15927১9০০ বি কানের অসুখবিশেষ [কানে পুঁজ 
হওয়া] an infection in the ear (মালদা ৯) 

কান্‌ পাকি যাওয়া kan pki 006০ ক্রি কান ধরে যাওয়া 
[কথা শুনে শুনে কান ঝালাপালা হওয়া] ৮০ ৮e 
annoyed or tired 0f hearing কান্টা আমার্‌ পাকি 
গ্যাল_কান্টা আমার ধরে গেল [কথা শুনে শুনে] 
(মেদিনী ১৭) . 

কান্‌ পাখি kan 7১০০1 বি একপ্রকার পাখি [বড় ঠোট, 
ময়ূরের মতো গায়ের রঙ। বিলে থাকে] & peacock like 
bir (নদীয়া ১০) 

কান্পাঘুনিয়া 1590১088020 দ্র কান্‌ ডোলি দেওয়া 
(মেদিনী ২) . 

কান্পাট্্‌টি k০np০i বি কানপাটি the flap of th. 
98, (মালদা ৩) 

কান্পাট্টি২ 1০:১০? দ্র কান্*, কান্কাইছা (পদিনা ২) 

কান্পাত্‌ 19:70 বি কানের পাতা an auricle of ear 
(মেদিনী ১৮) 

কান্পাশা k০৷॥০০/৭ বি অলঙ্কার বিশেষ [কানে পরা হয়। 
লম্বা, বড় ঝোলা দুল] 
(কোচবি ৩ মেদিনী ২৭) 

কান্পাশি k০৷০০/; দ্র কান্ত, কান্কাইছা (জলপা ১) 

কান্পিতেছি ভূত্‌ 150771916০৮) but বি একপ্রকার ভূত 
[লোকবিশ্বাস, সন্তান প্রসবের সময় যেসব মহিলা মারা যায়, 


তারা এই ভূত হয়] ৪ ৪9069 [according to 
popular belief an woman, died while 
delivering a child, becomes this type of 


spectre] (বীরভূ ১৪) 

কান্পেঁচ্‌ ॥k০n৪৫০ বি তাতের অংশবিশেষ [তাতের মাকুকে 
ছোটানোর জন্য ‘মেড়া’ বা মাকু তাঁতের ভিতরের দিকে যে 
কাষ্ঠখণ্ডে আঘাত করে, তাকে বলে ‘কান্পেঁচ্‌’। এটি 
“বাক্সোপাটার” ভিতরের দিকে থাকে] ৪, part of hand- 
operated 100m (বীরভূ ২) দ্র কান্‌প্যাচ্‌ 

কান্পেট্টি k০nPe; বি পাগৃড়ি ৮:০৪ (কোচবি ৪) 

কান্পোট্টি k০nP০; দ্র কানপাট্টি১ (পদিনা ৯) 

কান্পোটি 15:১০ দ্র কান্পাট্টি১ (পদিনা ১৩) 

কান্প্যাচ্‌ kanpsc বি তাতের অংশবিশেষ [তাতের 'ম্যাড়া' 
বা মাকু ছোটানোর কাজে ব্যবহৃত ছোট দুটি কাণ্ঠখণ্ড, দুটি 
লোহার শিকে গাথা থাকে। তাতের ভিতর বা শানা'র দিকে 


an ornament for ear 


এ শিক দুটিকে দুটি লোহার প্যাচ্‌ দিয়ে গাঁথা থাকে। একে 
বলে কান্প্যাচ্] & part of hand-operated loom. 
(বীকুড়া ৭) দ্র কান্পেচ্‌ 

কান্ফলি k০np৩1; বি গরুর গাড়ির অংশ বিশেষ [বাঁশের 
কাঠামোর সামনের অংশ, যা দুই পাশের মূল বাঁশ দুটিকে 


যুক্ত করে রাখে] ৪, part of ৪, bullock-cart 
(মুর্শিদা ১৫) 
কান্ফা k০np*এ দ্র কান্কাইছা (পদিনা ১০ বীরভূ ৯) 


কান্ফাসা k০n০৮০৪০ বি কানের দুল [গোল ফুলের মতো, 
তলায় ঝুমকো] ৪0. earrin€ (জলপা ৭) দ্র কান্পাশা 
কান্ফাল্যা ॥k০॥৪৮০l দ্র কান*, কান্কাইছা (মুর্শিদা ২২) 
কান্‌ ফিন্দা kan plinda ক্রি কান বিধানো to prick a 
hole on ear-lobe [for wearing ornament] কান্‌ 
ফিন্দবা হবে--কান বিধানো হবে (পদিনা ১৫) 
কান্ফুটুয়া 13:77১150 দ্র কান্কুটু (বাঁকুড়া ১২) 
কান্ফুটো 159:07১1০ দ্র কান্পচা কান্‌ ফুটে গেল্ছে_কানে 
পুঁজ হয়েছে (বীরভূ ৮) 
কান্‌ ফুড়া k০n [94০ দ্র কান্‌ ফিন্দা (বর্ধমা ১৮, ২৬) 
কান্‌ ফুড়ানো kan 7১000.০ দ্র কান্‌ ফিন্দা (চব্বিশ ১৭) 
কান্‌ ফুরানো kan p*u₹০n০ দ্র কান্‌ ফিন্দা (মেদিনী ২৭) 
কান্ফুল্‌ 15:7১] বি মাকড়ি, দুল, কানের ফুল varie 
০f earTinEs (পুরুলি ৯ বাঁকুড়া ৩ মেদিনী ২৫) 
কান্ফুস্কি খ্যালা kanpruski 09910 বি একপ্রকার 
গ্রামীণ খেলা [প্রধানত এই খেলা ছেলেদের হলেও 
মেয়েরাও পৃথকভাবে খেলে থাকে। ১০/১২ জন ছেলে 
দুই দলে বিভক্ত হয়ে যায়। প্রতি দলে একজন অধিনায়ক 
হয়। সে তার দলের সব খেলোয়াড়দের একটি করে গুপ্ত 
নাম দিয়ে থাকে। দুই দল মুখোমুখি সারিবদ্ধ ভাবে বসে, 
তবে দুইদলের মাঝে প্রায় ১৫/২০ হাত খোলা জায়গা 
থাকে। দুই দলের খেলোয়াড়রা সারিবদ্ধভাবে বসে যাবার 
পর একদলের অধিনায়ক অপর দলের খেলোয়াড়দের 
পিছনে যায়। ধরা যাক, ‘ক’ এবং ‘খ’ দল। 'ক'দলের 
অধিনায়ক ‘ক’ এবং খ'-দলের অধিনায়ক ‘খ’। ক" 
অধিনায়ক ‘খ’-দলের সারির পিছনে যাবে এবং “খ" দলের 
যে-কোনো একজন খেলোয়াড়ের দুই চোখ টিপে ধরে তার 
দলের অর্থাৎ “ক'দলের একজন খেলোয়াড়কে গুপ্ত নাম 
অনুসারে ডাকবে। সে খুবই সন্তপর্ণে এসে চোখ টিপে-থাকা 
ছেলেটির মাথায় আস্তে টোকা মেরে চলে যাবে এবং সে 
তার বসার জায়গায় ঠিকঠাক বসে গেলে-ক'অধিনায়ক 
তখন টিপে-থাকা চোখ ছেড়ে দেবে। এবার যার মাথায় 
টোকা মারা হয়েছে তাকে সঠিক নাম বলতে হবে কে 
টোকা মেরেছে। সে কোনোভাবেই তার দলের কোনো 
খেলোয়াড় বা অধিনায়কের কাছ থেকে কোনো প্রকার 
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ইঙ্গিত পাবে না। যদি ঠিক বলতে পারে তবে সে দাঁড়িয়ে 
একটা লাফ দিয়ে সামনের দিকে অর্থৎ বিপক্ষের 
খেলোয়াড়রা যেখানে বসে খেলা শুরু করেছে সেই দিকে 
এগিয়ে যাবে। আর যদি ঠিক না বলতে পারে তবে যে 
টোকা মেরেছিল সে একটা লাফ দিয়ে সামনের দিকে 
আসবে। এই সঙ্গে যে টোকা মেরেছিল তার গুপ্তনাম বদলে 
দেওয়া হবে। কেননা এখন তার নামটি প্রকাশ্যে এসে 
পড়েছে। “খ"-দলের অধিনায়ক এবার যাবে ক-দলের 
একজন খেলোয়াড়ের চোখ টিপতে। এইভাবে যে-দলের 
সকল খেলোয়াড় প্রথম বিপক্ষ দলের লাইনটি-যেখানে 
বসে খেলা শুরু করেছিল, এভাবে লাফিয়ে, সেই লাইন 
অতিক্রম করবে সেই দল বিজয়ী হবে।] a kind of 
rural game (হাওড়া ১, ৮) 

কান্ফুসফুসায়ি 59:01১/8./7)৮/01 ক্রি কানে কানে কথা 
বলা ১০ hier (মেদিনী ১৫) 

কান্ফুসি 15970198551 বি কানাকানি [একের কথা অপরকে 
বলা] & whispering secret ; discussion about 
somebody to other (পুরুলি ১০) 

কান্‌ফেটি k০npP৮eti বি জুলফি 1০৬৪-1০০%. (পুরুলি ২) 

কান্‌ফোকা k৭৷np৪:০৮k০৭ বি প্রসবের পরে আঁতুড়ঘরে 
অনুষ্ঠেয় একপ্রকার লোকাচার [ধাইমা মুখে রসুন চিবিয়ে 
সদ্যোজাত শিশুর দুই কানে ফুঁ দেয়-উদ্দেশ্য শিশুটি যাতে 


কালা না হয়] ৪, ritual performed after child- 
birth, in order to prevent the baby from 
any possibility of becoming deaf (মেদিনী ২৫) 


* কান্‌ ফোড়ানো kan ploচ০n৷০ দ্র কান্‌ ফিন্দা (চব্বিশ ১৫, 


২০, ৩৩ পদিনা ১০, ১৪ বর্ধমা ২, ১৫) কান্‌ ফোডুই_কান 
বিধাই (বর্ধমা ২) 

কান্‌্ফোলি৯ k০np০1i বি গরুর গাড়ির কাঠামোর অংশ 
[গরুর গাড়ির বসার পাটাতনের (মাচান) সামনের দিকে 
বাঁশের বাঁধন যাতে আলগা না হয়, তার জন্য যে কাঠের 
টুকরো দেওয়া হয়] a part of bullock-cart (নদীয়া 
১১) 





কান্বিয়েনি 

কান্ফোলি২ বি জোয়ালের অংশবিশেষ ৪ ০০ ০ 
bulloek-cart (মুর্শিদা ২১) 

কান্বালা১ k০॥৮০]এ বি কানের অলঙ্কার বিশেষ [সোনার 
তৈরি এই কানের দুল বিভিন্ন আকারের হয়] an 
ornament for ear (কোচবি ৩ জলপা ৭ হুগলি ১৮) 

কান্‌ বিদা 1592) 7১30 দ্র কান্‌ ফিন্দা (বর্ধমা ২৩) 

কান্‌ বিদানা 1502. bid দ্র কান্‌ ফিন্দা (হুগলি ৬) 

কান্‌ বিদোনা kan bidono দ্র কান্‌ ফিন্দা (হুগলি ৯) 

কান্‌ বিন্দানো 15971 bind০৷০ দ্র কান্‌ ফিন্দা (পদিনা ১২) 

কান্‌ বিন্দে দিয়া kan binde di দ্র কান্‌ ফিন্দা 
(হুগলি ১) 

কান্বিয়েনি kanbieni বি মেয়েদের চুল বাঁধার এক বিশেষ 
পদ্ধতি [মাথার পিছনে চুল দুভাগ করে দুটো গোড়া ধরে 
বিনুনি করে একটা এপাশে আর একটা ওপাশে বাঁধা অথবা 
মাথার উপরে তুলে বাঁধা হয়। তাহলেই পিছন থেকে 
দেখতে মালার মতো লাগবে] ৪, ৪tyle of 129০০ of 
£€9 [মুর্শিদা ১৫) [কলকাতা এবং চব্বিশ পরগনা, 
হাওড়ার কোথাও কোথাও একে ‘বেড়াবিনুনি’ বলে] 

কান্‌ বেড়ে শোনা kan bere /০9:00 প্র কান্‌ নাগি দিয়ে 
শোনা (চব্বিশ ৩৩) 

কান্‌ বেন্দা kan benda দ্র কান্‌ ফিন্দা (বর্ধমা ২৫) 

কান্‌ বেনানি kan benani বি মেয়েদের চুল বাঁধার এক 
বিশেষ পদ্ধতি [মাথার পিছনে চুল দুভাগ করে দুটো গোড়া 
ধরে বিনুনি করে প্রতিটাকে ভাজ করে সেই বিনুনিরই 
গোড়ায় তুলে ফিতে দিয়ে বাঁধা হয়। দেখতে কলার মতো 
লাগে] ৪, style of hair-do of girls (মেদিনী ২৯) 
[কলকাতা, হাওড়া, চব্বিশ পরগনার কোথাও কোথাও 
একে ‘কলা বিনুনি’ বলে] 

কান্‌ ভীঙানি kan bhanani ক্রি বিণ কু-পরামর্শ 
5৪188) (বর্ধমা ১০) 

কান্ভার্‌ ০৮৮৮০৮ বিণ বধির ['বধির-এর যথার্থ প্রতিশব্দ 
ঠশা”। কিন্তু এই শব্দটির ব্যঙ্গাত্মক ব্যঞ্জনা থাকায় শিষ্ট 
প্রয়োগে বলা হয় কান্ভার্‌] deaf [used in polite 
59296] (পদিনা ১০) 
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কান্‌ ভির্‌ ভিরা kan 1১5370১৮170 দ্র কান্‌ ঝাপ্‌সা লাগা 
(দার্জিলি ৩) 

কান্মন্তর্‌ খ্যালা kanmontor 15/5210 
খ্যালা (মেদিনী ৭) 

কান্‌ মলান্‌ দেওয়া kan molan deta দ্র কান্‌ ডোলি 
দেওয়া (চব্বিশ ২১) 

কান্‌ মাচ kan mac দ্র কীদিয়া মাছ (চব্বিশ ২২) 

কান্‌ মুড়া 920 70000 দ্র কান্‌ ডোলি দেওয়া (মেদিনী ২০, 
২১, ২৮) 

কান্মুড়ি দেওয়া [501077701 deta দ্র কান্‌ ডোলি দেওয়া 
(মেদিনী ১৬) 

কান্মুতো £:7586০ দ্র কান্‌কো পাটি, কান্গুঁতো (বর্ধমা ২, 
২০ হাওড়া ১, ৮ হুগলি ৮) 

কান্মুখা 159775650 দ্র কান্কোপাটি, কান্শুতো (পদিনা 
১৩ বীকুড়া ১৮ মেদিনী ২৯) 

কান্মুখো k০nদখt৮০ দ্র কান্কোপাটি, কান্গুতো (মুৰ্শিদা ২ 
বাঁকুড়া ১২, ১৫, ১৮) কান্মুখোয় চড়ালে-কানের গোড়ায় 
চড় মারল (মুর্শিদা ২) 

কান্মুয়া k০nদ৷৷॥৭ দ্র কান্‌ ডোলি দেওয়া (মেদিনী ২৮) 

কান্মুহা 10707758180 বিণ কাঁদো কাঁদো [ভাব] ৪, 10০k like 
০:০৫ কান্মুহা হোলা স্যা নেই হোতো, সাচ্চা বাত্‌ 
বোল্‌-কীদো কাদো হয়ে থাকলে চলবে না, সত্যি কথা বল্‌ 
(মালদা ৯) [< কান = কান্না, মুহা = মুখ শব্দজ] 

কান্‌ মোচ্রা kan 29০৮০ দ্র কীন্‌ ডোলি দেওয়া 
(পদিনা ১) 

কান্‌ মোচড়্‌ 8০০) 20০০2. বি গরুর কানে দড়ি বাঁধার পদ্ধতি 
a method of tying rope to the ears of ৪ 
০০ (জলপা ৪) 

কান্‌ মোড়া 1910 20000 দ্র কান্‌ ডোলি দেওয়া (চব্বিশ ২১, 
২৪) 

কান্মোল্‌ 9209] দ্র কান্‌ মোচড় (মালদা ১১) 

কান্র 19:০০ ক্রি বিণ কানে in the ৪৪: কান্র দুল্টা ভারি 
দে-কানে দুলটা পরিয়ে দে (মেদিনী ২) 

কান্লো kanlo ক্রি বিণ কানে কানে [secret talking] in 
whispers কান্‌লো চুপ্চুপ্কি কথা-কানে কানে ফিস্ফিস্‌ 
কথা (মেদিনী ৩০) 

কান্শা k০৷/৭ দ্র কান্*, কান্কাইছা (বর্ধমা ২৬) 

কান্শাপ্টা kan/apta বি মাফলার comforter ; an 
woolen scarf worn round the necks; ৪, 
Muffler (পদিনা ১০) < ইং muffler 

কান্শিকা ০/৮০৭ বি একপ্রকার গাছ ৪, type of tree 
[মাথা ব্যথা হলে এই গাছের পাতার রস নাক দিয়ে টানলে 
মাথা ব্যথা সেরে যায়] (জলপা ৭) 


দ্র কান্ফুসকি 


কান্শিড়া ০:/100 ত্র কান্কোপাটি, কান্তুতো কানশিড়াটায় 
পাঁজে চড়া-ঠিক কানের পাশে চড় মার্‌ (মেদিলী ৩২) 

কান্শিরা ৮০৮/৮০ দ্র কান্ত, কান্কাইছা বের্ধমা ২৬) 

কান্শির্যা ৮০০/১৮৪ ভ্র কান্কোপাটি, কান্গুতো বৌকুড়া ৫) 

কান্শিসা পাচ্‌ ৮০/1৪০ ৪0০ বি তিল জাতীয় বুনো গাছ 
৪৮0 wild tree akin to Besame ০০ 
indioun/ (কোচবি ১) 


কান্শুখা১ kan /ukta ভর কান্ত, কান্কাইঘ পেদিনা ১২) 


কান্শুখা২ চ00/85৮0 ভূ কান্কোপাটি, _কান্শুতো 
(পদিনা ১২) | 

কান্শুটি ০০50 দ কান্বিয়েনি বৌকুড়া ১২) 

কান্শুর্কি %০0./ 31 বিণ খুব আস্তে বলা কথাও শুনতে 
পাষ এমন ব্যক্তি & man of sharp hearing 
(পদিনা ১২) 

কান্‌শুল্‌কা ৮০/০৮০ বি একপ্রকার তীব্র বিষধর সাপ 
[উত্তরবঙ্গে এই সাপ বেশি দেখা বার। এক বিধৎ লম্বা 
বিষধর, ঘরের চালে থাকতে ভালোবাসে] & ৪0091 
venomous snake [usually 11598. in thatoh of 
house, found in North Bengal] (মালদা ২, ৭) 

কান্‌শুল্‌কি ৮০০/০1৮ দ কান্শুল্কা (জলপা ১, ৪, ৬) 

কান্শুলি ৮০/০ বি জোয়ালের অংশবিশেব [জোয়ালের 
দুইদিকের এই অংশ দুটিতে দড়ি বীধা থাকে, যার এক প্রান্ত 
বলদের গলার বীধা হয়] ০56৪ ০ ০ ০৮০ (মুর্শিদা 
১১) 

কান্শোবা k০n/০৮০ ঘর কান্কোপাটি, কান্তাতো বৌরভু 
১১) 

কান্শোলি ৮০/০ দ্র কান্শুলি (মালদা ১) 

কান্শ্যাকা ০০/৯৮৭ দ্র কান্কাইছ (পদিনা ৫) 


কান্দবা ৮০৮৪০৮০ দ্র কান্‌কোপাটি, কান্গুতো কান্সবারে ' 


চড়ালে-কানের গোড়ার চড়মারল (মুর্শিদা ২) 

কান্‌সারা ৮০৪০৮০ দ কান্ত, কান্‌কাইছা বের্ধমা ১৩, ১৮, 
২৬) 

কান্সিড়া ৮০৮৮৪০০ বি একপ্রকার ঘাস [পুকুর পাড়ে হয়। 
এই ঘাস এবং হিঞ্চে শাক সিদ্ধ করে কুঁড়োর সঙ্গে জল 
মিশিয়ে গরুকে খাওয়ালে গরু বেশি দুধ দেয়] ৪. ind 
Of grass [used as a harbal medicine to 
inorease milk Ff a ০0] (মেদিনী ৬, ১৯, ২১, 
২৬, ৩৫) 

কান্সুনূুকি ৮০৮৪০7৮ ত্র কান্শুল্কা জেলপা ১) 

কান্সুসা 8০0৪০৮০ বিণ কানের পাতা খুব বড় এমন ব্যক্তি 
& man with a large flap Of ear (মুৰ্শিদা ২৩) 

কান্সোড়া ০০৮০০ ত্র কান্‌*, কান্কাইছ (পুরুলি ১৬) 





কান্শুলি 

কান্‌্সোপা ০৮৪০০০৭ দ্র কান্কোপাটি, কান্গুতো 
(মুৰ্শিদা ২৩) 

কান্হল্‌ 01129] হ কান্শুলি, কান্শোলি (পদিনা ২, ৮) 

কান্হা ৮০৮০৭ বি কাধ ৪০০৬1৭০৮ (মালদা ৮) 

কান্হ ০215 বি গুড় তৈরি করার কারিগর [এই কারিগরের 
সহকারীকে বলা হয় নিম্‌ কান্হ] the sEIIful worker 
who proparee molasses (মুর্শিদা ২২) 

কানর্‌২ ০০7 বিণ কানের 0৫ ৪০: কানর্‌ অন্তি-কানের 
[অস্তি একপ্রকার অলংকার] (জলপা ৭) 

কানর্ ৮০5০: বি মাঠ 2910 (পদিনা ৮) 

কানা১ k০৷৭ ক্রি কাদা ০০ গণ মোলদা ১০, ২৪) 

কানা 850 বিশ পোকা লাগা ০:%০-৩৪১৩০ কানা বেন 
পোকা লাগা বেগুন (হুগলি ৮) | 

কানা* k০৷০ বি সূঁচের ছিদ্র ৪9 ০৫ ৪, 1৪66016 (মেদিনী 
৩৩) 

কানা* k০৷০ বি হকোর মুখ mouth or nossle of a 
Hhubble-bubble (মালদা ১১) 

কানা* ৮০৮০ বি ছেড়া ন্যাকড়া ৮১৪৮০৭ ০০১১ (মেদিনী 
৭, ১২, ১৫, ২৭, ৩৪, ৩৫ হাওড়া ১০) কানা কাপোড়্‌- 
ছেঁড়া কাপড় (হাওড়া ১০) 

কানা ০0 ১ ত্র কাদা” (পদিনা ১৪ চব্বিশ ১৪, ১৬, ১৭ 
মেদিলী ১১ হাওড়া ৩ জ্গালি ৮) ২ মাটির কলসির ভান্তা 
টুকরো 019০9৪ of broken eerthen-pitcher বের্ধসা 
৫ বীরভূ ৯) - 

কানা" ০০ বি কিনারা [পুকুরের জলের] প্রাস্তভাগ ০৭৪৪ 
of [water 20. & Pond] (পদিনা ১৪ বর্ষমা ৯) হর কাদাঃ 

কানা” ৮০৮০ বিণ শ্রোতহীন মজা নদী ৪. ৪1790. 0০ river 
কানা দামোদর্‌_সজা দামোদর নদী (হুগলি ৪) 

কানা৯ ০০০ বি ক্ষেতের অসমাপ্ত কাজ [বীজ ফুরিয়ে যাওয়া 
বা রাত্রি হওয়ার কারণে ক্ষেতের কোনো রোপশ কার্য 
অসমাপ্ত থাকলে, তাকে বলে “কানা [টা 
unfinished work of transplantation (লি ৪) 











কানাচ৬ 
কানা১০ 09780 বি গর্ত বা ছিদ্র (দার্জিলি ৪ পদিনা ৩, ৪, ৯, 
১৫ বাঁকুড়া ১৩, ১৫ মালদা ১১ মেদিনী ৩, ৭, ৮, ৯, ১২, 
১৩, ১৭, ২৫, ২৯, ৩৫) হাঁড়িটা কানা হয়ে গেছে_হাড়িটা 
ফুটো হয়ে গেছে (বাঁকুড়া ১৩) কানা দিয়ে ইপাহার্‌ থেকে 
উপাহার্‌ দ্যাখ্যা যাহা-গর্ত দিয়ে এপার থেকে ওপার পর্যন্ত 
দেখা যাচ্ছে (মালদা ১১) বাল্তিটা কানা হয়্য গ্যালাহ্য_ 
বালতিটা ফুটো হয়ে গেল মোলদা ১১) কানা কোরে 
দিলম্‌-ফুটো করে দিলাম (মেদিনী ৩) কানা হোই গ্যালা- 
গর্ত বা ফুটো হয়ে গেল (মেদিনী ৮) পাতাটা কানা_ 
পাতাটা ফুটো বা ছেঁড়া (মেদিনী ৯) কানা হওয়া_বাসনে 
ফুটো হওয়া (মেদিনী ১৩, ১৭) কানা করে দিল-ফুটো 
করে দিল (মেদিনী ২৫) ~ কচা kana 1500 বিণ 
পোকা লাগা বা পচা সব্জি worm-eaten or rotten 
vegetable (বাঁকুড়া ৫) * করা kana kora ক্রি ছিদ্র 


করা to make a hole, to drill a hole 
(পদিনা ২) 

কানাকাটি k০n০k০(i বি দেশলাই কাঠি match-stick 
(বর্ধমা ২) 


কানা কানা kan kn ক্রি বিণ কানায় কানায় full to 
05৪ ri%৷ জল্‌ উপ্রে গ্যাল কানা কানা-জল উপ্চে 
গেল কানায় কানায় (পদিনা ৬) 

কানা কুকুরি kan kur; বিণ রাতকানা night-blind, 
20০6৪109920 (জলপা ৭) 

কানাখুর্‌ k০n০kখ₹ বি উপক্ষুর্‌ [গরুর ক্ষুরের উপরে 
থাকে] an upper hoof of cattle (নদীয়া ৯) বর্ধমা 
২ বাঁকুড়া ১৯) দ্র আল৯ 

কানাংলা [597501]10 বি চুক্লিখোর [একের কথা অপরকে 
অতিরঞ্জিত করে লাগায়, এমন স্ত্রী বা পুরুষ] ৪, 6৪19- 
bearer, back biter (পদিনা ১০) 

কানাচ্‌৯ k০n০০ দ্র কাতা€ (বীকুড়া ১১) 

কানাচ্‌২ ০n০০ বি তাল বা খেজুর রসের কলসির মুখে বাঁধা 
দড়ি [খেজুর গাছে হাঁড়ি বা কলসি পাতার জন্য হাঁড়ি বা 
কলসির মুখে বিশেষ ধরনের দড়ি বীধা হয়] the rope 


১০৪ 


tied at the neck of the pitcher, used for 
collecting juice of palm-tree (হাওড়া ৩, ১০) 
কানাচ্‌* k০৷০০ দ্র কাতিঃ বের্ধমা ৬) 
কানাচ্‌ঃ 1250০ বি একপ্রকার নালা [পুকুর বা বাধ থেকে 


জল নির্গমনের জন্য নালা কাটা হয়] ৪, duct cut for 
outflow of water from a pond or a water- 


catchment (বীকুড়া ৫) 

কানাচ্‌€ ০০০ দ্র কীদার্‌ (চব্বিশ ২৩, ২৪ নদীয়া ৫ হাওড়া 
১০ হুগলি ১৬) 

কানাচ্‌* 15:0০ বি পাত্রের কানা [হাড়ি, কলসি ইত্যাদির] 
(হাওড়া ১) তু আ বা কানা < সং কর্ণ 

কানাচে পাতা kanac pata ক্রি আড়ি পাতা ০ 
৪৮৪5৭৮০০ (নদীয়া ৫ চব্বিশ ১ বর্ধমা ৬) কানাচ পেতে 
কি শোন্চো?_আড়ি পেতে কি শুনছো? (নদীয়া ৫) 

কানাচি১ ০০০; দ্র কানাচ্‌ পাতা কানাচি দিয়ে কতা শুন্চে 
-আড়ি পেতে কথা শুন্ছে বের্ধমা ২, ৬) 

কানাচি২ k০n০০; দ্র কাদার্‌ (চব্বিশ ১১ নদীয়া ৫) 

কানাচিও k৭৷০০i দ্র কান্‌ঃ, কান্কাইছা (বর্ধমা ১২, ১৫, ১৬ 
মেদিনী ১৭ হাওড়া ৬) 

কানাচি৪ k০n৭৫; দ্র কানাচ্‌* (হাওড়া ৩) 

কানাচিৎ ॥k০n৭০; দ্র কাদা” (নদীয়া ৪) 

কানাচি দিয়ে শুনা kanaci die /8180 দ্র কানাচ পাতা 
আমি কানাচি দিয়ে সব শুনে ফেললাম-আমি আড়ি পেতে 
সব শুনে ফেললাম (মুর্শিদা ১৬) 

কানাচি দেয়া 192,9০1 ৪০ দ্র কানাচ্‌ পাতা, কানাচি দিয়ে 
শুনা (বর্ধমা ৫) 

কানাচি পাতা [5980 Pat দ্র কানাচ পাতা (বর্ধমা ২) 

কানাছি 191)00% দ্র কান্*, কান্কাইছা (বাঁকুড়া ৮) 

কানাজিয়া kanajia বি একজাতীয় কাঠপিঁপড়া ৪, species 
of ant living on trees (মেদিনী ১৫) 

কানাডিঙা k০৷০di০৭ বি একজাতীয় কালো পিঁপড়া 
[সারিবদ্ধভাবে চলে। সাধারণত জঙ্গলে থাকে। বিষ আছে। 
কামড়ালে ভীষণ জ্বালা করে] ৪ variety of jungle- 
living venomous black ant (মেদিনী ৯) 

কানাডিঙে পিঁম্‌ড়ে kanadinpe pimre বি একধরনের 
পিঁপড়ে [ডেঁয়ো পিঁপড়ের মতোই দেখতে। কালো রঙ, 
তবে বেশি মোটা নয়। বর্ষাকালে এগুলি খুব বেশি দেখা 
যায়। কামড়ালে খুব জ্বালা করে] a variety of ant 
(হুগলি ৫) 

কানাডে 5০7,০৭০ দ্র কানাডিঙে পিঁম্‌ড়ে (বাঁকুড়া ৮) 

কানাড়া 19:8০ বিণ অন্তঃসত্বা 9:98:9৮ মেয়েটা কানাড়া 
হোইল্‌চে-মেয়েটি অন্তঃসত্া হয়েছে (বীরভূ ১১) 

কানাড়ি পাতা 9500 7১০৮০ দ্র কানাচি পাতা (চব্বিশ ৯) 


কানাত্‌১ k০৷০৪ দ্র কাদা”, কানা* (হাওড়া ১০) 

কানাতৃ২ k০n০৪ ক্রি বিণ কানে in 099৪: কানাত্‌ অন্তি 
পরেসে-কানে অন্তি [নামক অলংকার] পরেছে (জলপা ৭) 

কানা নোটে [9.0 7০1৪ বি একপ্রকার সাদা রঙের ছোট 
নটে শাক &, variety of edible herb (হাওড়া ৩) 

কানা নাঠি [790 78017 বি একপ্রকার মাছ ধরার সরঞ্জাম 
[বাশের তৈরি] ৪. fishing trap made of bamboo 
(জলপা ৫) 

কানা পাইসা খ্যালা kan [১০5০ Kk] বি ছেলেদের 
একপ্রকার গ্রামীণ খেলা [মাটিতে একটি ছক কেটে দুই বা 
ততোধিক ছেলে একক মুন্সিয়ানায় খেলে । উপকরণ খুচরো । 
পয়সা। অ আ দাগে দাড়িয়ে একে একে উভয়েই গ ঘ 
দাগের দিকে নির্দিষ্ট মূল্যের পয়সা ছোড়ে। যার পয়সা গ ঘ 
দাগের যত কাছে থাকে সে প্রথম দান পায়। সে দুটি মুদ্রাই 
তুলে এনে অ আ দাগে দীড়িয়ে ক খ রেখা অতিক্রম করে 
লম্বা ঘরটির মধ্যে ছুঁড়ে দেবে। এবার নিজের একটি পৃথক 
সমমূল্যের মুদ্রা দিয়ে আগের ছুঁড়ে দেওয়া দুটি মুদ্রার 
একটিকে মারবে। যদি ঠিক মারতে পারে তবে সেটি তার 
হয়ে গেল। এবার দ্বিতীয়টিকে মারকে। ঠিক লাগলে নিয়ে 
নেবে। যদি কোনোবার না লাগে তবে তৎক্ষণাৎ দ্বিতীয় 
প্রতিযোগী এভাবে মারবে। প্রথমের দুটি পয়সাই অধিগত 
হয়ে গেলে পুনরায় খেলা হবে নতুন করে। কে কত বেশি 
পয়সা উপার্জন করতে পারল-এই খেলায় সেটাই দেখা 
হয়] খর 


অ আ 
a kind of rural game with coin (জলপা ৯) 
কানা পিঁপ্‌ড়ে ০০ 7019০ দ্র কানাডিঙে পিঁম্‌ডে (চব্বিশ 
১, ১৮, ৩৭) 
কানাপুক্র্যা k০৷॥০puk₹% বিণ পোকায় খাওয়া জিনিস 
worm-eaten (মুর্শিদা ৬) 
কানা পুট্‌ঠি k০n০ [১80 বি ছোট জাতের পুটিমাছ & 
variety of tiny fresh-water fish (মুৰ্শিদা ২৩) 
কানা পুঠি 1500 7১0 দ্র কানা পুট্ঠি (মুর্শিদা ২৩) 
কানাফেটিয়া ভাভ্‌ kanapetia bat বি আধসেদ্ধ ভাত 
half boiled rice (জলপা ৮) 
কানা বক্‌ 15900 7১9 বি একজাতীয় বক [সাধারণ বক 
অপেক্ষা ছোট। ধূসর বর্ণের সঙ্গে সাদা ছিট থাকে গায়ে। 
জলাশয় বা পুকুরের ধারে শিকার ধরার জন্য বসে থাকে। 


অভিধান (৩য়)-১৪ 





+ পুত 

কানামাচি খ্যালা 
সাধারণত এরা রাতেই শিকার ধরে। একে “কৌচ্‌ বক্‌'ও 
বলে] a variety of heron (হাওড়া ১) 

কানা বগ্‌ k০n০ ১০8 দ্র কানা বক্‌ (বাঁকুড়া ৩, ২৪) 

কানা বগ্লা k০n০ 199810 দ্র কানা বক্‌ (মালদা ৪) 

কানা বীস্‌ 159:59.705$ বি যে বাঁশের ডগা নষ্ট হয়ে গেছে & 
bamboo with rotten tip (বর্ধমা ৬) 

কানা বোগ্‌লি 590 1১০৪ দ্র কানা বক্‌ (মুর্শিদা ১১) 

কানা মাচি [5320 2500 বি ডাশ মাছি the gadfly, the 
৪ (পুরুলি ৪) 

কানামাচি খ্যালা 50270777007 15৮9910 বি একপ্রকার খেলা 
[অনেকজন মিলে খেলা হয়। একজনকে চোর খেলোয়াড় 
করা হয়। তার চোখ কাপড় দিয়ে বেঁধে দেওয়া হয়। চোখ 
বাঁধা অবস্থায় এ খেলোয়াড় অন্যদের ধরবার চেষ্টা করে। 
যাকে সে ছুঁতে পারবে সে তখন চোর হবে, এর চোখ খুলে 
দেওয়া হবে] 1n৭-দ৪৭’৪ 69: (জলপা ৪, ৭ মেদিনী 
৩) 

কানা মাঠি বীশ্‌ kan mi bও/ বি গাঁট চাচা হয়ে 
গেছে এমন বীশ ৪, thoroughly scraped bamboo 
এই বাঁশের্‌ কানাটা মেঠে দে-এই বাঁশের গাঁটটা চেঁচে দে 
(মালদা ৬) 

কানামুড়ি১ 59107080 বি উনুনের মুখ the mouth of 
an oven বৌকুড়া ১৮) 

কানামুড়ি২ kই০an০৷েuচ;i বি মাটির হাঁড়ি, কলসি প্রভৃতির 
মুখের ভাঙা অংশ a broken brim of 
earthenwares (বীকুড়া ১৮) 

কানা মেটুলি (সাপ্‌) kana meUli (5p) বি একপ্রকার 
নির্বিষ সাপ [সাধারণত জলে থাকে। গায়ের রঙ কালো ও 
হলুদ মেশানো। মাথা ও লেজের দিক সরু। তুলনায় পেট 
বেশ মোটা। লম্বা একহাত মতো] & variety of non- 
venomous snake (হাওড়া ১, ৮ হুগলি ৯, ১১) 

কানাড়ি পাতা k০n০চi Pt দ্র কানাচি পাতা (চব্বিশ ১২) 

কানারি পেতে শোনা kanari pete /০:80 দ্র কানাচি 
পাতা (চব্বিশ ১৪) 





কানি গুদুড়ি 


কানালি জোমি [97)01) 1070 বি চাষের সেরা জমি 
[এখানের ভূপ্রকৃতি ঢালু বলে চাষের জমিকে সরু সরু আল 
দিয়ে ত্তরে স্তরে বিন্যস্ত করা হয়। তবেই চাষের উপযোগী 
জল জমিতে থাকতে পারে। ঢালু ভূখণ্ডের উপরের অংশের 
নাম 'বাইদ্‌*। তার নিচের অংশের নাম "খাঁড়া এবং 
সর্বনিন্নের অংশের নাম ‘সোল্‌’ জমি। এই তিন অংশের 
মধ্যে মাঝের অংশটির সাধারণত একটা অংশ উৎকৃষ্ট হয়। 
এই উৎকৃষ্ট অংশের নাম 'কানালি জোমি'] ৪ fertile 
piece of agricultural land (পুরুলি ৩, ৫, ৯ বর্ধমা 
৮ বাঁকুড়া ১, ৬) 

কানাশ্‌ k০n০/ দ্র কান্*, কান্কাইছা (পুরুলি ৯) 

কানাশি৯ 159.0./% দ্র কান্*, কান্কাইছা (বর্ধমা ৪ বাঁকুড়া ১৭ 
মেদিনী ৭) 

কানাশি২ 15950 বি একপ্রকার ফাসযুক্ত দড়ি [কলসি বা 
ভীড় ঝুলিয়ে ধরার জন্য এই দড়ি কলসি বা ভাড়ের গলায় 
পরিয়ে দেওয়া হয়। তাল-খেজুর গাছে কলসি পাতার 
সময়ও এই দড়ি ব্যবহার করা হয়। কানায় থাকে বলেই 
নাম কানাশি’] the rope tied at the neck of the 
pitcher (হাওড়া ৩) দ্র কানাচ্‌* 

কানাস্‌ ॥০n৭৪ দ্র কানাচ্‌* (বীকুড়া ৭) 

কানাসি১ 15:09) দ্র কান্*, কান্কাইছা (পুরুলি ৬ বর্ধমা ১৯ 
বাকুড়া ১১ হুগলি ৪) 

কানাসি২ 159:505$ দ্র কাদা” (হাওড়া ১০) 

কানি 171 বি ন্যাক্ড়া, ছেঁড়া কাপড়ের টুকরো ৪ piece of 
tattered cloth (চব্বিশ ৪, ১৫ পদিনা ৫, ৭, ১২ পুরুলি 
১০, ১৩, ১৬ বর্ধমা ২, ৫, ৮, ৯, ১২, ১৩, ১৫, ১৯, ২০, 
২৩ বাঁকুড়া ৭ বীরভূ ৩, ৪, ৫, ১১ মুর্শিদা ১১, ১৬, ১৭ 
মেদিনী ১৮, ২০, ২৪, ২৭, ২৯, ৩০, ৩২, ৩৪ হাওড়া ১, 
৩, ৮ হুগলি ৫, ৮, ১০) ~ চুনি 10101 012 বি ন্যাকৃড়া- 
ট্যাকৃড়া ৪, 01508 of tattered cloth and like 
materials (মুর্শিদা ১৭ হুগলি ৬) 

কানি২ 1591 বি কিনারা 689 (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কানি* k০॥৷ বি নতুন ছিট্‌কাপড় new cotton printed 
dress-materials (বীরভূ ১০) 


১০৬ 


কানিঃ [5011 বি ধানের আঁটি ৪, bunch of paddy-plant 
(পদিনা ১৫) 

কানিৎ [971 বি কোণ [চোখের, ঘরের, কাপড়-গামছা 
প্রভৃতির] corner of [an eye, cloth, room etc] 
(কোচবি ২, ৪, জলপা ৭) 

কানি৬ 1594 বি চোখের মণি pupil ০f ৪০. ৪৪ (মেদিনী 
২০) 

কানি K৭n;i বিণ কানা মহিলা 
(পুরুলি ৯) 

কানি* [01 বি থালার কানা বা প্রান্ত brim of ৪, plate 
(জলপা ৭ মেদিনী ১, ৬, ১০, ২০, ২২, ২৬) কানি উচু 
থালা-উঁচু প্রান্ত বা কানাযুক্ত থালা (মেদিনী ১) 

কানি” ৮০%; বি আলুগাছের সারির দুপাশের গোড়ায় দুদিকে 
তুলে দেওয়া মাটি raised soil in the row of 
potato plantation (গলি ৯) 

কানি১০ [921 বি কড়ে [আঙুল], কনিষ্ঠা 11669 fin6er কানি 
লেঙ্গুল_কড়ে আঙুল (জলপা ৮) কানি আংলি-কড়ে 
আঙুল (মালদা ১) কানি আঙুল্‌-কড়ে আঙুল্‌ 
(মুর্শিদা ১৫) - 

কানি আড়া 1021 009 ক্রি উঁকি মারা £০ peep কানি এডে 
দেখছে-উঁকি মেরে দেখছে (বাঁকুড়া ১২) 

কানি খালি kn; 15,011 বি গরুর দাতের পাটির কোণের 
ছোট দাত [গরুর দাতের পাটির কোণে একটি দাত ছোট 
থাকলে তাকে ‘কানি খালি’ বলে। অল্প বয়সের জন্য এখনো 
কোণের দাত ওঠেনি বা ঈষৎ উঠেছে তাই কোণটি খালি] 
a small tooth of cow [so named, if a tooth 
is found smaller than the others of the 
৮০w] (হাওড়া ১০) 

কানি খিল্‌ k০৷i K+] বি গোরুর গাড়ির চাকার সরু লোহার 
খিল [গোরুর গাড়ির দুই চাকাকে লৌহদণ্ডের দুপাশে 
আটকাবার জন্য চাকার বাইরে লোহার সরু খিল গৌজা 
থাকে। দেখতে বাংলা ৭ সংখ্যার মতো] ৪, small peg 
of bullock cart [which keeps the wheels tied 
to the axel] (বীকুড়া ১৫) | 

কানি গুদুড়ি kani guduti বি গুয়ে শালিক pied-myna 
(পদিনা ১০) 

কানিচুনি k০৷ni০খn; দ্র কানি? (মুর্শিদা ১৭ হুগলি ৬) 

কানিছিটা [5:০০ বি নোংরা ন্যাকড়া dirty tattered 
01০ (বীরভূ ৩) 

কানি ছিড়া 1০1 ০০০ দ্র কানি (মেদিনী ২৫) 

কানি ছ্যাড়া 15072) ০:5৭ দ্র কানি’ (মেদিনী ১৪, ৩৩) 

কানিডগা k০ni৭০৪৭ বি রোয়া ধানগাছের গা থেকে গজানো 
নতুন চারা new sprouts grown from ৪, 
transplanted paddy Dlant (হুগলি ১৫) 


a blind woman 


কানি নগুল্‌ 1591) 78০€ঘ] বি কড়ে আঙুল little finger 
(কোচবি ১) 

কানি নেঙ্গুল্‌ 15975 261089] দ্র কানি নগুল্‌ (জলপা ১০) 

কানি পুঠি [921 7910 বি একপ্রকার ছোট পুঁটি মাছ &. 
variety of tiny fresh-water fish [Barbus 
79720] (দার্জিলি ২) দ্র কানা পুট্ঠি 

কানি বগলা 10721 19910 দ্র কানা বক্‌, 
(মুৰ্শিদা ২) 

কানি বগ্লাই 15924 bli দ্র কানা বক্‌, কানা বগ্লা 
(মালদা ১১) 

কানি বশা 15298 b9/এ বি নখকুনি whitlow, 
ingrowing nail (জলপা ৬) 

কানি বোগ্লা k০৷;i 7১০1০ দ্র কানা বক্‌, কানা বগ্লা 
(মুর্শিদা ২২) 

কানি বোগা 159231১০৪০৭ দ্র কানা বক্‌ (জলপা ৭) 

কানি মাটি 10771 77017 বি আলুচাষের প্রথম অবস্থার মাটি 
denomination of the primary condition of 
soil related to potato cultivation (বাকুড়া ৯) 

কানিমুড়ি 150:7378 বি জলে ডুবুড়ুবু অবস্থা [জলে প্রায় 
ভর্তি] almost full of water to the brim বর্ষায় 
পুকুর্টা কানিমুড়ি হয়ে গেছে_বর্ধায় পুকুর্টা কানা পর্যন্ত 
জলে ভর্তি হয়ে গেছে (নদীয়া ৫) 

কানিয়া kaniএ বি কনে, নতুন বউ bride, newly- 
married bride (মালদা ৯) < সং কন্যা 

কানিয়্যা k০ni দ্র কানিয়া (মুর্শিদা ১১) 

কানি লেই k০॥; 1০7 বি একধরনের নেহাই [কামারশালের 
লোহার তৈরি সরঞ্জাম] an anvil, ৪iটy (বর্ধমা ২০ 
মেদিনী ২৭) 

কানি সীঁতার্‌ [59277 5569৮ বি কাত সীতার swimming 
sidewise (বর্ধমা ৬) 

কানি হাতুড়ি ॥০৷i hau; বি একপ্রকার ছোট হাতুড়ি [এর 
একদিক সরু হয়] & small hammer (মেদিনী ৫) 

কানিহাস্‌ kanihএ/ বি খোঁয়ান্ড pound for stray 
0819 (পুরুলি ৫) 

কানুই k০nu॥! বি বাশের কঞ্চি & চam৷b০০ চ%££ (পুরুলি 
৪) 

কানুতি kanuti বি কানমলা act of pulling one’s ear 
যাব (বর্ধমা ৫) 

কানুনিয়া 159208710 বি চুলকানি itching sensation 
(মেদিনী ২) 

কানুয়া 15750 বি একপ্রকার মাটির ঘটি [এতে শুধু দুধই 
মাপা হয়। আধপোয়া কিংবা আড়াই লিটার পরিমাণ দুধ 
ধরে এতে] ৪0 earthen pitcher used to 
measure milk (মেদিনী ২) 


কানা বগ্লা 


a painful 
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EE 4 ৫ 
কানের্‌ ফেসা 


কানে ব্যাংটা দেওয়া kane ben ০৪8০ ক্রি গরুর কানে 
দড়ি বাধা to tie & rope in the ears of cow 
(হাওড়া ১০) 

কানে মোড়া kane 7200 দ্র কান্‌ ডোলি দেওয়া 
(নদীয়া ৬) 

কানের্‌ খুয়া kaner 150 বি কানের ময়লা ear-wax 
(মেদিনী ২৮) 

কানের্‌ খোটি kaner 1501 দ্র কানের্‌ খুয়া (পদিনা ২) 

কানের্‌ তোল্‌ 19:6৮ ০] বি কানের পাতা বা লতি the 
lobe or flap of the ear (মেদিনী ২৯) 

কানের্‌ দুল্দুলি kaner dulduli দ্র কানের তোল্‌ 
(মালদা ১১) 

কানের্‌ পাত্না 15079 [১00 দ্র কান্পাত্‌ (মেদিনী ৩) 

কানের্‌ পাতি 15:০৮ Pati দ্র কানের্‌ তোল্‌ (বীরভূ ১) 

কানের্‌ পেটি k০aner Pet; দ্র কানের্‌ তোল্‌ (বর্ধমা ২, ২৫) 

কানের্‌ পেতি kaner peti দ্র কানের তোল্‌ (বর্ধমা ৪ 
মেদিনী ৭) 

কানের্‌ ফুল্‌ kaner 7১৮] দ্র কান্কুড়ো৯ (পদিনা ৯) 

কানের্‌ ফেসা kaner [১৮95০ বি কানে পরার অলঙ্কার 
[বাচ্চা মেয়েদের কান ফুটো করার পর প্রথম এই পেতলের 
বা সোনার রিং পরিয়ে দেওয়া হয়] an earring 
(মেদিনী ১৪) 

কানের্‌ বালি kaner 1901 বি কানে পরার অলঙ্কার an 
ornament worn in ear (মালদা ৯) 

কানের্‌ বিদ্‌ kane? bid বি কর্ণকুহর ear-০]e (বর্ধমা ৯) 

কানের্‌ মুর্‌কি 15026: 7780 বি কানের গর্তের উপরের 
ছোট পাতা & part 0? outer-ear (বর্ধমা ২) 

কানের মোনি Kner moni দ্র কানের তোল্‌ 
(পদিনা ২, ৭) 

কানের্‌ হাড়ি kaner 7১50 দ্র কানের্‌ বিদ্‌ বের্ধমা ৯, ২৫ 
হাওড়া ১০) 

কানে রস্‌ kane £95 বি কানের একপ্রকার অসুখ [কানে ব্যথা 
হয়। সাধারণত কানে জল ঢুকলে এটি হয়। নীলের বড়ি 





কানোন্‌ 


দিয়ে কানের পাশে রঙ করে দিলে বেদনার উপশম হয়] = 
disease in ear (মেদিনী ২৮) 

কানোই 1০০] বি চাকশালে মাটির গামলার তলায় জমে 
থাকা কাদা clay sedimented in the water-bowl 
০0৫ 0০069: (মালদা ৬) 

কানোচ্‌ kanoc বি শিঙিমাছ [বড় আকারের] ৪, variety 
of cat-fish [Heteropnantes fossilis] 
(পদিনা ৭, ১২) 

কানোড় kanor বি কাজ ০৮%, ৫০৮ কানোড়ু যাচ্ছি_ 
কাজে যাচ্ছি (পদিনা ২) 

কানোন্‌ 159০৮. বি জোয়ালের অংশবিশেষ [লোহার বা 
বাঁশের সরু লাঠি] & ৪০৮ ০£ ৪ y০k৪ (পদিনা ২) 

কান্যা 159৪ অ জন্য £০ হামার্‌ কান্যা লি আসিস্_আমার 
জন্য নিয়ে আসিস্‌ (মালদা ৫) 

কান্দ্‌ ০০৫ দ্র কান্দ্‌ ১ কান্দ্‌ ২ (চব্বিশ ১০ মেদিনী ১১, 
১২, ২৫) 

কান্দ্রা ॥k০॥৭৮৭ দ্র কীদুড়া [ছানা], কাঁদুনিয়া, কান্দ্রা 
(বীকুড়া ১৬) 

কাপ্‌১ [০] বি শোলার ছিপি a stopper made of 
৪7907789৬০০ (পদিনা ১০) 

কাপ্‌২ 1৭১ বি ছড়া ৪. ৫59৮৪: এ্যাক্‌ কাপ্‌ কলা-এক ছড়া 
কলা (বীরভূ ৩) 

কাপ্‌* Kp বি কাপট্য, ভান, ছলনা ঢretence কাপ্‌ মেরে 
শুয়ে আছে--ভান করে শুয়ে আছে (চব্বিশ ১২ মুর্শিদা 
২৪) 

কাপ্‌ঃ Kp বিণ বাণ্ডিল & ৮৬৭৪ এ্যাক্‌ কাপ্‌ বিড়ি দাও_ 
এক বাণ্ডিল বিড়ি দাও (কোচবি ২) 

কাপ্‌* ০৮ বি শোলার বাণ্ডিল [শোলার পাত জড়িয়ে জড়িয়ে 
তৈরি করা হয়] & bundle of sPONEewo0d (চব্বিশ 
১১) 

কাপ্‌৬ 15০79 বি কীপুনি tremor, trembling কাপ্‌ হইয়েছে 
_কীপুনি হয়েছে (চব্বিশ ৩৭) < কম্পন 

কাপ্‌" Kp বি কৌতুক, রসিকতা £এ, 1০৮৪ আর্‌ কাপ্‌ 
দিস্‌ না-আর রসিকতা করিস না। লোক্টা কাপ্‌ দিচ্ছে- 
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লোকটা (সং সেজে) কৌতুক করছে (মুর্শিদা ১৭) তু সীও 
কাপ (campbell) 

কাপ্কলা Kk০PK০]৭ দ্র কাপ্‌* বৌকুড়া ১২) 

কাপ্টি Kapi বি পাটকাঠি stalk of jute plant used 
৪5 £U€! (মেদিনী ৮) 

কাপ্‌্টি খাওয়া 19917 1060 ক্রি ধান বপনের পরে ধানের 
উপরে আলগা মাটি বৃষ্টির ফলে জমে শক্ত হয়ে যাওয়া 
hardening of loose soil over sown seeds at 
9690-990. (জলপা ১) 

কাপ্‌টে kapte বিণ কৃপণ ৪, 20196. ঢের্‌ ঢের্‌ কাপ্টে 
দেখেছি, তোর্‌ মত দেখিনি-ঢের ঢের কৃপণ দেখেছি, 
তোর মতো দেখিনি (নদীয়া ৯ বর্ধমা ৫ মুর্শিদা ১৪) তু আ 
বা কিপ্টে 

কাপ্ড়া৯ ০p বি কাপড় ০০৮৪ (জলপা ৬, ৯ পদিনা ২) 
কাপ্ড়াখানত্‌ মোলি পোড়ে গ্যাহা-কাপড়খানা ময়লা 
হয়েছে (পদিনা ২) কাপ্ড়ালা ডাঙায়ে ধোয়ে শুকা দিবেন_ 
কাপড়গুলো পিটিয়ে ধুয়ে শুকোতে দেব (পদিনা ২) > 
গালা 15919 ৪০! ক্রি কাপড় নিঙড়ানো to squeeze 
০৩৮ (পদিনা ২) 

কাপ্ড়া২ kএpচচ[৭ বি গলকম্বল [গরু, মোরগ প্রভৃতির গলার 
ঝুলন্ত অংশ ] dewlap (of cows), wattle (of cock) 
(মেদিনী ৩) 

কাপ্্‌ড়ি’ ৮০৮০; দ্র কাপ্‌ড়া* বৌরভূ ৫ মেদিনী ৯) 

কাপৃড়িং ৮০; বি মাটির তৈরি পাত্র বিশেষ [এতে রস জ্বাল 
দেওয়া হয়] earthen ware [in which extracted 
juice of palm tree is boiled to make 
molasses] (চব্বিশ ২৭) 

কাপ্না কাটা kapnণ 15010 ক্রি বাক্যবাণে জর্জরিত করা 
[কথার মাধ্যমে তীব্র আঘাত দেওয়া] to hit 
somebody by tormenting language ওকে 
এ্যাকৃবারে কাপ্না কেটে দিচ্ছে-ওকে একেবারে বাক্যবাণে 
জর্জরিত করে দিচ্ছে চব্বিশ ৩১) 

কাপ্‌পেন্‌ k০৪Pen দ্র কাপ্টে (নদীয়া ২) < কৃপণ 

কাপ্রা 1০7৮০ বি আছাঁটা চাল unhusked rice (মেদিনী 
১৫) 

কাপ্রাঙ্গা kaprayga বি কামরাঙা an edible sour 
fruit [Averrhoa carambola] (পদিনা ৮) 

কাপ্‌সা kapsa বিণ ধুলিমলিন [দেহ] diy [body] 
(পুরুলি ৪) 

কাপড়ূ১ 1০1১০ দ্র কাপৃড়ি+ (মেদিনী ২৯) 

কাপড়ূ২ ৮০7১০ বি পোশাক, কাপড় 7999 (পদিনা ২, ৩, 
৯) টিল্টিলিয়া কাপ্ড়ালা পিন্চ্যে-টিলেঢালা পোশাক 
পরেছে (পদিনা ২) কাপ্ড়াখান্‌ ছিরিয়্যে গেল-কাপড়টা 


ছিড়ে গেল (পদিনা ৩) কাপড্খান্‌ অশার্‌ দেও-কাপড়টা 
মেলে দাও (পদিনা ৯) দ্র কাপ্ড়া১ 

কাপড়্ছানা 107১90০9280 বি কুঁড়াজালি [চিংড়ি মাছ ধরার 
একপ্রকার জালবিশেষ। বাশের দুটি বাতা (লম্বা প্রায় ছয়- 
সাত ফুট) নেওয়া হয়। এই দুটি বাতার মাঝখানে বাঁকিয়ে 
চতুর্মুখী করা হয়। এবার মাঝে যেখানে দুটি বাতার সংযোগ 
হয়েছে, সেখানে একটি বাঁশের লম্বা লাঠির মাথা রেখে 
তিনটিকে একত্রে শক্ত করে বাঁধা হয়। বাতার যে চারটি মুখ 
হয়েছে, সেখানে এ মাপে চারকোণ বিশিষ্ট একটি পাত্লা 
কাপড় (অনেকে মশারির কাপড় ব্যবহার করে) বেঁধে 
দেওয়া হয়। এবার দুটি বাতা ও লম্বা লাঠির মাথা যেখানে 
বাঁধা হয়েছে, সেখানে এ লম্বা লাঠির মাপে একটি শক্ত 
দড়িও বাঁধা হয়। দড়িটি লাঠির অপর প্রান্ত যেখানে আছে, 
সেখান পর্যন্ত থাকে। এবার পুকুর-ডোবা বা এ জাতীয় স্থির 
জলে চিংড়ি মাছ ধরার জন্য কাপড়-বাঁধা বাতার খাঁচাটি 
জলে অর্ধেক ডুবিয়ে রাখা হয় এবং লাঠির প্রান্তভাগটি 
কিনারের মাটিতে অল্প পরিমাণে গেঁথে দেওয়া হয়। আর 
দড়ির প্রান্তভাগটি লাঠির প্রান্তভাগের কাছে একটি ছোট 
কাঠিতে বেঁধে কিনারের মাটিতে পুঁতে দেওয়া হয়। এরপর 
চিংড়ি মাছের খাবার হিসেবে কুঁড়ো-মাখা দেওয়া হয়। 
সাধারণত দশ-পনের মিনিট পরে দড়ির গোছটি তুলে, দড়ি 
ধরে আস্তে আস্তে জলের উপর থেকে তোলা হয়। এই 
সময় পায়ের পাতা দিয়ে লাঠির প্রান্তভাগটি চেপে রাখা 
হয়। মাছগুলি তুলে নিয়ে পুনরায় জালটি এ স্থানে এভাবে 
পেতে দেওয়া হয়] ৪ kind of small fishing-net 
(চব্বিশ ১১) 

কাপন্‌ 159199. বি (মুসলমানদের) মৃতদেহ ঢাকা দেওয়ার 
নতুন বস্ত্র ৪ 5:7:০9৫ (মুর্শিদা ১৭) < আ কফন, কাফন 

কাপর্‌ খুঁটি p০৮ 1৮80 বি কামারশালের হাপরের 
অংশবিশেষ a part of furnace of a smithy 
(চব্বিশ ৩৭) 

কাপা১ 101১0 বি ফানেল [তেল ইত্যাদি বোতলে বা পাত্রে 
ঢালার জন্য ব্যবহৃত টিনের তৈরি সরঞ্জাম] a funnel 
(চব্বিশ ৭) 

কাপা২ 1০১০ বি উত্তরবঙ্গে ব্যবহৃত মেয়েদের বস্ত্রবিশেষ 
[এটি বিশেষ ধরনের ছোট শাড়ি। লম্বা সাড়ে তিনহাত, 
চওড়া আড়াই হাত। এই শাড়ি মেয়েরা বুকের উপর গিঁট 
দিয়ে বেঁধে পরে। জলপাইগুড়িতে একে বলে “ফোতা' আর 
শিলিগুড়িতে ‘পাটানি'] women’s wear used 
mainly in the northern part of Bengal 
(পদিনা ৩, ১৩, ১৫ মালদা ৭) দ্র কাপা (দাস) 

কাপা৯ [879০ দ্র কাপা১ (চব্বিশ ৩৭ নদীয়া ১১) 


১০৯ 





কাপা২ 51১0 বি লাটাই 9০১: (চব্বিশ ৩১) 

কাপাও 157 বি বৃহদাকার ঘেরাটোপ বিশেষ [একাধিক 
ধানভর্তি বস্তা রাখার জন্য কাঠ ও দড়ি দিয়ে তৈরি। 
ধানভর্তি বস্তা 'কীপা'র মাঝখানে রেখে আটকে দেওয়া 
হয়। দড়ির অংশে বস্তাটি রেখে ‘ডাঙি’ বা কাঠটির সঙ্গে 
দড়ি দিয়ে বেঁধে দেওয়া হয়। এইভাবে একাধিক বস্তা 
কীপা*য় রেখে সম্পূর্ণ 'কীপাটি বলদের পিঠে চাপানো 
হয়] a net to hold a number of sacks full 
০f 690৫ (মেদিনী ১১, ২০) 

কাপাঃ 151১9 বি ছোট খুঁটি বিশেষ [ধান ঝাড়াই করার 
পাটাতন রাখার জন্য বাশের ছোট ছোট খুঁটির মাথায় খাঁজ 
কাটা হয়। এই খাজে লাঠি রেখে তার উপর “আগড়ু" অর্থাৎ 
পাটাতন রাখা হয়] ৪, small bamboo pole used to 
fixe platform for thrashing Paddy (চব্বিশ 
১১) 

কাপাৎ kp বি হাপর ৪, furnace [of a smith] 
(চব্বিশ ৩৭) 

কাপা কল্‌ 157১0 19] বি বাশের তৈরি একপ্রকার সরঞ্জাম 
[দুটি বাশের ডগার দিক একে অপরের সঙ্গে 
আড়াআড়িভাবে যুক্ত করা থাকে। কৃষক, কুস্তকার প্রমুখের 
কাজে ব্যবহৃত হয়] an equipment made of two 
long bamboos (চব্বিশ ৭) 

কাপা কাঠি 157১0 1500% দ্র কাপ্টি (মেদিনী ৮) 

কাপাট্‌ 91১0 বি কাঠের দরজা w০০৭en 0০০: (কোচবি 
৩ দার্জিলি ৪ বর্ধমা ১৯ বীরভূ ৩ মালদা ১) তু আ বা 
কপাট 

কাপাড়ি kp; বি বাশের পাতলা বাতা বা চটা a thin 
and flat bamboo slip (দার্জিলি ৩) 

কাপা তুলা kp 810 বি কার্পাস তুলা cotton [of 
Gossypium 22972929272) (মেদিনী ২০) 

কাপানি k৭৪০n৷;i দ্র কাপ্‌* (জলপা ১) 

কাপানি k০p০n; দ্র কাপ্‌* (মেদিনী ২৮) 





কাপার্‌ kapar বি কপাল £০rehead (মালদা ৯) 

কাপার্‌ খুঁটি 47১০৮ 150 দ্র কাপর্‌ খুঁটি (চব্বিশ ৩৭) 

কাপাল্‌ 1০7১০] দ্র কাপার্‌ জেলপা ৭ পদিনা ২ মালদা ৭) 

কাপাল্‌ চিতে গোরু kapa!] cite goru বি কপালে সাদা 
দাগওয়ালা কালো গরু 5, black cow having a 
white patch on its forehead (বীরভূ ১৩) 

কাপালি৯ 1507১011 বি দরজায় শিকল লাগাবার লোহার রিং 
an iron ring, used to hold the shackles of 
& ৭০০r (মালদা ৯) 

কাপালি২ 107১1? বি খেজুর গাছের মাথার অংশ [রস 
সংগ্রহের প্রয়োজনে যে অংশ দা দিয়ে চেঁচে দেওয়া হয়] 
topmost part of a date-palm tree [this part 
is scrapped for extraction of juice] (চব্বিশ 
১৮) 

কাপালি* k০p৭li বি মাটির বাড়ির কপাটের উপরে লাগানো 
কাঠ [এর উপর আবার দেওয়াল তোলা হয়] wooden 
lintel of a mud-house (মালদা ১১) 

কাপাশ্গুটি kapa/guti বি নিতৃকনে the best-maid 
(পুরুলি ৪) 

কাপাশ্তুলো 197১০. ৮51০ দ্র কাপা তুলা (পুরুলি ৯ 
শা ১৩) 

কাপাস্‌ কানি k৭৪এ৪ 15071 বি একধরনের ধান [অগ্রহায়ণ 
মাসে ফলে] an autumnal Paddy (মেদিনী ৩৩) 

কাপি ০p; বি আকড়া [বলদের ঘাড়ে দেওয়া জোয়ালের 
সঙ্গে লাঙলের ইশের সংযোগ রক্ষাকারী একপ্রকার আংটা, 
যা বাঁশ বা কাঠের তৈরি] a kind of hook made of 
bamboo or wood used in ploughing (চব্বিশ 
১৯) - দোড়ি kapi dori বি আকড়ার দড়ি & rope 
০f  ॥০০% (চব্বিশ ১৯) তু সাও কাপি 

কাপি” 15578 বি ‘বেংতি’ জালের বাঁশ [একপ্রকার মাছ ধরার 
জালের নাম “বেংতি'। এই জাল আড়াআড়িভাবে স্থির 
রাখার কাজে ব্যবহৃত হয়। ছ ফুট লম্বা একটি বাঁশ। 
‘বেংতি’ জাল নদীতে বা বড় খালে স্রোতের মধ্যে পাতা 


১১০ 


হয়] six feet long bamboo, used to keep the 
net steady in river (চব্বিশ ১৫) 

কাপি২ 879 বি প্রথম রোপণ করা ৮/১০টি গুচ্ছ [ধানচারা 
গুচ্ছ গুচ্ছ করে রোপণ করা হয়। একজন প্রথমে ৮/১০টি 
গুচ্ছ সারিবদ্ধভাবে রোপণ করে। সেই রোপণ করা 
গুচ্ছকেই অনুসরণ করে রোপণের কাজ চলে! এঁ যে প্রথম 
৮ / ১০টি গুচ্ছ প্রথম রোপণ করা হলো, সেটাই কাপি’। 
কীপি বিস্তৃত হয়ে হয় ‘পাই’। কয়েকটি ‘পাই’ রোপণ করা 
হলে জমি সম্পূর্ণ রোয়া হয়] a unit of [first 
transplanted 8 to 10 bunches] paddy plants 
(হাওড়া ৮) 

কাপি* 12798 বি সুতো পাক দেওয়ার সরঞ্জাম [চাকতির মতো 
দেখতে] a thread 
(মেদিনী ১৫) 

কাপিঃ ৮০৮; বি বাঁশের আকড়া বিশেষ [খেজুরগাছ কেটে 
রস সংগ্রহের জন্য শিউলির কোমরের পেছনে যে বাঁশের 
আঁকড়া ঝোলানো থাকে কলসি বা হাড়ি বয়ে নিয়ে যাওয়ার 
সুবিধার্থে] ৪, bamboo-made hook (চব্বিশ ৪) দ্র 
কাপি 

কাপি বাশ্‌ 15198 b5/ দ্র কাপি (মেদিনী ২৩) 

কাপিয়্যা k০০৪i= অস. ক্রি কেপে কেঁপে trembling 
(মেদিনী ২৬) 

কাপুড়ি /০1১৪ট দ্র কাপ্ড়া২ (বর্ধমা ৪ বীরভূ ১২) 

কাপুর্‌ ৮০7১ বি কর্পূর ০8111)07 (মালদা ৯) 

কাপুরি 19১934 দ্র কাপ্ড়া২ (বর্ধমা ২০) 

কাপেট্‌ ৮০1 দ্র কাপ্টে (নদীয়া ৬) 

কাপোড়্‌ 15০১০ দ্র কাপ্ড়া২ (মেদিনী ৬, ১৬, ১৯) 

কাপোড় উসা kapor usa ক্রি কাপড় সিদ্ধ করা to boil 
০০th (মুর্শিদা ১৯) 

কাপোড়্‌ খিচা 101১০110103 ক্রি কাপড় কাচা to wash 
০1০6 (পদিনা ৮) 

কাপোড় মট্‌ koapor mot বি কাপড়ের পুটলি small 
baggage tied to ৪, piece of cloth (মেদিনী ১৩) 

কাপোড়িয়া kএ৪০[iএ বি কাপড় বিক্রেতা seller ০£ 
cloths and fabrics (জলপা ৮) 

কাপোড়ে হওয়া 150১০ 90 ক্রি খতুআাব হওয়া ৮০ 
menstruate (বর্ধমা ২৬) 

কাপোড়ের্‌ টেপ্‌ 01১০০: ep বি কাপড়ের শেষ প্রান্ত বা 
খুট [যেখানে অনেক সময় পয়সা ইত্যাদি বেঁধে রাখা হয়] 
fringe of a cloth (বর্ধমা ২৩) 

কাফ্‌নাই 19১20 বি মুসলিমদের মৃতদেহ আচ্ছাদনের 
কাপড় [মৃতদেহ ঢাকার জন্য একটি নতুন সাদা কাপড় 


tool for spinning 


ব্যবহার করা হয়। এই কাপড়ে একটি গর্ত করে শবের মাথা 
গলিয়ে সারা শরীর ঢেকে দেওয়া হয়] the cloth used 
for covering a deadbody ; a shroud 
(বীরভূ ৪) 
* কাফ্ন্মানো kaphnano ক্রি শবদেহে কাপড় পরানো ০ 

dress deadbody (হাওড়া ৩) 

কাফ্‌লা kaphla বি দল ৪৮০খ০ (মুৰ্শিদা ২০) 

কাফন্‌ kn বি মুসলমানদের মৃতদেহকে নববস্ত্র পরিধান 
করানোর অনুষ্ঠান & ritual of covering a 
deadbody with a new cloth practised by 
the Musli৷5 (চব্বিশ ২৭ বর্ধমা ৫ মেদিনী ৭ হুগলি ৫) 
< আ কফন 

কাফি ০p; বিণ যথেষ্ট 92০ (মালদা ৭) 

কাফিয়াত্‌ 15079৮10% বি কৈফিয়ৎ & cause shown, an 
explanation তেরা কুন কাফিয়াৎ নাই সুনেঙ্গা-তোর 
কোন কৈফিয়ৎ শুনবো না (মালদা ৯) 

কাফির্‌ 15০7১৮4 দ্র কাপ্টে (নদীয়া ১) 

কাফুন্‌ 15০1৮8 দ্র কাফৃনাই (বীরভূ ৪ মুর্শিদা ২) 

কাফের্‌ per বি গিরগিটি [প্রসঙ্গত উল্লেখ্য যে, 
মুসলমানরাই কেবল এই শব্দটি ব্যবহার করেন যেহেতু 


কারবালা প্রান্তরে সঙ্গে গিরগিটির একটা যোগ 

ছিল। এইজন্য গিরগিটির্কে “শয়তান'ও বলে থাকে ।] & 

chameleon (মুর্শিদা ২০ হুগলি ১১) তু আ কাফির 
কাফেল্‌ 1501১৮৩] দ্র কাফের্‌ (হুগলি ১১) 


কাব্জা K০৮;এ বি মণিবন্ধ 9৮ (পদিনা ৮) তু আ বা 
কব্জি 


কাব্জি 1501১] বি কাগজি লেবু ৪, variety of lemon 
with thin skin বর্ধমা ৭) 

কাব্টি Kb; দ্র কাপ্টি (মেদিনী ২০) 

কাব্ড়া’ 15০1১0০ বিণ একাধিক রঙ মেশানো [অনেক গরু 
ছাগলের গায়ে এরূপ একাধিক রঙ দেখা যায়] multi- 
০০1০9: কাব্ড়া গোরু-বহুবর্ণ মিশ্রিত গরু (পুরুলি ২, 
৫, ১১, ১২, ১৬ বাঁকুড়া ১৫) [~ লোইটে পৃথকভাবে 
পরে সন্নিবেশিত হয়েছে] 

কাব্ড়া২ Kk০bচ৭ দ্র কাপ্ড়া২ (মেদিনী ২৮) 

কাক্ড়াইটে [.০1900% বিণ ১ কাল্‌চে 51591, কাব্ড়াইটে 
সাদা-কাল্চে সাদা (বর্ধমা ১৪) ২ দ্র কাব্ড়া নদীয়া ৬) 

কাব্ড়া লোইটে 1501)00 1০৮ বি একপ্রকার নটে শাক [লাল 
রঙের এই নটের গায়ে সাদা ছোপ থাকে] & white 
spotted red edible plant [a variety of 
47797817059] (পুরুলি ৮) দ্র কাব্ড়া১ 





কাবাই মাচ্‌ 


কাব্ড়ি 1০1১0? বি পোড়ামাটির পাত্র [এতে গুড় জ্বাল দেওয়া 
হয়] an earthen pot [used for boiling tree- 
extracts to make Molasses] (হুগলি ১৮) 

কাব্রা৯ Kk০brএ বি শ্বেতী বা ধবল [একপ্রকার রোগ] 
lukodarma, (পুরুলি ৫) 

কাব্রা২ 1০7১০ দ্র কাব্ড়া৯ কাব্ড়া গোরু-__বন্ুবর্ণমিশ্রিত গরু 
(মালদা ১১ মেদিনী ২৫) 

কাব্রাইটে k০b৮০%e বিণ বিভিন্ন রঙের মিশ্রণ ছাপা ছাপা 
having patches of different colour কাব্রাইটে 
গোরু-ছাপা ছাপা রঙের গরু (নদীয়া ৬) 

কাব্রা কাব্রা kabrএ 151১০ দ্র কাব্রাইটে (মালদা ৫ 
মেদিনী ৫) 

কাব্রি 0০7১২ বি কামারশালের মাটির গামলা [এতে জল 
থাকে] an earthen basin used in smithy 
(বর্ধমা ৬) 

কাব্রি২ K০br; দ্র কাপ্ড়া২ (মেদিনী ৩৫) 

কাব্লা মটোর্‌ abl 291০৮ বি কাবলি মটর ৪, kind of 
large Pea (বাঁকুড়া ৪) 

কাবা’ k০৮ বি কাক & ০০% (চব্বিশ ১৯ মেদিনী ৬, ১৬, 
২১, ২৬, ৩০, ৩৪) 

কাবা২ 1০1১ বি বাঁশের মইয়ের ধাপ step ০৫ &, banboo- 
19009. (মালদা ৭) 

কাবাই মাচ্‌ 1501901280০ বি কইমাছ a variety of fish 
[Anabus scandens] (মালদা ৯) 

কাবাং 1591)0] বি গোলমাল 1090 and confused 
॥0i5€ (মেদিনী ১৫) 

কাবাট্‌ kb বি দরজা 0০০: (মেদিনী ২৪) তু আ বা 
কপাট 

কাবাটিয়া k৪b০iএ ক্রি বিণ কোনদিকে where, ০ 
which direction (মেদিনী ২০) < কী (-কোন্) + বাট্‌ 
(= পথ বা দিক) + ইয়া 

কাবাড়ু ৮1১০ বি ১ ধানের আঁটি বিশেষ [কেবলমাত্র একটি 
আঁটি] (মুর্শিদা ৫) ২ চার আঁটি খড় বা বা ধানের সমষ্টি & 
bundle of paddy Plant (মালদা ১১) 





কাবাড়ি [০১০ বি ১ বাঁশের বাতা বা বাখারি [বাশ চেরাই 
করলে, চেরাই করা অংশগুলোকে 'কাবাড়ি' বলে। একটা 
বাশ থেকে চার, পাঁচ বা আটটি কাবাড়ি তৈরি করা যায়] 
bamboo slips [a bamboo may be splitted in 
to four, five or eight long pieces to make 
5125] (নদীয়া ৩ বীরভূ ৪, ৮, ১১ মুর্শিদা ২) ২ গরুর 
গাড়ির মাচান বা পাটাতন [সরু সরু লম্বা বাশের টুকরো 
দিয়ে তৈরি হয়] the chassis of a bullock cart 
made out of bamboo slips (নদীয়া ৭, ৯) 

কাবানো k০bn০ ক্রি সঙ্গম করানো [ছাগল ইত্যাদি পশুর 
ক্ষেত্রে প্রযোজ্য] to make cow and ox mate 
(বাকুড়া ৩) তু সীও কাবাঃব্‌ (campbell) 

কাবাৰ্‌ চিনি kএbb ০8271 বি একপ্রকার মশলা [দেখতে 
অনেকটা লবঙ্গের মতো। বোটা আছে, কিন্তু গোলাকৃতি। 
রান্নায় দিলে সুগন্ধ হয়] ০০৪ট (মুর্শিদা ২) [আ কবার্‌ = 
চিনি] 

কাবার্১ 1০1১৮ বি শেষ finish, the end মাস্‌ কাবার 
মাসের শেষ (মেদিনী ১৫) 

কাৰার্‌* k০৮০৮ বি ধানের শীষের পরিমাপ [তিন কচ্‌ (মুঠি) 
ধানের শীযে এক কাবার্‌ হয়] a measure of 
cornstalk of paddy (বীরভূ ৯) 

কাবারি১ [0১০4 বি ধান ঝাড়ার বাঁশের মাচান বা পাটা 
“চেলি-র অংশবিশেষ [মাচানের চওড়ার দিকের 
বাঁশগুলোকে মাচান বলে। সংখ্যায় এগুলো বিজোড় হবে] 
a platform made out of bamboo slips, used 
for thrashing corn (চব্বিশ ২৭) 

কাবারি২ 11১০১ বি ১ দ্র কাবাডি (দার্জিলি ৪ নদীয়া ৩, ৪, 
৬, ৯ পদিনা ১৪ বর্ধমা ৫, ২২ বীরভূ ১১ মূর্শিদা ২, ১৪, 
১৭) ২ বাতাবিশেষ [এটি চালের কাঠামোর উপরে থাকে। 
আর বাতা থাকে কাঠামোর নিচে] & part of the 
frame of thatched roof (নদীয়া ৬) ৩ প্রায় আড়াই 
হাত লম্বা ছোট চ্যাপ্টা বাশের লাঠি [ঝিনুক থেকে চুন 
তৈরির সময় এটি দিয়ে নাড়ানো হয়] a bamboo stick 
(পদিনা ১৪) 


কাবাস্‌ [01905 বি কাপাস [একপ্রকার তুলো] & variety of 
cotton [Gassypium herbaceum] কীবাস্‌ তুলো_ 
কার্পাস তুলো (চব্বিশ ২৭, ৩৬ বর্ধমা ৫ মেদিনী ৬, ২৭ 
হুগলি ৫, ১০, ১৫, ১৬) দ্র কাপা তুলা, কাপাশ্‌ তুলো 

কাবি [5০1১4 বি রেকাবি [থালা] & small 58809. (বর্ধমা 
৯) 

কাবিজ্‌ 107১2) বি পাত্লা করে গোলা মাটি [ মুখোশে বা 
প্রতিমার গায়ে কাপড় আঁটতে এই মাটি লাগানো হয়] 
diluted mixture of clay and water (পুরুলি 
১২) 

কাবিল্‌ kabil বি পণ্ডিত এ pundit, a scholar (পদিনা 
২, ৩) তু আ কাবিল ~ কলা ০7১1] 15919 বি একপ্রকার 
কলা [এই কলা পাকলেও সবুজ থাকে। ছোট গাছে অনেক 
বড় কাঁদি হয়] ৪ variety of banana, it remains 
green after being ripe (মেদিনী ২৮) 

কাবিল্‌ প্যায়রা kএbil 7১০০৬7০ বি একপ্রকার পায়রা [এই 
জাতীয় পায়রার মাথায় ঝুঁটি ও পায়ে পালক থাকে] & 
variety of pigeon [it has a crest and feather 
in 1e85} (হাওড়া ১০) 

কাবিশ্‌ k০৮i/ বি একপ্রকার হলুদ রঙ [কুমোরের শুকনো 
মৃৎপাত্রে ব্যবহৃত রঙ] yell০ ০০1০০: (পুরুলি ১০) ~ 
নাতা k০bi/ 25060 বি কাবিশ্‌ রঙ করার ন্যাতা ৪, piece 
of cloth used to paint by potter (পুরুলি ১০) ~ 
মাটি k৭bi/ 7707 বি কুমোরশালে মৃৎপাত্রে লাগাবার 
জন্য ব্যবহৃত রঙিন মাটি [চার-পাঁচ ফুট মাটির নিচে হলুদ 
রঙের এই বিশেষ মাটির তুর থাকে। চৈত্রবৈশাখ মাসে 
মাটি শুকনো হলে, সাধারণত পুকুরধারে গর্ত করে এই 
রঙিন মাটি সংগ্রহ করা হয়। এই মাটি জলে গুলে তলানি 
পলিমাটি বাদ দিয়ে রোদে শুকিয়ে নেওয়া হয়। দশ- 
পনেরো দিন রোদে শুকালে এই মাটির রঙ হলুদ বা 
কাবিশ্‌* হয়। শুকনো ‘কাবিশ্‌’ মাটি দীর্ঘদিন ঘরে রেখে 
ব্যবহার করা যায়। জরুরি প্রয়োজনে এই মাটি গরম জলে 
ফুটিয়ে দ্রুত রঙ তৈরি করা যায়। মৃৎপাত্রে ‘কাবিশ্‌’ মাটি 
লাগালে পোড়ানোর পরে পাত্রের রঙ খুব সুন্দর হয় বলেই 
কুমোর কাবিশ্‌: মাটি ব্যবহার করে] yellow soil used 
as colour in a, Pottery (পুরুলি ৫, ১০) 

কাবু’ k০b॥ বি পায়রার বাসা চi€e০n’৪ 7759৮ (মেদিনী 
১০) তু ফা কাবুক 

কাবৃ২ 100৬ বি জবাই ৪, method of slaying an 
animal in slaughter (মেদিনী ৬) 

কাবু করা kabu 152৮0 ক্রি জব্দ করা to defeat, to 
bring under control কি রকম্‌ তোক্‌ কাবু কোর্নু- 
তোকে কি রকম জব্দ করলাম? (মালদা ১১) তু তুকী কাবু 


কাবু রাখা kabu 701৮0 ক্রি শক্ত রাখা to infuse 
strength in দেয়াল্‌কে হাসিয়া মাটি কাবু রাখে_ 
দেয়ালকে “হাসিয়া মাটি” [দেয়ালের গোড়ায় যে মাটি 
গেঁথে দেওয়া হয়] শক্ত করে রাখে (মেদিনী ২০) 

কাবুল্তি ৮০7১1 বি মানত ৪ ৮০৮ ৮০ 6০৭ (মালদা ৯) তু 
আ কবুলিয়ৎ 

কাবুল্‌ রস্তা k০৮u1 ৮9:07) দ্র কাবিল্‌ কলা (চব্বিশ ১৯) 

কাবেল্‌ ০1১৩] দ্র কাফের্‌ (হুগলি ১৯) 

কাবোচ্‌ ০7০০০ বি কাগজ 2897 (কোচবি ৪) 

কাবোস্‌ ॥০৮০৪$ দ্র কাবোচ্‌ (কোচবি ১) 

কাভাত্‌ লাগা Kabat 108০ ক্রি হৈ হট্টগোল করা ৮০ 
make ৪, confused loud 320159 সবাই কথা বহলে 
কাভাত্‌ লাগিং দিবে-সবাই কথা বললে হৈ হট্টগোল লেগে 
যাবে (মুর্শিদা ৩) 

কাম্‌ k৭% বি ১ কাজ ০ কাম্‌ কর্বা গেনু হোইল্‌ নি 
কাজ করতে গেলাম, হল না। কাম্টা আধ্রা থাকিল্‌- 
কাজটা অর্ধেক হয়ে থাকল (পদিনা ১, ৯) ২ আনুষ্ঠানিক 
কাজ ০erem০nial work (কোচবি ২ পদিনা ৪) কাম্ড 
হোই গ্যাল্‌_কাজটা শেষ হলো (পদিনা ৪) < সং কর্ম 

কাম্করানি kamkorani বি ঝি, চাকরানি maid-servant 
(মালদা ১) 

কাম্‌্কোড়ি 0505০] দ্র কাম্করানি (জলপা ৯) 

কাম্‌কোরি ॥০৷৮০৮; দ্র কাম্করানি (মালদা ৩) 

কাম্খান্‌ [59700 বি কাজটি ₹॥e ০ উয়ায় মোক্‌ 
করতে বাধ্য করল। কাম্খান্‌ অভি হয়নি-কাজটা এখনও 
হয়নি (পদিনা ৮) 

কাম্ঘাতৃতুক্‌ 15278066581 বিণ যে কাজে কামাই করে ৪ 
habitual absentee at work (জলপা ১) 

কাম্চি k০৷০; বি কঞ্চি ৪, ৮৪৮০০ ৪ (মালদা ২, ৯) 

কাম্চি২ kameci বি কাচি ৪. barber’s scissors (বাঁকুড়া 
৩) 

কাম্চিনি 17580) বি কলাই [একপ্রকার বাসনপত্রের 
প্রলেপন বিশেষ] e৭61 কাম্চিনির্‌ বাসোন্_কলাইয়ের 
বাসন (বীকুড়া ৮) 

কাম্চুন্‌নি kamcunni বিণ অলস মেয়ে 
wo০mAnN (পদিনা ২) 

কাম্চুরিন্‌ kamcurin বি পাড়াবেড়ানি [মেয়ে] 2 ir, 
who rarely remains in home, always roams 
in the locality (মালদা ৩) 


a lazy 


অভিধান (৩য়)--১৫ 





কাম্ডাগ 

কামূচোত্রা Kk০দ৫০৮৭ বি ফাকিবাজ ৪০০i] (মেদিনী 
৯) 

কাম্্‌চোর্‌ kamcor বিণ অলস লোক 5৪ lazy man 
(পদিনা ২) দ্র কাম্চুন্নি 

কাম্‌ছে kamct'e ক্রি কাজ আছে have / has work (to 
৫০) (পদিনা ২) [< কাম + আছে] 

কাম্ঠা k০দ৷'এ বি ধনুক & bow (মুর্শিদা ১৬) 

কাম্ড k০৭০ বি কাজটা £৪ "০ কাম্ড হোই গ্যাল্‌_ 
কাজটা শেষ হয়েছে (পদিনা ৪) 

কাম্ড়া৯ 19200 ক্রি কামড়ানো ৮০ bite কুকুর্টা কামেড়ে 
ধরেছে_কুকুরটা কামড়ে ধরেছে। কুকুর্টা কাম্ডাইল্‌- 
কুকুরটা কামড়ে দিল জেলপা ৩) 

কামড়া২ [50200 ক্রি রোপণ করা ৮০ transplant 
(চব্বিশ ১৭) 

কাম্ড়াও 1:09 বি ঘর ৮০০% (মেদিনী ৩৫) 

কাম্ড়াঃ k০দ৷৭ বি নৌকার ছাউনি, চাল [এটি ত্রিপল, চট 
কিংবা হোগ্লা দিয়ে নির্মিত এবং দুই চালবিশিষ্ট হয়] 
portable covering of a. boat (হাওড়া ১০) 

কাম্ডাইসে k০৷৷0০৭!5৪ ক্রি চুলকাচ্ছে, কুটকুট করছে 
i৮৫॥e৪ (জলপা ৭) 

* কাম্ড়ান১ k০am[০॥০ ক্রি চুলকানে! to itch (মেদিনী ৬, 
১২, ১৩, ১৯, ৩৫) গা কাম্ড়াচ্ছে-গা চুলকাচ্ছে, গা 
কাম্‌ড়ার্‌হে-গা চুলকাচ্ছে (মেদিনী ৩৫) কাম্‌ড়ি দে- 
চুলকে দে (মেদিনী ১২, ৩৫) এক্‌টু কাম্‌ড়িয়ে দে-একটু 
চুল্‌কে দে (মেদিনী ৬, ১৯) 

কাম্ড়ান২ k০৷৷[০॥9 ক্রি যন্ত্রণা হওয়া ৮০ 8075৪ হাত্‌ পা 
খুব্‌ কাম্‌ড়াইছে_হাত-পায়ে খুব যন্ত্রণা হচ্ছে (মুর্শিদা ১৬) 

কাম্ড়ানা* k০৷০॥৷০ দ্র কাম্‌ড়ান* (মেদিনী ২১) 

কাম্ড়ানা২ [50772001720 বি ঘামাচি prickly heat 
(মেদিনী ২৯) 

কাম্ডানো৯ ॥০৭:৷০০৷০ দ্র কাম্ড়ান১ বৈর্ধমা ৮ বাঁকুড়া ৫, ৬, 
৭, ১৮ মেদিনী ১৮, ১৯, ২৫, ২৮) গা কাম্ডাইলে-গা 
চুল্‌কোলে (বাঁকুড়া ৬) ওর গাটা কাম্ডাচ্ছে-ওর শরীর 








চুলকাচ্ছে (বাঁকুড়া ৭) ও হাত্টা কাম্ড়াচ্ছে-ও হাতটা 
চুলকাচ্ছে বৌকুড়া ১৮) কাম্ড়াঠে_চুলকাচ্ছে। আমার গাটা 
কামড়ে দ্যাও-আমার গাটা চুলকে দাও (মেদিনী ১৯) 
পিঠটা কামড়ে দাও--পিঠটা চুলকে দাও (মেদিনী ২৫) 

কাম্ডানো২ 1980007)9 দ্র কাম্ডান২ হাত্‌পাগোলা 
কাম্ড়াইছে-হাত-পাগুলো যন্ত্রণা করছে (মুর্শিদা ৯) 

কাম্ড়াল্‌ kamral বিণ কর্মঠ 30099675009 উ খুব্‌ 
কাম্ড়াল্‌ লোক্‌_-সে খুব কর্মঠ (মুৰ্শিদা ২) 

কাম্ড়াল্ছে 15927001০8৩ ক্রি কামড়েছে has bitten 
কুকুরে কাম্ডাল্ছে-কুকুরে কামড়েছে (মুর্শিদা ১০) 

কাম্ড়ি+ ৮০৮; দ্র কাপ্ড়া+, কাপ্‌ড়ি* মের্শিদা ১২) 

কাম্ড়ি২ 1০৮৪2 বি একপ্রকার ঘা [গরুর কাধে হয়] & 
kind of sore on the shoulder of cattle 
(মেদিনী ১৫) দ্র আউস্‌ 

কাম্ড়ি* K০৷৷চi বি লাঙলের লোহার ফাল আটকাবার কাজে 
ব্যবহৃত লোহার খিল বা গুঁজি the peg, which fixes 
৪, ploughshare to a Plough (মালদা ৩) 

কাম্ড়িঃ 1৭৮01 বি গোরুর গাড়ির চাকাতে ‘হাল’ [লোহার 
গোল] বেড় লাগাবার কাজে ব্যবহৃত লোহার বাঁকানো 


খিলযুক্ত সরঞ্জাম & hooked iron bar [used as ৪, 
tool to fix an iron ring over the rim of a 


bullock-cart] (নদীয়া ১২) 

কাম্ড়িৎ ৮০৭i বি ১ তাতযন্ত্রের অংশবিশেষ [তাতের 
“কোল্লড়াজে-এর বাঁদিকে যে খিল থাকে, যা 
“কোল্লড়াজ্'কে টেনে কাপড়কে সমান করে জড়াতে 
সাহায্য করে। [অন্যান্য জায়গায় কাঠের “কাম্ড়ি' থাকে, 
এখানে লোহার 'কাম্ডি”] ৪ par of 1০০20 (বীকুড়া ৭) 
২ তীতযন্ত্রের অংশবিশেষ [“ললিখাড়ি'কে আটকে রাখার 
কাজে ব্যবহৃত বাঁকানো দুটি লোহার পাত] ৪ part of 
1০০70 (মেদিনী ৩৩) 

কাম্ড়ি 19৮0 বি দড়ির একপ্রকার বাধন [গোরুর গাড়ির 
মাঝখানে দড়ির সঙ্গে ছোট লাঠি পাকিয়ে একপ্রকার বাধন 
দেওয়া হয়। চাপকাটের উপর গাড়ির কাঠামোকে এই দড়ি 


১১৪ 


দিয়ে বেধে রাখা হয়] ৪ tie of rope used in a 
bullock-cart (হগলি ১১) 

কাম্‌ড়ি দুআ”? kamচ[i ৫5 ক্রি কামড়ে দেওয়া to bite 
(মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) কাম্ড়ি দেউঠি কেনি?--কামড় 
দিচ্ছিস কেন? (মেদিনী ৬) কাম্ডাইসিনা-কামড় দিস্‌ না 
(মেদিনী ১৯) কাম্‌ড়িবু বল্যা ভয় দেখাউঠু কেনি- 
কামড়াবি বলে ভয় দেখাচ্ছিস কেন? (মেদিনী ২৬) 

কাম্ডি দুআ২ kamri dua ক্রি চুলকে দেওয়া to scratch 
পিঠুটা কাম্ডি দেনা-পিঠটা চুলকে দে না (মেদিনী ৬, ১৯, 
২২, ২৬) 

কাম্‌ড়ি মারা kamri mara ক্রি সুড়সুড় করা to titillate 
গাটা কাম্ড়ি মার্‌ছে-শরীরটা সুড়সুড় করছে (মেদিনী ৩৪) 

কাম্তুনি kamtuni বি নিতৃকনে the best maid 
(মেদিনী ২০) 

কাম্দেৰ্‌ ঠাকুর্‌ ॥kamdeb (7915৮ বি কোচবিহার জেলার 
লোকদেবতা [এই দেবতার কোনো মূর্তি বা প্রতিকৃতি নেই। 
একটি বাঁশকে নতুন কাপড় পরিয়ে উঠানের এক কোণে 
পুঁতে রাখা হয়। প্রতি বৃহস্পতিবার ফুল আর সিঁদুর দিয়ে 
পূজা করা হয়। প্রতি বৈশাখ মাসে পুরানো বাশটিকে নদীতে 
বিসর্জন দিয়ে আবার একটি নতুন বাঁশ পুঁতে তাকে পূজা 
করা হয়] a folk-god worshipped in Coochbehar 
district (কোচবি ১) 

কাম্ধেনু গাই kamdhenu ga বি এই গাভীর বাছুর হয় 
না, তবে দুধ দেয় [এই এলাকায় কখনও কখনও এইরকম 


গাভী দেখা যায়] a cow ০৫ rare type which 
gives milk even without given birth to a 


081 (বীরভূ ১১) 

কাম্নি২ k০n৷; বিণ কর্মদক্ষ [মেয়ে] skilful and able 
গু in work (পুরুলি ১৩) 

কাম্নি২ ॥k০n; বি কনের সহায়িকা [এই মেয়ে কনের সঙ্গে 
শ্বশুরবাড়ি যায় এবং কনের ব্যক্তিগত কাজকর্ম করে দেয়] 
bride’s maid (মেদিনী ৮) 

কাম্নিয়া ঘট্‌ k০৷i০ ৪9 বি গাজন উৎসবের মূল ঘট ৪ 


small and origin earthen pot of the festival 
of worshipping Shiva in the month of 


Chaitra of the Bengali Calendar (মেদিনী ১৬) 

কাম্নিয়া পাতর্‌ kamnia pator বি গাজনের উৎসবের মূল 
সন্যাসী [এই উৎসবে আবশ্যিকভাবে তেরোজন সন্ন্যাসী 
থাকে, ইনি তার মধ্যে অন্যতম৷ ইনি পূজার শেষে ঘট পুঁতে 
দেন] the principal ascetic of the Hindu 
festival Ga/an (মেদিনী ১৬) 

কাম্নিয়ার্‌ k০m৷৷ni০৮ বিণ কর্মপটু 52019 (পদিনা ৩, 
১২) 


কাম্নিয়ার্‌২ ॥k০৷দi০৮ বি মাটির দেওয়াল তৈরির মিস্ত্রি & 
builder of mud-wall (পদিনা ৪) 

কাম্‌ফা kamp**এ বি মাছের কানকো 11 ০£ £i৪ (পদিনা 
১০) 

কাম্বা k০দ৷bএ ক্রি জমি নিড়ানো [ধানজমির আগাছা 
পরিষ্কার করা] to weed out (পদিনা ১৩ মালদা ৩) 
নিড়াতে হবে (পদিনা ১৩) 

কাম্বাইয়ে k০৷bচএ৷e বিণ ঝগড়াটে quarrelsome 
(নদীয়া ৪) 

কাম্বাটুদ্‌ k০৷bএud বি একজাতীয় আখ ॥ varie 
of sugarcane (পদিনা ১৪) 

কাম্বার্‌ k০%৷b০৮ বি মুসলমান সমাজে মৃত্যুর চল্লিশ দিনের 
মধ্যের অনুষ্ঠান [এদিন শবযাত্রীদের খাওয়ানো হয়] & 
muslim ritual observed within forty days 
after death of a. person (বীরভূ 8) 

কাম্বেইয়ে ১ k০%৷৮e৷e দ্র কাম্বাইয়ে (নদীয়া ৬) 

কাম্বেইয়ে২ k০am৷beie বি চরিত্রহীন মেয়ে & morally 
corrupted irl (নদীয়া ৩) 

কাম্বোল্‌ > k০৷৮০! বি পাটের তেরি চট বিশেষ [এই চট 
অতিথি ও আত্মীয়-স্বজনদের বসতে দেওয়া হয়] ra 
(বর্ধমা ১৬) 

কাম্বোল্‌ ২ k০৷৮০! বি পাণ্ডু রোগ jaUundi০ (মেদিনী ৬, 
১৯, ২২, ২৬) তু আ বা কাম্লা 

কাম্মর্ধন্নি kammordr?nn; বি ঘুন্সি [বাচ্চাদের 
কোমরে বাঁধার লাল অথবা কালো কার অর্থাৎ সুতো, 
কখনও কখনও এর সঙ্গে মাদুলি বা তামার পয়সা বাঁধা হয়] 
a black or red thread worn round the waist 
০f & baby (মালদা ৭) 

কাম্মার্‌ k০৷৷দr বি কোমর "৪19৮ (মালদা ২) 

কাম্মার্ধানি 15927700771 দ্র কাম্মর্ধন্নি (মালদা ৯) 

কাম্মি 1592073 বিণ কম less, & small amount 
জিনিস্ট কাম্মি হ্যায়-জিনিসটা কম আছে (মালদা ৯) 

কাম্ম্যার্‌ 150207799: দ্র কাম্মার্‌ (মালদা ৯) 

কাম্রি১ 15027 বি মাটির বাড়ির রোয়াক ০uter 
verandah of a mud-house (মালদা ২) 

কাম্রি২ 15071 দ্র কাম্ডি (হুগলি ১১) 

কাম্লা৯ 19719 বি মজুর [শব্দটি দিনমজুর, ক্ষেতমজুর, 
ঘরামি ইত্যাদি ব্যাপক অর্থে ব্যবহৃত] wage-labourer 
(কোচবি ২, ৩ পদিনা ১০ জলপা ১, ২, ৬, ৭, ১০) 

কাম্লা২ 1০210 বি কাজগুলো works কাম্লা যাঁহায় 
কোরুক্‌ তো, লেকিন্‌ আচ্ছা নেই হয়-কাজগুলো যেই 


১১৫ 





কামূনিয়ার্‌২ 
করুক না কেন, ভাল হয়নি (পদিনা ২, ৩) তুই গোটাই 
কাম্লা খুব্‌ জোল্দি কোর্বার্‌ চাহেছ_তুই সব কাজই খুব 
তাড়াতাড়ি করতে চাইছিস (পদিনা ৯) [লা - গুলো] 
কামলা k০দ৷এ দ্র কাম্বোল্২ (বীরভূ ৩) 
কাম্লা৪ 150:210 বিণ অলস 1৪2) (চব্বিশ ২৭) 


কাম্লা কাম্লা kamlএ 150:010 বিণ মেঘলা মেঘলা 
[একবার মেঘ করছে, পরক্ষণেই রোদ উঠছে এমন অবস্থা] 
partly cloudy আকাশ্টা কাম্লা কাম্লা কোর্চে_ 
আকাশটা মেঘলা মেঘলা করছে (বর্ধমা ৯, ১৬) 

কাম্লাকিশান্‌ 15:210151/05 দ্র কাম্লা১ (জলপা ৮) 

কাম্লি 159711 বি স্ত্রী-মজুর ৪. female wage-labourer 
(জলপা ১) 

কাম্লিয়া k০৷৷l;০ বি স্বর্ণকার ৪০1৫5১ (মেদিনী ২) 

কাম্ল্যা১ k০দ৷l% দ্র কামূলিয়া (মেদিনী ১৩) 

কাম্ল্যা২ k০দ দ্র কাম্লা+ (জলপা ১) 

কাম্হাই 159:91,01 বি অনুপস্থিতি৪১9৪০০৪ (মুর্শিদা ১৭) তু 
আ বা কামাই রি 

কাম্হার্‌ 15920,0৮ বি কামার 180097216 (জলপা ৯ 
পদিনা ৮ পুরুলি ৫ মুর্শিদা ২ মেদিনী ২৯) < আ বা 
কর্মকার 

কাম্হারিন্‌ kam৷hr৮in বি কামারনি, কামারের স্ত্রী wife 
of a blacksmith (পুরুলি ৫) 

কামট্‌ 15০৮০ বি একপ্রকার হাঙর জাতীয় জলচর প্রাণী 
shark-like aquatic animal (চব্বিশ ২৭) 

কামা 1590 বি ক্ষৌরকর্ম অনুষ্ঠান [হিন্দুদের জন্ম ও মৃত্যুর 
পর অশ্ৌচান্তক ক্ষৌরকর্মের অনুষ্ঠান] ৪০৮ ০f 
ritualistic shaving (পুরুলি ৩৩) 

কামাই১ 1920 বি একপ্রকার খরিফ শস্য [এ থেকে পায়েস, 
রুটি, ছাতু ইত্যাদি তৈরি হয়] an autumnal crop 
(মুর্শিদা ২৩) 

কামাই২ 15০০ বি কাজ ০ আমড়া এঠি কামাই 
কোড়িত্‌ ধোচ্চি-আমরা এখানে কাজ করছি (কোচবি ২ 
জলপা ১) 








কামাই* 15020 বি রোজগার, উপার্জন act of earning 
(কোচবি ২, ৪ জলপা ৪, ৭ নদীয়া ২ পদিনা ১২) হাম্ড়া 
কামাই কোরি খাই-আমরা রোজগার করে খাই (কোচবি 
৪) 

* কামাই৪ 15070 ক্রি পরিষ্কার করা 6০ %799. ০৬ ধান্লা 
কামাই দে-ধানগুলো পরিষ্কার করে দে [আগাছা তুলে] 
(পদিনা ৯) 

কামাইদার্‌ 1597070100৮ বি উপার্জনশীল ব্যক্তি an 
earning Person (জলপা ৪, ৭) 

কামাই ফ্যালা kama! pla ক্রি কামাই করা to absent 
oneself from (কোচবি ৩) 


কামাইল্‌১ 1597701] দ্র কাম্লা১ (পদিনা ৪, ৬, ১১) তু সাও 
কামিন্‌ 


কামাইল্‌্২ 19701] বিণ পরিশ্রমী industrious 
(মালদা ৬) 

কামাড়্‌ ছাতু 19:01 ০9 বি একপ্রকার ছত্রাক [কালো 
রঙের বড় জাতের এই ছত্রাক বনে জন্মায়] a variety of 
mushroom (পুরুলি ৮) দ্র কামার্‌ ছাতু 

কামাত্‌ বাড়ি kamat bari বি খামার বাড়ি [চাষবাস 
দেখাশুনার জন্য ফসলের মাঠে একটি বাড়ি থাকে। এখানে 
গরু, চাষের সরঞ্জাম এবং মজুরও বাস করে। এই বাড়িকে 
বলে খামার বাড়ি। এখানেই রান্না করে খাওয়াও হয়] 
farmhouse (পদিনা ২) 

কামাদ্‌ বাড়ি 1077007১001 দ্র কামাত্‌ বাড়ি (মালদা ১) 

কামান্১ 15950» বি ঘুড়ির কাঠামো বা কাঠি frame ০৫ ৪, 
Kite (কোচবি ৪) 

কামান্‌২ k০৷৷০॥৷ বি ছাতার কল ও শিকসহ কাঠামো 79 
metallic framework of an umbrella 
(জলপা ৬, ৭) 

কামান্‌* 10201) বি ক্ষৌরকর্ম [জন্ম এবং মৃত্যু সন্বন্ধীয়। 
শ্রাদ্ধের আগের দিন এবং বাচ্চা জন্মানোর সঙ্গে সঙ্গে, পাঁচ 
দিনে, সাত দিনে, নয় দিনে অথবা একুশ দিনে (বিভিন্ন 
জায়গায় বিভিন্ন দিনে) এই ক্ষৌরকর্ম হয়। এর বিভিন্ন স্থানে 


বিভিন্ন নামও আছে] act of shaving as a part of 
শেডএ৪] (পদিনা ৬ বর্ধমা ৪, ২০) 

কামান k০৷েn০ দ্র কামান্* [বাচ্চা জন্মানোর সাত কিংবা 
নয়দিন পরে বাচ্চা এবং বাচ্চার মায়ের নখ কাটা অনুষ্ঠান] 
(পদিনা ৮) 

কামান্জমান্‌ 15077011-197702) দ্র কামান্ত (বৌকুড়া ৪) তু 
আ বা ভাত-টাত, কাপড়-চোপড় 

কামান্নি k০০৷০॥দ; দ্র কামান্‌* (মালদা ১) 

কামানি১ [5950221 বি তুরপুন চালানোর ধনুক [বিশদ বিবরণ 
দ্রষ্টব্য কামানি৫] the bow of a carpenter 
(বীরভূ ৯) 

কামানি২ k০%দ০৷; দ্র কামান্* (পদিনা ৬) 

কামানি* [721 বি সন্তান প্রসবের অব্যবহিত পর প্রসূতির 
শরীরের শীতল অবস্থা [এই অবস্থায় বাইরে থেকে গরম 
সেঁক দেওয়া হয়] hypothermia of mother 
immediately after child-birth (দার্জিলি ৩) 

কামানিঃ k০৷০n৷i দ্র কামান্্‌*, কামান [বাচ্চা জন্মানোর 
পঞ্চমদিনের অনুষ্ঠান] (দার্জিলি ৩) 

কামানিৎ 1595015$ বি কাঠে ছিদ্র করার সরঞ্জামবিশেষ 
[ধনুকের মতো বাঁকানো একটি কঞ্চির সঙ্গে সুতো বাধা 
থাকে। এ সুতোর সঙ্গে ছক'কে লাগিয়ে ঘোরালেই গর্ত 
হবে। একে ‘ডাড়ি’ কিংবা ‘কামানি’ বলে (বাঁকুড়া ১১)। এই 
সরঞ্জামের আবার রকমফের আছে। সেক্ষেত্রে দেখা যায় 
দেড় হাত লম্বা একটি লাঠির দুই প্রান্তে শক্ত দড়ি জড়ানো 
থাকে। কাঠে ছিদ্র করার সময় তুরপুনকে ঘোরানোর জন্য 
এই ‘কামানি’ সরঞ্জামের প্রয়োজন] ৪, (carpenter's) 
৭ri1 (মালদা ১, ৩) 

কামানি৬ k৭%০৷; দ্র কামান্‌*, কামান্নি (পদিনা ২) 

কামানি শোম্জে যাওয়া kamani /omje 9০6৩ বি 
প্রসূতির চিকিৎসা [প্রসবের সময় প্রসূতির যদি ঠাণ্ডা লাগে 
তাহলে মাথা ঘুরে যায়, পড়েও যেতে পারে। এই অবস্থায় 
সরষের তেল খুব ফুটিয়ে, কালো কচুর ডাটি দিয়ে মাথায় 
চেপে চেপে মাখিয়ে দিতে হয়। একে বলে 'কামানি 
শোম্জে যাওয়া] conventional rural treatment 
of a pregnant woman by smearing hot 
mustard 0il 0n head (পদিনা ৬) দ্র কামানি* 

কামানো’ k০m৷০n০ ক্রি ১ চেঁচে দেওয়া [খেজুর গাছে রস 
দেবার জন্য মাথার বিশেষ অংশ চেঁচে দেওয়া হয়] ০ 
scrap topmost part of a date-palm tree for 
extraction of juice (বর্ধমা ৪) ২ গোড়া খুঁড়ে দেওয়া 
[ঝোপ বা আগাছা প্রয়োজনীয় গাছের গোড়ায় জন্মালে তা 
চেঁচে পরিষ্কার করে দেওয়া হয়] ৮০ loosen lapsoil 
around ৪, tree গাছের্‌ লোগোত্‌ কামায়ে দিনু--গাছের 
গোড়া খুঁড়ে দিলাম (পদিনা ২) 


কামানো২ Kk০৷০৷০ দ্র কামান্ত [মৃত্যু সম্বন্ধীয় অনুষ্ঠান। 
মৃত্যুর একমাস পরে বাড়ির সকলের ক্ষৌরকর্ম] (বর্ধমা 
১৫) 

কামায়ে দেওয়া 1590০ 09০ দ্র কাম্বা মোর্‌ পাটাখান্‌ 
কামায়ে দে-আমার [জমির] পাট নিড়িয়ে দে (দার্জিলি ৩) 

কামার্‌ 1590৮ বি ঘরামি one who builds huts 
professionally (হুগলি ৮) 

কামার্‌ কাওয়া kamar kata বি দীড়কাক & raven 
(পুরুলি ২) 

কামার্‌ কোয়া k০৷০৮ k০৭ দ্র কামার্‌ কাওয়া (পুরুলি ৪) 

কামার্‌ ছাতু 159710০৮০৮০ বি একপ্রকার ছত্রাক [মাটিতে 
জন্মায়। আকারে বড়। এটি রান্না করে খাওয়া হয়] an 
edible mushroom (পুরুলি ১১) 

কামার্‌ পুঁটি k০m০৮ Pi বি একপ্রকার পুঁটি মাছ [কই 
মাছের মতো দেখতে। কিন্তু আকারে ছোট। কালো রঙ। 
গায়ে কই মাছের মতো শক্ত কাটা থাকে না] & kind of 
fresh-water fish (মেদিনী ৫) 

কামারিন্‌ 15১০৪, বি কামার-বৌ wife of blacksmith 
(পুরুলি ১২) 

কামারে জুলি kamare juli বি বড় পেরেক, & large 
291] (পদিনা ৮) 

কামাল্‌ k০৷৷০! দ্র কাম্নিয়ার্‌* (পদিনা ৪) 

কামালি১ k০%৷০l; ১ বি ঝি, চাকরানি ৪. 22810 (জলপা ১, 
৭) ২ বিণ কর্মপটু চাকরানি, an efficient maid. 
(কোচবি ১ জলপা ১) 

কামাস্শাল্‌ kamas fal বি কামারশালা & 52০48 আমি 
এ্যাখন্‌ কামাস্শাল্‌ যাচ্ছি-আমি এখন কামারশালা যাচ্ছি 
(মেদিনী ৩) 

কামা-সিনান্‌ kama-sinan বি জন্ম বা মৃত্যু সম্বন্ধীয় 
অনুষ্ঠান [জন্ম বা মৃত্যু হওয়ার পর প্রথমে নাপিতের 
ক্ষৌরকর্ম হয়। পরে স্নান করার অনুষ্ঠান হয়। এই দুটো 
অনুষ্ঠান মিলে কামা-সিনান্‌ বলে] act of ritualistic 
shaving and bathing after incidents of 
death ০: birth (পুরুলি ৩৩) < কামা + সিনান 

কামি” 15071 দ্র কামার্‌ (কোচবি ১) 

কামি২ K০%৷ বি বাশের বাতা [এই দিয়ে বেড়া বীধা হয়] 
bamboo slips (কোচবি ২ জলপা ১) 

কামি’ 15024 বি পরিশ্রমী মহিলা an industrious 
W০mAn মেয়েট্যা বড় কামি আছে--মেয়েটা খুব পরিশ্রমী 
(পুরুলি ১৫) 

কামি ছোয়া kami ০০৭ বি কীদুনে ছেলে lachrymose 
(পদিনা ২) 


কামারে জুলি 

কামিজ্‌ 15251) বি জামা ৪১৮৮ উয়ার্‌ কামিজ্টা মোর্‌ মান্দি- 
ওর জামাটা আমার মতো (পদিনা ২) তু আ কুমিস্‌ 

কামিন্‌ k৭৷i॥ বি ১ মহিলা শ্রমিক [দিনমজুর। যে কোন 
কিংবা অন্য কোনো কাজে সাহায্যকারী] & female 
daily-1৪০৬rer (পুরুলি ৩, ৫, ৯ বর্ধমা ৮ মেদিনী ৩, 
৭, ১১) ২ স্থায়ী স্ত্রী মজুর [বাড়িতে কাজ করে এমন 
চাকরানি। এরা চাষের সব কাজ করে, শুধু লাঙল করে না। 
পারিশ্রমিক হিসেবে টাকার পরিবর্তে চাল বা ধান নেয়। 
এদের পারিশ্রমিক বছরে সর্বাপেক্ষা বেশি তিন আড়া অর্থাৎ 
দশ মণ ধান। এছাড়া কালীপুজায়, বর্ষাকালে এবং 
শীতকালে তিনবার কাপড় পায়] a house-hold maid- 
servant [who usually does all domestic and 
agricultural works except ploughing, is paid 
on yearly basis by paddy and receives 
clothes three times Per year] (মেদিনী ২৫) ৩ 
দাসী বা চাকরানি ৪ maid-৪ervanট (বাঁকুড়া ৫, ৭, ১১ 
মেদিনী ৭, ২৯) 

কামিলা 1592310 বি স্বর্ণকার goldsmith (মেদিনী ৬, ২৯, 
৩১) তু কামিল (সংসদ) 

কামিলা ঠেটেরা kamila tetera 
(মেদিনী ৩৩) 

কামিলুয়া ॥০m৷ilখএ ক্রি কামিয়ে নেওয়া ৮০ ৪৮৪ মাথাটা 
কামি লে- মাথাটা কামিয়ে নে (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

কামিল্যা 1597119০ দ্র কামিলা (মেদিনী ১৩) 

কামিশ্টি ॥০৷/; দ্র কাম্নিয়ার্১ (মুর্শিদা ৩) 

কামিহার্‌ 15077711807" বি পীজর 759 (জলপা ১) 

কামুড়্‌* 59770 বি চুলকানি itches (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬ 
৩৪) কামুড়ের্‌ জ্বালায় সারা গায়ে জালা ধরিয়াল_ 
চুলকানির জ্বালায় গোটা শরীরে জ্বালা ধরে গেল (মেদিনী 
২২) গা-টা গায় কির্কম্‌ কামুড়ু হইছোয দ্যাখ্‌_সারা শরীরে 
কেমন চুলকানি হয়েছে দেখ (মেদিনী ২৬) অত কাম্ড়াউঠু 
কেনি?-এত চুলকাচ্ছিস কেন? (মেদিনী ১৯) পিট্টা টুকু 


দ্র কামিলা 





কাম্ড়ি দে-পিঠুটা একটু চুলকে দে (মেদিনী ১৯, ২২, 
২৬) গায়ে তেল্‌ বুলি নিলে আর্‌ কামুড় হবে নি-গায়ে 
তেল মেখে নিলে আর চুলকানি হবে না (মেদিনী ৩৪) 

কামুড়২ 1597 বি কামড় ৮:09 প্যায়রাটায় কামুড় দও_ 
পেয়ারাটায় কামড় দাও (মেদিনী ৬, ২৬) 
* কামুড়ানো kamuচ০n০ ক্রি কামড়ানো ০ ১19 কুকুর্টা 
কামুড়ি ধরিচে-কুকুরটা কামড়ে ধরেছে (জলপা ৩, ৭) 
কামুড়ি 00270 বি লাঙলের অংশ বিশেষ [লাঙলের ফাল 
কাঠের যে অংশে সংযুক্ত হয় সেখানে লোহার একটি খিল 
থাকে। পেরেকের মতো দেখতে। এটাকেই 'কামুড়ি' বলা 
হয়] an iron peg of a plough that holds the 
main part with the ploughshare (দার্জিলি ৩, 
8) 

কামুড়িয়্যা 159775012 দ্র কাজিয়ে২, কাজুয়া উ খুব্‌ 
কামুড়িয়্যা__সে খুব কাজের (মুর্শিদা ২) 

কামুয়া 159275.0 দ্র কাজিয়ে+, কাজুয়া (পদিনা ১০) 

কামুল্‌ 15728] বি মহিলা-কর্মী female ]abourer 
(মেদিনী ৮) 

কামুলে k০%৷৷Ue বিণ টিলা 10058 (চব্বিশ ৭) 

কামেলা+ k০দelএ দ্র কামিলা (মেদিনী ৮) 

কামেলা২ k০mel দ্র কাজুয়া চ্যাংরাটা খুব্‌ কামেলা-_ 
ছেলেটা খুব কর্মতৎপর (মালদা ১১ জলপা ৪) 

কামোডি মাছ 1507007777৮ দ্র কামট্‌ (চব্বিশ ৪) 

কামোড় kএ৷৷০চ বি প্রসব-বেদনা 199০: কামোড়ু 
উঠেছে_ প্রসব-বেদনা উঠেছে বৌরভূ ৯) 

কামোদ্‌ 15:90 বি একজাতীয় আমন ধান [সরু, 
কালোরডের দেখতে] ৪ fine dark autumnal 
708,000 (মালদা ১১) 

কামোন্‌ 1570012 ক্রি বিণ কেমন ॥০% কামোন্‌ ভাবে আছো 
-কেমন আছো? (হুগলি ৫) 

কামোল্‌ k০m৷০! বি কম্বল & ₹৪& (পদিনা ৬) 

কায়» [এ সর্ব কে %7০ (কোচবি ১, ৪, ৫ জলপা ৩, ৭ 
দার্জিলি ২, ৩) কায় আসিল রে?-কে আসল রে? 


(কোচবি ৫) তোক্‌ কায় আট্‌কে থুইসে?_-তোকে কে 
আটকে রেখেছে? (কোচবি ৪) তোক্‌ ইঠে কায় আশিবা 
কোহোইল্‌-তোকে এখানে কে আসতে বলল? দোর্জিলি 
২) কায় হেলেচে-কে সীতার দিচ্ছে? দোর্জিলি ৩) ্যাটা 
কাথা কবার্‌ তুই কায়ঃ-একথা বলার তুই কে? 
(জলপা ৭) 

কায়২ ০৪ সর্ব কি 2০৮28 কায় জানি-কি জানি 
(জলপা ১) 

কায় ৮ সর্ব কেউ হামাক্‌ তো কায় নাই-আমার তো কেউ 
নেই (কোচবি ১, ৪) 

কায়ঃ [০ ক্রি বিণ কোথায় ere, 220; কায় চাবি লাইছো 
তুমি-কোথায় চাবি নিয়ে এসেছো তুমি? (মেদিনী ৩৪) 

কায়জা ০৫৭ বি ঝগড়া quarrel! (মেদিনী ১২) < 
কাজিয়া 

কায়দা’ 19890 বি কাস্তে 5০৮৪ (পদিনা ১১, ১৪) 

কায়দা২ 19৪০০ ক্রি বিণ সামনে in £r০n৮ ০ কায়দায় 
আসা-সামনে আসা বৌরভূ ৪) কায়দের্‌ দিকে_সামনের 
দিকে বৌরভূ ৩) 

কায়না৯ k০৪॥৭ বি বউ ৪, married Woman (পদিনা ২) 
< কন্যা 

কায়না২ [০৪7৪ বি চোখের মণির কালো অংশ pup! of 
৪: 99 (পদিনা ২) 

কায়বার্‌ ৮081১ বিণ ঝগড়াটে 07395190179 (বর্ধমা ৬) 

কায়্‌বোগ্লি 15$7১০৪1॥ বি বগলের ফোড়া [বগলে উঁচু 
ফৌড়ার মতো হয়। এতে খুব ব্যথা হয় এবং ফোলা থাকে] 
৪, painful boil in the armpit বের্ধমা ২) তু কাক 
বগলি 

কায়া’ ৮০৬০ বি দেহ ০৫ (বর্ধমা ২৩) তু কা আ তরুবর 
(চর্যা ১ নং) 

কায়া২ [9৬০ বি ঘোড়ার ডিম an absurd thing, a 
mare’s nest (মালদা ৩) 

কায়ুম্‌ পাকি 10 79011 বি ডাহুক পাখি chinese 
white-breasted water-hen (মালদা ৩) 

কায়েত্‌ kaet বি কায়স্থ ৪, name of the Hindu caste 
(মেদিনী ৭) 

কায়েম্‌ পাখি 1506 PK; দ্র কায়ুম্‌ পাখি (মুর্শিদা ২৪) 

কায়ো ৮০৪০ ক্রি বিণ কোথাও ৪0779 where (মেদিনী 
১৫, ১৭) 

কায়োই মাচ [5০০8 22:00. বি কই মাছ the walking fish, 
72005 scandens (মালদা ৯) 

কীয়্যা ৭% বিণ খেলায় জোচ্চুরি করে এমন ছেলে the 
boy, who cheats in games (বাঁকুড়া ১৫) 





কার্‌ 1০৮ বি কালো, সরু অথচ শক্ত সুতো [কবচ বা মাদুলি 
ইত্যাদি ধারণের জন্য বাঁধা হয়] ৪. black cotton cord 
[used for tying a talisman] (হাওড়া ৬, ১০) 

কার্কা k০৮'৭ বি বজ্র ₹০খUn৭e? (মালদা ৭) < কড়ুকড়্‌ 

কার্খায়ঃ k০৮৮৮০৪০ বি চালের উপরের লাল আবরণের 
গুঁড়ো [টেকিতে প্রথমবার ধান কুটলে উপরের তুষ বেরিয়ে 
যায়, তারপর দ্বিতীয়বার কুটলে এই লাল আবরণের গুঁড়ো 
বেরিয়ে আসে] ground red thin inner cover of 
080০ (মালদা ৯) 

কার্‌ ঘা 1:37" ৪৮০ বি বলদের কাধের ঘা & type of sore 
found on the shoulder of bullock (চব্বিশ ১৪ 
হুগলি ১৫) < কাউর্‌ + ঘা 

কার্ঘে Kk০r৪৮e সর্ব কাদের ৮০৪৪ কার্ঘে বাড়তে এস্‌সে? 
-ব্গদের বাড়িতে এসেছে? (মালদা ১১) 

কার্চুকালি k০৮০u৮০li বি শুকনো সর্দি [নাকের ভিতর 
জমে থাকা] dried Pদ1e6% (হুগলি ৯) 

কার্ছু 1০৮০৪ বি লোহার বড় গোলমুখওয়ালা হাতা & 
large round iron ladle (মালদা ৯) তু সাঁও কাড়ছু 

কার্ছুল্‌ 0০:০৮] দ্র কার্ছু (মালদা ৯) 

কার্জি k০৮'; বি কাগজি লেবু a variety of lime with 
a thin Papery Skin (কোচবি ৪ জলপা ৬) 

কার্তান্‌ kartan বি কাটারি & 7979৮ (মেদিনী ২০) তু 
কাতান 

কার্তি 1০: বি একপ্রকার ছুরি [এই ছুরির ফলা প্রায় ছয় 
ইঞ্চি লম্বা] & ০720. ০£ knife (দার্জিলি ২) 

কার্তিক শাল্‌ 1০:10. /৭! বি একপ্রকার আমন ধান 
[কার্তিক মাসে পাকে, সরু শালি ধান] & kind of fine 
ঢ9৫০ (পদিনা ১০) 

কার্দা karda বি একপ্রকার দা ৪. variety of chopper 
(পদিনা ৩) 

কার্‌ দেওয়া 0.9 4৪০০ ক্রি নিবীর্যকরণ করা to castrate 
গোরুটাকে কার্‌ দেওয়া হোলো-গরুটাকে নিবীর্য করা হল 
(বীরভূ ১২) 

কার্বং 193০০] বি বগলের ফোড়া 
armpit (বর্ধমা ১২) 

কার্বাড়ি ০৮৮০; বি সাহায্যকারী স্বেচ্ছাসেবক [বিভিন্ন 
হয়] & male helping-hand (মেদিনী ৩৪) 

কার্বার্‌ k০৮b৭r বি [বিবাহের] সম্বন্ধ relation, ৪, 
marriage Proposal উকিল্টা হামার্ঘে কার্বার্‌ 
লাগাই দিলা--ঘটকটা আমাদের সম্বন্ধ লাগিয়ে দিল (মালদা 
১১) 


a boil in the 
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কার্শাল্লা 


কার্বারি ০৮৮০৮; দ্র কার্বাড়ি (মেদিনী ৩৪) 

কার্ম্যান্কার্‌ 1328922150৮ সর্ব কাদের, কাহাদের whose 
ইগা কার্ম্যান্কার্‌ জিনিস্-এগুলো কাদের জিনিস 
(মেদিনী ৮) 

কার্লা 19510 বি করলা, উচ্ছে & fruit of Momordica 
muricata (মেদিনী ২৯) তু সীও কারলা 

কার্শাল্লা 1০৮/৭11০ বি অলংকার বানানোর ছাচ [কাসার 
তৈরি] ৪, dice of goldsmith made out of bell- 
[099] (জলপা ৭) 

কার্সুত্‌ k০৮5খ৪ দ্র কার্‌ (পদিনা ৩) 

কার্‌ হয়ে শোয়া 150৮ h০e ./০০ ক্রি পাশ ফিরে শোয়া বা 
কাত্‌ হয়ে শোয়া to lie down sidewise, to turn 
one’s side while lying (পদিনা 8) 

কার্হা k০৮৷৭এ বি আনদ্ধ জাতীয় একপ্রকার বাদ্যযন্ত্র [দুটি 
কাঠি দিয়ে বাজানো হয়] ৪ variety of drum 
[musical instrument] (পুরুলি ১৩) তু আ বা কাড়া- 
নাকাড়া 

কার্হান্‌ [95480 বি কাদা-চাষ পর্ব [প্রথমে যখন জমিতে 
লাঙল দিয়ে কর্ষণ করা হয়, তখন জমি শুকনো থাকতে 
পারে কিংবা অল্প জলও থাকতে পারে। তবে জমিতে 
রোপণ করার মতো কাদা-জল হয় তৃতীয়বার বা শেষবার 
লাঙল কর্ষণ করার পর, তখনই বলা হয় “কার্হান্‌”] the 
third or final round of tilling to make the 
soil 20900 (মুর্শিদা ১০, ২০, ২৩) 

কার্হিনা লাঙল্‌ karin 10%)91 বি কাদামাটি কর্ষণের জন্য 
নিৰ্দিষ্ট লাঙল [শুকনো জমি কর্ষণের জন্য একপ্রকার লাঙল 
এবং জল-কাদার জমি কর্ষণ করার জন্য পৃথক লাঙল 
থাকে] & type of plough used especially for 
muddy soil (মুর্শিদা ১০) 

কার্হুয়া ঠাকুর্‌ karhua thakur বি ঘটক 2 match- 
maker (দার্জিলি ১) 

কার্হোটি করা karhoti k০r ক্রি হ্যাংলামি করা ০ 
show extreme greed for food বারে বারে খাবার্‌ 





কারা 
জোন্যে কার্হোটি কোরি” কেয়া?-বারে বারে খাওয়ার 
জন্যে হ্যাংলামি করিস কেন% (কোচবি ২) 

কার্হোয়া 09৮1) দ্র ব4হুয়া ঠাকুর (দার্জিলি ২, ৩ পদিনা 
৮) 

কার্হোল্‌ 1০:০1 নি .জায়ালের দুই প্রান্তের সংলগ্ন দুটি দণ্ড 
two pegs fixed at either end of an yoke 
(মালদা ১১) 

কারর্‌ 1০৮০: সর্ব কারুর, কাহারও 5০meother”৪ কারর্‌ 
চির লিয়ে আচ্ডুবেনি-কারুর চিরুনি দিয়ে আঁচড়াবে না 
(মেদিনী ১০) 

কারা [5০ বি একপ্রকার দড়ি [এই দড়ি দিয়ে মাটির বাড়ির 
চাল বাঁধা হয়] ৪, ঢয99 ০: 2০9 (কোচবি ৩) 

কারা২ [59০ বিণ চড়া [রোদ] strong, ৪9%৪:৪ আজ্‌ 
ধুপ্টা খুব্‌ কারা-আজ রোদটা খুব চড়া (মালদা ৫) তু আ 
বা কড়া (তীব্ৰ) 

কারাও ৭৮০৭ ক্রি চুল আঁচড়ানো ৮০ ৫০৭৮ (পদিনা ২) 

কারাঁঃ 19৮9 বি বাশের তৈরি বাঁক [সাধারণত সাড়ে তিনহাত 
লম্বা হয়] a bamboo pole [three and a half 
cubit long, used for carrying load on 
৪1508195] (পদিনা ১৩) 

কারা ০৮৭ বি তাগিদ 8:90 কাজের্‌ কারা আছে-- 
কাজের তাগিদ আছে (দার্জিলি ১) 

কারাং কারাং [970] 15030] ক্রি বিণ কড়মড় sound of 
munching hard thing কুকুরে কারাং কারাং করে 
খায়_কুকুরে কড়মড় করে খায় (দার্জিলি ৪) 

কারাকে 159,919 সর্ব কাদেরকে বা কাহাদিগকে whom 
কারাকে কারাকে দিলি-কাদেরকে কাদেরকে দিলি (মালদা 
১১) কারাকে দিবু-কাদেরকে দেবো [মুর্শিদা ২২) 

কারাট্রা karatra বি কাঠের ছোট্ট সরঞ্জাম [গরুর দড়িকে 
শক্ত রাখার জন্য এবং প্রয়োজনে বাড়ানো কমানোর জন্য 
দড়ির মাঝে কাঠের বা বাশের তৈরি বিশেষ সরঞ্জাম। এর 
দুই প্রান্তে দুটি ছিদ্র থাকে। তাতে দড়ি বাঁধা হয়। এতে দড়ি 
সহজে ছেঁড়ে না! বা পাক খায় না। অন্যত্র একে 'কাঠুরা' 


১২০ 


বলে (হাওড়া ১, ৮)] a, piece of wood having 
holes at both ends used for joining two 
pieces of rope (মেদিনী ১১) 

কারাত্খানা 150৮0580220 বি কয়েদখানা বা জেলখানা ॥, 
prison (বীরভূ ১) 

কারান্‌ ছাতু 10৮08 ০0৮ বি বিশেষ জাতের ছত্রাক 
[সাধারণত এই ছত্রাক রান্না করে খাওয়া হয়। মাটি থেকে 
একটু উঁচুতে মোটা শিকড়ের উপর দাঁড়িয়ে থাকে। ব্যাঙের 
ছাতার মতো দেখতে, রঙ সাদা। এগুলো বিশেষ বিশেষ 
মাটিতে জন্মায়। অনেকে বিশেষ পদ্ধতিতে চাষও করে] ৪ 
variety. of edible mushroon (বাঁকুড়া ১১) 

কারান্‌ দেওয়া 10৮০) 0৪৮০ ক্রি বীজধান রোপণের পর 
লাঙল দিয়ে চষা to plough after sowing seeds 
০£ addy (হুগলি ৪) 

কারাবাজু k০৮০৮০ju বি একপ্রকার গহনা [উপর হাতে পরা 
হয়] an ornament [worn on the upper part 
০£ hand] (জলপা ৩) 

কারালি খেরি ০৮০li 15757 বি ঘর ছাওয়ার সামগ্রী 
[উলুখড় ও কাশফুল গাছের সমষ্টি] materials for 
roofing a mud house (দার্জিলি ৩) 

কারা সিং বিনন্‌ 75070 581] bi৷9n বি বিশেষ একপ্রকার 
কেশবিন্যাস [কানের উপর দু'পাশে বিনুনি করা হয়] &, 
kind of hair style (মেদিনী ৭) [কারা = মহিষ ; 
মহিষের শিং-এর মতো দেখতে হয়] 

কারি১ 153 বি খড় the straw, the hay (পদিনা ১, ৬) 

কারি২ ০৮; বি ভূসা কালি ৮.৪ 5০০৮ (পুরুলি ৪) 

কারিকর্‌ Karikor বি কারিগর ৪, craftsman হোওড়া ১, 
৮ হুগলি ১৫) 

কারিয়া বাশ্‌ karia 7১০/ বি একজাতীয় খুব মোটা বাঁশ ৪ 
variety of stout thick bamboo (দার্জিলি ২) 

কারুয়া 15০৮৩ দ্র কার্হুয়া ঠাকুর্‌ (পদিনা ১, ১৩) =~ তেল্‌ 
karua tel বি সরিষা তেল "৬৪৮৪৮৭ 01] (মালদা ৯) 

কারুয়ান্‌ ॥০৮খu০৷ বি কুঁড়ো বা কুঁড়া 9৪৮ (মালদা ৩) 

কারুল্‌ 15071 বি বক্‌ন৷ বাছুর & female young cow 
that has not yet calved (পুরুলি ১৫) 

কারুহা 7০:০০ দ্র কার্হুয়া ঠাকুর্‌ (পদিনা ৩ দার্জিলি ২) 

কারের্‌ 5০৪৮ সর্ব কাহারো, কারোর somebody else’s 
কারের্‌ দোকানে নেই--কারোর দোকানে নেই (চব্বিশ ২৭) 

কারো ০৮৩ ক্রি বীজধান ছড়ানো to scatter paddy- 
৪995 (মেদিনী ১৯) 

কারোঠিয়া শোয়া [5৮০৮০ /০3 ক্রি কাত হয়ে শোয়া £০ 
lie Sidewise (মালদা ৯) 


কারোঠোয়ে সোয়া k০r০০e ৪০০ দ্র কারোঠিয়া শোয়া 
কারোঠোয়ে সুয়েছে_কাত হয়ে শুয়েছে (মেদিনী ১২) 

কারোয়া১ 1০৮০০ দ্র কার্হুয়া ঠাকুর (জলপা ৩, ৭ দার্জিলি 
৪) ~ তেল karoa tel বি সরযের তেল mustard oil 
(মালদা ২) তু কডুয়া তেল (দাস) 

কারোয়া২ 1979 বি কড়াই [রান্না করার পাত্র] & 
cauldron (কোচবি ৪) তু সাও কারাহি 

কারোয়ালি ০৮০০৭]; ক্রি বিণ ঘটকালি negotiation for 
marriage by a matchmaker (দার্জিলি ৪) তু 
কারোয়া১ 

কাল্‌১ 75০] বি তীব্র বিষধর কালো কেউটে সাপ ৪ 
venomous black cobra. (জলপা ৭) 

কাল্‌২ 1০] বি লাঙলের ফাল ও হাতলের মধ্যবর্তী অংশ ৪ 
portion between ploughshare and the 
handle of a Plough বের্ধমা ৬) 

কাল্‌ আঁধার্‌ ॥] 5৭৮০৮ বি আধো অন্ধকার somewhat 
dark, 9109 (বর্ধমা ৪) 

কাল্‌কা 15০11 বি, ক্রি বিণ গতকাল, আগামীকাল 
yesterday, tomorrow (জলপা ২ মেদিনী ১৩) - ঠুনু 
kalkathunu ক্রি বিণ কাল থেকে from 
yesterday / tomorrow (সেদিনী ১৩) 

কাল্কাচন্দা গাছ kalkac০দ৭০ ৪০৫ বি কালকাসুন্দা গাছ 
a negro coffee tree (বীকুড়া ১৩) 

কাল্কাটা 159105910 বি কাস্তের ধারালো অংশ the sharp 
edge of a scythe (মালদা ৮) 

কাল্কাঠি lk; বি [ছিপের] ফাৎনা the float of a 
fishing line (বৰ্ধমা ২১) 

কাল্কাঠুনু kalkathunu ক্রি বিণ কাল থেকে from 
yesterday / tomorrow কাল্কাঠুনু গটাই কথা 
তোকে কোহিমু বোলি ভাবিটি-কাল থেকে তোকে একটা 
কথা বলব বলে ভাবছি (মেদিনী ১৩) দ্র কাল্কা 

কাল্কাত্‌ কোরে খাওয়া kalkat kore kha ক্রি ঢোক 
গিলে খাওয়া ৮০ এ: by £10:0 দোর্জিলি ২) 

কাল্কর্‌ K৭Ik০৮ দ্র কালকা কাল্কর্‌ গেলে জিগ্গেস্‌ 
কর্বে-কাল গেলে জিজ্ঞাসা করবে (চব্বিশ ৮) 

কাল্কি Kalki বি আগুনের ধোয়া বা কালি ৪০০০ ০০ smut 
কাল্কি মোর্‌ গতরত্‌ লাগ্‌ গ্যালে_আমার শরীরে আলোর 
শিখার ধোঁয়াটা লেগে গেল (মালদা ১১) দ্র কারি২ 

কাল্কুট্টা 7.91/589 বিণ খুব কালো, কালো কুচকুচে )৪৮ 
0190 (মালদা ৯) 

কাল্‌ কেঁচো 14] 15০০ বি একজাতীয় কেঁচো [কলাগাছের 
পচা আবর্জনা বা এ জাতীয় নোংরার মধ্যে এরা থাকে। 
লম্বায় বেশ বড়, মোটা এবং কালো রঙের দেখতে] & 
variety of  dark-coloured earth-worm 
[Bumbricus terrestris] (চব্বিশ ১) 


অভিধান (৩য়)-১৬ 





কাল্কের্নু kalkernu ক্রি বিণ কাল থেকে from 
yesterday কাল্কের্নু গটাই কথা তোকে কোহিমু বোলি 
ভাবট-কাল থেকে তোকে একটা কথা বলব বলে ভাবছি 
(মেদিনী ৮) [কাল্‌্কের = কাল, নু = থেকে] 

কাল্গহমা k০l৪০h০m৷৭ দ্র কাল্‌” (দার্জিলি ৩, ৯) 

কাল্চার্‌ আউশ্‌ kale০৮ 0./ বি মোটা জাতের আউশ ধান 
a variety of coarse paddy that ripens 
before autumn (হাওড়া ২) 

কাল্চিটে পড়া kaolcite 79০09 ক্রি কালশিটে পড়া ০ 
grow haematoma, (হাওড়া ৬) 

কাল্চিয়া 1501010 বিণ কালচে blackish, darkish 
(বাকুড়া ১৮) 

কাল্চুন্‌ 151০. দ্র কাল্কি (মালদা ১১) 

কাল্ছিয়া £০1০১)০ দ্র কাল্চিয়া (পদিনা ৪) 

কাল্ছুন্‌ 0,০)০৮০ বি উনানের আগুন তোলার কাজে ব্যবহৃত 
লোহার হাতা iron ladle [used for raising up 
fire from an oven] (মালদা ২) 

কাল্জিরা kaljira বি কালোজিরা ৪, variety of spice, 
1, i৪৪৪ 945 (কোচবি ৪ জলপা ৩ পদিনা ১১) 

কাল্টা 1০1 বি লাঙলের ফালের নিচের কাঠ the 
wooden portion below the ploughshare 
(নদীয়া ১০) 

কাল্টি বাচ্চা kalti bacca বি মুরগির বাচ্চা ৪ chicken 
[৪. 5924 hen] (মেদিনী ৩২) তু সাও কালট্‌ 

কাল্টে ০16 দ্র কাল্চিয়া (বীরভূ ১১) 

কাল্ঠা ৮০1০ দ্র কাল্চিয়া (মুর্শিদা ২) 

কাল্ড্রাইশ্‌ 19193 বি টোড়া [সাপ] & non- 
venomous water-Snake (জলপা ২) 

কাল্তানি kaltani বিণ খুব ময়লা extremely dirty 
(মুৰ্শিদা ১৮) 

কাল্‌ ধর্শে 1০] দ০৮/ ক্রি কড়া ধরছে, কড়া পড়ছে 
[ক্রমান্বয়ে চাপ পড়ার ফলে শরীরের ত্বকের যে কোনো 
অংশ কালো ও শক্ত হয়ে যায়] to grow corn [on 
£০০৮ 9০] (বীরভূ ১০) 





কাল্‌পেনি জল্‌ 


কাল্ধানি পড়া 101010:71 7১০০ দ্র কাল্চিটে পড়া কাল্ধানি 
পড়েছে_কালশিটে পড়েছে বৌরভূ ১২) 

কাল্না 19120 বি মাথা (মাছের) the head of a fish 
বড় মাছের কাল্নাটা হামাক্‌ দে-বড় মাছের মাথাটা 
আমাকে দে (মালদা ৩) 

. কাল্পাটি kalpati বি রগ the flat portion of either 
side of human face above cheekbone (মেদিনী 
৩১) 

কাল্পুর্শা K০lIpূurহ/এ বি একপ্রকার ভূত, ব্ৰহ্মদৈত্য 
[ লোকবিশ্বাস, অবিবাহিত ব্ৰাহ্মণ যুবক মরলে এই ভূত হয়] 
an evil spirit [common folk-believes that 
young bachelor Brahmin turns into this 
spirit after death] (মেদিনী ২০) 

কাল্পুশ্শা ভূত্‌ 10119//0 but দ্র কাল্পুর্শা (মেদিনী 
২০) 

কাল্‌্পেনি জল্‌ k০lpeni 09] বি বৃষ্টি ও বন্যার যে জল 
কৃষিঝ্বার্যের জন্য সংরক্ষিত করা হয় [গ্রীষ্মকালে বা 
শীতকালে জলাভাব ঘটলে চাষের প্রয়োজনে এ সংরক্ষিত 
জল ব্যবহার করা হয়] flood or rain water stored 
up for irrigation in dry season (হুগলি ৪) 

কাল্পোস্‌ K৭lp০5 বি কালবোস মাছ & species of large 
fresh-water flat fish with reddish eyes, the 
U৭ (মেদিনী ১৫) 

কাল্বাইশা মাচ্‌ 0.01১0/0 ৷ দ্র কাল্পোস্‌ (পদিনা ২) 

কাল্বাউশ্‌ 159179./ দ্র কাল্‌পোস্‌ (পদিনা ১০) 

কাল্বাগুশ্‌ ॥০I৮০৭৪খ/ দ্র কাল্‌পোস্‌ (বাঁকুড়া ৭) 

কাল্বাবুশ্‌ 159191)./ দ্র কাল্‌পোস্‌ (মালদা ১১) 

কাল্বোচ (মাছ) [17১০০ (mae) দ্র কাল্‌্পোস্‌ 
(মেদিনী ৭) 

কাল্বোয়াস্‌ ॥k০lb০০৪ দ্র কাল্‌পোস্‌ (মেদিনী ৫) 

কাল্ভূতা k০৭]b৮॥৭ দ্র কাল্কুট্টা (মালদা ৬) 

কাল্ভূতুঙ্গা 15০11১৮508৭ দ্র কাল্কুট্টা কাল্ভূতা লোক্টা 
খুব্‌ কাল্ভূতুঙ্গা-লোকটা একেবারে কালো কুচকুচে 

_ মোলদা ৬) 


১২২ 


কাল্মুড়ো 101280০ বিণ অপয়া 11102597590, 
inauspicious কাল্মুড়ো, তোর্‌ মুখ্‌ দেখ্তে ইচ্ছে করে 
নে-অপয়া, তোর মুখ দেখতে ইচ্ছা হয় না (হাওড়া ১১) 

কাল্মুহা 15917090510 দ্র কাল্মুড়ো (মেদিনী ২৫) 

কাল্ম্যাগা 150179980 বি কালমেঘ [তিক্ত স্বাদের পাতা, 
যকৃৎ রোগের ওষধ] ৪, bitter medicinal plant, 
Andrographis paniculate (বীরভূ ৭) 

কাল্রাত্তির্‌ K০l৮০ti৮ বি কালরাত্রি [হিন্দু বিবাহের পরের 
দিনের রাত্রি] the first night after marriage, 
considered to be inauspicious (মেদিনী ২৫) 

কাল্রু 151 ক্রি বিণ কাল থেকে from tomorrow / 
yesterday (মেদিনী ১৩) [উড়িয়া প্রভাব] 

কাল্লা১ 19119 দ্র কার্লা (চব্বিশ ২১ বর্ধমা ৪ বীকুড়া ৩, ৭, 
১১, ১২, ১৩ মেদিনী ২, ৫, ৬, ৮, ১৬, ২০, ২৫, ২৯) 

কাল্লা২ [9110 দ্র কাল্না (চব্বিশ ৪) 

কাল্লাও [০110 দ্র কাল্টা (চব্বিশ ১৪ হাওড়া ৩) 

কাল্লা৪ 1০110 বি গলা ৮9 ০০৪৮ (কোচবি ২ পদিনা ৭, 
১০, ১২) কাল্লা ছাঁটি দেওয়া হবে-_গলা কেটে ফেলা 
হবে (কোচবি ২) 

কাল্লেগে [11985 সর্ব কার জন্য £০৮ ৮০mদে কাল্লেগে 
এ্যাত কোর্বি-কার জন্য এত করবি? (মেদিনী ৩৪) 
< কার + লেগে (< লাগিয়া) 

কাল্শা k০৭!/৭ দ্র কাল্টা (হাওড়া ১, ১০) 

কাল্শীজি 1০1/5)$ বি গোধূলি 075 ৮%111870 (চব্বিশ ১৪ 
বর্ধমা ২২) 

কাল্শান্জি .০1/9208 বি প্রত্যুষ 979 ৭৪৮৭ (পদিনা ৪, ৬) 
তু কালসন্ধি 

কাল্শান্ঝি 151/0:0%8 দ্র কাল্শান্জি জেলপা ৩) 

কাল্শীন্ঝিয়া [:01/97110 দ্র কাল্শীজি (পদিনা ৪) 

কাল্শানি 1501/9:21 বি কালশিটে lividity of the skin 
caused by a bruise or hard beating কাল্শানি 
পোড়েচে-কালশিটে পড়েচে (নদীয়া ১১) দ্র কাল্চিটে 


পড়া 
কাল্শিরে ০৭!/৮e দ্র কাল্শানি (চব্বিশ ১৪ হাওড়া ১, ৮) 
কাল্‌শোইজ্জা k০l/০i)j০ বি অশুভ শয্যা [বিবাহের ঠিক 


পরের দিন বর কনে এক শয্যায় একসঙ্গে থাকে না] the 
bed, on which the newly wedded couple as 
a ritual do not lie together in the first 


night after marriage (মুৰ্শিদা ২২) দ্র কাল্রাত্তির্‌ 
কাল্‌্শোন্ধে Kk০l/০nd৮e দ্র কাল্শীজি (চব্বিশ ১৪ 
মুর্শিদা ১২) 


কাল্সা [59150 বি, বিণ কালো black complexioned 
কাল্সা মতো-কালো মতো (হাওড়া ৮) তু আ বা কাল্চে 





কাল্সীই [০19০ দ্র কাল্শান্জি (পদিনা ২) 

কাল্সীজি ০!৪০); দ্র কাল্শাজি (বর্ধমা ১৪ হুগলি ১০, ১৫) 

কাল্সাঝ 1.0155)৮ দ্র কাল্শান্জি (চব্বিশ ১২ নদীয়া ৬ 
মেদিনী ১২) 

কাল্সানি ধান্‌ k০৭]$n;i 0১05. বি একজাতীয় মোটা কালো 
ধান » variety of coarse dark-skinned paddy 
(মালদা ১) 

কাল্সার্‌ 1০1০৮ বিণ কাল্‌চে চla০৮i৪৷ (হাওড়া ১০) দ্র 
কাল্সা 

কাল্সি 15015 বি কলসি &, 0:60, (মালদা ৯) 

কাল্সোইন্জা 1591508720 দ্র কাল্শীজি (বর্ধমা ১৮) 

কাল্ষোইন্জে k০15০inje দ্র কাল্শীজি (বর্ধমা ৬) 

কাল্সোইন্দা 15515017790 দ্র কাল্শীজি (বাঁকুড়া ৬) 

কাল্সোইন্ধা 15915015390 দ্র কাল্শীজি (কোচবি ৩ 
বাকুড়া ৭) | 

কাল্‌্সোন্দে 150150109 দ্র কাল্শাজি (বাঁকুড়া ৭ 
বীরভূ ১০) 

কাল্হা k০Ih বিণ ঠাণ্ডা ০০1৫ (নদীয়া ২ পুরুলি ১২ বাঁকুড়া 
৬, ১২ বীরভূ ৩ মেদিনী ২৯) পখুরের্‌ জল্টা খুব্‌ কাল্হা- 
পুকুরের জলটা খুব ঠাণ্ডা (বাঁকুড়া ৬, ১২) কাল্হা পানি_ 
ঠাণ্ডা জল (নদীয়া ২) তোর্‌ গা অত্ত কাল্হা ক্যেনি?_ 
তোর গা এত ঠাণ্ডা কেন? [মুর্শিদা ২) জল্টা দমে কাল্হা 
_জলটা খুব ঠাণ্ডা (মেদিনী ২৯) 

কাল্হান্‌ Kalhn বি ঠাণ্ডা [বর্ধার সময় জলে ভিজে ঠাণ্ডা 
লেগে যাওয়া অবস্থা] common cold due to getting 
wet in rain (মুর্শিদা ২) 

কাল্হোন্‌ kএl॥০॥ বি জোয়ালের অংশবিশেষ peg of an 
2০৮৪ (পদিনা ২) 

কাল কট্কট্‌ k০]9 Kk০k০ দ্র কাল্কুট্টা (পদিনা ২) 

কালনা 15919:)0 দ্র কার্লা (বর্ধমা ১৯) 

কাল নুনিয়া 15০1০ 7.9:210 বি একপ্রকার আমন ধান [কাল্চে 
রঙের এই ধানের চাল দিয়ে পায়েস রান্না হয়] ৪ 
variety of dark-skinned fine Daddy (জলপা ১) 

কালা” ৭] বিণ বোবা [বধিরকে বলে বোহির্যা] ৫০:০১, 
Ute (পদিনা ১০, ১১ বীরভূ ৯ মালদা ১১ মুর্শিদা ২, 
x) 

কালা২ 1010 দ্র কাল্হা (চব্বিশ ১১, ২৭ নদীয়া ২, ১০ বর্ধমা 
২৫ বীকুড়া ১২, ১৮ মেদিনী ১৭ হাওড়া ১০ হুগলি ৮) 
কালা পানি-ঠাণ্ডা জল বেরধমা ৫) কালা পোড়েচে-শীত 
পড়েছে বের্ধমা ২) ভাত্‌ খুব্‌ কালিয়ে গিয়েচে-ভাত্‌ খুব 
ঠাণ্ডা হয়ে গেছে বর্ধমা ২০) হাত্‌ পা জাড়ে কালা হোইং 
গেল্ছে-হাত পা শীতে ঠাণ্ডা হয়ে গেছে (বীরভূ ৭) -. 
জল্‌ 1510 79] বিণ ঠাণ্ডা জল ০010 water (বর্ধমা ৫ 


১২৩ 


Lam 


কালা৯১ 


মেদিনী ৯) - লাগা Kl 1০8৭ ক্রি ঠাণ্ডা লাগা ৮০ 
catch cold (হুগলি ৯) 

কালা 151৭ বি বর্শার ফলা [মাছ ধরার সরঞ্জাম] blade of 
a fishing ০০০] (চব্বিশ ১১ হাওড়া ১০) 

কালা 1013 বি আগাছা বিশেষ, একপ্রকার ঘাস [ধানজমিতে 
হয়। বর্ষাকালে এগুলির প্রকোপ বেশি হয়। রং সবুজ, 
একহাত উচু, সরু ও লম্বা । প্রায় ১২-১৪টা গাছ একসঙ্গে 
হয়ে ঝাড়ের মতো দেখায়। জলে ডুবে থাকে] ৪ £999- 
like weed (হাওড়া ১ হুগলি ৬, ১৬) 

কালা 1০10 বি বঁড়শির সৃচালো অংশ pointed part of 
a fish-hook (বর্ধমা ২২ নদীয়া ২) 

কালা 15910 বি নৌকার নোঙরের মাথায় বাঁকানো ইস্পাতের 
কাটা [এগুলি মাটি আকড়ে নদীর পাড়ে বা নদীর মাঝখানে 
নৌকাকে স্থিরভাবে থাকতে সাহায্য করে] five ৪১৪] 
hooks of an anchor (চব্বিশ ১৫ হাওড়া ১০) 

কালা" 1910 বি চোখের মণি 7৩০] ০£ an ৪০ (পদিনা 
৬) 

কালা’ 1০10 বি ধান চারা young paddy plant যাক 
কালা-একটা ধান চারা। দু কালা-দুটো ধানচারা (চব্বিশ 
১১) তু কল্‌_অঙ্কুর 

কালা” ৭] বি ‘জুতির্‌ বাঁশ’ নামে একপ্রকার মাছ ধরার 
অস্ত্রের সৃচিমুখ sharp, pointed head of pulse or 
a fishing 6০০] দ্র কালা* (চব্বিশ ২১) 

কালা১” [5910 বি কলাই ৪, variety of Leguminous 
566৭5 (পদিনা ৩) 

কালা৯১ [০1০ বি তাল, খেজুর প্রভৃতি গাছ কাটার (রসের 
জন্য) বিশেষ ধরনের দা ৪, chopper [for scraping 
tree to extract 10199] (মালদা ৮) 

কালা১২ 101 বি কচ্ছপ মারার সরঞ্জাম বিশেষ & spear 
for catching turtles (চব্বিশ ২১) দ্র কালা৯ 

কালা১৩ [919 দ্র কাল্চিয়া (কোচবি ২ জলপা ৯ দার্জিলি ২ 
পদিনা ৩, ১০, ১৪) =~ কুট্কুটা kala kutkuta দ্র 
কাল্কুট্টা (জলপা ৭) ~ ঠিন্ঠিন্‌ kala thinthin দ্র 
কাল্কুট্টা দোর্জিলি ২) 





কালা বগ্লা 


কালা১৪ 15910 বি, বিণ ময়লা ০৫, এএস্ট্য (মেদিনী ৭) 
[‘কালা’ সহযোগে উচ্চারিত শব্দাবলী পরে ক্রম অনুসারে 
সন্নিবেশিত হয়েছে] 

কালা ৪1০ বিণ কানা ০79 ৪৪ (মেদিনী ৬) 

কালাই [০1০ দ্র কালা১” (জলপা ২, ৭ দার্জিলি ৩ পদিনা ৬ 
মালদা ১) - ছিমূড়ি 00101 ০৫270 বি কড়াইশুটি ৪ 
ঢ099-০9০0. (মালদা ৪) 

কালা উশুদ্‌ 1910 ৮./৮৫ বি কালাশৌচ the period of 


mourning that lasts for ৪, year due to death 
of any of one’s parents or an equally 


reverened Kinsman (হুগলি ৪) 

কালা কন্কুনে 15010 k০nkune দ্র কাল্হা, কালা* 
(চব্বিশ ৩১) 

কালা কুট্‌কুটা kal Kuku(এ দ্র কাল্চিয়া, কালা+ 
(জলপা ৭) 

কালা কুর্কুট্‌ k০]৭ 15975. বি এক ধরনের লাল-কালো 
মিশ্রিত রঙের ক্ষুদে পিঁপড়ে & small red and black 
an (মেদিনী ২৮) 

কালা কেইশি 15910 15€/% বি চামর fly-whisk made 
of animal hair (জলপা ৭) 

কালা কেশাড়ি 15319 1৪/০চ1 বি কেশতিয়া বা কেশুত গাছ 
a plant, EcliDta alba (জলপা ৭) 

কালা কোচু 131০ 1০০৬ বি একপ্রকার কচু [এর কালো 
রঙের ডাটাই কেবল খাদ্য হিসেবে ব্যবহৃত হয়] & 
blackish arum plant [with edible stalk] 
(জলপা ৭ পদিনা ১) 

কালা ঘাস্‌ 15010 £:99 দ্র কালা” (হাওড়া ৩) 

কালাছুঁচ [5০17০ দ্র কালা উশুদ্‌ বৌকুড়া ১৮) 

কালাছুঁত্‌ /:010০%5% দ্র কালা উশুদ্‌ বৌকুড়া ১১) 

কাশী জমি 15910 ০71 বি আনাজ বা সব্জি চাষের ক্ষেত 
[সাধারণত এই ক্ষেত ধানচাষের জমির চেয়ে উঁচু হয়] 
field suitable for the growing of vegetable 


(মেদিনী ৩, ১৪) 


১২৪ 


কালা জিরা [310 77৮0 বি কালোজিরা & kind of spice, 
Nigella sativa (মেদিনী ২০) 

কালা ঠিন্ঠিন্‌ k০l০ (10: দ্র কাল্হা, কালা* (দার্জিলি 
২) 

কালা দাগ্‌ Kl ০৪ বি পানের একপ্রকার রোগ [পানগাছের 
গায়ে কালো দাগ হয়] ৪ disease of betel leaf 
plant (হাওড়া ১০) 

কালান্দারি ॥০l০n৭০৮i বি মেঘ করার ফলে সৃষ্ট অন্ধকার 
darkness due to accumulation of cloud মেগ্‌ 
কোরে দিন্টা কালান্দারি হোই গ্যাচে-মেঘ করে দিনটা 
অন্ধকার হয়ে গেছে বৌরভূ ৫) কি কালান্দারি করেছে 
কোলের্‌ মানুশ্‌ চিন্তে পার্চে না-কি অন্ধকার করেছে 
কোলের মানুষ চিনতে পারছে না বৌরভূ ৫) তু আ বা 
কালো + আঁধারি 

কালানি বেলা 151) bel দ্র কাল্শান্জি (মেদিনী ১৫) 

কালা নুনিয়া 0510 228:210 দ্র কাল নুনিয়া জলপা ৭) 

কালানো 15910০ ক্রি [তরকারি] সীতলানো, কষা ০ 
singe lightly with spices in oil [৪ cooking 
P০০55] (মেদিনী ৩৪) 

কালা বগ্লা kala bogla বি একপ্রকার বক [কৌচ বক] &, 
pond heron (মালদা ২) 

কালা ভাত্‌ 15910 1১৮০ বি পান্তা ভাত rice, which is 
left over night in water (বীকুড়া ৬) < কালা = 
ঠাণ্ডা (জলে ভেজা) + ভাত 

কালা ভূত্‌ 15910 1১৮০ বি এক বিশেষ ধরনের ভূত 
[এখানকার লোকবিশ্বাস যে, এই ভূত শ্মশানচারী, 
সাধারণত অন্তঃসত্বা স্ত্রীলোককে ধরে তার বুকের উপর 
বসে রক্তপান করে। যাকে এই ভূত ধরে সে রাত্রে স্বপ্ন 
দেখে_তাকে যেন ভূত খাওয়াচ্ছে এবং রোগী বকবক 
করে। ওঝা ডেকে এই ভূত তাড়ানো হয়] ৪, type of 
evil spirit [believed to possess pregnant 
women and suck blood from their breast] 
(কোচবি ৬) 

কালাম্‌ আম্‌ kalam এ৷ বি ফজলি আম ৪, species of 
large mango (মালদা ২) 

কালা মাইট্যা 1010 70029 বি বাড়ির লাগোয়া ছোট জমি 
[এখানে সাধারণত সব্জি চাষ করা হয়] ৪, kitchen- 
8৪:৪9. (মেদিনী ৩৪) দ্র কালা জমি 


কালা মাছ্‌ 05910 2১0০৮ বি জিওল মাছ ৪, species of 
fish, that can be kept alive for long in the 
55899] (মেদিনী ২৮) 

কালা মাটি 15০10 7011 দ্র কালা মাইট্যা (মেদিনী ৩৪) 


কালা মেটাল্‌ 1০1০ 729০1 বি কালো রঙের এঁটেল মাটি 
[এই লাল বা কালো রঙের এঁটেল মাটিই কুমোরের কাজে 
ব্যবহার হয়] blackish clayey soil [usually used 
by Potters] (মেদিনী ২৯) 

কালামের্‌ সাজন্‌ kalamer sajon বি গুণিনের মন্ত্রাদি an 
incantation of a sorcerer (চব্বিশ ১১) 

কালালি [91911 বি কসাই ৪, ৮৩১৫:১৪: (পদিনা ৩) 

কালাশি 1০19, বি মাছের ফুলকো the gills of fish 
(চব্বিশ ৩৪) 

কালাস্‌ সাপ্‌ 19195 ৪07 বি একধরনের বিষধর সাপ [রং 
কালো, সাদা ও লাল ডোরাযুক্ত] a kind ০£ 
venomous snake (চব্বিশ ৩৭) তু আ বা কাল্সাপ 

কালি’ li বি ভুসাকালি 5০০১ (পদিনা ৫ হাওড়া ৩) ২ ঝুল 
soot caught in cobweb (চব্বিশ ২১ পদিনা ১০) 

কালি২ K৭l;i বি ১ এক একটি ধানগাছের চারা (চব্বিশ ২০, 
৩৭ হাওড়া ৩) দ্র কালা” 

কালি* 1:০1 বি মাছ ধরার সরঞ্জামবিশেষ-কৌচ & kind ০? 
fishing ৮০০] (চব্বিশ ২১ বর্ধমা ৫) 

কালিঃ 15০1? বি রোপণ করা ধানচারা থেকে জন্মানো নতুন 
ধানগাছ 5, sprouted young paddy plant (চব্বিশ 
২৭) 

কালি* 1০1; বি পানগাছের ক্ষতিকারক একপ্রকার পোকা 
[কালোজিরার মতো দেখতে ছোট ছোট কালোরঙের 
পোকাগুলি পানপাতার পিছনে বা তলায় ডিম পেড়ে পানের 
ক্ষতি করে থাকে। জল কম হলে বা বরোজের মধ্যে 
আবর্জনা জমলে এই পোকার সৃষ্টি হয়] & pest that 
damages betal-leaf Dlant (বাকুড়া ৩) দ্র কালা দাগ্‌ 

কালি৬ 15011 দ্র কালাস্‌ সাপ্‌ বৌকুড়া ১২) 

কালি 5]? অস ক্রি [মাছ] ছাড়িয়ে peeling of [scales 
০f 292] মাছটা কালি লেত-মাছটা ছাড়িয়ে ফেলতো 
(মেদিনী ২৪) মাছতো কালিতে কোউঠু, কাটা ফুট্যালে তখ 
কি হবে?_মাছ তো ছাড়াতে বলছিস, কাটা ফুটে গেলে 
তখন কি হবে? (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

কালি কোচু 1০11 15০০৪ দ্র কালা কোচু (বীরভূ ৫) 

কালিকা K০likএ ক্রি বিণ কালকে 599১9:৫৪ (কোচবি 
জলপা ২) মুই কালিকা ভাতৃ খাইসং-আমি কাল ভাত 
খেয়েছি (কোচবি ৬) 

কালি খেলা [11 kel ক্রি উদ্দামনৃত্য করা [ঢাকের 
বাজনার সঙ্গে কালীমূর্তির মতো নৃত্য করা] to dance 
wildly [to the tune of drums] (কোচবি ৮) 

কালিগর্‌ Kali৪০৮ বি কারিগর ৪, workman, machanic 
(মুর্শিদা ২২) 


রে 


১২৫ 





কালি তোলা 


কালি চুল্‌ 1311 ০৮] বি খোলা চুল [গালি হিসেবে প্রযোজ্য] 
loosened disheveled hair (পদিনা ৪) [কালী 
মূর্তির মতো আলুলায়িত কেশ অর্থে] 

কালিচুশা কাগজ্‌ 191০8/0. ০৪০ বি ব্রটিং পেপার 
01০৮8 89: কালিচুশা! কাগোজ্খান্‌ কালি নি চুচছে_ 
ব্লটিং পেপারে কালি শোষণ করছে না (মালদা ৩) 

কালিচোশা ০li০০/৭ বি কলমে কালি ভরার ড্রপার 
dropper [for filling a pen with ink] (পদিনা 
১০) 

কালিজি 1911) বি কলিজা, মেটে [পাঠার, খাসির] the 
liver [of a goat, sheep etc.] (মালদা ২) 

কালি তোলা 1911 ০! ক্রি কুম্তকারের চাকে মৃৎপাত্র 
নির্মাণকালের একটি প্রক্রিয়া [এই প্রক্রিয়া চলাকালীন দুহাত 
দিয়ে চাকের মাটি টেনে তুলে পাত্রের আকার দেওয়া হয়] 
the process of shaping an earthen ware by 
using two hands on the mound of clay on 
potter’s wheel (বর্ধমা ৬) 

কালিদল্‌ 75০11991 বি বিশেষ ধরনের পাখি [চড়ুই পাখির 
মতো দেখতে কালো ডানা, সাদা পেট, ঠোট সরু] & 
species of sparrow (বাকুড়া ১২) 

কালিদুয়াত্‌ kaliduat বি দোয়াত an ink-pot (মেদিনী 
১৬) 

কালি দেওয়া k০]i 0০8০ ক্রি [মাছ] ছাড়ানো to peel off 
[৪ 5912] (মেদিনী ৬) দ্র কালি 

কালিদোয়া k০]i৭০০ দ্র কালিদল্‌ (বাঁকুড়া ১১) 

কালিপ্‌ Klip বি ছাদ ঢালাই করার জন্য নির্মিত কাঠের 
পাটাতন wooden structure to support newly 





cast reinforced concrete roof (পুরুলি ৩ বারভূ 


৮) 


কালিপাংসি মাছ 15913791058 270০) দ্র কাল্পোস্‌ 
(মেদিনী ৩০) 

কালি পোকা ০৭]; 7১০1৭ দ্র কালি* (হাওড়া ৮) 

কালিফল্‌ গাচ্‌ kalip:91 ৪০০ বি সেঁকুল, শিয়াকুল গাছ & 
kind of thorny plant and its berry, 


Zizyphus oenoplia (হাওড়া ১) 





কালু কাটা 


কালি বাংলা 11) 1১010 বি একপ্রকার পান &, variety 
of betel-leaf (মেদিনী ২৮ হাওড়া ৮) 

কালি বাছুর্‌ Kali 7১০৮৮ বি বকনা বাছুর ৪, she-calf 
(চব্বিশ ১৫) 

কালি বাঙাল্‌ পান্‌ kali banal pan দ্র কালি বাংলা 
(হাওড়া ৩, ৬) 

কালি ময়না 15011 ৷৭9en৭ বি কোকিল ৪, ০০০০ (মেদিনী 
৩৪) তু আ বা কালো ময়না 

কালিমুহি 1591177871 বি গ্রাম্যদেবতা বিশেষ ও, 10105 ৪০৭ 
[এই দেবতার অধিষ্ঠান ক্ষেত্র “কোইম্‌" নামক একপ্রকার 
গাছের নিচে। দেব বিগ্রহ হিসেবে কয়েকটি মাটির হাতি- 
ঘোড়া থাকে। রোজ পূজা হয় না, কেবল মকর-সংক্রান্তির 
দিন পূজা হয়] (মেদিনী ৮) 

কালিয়া 15110 বিণ কালো ০1৪৫৮ (মেদিনী ৮, ১৬, ২০, 
২৫) 

কালিয়া বিসোর্‌ 151101১190৮ দ্র কাল্ম্যাগা (মেদিনী ২৪) 

* কালিয়ে যাওয়া 1৭116 1০ ক্রি ঠাণ্ডায় অবশ হয়ে যাওয়া 

to numb with cold হাত-পা ঠাণ্ডায় কালিয়ে গেছে_ 
হাত-পা ঠাণ্ডায় অবশ হয়ে গেছে (বর্ধমা ৫) দ্র কালা২ 

কালিয়্যা 1০119 দ্র কালিয়া (মেদিনী ১৮) 

কালিরাই ধান্‌ 1513৮0 07:02. বি একজাতীয় কালো রঙের 
ধান a variety of blackish Paddy (মালদা ১, ৮) 

কালিশাজি 15511/011 দ্র কাল্শান্জি (পদিনা ১৪) 

কালুকাটী 15315155(0 বি শিয়ালকীটা ৪. wild thorny 
plant, Argemone mexicana (বাঁকুড়া ১৫) 

কালুভ্যালা ফল্‌ kalub০]০ 7১791 বি একপ্রকার ওঁধধি ফল 
[এই ফলের তেল 'হাজা'য় লাগালে সেরে যায়] ৪ 
variety of medicinal fruit used as ৪, cure 
for sore caused by water (মেদিনী ৩২) 

কালুয়া১ %০!খ॥০ বি রাতের আহার [প্রাতরাশকে বলে “পানি 
খাওয়া’ এবং মধ্যাহ্ন ভোজনকে বলে 'ব্যাসিয়াম্‌'] & 
night’s meal, 8 90099: (পুরুলি ৫) 

কালুয়া২ 15150 দ্র কালিয়া কালুয়া গাই-কালো গাই (মালদা 
১১) 


১২৬ 


কালু রায় 151৯ ₹০৬ বি এক লৌকিক দেবতা [এর বাহন 
বাঘ। লোকবিশ্বাস, কোনো বিপদে পড়ে মানত করলে এই 
দেবতার পূজা দেওয়া হয়। শনি বা মঙ্গলবার দিনের বেলা 
সাধারণত এই পূজা হয়] a folk-g০d whose riding 
animal is tiger (মেদিনী ১০) 

কালেজি 15919) দ্র কালিজি (মালদা ৭) 

কালেভোবে 15019),91১9 ক্রি বিণ কখনো-সখনো 
[কালেভদ্রে] 7৪7৪1 (বাঁকুড়া ৫) তু আ বা কালেভদ্রে 

কালেল্লে ৭1০11 ক্রি বিণ কাল থেকে from yesterday 
(মেদিনী ২০) দ্র কাইলেন্নু 

কালো ইচুটি ০1০ 7০811 বিণ ময়লা চটচটে excessive 
dirty কাপড্খ্যান্‌ কালো ইঁচুটি হোই গ্যাল-কাপড়টা 
ময়লা চটচটে [তীব্র] হয়ে গেল (মুর্শিদা ২) 

কালো খোরিস্‌ 1০7০ 1০55 বি কালো গোখরো (সাপ) & 
black cobra (মেদিনী ৯) 

কালো গেয়ের্‌ দুদ্‌ ০1০ ০০৮ 0৫ বি তালগাছের রস 
juice of palm tree (বর্ধমা ১০) [এই শব্দটি তির্যক ও 
ব্ঙ্গার্থে ব্যবহৃত হয়] 

কালো জৌক্‌ [৭1০ 991. দ্র কাল্কুটুটা লোক্টা জ্যান কালো 
জৌকৃ_-লোকটা ভীষণ কালো কুচকুচে (মুর্শিদা ১৬) 
সাদৃশ্যার্থে-জৌক 

কালো ঠোরিয়া বোগ্লা [5০1০ 17০70 1১০০ বি একপ্রকার 
বক, কাক বক ৪, 000. heron (মেদিনী ৩৪) তু দ্র 
কালা বগ্লা 

কালো ড্যামি kalo demi বি চোখের তারা pupil of an 
৪৪ (বর্ধমা ১৩) 

কালোড়ু গোর kalor goru বি বন্ধ্যা গাই & sterile 
cow, ৪, barren (চব্বিশ ১৯) 

কালোন্‌ K০l০৷ বি গরুর গাড়ির জোয়ালের অংশ বিশেষ 
[এর সঙ্গে দড়ি জড়িয়ে বলদের গলায় বাঁধা হয়] ৪, 098 
of an yoke (পদিনা ২) 

কালো পারা ০l০ Pr বিণ কালো মতো blackish 
(বর্ধমা ২৫) 

কালো পুত্লা k০l০ Put] দ্র কালো ড্যামি (মেদিনী ২৯) 

কালোবাইশ্‌ k০l০৮০i/ দ্র কাল্পোস্‌ (পদিনা ৭) 

কালোবিছা 15০197১1০70 বি একধরনের বিছা [কালো রঙের 
তেতুল বিছার মতো] shaped like a pond of 


tamarind a variety of black scorpion 


(মেদিনী ৭) 

কালো বেগুন্‌ K০l০ be€ূn বি কীটাহীন, লম্বা, সুডৌল 
আকারের কালোরঙের বেগুন [বেগুন পীঁচপ্রকার। কাটা, 
আউশে, পোউশে, নুড়কি, কালো] a variety of dark, 
well-shaped brinjal (চব্বিশ ৭) 


কালো বোবা 1০1০ 1১০৩ বিণ জনমানবশূন্য, খা খা 
utterly empty ঘর্টা কালো বোবার মত হয়ে আছে 
ঘরটা খা খা করছে (বর্ধমা ১৬) 

কালো মাটি 1519 25011 বি এক বিশেষ ধরনের মাটি [এতে 
বালির ভাগ বেশি] ৪, 61807591. 5০ (পদিনা ২) 

কালো মিল্মিল্‌ 05019 £2$1211 দ্র কাল্কুট্‌টা (পদিনা ৯) 

কালোমেঘা [5০19798%0 দ্র কাল্ম্যাগা (হুগলি ১৫) 

কালো মেহে [5519 2891১ বি একপ্রকার সরু ধান [এই ধানে 
খে হয়] a variety of fine Paddy (পদিনা ১০) তু 
আ বা মিহি (সরু) 

কালোর্‌ K০l০৮ বি কলার [জামার] ০০1]: (পদিনা ২) < ইং 
collar 

কাল্যা লুড়ুকি 15019 1010 বি একরকম বেগুন [কালো 
ছোট আকারের] & variety ০ ৮৪] (মেদিনী ৩৩) 

কাশ্‌১ 15০ বি ঠোটের দুই প্রান্ত both ends of lips 
(হুগলি ১৫) 

কাশ্‌২ kএ/ বি ১ কফ, শ্লেম্মা phlegm (নদীয়া ৭, ১১) ২ 
কাশি, হাচি ০০Uu৪, 5628 (দার্জিলি ৪) গলালে 
কাশ্‌ উট্‌্ছে-গলা থেকে কফ উঠছে (নদীয়া ১১) < সং 
কাশ 

কাশ্ত 15০ বি লাঙল চালানোর ফলে সৃষ্ট দুটি সীতার 
মধ্যবর্তী স্থান space between two furrows (পদিনা 
৫) 

কাশ্কেল্‌ k০/৮e] বি গাঙধাড়া মাছ ৪, kind of fish, 
[Belona caucilaJ (চব্বিশ ৩৬) 

কাশ্টি৯ k০/£; বি কাছা the part of the loin-cloth 
which the wearer tucks behind him 
between his le85 (কোচবি ২ জলপা ২) < সং কচ্ছ 

কাশ্টি২ kএ/{i বি ছোট কাপড় ৪, small piece of 
০th (মালদা ১১) 

কাশ্‌ দীত্‌ 10 ৭০৫ বি কশের দাত ৪, molar tooth 
(হুগলি ৯) 

কাশ্পুটা ॥০./৮ (০ দ্র কাশ্‌* (নদীয়া ১৩) 

কাশ্মল্লা 15০ 911 বি জিওল গাছ [এই গাছের কাঠ খুব 
হালকা। এই কাঠ পুড়িয়ে ছাই নিয়ে বাজি তৈরির মশলায় 
মেশানো হয়] 0272 ?০212৮ (হাওড়া ৩) 

কাশ্মোল্লা 150.//)0110 দ্র কাশ্মল্লা [পুরানো 
বাতের ব্যথা সারে] (হাওড়া ১০) 

কাশ্লা১ 15/19 বি স্বর্ণকারের কাজে ব্যবহৃত ছাচ জাতীয় 
সরঞ্জাম বিশেষ [এক বর্গ ইঞ্চি মাপের কীসা এবং পিতলের 
মিশ্রণে তৈরি এই সরঞ্জামের ছ'টি পিঠ থাকে। এ ছয় পিঠে 
নানা মাপের অর্ধগোলাকৃতি গর্ত থাকে। সোনা-রূপোর গুলি 
তৈরির জন্য গরম অবস্থায় এতে ফেলা হয়] & 
goldsmith’s tool (বর্ধমা ৫ বীরভূ ১১) 


১২৭ 





কালো মেহে 


কীশ্লা২ 5/1 বি লাঙলের ফালের নিচের কাঠ w০০den 
part of a plough ( মেদিনী ৫) 

কাশন্‌ ॥০/০॥৷ বি কাশি ০০৩৫) (দোর্জিলি ৩) 

কাশর্‌ 15০৮ বিণ ভূরিভোজন-পটু surfeit [person] 
(চব্বিশ ৩৭) 

কাশা ০/৭ বি বাটির চেয়ে বড় আকারের মাটির পাত্র 
বিশেষ ৪, variety of small size earthen pot 
like basin (পদিনা ১০) < সং কাংস্য 

কাশা ৪/৭ দ্র কাশা (পদিনা ১০ মালদা ১০) 

কাশাই k০/৭৷ দ্র কালালি (পুরুলি ১২) 

কাশাইকর্‌ k০/০%৮০৮ দ্র কালালি, কীশাই (পদিনা ১৪) 

কাশারি২ ০/০৮; বি আদালত ৪ ০০০১ (কোচবি ২) 
< কাছারি 

কাশারি২ k৭/৭৮i বি কীসা-পিতলের বাসন তৈরির কারিগর 
বা ব্যবসায়ী ৪, brazier or trader of utensils 
made of brass or bell-metal (বর্ধমা ২৩) আ বা 
কাসারি 

কাশি৯ 159 বি কফ্‌ কাশি [গরুর কাশি হলে পান খাওয়ার 
জন্য ব্যবহৃত চুন শিঙে দিলে কিংবা লঙ্কার ধোঁয়া নাকে 
দিলে সেরে যায়] ০০৬৪ (নদীয়া ১ পদিনা ৮) 

কাশি২ k০/; বি কাশগাছ ৪, tall species of grass, 
Saccharum spontaneum (পদিনা ২) 

কাশিও k৭/; বি কাস্তে & scythe, &, ৪1০29 (জলপা ৭) 

কাশিঃ k০৭/; বি কাসর ৪, dish made of bell-metal 
used as a musical instrument (কোচবি ২) 

কাশি k৭/; বি গামলা-জাতীয় পাত্র & kind of basin 
made of bell-metal (চব্বিশ ৩৭) দ্র কাশা < সং 
কাংস্য 

কাশি কলাই 7০ 91০% বি একপ্রকার কালো কড়াই বা 
কলাই [যা থেকে বিউলির ডাল হয়] a blackish 
leguminous seed, that yields Pulses (চব্বিশ 
২১) 





কাশি খোলা k৪/; 15,০10 বি প্রান্ত বা কানা-উচু মাটির থালা 
[পুজার সময় ফল-ফুল রাখা হয়] earthen plate with 
raised brim (চব্বিশ ১৫) দ্র কাশা 

কাশিয়া ৭/10 ১ দ্র কাশি (কোচবি ৪ জলপা ৭) ২ খড় 
৪৮৪ (কোচবি ৩) ৩ একপ্রকার ঘাস [জমির বিভাজনের 
জন্য নিশানা দিতে এই ঘাস লাগানো হয়। এই ঘাস জলে 
ডুবে থাকলেও মরে না] & variety of grass 
[planted to mark the division of land] 
(দার্জিলি ৩) 

কাশির্‌ কুম্ড়ো ka/ir kumro বি লাল, গোল কুম্ডো &, 
variety of round-shaped red pumpkin (হুগলি 
১) তু কাশির পেয়ারা 

কাশেক্‌ k০/ek বি এক ক্রোশ ৪ measure of 
distance, a little more than two miles 
(মেদিনী ১৫) < সং ক্রোশ + এক 

কাশো ০/০ দ্র কাশন্‌ ওর্‌ কাশো হইচে--ওর কাশি হয়েছে 
(দার্জিলি ৪) 

কাশোর্‌ আলু kd/০r alu বি শাঁকালু &, kind of white 
esculent fruit shaped almost like a conch- 
shell, Pachgrhizus anglulatus (মালদা ২) 

কাশোল্‌ 6/০! বি টেকিতে ধান ভানার গর্ত বা গড় & 
hole on the earth where paddy is kept 
while husking by a pedal (মেদিনী ১৫) 

কাস্‌ 1545 বি কীখ wai৪৮ কাসে নেই--কাখে নিই (কোচবি ৪) 

কাস্টি 1951? বি ১ লেংটি ৪ short piece of loin-cloth 
worn by Indian wrestlers etc. (পদিনা ১) দ্র 
কাশ্টি২ ২ দ্র কাশ্টি (কোচবি ৩) 


কাস্টি 15991 বিণ কৃপণ 7219৩যগ কাস্টি লোপ 


লোক (বৌরভূ ৯) 

কীস্টে দুধ্‌ 7559 ৭০৫) বি গাজলা দুধ [গাভী প্রসব হবার 
পরে প্রথম কিছুদিন খুব ঘন আঠালো দুধ দেয়। সেটাই 
গাজলা দুধ] frothy milk (নদীয়া ১০) 

কাস্ঠ দেবির্‌ পুজা 199৮9 debir puja বি কাষ্ঠদেবীর 
পূজা [নতুন নৌকা জলে ভাসানোর পূর্বে নৌকাটিতে এই 
দেবীর পূজা করা হয়। নৌকাটিই হয় সেই দেবীর রূপক] 


worship of goddess of wood [the worship is 
done on a new boat on the eve of its 


floating] (হাওড়া ১০) 

কাস্তালি 1595%01$ বি বগল armpit (কোচবি ১) 

কাস্তে k০৪৪ বিণ বাদ্‌লা [একনাগাড়ে কয়েকদিনের বৃষ্টি] 
days of continual raining (নদীয়া ৩) 

কাস্তে কাটানো ছেনি kaste katano cleni বি খুব 
ছোট ছেনি [যা দিয়ে কান্তেতে ধার দেওয়া হয়] ৪, very 
small chisel [used for sharpening scythe] 
(হুগলি ১১) 

কাস্তে চোরা kaste cora বি একপ্রকারের পাখি 
[সাধারণত সাদা রঙের হয়। তবে অন্য রঙেরও হয়, 
সংখ্যায় কম। জলে থাকে, মাছ প্রভৃতি খায়। ডাহুকের মতো 
আকৃতি, শুধু ঠোট কাত্তের মতো বাঁকা] a white Ibis 
(নদীয়া ৪) 

কাস্তে দুধ্‌ £৭9০ 9৫৮ দ্র কীস্টে দুধ্‌ (নদীয়া ১১) 

কাস্তে পুরা পিঠা kaste pura 7১809 বি এক ধরনের 
পিঠা [প্রস্তুতপ্রণালী 'আস্‌কে পিঠার মতো। গরম জলে 
অল্প আটা ও নুনসহ আতপচালের গুঁড়ো গুলতে হবে। 
এরপর পিঠা করার নির্দিষ্ট ছাচের চারটি খোপে তেল 
মাখিয়ে গরম করে তার ভিতর গোলা দিয়ে ঢেকে দিতে 

হবে। একটু পরেই এগুলো তুলে নিলে পিঠা সম্পূর্ণ হবে। 

এই পিঠা চিনির রস, গুড়ের রস বা দুধে ফুটিয়েও খাওয়া 
হয়] variety of sweet Pie (চব্বিশ ২১) 

কাস্তে বঁটি k০৪e 3; বি খড় কাটার বঁটি [কাস্তের দাতের 
মতো এর ফলায় দাত থাকে] a teethed knife with 
pedal [used for chopping straws] (চব্বিশ By 
২১, ৩৭) 

কাস্তের্‌ পুড়ি kaster puri বি কাস্তের দাত [করাতের 
মতো] ০০৮ ০£ ৪০৮6 (হুগলি ১২) 

কাস্তে হেঁশো k০৪৫e ॥€/০ বি একধরনের কাস্তে [এ দিয়ে 
পাট কাটা হয়। এই কাত্তের দাত থাকে না] ৪, variety of 
steel-sickle [used for cutting jute plants] 
(মেদিনী ৮ হুগলি ১) 

কাস্লা 19510 বি বীজক্ষেত বা বীজতলা [যেখানে ধান 
ফেলে বীজচারা তৈরি করা হয়] seed-bed [prepared 
for Erowing Saplings] (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কীস্লা 09510 দ্র কীশ্ল।১ (মালদা ১) 

কাসা১ 15955 বি বাসন kit০॥en Uten5i!৪ বাসি কাসা- 
বাসি বাসন [অর্থাৎ আগের দিনে খাওয়া এঁটো বাসন। 
সমস্ত বাসন-কোসনের মধ্যে কিছু বাসন পিতল-কীসার 
তৈরি হলেও সমস্ত বাসনগুলিকেই 'কাসা” বলা হয়] 
(মেদিনী ২০) 





কাসা২ 15950 বি পুইশাক Indian 51290 (জলপা ৭, ৯) 
[= দই পরে পৃথকভাবে গ্রথিত হয়েছে] 

কাসা [5559 বি উঁচু কানা-বিশিষ্ট কাসার থালা a high 
brimmed plate made of bell-metal (বাকুড়া ৭, 
১২, ১৩) [= তেলি পরে পৃথকভাবে গ্রথিত হয়েছে] সং 
কাংস্য 

কাসাই> 19৪০৮ বি কুশঘাসের সুগন্ধি মূল [দেখতে আদার 
মত। কোনো জলাশয়ের ধারে জন্মায়। এই গাছে কোনো 
ফল হয় না। বিবাহের অনুষ্ঠানে স্ত্রী-আচারের কাজে 
ব্যবহৃত হয়] & kind of holy grass, Poaciliaris 
(মালদা ৪) - ভাজানো kasa! bhajano ক্রি 
বিবাহানুষ্ঠানের স্ত্রী-আচার বিশেষ। ‘কাসাই’ নামক দ্রব্যের 
ব্যবহার করা [বিয়ের অনুষ্ঠানের আগে শুকনো কাসাই’ 
ভেজে ‘ছামে’ (হামান-দিস্তায়) কুটতে হয়। তারপর আটার 
মতো চেলে যে গুঁড়োটা পাওয়া যায় তাতে একটু তেল, 
জল এবং হলুদ দিয়ে মেখে কলাপাতায় রাখতে হয়। গায়ে 
হলুদ দেওয়ার সময় পাচজন গুরুজন এটি পাঁচবার করে বর 
কনের মুখে লাগাবে, তারপর গায়ে মাখাবে] ৮০ use 
aromatic root in marriage Ceremony (পদিনা 
৮ মালদা ৪) 

কাসাই২ ৮০৪০ বি কসাই ৪, bূUট৫her (মালদা ২) 

কাসাই গাচ্‌ 855০ ৪০০ দ্র কাসাই+ (মালদা ১১) 

কাসা তেলি 15550 eli বি একপ্রকার জলজ উদ্ভিদ 
[শালুকের মতো দেখতে, পাতাগুলোও শালুকের মতো] & 
type of 989,089 growing in water, a type of 
water-hyacinth (বর্ধমা ৫) 

কাসা দই ৭5০৭ ৭9 বি বিশেষ গ্রামীণ পদ্ধতিতে প্রস্তুত 
একপ্রকার দই [মহিষের দুধ জ্বাল না দিয়ে কাচা অবস্থায় 
একটি মাটির হাঁড়িতে রাখা হয়। প্রতিদিন এ হাঁড়িতে অল্প 
করে দুধ রেখে দু-তিন দিন পরে হাঁড়ির তলায় সূচ দিয়ে 
সামান্য ছিদ্র করে একটি শোলার খিল আটকে রাখা হয়। 
দই জমে গেলে খিলটি খুলে দিলে জল বাইরে পড়ে যাবে, 
হাঁড়িতে কেবল দই থাকবে। দশ-বারো দিন পরে এই দই 
খাওয়া হয়। এর উপরে যে ছাতা পড়ে তাকে বলে “ছানি। 
দইয়ের মুখের উপর থেকে ‘ছানি’ ফেলে দিয়ে একটু দুধ 
দিয়ে উপরটা লেপে দিলে ভাল দই হয়। এই দই একদম 
চুনের মতো হয়] & rural process of preparing 
০Ur৭ (কোচবি ৬) 

কাসান্‌ ॥৪5০৷৷ বি কলঙ্ক 1৬৪৮ থালাটাতে কীসান্‌ লেগেছে 
থালাটিতে কলঙ্ক লেগেছে (পুরুলি ১২) 

কাসার্‌ 1০5০ সর্ব কাদের (কাহাদের) কাসার্‌ কহ্যে আন্ব 
কোহুলু-কাদের জন্য আনবো বললি? (মালদা ১১) তু 
কাসু (দাস) 


অভিধান (৩য়)--১৭ 


১২৯ 


কাসি* 


কাসি১ 15991 দ্র কাশি২ (পদিনা ২, ৮) এইলা কাসি খেড়_ 
এইগুলো কাশ গাছের খড় (পদিনা ২) 

কাসি২ ৭৪5i বি কাশি ০০৩৪, কাসিয়্যা কাসিয়্যা দম্‌ 
ফাটিয়্যাল-কেসে কেসে দম ফেটে গেল (মেদিনী ১৫, 
১৯, ২২, ২৬) 

কাসি৩ 1:95? বি কাসার ছোট থালা [জলখাবার দেওয়ার জন্য 
ব্যবহৃত হয়] (বাঁকুড়া ১২ মেদিনী ১১) 

কাসিৎ [5951 বি ধান কাটার দা a ৪cythe, a sickle 
(কোচবি ১) * দাউ ০৪5i 00 দ্র কাসি* (জলপা ৯) 

কাসিন্দি kasindi বি কাসুন্দি a pickle made of 
green mango tamarind and mustard [সরষে 
ধুয়ে শুকিয়ে টেঁকিতে কুটে গুঁড়ো করে চালুনিতে চালতে 
হবে। হাঁড়িতে ফুটন্ত জলে ভাজা লঙ্কা, গোলমরিচ, 
হলুদ, তেল, নুন এবং সরষে গুড়ো দিতে হবে। এরপর 
কাচা আমের টুকরো পরিমাণ মতো দিয়ে নাড়তে হবে। 
কিন্ত এটি ফোটানো হবে না। কয়েকদিন পরে কাচা আমের 
টুকরোগুলি তুলে নিতে হবে। বাকি জিনিসটি রোদে দিতে 
হবে] (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬ হাওড়া ১০) তু কাসন, 
কাসন্দি (দাস) সং কাসর্মদ 

কাসিম্‌ 15958; বি কচ্ছপ ৪ turtle, 
(মেদিনী ১১) < সং কাছিম 

কাসুন্‌ 19৪ দ্র কাসিন্দি (পদিনা ১২) 

কাসুন্ডি 5955৭) দ্র কাসিন্দি (মেদিনী ১১) 

কাসুন্দি ঘাঁটা ka৪undi ৪91০ ক্রি পুরোনো অপ্রীতিকর 
প্রসঙ্গ খুঁচিয়ে তোলা to poke the unpleasant past 
(জলপা ৭) 

কাসুয়া k০৪খu০ বিণ কচি 0: (০৪৮১) কাসুয়া ছোয়া-কচি 
ছেলে (কোচবি ৩) 

কাসুলা [59510 বিণ খুব কাশে এমন ব্যক্তি a patient of 
chronic couUEh (জলপা ৬, ৭) 

কাসেদ 195৪৫ বি ঘটক [মুসলমান ধর্মাবলম্বীদের] ॥ 
match-maker (পুরুলি ১৭) দ্র কারপুয়া ঠাকুর 


a tortoise 





কাসের্‌ চিনি 1599৪" ০153 বি একপ্রকার লালচে রঙের চিনি 
[আখের গুড় থেকে গ্রামীণ প্রথায় তৈরি। পূজায় এবং 
গ্রামীণ ভেষজ চিকিৎসায় ব্যবহৃত হয়। আনারস গাছের 
গুড়, কেয়াপাতার রস একত্রে মিশিয়ে খেলে পেট ব্যথা 
সারে] ৪, kind 0? ৪9৫৪ (চব্বিশ ২১) 

কাসো 1585০ দ্র কাশোল্‌ (মেদিনী ৩৪) 

কাসোর্‌ 15০৮ বি কীসা ০911-7)908] কাসোরের্‌ থালা- 
কীাসার থালা (পদিনা ১) < সং কাংস্য 

কাহড়ান্‌ 1591509:. বি ধানচারা জন্মানো জমিতে লাঙল চাষ 
[সাধারণত ডহর্‌ জমিতে অর্থাৎ যেখানে দীর্ঘদিন বেশি 
জল স্থায়ী থাকে এমন জমিতে গ্রীষ্মের শেষদিকে বা বর্ষার 
প্রথমেই বীজধান ছড়িয়ে দেওয়া হয়। এই জমিতে রোপণ 
হয় না। এই ছড়ানো বীজধান থেকেই ধানচারা জন্মায়। এই 
ধানচারা চার-ছয় ইঞ্চি বড় হলে জমিতে একবার 
অগভীরভাবে এবং পাতলা করে লাঙল চালানো হয়। এতে 
অতিরিক্ত ধানচারা মারা হয় এবং প্রয়োজনীয় 
ধানচারাগুলির গোড়ায় মাটি পড়ে, যাতে ধানচারা শক্ত- 
পোক্ত হয়ে ওঠে। এই লাঙল চাষ দেবার নাম 'কাহ্‌ড়ান্‌ঃ 
এবং ধান চাষ পদ্ধতির নাম বুনন্‌”] ৪, kind ০f tilling 
paddy field (মেদিনী ৩২) 

কাহ্‌র্যে 15915 সর্ব কাদের, কাহাদের ০৪৪ তুই কাহ্‌র্যে 
ম্যায়াঝি--তুই কাদের মেয়ে (মেদিনী ৩৪) আ বা কাদের, 
কাহাদের 

কাহ [৭1৪০ সর্ব কেউ, কেহ 50100909739 (জলপা ৩, ৯) কাহ 

- কয় পাহুরেচি--কেউ বলে সীতার কাটছি (জলপা ৩, ৭, ৯ 
দার্জিলি ৩) তু আ বা কেহ 

কাহ k০ ক্রি বিণ কোথাও somewhere কাহ যাবা হয়নি 
_ কোথাও যাওয়া হয়নি (মেদিনী ২০) 

কাহন্‌ ॥k০০৷ বি [খড়] পরিমাপের একক [৮০টি আঁটি খড়ে 
এক কাহন্‌] a measuring Unit for straw (হুগলি 
১২) [দ্র কহন, কাহণ সংসদ] 

কাহরা 1০1,০৮০ বিণ ঝগড়াটে 00395150729 (মুর্শিদা ২) 


১৩০ 


কীাহয় k০৪॥০৫ দ্র কাহ (জলপা ৭) 
কাহা১ [0150 ক্রি বিণ কই, কোথায় an interogative 
Prticiple (জলপা ৭ মালদা ১৩) তুই কাহা কোহুলু- 





তুই কই বললি? (মালদা ১১) 

কাহা২ 150,0 সর্ব কে গ)0 কাহা জানে-কে জানে 
(জেলপা ২) 

কাহা k৪৭ ক্রি বিণ কোথায় ০71,979 কীহা যাহিস্_কোথায় 
যাচ্ছিস? (পুরুলি ৫) 


কাহা [875 দ্র কাহা? (মেদিনী ২০) 

কাহাক্‌ 1591,90. সর্ব কাহাকে, কাকে ১০] কাহাক্‌ 
সারাহিস্‌্_কাকে বল্ছিস? (মালদা ৪) কাহাক্‌ ঢুর্যেহে?_ 
কাকে খুঁজছে? (মালদা ৫) 

কাহাকৃরক্‌ 1501,0191. সর্ব কাদেরকে ৮০% কাহাক্রক্‌ 
ঢুর্যেছো?_কাদেরকে খুঁজছে? (মালদা ৫) 

কাহাক 1910]59 সর্ব কাউকে ০ ৪0০79 কাহাক নি কহব 
হব্যে-কাউকে বলতে হবে না (পদিনা ৩) 

কাহাগ্রক্‌ ৮91,987] দ্র কাহাক্রক্‌ (মালদা ৫) 

কাহাঘো 101)08০ সর্ব কাদের ৮০৪৪ এইটা কাহাঘো_ 
এইটা কাদের (মুর্শিদা ২৩) 

কাহাটাল্‌ 181,001 বি কাঠাল 2০৮৪৮৬6 (মুর্শিদা ২৩) 

কীাহাতক্‌ 15510915 ক্রি বিণ কতক্ষণ how long (মেদিনী 
৬, ১৫, ১৯, ২২, ২৬) কীহাতক্‌ আর্‌ সোজ্জ কর্বু?- 
কতক্ষণ আর সহ্য করবি? (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

কীহাপের্‌ 11,0199% বিণ কোথাকার ০£ what place তু 
কাহাপের্‌ ছেলে-তুই কোথাকার ছেলে (মালদা ১) 

কাহাবা 1591,0190. বিণ ঝগড়াটে quarrelsome 
(০287) [কেবল মেয়েদের ক্ষেত্রে প্রয়োগ হয়] বের্ধমা 
২ বীরভূ ৭) দ্র কাহরা 

কাহাবানি 151:01১011 দ্র কাহাবা (মালদা ৬) 

কাহার্‌ 15010 বি ১ শববাহক those who carry ৪, 
corpse to crematorium (বর্ধমা ২, ২০) ২ শবযাত্রী 
those who follow a corpse to crematorium 
(বীরভূ ৩) 

কাহার্‌২ 150190 ক্রি বিণ কার, কিসের in what, in 
which কাহার্‌ / কহ্যে লিয়্যে এ্যাতৃত্যে বোকিহিস্_কার / 
কিসের জন্য এত বকছিস্‌ (মালদা ১১) 

কাহার্‌* 15080. সর্ব কার W০৪৪ এইলা কাহার্‌ জিনিস 
এইগুলো কার জিনিস্‌? (পদিনা ৯) কাহার্‌ কাছ থেক্যি 
আন্লি-কার কাছ থেকে আন্লি (মুর্শিদা ২৩) 

কাহার্ঃ Kএh০r বি পাল্‌কিবাহক ৪. palanquin-bearer 
(মেদিনী ৩৪ মুর্শিদা ১৬) [কেবল “কাহার্‌* জাতি পালকি 
বয় না। মুণ্ডা, সীওতাল প্রভৃতি জাতিরাও পাল্‌কি বয়_ 
এদেরকেও বলে ‘কাহার্‌'] (মালদা ৩) 


কাহারি 1597, সর্ব কাহারো, কারও anybody’s ছোঁড়া 
এ্যাক্টাও কাহারি কথা শুন্যা না, খুব্‌ হ্যাইনঠ্যা--ছেলেটা 
কারও একটা কথা শোনে না, খুব গোয়ার (মুর্শিদা ২৩) 

কাহারে 10150৮০ সর্ব কাদের, কাহাদের ০৪ তুমি 
কাহারে বৌ গ, মু-টা টুকু তুল দেখি--তুমি কাদের বৌ গো, 
মুখটা একটু তোলো দেখি (মেদিনী ২৬, ৩৪) 

কাহারো কাহারো kaharo kaharo সর্ব somebody’s 
কারুর কারুর হাত কাপে (মেদিনী ২০) 

কাহালি 15910] বি ছড়া cluster [of Something like 
banana. etc.] খ্যোোাক কাহালি কল-এক ছড়া কলা 
(পুরুলি ৪) 

কাহালে 151,019 ক্রি বিণ কোথা থেকে from where 
কাহালে আওয়েহিস্‌্£-কোথা থেকে আসছিস্? 
(পুরুলি ৫) 

কাহি১ 759) বি ঠোট ও আঙুলের ছোপ [সিগারেট বা বিডির 
ধোঁয়া থেকে এই ছোপ পড়ে] stain ০0. finger and 
lips due to smoking (মুর্শিদা ১৭) 

কাহি২ ০h; বি পুর [পিঠার ভেতরে থাকে] soft inner 
core of a sweetmeat or a Die (মুর্শিদা ২২) 

কাহি* 1011 বি ১ ছাই ৪91, (পদিনা ৪) ২ কাঠকয়লা 
০৭৮০০৭] (পদিনা ৪) 

কাহি 15501 বি তেঁতুল বিচি & stone of tamarind 
[মুর্শিদা ১৫) 

কাহিনা k০॥i৷৭ বি কনুই ৪. elb০ (মালদা ১১) 

কাহি বুলা kahi 1১10 ক্রি ডেকে ডেকে ফেরা t০ 72০৮৪ 
about calling (somebody) মা মা কোরি কাহি 
বুল্বে-[মাকে না পেলে শিশু] মা মা করে ডেকে ডেকে 
ঘুরবে (মেদিনী ২০) 

কাহিল্‌ 1011 বি, বিণ ১ পীড়িত 5৫% (পুরুলি ১৩ মুর্শিদা 
১৬, ১৭) ২ মুমূর্ধু অবস্থা 2০০০১) (বীরভূ ৭) উ 
জাড়ে কাহিলায়ে গেছে-ও শীতে পীড়িত হয়ে পড়েছে 
(পুরুলি ১৩) শিত্যে খুব্‌ কাহিল্‌ হোইয়্যে গ্যেছে-শীতে 
খুব জব্দ হয়ে গেছে (মুর্শিদা ১৬) তু আ কাহিল 

কাহিলা kil বি, বিণ সবসময় রোগে ভোগে এমন ব্যক্তি 
a man of delicate health (পদিনা ১) 

কাহিলায়ে যাওয়া kahilae 3০8০ ক্রি কাহিল হয়ে যাওয়া 
0০ be feeble উ জাড়ে কাহিলায়ে গেছে-সে শীতে 
কাহিল হয়ে পড়েছে (পুরুলি ১৩) 

কাহুট্যাল্‌ 101701199] বি বিবাদ ৪, 05875] (মুর্শিদা ১৭) 

কাহে’ 1০1১০ দ্র কীহা (মেদিনী ৮, ৩২) তু হি কাঁহা 

কাহে২ 1019৪ ক্রি বিণ কেন গ্মাট্যি এতেক্‌ কীদেহিস্‌ কাহে £- 
এত কীদছিস্‌ কেন? (পুরুলি ২) 
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কাহেলা k০hela বি, বিণ রোগা tin (কোচবি ৮) 

কাহো K০৭০ দ্র কাহ (জলপা ৯) মড়াকে তিন্‌ জাগায় বান্দিয়া 
কাহো ব্ৰাহ্মন্‌ আনে-মৃতদেহকে [খাটে] তিন জায়গায় 
বেঁধে কেউ ব্রাহ্মণ আনে [নিয়ম পালনের জন্য] (কোচবি 
৪) উয়ার্‌ কাহোই নাই-ওর কেউই নেই (জলপা ৭) তু আ 
বা কেহ | 

কাহোই K০h০! দ্র কাহ আজি বাড়িৎ কাহোই নাই, এই বাদে 
বাড়িটা খাং খাং হিয়াসে [হড়েছে]-আজ বাড়িতে কেউ 
নেই, তাই বাড়িটা খাঁ খা করছে (জলপা ৭) 

কাহোন্‌ kএh০৷॥ বি খড় বিচালির পরিমাপ ৪ unit ০ 
measure [of straw] [প্রাচীন পদ্ধতি। কুড়ি আটিতে 
এক তড়পা, চার তড়পায় বা কুড়ি গণ্ডায় এক পোন। ষোল 
পোনে এক কাহন] (বাঁকুড়া ৭ হাওড়া ৩) দ্র কাহন্‌ 

কি Ki অস ক্রি করে doing, making, performing, 
accomplishing etc. ক্যার্‌ কাটাই কি চাহি আছে দ্যাক্‌ 
-ড্যাব্‌ ড্যাব্‌ করে তাকিয়ে আছে দেখ্‌ (মেদিনী ২০) 

কিআ 0০ ১ অস ক্রি কিনে purchasing অত্গা জিইস্‌ 
কিঁআ লিয়াস্সু কেনি-এতগুলো জিনিস কিনে এনেছিস 
কেন? ২ বিণ কেনা 030129590 এ্যাগা সব্‌ কিআ জিইস্‌ 
-এগুলো সব কেনা জিনিস (মেদিনী ৬, ৯, ২২, ২৬) 

কিইবি 10878 ক্রি কিনবি wil purchase ম্যালা যায়া কি 
কিইবি-মেলায় গিয়ে কি কিনবি? (মেদিনী ৩৬) 

কিউনি Kini দ্র কাহিনা বৌকুড়া ১০) [সং কফোণি, হি 
কোহনী, ওড়ি কহণি] (দাস) 

কিংকির্যে i)Kir€ ক্রি বিণ কেমন করে 1০ কিংকির্যে 
কোর্লু-কেমন করে করলি (পদিনা ৭, ১০, ১২) তু আবা 
কিকরে 

কিং কুইন্‌ খ্যালা ki kuin 1০৮৪9]0 বি গ্রামীণ খেলা বিশেষ 
[৮/১০ জন ছেলে প্রত্যেকে পৃথকভাবে খেলে। এদের 
মধ্যে যে কেউ একজন চোর হয়। চোরের হাতে একটি 
ছোট বল থাকে। সে বল ছুঁড়ে যে-কোনো একজনকে 
মারলে সেও চোরের দলে হয়ে যায়। এইভাবে চোরের দল 
বড় হয়ে যায়। যে শেবে থাকে, যাকে শেষ পর্যন্ত মারা 














যাচ্ছে না-সে হয় ‘কিং’ এবং তার পূর্বে যাকে মারা হয়েছে 
সে হয় কুইন্‌'] & 7008] ৪৪০৪ (মেদিলী ১৬) 

কিং খ্যালা ki) ৮5910 বি গ্রামীণ খেলা বিশেষ [ছেলেদের 
একপ্রকার প্রাঙ্গণের খেলা । উপকরণ হিসেবে থাকে একটি 
চামড়ার কল। সাধারণত পাঁচ থেকে সাতজন ছেলে এতে 
অংশগ্রহণ করে। প্রাঙ্গণেব উপর প্রায় হাতখানেক ব্যাসের 
বৃত্ত আঁকা হয়, প্রত্যেক খেলোয়াড় এ বৃত্তের দাগে একটি 
করে পা ছ্কুইযে রাখে। এবার একজন বলটিকে বৃত্তের মাঝে 
ফেলবে। যার পায়ে কলটির ছোয়া লাগবে সে হবে চোর। 
এই চোর এখন অন্যদের শরীরে বলটি ছুড়ে মারবে। যাব 
শরীরে এই বল লাগবে সে এখন চোরের দলভুক্ত হয়ে 
যাবে। চোরেদের কান্দ হল বল ধরে “অ-চোর'দের শরীরে 
ছুঁড়ে মারা এবং তাদেব দল ভারি কবা। আর “অ-চোব'দের 
কাজ হল শরীর বাঁচিয়ে চলা। চোবেদের ছোঁড়া কল যখন 
কারো শরীবে লাগে না, তখন “অ-চোরেরা” দু-হাতের তালু 
মুঠো করে বলটি ধরে নিজেদের মধ্যে দেওয়া নেওয়া করে 
এবং খুব সতর্ক থাকে যাতে চোরেরা এসে না এঁ কল ধবে 
ফেলে। কিন্তু যেহেতু তারা হাত মুঠো করে বল ধরে, 
সেজন্য তারা কল বেশি দূরে ছুঁড়তে পারে না এবং 
রাখতেও পারে না। ফলে ক্রমান্বয়ে চোরের সংখ্যাই বেশি 
হয়। যে খেলোয়াড় শেষ 'অচোর' থাকে সে হয় কিং’। 
'অ-চোরেরা” কল ধরার সময় মুঠো থেকে কঞ্জি পর্যন্ত 
কেবল ব্যবহার করতে পারে] ৪ kind of rural game 
(মেদিনী ১১) দ্র কিং কুইন্‌ খ্যালা 

কিক্‌ড়ি চামচ বি দুধের চাচি dreg of milk [that 
covers the walls of the boling Pot] (পদিনা ৫) 

কি কি হোয়া চন ki ॥০এ বি [হুঝা হুয়া] শেয়ালেব ডাক 
yelp of for (কোচবি ২) 

কিগা 78০ ক্রি বিণ কি [কোনো আব্যাদি] আট 0:20 তে 
০০৪৪] (সেদিনী ১৫) মাথার কর্যা কিগা লিরা ড্রাঅঠ 
গো--মাথায় করে কি [কোন্‌ জিনিসগুলো] নিয়ে যাচ্ছ 
গো? (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) ' 

কিচ্কানো চ105.0700 ক্রি খিঁচানো to make faces ৪ 
দাঁত কিচকানো দাত খিঁচানো (বাকুড়া ৭) | 
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কিচ্কিচ্‌ কালা 11০1০ k০l৭ বিণ কুচকুচে কালো [রং] 7৪৮ 
black [colour] (পদিনা ৪) 

কিচ্কিচা কাল ৮$০%1০এ 0019 দ্র কিচ্কিহ্‌ কালা (জলপা ৭) 

কিচ্কিন্দা ॥i০৮i৭০ বি ঝগড়াঝাটি 0৩০৪) এখানে খুব্‌ 
কিছুকিন্দা হচ্‌ছে_এখানে খুব ঝগড়ার্বাটি হচ্ছে (মেদিনী 
২৫) 

কিচ্চট্‌ 22০০০ বি শোমব-গোমুত্র ইত্যাদি 0৫০৪ ০৫ 0০%, 
০০চ্দ-0০:১৪ ৪৮০. (মালদা ১১) 

কিচ্‌চা৯ 2০০০৭ বি গাথা, গল্প, কাহিলী ৪০ of narration 
[০৫ ৪০ ৪১০.] জেলপা ৪, ৭) তু হিকিস্সা 

কিছচাৎ 5৭০০০ বি কেচ্ছা, কুৎসা tory ৪lander, 
, alu (জলপা ৭) 

কিছ্চি ৮1০০1 বি [চোখের] পিচুটি the concrete rheum 
0৫ 209 99 (মালদা ৭, ৯) 

কিচ্ছু ১4০০8) ক্রি বিণ কিন্তুই anything ৪১ &]] (মেদিলী 
১৫) আমি ত কিচ্ছ দ্যাখ্তে পাইঠিনি-আমি তো কিছুই 
দেখতে পাচ্ছি না (সেদিলী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

কিচ্ছা ॥i০০৮০ বি রূপকথা £৪প্য-১৪1৪৪ (কোচবি ২) তু হি 


ক্স্সা 

কিছুনি 10051 বিপ ১ প্যাচালো full of angularty বিটি 
ছেলাটা খুব কিচ্নি মেয়েটা খুব প্যাচালো (মুর্শিদা ২) ২ 
ঝগডাটে ৬৪/7160 (মুর্শিদা ২) তু ঝগড়াটে (দেশি) 

কিচ্মিচ্‌ কুল্‌ %107719 ৷] বি একজাতীয় ছোট কুল [এই 
কুল শুকিয়ে গেলে কিস্মিসের্‌ মতো দেখতে হয়] & 
vamnety ০৫ 7৩199 (পুরুলি ১২) 

কিচূমিচি 5152101 বি একধরনের বাবলা গাছের সুস্বাদু ফল। 
[গাছ ও ফল বাকলা গাছের মতো দেখতে। সবুজ রঙ্চের 
খোসার মধ্যে অনেকগুলো ফল পর পর সাজানো থাকে। 
শাসটা সাদারন্ডের, বিচি সবুজ্জ। পাকতে শুরু করলে শাঁস 
লালচে হয়, বিচি কালো রঙের হয] & ঘজ্শুঞ্ডি ০৫ 
tasteful fruit (মেদিলী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

কিচ্লায়ে দেয়া 01109 ০০০ ক্রি খিমচে দেওয়া ১০ 024৮0) 
with the nals (পদিনা ৯) 

কিচট্‌ i০০০ বি গোয়ালে জমা [গরুর গোবর ও প্রত্রাবসহ] 
আবর্জনা the refuse 0৫ & ০০৪৪৩, (মালদা ৫) দ্র 
কিচ্চট্‌ 

কিচাড় ৮০০ দৰ কিছুচি (মুৰ্শিদা ২১) 

কিচানা ॥i০০৷৷০ সৰ কিহ্‌কানো (মেদিলী ২৫) আ বা খিচানো 

কিচানো 3০459 ভর কিচকানো (বাঁকুড়া ১) 

কিচি %০3 ক্রি বিণ কিছু ৪০০৪ আউ কিচি কোইলানি--আর 
কিছু বলল না (মেদিনী ১৮) 

কিচিমিচি k০১৷১০i বিণ কাচুমাচু enbarrassed [face] 
(মেদিনী ১২) 


কিছ 1০০ দ্র কিচি তুই কিছ না জানিস্-তুই কিছু জানিস না 
(জলপা ৭) 

কিছিম্‌ kichim বি প্রকার ৮৪:শুভট্য দুই কিছিম্‌-দুই প্রকার 
(দার্জিলি ৪) 

কিজ্জি 79001 বি শ্যাওলা ৪1899, 22095 (মালদা ১) 

কিজ্ঝি Kj"; বি [আমের গায়ের] কালো দাগ black 
spots [on mango] (মালদা ১) 

কিজ্মিসি Kij৷i5i বি কিস্মিস্‌ ৪. kind of dried 
grape, currant (বর্ধমা ৪) 

কিট্‌” Ki বি কৃমি ৪ ৮০০% (বীরভূ ৮) 

কিট্‌২ 101 বিণ [বাছাইয়ের পর পড়ে থাকা] অবশিষ্ট tha 
which is left behind after a part is taken 
away; the remainder আম্টা কিট্‌ হোয়ে গেলো- 
আমটা বাছাই হয়ে পড়ে থেকে গেল মুর্শিদা ২২) 

কিট্‌কিট্‌* KiKi ক্রি বিণ কট্কট্‌ [যন্ত্রণা] sense of 
severe Pain ঘা-টা খুব্‌ কিট্‌কিট্‌ কোর্বা ধর্যেহ্যে-ঘা- 
টা খুব কট্‌কট্‌ করতে শুরু করেছে (মালদা ১১) 

কিটুকিট্‌* KiKi ক্রি বিণ কুট্‌কুট্‌ sense of itching 
(মেদিনী ১৭) কিটুকিটায় কুটাচ্ছে (পুরুলি ৫) পিট্টা 
কিট্‌কিট্‌ কর্ছে, টুকু ঘস্যা দে না-পিঠটা কুট্‌কুট্‌ করছে, 
একটু ঘসে দে না (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) কান্‌ কিট্‌কিট্‌ 
(মেদিনী ৩) 

কিট্কিট্‌ও KiKi বি কাতুকুতু 0১018510. (চব্বিশ ৮) 

কিট্‌কিট্‌ করা Kiki 1520 ক্রি [দাত] কিড়মিড় করা £০ 
grind one’s teeth (পদিনা ২) 

কিট্কিটা 11010 বি, বিণ খিটখিটে ০eevi৪০ (পদিনা ১০) 

কিট্কিটানি 15101511071 দ্র কিট্‌কিটা (মেদিনী ১৫) 

কিট্‌কিটি kitkiti বি টিকটিকি the small house-lizard, 
Hemidactylus (জলপা ১) 

কিট্কিটি মুড়ি 03151077080? বি ভালো ফোলেনি এমন 
মুড়ি rice not fully parched, half-parched rice 
(নদীয়া ৭) 

কিটকিটে১ 11016 দ্র কিট্‌কিটা (মেদিনী ১৭) 

কিট্‌কিটে* KiKi বিণ কৃশ s0mewhat thin ছেলেটা 
কিট্‌কিটে পারা--ছেলেটা রোগা মতো (বীরভূ ৭) 

কিট্কিট্যা Kitkite বিণ খুব শক্ত too much hard 
(মালদা ৭) 

কিট্ঠা 4000 বি, বিণ কৃপণ & 70156, 10199খেঠে (মালদা 
৯) 

কিটা Ki ক্রি বিণ কোন্টা 12101, ০:59 (মেদিনী ৬, ১৫, 
১৯, ২১, ২২, ২৬) কিটা ফেলি দিতে হবে£_কোন্টা 
ফেলে দিতে হবে? কিটা লিয়া যাইতে কোইল?--কোন্টা 
নিয়ে যেতে বললো? (মেদিনী ৬, ১১, ২২, ২৯) 
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কিটুকিটি 


কিটাই+ 1010৮ বি চুলকানি 1691€ (মেদিনী ১৫, ২৯) এমন 
কিটাই ইইছে না, কাম্ড়ি কাম্‌ড়ি ঘা হয়্যাল-এমন চুলকানি 
হয়েছে না, চুলকে চুলকে ঘা হয়ে গেল (মেদিনী ৬, ১৯, 
২২, ২৬) গা-টা কাম্ড়ি মার্ছে, কিটাইচি-শরীরটা কুট্কুট্‌ 
করছে, চুলকাচ্ছি (মেদিনী ৩৪) 

কিটাই২ 1010 দ্র কিট্ঠা (মেদিনী ১৫) 

কিটাই ওল্‌ (0৫ ০1 বি কুটুকুটে ওল an arum that 
cause itching (মেদিনী ২৪) 

কিটানা Ki(৭nও৭ ক্রি চুলকানো ৮০ scratch by fingers 
হাত্‌ কিটানা--হাত চুলকানো মাথা কিটানা--মাথা চুলকানো 
(মেদিনী ১৪) যে লোক্টা কান্‌ কিটাচ্চে, অর্‌ কাচে যাও- 
যে লোকটা কান চুলকাচ্ছে, তার কাছে যাও (হাওড়া ১০) 

কিটানি 16021 দ্র কিট্ঠা (মেদিনী ৩৪) 

কিটানো Kki(০৭॥০ দ্র কিটানা (মেদিনী ২৯, ৩৪) 

কিটি 1101 সন্বো কিরে! 1:91101 কিটি, কোথায় গেইচিলি?-_ 
কিরে, কোথায় গিয়েছিলি (বর্ধমা ৫) 

কিটিকিটি Ki{ikii ক্রি বিণ সুড়সুড় slight itching কান্‌ 
কিটিকিটি কোর্চে-_কান সুড়সুড় করছে (মেদিনী ৩৪) 

কিটিবিলি (11১11 দ্র কিটকিট* (হুগলি ১) 

কিটিমিটি করা 11012101190 দ্র কিট কিটু করা দাত 
কিটিমিটি কচ্ছে-দাত কিড়মিড় করছে (বর্ধমা ২০) 

কিটির্‌ কিটির্‌ করা kitir kitir 1০959 ক্রি সুড্সুড়্‌ করা, 
কুটকুট করা to feel repeated itching sensation 
(কোচবি ৪) 

কিটে Kie দ্র কিটি কিটে, কোথায় গেইছিলি?--কিরে, 
কোথায় গিয়েছিলি? (বর্ধমা ৫) 

কিটোনো Ki(০n০ ক্রি ১ কামড়ানো ০ চie ২ চুলকানো ০ 
i৮৫০ গা কিটোচ্ছে-গা চুলকাচ্ছে ৩ কুটকুট করা ৮০ fee! 
or cause to feel repeated itching sensation 
গলাটা কিটোচ্চে--গলাটা কুটকুট করছে (হাওড়া ১০) 

কিডা১ Kid সর্ব কে ৮০ কিডা আইএচে?--কে এসেছে? 
(নদীয়া ৩) 











কিতৃকিত্‌ খ্যালা 


কিভা২ 81৭0 সর্ব কি [কি টা] 307 কিডা কস্‌বোকি [টা] 
বলবো (নদীয়া ১৩) < কোন্টা 

কিডুকিটি ছi [চা দ কিট্কিট* হেগলি ৫) 

কিডুকিডু দেওয়া 557 ০০৮ ক্রি কাতুকুতু দেওয়া 6০ 
titillate, to tickle বগোলে কিডুকিড়ু দিলে হাস্বে নে 
এমুন লোক্‌ 'দেকিনি_বগলে কাতুকুতু দিলে হাসবে না, 
এমন লোক দেখিনি হোওড়া ৩) 

কিডুকিড়ি ৮100 দ্র কিইকিট্‌*, কিডুকিটি হেগলি ৮) 

কিড়ুকিড়ে মুড়ি 5105709 হছে দর কিটকিটি মুড়ি নেদীরা 
১০) 

কিড়ুমি ৮i[৮দ দর কিছ্‌” (মেদিনী ১৪ হাওড়া ১০) < সং কৃমি 

কিড়া 00 বি শপথ, দিব্যি an ০৪%, & sweamng 
বের্ধমা ১৮) < আ বাকিরা 

কিড়া মচ বি খুঁটি বা খুঁটো [গরু, ছাগলের দড়িতে বাঁধার 
জন্য ব্যবহৃত] & peg [Used for 5108. & 
_:৫00598610 animal] (মেদিলী ৮) < সং কীলক 

কিড়ালো [০]০ বি চিৎকার & ৪0200 লোক্টা খুব্‌ 
কিড়ালো করেহেক্‌ লোকটা খুব চিৎকার করে (মালদা 
১১) 

77555558288 
(চব্বিশ ৩৭) রর 

কিড়িকিড়ি 51010 দ কিডুকিটি (চবিবশ ১) 

কিড়িচ্‌ ৮০01০ বি একপ্রকার অস্ত্র [দেখতে তরবারির মতো। 
তবে বাঁকানো নয়, সোজা] & deggar, & word lke 
৪5 (বীরভূ ৯) তু সীও কিরিচ (D৮!) 

কিড়ি দুয়া 573 ০0০ ক্রি বন্ধ করে দেওয়া ৮০ shut 
কপাট্টা কিডিয়্যা দে দরজাটা বন্ধ করে দে (মেদিলী ৬, 
৮, ১৯, ২২, ২৬) 

কিড়িয়া 1030 বি শ্ৰাদ্ধানুষ্ঠান funeral ceremony 
(জলপা ৭) < ক্রিয়া 

কিড়িয়্যা দেওয়া ৮4০ ৭৪৭ তর কিড়ি দুরা মোলদা ও 
মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) কপাট্‌টা কিভিয়্যা দে দরজাটা" 
বন্ধ করে দে (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) তু সং কীলক 
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কিড়ে ছু ত্র কিডিয়া (কোচবি ৪) 

কিড়্যা ৮40৪9 বি বাদল পোকা লঃ0490. সদ 5 (মালদা 
১) 

কিছুকিত্‌ খ্যালা ৮1:৮৫ ৮51 বি এক প্রকার প্রা্ী 
(বালিকাদের) খেলা [সাধারণত আগ্টিনাতে এই খেলা হয়। 
তবে প্রাঙ্গণেও এই খেলা হয়ে থাকে। ছয় থেকে বারো বছর 
বয়সী মেরেরা এই খেলার অংশ প্রহণ করে থাকে। 
উপকরণ হিসাবে থাকে অনুরাপ একটি ছক ও আধুলির 
আকারের একটি মাটির চাঁকতি। ছেকে চিহ্নিত সংখ্যাশগুলি 
ছকের অঙ্গ নয়। এখানে কেবলমাত্র বোঝানোর সুবিধার্থে 
ব্যবহার করা হয়েছে) এটি দলগত খেলা নয়। প্রতিযোগীরা 
একক হিসাবেই খেলায় অংশগ্রহণ করে। খেলার পদ্ধতি 
হলো যে কোনো একক্জন খেলোয়াড় তার একটি চাকতি 
নিযে ১নং ঘরের নিচেব দিকের বাইরে থেকে দাঁড়িয়ে 
চাকতিটি ১নং ঘরে ফেলে। তারপর দম নিয়ে (দম নেবার 
সুর “কিৎ কিৎ”) ৫নং ঘর পর্যন্ত এক পা দিয়ে ঠেলে নিয়ে 
যায় চাকতিটিকে। অবশ্য এমনভাবে নিয়ে যেতে হবে, 
যাতে কোনো দাগে কোনো পা এবং চাকতিটি না লাগে। 
যদি পা অথবা চাকতি দাগে পড়ে তবে সে “মরা” (বাতিল) 
হয়ে যায়। এক দমে এক পাষে চাকৃতিটিকে ঠেলে ৫নং ঘর 
অতিক্রম করে বিশ্রাম ঘবে গিরে বিশ্রাম নেয়। তারপর 
৬নং ঘরে চাকৃতি ফেলে একই পদ্ধতিতে ১০নং ঘর 
অতিক্রম করতে হবে। এর পর পুনরায় ১নং ঘরে চাকতি 
ফেলে পূর্বের পদ্ধতি অনুসাবেই আসা-যাওয়া করতে হয়। 
এমনি করে যতবার সে সব ঘর অতিক্রম করে বিনা বাধায় 
ফিরতে পারে ততই তার পাটি হয়। যতক্ষণ না “মরা? হয়, 
সে ততক্ষণ খেলা চালিয়ে যায়। যে প্রতিযোগী যতবেশি 
পাটি করে সেই জয়লাভ করে] & kind of ০০৯৪] 
game for ৫18 জেলপা ৭) 

কিভৃকার্‌ ৮০ কিসের [mde] ০৫ আড় তোর্‌ 
কিতৃকার্‌ ঘ্যার্‌ ছঘ্যাও--তোর কিসের [কি দিয়ে] বাড়ি ছাওয়া 
(মালদা ৯) 

কিতৃকিত্‌ ৫৮৫ দ্র কিট্‌কিট* কিতৃকিত্‌ দিয়া অত 

, হাসাইসিনা, দম্‌ আট্‌কি বাকে_কাতুকুতু দিয়ে এত হাসাস্‌ 
না, নিঃশ্বাস আটকে যাবে (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬), 

কিতৃকিত্‌ খ্যালা 51651 ৮2910 ভ্রু কিতৃকিত্‌ খেলা (মেদিশী 
২১, ২৮, ২৯ হাওড়া ১, ৮) 

কিতৃতা ৮1৮০ বি চারিদিকে আল দিয়ে ঘেরা জমি ৪. 079০9 
of land surrounded by balk (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কিতৃতিনিয়া 51602010 বি কীর্তলীয়া he, 50 sings the 
devotional songs af the Vaisnava (কোচবি ৪) 

RE রসি নি 
0০009 (জলপা ১০) 


কিতৃলি 1401 বি কেটুলি & Ke] (পদিনা ১) 

কিতহনে Ki(০9৮০৷e ক্রি বিণ কেন গা বোইসা আছিস্‌ 
কিতহনে-বসে আছিস কেন? (মালদা ৮) 

কিতা? 10 ক্রি বিণ কি কারণে পণ এ্যাতলা লোক্‌ এঠে 
কিতা জড়ো হোইচে-এত লোক এখানে কেন জড় 
হয়েছে? দোর্জিলি ২) 

কিতা২ 7০ দ্র কিতৃতা (হুগলি ৫) 

কিতা* Kit ক্রি বিণ কেমন how, 0৫ what 5০ কিতা 
হোইচি?£_কেমন হয়েছে? (মেদিনী ৩১) 

কিতায়৯ 13৮০ দ্র কিতা’ (জলপা ১) কিতায় গাছটাত্‌ বস্যে 
আছিস্‌্?_কেন গাছের ওপর বসে আছিস? (দার্জিলি ২) 
কিতায় খারা দিয়াছিস্‌--কেন দাঁড়িয়ে আছিস? (দোর্জিলি ২) 

কিতায়২ Ki০৪ ক্রি বিণ কোথায় ৮৪ (দার্জিলি ২) 

কিতিকিতি 11610 দ্র কিট্‌কিট্‌* (চব্বিশ ২১ নদীয়া ৪, ১২ 
বর্ধমা ২৫ মেদিনী ৬, ১৯, ২২ ২৬) 

কিতিঘর্‌ 73618৮০৮ বি অশৌচের বাড়ি [পিতামাতার 
মৃত্যুজনিত হিন্দুদের অশৌচ-পালনরত পরিবার] ০০০৪5 
house where ritual restrictions are being 
observed due to death of one’s parent 
(বীকুড়া ৭) 

কিতিবিলি Kiibili দ্র কিট্‌কিট্‌*, কিতিকিতি (চব্বিশ ১ 
নদীয়া ১৩) এ্যায় কিতিবিলি দিস্‌ না--এই কাতুকুতু দিস না 
(নদীয়া ১৩) 

কিতিমিতি 11673 দ্র কিট্‌কিট্‌* (নদীয়া ৪) 

কিতুল্‌ 04৮5] দ্র কিট্‌কিট্‌*, কিতিকিতি (চব্বিশ ২৪, ৩৭) 

কিদার্‌ Kid বি কিনার (মেদিনী ১৫) 

কিদে কিদে 11০ 110০ ক্রি বিণ কিছু-কিছু 9079 কিদে 
কিদে দেয়_কিছু কিছু দেয় (হাওড়া ৬) 

কিন্কিন্১ kinkin ক্রি বিণ মিন্মিন্‌ act of speaking in 
2 1০৮ ০1০৪ কিন্কিন্‌ কোরে কতা বলা-মিন্মিন্‌ করে 
কথা বলা হোওড়া ১০) তু ক্ষীণ 

কিন্কিন্২ kinkin৷ ক্রি বিণ, কন্কন্‌ ৪ twinging or 
painful sensation পেট্‌ কিন্কিন্‌ করা-পেট কন্কন্‌ 
করা (চব্বিশ ৩১) - 

কিন্কিনা kinkin৭ বি কনুই ৪ 519০ (কোচবি ২) 

কিন্তন্‌ Kint০৷ ক্রি বিণ কিরকম how, of what sort 
কিন্তন্‌ কোরে যাব--কিরকম করে যাবো? (মালদা ৮) 

কিন্তুক্‌ 07750. অ কিন্তু ০৩১ (জলপা ৭ বর্ধমা ৫) 

কিন্নি Kin; দ্র কিডুমি (মালদা ৯) | 

কিন্হার্‌ Kinhএr বি পাড় [নদী, পুকুরের] bank [of 
river 9ট০.] (মালদা ১১) তু ফা কিনারা 


কিন্হারা kinhr দ্র কিন্হার্‌ (মালদা ১১) 
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কিদার্‌ 


কিন 1537০ সর্ব বিণ কোনোকিছু anything আমানে কিন 
বুজতে পারি নি-আমরা কোনোকিছু বুঝতে পারি না 
(মেদিনী ৩৪) 

কিনা Kin দ্র কিন্কিনা (চব্বিশ ৯) 

কিনাবিকা kinabikএ বি বেচাকেনা buying and selling 
তড়তড়্যা কিনাবিকা হবে নাই--তাড়াতাড়ি বেচাকেনা 
[শেব] হবে না বৌকুড়া ১৬) 

কিনার্‌ Kin০r দ্র কিন্হার্‌ জেলপা ৬) 

কিনারা [5125079 বি কানা [থালার] rim, 
(বর্ধমা ২১) 

কিনাস্‌ 19059 বি [মাছের] ফুলকা &]] [of fish] 
(বীকুড়া ১) 

কিনি১ kin; ক্রি বিণ কেন গড এত অস্থির হোউঠু কিনি 
এত অস্থির হচ্ছিস কেন? (মেদিনী ২১) 

কিনি২ Kini অস ক্রি কিনে ৮৩:০৫ কুন্লা কিনি আউলু_ 
কোন্গুলো কিনে আন্লি (পদিনা ১০) 

কিনু 537). দ্র কিন্কিনা (চব্বিশ ১৪, ৩৭) 

কিনুয়া 47)5.0 বি ক্রেতা & 5559৮ যেগুলা কিনুয়া আছিস্‌ 
সেগুলা থাক্‌_যে ক্রেতাগুলো আছে (আছিস) সেগুলো 
থাকুক (মালদা ১১) 

কিনে kine দ্র কিন্কিনা (চব্বিশ ৯, ১৪, ২৭, ৩৭) 

কিনে মোচর্‌ kine 7০০০৮ বি রাস্তার মোড় বা বাঁক 
crossing or turning of a road কিনে মোচরে 
দোকান্‌ আছে, যা রে ছাবাল্‌_রাস্তার মোড়ে দোকান আছে, 
যা রে ছেলে (চব্বিশ ২৭) 

কিনেয়া kineএ দ্র কিনুয়া (পুরুলি ৫) 

কিনেরা Kinerএ বি কানা [হাড়ি বা কলসির] brim ০f 
[pitcher etc.] (বর্ধমা ২১) দ্র কিনারা 

কিনো Kin৷০ দ্র কিন্কিনা (চব্বিশ ২৩, ৩৬) 

কিনোইয়া 837,০8০ দ্র কিনুয়া (পুরুলি ৪) 

কিপ্টা Kip দ্র কিট্ঠা (নদীয়া ৯ পুরুলি ১২) 

কিপ্‌টি Kip; দ্র কিট্ঠা (নদীয়া ৭) 

কিপ্‌টে Kipe দ্র কিট্ঠা (হাওড়া ১০) 


edge 
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কির 


কিপ্‌টেন্‌ Kien দ্র কিট্ঠা (নদীয়া ১১, ১২) 

কিপ্ট্যা Kip দ্র কিট্ঠা (মেদিনী ১৫) 

কিপ্ড়া 1970 বি ছোট্ট লাল পিঁপড়া & variety of 
small red ant (জলপা ৪) 

কিপ্‌পোস্‌ Ki৪চp০5 দ্র কিট্ঠা (মুর্শিদা ২৩) 

কিপ্সিল্‌ Kip! বি ক্যাপসুল ০৪909 (জলপা ১) < ইং 
capsule 

কিপোন্‌ 17১০, দ্র কিট্ঠা (মেদিনী ১৬) < কৃপণ 

কিফ্যাৎ Kip বি লাভ, সুলভ 7০:০2, 
obtainable, cheap (মুৰ্শিদা ১৭) 

কিবা? Kibএ ক্রি বিণ কেন গা তুই কিবা নি খাচিস্‌ গে 
তুই খাচ্ছিস না কেন, তুই কিবা নি যাছিত্‌ রে-তুই যাচ্ছিস 
না কেন (পদিনা ৩) কিবা আইস্চি-কেন এসেছিস (পদিনা 
১৩) তু আ বা কেনই বা, কেন বা 

কিবা২ 117১ সর্ব কি 1০৮ ইটা কিবা-এটা কি (মালদা 
৪, ৮) 

কিবা’ 1099 অ ‘ইয়ে’ অর্থে [কোনো ভাব যথাযথ প্রকাশের 
ভাষা না পেলে ‘ইয়ে’ বা এরূপ কোনো অর্থহীন শব্দ 
উচ্চারিত হয়] meaningless word used in place 
of words forgotten কিবা এক্‌টা কথা কোবার্‌ চাইস্‌- 
ইয়ে, কি যেন একটা কথা বলতে চাস্‌ (জলপা ৩) 

কিবানি ibn; দ্র কিবা* কিবানি কবার্‌ চান্দাল্‌_ইয়ে, কি 
যেন বলতে চাইছিলাম [ভুলে গেলাম] (জলপা ৩) 

কিম্‌ (কোরে) im k০re ক্রি বিণ কি করে ॥০৮ (মুর্শিদা 
৫) 

কিম্পট্‌ ki৷৷p০ দ্র কিট্ঠা (পুরুলি ৪) 

কিম্রানো Ki৷৷৮০॥০ দ্র কিটানা গা কিম্রানো-গা চুলকানো 
(বৌকুড়া ১৩) 

কিয়া’ 70 দ্র কিড়িয়া (মেদিনী ২৭) < ক্রিয়া 

কিয়া [10 বি কেয়া [ফুল] screw-pine [Pandanus 
Fasciculatus, p. odoratissimus/ (পুরুলি ১৪) 
< সং কেতকী 

কিয়া Ki ক্রি কেনা ০ এ জিইস্টা কিয়া লিয়াইস্ব- 
জিনিসটা কিনে নিয়ে আসবে (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 


easily 
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কিয়াকীটা Ki০০০ বি শীতকীটা, রোমাঞ্চ [শীতের কারণে] 
gooseflesh [due to ০০1] (বীকুড়া ১২) 

কিয়াপন্শ kiaponf2 বি আনারস the ananas, ৪, pine- 
ap! (মেদিনী ৩০) 

কিয়ার্‌ 78০৮ বি চারিদিকে আল দিয়ে ঘেরা জমি & piece . 
of land surrounded by bulk (পদিনা ৭, ১০, ১২ 
মালদা ৪) দ্র কিতৃতা 

কিয়ারি 17% বি সরু আল [ধানজমিতে জল আটকে রাখার 
জন্য স্থানে স্থানে তৈরি সরু আল] narrow balk [to 
hold water in a paddy field] (নদীয়া ১) 

কিয়েরি Kier; বি খুব বড় জমি [দৈর্ঘ্যে ও প্রস্থে কমপক্ষে ছয় 
বিঘা জমি] & large piece of agricultural land 
(বীরভূ ১১) 

কিয়্যের্‌ Kier বি একটুকরো জমি ৪, 1906 of land 
(মালদা ৪) 

কির্কম্‌ 5৮591 ক্রি বিণ কেমন ॥০ কির্কম্‌ আছু ক’-- 
কেমন আছিস্‌ বল্‌। তুমানে কির্কম্‌ কর্যা যাব--তোমরা 
কেমন করে যাবে (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) আবাকি 
রকম 

কির্কিচানি kiri০৭n; দ্র কিট্‌কিট্‌* (হাওড়া ১০) 

কির্কিট্‌ খেল্‌ kirkit Khel বি ক্রিকেট game of 
৫৫৮ (মেদিনী ১৭) < ইং cricket 

কির্কিটা 10319 বি অলঙ্কার তৈরির এক বিশেষ ধরনের 
ধাতব ছোট ছাচ ৪, small die [used for making 
০rnaments] (জলপা ৭) 

কির্কিটানি Ki৮Ki০n; দ্র কিটুকিট্‌* (মেদিনী ৩) 

কির্কিটি KiKi; দ্র কিটুকিট্‌* (মেদিনী ১১ হুগলি ৫) 

কির্কিতানি Ki৮%i০৷৷ দ্র কিট্‌কিট্‌* (মেদিনী ১১) 

কির্কিতি Kiri; দ্র কিট্‌কিট্‌* (হাওড়া ১, ৮ হুগলি ৫) 

কির্কিনি 03171 দ্র কিট্‌কিট্‌* (হাওড়া ৩) 

কির্কির্‌ 57৮ দ্র কিট্‌কিট্‌* (হাওড়া ৫, ৮ হুগলি ১৯) 

কির্কির্ত্‌ 03৮1৮ দ্র কিট্‌কিট্‌* (হুগলি ১৮) 

কির্কিরানি Ki৮i৮০॥; দ্র কিটুকিট্‌* (মেদিনী ১২) 

কির্কিরে Kiri৮e বি স্বর্ণালঙ্কার তৈরির ছাচ [কাসার বা 
ইস্পাতের মোটা পাত। ছাঁচের কাজে এটি ব্যবহৃত হয়] ॥ 
die used for making gold ornament (বর্ধমা ৫) 
দ্রকির্কিটা 

কির্কিরে পোকা 157] 7১০59 দ্র কিতৃতিনিয়া পোকা 
(নদীয়া ১২) 

কির্কেট্‌ Kirke দ্র কির্কিটু খেল্‌ (মেদিনী ১৪) 

কির্খি Kirk; বি ডাল ঘাঁটা কাটা [কাঠের তৈরি] & 


wooden stirrer with blades (মালদা ৪) 


কির্তুনিয়া 517605710 বি কীর্তশীরা & singer or the 
oontrolhing 9009 in & ohorus In Valsnava 
৪0085 (পদিনা ৪) ত্র কিতৃতিনিয়া 

কির্পন্‌ 17700 ঘ কিট্‌ঠা (চব্বিশ ১০ বর্ষমা ২, ২১) 

কির্পিন্‌ 83721 দ কিট্‌ঠা চব্বিশ ১০, ১৪, ২১, ৩১, ৩৭ 
দার্জিলি ২, ১০ পুরুলি ১৩ বর্ষমা ৭, ১৮ বীকুড়া ১৬ 
মালদা ৬ মুর্শিদা ২, ১১, ২২ মেদিলী ৫, ১৭ হাওড়া ১, ৮ 
লগালি ৮) 

কির্পিনি ৮১৮৮৭ ন কিট্ঠা (নদীয়া ২) 

কির্পুনিয়া ৮৮০০০১০ ভ্র কিট্ঠা (সেদিলী ৬) 

কির্‌পৌ ৮1৮৮5 জ কিট্ঠা (মেদিনী ৮) 

কির্পোন্‌ 8177০ ধর কিট্ঠা বের্ধসা ৬ মেদিলী ১৭) 

কির্‌মি চান ত্র কিট, কিডুমি চব্বিশ ৯, ৩৬ জলপা ৭ 
নদীয়া ১৩ হাওড়া ১, ৩ হালি ১১) 

কির্ষিন্নায় ॥i৮৷১০৷০৬ ক্রি বিশ ক্রমাহয়ে gradually 
(নদীয়া ১৩) 

কির্মিরা ॥i৮দ৮০ ক্রি (দীত) টকে যাওয়া C০০৮০) ০ 
beoome irritated by being addified 
(পদিনা ১০) 

কির্সিশ্টি ॥1৮৷1/0 ভর কিট্ঠা (মেদিনী ১৫) 

কির্শান্‌ kir/০n বি স্থারী কৃষিমজুর এলে] 
labourer [who works on permanent besis] 
(মুৰ্শিদা ১৯) < কৃষাণ 

কির্শিনি করা ৮৮/১1 995৭ ক্রি অন্যের জমিতে তারই 
লাঙল দিয়ে চাষ করে দেওয়া [এর জন্য পারিশ্রমিক বাবদ 
উৎপন্ন ফসলের তিনভাগের একভাগ প্রাপ্য] ৮০ plough 
& 00909. of land with the landowners 
mplements (বর্ষসা ২) 

কির্শেন্‌ ৮i৮/e৷৷ ১ ঘর কির্শান্‌ বের্ধমা ৯) ২ এক বছরের 
চুক্তিতে কারো বাড়িতে কাজ্জ করে এমন মঞ্জুর ॥ 
labourer who works on yearly oontract 
বর্ধমা ৯, ১৬) 

কির্শ্যান্‌ 15/585. বি ক্ষেতমঞ্জুর &n ৪grioultural 
labourer (মালদা ৭) 

কির্সান্‌ মi৮৪০০ হ কির্শেন্‌ ২ (নদীয়া ৪ মুর্শিদা ১৯) 

কির্সানি 53:01 বি ভাগচাবী [চাষের জমিতে চুক্তিতে 
খেটে এই কৃষাণ বা মুনিব উৎপন্ন ফসলের ১/৩ ভাগ 
পেয়ে থাকে, বাকি ২/৩ ভাগ মনিবের চুক্তি অনুযায়ী 
চাষের জমি, গাড়ি, গরু ও অন্যান্য উপকরণ সবই যেহেতু 
মনিব দেবে, সেহেতু কির্সানিকে ধান দেওয়া হয়, খড় 
দেওয়া হয় না] & ৪1১৪৩০০০০০৩ (বর্ষসা ১৯) 

কিরস্‌ 54795 ক্রি বিণ কিরকম 2০দদ (হাওড়া ১০) - কোরে 
Eiram kore কি বিশ কেমন করে কিরম্‌ কোরে এই 
কথাটা কোহিল-কি করে (কেমন করে) এই কথাটা বললি 
পেদিনা ৬) 


অভিযান তের)-১৮ 


কিরা১ ৮৮০ ধর কিড়া জেলপা ৭ পুরুলি ৫, ১২) মুই কিরা 
কাঁটচুং-আমি শপথ নিচ্ছি (কোচবি ২) [তু হি. কিরিয়া 
< সং ক্রিয়া] সংসদ 

কিরাং ৮৭ ত্র কিড়িয়া, কিয়া’ বের্ধমা ১৩ বাঁকুড়া ১২ 
মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) < সং ক্রিয়া 

কিরা* 817০ বি অশৌচ ৪0700] impurity dus to 
birth or death of one’s ৩18৮9 (বর্ধমা ৮) 

কিরা ৮৮০ দ্র কিড়া, কিরা’ আমি তোর্‌ কিরা কাটিয়্যা 
কোইঠি ভাই, কিছুছু কোইনি-আমি তোর দিব্যি কেটে 
কলছি ভাই, কিছুই বলিনি (মেদিলী ৬, ৯, ২২, ২৬) 

কিরি 5377 বি (কসলালেবু ইত্যাদির) কোয়া any ০৫ the 
fulay divisions of a fruit oontaining the 
৪660 (মেদিলী ৩৪) | 


fire-poksr of blacksmith (পুরুলি 8) 

কিরিন্‌ 54715 দর কিট”, কিডুমি (পদিনা ১০) 

কিরিনি iin; লু কিছু”, কিডুমি, কিরিন্‌ (মালদা ৮) 

কিরিমিরি 51712151 এ কিট্‌কিট্‌* (ছালি ১০) 

কিরিয়া ৮11০ বর কিড়িয়া, কিয়া”, কিরা২, দোর্জিলি ৩) 

কিরি লাগা 500 1089 ক্রি দিব্যি দেওয়া ৮০ ৪৪৮৪ তোর্‌ 
কিরি লাঙ্যে, তুই আর্‌ কথা বোলিস্‌ না-তোর দিব্যি 
দিলাম, তুই আর্‌ কথা বলিস না (মুর্শিদা ৫) দ্র কিড়া, 
কিত্রা১ 

কিরে? চ17০ দ কিড়া, কিরা” (চব্বিশ ১১) 

কিরেং 57৩ ত্র কিড়িরা, কিরা১ (বর্ষমা ১৫) 

কির্যা ৮০ হর কিড়া, কিরা১ (মুর্শিদা ১৭) আমার্‌ কির্যা, এ 
কাজটা কর্বি নাই_আমার দিব্যি, এ কাটা করবি না 
(পুরুলি ১২) তোর্‌ মার্‌ কির্যা, তুই আমার্‌ দরে 
আইস্বুনি-তোর মায়ের দিব্যি, তুই আমার দুয়ারে [বাড়ি] 
আসবি না (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬). 

কিল্কান্ছি 5115503 বি কনুই থেকে মশিবন্ধ পর্যন্ত হাতের 
অংশ 10799. (কোচবি ৬) 





বিলি জেনি 

১১২৪ পদিনা ১৩ মালদা ৪) তু সং কফোপি 

কিল্কিল্‌ 50187]  কিল্কানি (কোচবি ২) 

কিল্কিল্‌ খ্যালা 8310] 85910 ক্রি একধরনের গ্রামীণ খেলা 
[চার-পাঁচজন ছেলের হাতে একটা করে গোলাকার চাকৃতি 
বা ‘বাটুম্‌’ থাকে। এই চাকৃতিটা হাড়ি বা টালিভান্তা থেকে 
তৈরি। একটি দাগ থেকে প্রথমে একজন চাকতিটিকে সাত- 
আট হাত দূরে ছুঁড়ে দেয়। অপরজনকে আহ্বান জানার এ 
চাকতিকে তার চাকৃতি দিয়ে মারতে বা ওঁ চাকৃতির এক 
বিঘতের মধ্যে ফেলতে। এই আহ্বান করার সময় বলে 
নেয় যে, বদি কেউ পারে তবে সে এ আহ্বানকারীর পিঠে 
নির্দিষ্টসংখ্যক কিল ঘুসি মারবে, আর না পারলে সে এ 
সংখ্যক কিল খাবে] & rural 0৮৫০০ £8:09 ছেগলি 
১৬) 

কিল্কিলা 71110 বি খিল্খিল্‌ হাসিতে অভ্যস্ত মেয়ে & 
প্রত, who 88৩ habitually বৌকুড়া ১৫) 

কিল্কুভূনি %0150511 দ কিল্কানি (চব্বিশ ১৫) 

কিল্‌কেনি 50100) দ্র কিল্কানি (কোচবি ২) 

কিল্খানি 87101 ত্র কিল্কানি (জলপা ৪ পদিনা ৫) 

কিল্লা” 50110 বি [গো-সহিয বেঁযে রাখার] বীশের খুঁটি ৪ 
bemboo Des (জলপা ৭) 

কিল্লাং 51119 বি ১ কুমোরের চাকের আল্‌ অর্থাৎ সুঁচালো 
শক্ত কাঠ [বে সুচালো কাঠটির ওপর চাক দাঁড়িয়ে থাকে 
বাবলা কাঠের গুঁড়ির ঠিক মাঝখানের শক্ত কাঠ দিরে এটা 
তৈরি হয়] wooden spindle of potter's wheel 
(পদিনা ১০ মালদা ১১) ২ [কলাই ভেঙে ডাল তৈরির] 


_ জাঁতার মাঝে কাঠের খিল বা পিন বিশেষ [এরই কেন্দ্রে ' 


উপরকার পাথরটা ঘোরে] ০০৪৮ এ 
৪৯০০৪ (মালদা ১) 

কিল্লি১ ৮0111 বি গরুর গাড়ির চাকাকে লৌহদণ্ডের সঙ্গে 
আটকাবার কাজে ব্যবহৃত লোহার খিল (£ হাত লম্বা) 94. 
10০0 peg [that holds a oartwheel with 1৮9 
9319] (মালদা ১১) 


& grinding 


১৩৮ 


কিল্লিং চা! দ্র কিল্লাং (মুৰ্শিদা ৬) | 

কিল্লে ৮116 বি স্বর্ণকারের কাজে ব্যবহৃত হ্থাচ বিশেষ [১ 
এটি কাসার তৈরি। ছয্ন পিঠে নানা আকৃতির অর্ধগোলাকৃতি 
ফুটো আছে। এর উপর সোনা রেখে বিভিন্ন আকৃতির 
অলঙ্কার তৈরি করা হয়। ২ এ নামে আর একরকম 
আকৃতির স্থাচ আছে-যা একই কাজে ব্যবহৃত হয়] ৪ 
80145701755 019 বেরা ৫) দ্র কির্কিটা, কির্কিরে 

কিল্লো 3119 বি কেল্লো & pene of centiped 
(মালদা ৬) 

কিল্ল্যা চালে ত্র কিল্লাং ২ (মুৰ্শিদা ৬ মালদা ৭) 

কিল 541 বি কিল ৪. £৪6 আমি কিল দিলাম্‌_আমি কিল 
মারলাম বৌকুড়া ১৩) 


কিলা” 11০ দর কিল (মেদিলী ৫) 


কিলা২ 8110 বি খুঁটি ৪ ০০৪৮ দোর্জিলি ২) 

কিলা+ 8310 বি দিনের বেলায় গরুকে বেঁধে রাখার স্থান 09 
place for tying 09815 10 the day time 
(মোলদা ৫) 

কিলাঃ 810 বি [গরু-মহিযের খড়-বিচালি খাওয়ার] বেতের 
ঝুড়ির চাষি” অংশ ৪, part of cane made manger 
(পদিনা ২) 

কিলী চত ক্রি বিণ কিনা 12909. সে আইস্্‌সে কিলী 
আগু দেখির্যা আসে এসেছে কিনা আগে দেখে আর 
(মেদিলী ২২) 

কিলীই দেওয়া মনা 29৮০ ক্রি ঘুসি মারা ৮০ £৪6 তু 
ছ্যানাটাকে কিলাই দিলি ক্যানে রে-তুই ছেলেটাকে 
কিলিয়ে [মারলি] ঘুসি দিলি কেন রে? (মেদিনী ২৯) তু 
কিলান [দাস] 

কিলাইন্‌ দেওয়া 511015 ৮০ ভ্র কিলাই দেওয়া বেরধসা ২) 

কিলান্‌ 5৭100 দ কিল কিলান্‌ দি-কিল দিই (মেদিনী ১৩) 


* কিলানো 0110০ দ কিল কিলাছিট্‌ ক্যানে-কিল মারছিস 


কেন (মুর্শিদা ২) কিলাইলো-কিল মারলো (মেদিনী ২৫) 

কিলা শাপ্‌ 8110 /০৮ বি খরিশ, কেউটে ইত্যাদি বিষধর সাপ 
বিশেষ '& ০০১, (বর্ষমা ২৬) 

কিলিং দেওয়া 21110 ০৪৮৭ দ্র কিলীই দেওয়া বৌরভূ ৮, 
১১) 

কিলিকাটি 5711591 ত্র কিট্কিট্‌* (ছালি ১১) 

কিলিকিটি চ731841 দ কিটকিত বের্ধমা ৬ ছগলি ১৫) 

কিলিকিতি 8117%36  কিট্‌কিট* বের্যমা ১২, ২৫ হুগলি ১৫, 
১৬) 

কিলিকিলি 8111811 তর কিট্‌কিট্‌* ছেগলি ১, ৫, ৯) 

কিলি 5011 দ কিল (মেদিলী ৭, ৯) 

কিলি দেওয়া 5011 09৮ ভ্র কিলাই দেওয়া (মেদিনী ৭) 


কিলিন্‌ Kili দ্র কিল (বীরভূ ৮) 

কিলি মারা ili 72070 দ্র কিলীই দেওয়া (মেদিনী ৯) 

কিলুকুতু /11575%. দ্র কিট্‌কিট্‌* (চব্বিশ ২১) 

কিলুনো 0315220 দ্র কিলীই দেওয়া (বর্ধমা ২০) 

কিলে Kile বি কাঠের তৈরি হাতল বিশেষ [জীতার যে 
অংশটা ধরে ঘোরানো হয়] the wooden handle of 
৪. grindstone (মুর্শিদা ১৯) 

* কিলেই দেওয়া Kile 0০6০ দ্র কিলাই দেওয়া কিলেই 

দিল-কিল মারল (মেদিনী ১২) 

কিলেনো 119০ দ্র কিলীই দেওয়া (বর্ধমা ৪) 

কিল্যা Kil দ্র কিল্লা” (মুর্শিদা ১১) 


কিশ্কিন্দা ki/in৭০ বি এক রকমের আনাজ ৪, kind ০৫. 


৮9£98016 (জলপা ৩) 

কিশ্টি £1/ দ্র কিট্ঠা (মালদা ২) 

কিশ্টে 74/ দ্র কিট্ঠা (চব্বিশ ২০) 

কিশ্‌টো তিল্‌ Ki/(০ 11 বি কালো তিল black sesame 
(বাঁকুড়া ১২) < সং কৃষ্ণ + 

কিশ্নোচুড়া ॥ki/n০০খuচ৭ বি উপর-হাতে পরার অলঙ্কার 
বিশেষ-অঙ্গদ, [সোনা বা রূপার তৈরি এই গহনাটি 
মুকুটের মতো দেখতে] ৪, crown like ornamental 
armlet made of ০10 (চব্বিশ ১৫) < কৃষ্ণের চূড়া 
বা মুকুট (সাদৃশ্যার্থে) 

. কিশ্নোচুড়া পাক্‌ /0/7,9০800 Pk বি বৌ কথা কও, 
বেনে বউ পাখি & kind of singing bird, Oriolus 
29726202205 (বীরভূ ৪) 

কিশ্শানি 11//9591 বি মজুরি 8899 (কোচবি ৪) 

কিশ্শ্যান্‌ Ki//%॥ বি ঘরামি ৪ hut-৮ui!৭er (কোচবি ৩) 

কিশাইট্‌ Ki/০i দ্র কিট্ঠা (মুর্শিদা ১১) 

কিশান্১ Ki/৭৷॥ বি একপ্রকার ভাগচাষ [এই কিষাণপ্রথার 
ভাগচাষে উৎপন্ন ফসলের তিন ভাগ হয়। চাষী নেয় 
একভাগ, জমির মালিক নেয় দু-ভাগ। “তে ভাগা’ চাষ] & 
system of share-cropping (বীরভূ ১৪) 

কিশান্‌২ 10. বি জমিতে লাঙল দেয় যে ৪, plougher, a, 
ploughman (নদীয়া ১) - খাটা kifon kata ক্রি 
মাঠের কাজ করা, মজুরি খাটা to work as an 
agricultural labourer (হগলি ১২) 

কিশানি ধোকা i/০ni 0:০০ ক্রি দিন মজুরির বিনিময়ে 
অন্যের জমিতে কাজ করা ৮০ work as an 
agricultural labourer (কোচবি ৭) 

কিশিম্‌ kifim বি ধরন দ॥েanner, 225০0. (পদিনা ৩) 

কিশিমিশ্‌ 01/301/ বি কিশ্মিশ্‌ ০50. 89999 (মেদিনী 
২৫) 


১৩৯ 





কিশেন্‌ খাটা ki/en 1০:00 ক্রি চাষের কাজে বারোমাস 
বাধা কাজ করা to work as an agricultural 
labourer throughout an year for the same 
employer (বর্ধমা ২৩) 

কিস্‌ 049 সর্ব কি %/2৪৮ আউ কিস্‌ চাও-আর কি চাও 
(মেদিনী ১৮) 

কিস্কিস্‌ কালো Kiski৪ 151০ বি কুচকুচে কালো je 
bck (মালদা ৬) 

কিস্কিসানো 15151515099 ক্রি দাত কড়মড় করা to gnash 
89৪৮ দীত্‌ কিস্কিসাচ্চে_দীত কড়মড় করছে (বাঁকুড়া ৭) 

কিস্‌কে 185৩ ক্রি বিণ কি জন্য, কেন, কি কারণে why 
(পুরুলি ৮) তুই কিস্‌কে যাবি-তুই কি জন্য যাবি (পুরুলি 
৬) কিস্‌্কে আলি-কি জন্য এলি বৌকুড়া ৭) কিস্‌কে যাব 
-কেন যাবো (বীরভূ ৪) কিস্‌কে আল্ছিস্‌্--কেন এসেছিস 
[মুর্শিদা ১৭, ২৩) কিস্‌কে দুব সুই_কি কারণে দেব, শুনি? 
কিস্‌কে বেসি ভাগ্‌ লুব কও--কি কারণে বেশি ভাগ নিবি 
বলতো (মেদিনী ৬, ৯, ২২, ২৬) 

কিস্‌ক্যে 18515 দ্র কিস্কে কিস্‌ক্যে হুড়্যেলি-কেন গুতোলি 
[মুর্শিদা ২৩) ছেলাগুল্‌ কিস্কে দৌড়ছো-_ছেলেগুলো 
_ কেন দৌড়াচ্ছে (মুর্শিদা ২৩) 

কিস্ক্যেলে 1191519 দ্র কিস্‌কে ্ালাগুলি লোক্‌ 
কিস্ক্যেলে আল্ছে-এতগুলো লোক কেন এসেছে 
মের্শিদা ২৩) তু হি কিস্‌কে লিয়ে 

কিস্টি 19 দ্র কিট্ঠা (মুর্শিদা ২৩) 

কিস্টো কোকিল্‌ 55০ 1০০1০] দ্র কিশ্নোচুড়া পাক্‌ (মুর্শিদা 
২৩) < কৃষ্ণ + 

কিস্টোচুড়া Ki৪০০খ॥[৭ বি ১ সোনার তৈরি কানের দুল 
বিশেষ ৪. ৪০1৭ earrin6 (মেদিনী ৩৩ হুগলি ৫) ২ 
" অঙ্গদ, উপর হাতের গহনা an ame (বাঁকুড়া ১) 

কিস্টো পাকি 549০ 7১০1০ দ্র কিশ্নোচুড়া পাক্‌ বৌরভূ ৯) 

কিস্তাব্‌ 15601) বি প্রত্রাব ৪5 (কোচবি ৪) 

কিস্তি টুপি 0456 [12 বি একপ্রকার টুপি [নৌকার মত 
দেখতে। মুসলমানদের বিবাহে বর এই টুপি পরে। টুপির 





. দুধার পিচবোর্ডের তৈরি ও মাঝে সুতো বা মস্লিনের 
কাপড় দেওয়া থাকে। জরির কাজ করা এই টুপি বিভিন্ন 
রঙের হয়] & variety of cap [usually worn by 
muslim grooms on wedding day] (বর্ধমা ৫) 

কিস্নোলবা কলো 5০12৮০ ০1০ বি একজাতীয় কলা 
৪, variety Of banana (জলপা ৭) 

কিস্পোত্‌ 1457১০$ দ্র কিট্ঠা (মেদিনী ৮) 

কিস্মিস্‌ করা 71559 ০৮৭ দ্র কিস্কিসানো (বর্ধমা ১৯) 

কিস্সা 19559 দ্র কিচ্চা২ (জলপা ৬) 

কিস 159০ দ্র কিতহনে, কিস্‌কে কিস তুই ইরকম্‌ কোর্লো- 
কেন তুই এমন করছিস মোলদা ১১) 

কিসক্‌ i৪০৮ দ্র কিস্‌কে তুই কিসক্‌ আসিনু-তুই কিজন্য 
এলি (আসলি) (মালদা ৪) 

কিসাইট্‌ 13501 দ্র কিট্ঠা (মুর্শিদা ১১) 

কিসান্‌ 0150. বি ১ বাঁধা মজুর [যে সারা বছরের চুক্তিতে 
কাজ করে] ৪ paramental agricultural worker 
(নদীয়া ১) ২ কৃষিমজুর [এরা দৈনিক মজুরির ভিত্তিতে 
কাজ করে। বছরের মজুরির চুক্তিতে কাজ করে যারা 
তাদের বলে 'নাগাড়ে কিসান্শ] & daily agricultural 
1900৩:9৮ (হাওড়া ১০) দ্র কিশেন্‌ খাটা 

কিসিম্‌ kisim বি প্রকার, রকম ype, Variety দুই কিসিম্‌ 
বলে-দুই রকম বলে (পদিনা ৩) তু আ কিস্ম্‌ 

কিসুর্‌ আলু kisur alu বি শীকালু ৪, white escuient 
fruit shaped almost like a conch-shell 
Pachyrhizus angulatus (পদিনা ১১) 

কিসে Kise ক্রি বিণ কিছুতে by any means তোর্‌ 
কিসেতেও আঁট্‌বেক্‌ নাই-তোর কিছুতেই কুলোবে না 
(বীকুড়া ১৩) 

কিসেন্‌ kisen বি কৃষক & peasant, an agricultural 
1৪b০Urer (বর্ধমা ১৪) - জন্‌ Ki৪en j০৷ বি জনমজুর 
an agricultural labourer (হুগলি ১০) 

কিহন্না ki॥০৷৷৭ দ্র কিল্‌্লো (মালদা ১১) 

কিহেই 119৩1 সম্বো কি হে 18110 (মেদিনী ৩১) 

কু’ ৮ বি কুল [এক প্রকার ফল] & 114০৪ (মেদিনী ২৬) 


১৪০ 


কু২ Kk বি আমের কুসি soft inner core of the stone 
of mango (নদীয়া ১১) 

কু* k॥ বি চিতা funeral pyre কু সাজিচি, তোরা মোড়া 
লি আয়-চিতা সাজিয়েছি, তোরা মড়া নিয়ে আয় (হাওড়া 
১, ৮) = ঘাট্‌ kূ ৪০ বি আঘাটা [পুকুরের ঘাট ব্যতীত 
অন্য যে-স্থান ওঠানামার কাজে ব্যবহৃত হয়] ৪, place of 
approach to the water of ৪ pond but not ৪, 
Proper hat (হগলি ৬) 

কুঅ ০ বি কুয়াশা ॥॥i৪6 (বীরভূ ৮) < সং কুদ্ধাটিকা 

কুই১ ku! বি কুয়া ৪] (পদিনা ১, ৬, ১১, ১৫) < সং কূপ 

কুই২ থা বি ধামা ৪. rattan: 059০৮ (মেদিনী ৩০) < সং 
কুঞ্চী 

কুই* kখ বি একপ্রকার কলসি [এতে মুড়ি রাখা হয়] & 
pitcher for keeping puffed rice (মেদিনী ৮) 

কুইঃ আঁ বি একপ্রকার হাতা [টিন বা তালআঁটি কেটে তৈরি 
এই হাতা মুদির দোকানে তেল তোলার কাজে লাগে] ৪ 
kind of small ladle (চব্বিশ ৩৭) < সং কুপিকা, 
কুপি [দাস, সংসদ] 

কুই ku দ্র কুঅ কুই জেপেসে-কুয়াশা চেপে পড়েছে 
(নদীয়া ১) 

কুই৬ ku বি কুলকুচি act of swilling one’s mouth 
with water (মেদিনী ৩৪) 

কুই৭ Ku দ্র কু কুই সাজানো হোচ্চে-চিতা সাজানো হচ্ছে 
(হাওড়া ৩, ৮, ১০) 

কুঁই+ ৮ দ্র কুই১ (পদিনা ৬) 

কুঁই২ চে বি [তেল তোলার] পলা & kind of iron- 
৪০০০, (পদিনা ১০) দ্র কুই* 

কুঁই* [৫ বি কনুই 92৪ ৪1০গ (মেদিনী ২৭) 

কুঁইঃ | দ্র কু২ (নদীয়া ৪, ৯ বর্ধমা ৫ বীরভূ ১৩) 

কুইউ+ ku দ্র কুই’ (নদীয়া ১) 

কুইউ২ ku দ্র কুঅ (নদীয়া ১) 

কুইউও এ দ্র কু আম্‌ কুইউ-আমের কুসি নদীয়া ১) 

কুইও [মা০ দ্র কুং আম্‌ কুইও-আমের কুসি মুর্শিদা ১৪) 

কুঁইও 181০ দ্র কু৯, কুইও (মুর্শিদা ১৬, ২৪) 

কুইকানি 18105973 বি নখকুনি & %12010খ7 (পদিনা ১৫) 

কুইচ্চা মুর্গি 1581০০এ muri বি ডিম পাড়া শেষ করে 
তা’ দেওয়ার প্রস্তুতি নিচ্ছে এমন মুরগি ৪ hen, that 
has stopped laying egg and prepares for 
sitting ০n ib মুর্গিটা কুচ্‌ চিয়েচে--মুরগিটা ডিমে তা 
দেবার প্রস্তুতি নিয়েছে (মুর্শিদা ১৪, ২২) 

কুইচ্‌তে kখ০e অস ক্রি [মাটি] কুচি কুচি করতে ৮০ 
break [soil] into small Pieces মাটি প্রথমে কুহচ্তে 
হয়--মাটি প্রথমে খুঁচিয়ে খুঁচিয়ে ছোট ছোট করে ভাঙতে 
হয় (চব্বিশ ৮) 


কুইচা 1৮০০ বি কুঁচে মাছ [সরু মুখবিশিষ্ট এই মাছ সাপের 
মতো দেখতে] ৪, variety of fish akin to the 
eel, Amphipnous cuchia (বীকুড়া ১) 

কুঁইচা৯ 1০89০ বি কেঁচো earট॥w০rmদ৷ (বীরভূ ৪) < সং 
কিঞ্চলুক, কিঞ্চুলুক 

কুঁইচা২ 15২০০ বি বেতের তৈরি একপ্রকার পাত্র [ধান বা চাল 
মাপার জন্য ব্যবহৃত হয়] ratten basket [used for 
measuring paddy, rice etc.] (মেদিনী ৩০) দ্র 
কুই২ 

কুঁইচাও 1581০0 দ্র কুইচা (মেদিনী ৫) > লাগা ০০ 
108৭ ক্রি ডিম পাড়ার পর মুরগির ডিমে তা দেওয়ার জন্য 
প্রস্তুত হওয়া to prepare [of a hen] for sitting 
০০. 66 মুর্গিটার্‌ কুইচা লেগেছে--মুরগিটার ডিমে তা 
দেওয়ার প্রস্তুতি এসেছে (মালদা ৯) < দ্র কুইচ্চা মুরগি 

কুইচে১ [51০০ দ্র কুইচা (নদীয়া ৩) 

কুইচে২ ৮৮৫০৪ অস ক্রি কুঁচি দিয়ে [শাড়ি পরা] to wear a 
sharee by pleating (চব্বিশ ২১) < আ বা কুঁচিয়ে 

কুইচে 107০৪ অস ক্রি খুঁচিয়ে D০৮৪ কুঁইচে দে-খোচা 
মার্‌ (মেদিনী ৫) দ্র কুইচতে 

কুইচ্যে লাগা [৮০৪ 108৭ দ্র কুঁইচা লাগা (মুর্শিদা ১৯) 

কুইট্লা kul বিণ ঝগড়াটে ৪. 08:%515079 কুইট্লা 
মায়া-ঝগড়াটে মেয়ে (মেদিনী ২৫) তু আ বা কুটিলা 

কুইটু Kui(॥ বিণ টেকিতে কোটা হয়েছে এমন চাল [ধান 
একবার কোটা হলে ‘এ্যাক্‌ কুইটু চাল্‌' এবং দুইবার কোটা 
হলে “দু কুইটু চাল্‌* বলা হয়] rice, husked in 
husking pedal (বাঁকুড়া ৫) 

কুইঠা ku বি মাটির ঘরের মাচা [যা সাধারণত বাঁশের 
তৈরি হয়] bamboo-shelf of a mud-house এই 
ঘরে কুইঠা পাইডুতে হবে-এই ঘরে মাচা তৈরি করতে 
হবে (মুর্শিদা ৫) - পাড়া [৮0 7১০09 ক্রি মাচা তৈরি 
করা ৮০ build a, bamboo-shelf (মুর্শিদা ৫) 

* কুইড়ু ক্যালা রা 19০10 ক্রি ডিমে তা দেওয়া to sit on 
66 মুর্গিটা কুইডু ক্যাল্ছে-মুরগিটা ডিমের উপর বসে 
তা দিচ্ছে (বীরভূ ৪) 

কুঁইড্সে লাগা 1৮0৪০ 108৭ ক্রি উদ্ভিদের একপ্রকার রোগ 
[এই অসুখে গাছের পাতা কুঁচকে যায়] shrinking of 
foliage due to some disease বেগুনের্‌ ভূঁইয়ে 
কুঁইডুসে লেইগেছে--বেগুনের মাঠে রোগ ধরেছে (মুর্শিদা 
১৩) 

কুইড়া ku বিণ অলস 1৪27 (বীরভূ ১১ মালদা ১০) তু 
দেশি কুঁড়ে, সীও কুড়ুহিয়া 

কুইড়ি 3 দ্র কুইড়া (নদীয়া ১) 





কুইড়্যা২ 


কুইড়ে কাইড়ে [ঘ০ Ke অস ক্রি খুঁড়ে টুড়ে [৮০ ০০ 
something] by digging and other 
supplimentary ways শিকড়ট কুইড়ে কাইড়ে উঠাঁ 
শিকড়টা খুঁড়ে টুড়ে তোল্‌ (পুরুলি ৮) 

কুইড়ে নেওয়া kuIre nea ক্রি কুড়িয়ে নেওয়া to pick 
Up (হাওড়া ৩) [বেরিয়ে > বেইরে, ছাড়িয়ে > ছাইড়ে, 
এগিয়ে > এইগ্‌গে--এই অঞ্চলের এটি বিশেষত্ব, 
অপিনিহিতি] 

কুইড়ে লাগা 10০ 1০৪৭ ক্রি এঁড়ে লাগা [কল্পিত 
অপদেবতার দোষে] শিশুর শরীরের স্বাভাবিক বৃদ্ধি 
বাধাপ্রাপ্ত হওয়া stunning of physical growth of 
৪, child [believed to be caused by imaginary 
৪০০1১] ছেলেটার্‌ কুইড়ে লেগেচে--ছেলেটার বাড় নেই, 
দোষ লেগেছে (বর্ধমা ৫) 

কুইড্যা ৮০ বি কুঁড়েঘর & 2:8৮ (মালদা ১১) আ বা 
কুঁড়ে, কুঁড়িয়া [সং কুটীর] 

কুইড়্যা২ ku বি গরুকে খাবার দেওয়ার কাজে ব্যবহৃত 
ছোট মাটির গামলা ৪, small earthen manger 
(বীরভূ ৭) 

কুইড্যামো 155105279 বি আলস্য 19210599 (মুর্শিদা ১৭) 

কুইনা১ 157 দ্র কুইৎ (পদিনা ১১ বীরভূ ৭) 

কুইনা২ kun বি কনে rie (বর্ধমা ১৮) < সং কন্যা 

কুঁইনা [৮0 দ্র কুঁই* (বীরভূ ৫) 

কুইনি kun; দ্র কুঁই* (বর্ধমা ৫ মেদিনী ৭) 

কুইনিটা 15515300 দ্র কুঁইও (বাঁকুড়া ১১) 

কুইনে [8127৪ দ্র কুঁই* (বর্ধমা ২, ৫ মুর্শিদা ২) 

কুইনো 1০৮৮০ দ্র কুঁই* (নদীয়া ৬ বর্ধমা ৫ মুর্শিদা ১২) 

কুইন্যা kuine দ্র কুইও (বীরভূ ১১) 

কুইয়া১ ku দ্র কুইট্লা (পুরুলি ১৪ মেদিনী ৩২) ছেল্যাটা 
বড় কুইয়া বটে--ছেলেটা খুব ঝগড়াটে (পুরুলি ১৪) 

কুইয়া২ ku বিণ হিংসুটে e০৮i০খ৪ (বাঁকুড়া ১২) 

কুইয়াও ku ক্রি বারবার লোভীর মতো চাওয়া to ask 
greedily for something (বীকুড়া ১৩) 





কুঁইয়া 110 দ্র কু (কোচবি ৮ মালদা ১১) 

কুঁইয়া২ 181০ দ্র কুই১ (মেদিনী ১৫) 

কুইয়ে kuie বিণ অপয়া ill1-০mened (বর্ধমা ১) 

কুঁইয়ে [৩ দ্র কু২ (নদীয়া ৪) ~ সাপ্‌ 11 5০7) বি 


তেলিঙ্গা সাপ [কালো রঙের, কেঁচোর মতোই 
আকৃতিবিশিষ্ট বিষধর এই সাপ সর্বদাই লাফায়] = 
variety of small blackish snake like 
earthworm (নদীয়া 8) 

কুইয়ো 11০ দ্র কুঅ (বর্ধমা ৭) - খোয়া বাশ্‌ 1581০ 1০১০০ 
৪ দ্র কইয়ো খোয়াবীশ্‌ (মুর্শিদা ১০) 

কুঁইয়ো১ ৪1০ দ্র কু (মুর্শিদা ১২, ১৪) 

কুঁইয়ো২ 1০58০ দ্র কুই’ (মুর্শিদা ১৪) 

কুইয়্যা ku বিণ কৃপণ ৪, miser (বাকুড়া ১৬) 

কুইয়্যা 1519 দ্র কু বৌরভূ ৮ মুর্শিদা ২০) 

কুঁইরা খাওয়া 1০1৮0 1506০ ক্রি খুঁটে খাওয়া to eat by 
চi€kinE বাওইটা কুইরা খেইছো-চড়াইটা খুঁটে খাচ্ছে 
(মুর্শিদা ২৩) < আ বা কুড়িয়ে + 

কুইর্যা ku! দ্র কুইড়া৯ [সাধারণত বাগানবাড়ি বা 
খামারবাড়ির ক্ষেত দেখার জন্য এই কুঁড়েঘর তৈরি করা 
হয়] 2 thatched hut (বর্ধমা ১৮) 

কুইল্‌ kui] দ্র কু’ কুইল্টা লদ্‌-লুধা পেকে গেইন্‌্ছে-কুলটা 
পেকে খুব নরম হয়ে গিয়েছে (বর্ধমা ১৮) =~ আঠি kui 
94 বি পায়ের তলায় সৃষ্ট যন্ত্রণাদায়ক কড়া painful 
০০খ্ (বাঁকুড়া ৫) [কুল আঁটির মতো শক্ত হয় এ কড়া। 
সম্ভবত এই কারণেই 'কুইল্‌ আঠি’ নাম] > হুড়া kuil 
1,৪0০ দ্র কুইল্‌ আঠি (বর্ধমা ২৬) 

কুইলা+ 15110 বি কয়লা ০০9! (দার্জিলি ২) 

কুইলা২ 18100 বিণ কালো ৮1৪৫৮ কুইলা গোরু-কালো 
গোরু বৌকুড়া ১৬ মেদিনী ২৫) 

কুইলা৩ kul বি কোকিল the cuckoo (পুরুলি ৯) 

কুইলাঃ 15810 বিণ শুষ্ক ৫৮৮ কুইলা আম্‌-শুক্‌নো আম 
(মালদা ২) > কাটা শাক্‌ kulla kata Jfok বি 
একপ্রকার শাক [এর বিভিন্ন নাম--যেমন, কুলে কাটা, কুলে 


১৪২ 


খাড়া, কোলিকা, কুলিকা। জলাভূমিতে জন্মায়। মূল বহু 
শাখাযুক্ত, কাণ্ড চতুষ্কোণ, শাখা গ্রন্থিযুক্ত। পাতা রোমযুক্ত, 
চ্যাপ্টা, সরু, লম্বা ও শাখার গ্রন্থি থেকে জোড়া-জোড়া বের 
হয়। ফুল নীলবর্ণের। রাঙা কুলে খাড়া এবং কাজ্লি আকৃ- 
এই দুই প্রকারের হয়। এই শাক পাণ্ডুরোগে পথ্য হিসাবে 
উপকারী] Asteracantha longifolia, Barleria 
Jon, Rualialon, Hygrophila spinosa (উ. অ.) 
(বীকুড়া ১৩) - খাড়া 1০1] 1০০0০ দ্র কুইলা কাটা 
শাক [এটি ভ্তন্যদুগ্ধ বর্ধনকারী ভেষজ হিসাবেও পরিচিত] 
(পুরুলি ৯) 

কুঁইলা 18110 বি কুকাপাখি 90908], 
522872915 (পুরুলি ৯ বাঁকুড়া ৫, ১৮) 

কুইলাঠি ৮০,110 দ্র কুইল্‌ আঠি (বীরভূ ৮) 

কুইলি১ 15501 দ্র কুইলা* (পুরুলি ৯, ১৪ মেদিনী ২, ৩০, 
৩১, ৩২) 

কুইলি২ kul; দ্র কুঁইলা (পুরুলি ৮) 

কুইলি৩ ku; দ্র কু২ (মেদিনী ৮, ১২) 

কুইলিঃ 1; দ্র কুইলা৯ (স্ত্রী) কুইলি গাইটা আস্ছে-কালো৷ 
রঙের গাই গরুটা আসছে (পুরুলি ১২) 

কুইলো 18119 বি কুলো & vessel made of bamboo 
slips for winnowing grains etc. (চব্বিশ ২১ 
বীরভূ ২ মুর্শিদা ১৪) 

কুইল্যা 158119 দ্র কুইলো কুইল্যাখান্‌ লিয়ে আয়_ 
কুলোখানা নিয়ে আয় (মুর্শিদা ২, ১৫) 

কুইল্যা২ 15809 দ্র কুইলা২ [“কুইল্যা” শব্দ ব্যাপকভাবে 
প্রচলিত থাকলেও নির্দিষ্ট কিছু মানুষ ব্যতীত সবাই 'কুইল্যা” 
শব্দটি সর্বদা ব্যবহার করে না। গুরুজন-স্থানীয় মানুষের নাম 
‘কালো’ থাকায় নির্দিষ্ট সম্পর্কিত কিছু মানুষ ‘কালো’ শব্দ 
উচ্চারণ করে না। তারা “কুইল্যা” (কয়লা) শব্দ ব্যবহার 
করে। তাদের থেকে এই শব্দটি বিস্তার লাভ করেছে 
ব্যাপকভাবে] (পুরুলি ৯, ১২ বাঁকুড়া ১২) > কাটা 
kuile kata বি আফিং গাছ ০pium plant, 
Papaver somniferum (বর্ধমা ৮) ~ খাড়া [81190 
[09 দ্র কুইলা খাড়া (পুরুলি ১২) 

কুইশ্লিয়ান্‌ [551/193) বি ধাত্রী [প্রসবের সময় যে বাচ্চা 
ধরে] ৪, midwife (বাঁকুড়া ৭) 

কুইশোর্‌ ॥৪/০৮ বি আখ te 95৫9:০8:2৪ (মালদা ১) 
< তু হি কুশিয়ার 

কুইস্স্যা 051558 বি একপ্রকার মাছ [এই মাছের গায়ে আশ 
আছে, সাদা রঙের হয় এবং সাধারণত এক কেজি-দেড় 
কেজি পর্যন্ত ওজনের হয়] ৪, kin৭ ০£ 251) (কোচবি ১) 

কুঁইহে ০৪ দ্র কু (বীরভূ ৯) 


05776701709 


কুইহো 1810০ দ্র কুই+ (মুর্শিদা ২৪) 

কুইহ্যা১ 180) দ্র কুই+ (বীরভূ ৯) 

কুঁইহ্যা২ 18105 দ্র কুঅ (বীরভূ ৪) 

কুঁইহ্যা* 18155 দ্র কু (বীরভূ ৯) 

কু-উ kখu-॥ অ কুকুরকে কাছে ডাকার বিশেষ শব্দ--যা এক 
বিশেষ স্বরভঙ্গিতে উচ্চারিত হয় & sound to call a, 
৭০৪ (বাঁকুড়া ৮) 

কুউয়া’ 18০ দ্র কুঅ (পদিনা ৭) 

কুউয়া২ 10850 বি কাক 029 ০৮০% (পদিনা ২) < কাউয়া তু 
হি কৌয়া] 

কুউহা 180১0 দ্র কু (পদিনা ২) 

কুও৯ 05০ দ্র কুঅ (বর্ধমা ৫) 

কুও২ 0০8০ দ্র কু* (হাওড়া ২) 

কুও* 008০ বি মইয়ের পাদানি step of & ladder made 
of bamboo (হাওড়া ১০) 

কুওঃ 0৪০ বি ডোবা & 52911 2০০! (চব্বিশ ২৩) < কপ 
(= গর্ত) 

কুও€ 08০ বি কাঁঠালের কোয়া & pod (of jack fruit) 
(বাঁকুড়া ৪) 

কুওনি 1559 দ্র কুঁই* (মেদিনী ১৫ হাওড়া ১০) 

কুঁওনি 18০: দ্র কুঁই* (মেদিনী ১০) 

কুংকা [010 ক্রি বিণ কখন ৮125. কুংকা আশ্লু--কখন 
এলি? তুই কুংকা আশ্লু গে-আপনি কখন এলেন? 
(পদিনা ১১) 

কুংকুরা 08:01. বি একপ্রকার পাট [এই পাটের থেকে 
মাছ ধরার ফাদ, জাল ইত্যাদি বোনার উপযোগী সূতা প্রস্তুত 
হয়] ৪ variety of jute [thread made of this 
jute is used to weave fishing net etc.] 
(জলপা ৭) 

কুংগা [80৭ দ্র কুংকা হাটত্‌ কুংগা যাবে?-হাটে কখন 
যাবে? (মালদা ৪) 

কুংড়া 1581000 বি মুরগি ॥e (মেদিনী ২৭) < সং কুকুটি . 

কুংড়িয়ে যাওয়া [50089 1০6০ ক্রি কুঁক্‌ড়ে বা কুঁচ্‌কে যাওয়া 
6০ 92020 হাত পা-গুলো জলে ভিজে কুংড়িয়ে গেল- 
হাত-পা-গুলো জলে ভিজে কুঁকড়ে গেল বৌকুড়া ৮) 

কুংনি kun; দ্র কুঁই* (বৰ্ধমা ৭) 

কুঁক্‌ 181 বি ১ পাঁজর ৮৪ 15০৪ (মুর্শিদা ২ হাওড়া ১, ৮, 
১০) ২ বুক ৫295 কুঁকের্‌ বেতাটা উঠেচে-_বুকের ব্যথাটা 
উঠেছে (হাওড়া ১) > টানা kk tan ক্রি হেঁচুকি 
তোলা ৮০ 71909 (হুগলি ৫) 

কুঁকৃকুইয়া খরাবা 155 00০00 k০৮০bএ বি ভর দুপুরবেলা 
middle hours of noon কুঁকৃকুইয়া খরাবায় আমাহারে 
কইচ্চা টকাগা গেড়িয়াঘাটে ঝাপা ঝুঁএঠে_ভর দুপুরবেলা 








কুক্‌কো পাখি 


আমাদের ছোট্ট ছেলেগুলো পুকুরঘাটে সাতার কাটছে 
(মেদিনী ২৬) 

কুক্কুড়ি 1100 অস ক্রি গুটিসুটি মেরে, কুঁকড়ে 
০০weringly (মেদিনী ৩১) 

কুক্কুড়িয়া খরা 15811501070 152৮০ বিণ দুপুরের খট্খটে 
রোদ scorching sun 0f noon (মেদিনী ৬) দ্র 

কুক্‌কো পাখি kukk০ pK; বি কুকোপাখি the coucal, 
Centropus sinensis (চব্বিশ ১০) 

কুকৃচা১ kuk০০ বিণ ডিম দেবার পর মুরগির এক বিশেষ 
অবস্থা [অনেক সময় ১০-১২টি ডিম দেবার পরে মুরগির 
শরীর গরম হয়ে ওঠে। তখন নিস্তেজ হয়ে চুপচাপ মুরগি 
ঘরে বা বাইরের নির্জন কোনো স্থানের খড়ের উপর বা 
ধুলোর স্তুপের উপর বসে থাকে। খাওয়াও কমে যায়। 
তখন দু-চারদিন মুরগিকে স্নান করাতে হয় এবং নাকের 
ফুটোয় পালক গেঁথে দেওয়া হয়। এরপর মুরগিটি 
স্বাভাবিক হয়ে ওঠে, সতেজ ও চঞ্চল হয় এবং পুনরায় 
নিয়ম-মাফিক ডিম দিতে থাকে] ৪, natural period of 
fatigue of a hen after laying ten to twelve 
5849 (মুর্শিদা ২০) 

কুক্চা২ 1০8190 বিণ কৌকড়ানো (চুল) curled [hair] 
(বাঁকুড়া ৭ মেদিনী ২৯) < সং কুঞ্চিত ~ পড়া 11500 
PLA ক্রি কৌচকানো 6০ ৪1770 (চব্বিশ ৩৯) 

কুঁক্‌চা’ 181০০ দ্র কুক্‌চা২ (পুরুলি ৯ মেদিনী ২৯) 

কুঁক্‌চা২ 181০9 দ্র কুংড়িয়ে যাওয়া কাপড়টা কুঁক্‌চাই 
গেইয়েচে-কাপড়টা কুঁচকে গেছে (নদীয়া ১১) 

কুক্‌চানা kuk০০n৭ দ্র কুক্‌চা২ (মেদিনী ১০) 

কুঁক্‌চানা k॥k০০n৭ দ্র কুক্‌চা* (মেদিনী ৯, ২৯) 

কুকৃচি১ kuk০; দ্র কুক্‌চা” (নদীয়া ১ মুর্শিদা ৫, ১৮) 

কুকৃচি২ 115০1 বি কুঁচকি 009 ৪৮০in (চব্বিশ ৯, 
মুর্শিদা ১৮) 

কুঁকৃচি [৪1০০ দ্র কুংডিয়ে যাওয়া, কুঁক্চা২ নুগাটা কুঁক্‌চি 
গ্যালা-কাপড়টা কুঁচকে গেল (মেদিনী ৮) 





কুক্‌ বসন্ত 


কুঁক্চু (চুল) kukecu (cul) দ কুক্চা২ (মেদিনী ২৫) 

কুক্‌চে 081০০ দ্র কুঁক্‌চা* (মেদিনী ১৫) 

কুক্‌টি kukti বি ফড়িং the grasshopper, dragon fly 
(০৭০৷৭) (জলপা ৭, ১০) 

কুক্‌ড়া’ Kkখk[এ বি মোরগ the cock (চব্বিশ ৩৭ বাঁকুড়া 
১, ৭ মেদিনী ৮, ১৬, ১৮, ২০) কুক্‌ড়াটা বাবায়টে_ 
মোরগটা ডাকছে (মেদিনী ২০) মুরগি বোঝাতেও 'কুক্ড়া? 
ব্যবহৃত হয়। প্রকৃত শব্দ 'কুক্ড়া সাড়ি” অর্থে মুরগি; 
'কুক্ড়া সাড়া” অর্থে মোরগ। -সাড়া'-সাড়ি' অংশ আর না 
বলে কেবল “কুকড়া” ব্যবহৃত হয় উভয় অর্থেই। যেমন, 
কুক্ড়া ডিম্‌ দ্যায়ঠে_মুরগি ডিম দিয়েছে (মেদিনী ২০) * 
ছা-মুরগির ছানা (মেদিনী ৮), * ছুঁয়া-মুরগির ছানা 
(মেদিনী ১৮) * ডিম্-মুরগির ডিম (মেদিনী ১৬), > 
ঢাড়্‌-মুরগি (বীকুড়া ১৬ মেদিনী ৩২) * ভাড়ি-মুরগির 
ঘর (মেদিনী ২০) = সাড়া-মোরগ (মেদিনী ৩৩) = 
সাড়ি-মুরগি (মেদিনী ৩৩) দ্র কুংড়া < সং কুক্কুট 

কুকৃড়া২ Ku দ্র কুক্চা৯ (পুরুলি ১৩) > ডাকা 15815 
0015 বি দীৰ্ঘসূত্ৰতা ০1907175999 (বাঁকুড়া ১৮) 

কুঁক্ড়া৯ প্র ]০00 দ্র কুক্ড়া৯ (মেদিনী ৪, ৬, ১৫, ১৮, ২০) 
কুঁকড়া ডিমাল্‌ হয়েছে_মুরগি ডিম দিচ্ছে (মেদিনী ২০) 

কুঁকৃড়া২ 15519 দ্র কুক্চা৯ (বীরভূ ৯) 

কুঁক্‌ড়া* 16100 বি ঘাড় ছোট এমন ব্যক্তি, ঘাড়ে-গর্দানে & 
short-necked man (পুরুলি ১৪) 

কুঁকড়াঃ 101509 দ্র কুক্চা২ (মেদিনী ১৪, ৩০, ৩৪) কুঁক্ড়া 
চুড়া-কৌক্ড়া চুল (মেদিনী ৩০) কুঁক্‌ড়া পাতা 
কৌচ্কানো পাতা (পুরুলি ১২) 

কুঁকৃড়ানো 158050079০ ক্রি গুটানো to fold (1989), to 
০০£ সুতাটা কুঁক্ড়া-সুতোট। গুটা (পুরুলি ১২) ঠ্যাং 
কুঁক্‌ড়ানো--পা গুটানো (মেদিনী ২৫) আ বা কৌকড়ান সং 
কুঞ্চন (দাস) 

কুকৃড়ি” 1০10? দ কুংড়া (বাকুড়া ৭) তু কুক্ড়া+ 

কুকৃড়ি২ 1৪] বি ফুলের কুঁড়ি & ৮৫ (চব্বিশ ৩৭) 

কুঁক্‌ড়ি ৮5৮0; দ্র কুক্‌ড়ি* (চব্বিশ ১২ নদীয়া ৪, ৬) 


১৪৪ 


কুঁকৃড়ি২ 15810 দ্র কুক্কুড়ি কুঁক্‌ড়ি ঘুমাচ্ছে-গুটিসুটি মেরে 
ঘুমাচ্ছে (মেদিনী ১২) কুঁকৃড়ি বোসেছ কেনে-কুঁক্‌ড়ে 
বসেছ কেন (মেদিনী ৮) - কি বসা-কুঁকূড়ে বসা (মেদিনী 
৩০) ছাটা ভয় কুঁক্‌ড়ি হয়ি গেছে_ছেলেটা ভয়ে কুঁকড়ে 
গেছে (বীকুড়া ১৮) কুঁক্ড়িয়া বসা-কুঁকৃড়ে বসা (মেদিনী 
৩৫) - জাগা ৪08 998৭ দ্র কুক্চা৯ (মেদিনী ২৪) ~ 
মাচ Ki 7596 বি একপ্রকার ছোট মাছ [আশহীন 
রূপালি রঙের মাছ, তিন-চার ইঞ্চি লম্বা হয়, নদীতে 
পাওয়া যায়] ৪ kind of river fish (মুর্শিদা ১১) 

কুঁক্‌ডুইনা k৷k[খ॥০ দ্র কুক্‌চা* কুঁক্‌ডুইনা চু-কৌক্‌ড়ানে৷ 
চুল (মেদিনী ২) 

কুঁক্‌ড়ে 15৪1০ দ্র কুক্কুড়ি (মেদিনী ২৫) 

কুক্‌ড়ো 11০০০ দ্র কুক্‌ড়া’ কুক্‌ড়ো পাখিৎ খায়--মুরগিতে 
খায় (চব্বিশ ২১) 

কুকৃড়ো৯ 5৮0০ দ্র কুক্‌ড়া (নদীয়া ১০) 

কুঁকৃড়ো২ ৮5৮০০ দ্র কুক্চা২ কুঁক্‌ড়ো চুল্‌-কৌক্ড়ানো চুল 
(মেদিনী ৯) 

কুকৃতি 15811 বি ১ দ্র কুক্‌টি (কোচবি ২ জলপা ৭, ৮ 
পদিনা ৯) ২ পঙ্গপাল ৪, ৪warm ০f locusts 
(কোচবি ২) 

কুক্ন্যাকৃকৃনি খ্যালা 150115790 kukni 15789]0 বি লুকোচুরি 
খেলা hide and seek 6ame (বাঁকুড়া ৪) [একদল 
লুকিয়ে থাকে, অপরদল তাদের খুঁজে বের করে। যারা 
লুকিয়ে থাকে তাদের কেউ একবার 'কুক্‌’ শব্দ করে 
খোজার দলকে খুঁজে বের করতে ইঙ্গিত দেয়, বিভ্রান্ত 
করে। এই 'কুক্‌’ শব্দ ধ্বন্যাত্মক হয়ে 'কুকন্যাকুক্নি' 
হয়েছে। এই খেলার রকমফের আছে। তু দ্র কুক্‌লি খ্যালা] 

কৃকবসন্ত kukbasonto বি বসন্ত বউরি পাখি the blue 
throated barbet (বাকুড়া ১১) 

কুঁকৃরি [হওয়া] 15015 [1১০5০] ক্রি নিচু [হওয়া] to bent 
৫০, কুঁক্রি হোইয়্যা লি ল্যা-নিচু হয়ে নিয়ে নে [তুলে 
নে] (মুর্শিদা ২২) 

কুঁক্রি২ 18০ দ্র কুক্‌ড়ি* (নদীয়া ৪) 

কুক্রো kuk7₹০ বি কুকুর 839 ৭০৪ কুক্‌রো ভুকুচু-কুকুর 
ডাকছে (মেদিনী ৮) < সং কুকুর 

কুকলি kU]; দ্র কুইলা* (পদিনা ২) =~ খ্যালা kukli 
Kl বি একপ্রকার গ্রাম্য লুকোচুরি খেলা [এই খেলায় 
একজন ‘চোর’ হয়। অন্যেরা (তিন-পাচজন) বিভিন্ন স্থানে 
লুকোতে যায়। এরা লুকোতে যাবার আগে এই চোরকে 
বলে দেবে কোনো একটি গাছের পাতা আনতে । চোর যে- 
গাছের পাতা আনতে যাবে সেই গাছের দূরত্ব একটু বেশি 
হতে হবে, যাতায়াতে যেন পীঁচ-সাত মিনিট লেগে যায়। 
এই সময়ের মধ্যে অন্যেরা লুকিয়ে পড়বে। এবার চোর 


সেই নির্দিষ্ট গাছের পাতা এনে একে একে সব লুকানো 
খেলোয়াড়কে খুঁজে বের করবে। চোর যখন অন্যদের খুঁজে 
বের করছে, সেই সময় লুকানো খেলোয়াড়দের উদ্দেশ্য 
হলো চোরের চোখ এড়িয়ে সন্তর্পণে লুকানো স্থান থেকে 
বেরিয়ে এসে চোরকেই পিছন দিক থেকে ধরে ফেলা। এটি 
এ লুকানো খেলোয়াড়দের যে-কেউ করতে পারে। যদি 
কেউ তা করতে পারে তবে চোরকে পুনরায় সেই নির্দিষ্ট 
গাছের পাতা আনতে আবার যেতে হবে এবং অন্যেরা 
পুনরায় লুকাবে। চোর মুক্তি পাবে তখনই, যখন সে সব 
খেলোয়াড়কে খুঁজে বের করতে পারবে। সব খেলোয়াড়কে 
খুঁজে বের করার পর যে-খেলোয়াড়কে প্রথমে চোর খুঁজে 
পেয়েছিল সে এখন “চোর” হবে। স্থানবিশেষে সব 
খেলোয়াড়কে খোঁজার রীতি নেই। প্রথমে চোর যাকে খুঁজে 
পাবে সেই হবে ‘চোর’। তখন সবাই লুকানো স্থান থেকে 
বেরিয়ে আসবে। (হাওড়া ১, ৮) a rural hide and 
seek ame (মুর্শিদা ১৭) > পদা kukli 1১200 বি 
আমের খোসায় কালো বা বাদামি দাগ & ৪০০৮ ০. 
green mango (নদীয়া ২) 

কুক্‌লি কুক্‌লি হাসা 15810) 15511 has ক্রি খিলখিল 
করে হাসা ৮০ £8819 (নদীয়া ৬) 

কুক্লিয়ে দ্যাখা kuklie dK ক্রি উকি মেরে দেখা ৮০ 
Peep (বর্ধমা ২৩) 

| কুক্লুকানি 15911150701 বি উঁকি ৪ ০9০ কুক্লুকানি দ্যায় 
উঁকি দেয় (মেদিনী ৩৫) > খ্যালা 15501511507) 
15/5910 দ্র কুক্লি খ্যালা, কুক্ন্যাকুক্নি খ্যালা (মেদিনী ৩, 
৭) 

কুক্সা চেল) kuk5০ (০০1) দ্র কুক্চা২ (বর্ধমা ১৩, ২৬) 

কুকৃসিমা 15577 বি একপ্রকার জংলিগাছ [এর পাতা 
থেঁতো করে কপালে লাগালে মাথা ধরা সারে] ৪ kind 
of bushy plant (বর্ধমা ৮) 

কুক্সুয়া kuk5খ৭ দ্র কুক্‌চা* (বীকুড়া ১) 

কুকচ্চা k॥০০০০ দ্র কুই* (মেদিনী ২৮, ৩৪) 

কুকর্‌ k॥uk০+ দ্র কুক্রো কুকর্টা বড় ভুঁকেঠে--কুকুরটা খুব 
ডাকছে (মেদিনী ৮) আঁড়িয়া কুকর্‌_পুং কুকুর, মরদ্‌ 
কুকর্-সাহসী কুকুর, মাইচা কুকর--ভীতু কুকুর (মেদিনী 
১৩) = মাছি kuk০৮ 710০1 বি এটুলি [গরু ও কুকুরের 
গায়ে জন্মানো একজাতীয় এঁটুলি, রক্ত খায়, এর রং লাল্চে 
কালো] ৪ variety of tick (মেদিনী ৮) 

কুকাটা করা kukota kora ক্রি [লোকের] অনিষ্ট করা ১০ 
herm (বীকুড়া ১২) 

কুকাৰ্‌ 18150) বিণ ঘুট্‌ঘুটে 89901 কুকাব্‌ অন্ধোকার্‌_ 
ঘুট্‌ঘুটে অন্ধকার (হাওড়া ১, ৮) 


অভিধান (৩য়)-১৯ 





কুকাম্কাজ্‌ kukamkdj বি অপকর্ম & 771501219? (জলপা 
৭) 

কুঁকার্‌ ব্যারাম্‌ 158150: bঞr০m৷ বি গরুর যকৃৎ-এর 
একপ্রকার রোগ & 13557-01569,99 of the Cow (বীরভূ 
৯) 

কুকি ku; বি আনারস গাছের কচি পাতা [বাচ্চাদের কৃমি 
হলে এই পাতার রসের সঙ্গে চুনের জল মিশিয়ে খাওয়ানো 
হয়] green, soft and fresh leaves of the 
Pineapple (মালদা ৩) > পাত্‌ kuki pat বি গাছের 
ডগের নরম পাতা newly sprouted Soft leaf (পদিনা 
২) দ্র কৌকের্‌ পাতা < সং কুক্ষি 

কুকু ku দ্র কুক্রো কুক্‌ উয়াক্‌ পিটা হ্যা-ওকে কুকুরে 
তাড়া করেছে (পদিনা ৪) 

কুকুট্‌ ku দ্র কুক্রো কুকুট্টা মোক্‌ পিটাই ছোড়িহ্যা- 
কুকুরটা আমাকে তাড়িয়ে নিয়ে যাচ্ছে (পদিনা ৮) কুকুট্টা 
ন্যাক্রাছ্যে-কুকুরটা ন্যাক্রা করছে (মুর্শিদা ১০) 

কুকুড়া সাড়া kukuচ০ 50109 দ্র কুক্ডা (মেদিনী ৩৩) 

কুঁকুড়ি kএkuচi ১ দ্র কুক্চা (বীরভূ ৮) ২ দ্র কুক্কুড়ি 
(বীরভূ ১৪) 

কুকুয়া 15150 বি বাঁশের একপ্রকার খুঁটি [এই খুঁটির গোড়া 
মাটিতে পৌতা হয় এবং এতে হরিণ ধরার জাল টাঙানো 
হয়] ৪, 9৪:০০০০-০০9ট (জলপা ২) 

কুকুর আলু kukur alu বি খাম আলু Dioscorea 
angUnia (মালদা) 

কুকুর্‌ কাটা kukur kata বি চোরকাটা love thorn, 
Chrysopogon acicularis (পুরুলি ৪) 

কুকুর্‌ চালি দাত্‌ kukur cali dat বি গজদাত an extra 
tooth growing in front of another (পদিনা ৯) 

কুকুর্‌ দীত্‌ kukখ? 46 দ্র কুকুর্‌ চালি দাত (বর্ধমা ৫, ৬, ৯, 
১০, ২৫ মালদা ১, ৭, ৯ মেদিনী ৫, ৭ হুগলি ১) 

কুকুর্‌ দাতা kukur dat দ্র কুকুর্‌ চালি দাত্‌ (মুর্শিদা ১১) 

কুকুর্‌ দেতো 1০5৮ ৫5০ বিণ গজদাত বিশিষ্ট ব্যক্তি ৪ 
man with an extra, tooth (বীরভূ ১৩) 





কুকুর্‌ সুমা 


কুকুর্‌ মাছি kukur 10011 দ্র কুকর্‌ মাছি জেলপা ৭, ৯ 
নদীয়া ১ পদিনা ২ মেদিনী ৩১, ৩২) 

কুকুর্‌ শুঁকা kukur /0150 বি বনতুলসী a jungle basil, 
Ocimum adscendens (নদীয়া ৫) 

কুকুর্‌ সুকুর্‌ 0158৮ 5159৮ দ্র কুঁকৃড়ি (কোচবি ৩) 

কুকুর্‌ সুমা 15157" 5Umদেএ বি হাতিশুড় গাছ [এটি জঙ্গলে 
হয়। দুই-আড়াই ফুট উচু, প্রচুর শাখা-প্রশাখা থাকে। এই 
গাছের পাতার রস চোখের অসুখে ভাল কাজ দেয়] & 
bushy plant, Heliotropicum indicum (মালদা 
৫) 

কুকুরা 1550০ দ্র কুক্ড়া৯ [সাধারণভাবে “কুকুরা” শব্দে স্ত্রী- 
পুং উভয়কেই বোঝায়। তবে নির্দিষ্ট করার সময় স্ত্রীলিঙ্গ 
বোঝাতে “মাই” এবং পুং বোঝাতে ‘ওড়িয়া’ (< এঁড়িয়া) 
ব্যবহৃত হয়] কুকুরা বুগোউচি-মুরগি ডাকছে (মেদিনী ১৮, 
৩১) 

কুকুরে মাছি 15518767000 দ্র কুকর্‌ মাছি (চব্বিশ ২৩ 
মেদিনী ৭) 

কুকুরো 1551০ দ্র কুক্রো কুকুরো বুগোউচি-কুকুর 
ডাকছে (মেদিনী ১৮) 

কুকুলি 05155] দ্র কুই* (দার্জিলি ৩) 

কুকো (চুল্‌) kuk০ (০81) দ্র কুক্চা২ (বর্ধমা ১৫) 

কুকো মোচ্‌) kuk০ (280০) বি একপ্রকার মাছ [ছোট মাছ, 
মাথা চ্যাপ্টা, লেজের অংশ সরু, গা কালো] ৪, kind of 
297 (হাওড়া ৮) 

কুখ্ড়্যা ৮৪৮০৪ দ্র কুঁক্‌ (মুৰ্শিদা ১৮) 

কুঁখা 080০0 বি কোমর ৮৪ %/৪19ট (বীরভূ ১১) তু আ বা 
কাখ, কাকাল 

কুখানিয়া 0050০:02910 বিণ কুক্ষণ an evi] 1১90: (মালদা 
৯) 

কুখা পাখি 15000 [১00 দ্র কুকৃকো পাখি (মুৰ্শিদা ২৪) 

কুখি 1৮7 দ্র কুঁখা (মেদিনী ১৫, ৩৪) 

কুখুড়া 150০00 বি মুরগির ছোট বাচ্চা ৪, chicken 
(বীকুড়া ১৫) দ্র কুঁকড়া৯, কুঁকড়ো [সং কুক্কুট] 
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কুখে [৪1৮৩ দ্র কুইলা (মুর্শিদা ২০) 

কুখে 01০৮০ দ্র কুইলা (মুর্শিদা ১৮) 

কুগ্জা ku ক্রি বিণ কুঁজো 1:9270590%. কুগ্জা হোয়ে 
চলা-কুঁজো হয়ে চলা (বাঁকুড়া ১১) < সং কু্জ 

কুগ্জি Kui বি [গরু বাধার] খোটা peg for tying 
০০% (দার্জিলি ১) 

কুঁগ্ড়া ৮৪€ণে দ্র কুক্ড়া১ (মেদিনী ৩৪) 

কুগ্‌ড়ে যাওয়া 188০০ 39৮০ দ্র কুংড়িয়ে যাওয়া চাম্ডাটা 
কুঁগ্‌ড়ে গেছে_চামড়াটা কুঁচকে গেছে (মেদিনী ৩৪ হাওড়া 
৮) 

কুগ্নো 158৪০ দ্র কুঁই* বৌরভু ৭) > কুগ্নি খ্যালা 
kugno kugni 159]0 বি একপ্রকার গ্রামীণ খেলা। 
[দুই দলে বিভক্ত হয়ে লুকোচুরি খেলা] ৪০৮ ০£ 
playing at hide and seek, dividing the 
players into two teams (বীকুড়া 8) 

কুগ্রানো ku৪r৮০n৷০ দ্র কুক্চা২ কুগ্রানো চুল্‌-কৌক্ড়ানো 
চুল (হুগলি ১৬) 

কুচ্‌ 08০ বি কচু ৪্ঞ) (মেদিনী ৩০) 

কুচ্‌২ 1০০ বি সাপের খোলস & fel] (০f 9099) (কোচবি 
২) দ্র আঁচড় ২ 

কুচ্‌’ k॥u০ বি আখের গায়ে লেগে থাকা সাদা মিহি গুঁড়া 
পদার্থ chalky powder found on the sugarcane 
(মালদা ১) 

কুচ্‌ 158০ বি গরুর পিঠের কুঁজ hunch of a bullock. 
(জলপা ৪, ৭ মালদা ৬) > বগ্‌ ॥৪০ 799৪ বি মেটে বক 
a brown back pond heron (চব্বিশ ১০, ৩৬) 
[কৌচবক 460০/৪ ৪৮৭৮; (জী.অ.) < সং ক্ৰৌঞ্চ 

কুঁচ্‌ 158০ বি শাড়ির কুঁচি বা ধুতির কৌচা 19999 pleated 
frontal part of dhoti or shar (দার্জিলি ৪ বর্ধমা 
১, ১৩ মেদিনী ৮, ১৪, ২০ হাওড়া ১০) < সং কুঞ্চিত 

কুচকরম্‌ kuckorom ক্রি বিণ কিছুই না দnothing 
(মেদিনী ১৫) 

কুচ্‌কা kuck০ দ্র কুক্চা২ (চব্বিশ ২১) 

কুঁচ্কা 18০1০ দ্র কুক্চা কুঁচ্‌কা চুল্‌-কৌকৃড়া চুল (মেদিনী 
৬) 

কুচ্কাই 15০1০ দ্র কুক্চা২ কুচ্কাই চুল্‌--কৌকড়া চুল 
(পদিনা ১০) =~ বসা kuckar basa ক্রি কুঁকড়ে বসা ০ 
sit in a shrinking manner (পদিনা ১০) 

কুঁচ্‌কানা k১॥০k০n৭ দ্র কুক্চা২ চাম্ডাটা কুঁচুকানা হোইয়া 
গ্যাচে- চামড়াটা কৌচকানো হয়ে গেছে (মেদিনী ৩৩) 

কুঁচকানো k৬০k০n০ ক্রি হাস বা মুরগির হঠাৎ ডিম দেওয়া 
বন্ধ করা to stop laying egg suddenly by a 
hen or a. E00se মুর্গিটা কুঁচকাল্ছে_মুরগিটা ডিম 
দিতে দিতে বন্ধ করে দিয়েছে (বীরভূ ৯) 


কুঁচ্‌কি’ 18০5 বি কুচফল wild jamica, crab’s eye 
(বীরভূ ২) 

কুঁচ্‌কি২ k৪০K; দ্র কুকুর্‌ কাটা (বীরভূ ৫) 

কুঁচ্‌কি* 1০ বি কামারশালার কাজে ব্যবহৃত সরঞ্জাম 
[খেজুর গাছের ডাটার গোড়ার দিকটিকে পিটিয়ে বা থেঁতো 
করে চোচ বের করা হয়। ফলে সেটি তখন ব্রাশের মত 
দেখতে হয়। এটি সর্বদা একটি মাটির গামলায় জলে 
ডুবিয়ে রাখা হয়। এর সাহায্যে পনের আগুন নিবানো হয় 
বা আঁচ কমানো হয় এবং গরম লাল লোহা ঝেড়ে ময়লা 


বের করে দেওয়া হয়] ৪, brush made out of the 
stem of date-palm leaf used by blacksmith 
to sprinkle water in fire or to wipe clean 


hot iron (নদীয়া ১২) 

কুঁচ্‌কিঃ ৮০K; বি কুঁচকির ফোলা রোগ [এই রোগে মধু ও 
চুন একত্রে লাগাতে হয় অথবা চটের উপর শীখ ঘষে ঘষে 
গরম হলে এ স্থানে সেই তাপ দিতে হয়] a kind of 
disease--swelling of groin (নদীয়া ৪ মুর্শিদা ৮) তু 
হি কুচকি 

কুঁচ্কুঁচিয়া 08০1-5০$০ দ্র কুক্চা কুঁচ্কুঁচিয়া চু-কৌক্ডানো 
চুল (মেদিনী ২) 

কুঁচকে 10০1৪ অস ক্রি কুঁচি দিয়ে [to wear a Shari] 
by pleating কুঁচকে পরা-(শাড়ি) কুঁচি দিয়ে পরা 
(চব্বিশ ৩৭ বর্ধমা ৯) 

কুচকে বসা 05০19 19990 ক্রি ডিমে তা দেওয়া 6০ sit ০n 
৪৫৫ (মুৰ্শিদা ১৭) দ্র কুক্চা+ 

কুচকে নেওয়া kucke neta ক্রি কুচি কুচি করা বা কুচিয়ে 
নেওয়া to cut into small Pieces আলু কুচকে 
নেওয়া হোলো--আলু কুচিয়ে নেওয়া হল (চব্বিশ ১৮) দ্র 
কুইচ্‌তে 

কুঁচকে লাগা 152০] 108৭ ক্রি শট্‌কা লাগা বা আচমকা 
ব্যথা হওয়া to feel pain for sudden spasm of 
muscle ঘাড়ে কুঁচকে লেগেছে_ঘাড়ে ব্যথা হয়েছে 
(বীরভূ ১৪) 

কুচ্কো 1০০ বি কপালের ভাজ বা বলিরেখা wrinkle 
(হাওড়া ৮) < সং কুঞ্চিত 

কুচ্চা৯ 1০০০০ বি বেতের তৈরি ছোট ডালা বিশেষ [এক 
সের পরিমাণ ধান বা চাল পরিমাপ করার কাজে লাগে] & 
small ratten basket for measuring paddy or 
22০9 (মেদিনী ১৮) 

কুচ্চা২ 1০০০০ বি কুমারশালে হাঁড়ি-কলসি ইত্যাদির কানায় 
কাটা নকৃশা [এগুলির মাঝামাঝি অংশে কাটা নকৃশাকে 
বলে ছাপা] designs on the brim of an 
earthenware done by potter ~ করা kucca 
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59: ক্রি পরচর্চা বা পরনিন্দা করা ০ 51nd? (বাঁকুড়া 
১) তু কেচ্ছা, আকিস্সা আ বা কুৎসা 

কুচ্চিয়্যা kucci দ্র কুইচা৯ (বীরভূ ১১) 

কুচ্‌চে ৮০০৪ অস ক্রি কুচিয়ে cutting in small pieces 
(হুগলি ১৬) দ্র কুইচ্তে, কুচকে নেওয়া 

কুঁচ্চ্যা 15০০৪ দ্র কুঁইচা+ (মুর্শিদা ২) 

কুচ্ছ গাওয়া [5০০7০ ৪০০৭ দ্র কুচ্চা করা আমার নামে 
কুৎসা করছে (নদীয়া ৬) তু আ কিস্সা 

কুচ্ছা [5০০৮০ বি কুৎসা 518:2097 উ লুকায় লুকায় আমার্‌ 
নামে কুচ্ছা কর্ছে-ও গোপনে আমার নামে কুৎসা রটাচ্ছে 
(মেদিনী ৫) দ্র কুচ্চা করা 

কুচ্ছিরি k॥০০৮i৮; বিণ কদাকার ৩৫ (মেদিনী ২) 

কুচছো গাওয়া 155০০৮০ ৪০১০ দ্র কুচ্চা করা (নদীয়া ৯ 
মুর্শিদা ১২) 

* কুচূড়ানো 1০0০০ ক্রি ১ হাত কচ্লানো ৮০ rub one 
hand on the other (মেদিনী ২১) ২ ভয়ে পেট 
গুড়গুড় করা mental despondency কুচ্ড়ায়েঠে_ 
(ভয়ে) পেট গুড্গুড় করছে (মেদিনী ২১) 

কুচূড়া মাটি 1৮০0০ 201 বি কুমারশালে কাজ করার সময় 
চাকের নিচে পড়া কাদামাটি excess clay that drops 
below the potter wheel (পুরুলি ১০) < কুচো + 

কুচ্ড়ি kue[i বি কুচো 92281] piece কয়লা কুচ্ডি- 
কয়লার কুচো (বর্ধমা ৮) 

কুচ্‌ড়ি২ 15৪০৫ বি খড়ের মোটা দড়ি পাকিয়ে তৈরি বীজধান 
রাখার আধার [এতে দুই থেকে পাঁচ মণ ধান রাখা যায়। 
এর থেকে বেশি ধান রাখার জন্য বড় আকারের যে আধার 
তৈরি করা হয় তাকে বলে “পুড়্উয়া"] ৪ container 
made of straw-rope to hold %0 to 200 
kilograms of paddy-seed (পুরুলি ৯, ১১, 
১৪; ১৭) 

কুঁচ্‌ড়ি নেচুর্‌ 5৮ ০০৫ necur দ্র কুকচা২ কুঁচূডি নেচুর্‌ চুল 
কৌকড়া চুল (চব্বিশ ৮) 





২. 


কুচ্‌তে 


কুচ্ড্যা 15009 বিণ দড়কচা ॥half-burn নেমুটা নাড়তে 
নাড্তে কুচ্ড়্যা হয়ে গ্যালো-লেবুটা নাড়তে নাড়তে 
দড়কচা হয়ে গেল (মালদা ৯) 

কুঁচৃতে 1৮০৪ বি খেজুর পাতার ঝাটা broom made out 
of date-palm leaves (চব্বিশ ২০) 

কুঁচ্‌ দিয়ে পরা kc die pora ক্রি কুঁচি দিয়ে (শাড়ি) পরা 
to wear a shari by pleating (চব্বিশ 8 বর্ধমা ২ 
মেদিনী ১৭, ২৮) 

কুঁচ্‌ দুবা 16০ 91১০ বি দ্র কুক্চা৯, কুঁচূড়ি নেচুর্‌ কুঁচ্‌ দুবা 
চু-কৌকড়া চুল (মেদিনী ৩৪) 

কুচ্‌নিয়া 105052$0 বি কোচস্ত্রী (কোচ সম্প্রদায়) an 
woman of koc community (মালদা ১১) 

কুঁচ্‌ পোড়ে যাওয়া 10০ pore 3060 ক্রি কুঁচকে যাওয়া ৮০ 
become folded (বর্ধমা ১৮) 

কুচ্রি১ kueri দ্র কুচ্ড়ি১ (মেদিনী ৯) 

কুচ্‌রি২ 8০২ বি জ্বালানি হিসাবে ব্যবহৃত কাঠের টুকরো বা 
চেলা কাঠ pieces of fire-wood (পুরুলি ১১, ১৪ 
বাঁকুড়া ৭, ১৮) 

কুচ্রিয়্যা 18০45 দ্র কুচ্‌চে (মেদিনী ৮) 

কুচরিত্‌ 7898৮ বিণ ময়লা ৫ কাপড়টা কুচ্রিত্‌ হয়া 
গেইসে- কাপড়টা ময়লা হয়ে গেছে (কোচবি ৯) 

কুচলা৯ 1০০10 বি একপ্রকার গাছ [এর শিকড় মদ তৈরির 
কাজে লাগে] 8, species of tree [It’s root is 
used in the process of distilling wine] (বর্ধমা 
১৮) 

কুচ্লা২ kul ক্রি থেঁতলে দেওয়া 6০ ৪m পায়ে 
কুচল্যে দিলে-পা থেঁত্লে দিল মুর্শিদা ২২) 

কুচ্‌লি নারি 1501) 2১01 বি বিবাহের এক বৎসরের মধ্যে 
স্বামী মারা গিয়েছে এমন নারী an woman who lost 
her husband within an year of marriage 
বৌকুড়া ১৫) 

কুচলে kule দ্র কুইচা (হাওড়া ১০) 

কুচা৯ [০০ দ্র কুচূড়ি’ (পুরুলি ৪, ৫ বাঁকুড়া ৩, ১৩ মেদিনী 


৩৩) 


১৪৮ 


কুচা২ 7০০০ দ্র কুচ্‌লে (বাঁকুড়া ১২) 

কুচা* 155০০ বি চালুনিতে চালগুড়ি চালার পর পড়ে থাকা 
মোটা দানা the coarse grain of ground rice 
that remains on sieve after straining (নদীয়া 
৬) 

কুচাঃ 1৮5০০ বি খুচরো পয়সা ৪2291] ০০:99 (মেদিনী ১৫) 

কুচাৎ 0০০ বিণ টুকরো ৪. 015০6 (মেদিনী ১৫) ~ কাঠ 
kuca katt দ্র কুচ্রি২ (পুরুলি ৯, ১২) > কাপ্ড়া 
[0000 kapra বি রঙ উঠে স্থানে স্থানে ফ্যাকাশে হয়ে 
গিয়েছে এমন জামাকাপড় partially faded clothings 
(বৌকুড়া ১৮) 

কুঁচা 16০০ দ্র কুচ্চা৯ (মেদিনী ৩০) 

কুঁচা২ 15৮০০ বি ধুতির কৌচা the loose 7158590. 
frontal part of 278০8 (বর্ধমা ৬) 

কুঁচাও ৮৮০০ বি মুরগির ডিমে তা দেওয়ার অবস্থা [এই সময় 
মুরগি চুপচাপ বসে থাকে] condition of a hen 
when it sits on the e688 মুর্গিটার্‌ কুঁচা লেগেছে 
মুরগিটার কুরুক্‌ লেগেছে অর্থাৎ ডিম পাড়ার পর বিশ্রাম 
নিচ্ছে (মালদা ২) মুরগিটা কুচাচে-[একই অর্থ] (মালদা 
৬) তু কুইচ্‌চা মুর্গি, কুঁইচা লাগা 

কুচাইলা k॥০০%l]এ বিণ পরনিন্দুক ৪1anderer (বাঁকুড়া ৬) 
তু আ বা কুচক্রী 

কুচান্‌ 5০০2) বি কুঁচি 0198৮ কুচান্‌ দিয়ে পরা--[শাড়ি] কুঁচি 
দিয়ে পরা (বীরভূ ৭) তু কুঁচা২ 

কুঁচানা kঠ০০n৭ ক্রি কুচি করা ০ cut into pieces 
(মেদিনী ১৭) দ্র. কুচকে নেওয়া, কুইচতে 


* কুচানো kucano ক্রি ভাজ করা ০ fold কাগজ্টা কুচা- 


কাগজটা ভাজ কর্‌ (পদিনা ৯) 

কুচালা kucl ক্রি কচ্লানো ৮০ squeeze কুচাল্‌ছি- 
কচ্লাচ্ছি (বীরভূ ৩) তু হি কুচলানা (দাস) 

কুচি’ ০1 বি কাস্তের দাত [এর অপর নাম “পুড়ি'] the 
teeth of a scythe (পুরুলি ৩, ১৭) 

কুচি২ 18০ সর্ব গুচ্ছ [ধানচারা রোপণের সময় ধানচারার 
সংখ্যাবাচক শব্দ] ৪, cluster [used to indicate 
number of paddy-plants to be transplanted] 
দু কুচিও দেওয়া হয়, তিন্‌ কুচিও দেওয়া হয়-দুটি চারাও 
দেওয়া হয়, তিনটি চারাও দেওয়া হয় (বাঁকুড়া ৩) 

কুচি’ k॥০; দ্র কুচা* এ্যাক্‌ কুচি কাগজ্‌-এক টুকরো কাগজ 
(নদীয়া ৬) 

কুচিও 1০৪০ বি ফুলের কুঁড়ি ৪ ০৩৫ (পদিনা ২) 

কুচি€ k॥০; ক্রি মাটি কোপানো ৮০ 59809 5০] (চব্বিশ 
১৭) দ্র কুইচ্তে 


কুচি৬ 1০) দ্র কুঁচ্‌কি* (বীরভূ ১১) > কাটা পিনা kuci 
kata pina কুঁচি দিয়ে শাড়ি পরা wear এ Sari by 
Pleating (পদিনা ২) = নিচা kuci 2900. বি কুচো 
চিংড়ি ৪৮১৭০ (দার্জিলি ৩) ~ পিন্ধা kuci pindra 
দ্র কুচি কাটা পিনা (পদিনা ৩) 

কুঁচি১ [5৮০1 বি বেনাঘাসের গুচ্ছ বা নারকেল পাতার কাঠির 
গুচ্ছ বা বাশের সরু কাঠির গুচ্ছ দিয়ে তৈরি ঝাটা বিশেষ। 
এটি দিয়ে মুড়ি ভাজা হয় [সাধারণত মুড়ি ভাজার জন্য 
বাকুড়া-বর্ধমানে বেনাঘাসের, পুরুলিয়া-মেদিনীপুরে বাশের 
কাঠির এবং চব্বিশ পরগনা-হাওড়া-হুগলিতে নারকেল 
কাঠির ঝাটা হয়] ৪ broom made of long grass 
or thin sticks (চব্বিশ ৭ পুরুলি ৯, ১৭ বর্ধমা ২, ১০, 
১৬, ১৮ বাঁকুড়া ১৫ বীরভূ ২, ৩ মালদা ২ মুর্শিদা ৩ 
মেদিনী ১৫, ২০, ২৫, ৩৪ হাওড়া ১০ হুগলি ১৫) < সং 
কুৰ্চ্চিকা (দাস) 

কুঁচি২ ৮০; দ্র কুঁচ্‌কি* (চব্বিশ ৭ বীরভূ ৯, ১১) 

কুঁচি 15০8 দ্র কুঁচা২ (বর্ধমা ১৫ মেদিনী ১৮) 

কুঁচি 158০ দ্র কুঁইচা১ (বর্ধমা ২০ বীরভূ ৩) 

কুঁচিৎ 150০ বি চাবি £৪ (মেদিনী ৮, ১৩, ৩৫) আ বা কুঁজি, 
কুঁজিকাঠি, সং কুঞ্চিকা, হি কুপ্জী (সংসদ) 

কুঁচি* 158০ বি বেনাগাছের ফুল flower of verbena 
(হুগলি ১) 

কুঁচি « 1591 বি খড়ুকে কাঠি [যেখানে যে উপকরণ সুলভ, 
সেখানে এটি সেই জিনিস দিয়ে তৈরি হয়, যথা-বীশ, 
নারকেল পাতার কাঠি ইত্যাদি] a kind of small 
stick for nibbling (মেদিনী ৭, ২৫) 

কুঁচি” ৮৬০; দ্র কুচি* (বীরভূ ১৪) 

কুঁচি” 150০1 দ্র কুইচা (মুর্শিদা ১৮) ~ করা 15008 kora 
অস ক্রি কুঁচি দিয়ে [শাড়ি পরা] [to wear a Shari 
by] pleating কুঁচি করা পরা-কুঁচি দিয়ে শাড়ি পরা 
(মেদিনী ১২) > কাট্টি 15০$ 15010 দ্র কুঁচি’ (বর্ধমা 
২০) > কাঠি 1০1 10 দ্র কুঁচি (চব্বিশ ১৫ নদীয়া 
৪, ১০ বর্ধমা ৫ হুগলি ৮) - কোরি পরা 10০1 kori 
7১০৮০ দ্র কুচি কাটা পিনা (মেদিনী ১৮) ~ খাড়ি ki 
kari বি চাবির রিং ৮ey-৮in6 (মেদিনী ৮) দ্র কুঁচিৎ ~ 
নেওয়া kui ne দ্র কুঁইচা লাগা preparation of 
a hen for sitting ০০. ৪ (নদীয়া ৭) 

কুচিকুচি খেল্‌ kucikuci kel বি মেয়েদের গ্রামীণ খেলা 
বিশেষ [প্রতিযোগী দুইজন। একটা হাতখানেক লম্বা ধুলোর 
বাঁধ তৈরি করে। একজন একটি গুটি (কাঠি বা পাথরের 
টুকরো) নিয়ে এ বাঁধের মধ্যে যে কোনো স্থানে ঢুকিয়ে 
দেয়। কোথায় রাখলো তা প্রতিযোগীকে দেখায় না। এর 


১৪৯ 





কুচিয়ায় রাখা 

গুটি রাখার কৌশল এমনই যেন গোটা বাঁধের মধ্যেই রাখা 
হলো। দ্বিতীয় প্রতিযোগী দুই হাতের তালুকে পরপর রেখে 
বাঁধের যেখানে গুটিটি লুকানো আছে সেখানে তালু দুটি 
স্থাপন করে। অর্থাৎ এ স্থানের মধ্যেই গুটিটি আছে। যদি 
থাকে তবে এবার দ্বিতীয় প্রতিযোগীটি এ কৌশলেই গুটি 
লুকাবে। আর যদি দ্বিতীয় প্রতিযোগীর দেখানো নির্দিষ্ট 
স্থানে গুটি না থাকে তবে যে খোলোয়াড় গুটি লুকিয়েছিল 
সে-ই একবার জিতলো। এভাবে দেখা হয় কে বেশিবার 
জিতেছে] ৪. rural £৪:9 0? £75 (পদিনা ৪ হাওড়া 
১৮) 

কুচিমুচি বসা kucimuci 1১950 ক্রি হাটু গেড়ে বসা ০ 5: 
on knees (মুর্শিদা ১১) 

কুচিয়া৯ 1010 দ্র কুইচা (কোচবি ১ জলপা ১, ৭ দার্জিলি ৩ 
পদিনা ২ পুরুলি ৫ বাঁকুড়া ৬ মালদা ১১) 

কুচিয়া২ 05,০1০ দ্র কুচ্রি২ কুচা কাঠ্‌ (পুরুলি ১১) ~ থোয়া 
[55০ (১০০ ক্রি [বিছানা ইত্যাদি] গুটিয়ে রাখা to keep 
(bed) by rolling into a bundle (দার্জিলি ৩) ~ 
রাখা kucia 70150 দ্র কুচিয়া থোয়া (দার্জিলি ৩) 

কুচিয়ায় রাখা 155০10৬791০ ক্রি ভাজ করে রাখা ৮০ 
keep by folding কাপ্ড়াখান্‌ কুচিয়ায় রাখ্‌_ কাপড়টা 
ভাজ করে রাখ (পদিনা ২) 

কুচু 155০৪. বি (শাড়ির) কুঁচি pleat ০f 571 (কোচবি ৩ 
পদিনা ১১) 

কুচুককুরে kucukkure বিণ কুচুটে ৪ crook, 
conspirator (বর্ধমা ১৫ বীরভূ ৩) তু আ বা কুচক্রী 

কুচুড়ি ৮০৪01 বি ধান, চাল বা বীজধান রাখার ছোট মরাই 
বিশেষ [খড়ের দড়ি দিয়ে তৈরি এই মরাইকে একস্থান 
থেকে অন্যস্থানে সরানো যায়। দরজাবিহীন এই মরাই 
থেকে প্রয়োজনে শাবল দিয়ে ফুটো করে ধান ইত্যাদি বার 
করা হয়। এটি ঘরের মধ্যেই থাকে] ৪, small barn 
made of straw rape, where corns are 
preserved (বর্ধমা ১, ৮, ১৩, ১৮, ২৬ বীকুড়া ১৪ 


বীরভূ ৮) দ্র কুচ্ডি২ ~ নারি 1০৮ nr; বি বিবাহের 





কুচোল্‌ মাছ১ 


দিনে স্বামী মারা গিয়েছে এমন নারী & woman who 
lost her husband on the date of marriage 
(বাঁকুড়া ১৫) * হওয়া kucuri hota ক্রি ভেঙে যাওয়া 
to be broken হাত্টা কুচুডে গ্যালো_হাতটা ভেঙে 
গেল (বীরভূ ১০) 

কুচুয়া kucua দ্র কুচ্রি* (বাঁকুড়া ৩, ১২) 

কুচুয়া২ 158০5 দ্র কুচানো (দার্জিলি ২) 

কুচুয়াল্‌ 158০০] দ্র কুচুক্কুরে (বাঁকুড়া ১২) 

কুচুরি 15০5 দ্র কুচুড়ি (বর্ধমা ৮ বাঁকুড়া ১৪) 

কুচুলি kuculi বি ডুমুর ?£ জেলপা ৪, ৭) 

কুচে 18০৪ দ্র কুইচে কুচে দিল-খুঁচিয়ে দিল (মেদিনী ১৩) 

কুঁচে 0০০ অস ক্রি, থেঁতৃলে ৪৪৪ কুঁচে গ্যালো_ 
থেঁতলে গেল বেরধমা ২৫ হুগলি ৮) 

কুঁচে২ 16০৪ দ্র কুঁইচা৯ বের্ধমা ২, ৪, ১০ ১৯, ২০ বাঁকুড়া 
১০ বীরভূ ১৩, ১৪ মুর্শিদা ১৬) 

কুঁচে ৩7৮০৪ বি বড় কৃমি large worm (বীরভূ ৮) 

কুঁচে 16০৪ দ্র কুইচা (চব্বিশ ৮, ১১ মেদিনী ৭ হুগলি ১০) 
_ দেওয়া 2০০ dea ক্রি ঠুকে দেওয়া to hit 
against Something তার মাথা ধোরে কুঁচে দিলাম্‌_ 
তার মাথা ধরে ঠুকে দিলাম (মুর্শিদা ৪) 

কুঁচো 75০০ বি ভাগ & par ০: divi৪i০০ (হুগলি ৪) 

কুচোক্কুরে 1.5 ০০1০৮০ দ্র কুচুক্কুরে (নদীয়া ৯) 

কুচোট্‌ 0৪০০! দ্র কুচুক্কুরে (মুর্শিদা ২) 

কুচো প্যানা kuco pena বি গুঁড়ি পানা, জলজ উদ্ভিদ 
বিশেষ 9299]] water-warট (চব্বিশ ২১) 

কুচো মাচ 100০০ mac দ্র কুইচা মের্শিদা ৫) 

কুঁচোল্‌ 0৮০০] বি কৌচড় the lap cloth (মুর্শিদা ১৪) দ্র 
অটা তু সং ক্রোড় 

কুচোল্‌ মাচ্‌’ 0০০1 ৷ বি কুচো মাছ বা ছোট মাছ 
small fishes (বর্ধমা ২৫) 


কুচোল্‌ মাচ্‌২ 150০০] mac বি জিওল মাছ the species 
of fish, that can be kept alive in home for 


৪, long time (বর্ধমা ৯) 





১৫০ 


কুচ্যা৯ 155০5 দ্র কুঁইচা৯ (মুৰ্শিদা ১০) 

কুচ্যা২ 15০৪৪ দ্র কুচ্‌রি* (বাঁকুড়া ১৫) 

কুছা 15০৮0 দ্র কুঁচোল্‌ (মুৰ্শিদা ৫, ৯, ১৪, ১৮) 

কুঁছা 7০৮৩ দ্র কুচোল্‌ কুছাতে মুড়্হি লিবে--কৌচড়ে মুড়ি 
নেবে (বীরভূ ৯) 

কুছান kuc৭৷০ ক্রি [মাছ ধরার জন্য জাল ছোড়ার পর 
ধীরে ধীরে] জাল গুটিয়ে নেওয়া to draw a fishing 


net close after throwing into water 
(জলপা ৩) 

কুছিরি 15072 বিণ কদাকার, কুশ্রী এড (জেলপা ২) তু 
আবাকুষ্রী 


কুছু 15০18 বি, ক্রি বিণ কিছু 9০79 মোর্‌ তান্যে তো কুছু 
ভাব্বার্‌ নি হোবে-আমার জন্য কিছু ভাবতে হবে না 
(পদিনা ২, ৮ মেদিনী ৭) তু হি কুছ, আ বা 'কুছ'পরোয়া 

কুছোল্‌ 15০০] দ্র কুচোল্‌ (মুর্শিদা ২) 

কুঁজ১ Kj বি গোরুর পিঠের কুঁজ hump on the back 
০£ ৪, 0০খ (পদিনা ৮) < সং কুক্জ 

কুঁজ২ 150) বি গাছের কাণ্ডের উঁচু স্থান humped places 
on the trunk of a tree (বীরভূ ৯) 

কুজ্গোল্‌ k॥j৪০! বি গরু বাধার খোঁটা peg to tie ৪, cow 
(দার্জিলি ২) 

কুজ্ঝুটি অন্ধকার্‌ /581)/811 ০:00),9150 বি ঘন অন্ধকার 
densely dark (হাওড়া ১০) < সং কুজ্বাটিকা 

কুজ্ঝোটি পাখি 030৮০17190৮] বি একপ্রকার সবুজ 
রঙের পাখি, কাঠঠোকরার মতো দেখতে a, kind of 
bird like the woodpecker (নদীয়া ১০) 

কুজবগ্‌ kখujb০৪ বি মেটে রঙের একশ্রেণীর বক brown 
back pond heron (মেদিনী ৭) দ্র কুচ্‌ বগ্‌ 

কুজ্বগ্‌লা k॥jb০৪1০ দ্র কুজ্বগ্‌ (মুর্শিদা ১৭) 

কুঁজ্বগ্লা k০j৮০৪]৭ দ্র কুজ্বগ্‌ (চব্বিশ ১৯) 

কুঁজ্বট্‌ k5j৮০ দ্র কুজ্বগ্‌ (নদীয়া) 

কুঁজ্বোগ্লা 18)1১০৪1০ দ্র কুজ্বগ্‌ (মেদিনী ৩৪) 

কুজমাছি 158377,3০ বি একপ্রকার ধূসর রঙের এবং সাধারণ 
মাছির থেকে বড় আকারের মাছি [গরু-ছাগল বা মানুষকে 
এই মাছি কামড়ালে খুব ব্যথা হয়] ৪. ৪৭ (চব্বিশ ২৩) 

কুঁজ্রো 10)৮০ বিণ কুটিল [যে একের কথা অন্যকে বলে 
ঝগড়া বাধায়] ০৮০০৮০৭ (বর্ধমা ২২ হাওড়া ৭) 

কুঁজলে বগ্‌ ৮81 1১০ বি সাদা-কালো রঙের বক বিশেষ &. 
kind of pond-heron (চব্বিশ ২৭) দ্র কুজ্বগ্‌ 

কুঁজলে বাছুর্‌ £)1 1১০০৮: বি কচিবাছুর a 9209] 
98] বৌরভূ ৫) 

কুজন্‌ 158০0. বি বায়ুর গতির বিপরীতমুখী নদীক্রোত 
current of river against the flow of wind 


(চব্বিশ ৮) 


কুজা’ | বি জলের কুঁজো 71509? (দার্জিলি ২ পদিনা 
১, ১০ মেদিনী ৩, ১৯, ২২, ২৬) তু ফা কুজা 

কুজা২ 15800 বিণ কুব্জ hunchbacked (male) (পদিনা ৯ 
মেদিনী ১৬) [স্ত্রী-কুজি] < সং কুব্জ 

কুজি১ Ki বিণ কুক্জা hunchbacked (woman) 
(মেদিনী ৬) (পুং-কুজা) আ বা কুঁজী 

কুজি২ 150; বি একপ্রকার ছোট ডানাওলা বিষযুক্ত কালো 
পিঁপড়ে & small venomous black ant (বর্ধমা ৪) 

কুজি 151 বি বাঁশের কঞ্চির বোনা মাছ ধরার সরঞ্জাম 
বিশেষ [এটি স্রোতের জলে পেতে মাছ ধরা হয়] 
fishing trap made of bamboo slip [it is 
placed in the current to catch fish] (মালদা ৯) 
~ ঘর্‌ 15808 ৪৩০৮ বি ছোটঘর small room (চব্বিশ 
৮) = টাকোয়া 1 (৭15০০ বি একপ্রকার ছোট শামুক 
[এই শামুক হাঁসের খাদ্য] ৪, variety of small snail 
(জলপা ২) * ট্যাংড়া kuji tanta বি একপ্রকার বড় 
ট্যাংরা মাছ [সাধারণত নদীতে পাওয়া যায়। ওজনে চার- 
পাঁচ কিলোগ্রাম হয়] ৪, variety of large catfish 
[found in rivers, weighs about four to five 
kilograms] (মুর্শিদা ১১) = মাছি kuji machi বি 
একপ্রকার মাছি [লম্বাটে, ছাই রঙের এই মাছি আকৃতিতে 
ছোট হলেও ডাশের মতোই কামড়ায়। এই মাছি গরুকে 
কামড়ালে গরু খুব জোরে ছুটে পালায়] ৪, species of 
small gnat-like fly (বর্ধমা ২) দ্র কুজ্মাছি 

কুঁজি’ ৮; বি মাঠে ধান পাহারা দেবার জন্য নির্মিত অস্থায়ী 
কুঁড়েঘর [ছয়-সাত হাত লম্বা, তিন হাত উঁচু ও তিন হাত 
চওড়া এই ঘর দুই-চালা বিশিষ্ট । ঘরটির চাল খড়ের এবং 
এর ভিতরেও খড় বিছানো থাকে। ফলে ঘরের মধ্যে 
শীতবোধ হয় না] & small thatched hut in 
agricultural field [used for guarding crops] 
(চব্বিশ ২৭, ৩৩) 

কুঁজি 155) দ্র কুজা” (মুৰ্শিদা ১৭) 

কুঁজি* 180) বিণ কুমন্ত্রণাদাতা wicked counsellor 
(মেদিনী ১৭) [মহাকাব্য রামায়ণে দাসী মন্থরা রানী 
কৈকেয়ীকে কুমন্ত্রণা দিয়েছিল। সেই দাসী কুজ্জা ছিল। এ 
থেকেই কুমন্ত্রণাদাতা ও কুঁজি’ সমার্থক হয়েছে] - কুইঠা 
01 0৮1৩ বিণ আপাতদৃষ্টিতে নিরীহ কিন্তু প্রকৃতপক্ষে 
ধূর্ত ও শয়তান এমন ব্যক্তি ০vertly simple but 
covertly crooked Person (মুর্শিদা ১৩) ~ কেইঠা 
K5ji Keita দ্র কুঁজিকুইঠা (মুর্শিদা ১৩) ~ গেরে 

«kj! ৪০২৪ বিণ খুঁতখুঁতে £50১০5 (নদীয়া ৪) ~ 
মাছি ji ৭০০৮; দ্র কুজিমাছি (নদীয়া ১ বর্ধমা ৯) ~ 
য়ে 18) অস ক্রি কুঁজে হয়ে [যাওয়া] becoming 


১৫১ 





50570709090 কুঁজিয়ে গিইচে-কুঁজো হয়ে গিয়েছে 
(বর্ধমা ৪) 

কুজিং কুজিং চলা 1901] kujin cola ক্রি কুঁজো হয়ে চলা 
to walk stooping (বীরভূ ৮) 

কুঁজু 158] বি মাটির ছোট হাঁড়ি small earthen pot 
(মুৰ্শিদা ১১) আ বা কুঁজো, ফা কুজা 

কুজুড়ে ৮০30 বি কাচা আনাজের ব্যবসায়ী [যারা হাটে 
তরিতরকারি বিক্রি করে] & seller of green 
vegitables (বীরভূ ৮) 

কুজুর্গুন্যা 159088০259০ দ্র কুচুক্কুরে (বাকুড়া ১৭) 

কুঁজো বক্‌ 1:8)০ 799 দ্র কুজ্বগ্‌ (চব্বিশ ৮) 

কুজ্যা [539 দ্র কুজ্‌* (পদিনা ১০) 

কুট্‌১ Ku বি পাণ্ডুরোগ বা জপ্তিস )855:20105 (বাঁকুড়া ১৭) 

কুট্‌২ Ku বি শ্বেতী বা ধবল রোগ 1515০067008, (চব্বিশ ৩৩ 
হাওড়া ৩) 

কুট্‌* ku বি কুষ্ঠ leprosy (হুগলি ১) < সং কুষ্ঠ 

কুট্‌ঃ ku বি গুটির এক বিন্দু চিহ্নিত তল [লুডো খেলার 
সময় ছয়তল বিশিষ্ট গুটি নিক্ষেপের পর এক বিন্দু চিহ্নিত 
তল্টি উপরে থাকা অবস্থায় গুটি স্থির হলে তাকে 'কুট' 
বলা হয়। অনেক জায়গায় একে ‘পুট’ বা “কুট” বলে] & 
single pointed surface of a playing dice 
(হাওড়া ১, ৮) ~ খাওয়া ku 16০ ক্রি ফুটো হওয়া 
[গেঞ্জিতে] ৮০ ৪e৮ ৪, 27019 কুট্‌ খেইসে-ফুটো হয়েছে 
(কোচবি ৪) > পিম্‌ড়ে Ku 79800 বি একধরনের লাল 
পিঁপড়ে [গাছে থাকে] & tree-living red ant (হাওড়া 
১০) তু কাঠ পিঁপড়ে 

কুট্‌কার্‌ kutkar বিণ কোথাকার from where অঁএ 
কুট্‌কার্‌_ও কোথাকার (পদিন্]ু ১০) 

কুট্কুটা kuku০ দ্র কুচুক্কুরে (মেদিনী ৬) 

কুট্‌কুটিয়া* k॥৮ui০ বিণ খিট্‌খিটে ee৮i৪ (মেদিনী ২, 
১৮) 

কুট্কুটিয়া২ kui দ কুঁজি* গেরে (বীকুড়া ১৫) 





কুট্কুটি লাগা 1811557198৭ ক্রি গলা ধরে যাওয়া বা গলা 
কুট্কুটু করা [ওল বা ওই জাতীয় কিছু খেলে এমন হয়] 
itching sensation inside the. throat বাপরে 
গলায় কুট্‌কুটি লেগেছে-বাবা! গলা ধরে গেছে (মুর্শিদ 
১৭) 

কুট্‌কুটে” 1০81০ দ্র কুট্‌কুটিয়া* (চব্বিশ ৩৩, ৩৭) 

কুট্‌কুটে* ku(k॥e বিণ একের কথা অন্যকে বলে ঝগড়া 
বাধায় এমন ব্যক্তি এ, Eo-between, who act as «an 
informer to break quarrel (বর্ধমা ১৮) 

কুট্‌কুটে* 1055 বিণ দজ্জাল wayward কুটকুটে 
মাইয়া--দজ্জাল মেয়ে (পুরুলি ৩) 

কুট্‌কে ৮৮০ ক্রি বিণ কোথায় where কুট্‌কে যাবু কি 
কোর্বু--কোথায় যাবি কি করবি (মেদিনী ২০) < সং কুত্র 

কুট্‌কের্‌ kutker দ্র কুট্‌কার্‌ কুট্‌কের্‌ জিনিস্‌-কোথাকার 
জিনিস (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কুট্‌কোনা kuk০॥৭এ বি চুলকানি 1501295 (মেদিনী ৩) 

কুট্টি ku; বি গৃহস্থের বাড়ি থেকে ধান নিয়ে একেবারে চাল 
তৈরি করে গৃহস্থকে পৌঁছে দেয় এমন মহিলা &, 
husking woman [who carries corn from 
owner’s house and bring back to him after 
husking] (মালদা ১১) তু গুণময় মান্না লিখিত “কটা- 
ভানারি" গ্রন্থে ‘কটা-ভানারি’ শব্দটি। এর অর্থ, যে মহিলা 
ধান কাটা, ভানা ইত্যাদি কাজ করে ~ খড় kutti 1০০0 
বি কুচো খড় small pieces of straw (মেদিনী ২৯) 
~ পুট্‌টি kutti Putti ক্রি বিণ কুচিকুচি (torn into) 
5mall Pieces কাগজটা কুট্‌টি পুট্‌টি কর্যে দিল-- 
কাগজটা কুচি কুচি করে দিল (মুর্শিদা ২২) তু আ বা 
কুটিকুটি - 

কুট্টিয়েনা kuien০ বিণ একচিম্টি, সামান্য একটু ৪ little 
bit, a pinch [of something] (পদিনা ১২) 

কুট্‌টো 1810০ বি কুটি, খড়কুটো small chips of straw 
9০. (মালদা ১১) 

কুট্ঠিয়া 19(0% বিণ অলস 1915 (মেদিনী ৩১) 


১৫২ 


কুট্‌ঠ্যে 1810 ক্রি বিণ ঠায়, বহুক্ষণ একভাবে স্থির থাকা 
অবস্থা (to stand) still for a long time সে কুট্ঠ্যে 
হয়া দাঁড়্য়া আছে--সে ঠায় দাড়িয়ে আছে (মেদিনী ৩৪) 

কুটৃত্যে 51৮5 ক্রি বিণ কোথা থেকে from where কুট্‌ত্যে 
আলি--কোথা থেকে এলি (পদিনা ১০) 

কুট্‌না 18190 বিণ কুটবুদ্ধিসম্পন্ন [যে ব্যক্তি অপরের মধ্যে 
ঝগড়া বাধিয়ে দেয়] ৪, crook [who breaks 
quarrel between others] (নদীয়া ১১ পুরুলি ৪ 
মালদা ১১ মুর্শিদা ৩ মেদিনী ১৫ হাওড়া ১০) < কুট্রিনী 

কুট্নানি kun০n; দ্র কুটুনা ওই বাড়ির্‌ বুডিটা কুটুনানি-ওই 
বাড়ির বুড়িটা কুট্‌নি (নদীয়া ৭) 

কুট্নি* ku"; বিণ কৃটবুদ্ধিসম্পন্না, কলবপ্রিয়া, হিংসুটি মেয়ে 
crooked girl, quarrelsome girl, jealous girl 
(নদীয়া ১১ পুরুলি ৪ বর্ধমা ৬, ১৬ মালদা ১০ মুর্শিদা ৩ 
মেদিনী ১৪, ১৫ হুগলি ১৯) < সং কুট্টনী 

কুট্‌নি২ 15001 বি নারকেল-কুরুনি coconut-scrapper 
(কোচবি ৪) 

কুট্নু 181 ক্রি কাট্‌লাম (2795৪) ০৩৮ মাছের আঁশ্‌ ছুলে 
নিনু, নিয়ে কুট্নু-মাছের আশ ছাড়িয়ে নিলাম, তারপর 
কাট্লাম (হাওড়া ১০) 

কুট্নো কাটা kut৷n০ 1010 ক্রি কাঁচা আনাজ কাটা ০ 
chop green vegitables [কেবলমাত্র আনাজপাতি 
অর্থে ‘কুটনো’ শব্দটি কিন্তু ব্যবহৃত হবে না] (চব্বিশ ২১ 
মেদিনী ১৭ হুগলি ৮) < সং কুট্টন, প্রা কুট্‌নো (দাস) 

কুট্‌নো বাছা kutn০ bac দ্র কুটুনো কাটা (চব্বিশ ৩৭) 

কুট্রা৯ [810 বিণ টুকরো 01599 কাঠ্‌টা দু কুট্রা হয়ে 
গ্যালো-কাঠটা দু টুকরো হয়ে গেল। এ্যাক্‌ কুট্রা মাংস দে 
-এক টুকরো মাংস দে - কুট্রা 180 110 বিণ 
টুকরো টুকরো, খণ্ডখণ্ড story pieces (বাঁকুড়া ১১, ১৫, 
১৬) 

কুট্রা২ 18৮ বি আধলা [ইট] a half [601] দু-কুট্রা 
ইট্-দু'আধ্লা ইট বৌকুড়া ১৫) 

কুট্‌রি 18101 বি খুপরি ঘর 52291] cage-like room 
(মেদিনী ৭) আ বা কুঠরি 

কুট্রি২ 184 বি গরু দ্বারা ধান মাড়াই করার পরে পড়ে 
থাকা খড়ের টুকরো small pieces of straw left 
after threshing of.corn (বাঁকুড়া ১২) তু আ বা 
কুটা (খড়ের টুকরো, খড়কুটো) 

কুট্রি* 15017 বি তলানি residue (০f 11010) (বাঁকুড়া 
১৮) 

কুটা” Ku বি খড় ৪০৪ কুটাগা খুব ড্যাগা-খড়গুলো খুব 
লম্বা (মেদিনী ২, ৪, ৬, ৮, ১৬, ১৮, ২০) = গাদা kuta 
gada বি খড়ের গাদা 296 ০£ 57a (মেদিনী ৮) 


কুটা 110 বি বাশ থেকে টেচে বার করা নরম পাতলা আশ 
thin skin of bamboo (মেদিনী ২৯) 

* কুটা 10810 ক্রি টেপা 0 ৷৷556 পা কুটেচ্ছে-পা টিপছে 

(বীকুড়া ৭) 

* কুটা* [0 ক্রি শান দেওয়া ৮০ sharpen কাচিটাক্‌ কুটি 
নিতে হবে--কাস্তেটাকে শান্‌ দিতে হবে (কোচবি ২) 

কুটা* ku বি খুঁটি, খুঁটা ৪. ০০56 (চব্বিশ ১৭) 

কুটা' Ku সর্ব কোন্টি %110 ০ne ইটা কুটা--এটা 
কোন্টা? (মালদা ৮) ~ মশলা kuta m০/1৭ বি গুঁড়া 
মশলা ৪r০un৭ed ৪1999 (মালদা ১) আ বা কোন্টা 

কুটানো৯ ku(০n৷০ ক্রি আড়ামোড়া ভাঙা to straighten 
limbs in order to drive out lethargy (বাকুড়া 
৩) 

কুটানো২ ku০n০ ক্রি (হাত-পা ইত্যাদি) কুটুকুট্‌ করা বা 
চুলকানো ৮০ ০]; পা-হাত কুটাচ্চে খুব্‌_-হাত-পা 
কামডাচ্ছে বা কুট্কুটু করছে খুব (মেদিনী ২৯) কুটায়-_ 
কুট্কুট করে (মেদিনী ২৯, ৩৭) 

কুটানো৩ [0০:১০ ক্রি (কামারশালায়) কাস্তের খাজগুলি 
কাটা to make the teeth of a scythe (বীরভূ ৯, 
১১) 

কুটানো* 15(০:,০ ক্রি (হাত-পা ইত্যাদি) ব্যথা করা বা 
ম্যাজম্যাজ করা 6০ Pain (মেদিনী ২১, ২২) 

কুটাবাটা 15079010 দ্র কুটা২ (পুরুলি ৩) 

কুটাশি kখ৭/; বি কামারশালে ব্যবহৃত ছোট হাতুড়ি [এটি 
একহাতে ধরে লোহা পিটানো হয়] small hammer 
used by blacksmith (পুরুলি ৫) 

কুটি১ ku; বি মলদ্বার e6৮৬ (পদিনা ১ মালদা ৪) 

কুটি২ ku; বি কুমোরের চাকের গর্ত [চাকের বাহুর বা গোল 
বেড়ের মাঝে কাঠের এই খাঁজে বা গর্তে লাঠি আটকিয়ে 
চাক ঘোরানো হয়] hole on a potter’s wheel 
(বর্ধমা ২, ২৯ বীরভূ ৭) 


কুটিৎ 11 বি খড়ের টুকরো কিংবা কুচোনো খড় [যা 


গোখাদ্য বা বাসনমাজার নুটি হিসাবে ব্যবহৃত হয়] 
00000060. 5৪ (জলপা ৪ পুরুলি ৬ বর্ধমা ৯, ১২, ২২ 
বাকুড়া ৪ হুগলি ১১) তু হি কুটি (দাস) 

কুটিঃ Kuti ক্রি বিণ কোথায় were কুটি যাছি-কোথায় 
যাচ্ছিস? (পদিনা ৭, ১০, ১২) দ্র কুট্‌কে i 

কুটি Kuti বি ঝণ 1০৪ কুটি নিতে হবে--ধার নিতে হবে 
(কোচবি ১) 

কুটি৬ ku; বি দড়ির রৌয়া hairy fibre on a rope 
(মেদিনী ৭) 

কুটি" Kuti দ্র কুটা২ (বীকুড়া ১২ মেদিনী ৭) 


অভিধান (৩য়)-২০ 





কুটি" kui বি একশ্রেণীর আখ ৪, variety of sugar- 
ne (বর্ধমা ২) 

কুটি” ku; বি টুকরো ৪. 016০9 এ্যাক্‌ কুটি মাছ্‌্_এক টুকরো 
মাছ (বীরভূ ৮ মালদা ১০) 

কুটি Ku; বি মাটির তৈরি একপ্রকার পাত্র [এতে শীতবস্ত্র 
বা কাপড়চোপড় রাখা হয়। বীজ ধান রাখার জন্যও এরূপ 
পাত্র তৈরি হয়, তবে সেগুলির আকৃতি ভিন্ন] earthen 
storage-Dot (নদীয়া ২, ৭) 

কুটি১১ [৪1 বি শুকনো সরষে কলাই জাতীয় গাছ [যা 
জ্বালানি হিসাবে ব্যবহৃত হয়] dry plants [used to 
make fire] সোইর্সার্‌ কুটি-সরযের শুকনো গাছ। 
কালাইয়ের কুটি-কলাইয়ের শুকনো গাছ (মালদা ৪) 

কুটি১২ kui বি মুরগি থাকার মাটির ঘর poultry pen 
(মুর্শিদা ১৪) =~ আক্‌ 15 ০k দ্র কুটি” (বর্ধমা ২) ~ 
উঠা kuti uta ক্রি খুঁটে তোলা to Dick by 
bling (পদিনা ১) > কুটি kuti kuti ক্রি বিণ 
বিশদভাবে, খুঁটিনাটিসহ in 0959119 কুটিকুটি কোরে বলা 
হচ্চে-একটি একটি করে খুঁটিয়ে বলা হচ্ছে বা পইপই করে 
বলা হচ্ছে (বাঁকুড়া ১১) = ঠ্যাঙ্গা kuti 2০৪০ বিণ 
সরু পা বিশিষ্ট পুরুষ ৪, man with thin 19£ (মেদিনী 
১১) স্ত্রী-কুটি ঠ্যাঙ্গি = চিপ্পা Kui ০iPP বিণ কৃপণ 
&. Miser (মালদা ৪) > চুল্‌ kui ০৪] বি চূর্ণ কুন্তল 
locks (of hair) (হুগলি ৫) > পাটি kuti 7১০1 দ্র 
কুটি" (বীকুড়া ১) ~ মাড়া [7 7009 ক্রি ছিটানো 
ধানের শীষ গরু দিয়ে মাড়াই করা [এই প্রক্রিয়ায় খামারের 
মাঝখানে একটি খুঁটি পুতে তার সঙ্গে গরুগুলিকে 
পাশাপাশি বেঁধে চালনা করা হয়। ফলে গরুর খুরের চাপে 
শীষ থেকে ধানগুলি আলাদা হয়ে যায়] (হুগলি ১) ~ 
মারা১ kuti mr বি বাবুই ঘাসের দড়ি পাকানোর পর 
দড়ির আশ ছাড়ানোর পদ্ধতি [দড়িটা ঘরের ‘সরদল্‌'-এর 
সঙ্গে লাগিয়ে দুই মাথাকে পরস্পর প্যাচ খাইয়ে নেওয়া 
হয়। এরপর এই প্রান্তদুটি ধরে একজন সজোরে টানতে 
থাকে] the process of trimming off extra 








হি 
পাক্‌ 
fibre after making a £999-:0099 (মেদিনী ৭) ~ 
মারা২ kui 200৮9 দ্র কুটিমাড়া (বর্ধমা ২৩) = মুখ্‌ 
kuti muk* বি মুখে একটুকর্যে খড় বা কাঠি রেখে 
পূজার জন্য মৌনভাবে ভিক্ষা করার পদ্ধতি the custom 
of begging alms with a piece of straw in 
mouth to collect means for worshiping God 
(চব্বিশ ৮) - লাগা ui 10৪৭ ক্রি খাওয়ার সময় গরুর 
বিষম লাগা [প্রচলিত বিশ্বাস এই যে গরুর এরূপ বিষম 
লাগলে বৈদ্য এসে গরুর গায়ে হাত দিয়ে মন্ত্র বললে 
আটকানো খাবার নাক দিয়ে বেরিয়ে যায়] choking of 
throat of a cow while eating (জলপা ২ 
হাওড়া ১) 

কুটি ৮ দ্র কুটি* (হাওড়া ১, ৮ হুগলি ১২) ই জলটা 
খেওনি, কুঁটি পোড়েচে-এ জলটা খেয়ো না, খড়কুটো 
পড়েছে (হাওড়া ১, ৮) 

কুটিমে kutime বি অবেলা বা অসময় improper time 
কুটিমে ক্যাবার্‌ মুনায় দিলি--অসময়ে দরজা বন্ধ করে দিলি 
(পদিনা ২) < কু + 8:09 + এ 

কুটিয়্যে 15815 দ্র কুট্রা* এ্যাক্‌ কুটিয়্যে মাংস-এক টুকরো 
মাংস বৌকুড়া ১৭) 

কুটিরি kখi৮;i বি গরুর খাদ্য হিসাবে কুচি কুচি করে কাটা 
খড় small pieces of straw used as fodder 
(চব্বিশ ৪) < দ্র কুটি* 

কুটিস্‌ পাক্‌ kutis pak বি লালমুনিয়া পাখি red munia, 
(পুরুলি ১৪) 

কুটু kutu বিণ টেকি দ্বারা একবার কোটা 2. single round 
husking of corn in &, husking pedal এ্যাক্‌ কুটু 
হইল-একবার কোটা হল [চার 'কুটু'তে ‘কাড়ু’ হয়] 
(বৌকুড়া ৬) 

কুটুনি১ 55 বিণ কুমন্ত্রণা দেয় এমন স্ত্রীলোক an 
woman who gives bad advice (জলপা ৯) < সং 


কুট্টনী 
কুটুনি২ 15152) দ্র কুটুনি২ (কোচবি ৬) 


টি 


কুটুনিও [19:21 বিণ [নারকেল] কোরা অবস্থা state ০£ 
being scrapped নারিকেল্টা কুটুনি হয়্যা গ্যালো- 
নারকেলটা কোরা হয়ে গেল (কোচবি ৬) 

কুটুম্‌ ku(খ% বি আত্মীয়-স্বজন 219) and Kin (চব্বিশ ১ 
পুরুলি ১২ বাঁকুড়া ১৮ মুর্শিদা ১১ মেদিনী ২৫ হুগলি ১১) 
< কুটুম্ব ৮ খাওয়া kutum 1006০ নিমন্ত্রণ 
invitation কুটুম্‌ খাওয়ার গেছে-নিমন্ত্রণ খেতে গেছে 
(জলপা ৬) - গোলো kutum ০1০ দ্র কুটুম্‌ (বীরভু 
১১) - তালি করা kutum (011 15950 ক্রি 
লৌকিকতার মাধ্যমে নিমন্ত্রণ রক্ষা করা to show 
customary courtesy in response to an 
invitation (মালদা ২) > দা kutum-da। সন্বো 
জামাইবাবুর প্রতি সম্বোধন an address to brother- 
in-law (হাওড়া ১০) ~ পাখি kutum paki বি 
“খোকা হোক’ পাখি [কালো ও হলুদ মিশ্রিত রঙের এই 
পাখি "গৃহস্থের খোকা হোক’ বলে ডাকে। এর অন্যান্য নাম 
বেনে বৌ, বসন্ত বউডি, হল্দে বসন্ত] & type ০£ bird, 
Indian Barbet (জী. অ.) (নদীয়া ৪) > বাটুম্‌ 
kutum batum দ্র কুটুম্‌ (মেদিনী ১৩) =~ সাক্ষেত্‌ 
kutum sakktet দ্র কুটুম্‌ (চব্বিশ ৩১) 

কুটুমাতি খোরাক্‌ kutumati 1০১০০]. বি বৌভাত ৪ 


ceremony of eating rice cooked by newly 
wedded bride and served by herself to the 


kith and kin of bridegroom (পদিনা ১১) 

কুটুমাল্‌ 55:01 বি আত্মীয়তা (পদিনা ৪) 

কুটুমালি* ku(um০্li দ্র কুটুমাল্‌ (পদিনা ১৩ মালদা ৪) 

কুটুমালি২ 15 (92501) বি কুটুন্ববাড়ি house of an 
honourable relative হামি কুটুমালি যাছি-আমি 
কুটুন্ববাড়ি যাচ্ছি (পুরুলি ১১) 

কুটুয়া৯ 15৪1০ বি কৌটো & 0058159£ (পদিনা ১ মালদা 
৪) 

কুটুয়া২ [150 বি বাঁশ চাচার ফলে বেরিয়ে আসা পাতলা 
পাতলা অংশ thin slips those come out of 
scrapping bamboo (বীকুড়া ১৬) 


* কুটুয়া* 1৪5০ দ্র কুটু কুটুয়া হসে-কোটা হচ্ছে (পদিনা ২) 


কুটুরা কুটুরি kutura kuturi বি কুটি [খড়কুটো ইত্যাদি] 
very small pieces Of Straw etc. (জলপা ৭) দ্র 
কুটি* 

কুটুরি* 15: বি বড় পাথরবাটি lange store-bowl 
(বীরভূ ৮) ; 

কুটুরি২ 514 দ্র কুটুরা কুটুরি (বর্ধমা ২০ বীরভূ ১) 

কুটুরি* (4 বি ঝাট দিয়ে জড়ো করা ধুলোময়লা 
5weepPings (বর্ধমা ২০) => পুয়াল্‌ kuturi Pudl বি 


পাটাতনে ধান ঝাড়ার সময় ছিট্‌কে পড়া টুকরো খড় 
[এগুলি পরে গরু দিয়ে মাড়াই করা হয়] strewen 
pieces of corn-stalks while threshing (বাকুড়া 
৭) দ্র কুট্রি 

কুটুরে ব্যাঙ 08০ ben বি কুনোব্যাঙ Common frog 
(চব্বিশ ২০) 

কুটুলি ॥551$ বি ছোট্ট গোলাকার ফুলের আকৃতি বিশিষ্ট 
নাকের গহনা small flower-shaped ornament 
worn on nose (মালদা ৮) 

কুটে১ Kue বি কুষ্ঠরোগগ্রস্ত ব্যক্তি & 199: (বর্ধমা ২৩ 
বীরভূ ১৩) 

কুটে২ 0৪ বিণ অলস an 1019 2287 (বর্ধমা ৬, ১৯, ২০, 
২২, ২৩ বাঁকুড়া ৪ বীরভূ ৫ হুগলি ১২, ১৬, ১৯) 
[কুষ্ঠরোগাত্রান্ত ব্যক্তি  কুটে, হাতে যেন কুষ্ঠ হয়েছে তাই 
কাজ করে না-এরূপ গালি অর্থে শব্দটির অর্থবিকৃতি ঘটে 
‘অলস’ অর্থ এসেছে] - গোরু kute ৪০৮৬ বি 
ভালোভাবে কাজ করে না-এমন বলদ an inefficient 
0011000 (হুগলি ১৫) =~ ব্যাঙ 1581০ 1১৪০] দ্র কুটুরে 
ব্যাঙ (চব্বিশ ১৫) ~ -মো Kue-দ০ বি আলস্য 
19217999 কুটেমো করা-কুঁড়েমি করা (হুগলি ১২) 

কুটেও ku ক্রিবিণ কোথায় %129:৪ (নদীয়া ১) দ্র কুটুকে 

কুঁটে 7৮1০ দ্র কুটে২ (হুগলি ১১) 

কুটো৯ [51০ বি গাছের কাণ্ডের খণ্ডাংশ small pieces of 
tree-trunk (মুর্শিদা ১২) 

কুটো২ k॥০ দ্র কুটু (মেদিনী ১, ২৭) ~ করা kuto 1590 
ক্রি চিড়ে, ধান টেকিতে কোটা [চালকে টেকিতে ভানা হলে 
বলা হয় 'কাড়া”] to chip and smash rice to 
prepare fast-f00d (বর্ধমা ৪ বীরভূ ১) 

কুটোনি kখu(০॥; বি চুলকানি 1605,95 (হাওড়া ১) 

কুট্যা ku দ্র কুট্রা১ এ্যাক কুট্যা মাংস--এক টুকরো মাংস 
(বৌকুড়া ৭) 

কুঠূনু kutদnখ ক্রি বিণ কোথা থেকে from where 
(মেদিনী ২০) [নু = থেকে] 

কুঠা৯ ku দ্র কুটে১ (মেদিনী ২৮) 

কুঠা২ [৪৮৭ দ্র কুটেও কুঠা যাইছা-কোথায় যাচ্ছ? (মুর্শিদা 
২৬) 

কুঠাত 1509 বি ধান রাখার মাটির পাত্র earthen 
৪৮০৪৫০-০০৮ দ্র কুটি১১ (মুর্শিদা ১৪) 

কুঠাঃ 1০19 বি মাটির বাড়ির চালের নিচে কাঠ, বাঁশ বিছিয়ে 
তৈরি করা আচ্ছাদন false ceiling of a mud-house 
(মুৰ্শিদা ১৮) 

কুঠামারা [817920.070 বি গাছের গুঁড়ির একপ্রকার রোগ 
[এই রোগে গাছের বৃদ্ধি হাস পায়] & disease that 
attacks tree-trunks (মেদিনী ১৫) 


১৫৫ 





কুঠিঃ 


কুতি [50৮ দ্র কুটে* এইলা কুঠি পালো-এগুলো কোথায় 
পেল? কুঠি .গেছ্লু?_কোথায় গিয়েছিলি? কুঠি থুলু- 
কোথায় রাখলি? (পদিনা ৬, ১০) 

কুঠি২ 50 দ্র কুটি২ বৌকুড়া ৬) 

কুঠিও [50৮4 বি হাস-মুরগি থাকার মাটির ঘর earthen pen 
for hen or £০০5e (পদিনা ১৫ মালদা ১১) 

কুঠিঃ 1০8 বি ছোট ঘর & ৪৪11 7০০] (মেদিনী ২০) 

কুঠিৎ ku; বি খড়ের পাকানো দড়ি দিয়ে তৈরি ছোট ধানের 
গোলা small barn made of straw-rope for 
preservation of Paddy (বীরভূ ১১ মুর্শিদা ১৮) 

কুঠি* ku; বি মাটির বড় জালা [সাধারণত এতে ধান, চাল 
ইত্যাদি শস্য রাখা হয়] large earthenware used 
for preservation of paddy (পদিনা ৭. বীরভূ ৯ 
মুর্শিদা ১৫) দ্র কুটি১” 

কুঠি' 15 বি মাটির তৈরি ধানের গোলা [কাদামাটি, পাট 
ও সরু খড়ের মিশ্রণ তৈরি করা হয়। এই কাদাকে চাপড়ে 
এক একটি বৃত্তাকার স্তর তৈরি করে প্রতি স্তরের মধ্যে দড়ি 
দেওয়া হয়। দড়িটি প্রথম স্তর থেকে শেষ স্তর পর্যন্ত টান 
রাখে। দেওয়াল তৈরির নিয়মেই এটি তৈরির সময় একটি 
স্তর শুকিয়ে গেলে তবে পরবর্তী স্তর দেওয়া হয়। এই 
গোলায় ধান ছাড়াও বীজধান, পাটের বীজ, চাল, কলাই 
প্রভৃতি শস্য রাখা হয়। এর আকৃতি বিভিন্ন প্রকার, কোথাও 
চৌবাচ্চার মতো চতুষ্কোণ, আবার কোথাও বৃহৎ জালার 
মতো। কোথাও দুই সরু প্রান্তবিশিষ্ট পেটমোটা লম্বাটে 
গড়ন] (দ্র কুটি১০) barn made oUt ০0£ 700. (পদিনা 
৩, ৬, ১০ বীরভূ ৯ মালদা ১, ৯ মুর্শিদা ১৫, ১৯, ২২) 

কুঠিকার্‌ [5059৮ বিণ কোথাকার ০f which place 
কুঠিকার্‌ লোক্‌-_কোথাকার লোক (পদিনা ৬) 

কুঠিয়া৯ kui দ্র কুটে২ (মেদিনী ২, ৬, ১৬, ১৮, ২০) 

কুঠিয়া২ ৮57০ দ্র কুট্‌* বৌকুড়া ১, ১১) = লাগা kuthia 
10৪৭ দ্র কুঁইডুসে লাগা (মেদিনী ১৯) 

কুঠিয়্যা 519০ দ্র কুটে২ (মেদিনী ১৬, ৩০) 

কুঠুরি (825 বি ঘর 2০০০০ জেলপা ৭ বর্ধমা ২৬) 





কুঁঠে ৮৮০ ক্রি বিণ কোথায় wদhere কুঁঠে যাচ্ছিস রে- 
কোথায় যাচ্ছিস রে? (মুর্শিদা ১৯) 

কুঁঠ্যা k5(৮৯০ বি পানের একজাতীয় রোগ [এই রোগে পান 
কুঁচকে ছোট হয়ে যায় এবং বাড়ে না] a disease of 
betel-leaf Dlant (মেদিনী ৩৫) দ্র কু ইড়সে লাগা, দ্র 
কুঠিয়া২ 
75807015501 বি লাফালাফি £715/428 (পদিনা 


৯) 

কুড়্‌নি 18021 দ্র কুটুনি* (বর্ধমা ২৩) 

কুড়নেমি করা kudnemi kora ক্রি একের কথা অন্যকে 
বলে ঝগড়া বাধানো (চব্বিশ ৮) < সং কুট্টনী 

কুঁড়া 6৭০ ক্রি চুলকানো £০ ৪০৮০ (মেদিনী ৩১) 

কুড়ু’ Kখ[ বি গোবর বা আবর্জনা ফেলার গর্ত ৪ garbage 
ঢ1৮ জবরা কুড়ু_আত্তাকুড় ( বাঁকুড়া ১৬, ১৮) < সং কুণ্ড 

কুড়২ চবি [ধুতির বা শাড়ির] আচলের খুঁট fringe of a 
01০৮ (মেদিনী ৩৪) 

কুঁড়্‌১ মত দ্র কুড্ (চব্বিশ ৪) 

কুঁড়২ 1০৪ দ কুড়* বৌকুড়া ৭) 

কুঁড় চট বি শ্রাদ্ধের পরদিনের পালনীয় নিয়মভঙ্গ অনুষ্ঠান 
[এইদিন অগ্নিকর্তা একটি ভীড়ে দই হলুদ ইত্যাদি নিয়ে 
কীর্তন গান হয়। এরপর হরিধ্বনি দিয়ে ভাড়টিকে মাটিতে 
ফেলে ভেঙে দেওয়া হয়। তখন সকলে সেই দই-হলুদ 
মাটি থেকে তুলে গায়ে মাখে এবং ব্রাহ্মণ ও গুরুজনদের 
পায়ে লাগায়। এরপর সকলে স্নান করে শুদ্ধ হয়। এতে 
অশৌচান্ত ঘটে] concluding ceremony on the 
final day of scriptural prohibition after 
death of closed relative (বাঁকুড়া ৬) 

কুড়ুকড়ি 15019 বি জল না দেওয়ার ফলে শক্ত হওয়া 
বাসি ভাত (হুগলি ১৯) boiled rice, left overnight 
without water and dried আ বা কড়কড়ে ভাত 


কুড়ুকাই [০০ বি কাতুকুতু 6111 ৮১০ (চব্বিশ ৩১) 


১৫৬ 


কুড়ুকি১ ku; বিণ ডিম পাড়ার পর মুরগি যখন চুপ করে 
বসে বিশ্রাম নেয় সেই অবস্থা state of rest of a, 
hen after laying 9££ (মেদিনী ৩৪) 

কুড়ুকি২ 1504 বি ফুলের কুঁড়ি & bঘণ (নদীয়া ৪) < সং 
কুডমল 

কুড়কুচা kuTkuca বি কুলকুচি to wash by roling 
water inside mouth (মেদিনী ১৬) 

কুড়ুকুট্‌ kখuK॥ বি লাল পিপড়ের ডিম [এটি মাছধরার 
টোপ হিসাবে ব্যবহৃত হয়] egg of red-ant [used as 
fishing bait] (মেদিনী ১৩) =~ ডোরা kutrkut 
৭০৮৭ বি একধরনের লালপিপড়ে [এরা গাছের পাতা দিয়ে 
গাছে বাসা করে থাকে। ছোট শিশুর সর্দিকাশি এমন কি 
হুপিংকাশি হলেও এই পিপড়ের ডিম সিদ্ধ করে সেই জল 
খাওয়ালে ভালো হয়ে যায়] a variety of tree living 
red ant (বর্ধমা ৪) [দ্র কুড়্কুট্] 

কুড়কুটে পৌকা kuCkute 79150 দ্র কুড়কুট্‌ ডোরা (বর্ধমা 
২০) 

কুড়্কুড়া ছাতু kuচkuTa ০৮০৮৮ বি একপ্রকার ছোট কালো 
ছত্রাক [এগুলি মাঠে জন্মায়] ৪ variety of black- 
mushroom (পুরুলি ৩) 

কুড়কুড়া ব্যাং 10100 ben বি কুনো ব্যাঙ ॥ 
common frog (মুর্শিদা ১১) 

কুড়কুড়ি 10] বি একপ্রকার গোলাকার সাদা এবং শক্ত 


আবরণ বিশিষ্ট নরম ছত্রাক [এগুলি মাটির নিচে জন্মায়] ৪ 
variety of white soft mushroom having 


stiff skin (বীকুড়া ১১) 

কুড়কুড়িয়া 150]800 বি বামন & ০%৪ (বাঁকুড়া ১) 

কুড়কুড়ে ব্যাং ৮৪05০ ben) দ্র কুঁড়্কুড়া ব্যাং (হাওড়া 
১০) 

কুড়্কুড়্যা (ভাতৃ) [5 0]0099 (bat) বি, বিণ কড়্কড়ে 
ভাত a few hours before boiled rice which is 
now hard and glutinous (বীকুড়া ১৩) 

কুড়ুকুত্‌ ডিম্‌ kuচkut 017 দ্র কুড়্কুট্‌ (মেদিনী ৩৪) 

কুড়ুকো মুর্গি ku[kK০ 7৪%? বি ডিমে তা দিচ্ছে বা দিতে 
চাইছে এমন মুরগি [এই অবস্থায় মুরগি চুপচাপ বসে 
থাকে] & hen that sits or prepares to sit on 
988 (মুর্শিদা ১২) দ্র কুড়ুকি* 

কুঁড়ুখা মুর্গি 18 05৮9 2? দ্র কুডুকো মুরগি (বীরভূ ৪) 


* কুঁড়্খালা 1500৮910 ক্রি ডিমে তা দেওয়ার ইচ্ছা করা 6০ 


be desirous to sit upon 9£€ for hatching 
মুরগিটো কুঁডুখেল্‌ছে, ডিম্‌ ঘাঁইস্বে--মুরগিটা ডিমে তা 
দিতে চাইছে বৌরভূ ৪) দ্র কুড্কি১ 


কুড়ুগে রাকা 1808 ৮০150 ক্রি কুড়িয়ে রাখা to pick up 
and keep জিনিসগুলো ছোড়ুগে পোড়ে আচে, কুড়ুগে 


রাক্‌-জিনিসগুলো ছড়িয়ে পড়ে আছে, কুড়িয়ে রাখ্‌ 


চেব্বিশ ৯) 

কুড়্চি১ 158০4 বি খুব শক্ত ও মসৃণ একপ্রকার কাঠ 
[পুরুলিয়ার জঙ্গলে লভ্য এই কাঠ দিয়ে অস্ত্রের হাতল 
তৈরি করা হয়] & variety of very hard and 
smooth wood [found in the woods of 
Purulia, hilts of arms are made out of it] 
(পুরুলি ৫) 

কুড়ুচি২ kঘ[০; বি ধানের খোসা [অর্থাৎ তুষ ও কুঁড়ো। 
এগুলি সিদ্ধ করে একপ্রকার গো-খাদ্য প্রস্তুত হয়] husk 
০f Paddy (বাঁকুড়া ১৫ মেদিনী ৮) < সং কণ্ডন 

কুড়ুচি 1৮০) দ্র কুড়ুকি” (মুর্শিদা ২১) 

কুড়ড়ো 1800০ বিণ কুচি small pieces কুড়্ড়ো কোরে 
কাটা-কুচি করে কাটা (বাঁকুড়া ৯) কুড়ুড়ো কুড়ূড়ো-কুচি 
কুচি বৌকুড়া ১৮) 

কুড়ৃতালিন্‌ 15011 দ্র কুট্‌টি (মালদা ১১) 

কুড়ৃতি kui বি কুলথ বা কুর্তিকলাই [এই কলাই ডাঙা 
জমিতে জন্মায়, ফুল হলুদবর্ণ, পৌষমাসে পাকে। এর অন্য 
প্রকারভেদ-ঠাক্‌রি কলাই] harsegram, Dolichos 
৮£7০%5 (মেদিনী ৮) 

কুড়ুনি 18091 বি খুন্তি ৪. c০০kin৪ 5৩৭ (বাঁকুড়া ১৮) 

কুড়মা k॥u[mএ বিণ অলস 1৪2) (চব্বিশ ১২) < কুঁড়ে 

কুড়ুলি বেং 5011 be) দ্র কুড়্কুড়া ব্যাং (মালদা ৭) 

কুড়্শুনি ]550/5291 বি ধাত্রী ৪, 10010%529 (মেদিনী ৮) 

কুড়হক্‌ kuthok বি ছত্রাক 2970:০০2 (বীরভূ ৯) 

কুড়হা 1580,0 ক্রি বাট দেওয়া ৮০ ৪799 ঘট্টা ব্যাটা 
দিয়্যে কুড়ুহাই দে-ঘরটা ঝাটা দিয়ে ঝেঁটিয়ে দে (মালদা 
১১) ~ বগ্‌ ৮৪৪0, 7১০ দ্র কানা বগ্‌ (পুরুলি ১১) 

কুঁড়হা৯ 150, বি বাশ, কলাগাছ ইত্যাদির অঙ্কুর sprout 
bamboo, banana, tree etc. (মুর্শিদা ৫, ১০, ১৭, 
২১) তু আ বা কুঁড়ি 

কুঁড়হা২ 100, বি ছাতু ground pulses or gram 
(পুরুলি ২, ১২) তু আ বা কুঁড়া (= ভূষি) 

কুঁড়হা* 1,80০ দ্র কুড়ূচি২ ভুঁসাটা-কুঁডুহা-ভুষিটা হল ধানের 
কুঁড়ো (মেদিনী ১২) 

কুঁড়হাঃ 1০01, বি কানের গহনার আঁকশি hook of ear- 
ring (মুৰ্শিদা ১৯) 

কুঁড়ুহাং ৮0০ দ্র কুডুমা (মেদিনী ১৩) তু আ বা কুঁড়ে 

কুড়ুহাই দেওয়া ku hd 9০৮০ দ্র কুড়্হা, ভুস্রোটি ধিরি 
হোইচ্যে, কুড্হাই দে আবর্জনা জমা হয়েছে, ঝেঁটিয়ে 
পরিষ্কার করে দে (মালদা ১১) 


১৫৭ 





কুঁড়্হাঃ 

কুঁড়্‌হা কুঁড়হা 000, 05001,0 ক্রি বিণ ঝিরঝির 22819 
কুঁড়হা কুঁড়হা জল্‌ পোইডূচ্যে-ঝিরঝিরে বৃষ্টি হচ্ছে 
(মেদিনী ৯) 

কুড়হাড়ি 8,0০৫ বি কুড়াল এ ax (মেদিনী ৩১) 

কুঁড়্হায়ে ৮৮01,0৪ অস ক্রি কুড়িয়ে 01০4:28 এ ঝুঁড়্হায়ে 
নিলম্‌_কুড়িয়ে নিলাম (মেদিনী ৩৩) 

কুড়হার্‌ 1500৮ দ্র কুড়্হাড়ি (পুরুলি ৪, ৯, ১৩ বাঁকুড়া ৫ 
মেদিনী ২০, ২৯) 

কুড়্হাল্‌ /401801 দ্র কুড়্হাড়ি (মালদা ১, ৬) 

কুড়্হালি ku[৭০li দ্র কুড়্হাড়ি (পদিনা ২ মালদা ১১) 

কুড়হি &50$ দ্র কুঁড়্হায়ে বোইটা গুড়ি হোইয়্যে কুড়হি 
লিলম্‌__বইটা নিচু হয়ে কুড়িয়ে নিলাম (মুর্শিদা ২) 

কুড়্হিজ্যা 18015 দ্র কুড়মা তুই কঠিন্‌ কুড়হিজী রে-তুই 
খুব অলস রে (মেদিনী ৯) 

কুঁড়হি 160 দ্র কুড্মা (পুরুলি ৫, ১০, ১৪ মালদা ৮ 
মেদিনী ৮, ১২, ২০) 

কুড়্হিয়া 1:80:30 দ্র কুড়ুমা (পদিনা ১, ২, ৩ মালদা ৬ 
মেদিনী ২৫) স্ত্রী কুড়্হিয়ানি 

কুড়্হিয়ে ৮৪০০ দ্র কুঁড্হায়ে কুড়্হিয়ে লে_কুড়িয়ে নে 
(মুৰ্শিদা ২) 

কুড়হেই ku! দ্র কুঁড়্হায়ে (মেদিনী ৮) 

কুঁড়্হ্যা £৮09০ দ্র কুড়্মা (পুরুলি ১২) 

কুড়ল্১ [59] দ্র কুড়্হাড়ি (বাঁকুড়া ৪ মেদিনী ৬ হাওড়া ১) 

কুড়ল্‌২ ৮09] বি কুমোরের চাকের বাইরের বৃত্তাকার বেষ্টনী 
[বাঁশের বাখারি বৃত্তাকারে দড়ি দিয়ে বেঁধে তার উপর বাবুই 
ঘাসের দড়ি বা নারকেল দড়ি পাক দিয়ে জড়িয়ে এর গায়ে 
কাদামাটি লেপন করা হয়] outer ring of a potter’s 
wheel (পুরুলি ১৬ বাঁকুড়া ৬) 

কুড়ল্‌* ০] বি হাতদেড়েক লম্বা পাতলা ও বাঁকানো 
বাশের ফালি [এটির দুই প্রান্ত দুই হাতে ধরে কুমোর মাঠ 
থেকে আনা মাটিকে কুচি কুচি করে কাটে। এইভাবে 
মাটিতে মিশ্রিত কাকর, পাথর প্রভৃতি বেছে ফেলা হয়] & 


potter’s tool [made out of two feet long 








কুড়া ডাং 


bamboo slip, used for removing grits from 
018] (পুরুলি ৯) দ্র কুইচুতে 

কুড়ল্ঃ [০] বি বাঁশের বাখারির গোল বেড়ি [ছাকনি জাল 
নামক মাছ ধরার জালের প্রান্তে এটি বাঁধা থাকে] ৪ "ing 
of bamboo slip at the mouth of fishing net 
(বীকুড়া ১৮) 

কুঁড়ল্‌ [০1 দ্র কুড়ল্‌* (বীরভূ ১৪) 

কুড়া৯ ০ দ্র কুঁডা মোর্‌ পিঠিখান্‌ কুড়াছে-আমার পিঠটা 
চুলকাচ্ছে (পদিনা ২) 

কুড়া২ ku[এ ক্রি কোপানো বা খনন করা ৮০ ৭৪ কোদালে 
কোরে মাটি কুডুঅ-কোদাল দিয়ে মাটি কোপাও (বর্ধমা 
৮) মাটিটা কুড়্‌-মাটিটা খোঁড় (বাঁকুড়া ৭) ডোবা 
কুড়িয়েচে-গর্ত খুঁড়েছে (পুরুলি ৬, ৯ বর্ধমা ৮ বাঁকুড়া ৭, 
৯১, ১১, ১৩, ১৮) 

কুড়াও ০ বি ডালা, ঢাকনা ৮29 110 (মেদিনী ২১) 

কুড়াঃ kurta বি রান্নার কড়াই ৪, ০951002. (হুগলি ৫) 

কুড়া€ ৪0 দ্র কুড়্হা (পদিনা ২) 

কুড়া* 1০ ক্রি [হাত] চাচা to clean by scrapping 
হাত্‌ কুড়ুলাম্‌-[থালার কানায়] হাত চেঁচে নিলাম (বাঁকুড়া 
১) 

কুড়াণ [০ ক্রি চাষের জমিতে মাটি দেওয়া t0 add soil 
to a piece of agricultural field বেগুন্‌ কুড়ুছে_ 
বেগুন ক্ষেতে মাটি দিচ্ছে (বীরভূ ৩) ~ ডাং ku 0] 
বি গ্রামীণ খেলা বিশেষ [আট-দশজন ছেলে দুই দলে 
বিভক্ত হয়। প্রতিদলে সমান সংখ্যক খেলোয়াড় থাকে। 
উপকরণ হিসাবে থাকে একটি ডাং এবং একটি কড়ে। 
বাবলা বা এ জাতীয় গাছের ডাল-প্রায় একহাত লম্বা 
এটাই হলো “ডাং। এ ‘ডাং’ হাতের মুঠিতে যেন ভালভাবে 
ধরা যায়। আর 'কড়ে' হলো এ ডাঙের দৈর্ঘ্যের অর্ধেক 
এবং আঙুলের থেকে একটু মোটা এবং দু প্রান্ত সরু। 
দুইভাবে খেলা হয়। প্রথম খেলাটি এইরূপ : প্রাঙ্গণের 
একপ্রান্তে এ ডাঙের সমান তিনটি দাগ কাটা হয় 
সমান্তরালভাবে এবং কড়ের সমান দাগ দুইদিকে 
আড়াআড়ি কেটে খেলার ঘর তৈরি হয়। এবার যে-দল দান 
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নেবে সেই দলে একজন এই ঘরের সামনে দাঁড়িয়ে 
একহাতের মধ্যে ডাং ধরে এবং সেই ডাঙের উপর 
কড়েটিকে ক্রুশ (+) চিহ্নের মতো রেখে একটু নাচিয়ে নিয়ে 
খুব জোরে মারে। বিপক্ষের খেলোয়াড়রা চারিদিকে ছড়িয়ে 
থাকে। তারা যদি এ মেরে দেওয়া কড়েটিকে মাটিতে 
পড়ার আগে লুফে নিতে পারে তবে দানপক্ষের এ 
খেলোয়াড় ‘মোর’ হয়-_অর্থাৎ তার দান চলে যায়। এরপর 
দ্বিতীয় কোনো খেলোয়াড় আসবে (ক্রিকেট খেলার 
মতো)। আর যদি না লুফে নিতে পারে তবে এ খেলোয়াড় 
ঘরের মাঝের দাগটিতে ডাংটি রাখবে। যেখানে কড়েটি 
পড়েছে সেখান থেকে বিপক্ষের কোনো খেলোয়াড় কড়েটি 
এমনভাবে ছুঁড়বে যাতে ডাঙে লাগে। যদি লাগে তবে 
দানপক্ষের খেলোয়াড়টি ‘মোর’। যদি না লাগে তবে 
যেখানে কড়েটি পড়েছে: সেখানে ডাং নিয়ে গিয়ে 
দানপক্ষের খেলোয়াড়টি কড়ের যে-কোনো প্রান্তে ঠোকা 
মেরে ওপরে তুলে এ তোলা অবস্থায় জোরে মারে। যখন 
সে ঠোকা মেরে কড়েটিকে ওপরে তুলতে পারবে না বা 
ওপরে তোলা অবস্থায় জোরে মারতে পারবে না তখন তার 
দান চলে যাবে। এ পর্যন্ত সে কড়েটিকে মেরে যতদূর নিয়ে 
গেছে সেখান থেকে ডাং দিয়ে মেপে আসে দাগকাটা ঘর 
পর্যন্ত। প্রতি কুড়ি ডাঙে এক ‘খিলি’ হয়। দানপক্ষের সবাই 
জয় পরাজয় নির্ধারিত হয়। দ্বিতীয় প্রকার খেলাটিতেও এ 
কড়ে ডাং থাকে। তবে যে-প্রান্ত থেকে খেলা শুরু হয় 
সেখানে ছকটি. থাকে না। সেখানে কড়েটির মাপে একটি 
লম্বা গর্ত থাকে। এ গর্তে আড়াআড়ি কড়েটি রেখে ডাং 
দিয়ে কড়েটিকে ছুঁড়ে দেয়। বাকি নিয়ম-কানুন আগের 
খেলাটির মতো] ৪, kind of rural Eame (হাওড়া ১) 

কুঁড়া৯ 1৮0৭ বি ধানের তুষ [এটি সবজির খোসা, ভাতের 
ফেন ইত্যাদির সঙ্গে সিদ্ধ করে গরুকে খেতে দেওয়া হয়] 
husk 0£ Paddy (চব্বিশ ৪ মেদিনী "১, ৩, ১৯, ২২, 
২৫, ২৬, ৩৩) দ্র কুড়্চি২ 

কুঁড়া২ ৮৪০০ দ্র কুডা গাতোর কুঁড়্ছি_গা চুলকাচ্ছি (পদিনা 
২ বর্ধমা ২৬ বাঁকুড়া ৫ বীরভূ ১১ মেদিনী ২ হুগলি ৫) 


* ঝুঁড়াও 080০ ক্রি খোঁচানো ০০ 0০26 কুঁড়িস্‌ না-খোচাস্‌ না 


(বর্ধমা ১৩) 

কুঁড়াঃ ৮০০ বি ছাতু ground pulse or Eram ছলার্‌ 
ঝুঁড়া-ছোলার ছাতু (পুরুলি ১১) =~ ভুসুরি চনে 
1৮855 বি শালিক পাখির মতোই দেখতে ধূসর রঙের 
একপ্রকার পাখি ৪, kind of bird, Sturnus contra 
(মেদিনী ৮) - মেটাল্‌ 15৪0 me] বি দৌয়াশ্‌ মাটি 
l10ayY ৪০1] (মেদিনী ৯) 


কুঁড়াই গুড় ৮০৭ পচ বি আখের গুড় molasses made 
of sugarcane juice (মেদিনী ২১) 

কুড়াইট্‌ ৮50০1 বি কুঠার an ৪০ (বাকুড়া ৬) 

কুড়াইড়ু ৪০০ দ্র কুড়াইট্‌ কুড়াইডু দিয়া টাড়া হয়-কুডুল 
দিয়ে কাটা হয় বৌকুড়া ৫) 

কুড়াট ku দ্র কুড়াইট্‌ বুঁচা কুড়াইট-ভোতা কুড়াল 
(বাঁকুড়া ১১, ১৬, ১৮ মেদিনী ২৪) 

কুড়াড় 1001 দ্র কুড়াইট্‌ (বর্ধমা ২৬) 

কুড়ার্‌ 1.০ দ্র কুড়াইট্‌ (পুরুলি ৩ বীকুড়া ৭, ১৯ মেদিনী 
২৯) 

কুড়ি’ এ বিণ অলস 127 (মেদিনী ১৩, ২০) তু আবা 


কুড়ে 

কুড়ি২ 1503 বি ১ মাটির বড় পাত্র [ গামলা বা হাঁড়ি বা 
জালার আকৃতিবিশিষ্ট হয়। এতে গরুকে খেতে দেওয়া, 
ধান ভিজানো প্রভৃতি কাজ করা হয়] a large earthen 
০৮ (বাঁকুড়া ৬, ৭, ১২, ১৪) ২ মাটির তৈরি লম্বাটে পাত্র 
[এর সাহায্যে লবণ মাপা হতো] an elongated 
earthen pot [used to measure salt] (চব্বিশ 
১১) ৩ মাটির তৈরি কড়াইবিশেষ [মালসার মতো 
আকৃতিবিশিষ্ট এই কড়াইতে পিঠে তৈরি করা হয়] & flat 
plate-like earthen. DoE (হুগলি ৮) ৪ কুয়া থেকে জল 
তোলার পাত্র বিশেষ & kind of pail used to lift 
water from well (বীকুড়া ১১) 

কুড়ি* ku; বি কুষ্ঠরোগ 190০9 (বীরভূ ৭) < সং কুষ্ঠ 

কুড়ি 1০ বি চাল, চিড়া প্রভৃতি পরিমাপের একক বিশেষ 
[আট পাইতে এক ‘কুড়ি’ হয়। পাই = ষোল মুঠা পরিমাণ] 
a unit of measuring rice etc (মেদিনী ২৫) 

কুড়ি 18$ বি [তাসের] গোলাম Jack [of cards] 
(জলপা ৪) 

কুড়ি৬ 150 বি ডোবা 57281] ০: (পদিনা ৫) 

কুড়ি" [এট অস ক্রি কুড়িয়ে 01০4৫ এ কুড়ি লও- 
কুড়িয়ে নাও (মেদিনী ৯) ~ আঙুল্‌ kui ০0০] বি 
কনিষ্ঠাঙ্গুলি 059 115019 £:789: (মেদিনী ৫) > কাজুলি 
আকৃ kuti k০juli এk বি একজাতীয় লাল রঙের সরু 
আখ ৪ kind of reddish sugarcane (বীরভূ ৮) ~ 
ক্যাড়ি 1৮০ 19০৫ অস ক্রি কুড়িয়ে কাড়িয়ে drawing 
together (কোচবি ৪) - দোন্‌ kuLi don বি ছয় মণ 
পরিমাণ ৪, measure of weight--near about 200 
K.৪. জেলপা ৭) * বুড়ি খ্যালা kui buri 10:99] বি 
একপ্রকার লুকোচুরি খেলা [পাঁচ-সাতজন ছেলেমেয়ে 
প্রত্যেকে পৃথকভাবে এই খেলায় অংশ নেয়। একজন চোর 
হয়। চোরকে দূরের একটা গাছ থেকে পাতা আনতে বলা 
হয়। ইতিমধ্যে বাকি খেলোয়াড়রা বিভিন্নস্থানে লুকিয়ে 
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পড়ে। চোর পাতা এনে লুকিয়ে থাকা খেলোয়াড়দের খুঁজে 
বের করবে। যাকে চোর দেখতে পাবে তার নাম ধরে 
বলবে ‘অমুক কুড়িবুড়ি'। চোর বলার পূর্বে যদি অপর 
কোনো লুকিয়ে থাকা খেলোয়াড় চোরকে ছুঁয়ে দেয় তবে 
চোর পুনরায় নতুন করে পাতা আনতে যাবে। অর্থাৎ সে 
চোর অবস্থা থেকে মুক্ত হলো না। আর চোর যদি সব 
লুকিয়ে থাকা খেলোয়াড়কে ‘কুড়িবুড়ি’ করে অর্থাৎ দেখতে 
পায় তবে চোর মুক্ত হয়ে যাবে এবং প্রথম যাকে 'কুড়িবুড়ি’ 
করা হয়েছে সে এখন চোর হবে] & kind of hide and 
596. £৪0079 (মেদিনী ৩) 

কুঁড়ি ডট দ্র কুড়ি২ (পুরুলি ৪, ৬, ৭, ৮, ৯, ১১, ১৬ 
বাঁকুড়া ৩, ৫, ৬, ৯, ১৬) 

কুঁড়ি 1৪0 দ্র কুড়ি (নদীয়া ৭) 

কুঁড়ি* kUচ;i দ্র কুড়ি (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কুঁড়ি Kkডচi বি তরকারি রান্নার মাটির কড়াইবিশেষ [দ্র 
কুড়ি২] an earthen tumbler-like cooking 
utensil (বর্ধমা ১৬) 

কুঁড়ি ৮৮৫ বি জল তোলার টিনের পাত্র বিশেষ ৪, tin-poট 
used to fetch water (বীকুড়া ৩) দ্র কুঁয়া দাড়া 

কুঁড়ি* ত; বি মাটির খুরি বা ভাড় & small earthen 
Pt (মেদিনী ৪, ৮) > জমি kui 3০221 বি খুব নিচু 
জমি low-lying land (বীরভু ৮) 

কুড়িং 0 অস ক্রি কুড়িয়ে i৫৮৪ ০০ মুরগিটা কুড়িং 
গেলেক্‌_মুরগিটা কুড়িয়ে খাচ্ছে (বীরভূ ৭) 

কুড়িয়া 15030 বি ১ মাঠের ফসল পাহারা দেবার জন্য তৈরি 
অস্থায়ী কুঁড়েঘর a temporary thatched hut used 
to guard the crop of a field (মালদা ১) ২ 
কুঁড়েঘর ০৮ (মালদা ৪) 

কুড়িয়া২ 030 দ্র কুড়ি (কোচবি ৪ পদিনা ২, ৯, ১০, ১১, 
১২ বর্ধমা ২৬ মেদিনী ১৭, ৩৪) স্ত্রী কুড়িয়ানি ~ 
পাথর্বাটি kui 7১০%০:১০ বি মাঝারি আকারের 
পাথরবাটি & stone-cup of medium size (মেদিনী 
২৫) | 





কুঁড়িয়্যা২ 


ঝুঁড়িয়া 1৪019 দ্র কুড়িয়া+ [মুর্শিদা ১১ মেদিনী ৬) 
কুড়িয়াবেছো 150301১9০৮০ ক্রি চুলকাচ্ছে 19 i০॥in৪ আং 
কুড়িয়াবেছো_-গা চুলকাচ্ছে মালদা ৯) [আং < অঙ্গ] 
কুড়িয়ে 1059 বি কুষ্ঠরোগী ৪ 199. (কোচবি ৮) দ্র কুড়িৎ 
~ খাওয়া [81০ 10০6০ ক্রি খুঁটে খাওয়া to take 
slightly with the beaks পাখি চাল্‌ কুড়িয়ে খাচ্ছে_ 
পাখি চাল খুঁটে খাচ্ছে (চব্বিশ ১ নদীয়া ৬) 

কুড়িয়্যা k॥uCi% বি উঁচু কানাযুক্ত এবং থালার থেকে অনেক 
বড় আকারের পাথরের কীসি & dish of stone used 
as &, kitchen utensil (বাকুড়া ৫) 

কুড়িয়্যা২ 109০ দ্র কুড়ি’ তোর্‌ মতো কুড়িয়্যা টকাকে দিয়া 
কুন কাজ হবে নি-তোর মতো কুঁড়ে ছেলেকে দিয়ে কোনো 
কাজ হবে না (মেদিনী ১৭, ১৯, ২৬) > ঘর্‌ kui 
৪৮০৮ দ কুড়িয়া৯ (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কুড়িয়্যা k= দ্র কুড়ি কুঁ়িয়্যা ছাল-কুড়ে ছেলে 
(মেদিনী ১৪) ~ বিদ্দি 15009০ biddi বিণ আলস্য 
01975999 কুঁড়িয়্যা বিদ্দি কোর্ছে-কাজে কুঁড়েমি করছে 
(বর্ধমা ১৩) 

কুঁড়িয়্যা২ 1019 দ্র কুড়ি২ ১ [এটি গরুর জাব্না খাবার পাত্র। 
একে “দোনা” বা 'পাত্নাও বলে] (বীরভূ ১১) 

কুড়িশ্‌ ku০i/ বি হাতুড়ি জাতীয় একপ্রকার সরঞ্জাম [মাটির 
চাউড়ু ভাঙার কাজে লাগে] ৪, kind of hammer 
used to grind a large lump of ৪০] (মালদা ৩) 

কুড়িহা 00180 দ্র কুড়ি” (মেদিনী ৮) 

কুড়ুইকে মুর্গি 700510 22) দ্র কুড়ুকো মুর্গি (নদীয়া 
২) দ্র কুড়্কি১ 

কুড়ু কুড়ু kuTu kuru সন্বো হাঁসকে ডাকার জন্য বিশেষ 
ধরনের মৌখিক শব্দ an 028] sound specially 
used to call a duck (মেদিনী ১২, ২৫) 

কুড়ুক্‌ ku দ্র কুডুকি* [মুরগি দশ-বারটি ডিম দেবার পরে 
শরীর গরম হয়ে ওঠে। তখন মুরগি নিজ্তেজ হয়ে চুপচাপ 
তার ঘরে বসে থাকে। এইসময় তাকে দুই-চারদিন স্নান 
করাতে হয় এবং নাকের ছিদ্রে পালক গেঁথে দেওয়া হয়। 


১৬০ 


এরপর মুরগি সতেজ ও চঞ্চল হয়ে পুনরায় নিয়মমাফিক 
ডিম দিতে থাকে] হেগলি ১৮) ~ জাগানো এত] 
jagano ক্রি (মুরগির) ডিমে তা দেওয়া ৮০ sit upon 
eg£s (as by a hen), to hatch (মেদিনী ৩৪) ~ 
নেওয়া kurt uk neta দ্র কুড়ুকি (হাওড়া ৮, ১১) 

কুঁড়ুক মুর্গি [00915 murgi দ্র কুড়কো মুর্গি (বর্ধমা ২৫ 
হাওড়া ৮) 

কুঁড়ুক্‌ লাগা [৮0915 108৭ দ্র কুডুক্‌ নেওয়া (বীরভূ ১১) 

কুড়ুক্‌ লিয়া kuru li০ দ্র কুডুক্‌ নেওয়া মুর্গিটা কুডুক্‌ 
লিচ্ছে_মুরগিটা ডিমে তা দেওয়ার ইচ্ছা প্রকাশ করছে 
(বাকুড়া ১০) 

কুঁড়কে মুর্গি 18015672001 দ্র কুড়ুকো মুরগি (নদীয়া 
৯) 

কুড়ুট্‌ পরম দ্র কুড়াইট্‌ (বর্ধমা ১৫) 

কুড়ুন্‌ ৪05 দ্র কুড়ুকি”, কুড়ুক্‌ মুর্গিটা কুড়ুন্‌ লিয়েচে_ 
মুরগিটা ডিমে তা দিচ্ছে (বাঁকুড়া ১০) 

কুড়ুপ্‌ লেওয়া [৪১ 1960 দ্র কুড়ুকি? বৌকুড়া ১০) 

কুড়ুয়া৯ 1580০ দ্র কুঁড়া১ (বাঁকুড়া ৭) 

কুড়ুয়া [050 বি তক্তপোষের পায়া ৪ 19£ ০: foot of a, 
plain rectangular cot without any 
arrangement for hanging curtains (হুগলি ১) 

কুড়ুয়ার্‌ 800৮ দ্র কুড়াইট্‌ (বাঁকুড়া ১) 

কুঁড়ুয়াহোই kutuahor ক্রি চুলকাচ্ছে 25 16022 হামার্‌ 
পিঠা কুঁডুয়াহোই--আমার পিঠটা চুলকাচ্ছে (পুরুলি ৯) 

কুঁড়ুরা [0০ ক্রি কোপানো to dig (as with a pick- 
৪) গীইতি দিয়ে মাটি কুঁড়ুরা হয়_গাঁইতি দিয়ে মাটি 
কোপানো হয় (বীকুড়া ১৬) 

কুঁড়ুল্‌ গ্রে] দ্র কুড়ল্‌ (বাঁকুড়া ১৫) 

কুড়ুল্‌ কুদালে মেঘ্‌ [0] kudale meg বি সাদা, নীল, 
ছাই প্রভৃতি মিশ্রিত রঙের খণ্ড খণ্ড মেঘ বিশেষ ০1০৩৫ 


separated into pieces according ০ 
variegated in cOlOUrs (বর্ধমা ৯, ১৬) 
কুড়ুলি১ 18918 দ্র কুড়াইট্‌ (হুগলি ৫) 


কুড়ুলি২ 1:51 বি কুণ্ডলী কুডুলি বাঁধা হয়ে আছে_কুণুলী 
পাকিয়ে আছে (বর্ধমা ৯) 

কুড়ৃশ্‌ 1০809. বি সাপের খোলস ৪ 161] (কোচবি ৪) 

কুড়ে ৮৪০ বি গরুর খাবার পাত্র হিসাবে ব্যবহৃত মাটির 
গামলা বিশেষ an earthen basin which is used 
as a manger of a, cow (বীরভূ ৭) 

কুড়েট্‌ ৮ম দ্র কুড়াইট্‌ (মেদিনী ৩৪) 

কুঁড়ে দিয়া [৮0৪ di দ্র কুড়া২ (পুরুলি ১৪ বীরভূ ১১ 
মেদিনী ২১) 

কুঁড়ে বগ্‌ 100০ 7১০৪ দ্র কানা বক্‌ (হুগলি ১০) 


কুড়েয়্যা 1:০৪ দ্র কুড়ি” (মেদিনী ৯, ৩৩) 

কুঁড়েল্‌ 001 দ্র কুড়াইট্‌ (কোচবি ৩) 

কুঁড়ে লাগা [৪0০ laga ক্রি এঁড়ে লাগা [যে সন্তানের বৃদ্ধি 
স্বাভাবিক নয়] to suffer from constitutional 
indigestion or from rickets (বর্ধমা ৫) 

কুড়ো১ k॥[০ বি নৌকার দাড় বা বৈঠার বাঁশের হাতল 9 
handle of an oar or a scull, made of 
bamboo (চব্বিশ ২৭) 

কুড়ো২ [০০ দ্র কুড়ুমা (মেদিনী ৩৩) ~ বক্‌ 1০০ bok 
বি একপ্রকার বক [আড়াইশো-তিনশো গ্রাম ওজনবিশিষ্ট 
এবং মেটে রঙের এই বকের মাংস মানুষের খাদ্য] & kind 
of mud-coloured heron, whose flesh is 
eatable to man; Butorides Jjavanaica (জী. 
অ.) (চব্বিশ ৩৭) 

কুড়ো [0০ দ্র কুঁড়া৯ (মুৰ্শিদা ১৬ মেদিনী ৭, ১৩ হাওড়া ৮) 

[50০ 1080) বি চিংড়ি মাছ ধরার 

সরপ্জামবিশেষ [ছয়-সাত ফুট লম্বা দুটি বাশের বাতা অর্ধ- 
গোলাকৃতি করে মাঝামাঝি অংশে সংযোগ করা হয় এবং 
এঁ স্থানে একটি বাশের লাঠির এক প্রান্ত রেখে তিনটিকেই 
একত্রে শক্ত করে বাঁধা হয়। এর সঙ্গে লাঠির মাপে একটি 
দড়িও বাঁধা হয়। দুটি বাতার চারটি প্রান্তে একটি চতুষ্কোণ 
পাতলা কাপড় বা মশারির কাপড়ের খণ্ড চারপ্রান্ত বেঁধে 
দেওয়া হয়। এবার পুকুর, ডোবা বা এ জাতীয় স্থির জলে 
অথবা ধানজমিতে কাপড় বাঁধা বাতার খাচাটি জলে অর্ধেক 
ডুবিয়ে রাখা হয় এবং লাঠির প্রান্তভাগটি পাড়ের মাটিতে 
সামান্য গেঁথে দেওয়া হয়। দড়ির প্রান্তটি একটি ছোট 
কাঠিতে বেঁধে পাশেই মাটিতে পুঁতে দেওয়া হয়। কাপড়ের 
উপর চিংড়ি মাছের খাবার হিসাবে কুঁড়ো মাখা খাদ্য দেওয়া 
হয়। দশ-পনেরো মিনিট পরে দড়ির প্রান্তটি মাটি থেকে 
তুলে ধীরে ধীরে জলের উপর থেকে কাপড়টি টেনে 
তোলা হয় দড়ি ধরে। এই সময় পা দিয়ে লাঠির প্রান্তটি 
চেপে রাখা হয়। খাদ্যের লোভে আসা চিংড়ি মাছগুলিকে 
তুলে নিয়ে পুনরায় একই পদ্ধতিতে এ স্থানে জালটি পাতা 
হয়] a small fishing-net (বর্ধমা ১৬ হাওড়া ১, ৮) 
~ জালি [5০ 1011 দ্র কুঁড়ো জাউলি (বর্ধমা ১৬) [তু দ্র 
বুড়ো আংলা-অবন ঠাকুর] - শাজা 155০ +/০)০ বি 
গোখাদ্য বিশেষ [জল ও ধানের কুঁড়োর মিশ্রণ] & 
mixture of rice powder and water, given to 
cattle as their f00d (বর্ধমা ৯) 

কুড়োক্‌ লেয়া [0০15 19০ দ্র কুডুক্‌ নেওয়া (বর্ধমা ২) 

কুড়োল্‌৯ 1৮৪০1 বি কুলো, ঝুড়ি প্রভৃতির প্রান্তে মোটা বাঁশের 
বাতার উপরে যে সরু বাঁশের কাঠি বা বাখারি বাঁধা থাকে 
[এই প্রসঙ্গে দ্র কুড়ল্‌*] ৪ ring of bamboo slip at 
the mouth of a winnowing platter or a 
0899৮ (মালদা ১১) 


অভিধান (৩য়)-_২১ 


১৬১ 





কুড়োল্‌২ ৮০ দ্র কুড়াইট্‌ (মেদিনী ২৭) 

কুঁড়োল্‌ 180০] দ্র কুড়ল্‌* (বীরভু ১৪) 

কুড়্যা kuচ[ দ্র কুড়মা (মেদিনী ২১, ২৯) 

কুঁড্যা* ৮৮০ বি নিচু জমি [যেখানে সাধারণত জল জমে 
থাকে] 10w-lyin৪ 180 (মেদিনী ৩৪) 

কুড়্যা২ ৪ দ্র কুঁজি (মুর্শিদা ১৭ মেদিনী ৩) 

কুঁড়্যা* [গে দ্র কুড়ে বৌরভূ ৭, ১১) 

কুচ করা 1550 152: ক্রি তাচ্ছিল্যভরে উপেক্ষা করা ৮০ 
ignore with disregard (মেদিনী ১৫) 

কুঢ়ার্‌ ০৮০" দ্র কুড়াইট্‌ (পুরুলি ৯) 

কুঁঢ়ি ৮৮? বি আখ মাড়াইয়ের সময় যে মৃৎপাত্রে রস জমা 


হয় the earthenware in which the juice of 
sugarcane is assembled at the time of 


threshing (মুর্শিদা ১৭) 

কুঢ়িয়ে খাওয়া kurie 1090 দ্র কুড়িয়ে খাওয়া মুর্গিটা 
কুটিং কুঢ়িং খেছে_মুরগিটা খুঁটে খুঁটে খাচ্ছে (মুর্শিদা ১৭, 
২৩) 

কুঢ়িয়া ৮099 দ্র কুড়ুমা (মেদিনী ২৫) 

কুঢ়োল্‌ চচ৪০৮০] দ্র কুড়াইট্‌ (মুর্শিদা ১৭) 

কুঢ্যা চ০৮০০ দ্র কুড়্মা (মুর্শিদা ১৭) 

কুট্েই ০৪ অস ক্রি ঝেঁটিয়ে পরিষ্কার করে sweeping 
এট, the broom ঝাটি দিয়্যে কুট্যেই দে-ঝাট দিয়ে 
পরিষ্কার করে দে (মালদা ৫) 

কুত্‌ ku বি ঝাপ ৪ 992 কুত্‌ দিয়ে ওঠা-লাফিয়ে ওঠা 
(পদিনা ১) কুত্‌ দিয়ে পড়া_ঝাপ দিয়ে পড়া বা ঝাপিয়ে 
পড়া (পদিনা ২) = তিকে Kut ike ক্রি বিণ কোথা 
থেকে £০য0 where কুতৃতিকে আইচেন্কা- কোথা 
থেকে এসেছেন? (কোচবি ১) < কোথ্‌ থেকে < কোথা 
থেকে ~ থা 8৮০ কোথা where কুত্থা থেকে 
আলিস্‌ তু£-কোথা থেকে এলি তুই? (মেদিনী ২৯) =~ 
থিক্যে ৮ 6৮1055 দ্র কৃতৃতিকে (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কুত্কুকীয়ি kutkuKd; দ্র কুড্কাই (মেদিনী ১৫) 











কুত্কুত্‌ খেল্‌ ০5৮5০ ৮0৮৩ মেয়েদের একপ্রকার শ্রাস্ীণ 
খেলা বিশেষ [একধরনের একা-দোকা খেলা। এই খেলায় 
দম নিয়ে খেলা হয় এবং মেয়েরা খেলে। খেলার ছকটি 


এইরাপ : 

[১২ 8518 [+ [৬ [৭] 
দুই বা ততোধিক কিশোরী এই খেলায় অংশ নেয়। 
প্রত্যেকে পৃথকভাবে একক দায়িত্বে খেলায় অংশ নেয়। 
উপকরণ হিসাবে থাকে একটা গোল চাকৃতি (মাটির হাঁড়ি 
কলসি ভাঙা) এবং প্রায় সাতফুট লম্বা একটা ছক। ১নং 
ঘরের বাইরে দীড়িয়ে একজন খেলোয়াড় চাকৃতিটি ১নং 
ঘরে ফেলে। তারপর মুখে কিৎকিৎ’ শব্দে দম নিয়ে 
একপায়ে চাকতিটি ঠেলে ২নং ঘরে নিয়ে বার। এইভাবে 
৭নং ঘর অতিক্রম করে বাইরে চাকৃতিটি নিয়ে বাবে। এর 
মধ্যে সে “কিৎ কিৎ’ শব্দের দম ছেড়ে দিতে পারবে না এবং 
এক পায়েই চলতে হবে! আর সেই পায়েই চাকৃতি ঠেলে 
নিয়ে যেতে হবে। তবে ৩ এবং ৫€নং ঘরে দুই পা ফেলতে 
পারে। চাঁকৃতি ঠেলে নিয়ে যাবার সময় কোনো দাগে বেন 

* চাকৃতি আটকে না যায়। চাকৃতি কোনো দাগে আটকে 
গেলে বা পকিৎকিৎ' শব্দের দম শেষ হয়ে গেলে এ 
খেলোয়াড়ের তৎক্ষণাৎ দান চলে বায়। এরপর ছিতীর জন 
খেলা শুরু করে। ক্রমাছয়ে সবার খেলা হয়ে গেলে প্রথম 
জন যেখানে শেষ করেছিল সেখান থেকে সে দ্বিতীর 
পর্যায়ের খেলা শুরু করবে] & rural game of girls 
(পদিনা ৪) 

কুত্কৃত্‌ খেলা kutkut 9৮৪10 জু কুতৃকুত্‌ খেল্‌ [ছকটি 
বিভিন্ন স্থানে বিভিন্ন ধরনের হয়] (কোচবি ১) 

কুত্কুত্‌ খ্যালা kutkut চ০:9210 ভ্র কুত্কুত্‌ খেল্‌ [এর 
ছকটি বিভিন্ন স্থানে বিভিন্ন ধরনের হয়] (নদীয়া ৪) 

কুতৃকৃতনি 51561 দৰ কুড়্কাই মেদিলী ৩৪) 

কুতৃকৃতা 801050 দ্র কুডুকাই (মেদিনী ২৭) 

কুতৃকুতানি kut৮০t০৷৷ তর কুড়্কাই (চব্বিশ ১৭ মেদিলী ৬, 
১৭, ১৯, ২৮, ৩৪, ৩৫) =~ দেওয়া kutkutant deta 
ক্রি কাতুকুতু দেওয়া ০ (৪0099 (মেদিলী ১৫) 
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কুঁত্কুতানো 5855 ৮০:০ প্র কুত্কুতানি দেওয়া (চব্বিশ 
১৭) 

কুতৃকৃততি ৮০৮০৪ ত্র কুড়ুকাই (কোচবি ৩, ৪ জলপা ৯, ১০ 
দার্জিলি ৪ পদিনা ১; ৯, ১৪, ১৫ মালদা ২ মুর্শিদা ২৩ 
সেদিলী ১, ৫, ৬, ১৬, ১৯, ২২, ২৪) - দেওয়া 
kutkuti deta ভর কুতৃকুতানি দেওয়া (মেদিলী ১, ৫, 
৬, ২২) 

কুত্কুতিয্যা ৮॥৮৷i০ তর কুড়ুকাই সে কুত্কুতিয়্যা দোউচি 
সে কাতুকুতু দিচ্ছে (মেদিনী ১৮) 

কুৃকের্‌ 0০০: দ্র কুট্‌কার্‌ কুত্কের্‌ জিনিস্_কোথাকার 
জিনিস (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কুত্ড়া শুডু ৮5৮00 পচ বি আখশালে শুড়ের নিকৃষ্টতম 
কালো অংশ 029 most inferior and black 
portion of molasses (বর্ষসা ৬) 

কুতৃতা১ ku বি কুকুর & ৭০৪ (সেদিনী ১৬, ৩৫) ~ সাছি 
kutta machi বি কুকুরের গারের এটুলি পোকা & 
অজান্তে 0৫ Dips (মেদিলী ৩৩) তু হি কুত্তা 

কুতৃতাং ৮56 বি পুরুষের জামা & Garment for 02015 
(বৌরভূ ৯) < কুর্তা 

কুত্ভানি 5৮60521 বি স্ত্রীকুকুর & 1০১ জেলপা ৭) 

কুতৃতি 25৮ ক্রি বিণ ১ কোথায় ল?:০০ কিরে কুতৃতি 
যাঁইশ্‌, এ্যাকৃবে খ্যালায় যাবো কিরে কোথায় যাস, 
একসাথে খেলতে যাব (কোচবি ১) হোতৃতি কুত্তি 
দেক্‌চিস্_ওখানে কোথায় খুঁজছিস্‌? (জলপা ২) ২ কোথা 
থেকে 22০00. পা: কুত্তি এরেচ্চেন_কোথা থেকে 
এসেছেন? মেদিশী ১১) => কলাই ku 8910 বি 
কুলখ কলাই [বিউলি কলাইর়ের মতো একপ্রকার চ্যাপ্টা 
আকারের কলাই। এই ভাল সিদ্ধ করে ঘি ও রসুন দিয়ে 
শিশুজশ্মের তিনদিন পরে প্রসৃতিকে খেতে দেওয়া হয়] & 
ind of pulse or ৬৮৩৮০) 7 Horsegram ds 
12525 ডে. অ.) (বীরভূ ১৪) 

কুতৃতিন্‌ ৮52 দ্র কুত্তানি (পদিনা ৪ মালদা ৫, ১১) 

কুতৃতিনা 85৮50 দ্র কুত্তি ১ তুই এটা কুত্তিনা পালু 
তুই এটা কোথায় গেলি? (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কুতৃতেল্‌ 55৮৮০] বি উচ্ছাস 95190 (মেদিলী ১৫) 

কুভৃতো 15৮৮০ বি ব্রাউজ & 10599 (চব্বিশ ২৭) সর তু 


কুত্তা, 

কৃত্ৃধি১ 8৪০১৮ বি আঁটি & 0০1৩ (মালদা ৭) 

কুত্ৃথিং ৪০৮ ত্র কুতৃতি কলাই (পুরুলি ১১ বাঁকুড়া ৭ 
মেদিনী ৫) 

কুত্থি ভাল্‌ 8০৮৮৮: 01 ন কৃতৃতি কলাই (মেদিনী ৩২) 

কুভৃনি* 80521 বি ছোট লাল পিঁপড়ে & type of small 
2৪৫ 80% (পদিনা ৩) 

কুত্নিং 853 দ কুতৃতানি দোৰ্জিলি ৩ মালদা ১১) 


কুঁত্‌ বেল্‌ ত bel বি কয়েত বেল ৪, shelled-fruit 
with sour pulp akin to the wood-apple; 
Teronia elephantum (উ. অ.) (মেদিনী ৮) 

কুত্রি কুত্রি 18 15৮ ক্রি বিণ টিপে টিপে, ঠেসে 
ঠেসে, ঠেলেঠুলে pressing to load a thing কুত্রি 
কুত্রি পুরিয়া লে-ঠেসে ঠেসে ভর্তি করে নে। ওউটুকু 
যেগিয়ায় কির্কম্‌ কুত্রি কুত্রি বুস্ল দ্যাখ্‌_এইটুকু 
জায়গায় কেমন ঠেলেঠুলে বসল দেখ (মেদিনী ২৬) 


কুত্রি দেওয়া 7০৮: ৫৪৪০ দ্র কুত্কুতানি দেওয়া (মেদিনী 


২০) 

কুত্লা গুড় Kut! €মচ দ্র কুতৃড়া গুড় বের্ধমা ৬) 

কুতৃলি 15৮3 বিণ কতগুলি ॥০ 208 (কোচবি ২) 

কুতা৯ 1৪০ দ্র কুত্তি ১ তুই কুতা যেছিস্‌-তুই কোথায় 
যাচ্ছিস বৌকুড়া ৬ বীরভূ ৫) 

কুতা২ 158০ দ্র কুতৃতো (মুর্শিদা ১২) “ থানি 158৮০ thani 
দ্র কুত্তি ২ (মেদিনী ১৪) 

কুতায় 16০৩ দ্র কুতৃতি কুতায় গেইলি?-কোথায় 
গিয়েছিলি? (নদীয়া ৩, ৪, ৭) 

কুতি 15 দ্র কৃতৃতি তোম্রা কুতি যাবেন্£-তোমরা 
কোথায় যাবে? (জলপা ২) কুতি যাছি-কোথায় যাচ্ছিস? 
(পদিনা ৭, ১০, ১২) তুমি কৃতি কৃতি যাবে?--তুমি কোথায় 
কোথায় যাবে? মের্শিদা ২৪) > মাড়া kuti 2100০ ক্রি 
পোয়াল খড় মাড়াই করা to thresh the straw (বর্ধমা 
১৬) 

কুঁতি ৮5 ক্রি বিণ ঠেসে [দ্র কুত্রি কুত্রি] খুব্‌ কুঁতি 
খেয়েচে-খুব ঠেসে খেয়েছে (নদীয়া ২) 

কুতিন্‌ kuin দ্র কুত্তানি (মালদা ৪) 

কুতিবার্‌ ধরা 755১০: ৫৮০০০ ক্রি গোঙানো, কাতরানো ০০ 


৪৮০৭2 কুতিবার্‌ ধোর্চে-জ্বেরের কষ্টে) কৌকাচ্ছে . 


(কোচবি ৪) 

কুতুকুতু kutukutu দ্র কুড়্কাই (বর্ধমা ২, ৪, ২০, ২১ 
বীরভূ ৩, ৮) তু আ বা কাতুকুতু 

কুতুড়া কুতুড়ি 1০88০ 1৮0 বিণ টুকরো টাকরা te 
Pieces ৪১০. (জলপা ৭) 

কুতুড়ি kষutuচ;i বিণ অলস মেয়ে 
(কোচবি ৪) 

কুতুতাল্‌ 1০5০] দ্র কুড়্কাই (পদিনা ১১) 

কুতুর্‌ কুতুর্‌ ৮5৮৪: 15565 সন্বো ছোট কুকুরছানাকে 
ডাকার শব্দ ৪, verbal sound to call a. puppy 
(মালদা ৩) 

কুতে ফল্‌ kute P91 বি কুঁচফল & very small and 
red coloured stony fruit with a black patch 
on the top 3 this is used as a, measure of 
weight esp. by jewellers ; Crab's Eye (জী. 
অ.) (বর্ধমা ৫) 


a lazy woman 
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কুঁতো ০ বিণ সংকীর্ণ :৪:০গ্ম ঘর্টা খুব্‌ কুঁতো রে, তিন্‌ 
চাইর্‌ জোনা বসা হবে না-ঘরটা খুব সংকীর্ণ রে, তিন-চার 

. জনের বসা হবে না (বীরভূ ১০) 

কুত্তা কুকুর্‌ 1866০ Kur দ্র কুত্তা? (দার্জিলি ৩) 

কুত্তানি ৮5৮৮০ দ্র কৃত্তানি (কোচবি ৮) 

কুত্তিন্‌ kuin দ্র কৃত্তানি (পদিনা ৪) 

কুত্তো ৮৪৮৮০ দ্র কুত্তা” (হাওড়া ১০) 

কুথ্থিয়া 15৮4৩ বি খয়েরি রঙ dark brown colour 
(পুরুলি ১২) 

কুথা৯ 75৮৩ দ্র কুত্তি ১ যাচ্ছু কুথা, শুনে যা-কোথায় 
যাচ্ছিস, শুনে যা (বাঁকুড়া ৭, ১৩) তুর্‌ ঘর্‌ কুথা-তোর্‌ 
বাড়ি কোথায় (বীরভূ ৩, ৮, ১০, ১১, ১৪) টাকা পাবে 
কুথা-টাকা পাবে কোথায় (মেদিনী ৩, ৫, ৭, ১১, ২৫) < 
সং কুত্ৰ 

কুথা২ ৪৮১০ বি কথা & word or words spoken 
(বর্ধমা ১৩) | 

কুথাকে kutদ০ke দ্র কুত্তি ১ তুই কুথাকে গেছ্‌লিস্‌?-তুই 
কোথায় গিয়েছিলি? (বীকুড়া ১৬) 

কুঁথানো kU thano ক্রি চিমটি কাটা, চিমটানো to pinch 
(পুরুলি ৪) 

কুথায় 1৮০৬ দ্র কৃতৃতি ১ (বাঁকুড়া ৩) 

কুথার্‌ Kut? বিণ কোথাকার ০£ ০: from which or 
what Place লোক্টা কুথারূলোকটা কোথাকার 
(বীকুড়া ৫) 

কুথাল্লা kut৮০]]৭ দ্র কুত্তি ২ তুম্রা কুথাল্লা আইল্যান_ 
আপনারা কোথা থেকে এলেন? (মেদিনী ২৯) 

কুথিয়াৎ্লাক্‌ k& ৮০০1০ দ্র কুঁথানো (পুরুলি ৫) 

কুথুইনা 1586৮800 বিণ কৃপণ, হিসাবী 70199]ণুয (বাঁকুড়া 
১৫) 

কুথুয়ায় ৮৮৮০৬ দ্র কুত্তি ১ (বৌকুড়া ১১) 

কুঁথে k5 ৮৩ দ্র কুত্তি ১ (মুৰ্শিদা ২৪) 

কুথেকে kutদeke দ্র কুত্তি ২ (বর্ধমা ২৫) 

কুথো 15৮০ দ্র কুত্তি ১ (মেদিনী ১১) 





কুঁদ্‌ বাটালি 


কুথোয় 18১০৪ দ্র কুত্তি ১ (মেদিনী ১১) 

কুথ্যা [65৪ বি কুষ্ঠ [দ্র কুট্‌*] 199০9 (বাঁকুড়া ১৫) 

* কুদ্‌৯ 150. ১ বি লাফ [দ্র কুত্] ৪ 79:00 কুদ্দি যাবা হবে_ 
লাফিয়ে যেতে হবে (পদিনা ১০) আংকায় কুদ্‌দেচে- শুধু 
শুধু আস্ফালন করছে (পদিনা ১০) কুদ্‌দ্যে কুদ্‌দ্যে 
ব্যাড়াছো-লাফিয়ে লাফিয়ে যাচ্ছে (পদিনা ৩) কুদ্দানো- 
লাফানো (পদিনা ১১) কুদ্ধি গ্যাল-লাফিয়ে গেল (মালদা 
৪) কুইদ্‌দো আম্টা পেড়্যে লে-লাফিয়ে আমটা পেড়ে নে 
[মুর্শিদা ২২) ২ ক্রি ডিঙানো to leap over, to cross 
by leaping কুদ্দে যা--ডিঙিয়ে যা (পদিনা ৯, ১০) 

কুদ্‌* kud ঘাই & noisy stroke on the surface of 
water made by a large fish with its tail কুদ্‌ 
মারা-(মোছের) ঘাই মারা (বীরভূ ৯) 

কুঁদ্কুঁদিয়া 15% 05810 বিণ কুচ্‌কুচে (of the black 
colour) glazy or bright and deep ই লোক্‌টা 
কাল কুঁদ্কুদিয়া-এই লোকটা কালো কুচকুচে (বাঁকুড়া ১৪) 

কুদ্‌গি 15581 ক্রি বিণ কোথায় বা কোন্দিকে ৪০৪ কুদ্‌গি 
যাবু£-কোনদিকে যাবে? (মালদা ৪) 

কুদ্গিনা [50810 দ্র কুদ্‌গি মালদা ৪) 

কুঁদ্‌গে 18 ০৪০ দ্র কুদ্গি (মেদিনী ১৫) 

কুঁদ্ডুকি করা kU 00915 K০r ক্রি লড়াই করা ৮০ vie খুব্‌ 
কুঁদ্‌ডুকি কচ্ছিস্‌_খুব লড়াই করছিস মুর্শিদা ২০) 

কুঁদ্‌ বাটালি 1৭ 7১০০1) বি কাঠমিস্ত্রী কর্তৃক ব্যবহৃত 
বাটালি বিশেষ [সরুখেজুর পাতার মতো দেখতে এই 
বাটালি দ্বারা কাঠে নক্‌শা কাটা হয়] & kind of chisel 
used by the carpenter (বৌকুড়া ১৮) তু কুঁদা (দাস) 

কুদ্‌মা ছানা kudm c৮০n৭ বি হৃষ্টপুষ্ট বা নাদুস নুদুস শিশু 
a, roly-POly baby (মেদিনী ৩৪) 

কুদ্রা 155৮০ বিণ কালো ৮1৪০ (পুরুলি ১১) তু আ বা 
কদাকার 

কুদ্রি* 1 বি কুঁদ্রি নামক একপ্রকার ফল [পটলের 
মতো দেখতে এই ফল তরকারি করে খাওয়া হয়] & kind 
of fruit, Trichosanthes cucumerina (উ. অ.) 


(হুগলি ৫) তু কুঁদরু (সংসদ) 


কুদ্রি২ 1559: বি মণিবন্ধ, গোড়ালির উপরের সংযোগস্থল & 
wrist, the ankle (মেদিনী ৩৪) 

কুঁদরি 15 dr; দ্র কুদ্রি (বীকুড়া ১৩ মেদিনী ২০, ২৫, ৩০) 
[এই ফল পুড়িয়ে জলে গুলে গরুকে খাওয়ালে গরুর 
পাতলা দাস্ত সেরে যায়-গ্রামীণ চিকিৎসা] (মেদিনী ২৪, 
২৭) 

কুদ্রুটি kudrui বি শয়তানি extreme wickedness 
আমার্‌ সঙ্গে কুদ্রুটি কোইরো না-আমার সঙ্গে শয়তানি 
কোরো না মমুর্শিদা ১৮) | 

কুদ্রুম্‌ 05৫: বি একপ্রকার টেড়শ্‌ জাতীয় ফসল [এটি 
সাদা ও লাল-দুই জাতের হয়। লাল কুদ্রুমের পাতা 
খেতে টক লাগে। কুদ্রুমের শাক ভাজা খাওয়া হয়। এর ' 
ছাল শুকিয়ে দড়ি হয়। সেই দড়ি দিয়ে খাটিয়া বোনা হয়। 
এই গাছ পচিয়ে আশ বের করে পাট হয়। লাল কুদ্রুমের 
ফল দিয়ে চাটনি করা হয়। কুদ্রুমের বীজ ভেঙে কড়াই 
ভাজার মতো ব্যবহার হয়] a kind of crop like 
Lady’s Finger (পুরুলি ৩, ৫, ১৪) 

কুদ্রো ঝীকা 158০ j৮6৭ ক্রি রাগে চিৎকার করা বা 
গজ্গজ্‌ করা ০ grumble usually to one’s own 
self in anger কুদ্রো ঝেঁকেচে- রাগে গজ্গজ্‌ করছে 
(বীকুড়া ৪) তু সীও কুদ্রা 

কুঁদলা 1810 বিণ যে ইচ্ছাকৃতভাবে (গায়ে পড়ে) ঝগড়া 
করে quarrelsome (বীরভূ ১) 

কুদ্‌লি 15501; বি পান-বরজের পুরানো পান গাছ [এই 
পানগাছ পৌতা হয়] an ০1. betel 718৮ (মেদিনী 
৩৫) 

কুদ্‌লে 101৪ অস ক্রি দৌড়ে 7এ::010€ কুদ্লে আও- 
দৌড়ে এসো (পুরুলি ৫) দ্র কুদ্‌*১ 

কুঁদলে 15019 বিণ কলহপরায়ণা & 00876190299 
w০mAn (চব্বিশ ২০ মেদিনী ২৮) 


* কুদা’ 1500 ক্রি লাফানো [গরু, মাছ, মানুষ প্রভৃতির 


লাফানো] দ্র কুদ্‌*১] ৮০ 3:00 এ জায়গাটো কুদিং কুদিং 
পেরিং যা-এ জায়গাটা লাফিয়ে লাফিয়ে পার হয়ে যা 
বৌরভূ ৯, ১১) কুদিস্‌ ক্যানে ঠ্যাং ভেঙে যাবে-_লাফাচ্ছিস 
কেন, পা ভেঙে যাবে (মালদা ২, ৪) কুদ্‌ মার্-লাফ দে 
(মুর্শিদা ৩) কুদি পার্‌ হোইন্‌ যা-লাফিয়ে পার হয়ে যা 
[মুর্শিদা ১৭) সে কুদিন্‌ মেরে চলে গেল--সে লাফ মেরে 
চলে গেল [মুর্শিদা ৩) কুইদ্যা চোলে যা-ডিডিয়ে চলে যা 
(মালদা ১১) =~ মারা 1500 8070 ক্রি দৌড় লাগানো 
to begin Jump (মেদিনী ২০) দ্র কুদ্‌১১ 

কুদা২ 15590 ক্রি দাপাদাপি বা লাফালাফি করা ৮০ fis; 
to gambol; to romp noisily কুদিস্‌ না-দাপাদাপি 
করিস না (মুর্শিদা ১০) তু আ বা নাচাকুঁদা 


কুদাও kuda বি টিবি এ 21109. (মেদিনী ১৫) 

কুঁদা৯ 18০ ক্রি গাঁথা 6০ 1&7 আমি'লাঠিম্টি কুদেছি-আমি 
লাটটুটি (আল দিয়ে) মাটিতে গেঁথেছি (বীকুড়া ৯) 

কুঁদা২ ৬৭৭ দ্র কুদা* (বাঁকুড়া ১২) | 

কুদাল্‌ k॥d০! বি ১ কোদাল ৪, spade (চব্বিশ ২১ পদিনা 
১০ বর্ধমা ৯, ১০) ২ বি সোজা ফলা বিশিষ্ট কোদাল [যে 
কোদালের ফলা বাঁকানো তাকে বলে টাম্না” বা “ফাব্ড়া”] 
a spade with a straight blade (বর্ধমা ১, ৫, ১৬) 
~ দাত্‌ kudal dat বি খুব বড় দাত extra ordinary 
1006 eet (হুগলি ১৫) [< কোদাল সাদৃশ্যে] > দাতা 
kudal data বিণ যার সামনের দাত খুব বড় & man 
of extra, ordinary long teeth (পদিনা ১২) [স্তর 
‘কুদেল্‌ দীতি’] 

কুঁদি kd; বি ‘খোমক্‌’ নামক উত্তরবঙ্গের বাদ্যযন্ত্রের মুখের 
কাছে চতুর্দিকের বেড় ৪ encirclement of 
102797-8, musical instrument of North 
Bengal (কোচবি ৮) 

কুঁদু ॥k৭খ বি যীড়ের কাধের উঁচু ঝুঁটি & hump of an 
০X (পুরুলি ১১) 

কুঁদুইলা মে 155 9৮110 2০ দ্র কুঁদ্লে (মেদিনী ৮) 

কুঁদুড়ুকি 1 0804 বি ঝগড়া & 0095] খুব ত্যাল্‌ 
বেড়েছে, কুঁদুড়ুকি কোর্ছিস্‌-খুব তেজ বেড়েছে, ঝগড়া 
করছিস মমুর্শিদা ২৩) 

কুঁদুর্খাই 156 91501 বি কুলুঙ্গি ৪. 72029 কুঁদুর্খাইরু 
বোইঠা ঘিনি আয়-কুলুঙ্গি থেকে প্রদীপটা নিয়ে আয় 
(মেদিনী ৮) 

কুঁদুর্খালি k5 93101) দ্র কুঁদুর্খাই (মেদিনী ১৩) 

কুদুরাসিনি 15055:9582 বি গ্রাম-দেবতা বিশেষ [এর মূর্তি 
ছোট ছোট মাটির তৈরি হাতি-_ ঘোড়া] ৪, rural deity 
or object of worship (বাকুড়া ৩) 

কুঁদুরি 1৫ ৮:% বিণ পেটুক স্ত্রীলোক a gluttonous 
woman (দার্জিলি ২) 

কুঁদুল্‌ ku! দ্র কুঁদুড়কি (মুর্শিদা ১৬ মেদিনী ১৭) 

কুঁদুলি 10 ৫518 দ্র কুঁদ্‌লে (বর্ধমা ৫ হাওড়া ১, ৮) 

কুঁদুলে ৮ ৫15 দ্র কুঁদূলে কুঁদুলে মেয়ের্‌ সঙ্গে পার্বি নি, 
ঘর্‌কে যা-ঝগড়াটি মেয়ের সঙ্গে কথায় পেরে উঠবি না, 
বাড়ি যা হাওড়া ১, ৮) 

কুদেল্‌ দীতি 1:9৪] dt; বি যে মেয়ের [কোদালের মতো] 
বড় বড় দাত the woman who has extra 
ordinary long teeth like a spade (colloquial 
0022085900) (পদিনা ১৪) [পুং কুদাল্‌ দাতা] দ্র কুদাল্‌ 
দাত 

কুদো 005৭০ বি কাধ the shoulder (মেদিনী ৩৩) দ্র কুঁদু 


১৬৫ 





কুঁদো২ 


কুঁদো* ৮৭০ বি একপ্রকার র্যাদা [সাধারণ র্যাদার থেকে সরু 
একপ্রকার র্যাদা। এটি দিয়ে দরজা-জানালার কাঠামোর 
ধারে নকৃশা করা হয়] ৪ Randa--instrument of 
carpenter used for enEraving হেগলি ৫) 

কুঁদো* 18৫০ বি কাঠ সমান করার কাজে ব্যবহৃত ‘ঘিশ্‌কাপ্‌ 
অর্থাৎ র্যাদা নামক যন্ত্রের কাঠামোর কাঠ ৪, wooden 
body of Randa—the instrument of a 
carpenter (হাওড়া ১) = ভীড় ki do 7১৮৩ বি 
একপ্রকার ছোট কলসি [খেজুরগাছে রস সংগ্রহের জন্য এই 
ছোট মাটির কলসি গাছের মাথায় টাঙানো হয়] & kind 
of earthen Pitcher (মেদিনী ১৫) 

কুঁদোকুঁদি 150 ০৮৮৭; বি হুড়োহুড়ি, ঠেলাঠেলি mutual 
or repeated shoving or PuUShing গোরুগুলো 
গোইলে কুঁদোকুঁদি কোচ্চে ক্যানো দ্যাক্‌ তো-গরুগুলো 
গোয়ালে ছুটোছুটি করছে কেন দেখ্‌ তো (হাওড়া ১, ৩, ৮) 

কুদোড়ুকি k॥d০[৮; দ্র কুঁদোকুঁদি (মুর্শিদা ২৩) 

কুঁদোর্খাই 7৮ ৭০২০৮ দ্র কুঁদুর্খাই (মেদিনী ২) 

কুদ্যা k॥d৯ দ্র কুদো২ (বীরভূ ৪) 

কুধ্ড়া বগ্‌ 155৫7091১০৪ দ্র কানা বক্‌ (মুর্শিদা ৩) 

কুঁধু১ 100 দ্র কুঁদু (পুরুলি ৮, ১৩, ১৪ মেদিনী ২৫, ২৯, 
৩২) 

কুঁধু২ ৮৫৮৪ দ্র কুদো (মেদিনী ২৫) 

কুধুড়ুকি ॥k॥d৮U[K5; দ্র কুঁদোকুঁদি (মুর্শিদা ২৩) 

কুঁধুর k5 ৮৮ দ্র কুঁদু (বীকুড়া ১) 

কুধো [5৫৮০ দ্র কুদা৯ ১ কেনে কুধোছিস?--লাফাচ্ছিস 
কেন? (মালদা ৮) 

কুন্‌১ kun বিণ, সর্ব কোন্‌ wদi৫৷ (জলপা ৭) এ গাড়ি কুন্‌ 
গায়ের গো-এ গাড়ি কোন্‌ গ্রামের গো নদীয়া ৭) তারা 
কুন্‌ ধার্যে জেল্ছে-তারা কোন্দিকে গেছে মুর্শিদা ২) 
তোর্‌ কুন্‌ পাটা ভাঙ্চে রে?-তোর কোন্‌ পাটা ভেঙেছে? 
(মেদিনী ১৪) কুন্‌ লোকটা নিইচে-কোন্‌ লোকটা 
নিয়েছে? (হাওড়া ১, ৩, ৮) > খান্‌ 15472105) বিণ, সর্ব 
কোন্টা %70) কুন্খান্‌ তোর্‌ বোহি_কোনটা তোর বই? 





কুন্কুল্‌ 


(পদিনা ৩) > খুন্‌ kunkUn ক্রি বিণ কখন 1290 তুই 
খাবো কুন্খুন্‌_তুই খাবি কখন? (পদিনা ৩) ~ খেন্কে 
kunktrenke ক্রি বিণ কোথায় where আজ্‌ আর্‌ 
কুন্খেন্কে যাবেন্‌£_আজ্‌ আর কোথায় যাবেন? (মেদিনী 
২১) ০ খোটোইরা 15910150010170 বিণ ঘরকুনো 
home-keeping ; shy of company (বাঁকুড়া ৯) ~ 
খ্যান্‌ kun k22n ক্রি বিণ কোন্খান where কুন্খ্যান্‌ 
থে লোক্‌ এইচে--কোথা থেকে লোক এসেছে (মেদিনী ৭) 
~ গা [58080 বিণ, সর্ব কোন্গুলো whieh 079৪ কুন্গা 
কিল্যা লিয়াস্সু-কোন্গুলো কিনে নিয়ে এসেছিস (মেদিনী 
২৬) =~ গুলা kungula দ্র কুন্গা (মুর্শিদা ১০) » ছি 
kunci ক্রি বিণ কোথা থেকে [০0০ here (মালদা 
১১) > ছিয়া kunci দ্র কুন্ছি এইলা তুই কুন্ছিয়া 
পালো?_এগুলো তুই কোথায় পেলি? (পদিনা ৯) =~ 
ছেয়া [৮১০70 দ্র কুন্ছি কুন্ছেয়া পায়ো?-কোথায় 
পেলি? (পদিনা ৯) > টা kuna দ্র কুন্থান্‌ (জলপা ৭ 
মেদিনী ৬, ২৬ হাওড়া ১০) কুন্টা আঁইয়া লিয়াইব ঠিক্‌ 
কোরিয়া কোইয়া দাও-কোনটা এনে নিয়ে আসবো ঠিক 
করে বলে দাও (মেদিনী ২৬) > বাটে kunbae ক্রি 
বিণ কোন্খানে where (মেদিনী ১৫) 

কুন্‌২ kun বি পায়ের গোড়ালির উপরদিকে যে হাড়টা উঁচু 
হয়ে থাকে the particular bone of the juncture 
at the upper side of the heel (মেদিনী ১২) 

কুন্‌* Kখn বি পিতলের বাটি বিশেষ [একপোয়া পরিমাণ চাল 
মাপা হয়] a hemispheroidal handless cup 
made of brass (বীরভূ ৫) 

কুন্ kn বি হাঁড়ি, থালা ইত্যাদির প্রান্তদেশ the edge of 
the kitchen utensils (বর্ধমা ৮) তু কানা 

কুঁন্‌ ৮7) দ্র কুন্১ কুন্টা লুব কোইয়া দে-কোনটা নেব বলে 
দে (মেদিনী ১৫, ১৯, ২২, ২৪, ২৬) =~ খাঁয়ে 
kiinkhde দ্র কুন্খেন্‌কে (মেদিনী ১৫) 

কুন্কা kun দ্র কুন্খুন্‌ [কুন্১] কুন্কা তোর্‌ বাড়ি জাম্‌_ 
কখন তোর বাড়ি যাব? (পদিনা ১) 


১৬৬ 


কুন্কি 15:70 বি একপ্রকার মাটির হাড়ি [এই হাড়ি ভাত 
রান্না, দই পাতা, জল গরম করা ইত্যাদি কাজে ব্যবহৃত 
হয়। পূর্বে এর নাম ছিল “পাইলা”] & kind of earthen 
Biter (জলপা ৭) 

কুন্কুল্‌ kun! বি লাঙলের ঈষের গোড়া the bottom 
of a ploughshare (চব্বিশ ১৭) 

কুন্‌কে ku৷ke বি বেতের তৈরি চাল মাপার পাত্র [এটি 
আড়াইশো গ্রাম, পাচশো গ্রাম বা একসের পরিমাণ চাল বা 
ধান মাপার উপযোগী করে বিভিন্ন আকারের তৈরি হয়] & 
vessel made of cane for measuring a unit 
of Tice etc. (চব্বিশ ৩৩ বর্ধমা ১২ হাওড়া ৩) < সং 
কুঞ্চিকা 

কুন্চি kunci বি কঞ্চি a bamboo twig (চব্বিশ ৩৭ 
পুরুলি ১৫ বর্ধমা ৫ বাঁকুড়া ১১) 

কুন্চিয়া 158:)0$0 বি লাউডগা সাপ ৪, kind of very 
slender and venomous green snake; 
1777790%79 (জী. অ.) (দার্জিলি ৩) 

কুন্চে kunce দ্র কুন্চি (হাওড়া ১, ৮) 

কুন্ছি ৮5107 বি ছোট মাপের কুলো বিশেষ [এটি ছোট 
শিশুদের খেলার সামগ্রী] a ৪small winnowing 
platter which is used as a plaything of 
children (বাঁকুড়া ৫) < সং কুঞ্চিকা 

কুন্টাই দেওয়া kunt! 0০০০ ক্রি চুলকে দেওয়া to itch 
(মেদিনী ১৮) 

কুন্টি 158 দ্র কুন্খেন্কে [কুন্১] কুন্টি থুইসি।--কোন্খানে 
রেখেছিস? (পদিনা ৭, ১০, ১২) ~ কে kunti ke দ্র 
কুন্খেন্‌কে কুন্টিকে যাউঠু-কোথায় যাচ্ছিস? (মেদিনী 
২১) ~ তকা [800 09159 দ্র কুন্ছি (কুন্১) তোম্হা 
কুন্টিতকা আইচ্ছেন?-আপনি কোথা থেকে আসছেন? 
(জলপা ১০) 

কুন্টে kun দ্র কুন্খেন্কে [কুন্১] (মালদা ২) 

কুন্টো 18:1০ দ্র কুন্খান্‌ [কুন্১] বেরধমা ১৮) 

কুন্ঠা 5৪০0০ দ্র কুন্খেন্‌কে [কুন্১] তুই কুন্ঠা বোহিখান্‌ 
রাখলো?_তুই বইটা কোথায় রাখলি? কুন্ঠা গিছলা তুই? 
-তুই কোথায় গিয়েছিলিঃ (পদিনা ৩, ৬) > কার্‌ 
kuntakar বিণ কোথাকার of or from what 
place তুই কুন্ঠাকার্‌ রে?-তুই কোথাকার রে? (মালদা 
১১) » য় [72৬ ক্রি বিণ কোথায় বা কোন্‌ চুলোয় 
[কটুক্তি হিসাবে প্রযোজ্য] where কুন্ঠায় গেস্লো-_কোন্‌ 
চুলোয় গিয়েছিলি? (পদিনা ৩) 

কুন্ঠি kun*;i ১ দ্র কুন্খেন্্‌কে [কুন্১] এ্যাত জিনিস্‌ কুন্ঠি 
পাম-এত জিনিস কোথায় পাব? বইগুল কুন্ঠি থুলু- 
বইগুলো কোথায় রাখলি? (মালদা ৬) কুন্ঠি গেলি রে? 
কোথায় গেলি রে? মমুর্শিদা ২২) তুমি সিমা কুন্ঠি 


যাইথল£-তুমি সেদিকে কোথায় যাচ্ছিলে? (মেদিনী ৪, 
১৫, ১৯, ২০, ২২, ২৬, ২৭) ২ দ্র কুন্খ্যান্‌ [কুন্১] 
মুর্শিদা ১৮) তুই কুন্ঠি দিয়া যাবি?-তুই কোন্খান্‌ দিয়ে 
যাবি? (মেদিনী ৩৪) ~ কর্‌ [5520109৮ দ্র কুন্ঠাকার্‌ 
[কুন্ঠা] লোক্লা কুন্ঠিকর্‌_-লোকটা কোথাকার (মালদা 
৬) = কার্‌ 1582107159৮ দ্র কুন্ঠাকার্‌ [কুন্ঠা] তুম্রা 
কুন্ঠিকার্‌ গে-তোমরা কোথাকার হে (পদিনা ৩) কে 
জানে কুন্ঠিকার্‌ নি কুন্ঠিকার্‌-কে জানে কোথাকার না 
কোথাকার (পদিনা ৪, ৭, ১০, ১২, ১৩) - কোইরার্‌ 
15510150129 দ্র কুন্ঠাকার্‌ [কুন্ঠা] কুন্ঠিকোইরার্‌ 
কে, আম্ড়া ভাতে দে-কোথাকার কে এল, তার জন্য 
আবার খাতির যত্ন করা!-_অর্থে (মেদিনী ২১) ~ কোরার্‌ 
kunthikorar দ্র কুন্ঠাকার্‌ [কুন্ঠা] (মেদিনী ২১)- ং 
kuntlhin দ্র কুন্খেন্কে [কুন্১] কুন্ঠিং থুইছিস্‌-কোথায় 
রেখেছিস? (বীরভূ ১১) ~ ত্যে kuntite দ্র কুন্ছি 
[কুন্‌’] কুন্ঠি ত্যে আস্ল-কোথা থেকে এল (পদিনা ৪) 
~ য়া kuntia দ্র কুন্ছি [কুন্ঠ কুন্ঠিয়া এইলা পালো- 
কোথা থেকে এগুলো পেলে (পদিনা ৩, ৮) - সে 
1551) se দ্র কুন্ছি [কুন্৯] কুন্ঠিসে এলো- কোথা 
থেকে এলো (পদিনা ৮) ~ সোনো kunthi 5০129 বি 
একপ্রকার কর্ণভূষণ [সোনার তৈরি এই গহনায় দুইটি রিং 
পাশাপাশি আটকানো থাকে এবং নিচে একটি ফুল থাকে। 
রিং দুইটি ছোট আংটা বা কড়ার সাহায্যে একটি সোনার 
কাঠিতে আটকানো থাকে। এই কাঠিটিই কানে পরা হয়] = 
kind of earring (পদিনা ৬) 

কুন্ঠুনু kunthun॥ দ্র কুন্ঠিত্যে (মেদিনী ২০) 

কুন্ঠে kunt৮e দ্র কুন্ঠিং তুই কুন্ঠে যাবে-তুই কোথায় 
যাবি (মালদা ২, ৯) বাপ্‌ তু কুন্ঠে থেকে আলি হ্যে-বাবা 
তুমি কোথা থেকে এলে (মুর্শিদা ১১, ১৪, ১৭, ১৮, ২২, 
২৩) 

কুন্ঠেকার্‌ kunek০৮ দ্র কুন্ঠিকর্‌ [কুন্ঠি] কুন্ঠেকার্‌ 
লোক্‌--কোথাকার লোক (দার্জিলি ২) তুম্রহা কুন্ঠেকার্‌ 
গে--তোমরা কোথাকার (পদিনা ৩) বিডিগালা কুন্ঠেকার্‌_ 
বিডিগুলো কোথাকার (মুর্শিদা ২২) 

কুন্ডা 158:)0 বি গরুর গাড়ির অংশবিশেষ [এই অংশের 
সঙ্গে চাকা দুটি লাগানো থাকে এবং এই অংশের উপর 
‘বিল্লি’ নামক একটি কাঠের অংশ লাগিয়ে তার উপর 
কাঠের বা বাঁশের পাটাতন বসানো হয়] a part of the 
bullock-€art (জলপা ৬) 

* কুন্ডানো kundano ক্রি চুলকানো, কুটকুট করা t০ fee! 

or cause to feel repeated itching sensation 

কান্টা কুন্ডাহ্যে-কানটা চুলকাচ্ছে (পদিনা ৪) কুচ্‌ খাইলে 

গলা কুন্ডায়-কচু খেলে গলা চুলকায় (মেদিনী ৩০) 


১৬৭ 





কুন্ডি 152,0 বি বাশের তৈরি গোলাকৃতি বেড় বিশেষ [মাছ 
রাখার বাশের পোলুই-এর মাঝে, কুমোরের চাকের বৃত্তাকার 
অংশের ভিতরে, ঢাকের বাজানোর স্থানের চতুর্দিকে এই 
বেড় লাগানো হয়] an encirclement made of 
bamboo which is used in various objects 
like wicker basket of catching fish, drum, 
a potter’s ‘Wheel etc. (জলপা ১, ৭) => খ্যালা 
kundi 10৮8910 বি গ্রামীণ ক্রীড়া বিশেষ [একটি লোহার 
চাকাকে বিশেষ ধরনের আঁকশিযুক্ত একটি লোহার শিক 
দিয়ে পথে চালানো হয়] a type of rural game in 
which an iron-wheel is moved with an iron 
rod on the road (জলপা ৭) 

কুন্ডো kখun৭০ দ্র কুন্ঠিং আপ্নার্‌ বাসা কুন্ডো £-আপনার 
বাসা কোথায়? (মুর্শিদা ১৬) 

কুন্ডোলি kundoli বি গণ্ডি an encircling line ; a 
boundary-line (পুরুলি ৪) 

কুন্ঢা৯ 055৮৩ বি কুমড়ো ৪. £০৪:৭ (দার্জিলি ৩ পদিনা 
৪, ১৫) ~ উশ্না kundএ আU/॥এ বি কুমড়ো দিয়ে 
তৈরি একপ্রকার মিষ্টান্ন [কুমড়োকে বড় বড় টুকরো করে 
সিদ্ধ করা হয় এবং শেষে গুড় দিয়ে পাক করা হয়। এই 
মিষ্টি খাবার চিড়ে, বা মুড়ির সঙ্গে খাওয়া হয়] & 
sweetmeat prepared with the guard 
(পদিনা ৪) 

কুন্ঢা২ kun দ্র কুন্ডানো (পদিনা ৪) 

কুন্থেতে kunthete ক্রি বিণ্‌ কোথা থেকে from where 
তি কুন্থেতে অশ্লো-তুই কোথা থেকে এলি? 
(পদিনা ২) 

কুন্দ্‌ 107) বি কামারশালে ধাতব জিনিসে পালিশ করার 
সরঞ্জাম বিশেষ [কাঠের তৈরি এই যন্ত্রটির মাঝে দড়ি বা 
লোহার চেন আটকিয়ে দুই হাতে ধরে ঘোরানো হয়] an 
wooden instrument which is used to polish 
the metalic things in the smithy (বৌকুড়া ৭) 

কুন্দ্রি 1581): বি কুঁদ্রি নামক একপ্রকার সবজি [এটি 
অনেকটা তেলাকুচার মতো দেখতে। আকৃতি পটলের 
মতো হলেও কাটলে ভিতরটা শশার মতো। এটি তরকারি 





রান্না করে খাওয়া হয়] the fruit of a species of a 
creeping plant Trichosanthes cucumerina 
(বীকুড়া ১২ মেদিনী ৩৪) * পাতার্‌ খোলাপোড়া 
kundri patar krolapora বি কুঁদ্রি নামক লতানে 
গাছের পাতা দিয়ে তৈরি একপ্রকার খাবার [এই পাতা বেটে 
রস চিপে ফেলে দিতে হয়। লঙ্কা ও সরষে বাটা মিশিয়ে 
সমস্ত বাটনাটি যে কোনো একটি পাতার মধ্যে রেখে 
পাতাটি মুড়ে কাঠি দিয়ে আটকে দেওয়া হয়। এরপর খুব 


অল্প আঁচে পাতাটি রেখে ঘণ্টাখানেক পোড়ানো হয়] ॥ 
cooked preparation with the leaves of a 
creeping plant named  ‘Trichosanthes 


cucumerina (মেদিনী ২০) > পাতার্‌ বড়া kundri 
patar bora বি একপ্রকার বড়া অর্থাৎ ভাজা খাবার 
[কুঁদ্রি গাছের পাতা শুকনোভাবে বেটে এর সঙ্গে লঙ্কা ও 
সরষে বাটা, নুন মিশিয়ে বড়া ভাজা হয়] ৪, kind of 
chop prepared with the leaves of a creeping 
plant named Trichosanthes cucumerina 
(মেদিনী ২০) = পোস্ত kundri postu দ্র কুঁদ্রি 
[কুঁদরি ও আলু কেটে লঙ্কা, তেজপাতা, জিরে ফোড়ন 
দিয়ে ভেজে শেষে পোস্তবাটা, চিনি এবং জল দিয়ে সিদ্ধ 


করে একপ্রকার রান্না] & cooked preparation of 
potato and the fruits of a creeping plant 


named Trichosanthes CuUCUMerina 


(মেদিনী ৩৪) 

কুন্দ্রিং kund৮;i বি একপ্রকার কণ্ঠাভরণ [সোনার তৈরি 
নারকেল কুলের মতো বল তিনটি থেকে শুরু করে সাতটি 
বা তারও বেশি বিজোড় সংখ্যায় একটি করে গেঁথে গলায় 
পরা হয় [মেদিনীপুর জেলারই অন্য থানায় এটি ‘গেম্রিয়া’ 
নামে অভিহিত] a kind of necklace made of 
£01৭ (মেদিনী ১৮) 

কুন্দলা kundla বিণ হৃষ্টপুষ্ট ০1 ০০] কুন্দ্লা পানা 
ছেলে- নাদুসনুদুস ছেলে (নদীয়া ১১) [“পানা' অর্থ মতো] 

কুন্দ্‌লি k॥৷d]; দ্র কুন্দ্রি (মেদিনী ১, ৬, ১৮, ১৯, ২২, 
২৬) 


১৬৮ 


কুন্দা৯ und বি মোটা কাঠ & stump or trunk 
(মালদা ১) 

কুন্দা২ kund৭ বিণ ফালি বা টুকরো ৪ small slice or 
piece এ্যাক্‌ কুন্দা লেবু-এক ফালি লেবু (বীকুড়া ১৮) 

কুন্দা* kunda বি কোণ the inside or interior, a 
corner কুন্দার্‌ মদ্দে লুকিয়ে আছে--কোণের মধ্যে 
[কোণে] লুকিয়ে আছে (মুর্শিদা ১৬) - করা kunda 
19৮০ ক্রি বৌশ) কাটা [অন্য বস্তুর ক্ষেত্রে ‘কাটা’ বলা হয়] 
to lop a bamboo (বীকুড়া ৫) ~ ডু kunda gur 
বি আখের গুড় 
(মেদিনী ৮) 

কুন্দি 51501 বি নৌকার গলুই the prow or the stern 
of &, ০a (চব্বিশ ২১) 

কুন্দুনি k॥k॥ndখn৷; বি নারকেল কুরুনি 
5craper (বীরভূ ৫) 

কুন্দুয়া 05259. দ্র কুঁদো* (বাঁকুড়া ৭) 

কুন্দুর্খা kundurkta দ্র কুঁদুর্থাই (মেদিনী ১৮) 

কুন্দুরি kund॥৮; দ্র কুঁদুর্খাই (মালদা ৬) 

কুন্দুল্‌* 15879] দ্র কুন্দ্রি+ (মেদিনী ১৮) 

কুন্দুল্‌২ kundখ! দ্র কুঁদুডুকি (বর্ধমা ২) 

কুন্দো৯ kund০ বি গাছের গুড়ি & stump or trunk of 
৪. 0৪9 (বাঁকুড়া ১৯) 

কুন্দো২ 18:9০ বি ধান ভিজানোর জন্য ব্যবহৃত বড় মাটির 
গামলা বিশেষ [তু দ্র কুড়ি২] ৪ big earthen basin 
which is used to make wet the Paddy (বর্ধমা 
৪ বীরভূ ১০) 

কুঁন্দোন্দার্‌ k৬ n৭০n৭০৮ বি কামারশালে ধাতব বাসনপত্র 
[কাসা পিতল ইত্যাদির থালাবাসন] যে ব্যক্তি পালিশ করে 
[যে কুন্দ্‌ বা কুঁদযন্ত্র দ্বারা পালিশ করে] he wh০ 
polishes the metalic utensils in a smithy 
(বৌকুড়া ৭) 

কুঁন্দো বীশ্‌ 1509০ 1১০/ বি বাঁশের দুইটি পর্ব সমন্বিত 
অংশ [মাঝে একটি গাঁট থাকে] the particular 
space of a bamboo where is one node in 
middle (বীকুড়া ১০) 

কুন্ধি kun; বি কুঁড়ি & 0৩০ (পদিনা ৩) 

কুন্ধির্‌ kundrir ক্রি বিণ কোনদিক which direction 
কুন্ধির্‌ তে ওউল্‌_কোনদিক থেকে এল (পদিনা ৯) তু আ 
বা কোন + ধার 

কুঁন্ধু 05897 দ্র কুঁদু (বীকুড়া ৫) 

কুন্ধে kund*e দ্র কুন্খেন্কে [কুন্১] (মুর্শিদা ১৫) 

কুন্না৯ kunn৭ দ্র কুন্খেন্্‌কে [কুন্১] কুন্না থুইসি- কোথায় 
রেখেছিস? (পদিনা ৭, ১০, ১২) কুন্না তোইরি হাচ্যে- 
কোথায় তৈরি হচ্ছে? (পদিনা ১৩) 


the molasses of sugarcane 


8, coconut- 


কুন্না২ kun৷৷ বি [চাল রাখার কাজে ব্যবহৃত] মাটির জালা 
বিশেষ an earthen barrel which is used to 
keep 2০9 (মালদা ৯) [তু কুই*] 

কুন্না* kunn৭ বি ছুতার মিস্ত্রির কাঠ চাচার সরঞ্জাম র্যাদার 
কাঠামো the wooden frame of a carpenter’s 
Plane (মালদা ১) 

কুন্নি২ 15158 দ্র কুন্দুনি (মুর্শিদা ১০, ১৭ মেদিনী ২৯ 
হাওড়া ৩ হুগলি ১১) 

কুন্নি২ 15051 বিণ অলস স্ত্রী) ৪. lazy (woman) 
(পদিনা ১৪) 

কুন্নি* 15521 বি লোহার খুপ্তি & cooking tool (made 
of iron) resembling a spud (বীকুড়া ১৮) 

কুন্নিঃ 159525 বি নখকুনি [নখের কোণ থেকে ওঠার অসুখ 
বিশেষ] whitlow, a painful ingrowing nail 
(বর্ধমা ৯, ২০) 

কুন্নিৎ 15512) বি রাজসমিস্ত্রীর কাজে ব্যবহৃত কর্নিক & 
৮০০৪] (বীরভূ ৫ মালদা ২ হাওড়া ২) ~ বৌটি kunni 
bt; দ্র কুন্দুনি (চব্বিশ ৩৭) ~ বৌঠি kunni bothi 
দ্র কুন্দুনি (মেদিনী ৩৫) 

কুন্নে 1550৪ বি কনুই ₹৮৷৪ e০০৮ (বীরভূ ৮) 

কুন্নো কোটা kunno kota দ্র কুটুনো কাটা (হুগলি ৫, 
১২) 

কুন্বাটে kun৷b০e দ্র কুন্খেন্‌কে (মেদিনী ১৫) 

কুন্বা kunb দ্র কুন্১ (জলপা ৭) 

কুন্বালা kunbala ক্রি বিণ কবে ০. what ৫9 কুন্বালা 
তি কল্কাতা গেহিলু--কবে তুই কলকাতায় গেলি? (পদিনা 
৯) তু আবা কোনবেলা? (কোনসময়) 

কুন্ভিতি kunbiti ক্রি বিণ কোন্দিকে ৮০ what 
direction কুন্ভিতি গেইলো, এরাই আয়-কোন্দিকে 
গেছলি, এদিকে আয় (মালদা ৫) [দ্র কুন্১] < কোন্‌ + 
ভিত (- দিক) 

কুন্মা kum দ্র কুন্ভিতি কুন্মা যাউঠু-কোথায় যাচ্ছিস? 
(মেদিনী ২১) ওয়ে, মুই কুন্মা জাইঠিলি রে-ওরে, আমি 
কোন্দিকে গিয়েছিলাম রে? (মেদিনী ৩৪) তোনে কুন্মা 
যাবু আগু ক’--তোরা কোন্দিকে যাবি আগে বল (মেদিনী 
১৯, ২২, ২৬) তু আ বা কোনমুখে 

কুন্রো [59০ দ্র কুন্খেন্‌কে [কুন্ঠ] কুন্রো পেলি£_ 
কোথায় পেলি? (মুর্শিদা ১৪) 

কুন্লা 10010 সর্ব, বিণ কোন্গুলো whieh 0099 কুন্লা 
কিনি আউলু-কোন্গুলো কিনে আন্লি? (দার্জিলি ৩ 
পদিনা ৩, ১০, ১৩) 

কুন্শুনি kunf 5201 বি ধাত্রী a midwife, a ঘট 
056 (মেদিনী ৩১) 


অভিধান তেয়)_২২ 





কুন্নি১ 


কুন্হ [080 সর্ব, বিণ কোনো ৪ (পদিনা ৩ মেদিনী ২০) 
ইহাত্‌ মোর্‌ কুন্হ মত্‌ নি-এ ব্যাপারে আমার কোনো 
মতামত নেই (পদিনা ৩) 

কুন্হা৯ kunhএ ১ দ্র কুন্খেন্‌্কে [কুন্১] ২ দ্র কুন্ভিতি 
কুন্হা গেইলো, এব্দি আয়-কোন্দিকে বা কোথায় 
গিয়েছিলি, এদিকে আয় (মালদা ৫) ৩ সর্ব, বিণ কোথা 
were কুন্হা থেকে আস্লু-কোথা থেকে এলি? (মালদা 
১১) 

কুন্হা২ kunha দ্র কুন্হ উয়ায় কুন্হা ব্যালায় আস্বে-ও 
যে-কোনো সময় আসবে (পদিনা ৪) 

কুন্হি kun; দ্র কুন্বাটে [কুন্১] কুন্হি যেছিস্‌?_কোনখানে 
যাচ্ছিস? (মুর্শিদা ২৩) 

কুন্হিয়া ॥kun৷hi দ্র কুন্খেন্‌কে [কুন্১] এইলা তুই কুন্হিয়া 
পালো?- এগুলি তুই কোথায় পেলি? (পদিনা ২, ৩) 

কুন্হে kunhe দ্র কুন্খেন্কে [কুন্*] কুন্হে যাছি?--কোথায় 
যাচ্ছিস? (মালদা ৮) 

কুন্হো 19:0০ দ্র কুন্হ কুন্হো রকম্‌ বিছাবিছি নি 
কোনোরকম বাছবিছার নেই (পদিনা ৩) 

কুন৯ 0০৮১০ দ্র কুন্হ কুন কথা আছে_কোইবু?_কোনো কথা 
আছে_বঁলবি? (মেদিনী ২৬) 

কুন২ [0 বিণ ঘরকুনো home-keeping কুন মুর্গি 
ঘরকুনো মুরগি (মুর্শিদা ১৪) 

কুনকো kUun০k০ দ্র কুন্নি* (চব্বিশ ৮) 

কুনা৯ kun বিণ পুং অর্থে masculine, male কুনা 
বিলেই--পুং বিড়াল (মেদিনী ১৪, ২৭, ২৮) 

কুনা২ kun দ্র কুন্নে (বর্ধমা ১৮) 

কুনা* kun দ্র কুন্দা* চোখের্‌ কুনা-চোখের কোণ (বীরভূ 
৯) € কোণ 

কুনাঃ kun দ্র কুন্খেন্‌্কে [কুন্১] ওইটা কুনা পালু-এটা 
কোথায় পেলি? মোলদা ৬) 

কুনা€ ৮৪2১ বিণ পিতামাতার জ্ঞোষ্ঠ পুত্র the elder son 
বৌকুড়া ১৫ মেদিনী ১৫) স্ত্রী কুনি] 

কুনাই ৮:01 দ্র কুন্নে (হাওড়া ৩ হুগলি ৮) 











কুলাহ্‌ 


কুনাচ্‌ 25:00 বি মাটির বাড়ির চালের কাঠামোয় চারকোণে 


ব্যবহৃত চারটি কাঠ বা বীশ four ৪০৮0] wood 
Or bamboo used on 0 oorner of 8১ 0000 


০৬৪৪ (পুরুলি ৩ বীরভূ ১১) 

কুনাঠে Kun০*৩ ক্রি বিণ কোথাও anywhere, at or in 
স্ড ০7৪০০ তুই এ্যাখন্‌ কুনাঠে যাই না, অয় জইখনি 
হোক্‌ আইস্বে গ্যাখন্_তুই এখন কোথাও যাস না, ও 
যখন হোক আসবে [যে কোনো সমর এসে পড়বে] 
(মালদা ৬) ) < কোন + ঠাই 

* কুনানো k৷n০৷০ ক্রি ব্যথা কলা ৮০ চাদ, £০ ৪০১৪ খিদে 

পেলে পেট কুনায়-ক্ষুধা পেলে পেট কামড়ায় বের্ধমা ৬) 
তু আ বা কনকন, কনকনি 

কুনি১ চ৷০১ দ কুন্নে (চব্বিশ ৭, ২০, ৩১ পদিনা ১২ বর্ধমা 
২, ১৮, ১৯, ২০ বাঁকুড়া ৭ হাওড়া ১০) 

কুনিং ৷৷৷ বিণ ১ ক্ষণকালল ৪ 1৪৮৪০৮ তুই দীড়াস্‌ কুনি_ 
তুই একটু দাঁড়াস্‌ (নদীয়া ৫) < ক্ষণ ২ সামান্য ডগ 
small in number or amount (নদীয়া ৫) তু আবা 
কলা, কপিকা 

কুনি* ৮091] বি নখ & 09] (মালদা ১১ মুর্শিদা ১৫, ১৮, 
১৯, ২২) 

কুনিঃ K৷০৷ দ্র কুন্নি* (চব্বিশ ২১ পদিলা ১ বর্ষমা ১৩ জ্গালি 
১৬) কুনি ওঠা-নখকুনি হওয়া (চব্বিশ ২১) ~ খা kuni 
৪৯০ ত্র কুন্নি* (বর্ষমা ২)  পাক্‌ kun! 0 ত্র কুল্নি* 
(পদিনা ১৪ মালদা ২) * পাকা kun 10000 ত্র কুন্নি* 
ছেশলি ১৫) - পোকা k৷৷১p০৮০ ত্র কুন্নিৎ (পদিনা 
১০) > বসা ০1 7১০৬০ তর কুন্নি* চেব্বিশ ১০ পদিনা 
১১ মুর্শিদা ২২) 

কুনিএ 5০1 বি পিতামাতার জ্যেষ্ঠা কন্যা the elder 
daughter বৌকুড়া ১৫ মেদিলী ১৫) [পুং কুনা] < কন্যা 

কুনি* k৮॥৷ বি চোখের কোণ the edge ০7. border of 
09 ৪7৪ (পদিনা ৬, ১২) [তু কুনদা*, কুনাশু 

কুনি" ৯০:০5 বি ১ খুদের চেয়েও ছোট কালো কলা বিশেষ, 
যা তুষের সঙ্গে মিশ্রিত থাকে (বর্ধমা ২) < কণা ২ অপুষ্ট 


চাল undeveloped 72০9 (পুরুলি ৭) ৩ কুঁড়ো the 
powdery crust of mce beneath the husk; 
06-0০%দ0297 (জলপা ৭) < কশা 

কুন্কি 05:51: ভ্র কুনি২ (জলপা ৭) 

কুনিকার্‌ ৮ছni৮০7 বিণ কোথাকার ০৫ ০r from whiob 
or whet ০1৪০৩ (পদিনা ১০) 

কুনিয়া’ ৮k০৷i০ বি কাঠের টুল-এর অংশ বিশেষ & ০৪-১ ০৫ 
& ৪১০০) (বীরভূ ১৪) 

কুনিয়া 1555210 দ্র কুন্নে (পদিনা ৩) 

কুনু’ চল বিণ সর্বকনিষ্ঠ 7০৬০৪০৪৮ কুনু ভহি বা কুনু বোন্‌ 
বা কুনু ছেলে--সর্বকনিষ্ঠ ভাই, বোন বা ছেলে বৌকুড়া ১৮) 
[তু কুনা‘, কুনি‘] 

কুনু ছাদ, সম্বো ছোঁট শিশুর প্রতি আদরসূচক সম্বোধন ৪০ 
address of love to a baby (মেদিলী ৮, ২৫) 

কুনু’ এছ. ১ দ্র কুল্হ কৌরভূ ৪, ৮ হুগলি ১৫) জ্োমির্‌ 
কুনু জারগার ঘনো রুয়া, কুনু জায়গায় পাত্লা কুয়া-জমির 
কোনো স্থানে ঘন ভাবে বপন করা এবং কোনোস্থানে 
পাতলা ভাবে বপন করা হেগলি ১৫) ২ সর্ব কিছু 
৪7552508 ও কুনু খায় না-ও কিছু খায় না (মেদিলী ৩৩) 

কুনুই এ ঘ কুন্‌নে বের্ধমা ২, ১২ বাঁকুড়া ১২ হাওড়া ১, 
৬) 

কুনুচি১ চ570০1 বি চিড়া তৈরির সময় ধান কাড়ার সরঞ্জাম 
বিশেষ [ উনানে মাটির খোলায় ধান নাড়ার পরে কুনুচিতে 
কাড়া হয়। এরপর টেকিতে এককুড়ি ছয়টা পাড় দিয়ে প্রতি 
আধপাই ধানের চিড়া তৈরি হর] & sieve to husk 
paddy before preparing flattened Tice (বাঁকুড়া 
১৭) 

কুনুচিং চা) বি বাশগাহের শুকনো খোল 029 পণ্য 
mnd of & bamboc-tree (বাঁকুড়া ১৪) 

কুনে১ 09:09 বি কনে ৪. ৮09 (বর্ষমা ৫) < কন্যা 

কুনেং k৷৷৪ বি কাঠের গুজি, এটি ছুতারের ব্যবহৃত 
‘ঘিশ্‌কাপ্‌’’ নামক কাঠ চাচার সরঞ্জামের অংশ & ৪০০ 
80989 which 18 6 pert of the plane of 
carpenter (বর্ষসা ৫) 

কুনে* ৮5০9 দ্র কুন্নে (বর্ধমা ২, ৪ বীরভূ ২, ১৪) 

কুনেহিকার্‌ 10552612150 দ্র কুল্ঠিকর্‌ ছুরাশুলা 
কুনেহিকার্‌?-ছেলেগুলো কোথাকার (মালদা ১১) 

কুনো? ৪০০ তর কুন্নে (চব্বিশ ৩৯ নদীয়া ১০, ১৩ বর্ষমা ৫, 
৬, ৮; ১৬, ২০, ২৫ বীরভূ ৮ হালি ১২, ১৫, ১৬) 

কুনো 5০০ লু কুন্হ. জেলপা ৬ বীরভূ ১৪ হাওড়া ১, ৮) 

কুনো 917০ ত্র কুনু -২ কুনো বলে না-কিছু বলে না 
দোর্জিলি ৩) 

কুনো 3০০ ত্র কুনা১ কুনো বিরাল্‌-পুং বিড়াল (মেদিলী 
২৮) 


কুনো 15899 দ্র কুন২ (হুগলি ১৫) ~ বক্‌ kuno 1১91 দ্র 
কুজ্বগ্‌ (নদীয়া ১০) 

কুনোই১ 0০529৩8 দ্র কুন্নে বের্ধমা ১৮ হুগলি ১৫) 

কুনোই২ [82০ বি নখের কোণ corner of a nail 
(পদিনা ১২) < কোণ 

কুনোকা kূun০৮৭ দ্র কুন্নি* (চব্বিশ ২০, ৩৩ হাওড়া ১০) 

কুনোট্‌ kunot বি পায়ের কড়া ৪ corn on the foot 
(পদিনা ১৪) 

কুনো বগ্‌১ k৷॥৷০ ৮০৪ দ্র কুজ্বগ্‌ (হুগলি ১৫) 

কুনো বগ্‌২ 158১০ 7১০ বিণ ঘাড়কুঁজো [লোক] hunch- 
backed (নদীয়া ৪) 

কুনো বট্‌ kun০ ৮% দ্র কুজ্বগ্‌ (নদীয়া ১০) 

কুন্যে’ kunt বি কাঁচা আমের কুশি the undeveloped 
stone of a green mango (বীরভূ ১১) 

কুন্যে২ kun৪ দ্র কুন্নে (বর্ধমা ২০) 

কুপ্‌৯ 8১ বি পয়সা জমানোর মাটির ভাড় a small 
earthen pot which is used to store coins in 


I (পুরুলি ১১, ১২ বাঁকুড়া ১৫) 

কুপ্‌২ 181) বি কোক কয়লা বা রান্নার কাজে ব্যবহৃত 
ধোয়াহীন কয়লা বিশেষ ০০৮৪ (পুরুলি ৪) 

কুপ্‌* 15৮] বি প্রায় শুকিয়ে যাওয়া নদী-গর্ভস্থ জলাশয় 
[গ্রীষ্মকালে নদীতীর থেকে জল দূরে চলে যায়। তখন 
নদীর যেখানে জল সঞ্চিত থাকে সেই স্থান] the river- 


bed in which the stagnant water of the 
river is stored by itself when the proper 


river-tide moves away in the summer (মুর্শিদা 
২৩) < সং কৃপ 

কুপ্কাপ্‌ লড়া 1551১1501) 1209 ক্রি মাছের ঘাই মারা ০০ 
strike a noisy stroke on the surface of 
water made by a large fish with its tail 


(বীরভূ ১১) 

কুপৃকি KখuPK; বি কপাল the forehead (মেদিনী ২৮) 

কুপ্‌কুপে kupkupe বিণ, ক্রি বিণ ঘুটঘুটে deeply 
৭৪rKening কুপ্কুপে আঁধার্_ঘুটঘুটে অন্ধকার (মুর্শিদা 
২৪) 

কুপ্চা 157০0 বিণ কৌকড়া ০4৫19 কুপ্চানো চুল্‌_ 
কৌকড়ানো চুল (বৌকুড়া ১৫) 

কুপ্‌চোনো 1০7১০০০০০ দ্র কুপ্চা কুপ্‌্চোনো চুল্‌_ 
কৌকড়ানো চুল হেগলি ১২) 

কুপৃড়ি kupri বি মাটির কলসি an earthen pitcher 
(বীকুড়া ১২ মেদিনী ২৫) 

কুপা৯ [81১০ বি লম্যো বা কুপি, কেরোসিনের আলো ৪ 
small oil-lamp especially a kerosene lamp 
(জলপা ৭ পদিনা ১, ৪, ৬ মালদা ৮) < সং কূপিকা, কৃপী 


১৭১ 





কুন্যে১ 

কুপা২ kup বি কেরোসিন কুপির সলতেযুক্ত নল 'কুলুপ'- 
এর ঠিক নিচের অংশ [দ্র কুলুপ্] (দার্জিলি ৩) 

কুপা* 1581১ বি ফানেল ৪, £92:529] (কোচবি ৬ জলপা ৭) 

কুপাঃ 091১০ বি মাটির তৈরি ছোট তৈলপাত্র [১৫০-২০০ 
গ্রাম তেল ধরে এমন মাটির ছোট তেল রাখার পাত্র] an 
earthen pot which is used to put oil into it 
about 150 to 200 grams of quantity (মুর্শিদা 
১৯) < সং কৃপিকা, কৃপী 

কুপা€ ১০ বি খেজুর রস পাড়ার জন্য ব্যবহৃত মাটির ভাড় 
বিশেষ an earthen pot which is used to 
collect juice or sap from the date-palm 
(বাকুড়া ১২) 

কুপা* 05৮9০ বিণ প্রতিবন্ধী ॥৭৭i০a০Peণ (মুর্শিদা ২) 

কুপাকৃ৯ 1০1১০ বিণ খল hypocritical (বাকুড়া ১৩) 
< কু + পাক 

কুপাক্‌২ Kup দ্র কুপ্কুপে কুপাক্‌ অন্ধকার্‌_গভীর 
অন্ধকার (মেদিনী ৩৪) 

কুপাকে 15০০৪ বিণ কুচক্রী ৪, ০1০৮৪ লোক্টা বড় 
কুপাকে আছে_লোকটা খুব ঝামেলাবাজ (বৌকুড়া ৪) দ্র 
কুপাক্‌* 

কুপান kখuPn০ ক্রি [কোদাল দিয়ে মাটি] কোপানো ৮০ 
dig (with a spade) (মেদিনী ১৫) কুপাবো-কেটে 
ফেলব [গালি অর্থে] (নদীয়া ৪) কুপিয়ে কাটা_কোপ দিয়ে 
কাটা (চব্বিশ ২১) 

কুপি [৮] বি ছোট আকারের নিড়ানি [এর সাহায্যে পিয়াজ 
ক্ষেতে কাজ করা হয়] 5৪, 9128] weeding-tool 
which is used in the field of onion (মুর্শিদা 
১৬) 

কুপুর্শা 15819৮/০ বি একপ্রকার ভূত & kind of evil 
spirit or ghost (মেদিনী ২১) 

কুপ্যা kup বি মাটির বড় জালা an earthen barrel 
(মুর্শিদা ২২) [দ্র কুপ্ড়ি ৫] 

কুপ্যাচা kup ০৭ দ্র কুপাক্‌* (চব্বিশ ২৭) 





কুম্কুম্‌ প্যাক্‌ 


কুফোজ্জো 15]১৮০1)০ বিণ বেইভ্জত ৭৪6৪৮৪০০৭ (জলপা 
৪) 

কুব্চানো Kub€n০ বিণ কুঁচকানো shrunk 
shrivelled (হুগলি ৫) < কুঞ্চিত 

কুৰ্জি 15510 বিণ কুব্জ 1252558085৫ (মেদিনী ৩৩) 
€ সং কুক্জ 

কুব্ড়ি ku; দ্র কুপৃড়ি বৌকুড়া ৬, ১১) 

কুৰ্‌ড়ো 19০ বি কুঁজ ৪ hum (বাঁকুড়া ১) 

কুবা৯ [০1১০ দ্র কুব্জি কুবা লোক্‌-ফুজ লোক (পুরুলি ৪ 
মেদিনী ৫, ৯, ২৫, ২৯, ৩৩) 

কুরা২ 0০)১০ ক্রি বিণ কুজো to walk like humpbackd 
(মেদিনী ২৫) 

কুবাও [৮0১০ বিণ উঁচু 125560 পায়ে ঘুসুম্‌ লেগে গুটি বেজে 
গিয়েছিল, এ্যাখন্‌ সেখান্টা কুবা হয়ে আছে_পায়ে নুড়ি 
লেগে গুটির মতো হয়ে গিয়েছিল, এখন সেখানটা উঁচু হয়ে 
আছে (মেদিনী ২৭) তু হি কুবড়া (দাস) 

কুঁবা 81১ ১ দ্র কুঁজি’ [এখানে কুঁড়েঘর তৈরির পদ্ধতি 
অন্যরকম। একটি খাটিয়ার চার পায়াতে খোঁটা বেঁধে 
অস্থায়ী চালা তৈরি হয়। তার উপরে এবং নিচের জমিতে 
বিচালি বিছানো হয়। জমির বিচালির উপরে পাহারাদার 
শুয়ে থাকে] (পুরুলি ৫) ২ ছিটেবেড়ার ঘর & hut--wall 
made of mud-plastered bamboo laths (পুরুলি 
৫) 

কুবির্‌ kui? বি বড় প্রদীপ ৪ big earthen lamp 
কুবিরের্‌ ভাণ্ডার্‌-প্রদীপের আলো [বরকনে বাসরঘরে 
কুবিরের্‌ ভান্ডারে’ অর্থাৎ প্রদীপের আলোয় বসে] 
(বীকুড়া ১৬) 

কুবির্‌২ 155১1 বি শ্রাদ্ধানুষ্ঠানের প্রদীপ এবং আনুষঙ্গিক 
দ্রব্যাদি [ক্ষৌরকর্মের দিন ঘরে প্রদীপ জ্বেলে তার পাশে 
এক ভাড় তেল, এক ভীড় খই ও একসের সিদ্ধচাল রাখা 
হয়। এগুলিকে একত্রে 'কুবির্” বলা হয় এবং এ ঘরকে বলা 
হয় 'কুবির্‌ ঘর্‌’। এই অনুষ্ঠানের নাম 'কুবির্‌ পাতা”। ব্রাহ্মণ 


এসে এ সামশ্রীগুলির পূজা করে মৃতের নাম স্মরণ করে] ৪ 


or 


১৭ 


big lamp and other allied materials of 
sraddha (বীকুড়া ১৩) > ঘর্‌ kubir ৪৮০৮ দ্র কুবির্ 
বৌকুডা ১৩) * পাতা kubir pata দ্র কুবির্২ kubir 
(বীকুড়া ১৩) 

কুবুদ্ধিয়া 1591১590710 দ্র কুপাক্‌’ (পদিনা ৪) 

কুবু হওয়া kubu hota ক্রি নিচু হওয়া, নুয়ে পড়া to bent 
৭০m কুবু হয়ে ঝীটাচ্ছে-হেঁট হয়ে ঝীট দিচ্ছে (পুরুলি 
১১) 

কুবো কুবো kub০ 1০1১০ বিণ ফুলোফুলো raised, 
৪welled Up (মেদিনী ৭) 

কুবো পাখি kubo pki বি কুকোপাখি coucal, crow- 
pheasant ; Centropus sinesis (জী. অ) (বর্ধমা 
২০ হাওড়া ১০) 

কুব্য 15996 দ্র কুব্জি (মেদিনী ১৩) 

কুম্৯ kum বি কচুরিপানা water-hyacinth, Pontideria 
৫755236 (জী. অ) (জলপা ৯ পদিনা ৯) 

কুম্‌২ kum বি মাটির হাড়ি an urn-shaped earthen 
pot which is used as kitchen-Utensil (পুরুলি 
১৫) 

কুম্‌* Ku বি কুম্ভকারের পনের ভ্বালামুখ [অর্থাৎ যে স্থানে 
আগুন দেওয়া হয়] fire-place of potter’s kiln 
(চব্বিশ ১) =~ কোল্সি Kখu৷৷ 15019? বি পূর্ণকলস 
[বিবাহানুষ্ঠানের উপকরণ বিশেষ। ছাঁদনাতলায় জলভরা 
একটি কলসি রাখা হয়। সন্ধ্যায় বর এলে কনের মা বা 
বৌদি-যিনি সধবা, তিনি এই কলসি কাখে নিয়ে বর 
নামিয়ে আনতে যান। বর আনার পর পুনরায় কলসিটি 
ছাদনাতলায় রাখা হয়। পূর্ণকলস মঙ্গলকলসের প্রতীক 
অর্থাৎ এটি মাঙ্গলিক চিহ_ পূর্ণকুত্ত] a pitcher 
completely filled with water (বীরভূ ১১) 

কুম্কুম্‌ প্যাক kumkum peek বি কামপাখি Porphyrio 
DorpAYTio বৌরভূ ১১) 

কুম্কুমা kumkuma বি কুম্কুম্‌ kumkum--liquied 
red coloured and scented water (পদিনা ৬ 
মালদা ৪) 

কুম্কুমি 15920055151 দ্র কুম্কুমা (চব্বিশ ২১ বীরভূ ১১) 

কুম্টি 51 বি কপালের রগ বা কপালের দুইপাশ 129 
temple, the flat portion of either side of the 
head above the cheekbone (মেদিনী ২৬) 

কুম্টিয়া 1557170 দ্র কুপাক্‌”, কুপ্যাচা মহা কুম্টিয়া লোক্‌ 
_খুব প্যাচালো লোক (বাঁকুড়া ১৮) < তু আ বা কুটিল 

কুম্টে পাখি kumte 7১০1৮ দ্র কুম্কুম্‌ প্যাক্‌ (বাকুড়া ৯) 

কুম্ড়া 15820 দ্র কুপ্চা কুমড়া চুল্‌-কৌকড়া চুল (বীরভূ 
৫) - গৌড় kumদচএ ০ বি একপ্রকার আমন ধান &, 
kind of late autumnal crop of Paddy (চব্বিশ 
১১ হাওড়া ১০) 


কুম্ড়ান kইum৷[০n॥০ দ্র কুন্ডানো (বাকুড়া ১১ বীরভূ ১) 

কুম্ড়ি [0 বি ভুইকুমড়ো [একপ্রকার ছোট জাতের 
চালকুমড়ো, মাঠে হয়। বাড়ির চালে যে কুমড়ো হয় তাকে 
কুম্ড়া” বা কুমড়ো” বলে] a kind of pumpkin 
which grows on the field, not on the 
thatch, Ipomoea paniculataA(পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কুঁম্‌ড়ে যাওয়া [৪ 770০ 1০6০ ক্রি (শীতে) কুঁক্‌ড়ে যাওয়া ৯০ 
shiver with cold (চব্বিশ ৮) 

কুমূড়েয়্যা 12099 বি গরুর গাড়ির অংশবিশেষ [গরুর 
গাড়ির কাঠামোর নিচে দুদিকে লম্বালম্বিভাবে যে চার হাত 
লম্বা বেশ ভারি কাঠ থাকে] a part of ৪, bullock- 
cart--near about four feet long and weighty 
wood used on structure of bullock cart 
(বীরভূ ১) 

কুমড়ো [50০ দ্র কুম্ডি [মিষ্টি কুমড়োকে এখানে ‘সৌর 
লাউ’ বলে] (চব্বিশ ৩৩) - পোকা kumচ০ Pk বি 
লালরঙের একপ্রকার পোকা [যা লাউ, কুমড়োর কচি 
পাতায় দেখা যায়] a kind of red insect generally 
lives on the leaf of bottle-gourd or pumpkin 
(হাওড়া ৮) ~ র্‌ এঁতো kumচ০৮ ৪০ বি কুমড়োর 
ভিতরের ঝিরিঝিরি নরম এবং বিচিযুক্ত অংশ tne 
inedible pulp within a pumpkin (হাওড়া ৮) ~ 
র্‌ ফাক্‌ 155200০৮951 বি কুমড়োর ফালি & small 
strip of a pumpkin (বর্ধমা ৪) 

কুম্ডোনো kষum[০n৷০ দ্র কুন্ডানো (বাঁকুড়া ৮) 

কুম্ঢা ॥kum৷চ*এ দ্র কুঅ (পুরুলি ১২) 

কুম্টি 0০৮: দ্র কুন্ধি (পদিনা ৩) 

কুম্নি 15525 দ্র কুন্নে (মেদিনী ৩৩) 

কুম্‌ন্যা [5523০ দ্র কুপাক্‌* (পুরুলি ১৩) < কু মন যাহার 

কুম্‌ন্যে 15855 দ্র কুন্খেন্‌কে [কুন্১] (মুর্শিদা ১৪) 

কুম্‌্পেট্‌ k॥৷Pe বি গলাবন্ধ (মাফলার) & muffler 
‘(মেদিনী ৮) 

কুম্ভির্‌ kum৷b?ir বি কুমির ৪. ০:০০০০:]৪ (জলপা ৭) 
< সং কুম্ভীর 

কুম্মার্‌ মাটি 15527202503" 2011 বি এঁটেল মাটি [যা 
কুম্তকারের কাজে লাগে] 6 ০layey ৪০] (জলপা ৭) 

কুম্রা৯ kum বি, বিণ কুমারী & iden (মালদা ২) 

কুম্রা২ 15720 বিণ কৌকড়া [চুল] curled [hair] 
(বর্ধমা ৭) 

কুম্রানো 527202০ দ্র কুটানো২ (বৌকুড়া ৮) 

কুম্রি 18:0৫ বি কডিকাঠ [মাটির বাড়ির কাঠামোর মুখ্য 
উপকরণ বিশেষ। এটি মোটা বীশ বা কাঠের তৈরি] ৪ 
10196 মের্শিদা ১২) 
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পাজ্ছত 


কুম্ভির্‌ 


কুম্রিয়্যা কাঠ kumi 150 বি গরুর গাড়ির কাঠামোর 
দুটি মূল কাঠ বিশেষ [এই কাঠদুটি আড়াআড়িভাবে বসিয়ে 
তার উপর বাঁশ দিয়ে তৈরি মাচা-কাঠামো বসানো হয়] 
two principal wood used in the structure of 
a bullock-৫art (মেদিনী ৩৪) 
কুম্রো kum?০ দ্র কুম্রা২ (বর্ধমা ২) 
কুম্র্যা kum দ্র কুম্রি (পুরুলি ৭,৮) 
কুম্র্যানো kum7₹9n০ ক্রি তর্জন-গর্জন করা to roar ০: 
shout angrily এ ছেলেটা কুম্র্যাচ্ছে-এ ছেলেটা 
তর্জন গর্জন করছে (মুর্শিদা ২৪) 
কুম্লা৯ kum! বি নলখাগড়া [ডালবিহীন এই উদ্ভিদের কাণ্ড 
থেকেই পাতা গজায় এবং এটি পানবরজের উপরে ছাউনি 
হিসাবে ব্যবহৃত হয়] ৪, reed, Amphidonax karke 
(উ. অ.) (মেদিনী ১৫, ৩৫) 
কুম্লা২ ku বি চারাগাছ ৪৪112 (জেলপা ১) 
কুম্হা৯ kumhএ দ্র কুঅ (মালদা ৯ মুর্শিদা ১৯, ২২) 
কুম্হা২ kumha বি ছায়া & 91290০% জলত্‌ কুম্হাডা দ্যাখা 
যাছ্যে-জলে ছায়াটা দেখা যাচ্ছে (পদিনা ৩, ৪) 
কুম্হাও kum দ্র কুঁজি” (পুরুলি ৩, ৬, ১৪ বাঁকুড়া ১, ৫) 
কুম্হার্‌ kum৷h০r বি কুম্তকার 09 ০0০৪. (পুরুলি ৫) 
কুম্হারিন্‌ kumharin বি কুম্তকারের স্ত্রী the wife of a 
Dotter (পুরুলি ৫) 
কুম্হারুয়া kumharua বি কুম্ভকার & ০০৮১৪ (মালদা ৯) 
কুম্হারো [21,0২০ দ্র কুম্হারুয়া (মেদিনী ৩১) 
কুম্হুয়া k॥umবhu৭ দ্র কুঁজি” (বাঁকুড়া ১) 
কুম্‌হের্‌ kum৷her দ্র কুম্* (পদিনা-৩) 
কুম্‌হোড়্‌ 05120১০ঢ দ্র কুম্ডি (মালদা ১১) 
কুম্হ্যা 158770,99 বি কুয়ো & we!) (মুর্শিদা ২২) 
কুমনি 15527292$ বিণ যে স্ত্রীলোকের কু (খারাপ) মন [পুং 
কুম্ন্যা] an woman having a wicked or 
harmful thoughts or inclination (পুরুলি ১৩) 
< কু মন 
কুমঙ্গল্‌ 15577292831 বিণ অমঙ্গল evil, absence of 
wণlfare (জলপা ৭) 


যা 
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| 
কুমিরে খিল্‌ 

কুমা kum দ্র কুম্হ্যা (পুরুলি ৪, ১৭ বীরভূ ৮ মালদা ১১ 
মেদিনী ৫, ৭, ২৫) 

কুমাই ইন্দুর্‌ kum 320. বি বিলিতি ইদুর ৪ white 
coloured mouse (জলপা ৪) 

কুমাঠিকার্‌ kumathikr দ্র কুন্ঠাকার্‌ [কুন্ঠা] কুমাঠিকার্‌ 
তিয়ারি-কোথাকার তৈরি? (পদিনা ৪) 

কুমাড়া Kkumএচএ বিণ অবিবাহিত unmarried কুমাড়া 
চেঙ্ড়া-আইবুড়ো ছেলে (মালদা ৭) তু আ বা কুমার 

কুমানুশ্‌ ku৷০nূখ/ দ্র কুপাক্‌* (জলপা ৭) 

কুমায়েস্‌ k॥um০e$ দ্র কুম্হা২ (পদিনা ১) 

কুমার্খাল্‌ 15577701150] বি নদী বা পুকুরপাড়ে যে গর্ত 
খুঁড়ে কুম্ভকার মাটি সংগ্রহ করে the hole, which is 


dug by ৪, potter on the bank of a river or 
pond to collect the soil for his profession 


(পুরুলি ৬ বাঁকুড়া ৬) 

কুমার্নিয়া 15577025210 দ্র কুম্হারিন্‌ (মালদা ১১) 

কুমার্মাটি 15810707501) দ্র কুম্মার্‌ মাটি (পুরুলি ১০) 

কুমারা kumar বিণ অবিবাহিত an unmarried man 
(মালদা ১) দ্র কুমাড়া 

কুমাস্‌ 05209 দ্র কুম্হা২ (পদিনা ১) 

কুমি kumi বি রাংতাকে বৃত্তাকারে কাটার লোহার 
সরঞ্জামবিশেষ & ০০] made of iron which is 
used to cut the tinsel rotundly (বীরভূ ১৪) ~ 
বোটি 1550931১০18 দ্র কুন্দুনি (চব্বিশ ৩৭) 

কুমিন্‌ kumi দ্র কুথুইনা (বীরভূ ৫) 

কুমির্‌ খ্যালা kumir 1579810 বি একপ্রকার গ্রামীণ খেলা 
[বালক-বালিকারা দুই দলে ভাগ হয়ে প্রাঙ্গণে এই খেলা 
খেলে। দশ-বারো হাত পরিমাণ এলাকায় দাগ দিয়ে কল্পিত 
পুকুর বা নদীর সীমানা করা হয়। এই অংশে যারা থাকে 
তারা কুমির, অন্যরা মানুষ হিসাবে দাগের বাইরে থাকে। 
কুমির দলকে দেখিয়ে খুব দ্রুতবেগে কেউ কেউ কুমিরের 
সীমানায় প্রবেশ করে এবং কুমিরদের উদ্দেশ্যে বলে, 
“এ্যাক্টা বাজলো, এখনো কুমির্‌ এলো নি, দুটো বাজলো 
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এখনো কুমির্‌ এলো নি” ইত্যাদি। তখন কুমিররা এদের 
ধরতে তৎপর হয়। কাউকে ধরলে সে ‘মোর’ বা বাতিল 
হয়ে যায়] a type of rural game which is 
played by some boys or girls in the 
countryyard (চব্বিশ ৮) 

কুমির্‌ কুমির্‌ খ্যালা kumir kumir khela বি এটি 
কুমির্‌ খ্যালা'র মতোই একটি প্রাঙ্গণের খেলা [তবে 
এখানে কুমির একজন থাকে এবং তার নির্দিষ্ট ঘরে দুই তিন 
স্থানে বা একটি স্থানে খাবার হিসাবে কিছু জিনিস সাজানো 
থাকে। ছেলেরা তার খাবারগুলি নষ্ট করে দেবার জন্য ছুটে 
* যায় তার ঘরে এবং কুমির এইসময় কাউকে ধরতে পারলে 
সে ‘মোর’ হয়] ৪, type of rural game like 
umir 1002910? (জলপা ৭) 

কুমির্‌ ঘর্‌ 18:03. ৪9৮ বি বিবাহের বাসরঘর [এই ঘরে 
একটি ঘটে চাল, চিড়া, মুড়ি, সরষের তেল, বরণডালা, 
একটি ঘট ও এক গ্লাস জল আলপনা দেওয়া স্থানে রাখা 
থাকে। বর-কনে এই স্থানে প্রণাম করে ঘরে বসে। ঘরে 
একটি প্রদীপও জ্বালা থাকে। দ্র কুবির্‌’] a ঢride- 
chamber (বাঁকুড়া ১৫) 

কুমির্‌ ডাঙা খ্যালা 08103৮20100 1589]0 বি এটিও 'কুমির্‌ 
খ্যালা'র মতোই একটি প্রাঙ্গণের খেলা [তবে এখানে কুমির 
একজন থাকে এবং সে নিচু অংশে থাকে। অপেক্ষাকৃত উঁচু 
স্থান যেমন সিঁড়ি, চৌকাঠ, দাওয়া বা টিবি ইত্যাদির উপরে 
ছেলেরা থাকে, এগুলি ডাঙা অংশ বলে ধরা হয়। ডাঙা 
থেকে জলে নেমে প্রত্যেকে বলতে থাকে “ও কুমির্‌ তোর্‌ 
জল্‌কে নেমেছি” এবং কুমির তাদের ধরতে চেষ্টা করে। 
সকলেই তখন ডাঙায় উঠে যায়। তবে জলে থাকাকালীন 
কাউকে কুমির ধরতে পারলে সে তখন কুমির হবে এবং 
কুমির মানুষের স্থলে খেলবে] a type of rural game 
like ‘kumir 15769]0” (চব্বিশ ৩০) 

কুমিরে 15577 বি গরুর গাড়ির কাঠামো যে কাঠ দুটির 
উপর থাকে [কাঠামোর দুদিকে দুটি প্রধান বাঁশ 'ফড্বাশের 
সঙ্গে এই 'কুমিরে' দুটি পেরেক দিয়ে আটকানো থাকে] 
two principal wood of a bullock-cart (বর্ধমা ৮, 
১৫) দ্র কুম্রিয়্যা কাঠ্‌ = খিল্‌ kumire 1575] বি দরজার 
পিছনের বড় লম্বা খিল বা অর্গল a long bolt of a 
0০০: (নদীয়া ৪) 

কুমিল্‌ kum; দ্র কুম্১ (পদিনা ৯) 

কুমুক্কে পোকা kumukke [১০1০ বি কুমোরে পোকা &, 
kind of insect (চব্বিশ ৩৬) 

কুমুড় ৮ বি কুমড়া & 00:50) (পদিনা ১০) 

কুমুন্‌* kumun দ্র কুমুড়ু কুমুন্লা-কুমড়োগুলো (পদিনা ১, 


৬) 


কুমুয়া ঘর্‌ 158:075.0 ৪৯০: দ্র কুঁজি (বাঁকুড়া ১, ১২, ১৫) 

কুমুরুকে পোকা kumurke [9910 দর কুমুক্কে পোকা 
(চব্বিশ ২১) 

কুমো 1080০ দ্র কুম্হ্যা (বর্ধমা ২ বীরভূ ১, ১০ মেদিনী ৭, 
১৪) 

কুমোড় 557০ দ্র কুমুড় (পদিনা ১৪) 

কুমোতি Kumoti বি শলা-পরামর্শ consultation, 
909:295] (পদিনা ৯) < কুমতি (সং কু + মতি) 

কুমোয়া 15590 দ্র কুঁজি” (বাঁকুড়া ১২) 

কুমোর্১ [5:০৮ বি কোমর %1৪29ট (চব্বিশ ৯ বীরভূ ১০) 
তুফা কমর্‌ 

কুমোর্২ 1552০: দ্র কুমুড় (পদিনা ১৪) 

কুম্যার্‌ kum? দ্র কুম্হারুয়া (কোচবি ১ পদিনা ৫) 

কুয়া [৫৪০ বি [ফলের] কোয়া ৪, p0৭ [০৫ fri] (বর্ধমা ২, 
১৮ বীরভূ ৪ মালদা ৯ মেদিনী ১৫ হুগলি ৫, ১০) 

কুয়া 158 বি [কচি] আমের কুশি the mango in green 
and undeveloped state (পদিনা ১০) < সং কোষ 

কুয়া [5০ বি কুয়াশা 20190 (কোচবি ১, ৪ পদিনা ৫, ১০, 
১২ পুরুলি ৯) কুয়া নাগাইসে--কুয়াশা হয়েছে (কোচবি ৪) 

কুয়াঃ 150 বি মইয়ের ধাপ & step ০৫ ৪, 18009: (বর্ধমা 
৯ বীকুড়া ১৩ মুর্শিদা ১১ মেদিনী ১৫) 

কুয়া [৪৩ বি কাক ৮2৪ ০৮০% (পদিনা ২, ৩, ৬ বর্ধমা ১৩ 
মেদিনী ৮, ১৮, ২০, ৩১, ৩৫) কুয়াড রুটিখান্‌ ছিরায় 
লিয়্যে গেল্‌_কাকটা রুটিটা ছিনিয়ে নিয়ে গেল (পদিনা ৩) 
কুয়া ববায়ঠে_কাক ডাকছে (মেদিনী ২০) বনকুয়া_ 
দীড়কাক (মেদিনী ২০) ডাব্ড়া কুয়া-দীড়কাক (মেদিনী 
২০) তু হি কৌয়া 

কুয়া ॥॥৭ দ্র আকৃশলোই (হুগলি ১১) 

কুয়া" 15৪০ বি বিলের মতো আকৃতির ছোট বা বড় পুকুর & 
very large Pond (চব্বিশ ৩৬) 

কুয়া" 158০ বি শাঁস e৭৪1! তালের্‌ কুয়া-তালশাঁস (হুগলি 
১৯) < সং কোষ 

কুয়া’ 70০ বি রেশমগুটি ০০০০০০ (মালদা ২) 

কুঁয়া জু বি [ফলের] আঁটি ৪৮০০৪ [০£ £৮৬] (পদিনা ৬) 

কুঁয়া২ জু বি কূপ wl! (পুরুলি ৫ মেদিনী ৫, ৬, ৭, ২১) 
< সংকৃপ 

কুয়াইয়ার্‌ মাচ্‌ 155.0803 0০ দ্র কায়োই মাচ্‌ (মালদা ১১) 

কুয়াচার্‌ ৮৪০০০: বি জমিতে জলসেচ করার পদ্ধতি বিশেষ 
[এই পদ্ধতিতে জলসেচ করার জন্য তিনজন লোকের 
প্রয়োজন হয়। খাড়াভাবে দাড় করানো দুটি বাঁশের উপর 
মাটির সঙ্গে সমান্তরালভাবে অন্য একটি বাঁশ থাকে। এই 
বাশের একপ্রান্তে দড়ি দিয়ে বালতি বাধা থাকে। সমস্ত 
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কুয়া 

সরঞ্জামটি থাকে একটি কুয়াসংলগ্ন স্থানে। প্রথম ব্যক্তি 
বালতিটি ফেলে জল তোলে, অপর দুজন সমান্তরাল 
বাশটির অপর প্রান্তে টান দিয়ে নামায়, ফলে বালতি কুয়া 
থেকে ওপরে ওঠে। এবার প্রথম জন বালতির জল জমি 
সংলগ্ন নালায় ঢেলে দেয়। এই পদ্ধতির অপর নাম 
কুয়াট্যাড়া”। খাল বা পুকুর থেকেও এই পদ্ধতিতে জলসেচ 
করা হয়] & device to lift water from well for 
irrigation কুয়াচারে ছেচ্‌ দেবো-কুয়াচার পদ্ধতিতে 
জলসেচ করব বৌকুড়া ১১) 

কুয়াছুয়া ku০০৮U০এ বি শিশুজন্মের ত্রয়োদশতম দিনে 
পালনীয় পূজাবিশেষ [জন্মসংক্রান্ত অশৌচের কারণে 
প্রসূতির কুয়াস্পর্শের নিষেধের অবসান ঘটে এদিন। অর্থাৎ 
এদিন প্রসূতি বাড়ির কুয়াটি প্রথম স্পর্শ করতে পারে। এই 
উপলক্ষে এদিন কুয়াপূজা করা হয়] rituals 
performed on the thirteenth day after 
child-birth [ritual prohibition on touching 
water-sources, such as well, imposed on 
the mother after child-birth ceases to 
operate from this day] (পদিনা ৬) < কুয়া + ছোঁয়া 

কুয়াট্‌ ku বি কপাট বা দরজা & ৫০০ (মেদিনী ৩৫) 

কুয়াট্যাড়া kuaলুচ০ দ্র কুয়াচার্‌ (বাকুড়া ১২) 


কুয়াড়া ku০চ৭ দ্র কুয়া* (বর্ধমা ১৮) 


কুঁয়াড়া kম০চ০ বি অবিবাহিত পুরুষ বা অবিবাহিতা নারী 
unmarried man Or woman (মুর্শিদা ২১) তু সাও 

কুয়াড়ি জোমি [01 3০51 বি ছোট জমি (ধান, সবজি 
প্রভৃতি চাষের জমি) ৪ small piece of arable land 
(বীরভূ ৫) < কুয়া বা জলসংলগ্ন অর্থে। 

কুঁয়াদাড়া kd দ্র কুয়াচার্‌ [এখানে বাঁশ তিনটির 
অবস্থানে সামান্য পার্থক্য লক্ষণীয় । চিত্র দ্র] (বাকুড়া ৩) 

কুয়ানি 15037) বি কনুই ॥n lb০w (হাওড়া ১০) সং 
কফোণি 

কুঁয়ানি ৮০: দ্র কুয়ানি (মেদিনী ১৪, ১৭, ৩৩) 

কুঁয়ার্‌ ॥০৮ বিণ অবিবাহিত পুরুষ unmarried man 
(পুরুলি ৫) সীও কুয়ার < সং কুমার 





কুর্‌* 


কুঁয়ারি k০r; বি কুমারী unmarried woman. (পুরুলি 
৫) দ্র কুঁয়াড়া < সং কুমার + ঈপ 

কুঁয়ার্যা ৮8০7০ দ্র কুঁয়াড়া (মুর্শিদা ২১) 

কুঁয়ালি 18৭1) বি খুব ছোট বাছুর [যে বাছুর মাতৃত্তন্য পান 
করে] & very young calf (বীরভূ ৫) 

কুঁয়ালে বাছুর্‌ ০5০1০ 7১০০৮০ দ্র কুঁয়ালি (নদীয়া ৪) 

কুয়াশা k॥০/৭ বি শিশির dew (মেদিনী ২৯) তু হি কুহাসা 

কুয়াশা২ k॥০/৭ বি কচি আমের আঁটির ভিতরের সাদা অংশ 
Soft white pulp within a green mango-stone 
(বাকুড়া ৯) < কোয়া + শাশ 

কুয়াশা* k॥u০/৭ বি কষ (চোয়াল) j2wb০ne কুয়াশার দাত 
-কষের দাত (বাঁকুড়া ১৮) 

কুয়াশা দিয়া k॥০/৭ 910 ক্রি কুয়াশা পড়া বা কুয়াশা হওয়া 
to be misty, 0988 ব্যাদম্‌ কুয়াশা দিয়েচ্যে-খুব 
কুয়াশা হয়েছে বৌকুড়া ১৮) 

কুয়াশার্‌ দাত kuafar dat বি কষের দাত ৪ molar 
(বীকুড়া ১৮) < কুয়াশা = কষ (চোয়াল) দ্র কুয়াশা 

কুয়াশাল্‌ kuafal বি কুয়াতলা ৪tone-built or 
cemented area around a well (বীকুড়া ১৮) 
[শাল-স্থান অর্থে] 

কুয়াশে k॥০/ দ্র কুয়া* (মেদিনী ২২) 

কুয়াশের্‌ দাত্‌ kuafer dat দ্র কুয়াশার্‌ দাত্‌ (বীকুড়া ৬) 

কুয়াস্‌ ku০৪$ দ্র কুয়া (মেদিনী ১২, ২২) 

কুয়াসা দীত্‌ 15050 dat দ্র কুয়াশার্‌ দাত্‌ (মেদিনী ৭) 

কুয়াসার্‌ 15595 দ্র কুয়াশাল্‌ (বাঁকুড়া ১৫) 

কুয়াসার্‌ দীত্‌ 75050 08 দ্র কুয়াশার্‌ দাত্‌ (বর্ধমা ১৮ 
হুগলি ১, ৫ মেদিনী ২৯) 

কুয়াসি 1058 দ্র কুয়া, (পেদিনা ৬) 

কুয়াসের্‌ দীত্‌ [505০৮ ৭9৪ দ্র কুয়াশার্‌ দাত্‌ (বর্ধমা ১৮, 
২৩, ২৬ বাঁকুড়া ৭) 

কুয়িলি kui]; বি কোকিল ঢ5 ০4০০০ (পদিনা ২) 

কুয়ে kue বিণ ঝগড়াটে 05806190179 (বাঁকুড়া ৮) 

কুঁয়ে কেঁচো ke k৪০০ বি কালো ও লম্বা কেঁচো বিশেষ a 
long blackish earthworm (হুগলি ১১) 


১৭৬ 


কুয়ো* 0০ বি শিশির ৪গ কুয়ো পড়া-শিশির পড়া (বীরভূ 
৮) 

কুয়ো২ kখ০ দ্র কুয়াসি কুয়ো হয়েচে--কুয়াশা হয়েছে (নদীয়া 
৪ পদিনা ১ বর্ধমা ৪, ১৪, ১৬ বীরভূ ৮, ১৪) 

কুয়ো* 15৪০ দ্র কুয়া” (হাওড়া ৮) 

কুয়োঃ 1০ দ্র কুইউ* (মালদা ৬) 

কুয়ো* 08০ বি মাটি কাটার ফলে সৃষ্ট বড় গর্ত [ছোট গর্তকে 
বলে ‘চোউয়ো’] a large hole created by 0681728 
earth (বর্ধমা ১৪) - মোই 1০ 7701 বি বাশের মই 
[চাষের কাজে ব্যবহৃত এই মইয়ের ধাপগুলিকে 'কুয়ো? 
বলে] a harrow made out of bamboo (হাওড়া 
১০) [দ্র কুয়া] 

কুয়োনি ku০n; দ্র কুয়ানি (হাওড়া ৮) 

কুয়োনো 155০০ বি গরুর অসুখের অন্যতম লক্ষণ [কোনো 
কোনো রোগে গরুর গা কুয়াশার মতো সাদা হয়ে যায়] ৪, 
symptom of cattle disease [0 certain 
diseases skin of the diseased cow turns 
white] গোরুর গা এবার্‌ কুয়োবে-গরুর গা এবার 
কুয়াশার মতো হয়ে যাবে (বর্ধমা ১০) 

কুয়োর্‌ কোরে চাওয়া 158০৮ kore ০960 ক্রি কটমট করে 
তাকানো ৮০ stare, to look fixedly at কুয়োর্‌ 
কোরে চাচ্চে-কটমট করে তাকাচ্ছে (চব্বিশ ১৪) তু কু + 
আড় (চোখে) করে দেখা 

কুয়্যা k৷০ দ্র কুয়া* (পদিনা ১৪) 

কুর্‌” ৮৮৮ বি ফৌপল [অঙ্কুরযুক্ত তাল-আঁটির ভিতরের শীস। 
এটির স্বাদ মিষ্ট। অনেকে এটি সুপারির মতো খায়। হাওড়া, 
বর্ধমান ইত্যাদি জেলায় প্রচলিত প্রথা অনুসারে কোজাগরী 
লক্ষ্মীপূজার দিন সন্ধ্যায় শুকনো চিড়ে-মুড়কির সঙ্গে এই 
শাঁস খাওয়া হয়] karnel of the stone of palm 
£rUi6 (মেদিনী ২৯ হুগলি ১) [কুর = শীস, অঙ্ক + কুর্‌ = 
ভেতরের শাঁস] 

কুর্‌২ 1৮ বি আঁচলের খুঁট corner of 
cloth or Sharee 

কুর্‌* 1 বি গাদা, ভূপ ৪. 77580 (বর্ধমা ২২) [কুড় = 
একত্রকরণ, জড় করা--বঙ্গীয় শব্দকোষ, বন্দ্যো] 

কুর্কি 15531 বি সবেমাত্র ডিম পাড়া বন্ধ করেছে এমন মুরগি 
a hen which has just stopped laying 9££5 
(হুগলি ১১) 

কুর্কুচা kurkuca বি কুলকুচি washing of mouth by 
৪U৮৪!e (মেদিনী ৫) 

কুর্কুচি* ku৮kখ০; বি ডাবের কচিশীস বা কচি নারকেলমালা 
soft kernel of cocOnUt (চব্বিশ ৯ হাওড়া ৩, ৮, 
১০) 

কুর্কুচি২ 15945 দ্র কুর্কুচা ভাত্‌ খেয়ে কুর্কুচি কোল্লাম 
_ভাত খেয়ে কুলকুচি করলাম (মুর্শিদা ১৬) 


a, piece of 





কুর্কুচুনি kurkucuni দ্র কুর্কুচি (হাওড়া ১০) 

কুর্কুট্‌ kurkut বি কাঠপিপড়ে a variety of black 
venomous ant (পুরুলি ৫, ১৪ বীকুড়া ৭, ১৭ হাওড়া 
১, ৮, ১০) > ট্যানা kurkut 65920 বি বিবাহানুষ্ঠানের 
উপকরণ [একটুকরো নতুন কাপড় হলুদ মাখিয়ে রাখা হয় 
এবং বর কনেকে সিঁদুর পরাবার পর এই কাপড়টি দিয়ে 
কনের মাথায় ঘোমটা টেনে দেয় an article related 
to marriage ceremony (বীকুড়া ১৫)  ডিম্‌ 
Kurkut dim বি লালপিপড়ের ডিম (মাছধরার চার 
হিসাবে ব্যবহৃত হয়] ৪8৫ ০f red an (হাওড়া ৮) 
[এই ডিম পাতার মধ্যে চাপা দিয়ে পুড়িয়ে বা টক রান্না 
করে খাওয়া হয়। আবার শিলে বেটে নুন, তেল, হলুদ, 
লঙ্কা সহযোগে বাটিতে করে ফুটিয়ে গরম অবস্থায় খাওয়া 
হয়] (মেদিনী ১৭, ২৫, ২৭) =~ পুড়া kurkut puta 
বি কাঠপিপড়ে পোড়া [এক প্রকার অভিনব খাদ্য, 
কাঠপিপড়ের ডিম সরষে সহযোগে বেটে নুন ও লঙ্কা দিয়ে 
তেলে ভাজা হয়। এই পিঁপড়ে আমগাছে বেশি পাওয়া 
যায়] a dish prepared by frying pasted 9£49 
of red ant and mustard (মেদিনী ১৩) 

কুর্কুট্না [5802৩ বিণ একের কথা অন্যকে লাগিয়ে 
ঝগড়া বাধায় এমন ব্যক্তি he, who picks up a 
quarrel by imparting cross-information 
(বীকুড়া ৩) 

কুর্কুটা kখu₹kUএ বিণ পরশ্রীকাতর envious, jealous 
উর্‌ ভারি কুর্কুটে স্বভাব--ওর খুব হিংসুটে স্বভাব। উ খুব 
কুর্কুটা-ও খুব হিংসুটে (বাঁকুড়া ১৫) দ্র কুর্কুট্‌না 

কুর্কুটি১ 15815817 বিণ কুটিল dissimulating 
0:০০590 (মেদিনী ৭) 

কুর্কুটি২ 15051 বি নেংটি ইদুর & ৭০U৪e (হুগলি ১১) 
~ ঠুম্‌ kurkuti (আজ বি কাঠের ছোট ছোট টুকরো 
[উনানে জ্বালানি সাজানোর জন্য ব্যবহৃত হয়] small 
pieces of wood used as firewood (মালদা ৬) ~ 
শাড়ি 15501) /৭চi বি একপ্রকার জালি শাড়ি 
[বিবাহানুষ্ঠানের উপকরণ বিশেষ, খুব ছোট এবং জালের 
মতো একটি শাড়ি। এটি পরা হয় না, কেবল উপকরণ 
হিসাবে ব্যবহৃত হয়] ৪ kind of reticular sharee 
used as constituting material in marriage 
ceremony (বীকুড়া ১৩) 

কুর্কুটিয়া১ 15800 বিণ খুব ঝগড়াটি মেয়ে & vey 
quarrelsome irl (বীকুড়া ১৮) দ্র কুর্কুট্না 

কুর্কুটিয়া২ ৮০৪15811 বিণ কৃপণ 27195: (মেদিনী ২, ১৮) 

কুর্কুটে [81৮৪ বিণ খিটখিটে চeevi৪৷ (মেদিনী ২৫) 
~ পিঁম্‌ড়ে kurkute 1706 দ্র কুর্কুট্‌ পিম্ডা (হুগলি 
১৫) 


কুর্কুটো kurku০ দ্র কুর্কুট্‌ ডিম্‌ (নদীয়া ১১) 


অভিধান তেয়)_২৩ 
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কুর্কুরি ছাতু 

কুর্কুট্যা১ 15:0৪ দ্র কুর্কুটিয়া২ (মেদিনী ১৫) 

কুর্কুট্যা২ 10512 বি, বিণ ঘন ময়লা dense scum 
(মেদিনী ১৫) 

কুর্কুড়ানি 15:10:51 বি বাসনা ৪, 05919 (কোচবি ৮) 

কুর্কুড়ি 05৮18 বি খেঁকৃশিয়াল ৪, £০৯ (মুর্শিদা ২৪) 
[সীও-খিকড়ি-The Indian fox--Campbel] 

কুর্কুত্‌ পিম্‌ড়ে kurkut Pie দ্র কুর্কুট্‌* [এই পিঁপড়ার 
ডিম মধুর সঙ্গে খেলে শিশুদের সর্দি ভালো হয়] ৪, red 
tree-living ant (মেদিনী ৩৪) 

কুর্কৃতি kurkut; বি কাতুকুতু ii]1!৪৮i০ (মেদিনী ২১) 

কুর্কুতু kurkutu দ্র কুর্কুতি (বাকুড়া ৫) 

কুর্কুনা kurkuna বি চুলকানি itching (বীকুড়া ৫) 

কুর্কুর্১ kurkur দ্র কুর্কৃতি কুর্কুর্‌ দিচ্চিস্‌ ক্যানো? 
কাতুকুতু দিচ্ছিস কেন? (চব্বিশ ৮, ২০) 

কুর্কুর্২ 1554৮ বি কুকুরকে ডাকার শব্দ 50030. made 
to call a dog (বর্ধমা ২৩ মেদিনী ১৭) > ডিম্‌ 
kurkur dim দ্র কুর্কুট্‌ ডিম্‌ (হাওড়া ১, ৮) 

কুর্কুরি ছাতু kurkuri ০৮০৮৮ বি একপ্রকার ছত্রাক [সাদা 
রঙের এবং মার্বেলের মতো দেখতে এই ছত্রাক ভিজে 
স্যাতসেঁতে মাটির ভিতর হয়। এটি যে স্থানে জন্মায় 
সেখানে মাটিটা একটু ফাটাফাটা হয়ে থাকে। তরকারি রান্না 
করে এই ছত্রাক খাওয়া হয়] & whitish edible 
mushroom (বীকুড়া ১১) 

কুর্খ্যানি kurk:2n; ক্রি মুরগির ডিমে ‘তা’ দেওয়া ৮০ ৪ 
upon 6885 (by a hen) মুর্গিটা কুর্কেন্ছে_মুরগিটা 
তা’ দিতে বসেছে (মুর্শিদা ১০) 

কুর্চন্‌ 5৮০০৮, বি নাচা-কৌদা [লাফালাফি, নাচানাচি, 
উচ্ছাস, লম্ফঝম্ফ হিসাবে প্রযোজ্য] dancing and 
capering about অত কুর্চন্‌ কিসের ?-এত লাফালাফি 
কিসের? (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

কুর্চা হওয়া 1৪৮০০ 7১০6০ ক্রি মুরগির ডিমে তা দেওয়ার 
জন্য ডিমের উপর বসার ইচ্ছা হওয়া ৮০ become 
eagerness to sit upon 8889 মুর্গিটার্‌ কুর্চা 
হয়েছে-মুরগিটার ডিমে তা দেওয়ার ইচ্ছা হয়েছে (মুর্শিদা 
১৭) দ্র কুর্খ্যানি 





কুর্চি kr; বি জাব্না [ধান কুঁড়ো সমেত সিদ্ধ করে প্রস্তুত 
গরুর খাবার। একে “খাঁটা’ও বলা হয়] & cattle-food 
prepared by boiled rice with husk (বীকুড়া 
১৫) ~ মাচ্‌ Kuri 25৪০ বি একপ্রকার ছোটজাতের 
বাটা মাছ [আড়াইশো গ্রাম ওজনের সরু এই মাছের দেহের 
মাঝখানে কালো দাগ আছে] & variety of silver- 
white fresh water fish Labeo gonius, 
(চব্বিশ ৩৩) 

কুর্চো 5৪৮০০ বি পরনিন্দা ৪1ande? কুর্চো গাস্‌ না 
পরনিন্দা করিস না (বর্ধমা ৫) তু আ বা কেচ্ছা 

কুর্তা 158: বি পুরুষ-নারী উভয়েরই উর্ধ্বাঙ্গের পোষাক 
[জামা বা ব্লাউজ] & ৪৮ ০৮ ৪, 610359 (পদিনা ৩ 
পুরুলি ১৭ বীরভূ ১ মুর্শিদা ১৬) 

কুর্তি ৮: বি কুলখ কলাই [কালো মাষ কলাই জাতীয় 
এই কলাইয়ের খোসা সবুজ এবং ভিতরের রঙ সাদা। 
চ্যাপ্টা আকারের এই কলাই কার্তিক মাসে আখের জমিতে 
বা জমির আলে হয়। এই কলাই শুকনো কড়ায় ভেজে 
পোস্ত সহযোগে বেটে কাচা তেল, পেঁয়াজকুচি, লঙ্কা মেখে 
ভাতের সঙ্গে খাওয়া হয়] 20775978777, a variety 
of leguminous seeds [its outer shell is green 
and inner seed is white] (বীরভূ ১১) = কলই 
kurti 09101 দ্র কুর্তি (বীরভূ ১১) > কালাই kurti 
1510 দ্র কুর্তি (পদিনা ১০) 

কুর্তিং 15০3) বি ফড়িং & 0৪8০7, 11) (দার্জিলি ৩) 

কুর্থি kurt; দ্র কুর্তি পুরুলি ৪) 

কুর্নি kun; বি নারকেল কুরুনি & scraper [used to 
scrape coconut karnel] (চব্বিশ ৪ পদিনা ১০ 
মালদা ৭ মেদিনী ২৫) 

কুর্নি২ kun; বি বাশের ঝুড়ি তৈরি করে হাটে বিক্রয় করার 
পেশায় নিযুক্ত সম্প্রদায় [ডোম সম্প্রদায়] the 
community engaged in making and selling 
cane-baskets (হগলি ১৯) ~ বঠি kurni bothi দ্র 
কুর্নি* (মেদিনী ৩৪) 

কুর্পাশিনি kurpafini বি গ্রাম্যদেবী [মনসা] & folk- 
৪০৭৭০55 বৌকুড়া ৩) দ্রাবিড় শব্দ ‘সিনি’ গ্রাম-দেবী অর্থে 
বহস্থানে ব্যবহৃত [কুর্পা = কৃপা] + সিনি 


১৭৮ 


কুর্পি kখ৮৮; দ্র কুর্নি” বৌকুড়া ৫) 

কুর্মাখা kum বি বিবাহের গাত্রহরিদ্রা অনুষ্ঠান &. 
ritual of smearing turmeric in the Hindu 
marriage ceremony (বর্ধমা ১৩ মুর্শিদা ১৭) এসো 
সব হোলুদ বাটা হোইল্‌ছে, গায়ে কুর্মাখিং দেওসা-এসো 
সবাই, হলুদ বাটা হয়েছে, গায়ে হলুদ দিয়ে যাও (মুর্শিদা 
১৭) 

কুর্রি 15807 বি কামরা 7০০% (মেদিনী ৭) তু আ বা 
কুঠুরি 

কুর্শি৯ kখ/; বি চেয়ার ৪, ০391: (পদিনা ২, ১০) 

কুর্শি২ 0০ম::/4 বি কাঠের খুঁটির গোড়ার অংশের পৃথক কাঠ 
বিশেষ an wooden base, on which an wooden 
post is fixed (মুর্শিদা ১৭) 

কুর্শি* kখ₹/; বি খড়ের দড়ি দিয়ে তেরি চাল, গম রাখার 
পাত্র, যা ঘরে রাখা হয় ৪, pot made of straw rope, 
used to keep rice, wheat etc. in a room 
(বীরভু ৭) 

কুর্শুত্‌ 1৮:/ বি ছুতার মিস্ত্রি কর্তৃক ব্যবহৃত কাঠে দাগ 
দেবার সরঞ্জাম বিশেষ ৪, carpenter's scriber 
(হুগলি ৫) 

কুর্শুদ্‌ ku৮/॥৭d দ্র কুর্শুত্‌ (বর্ধমা ৫, ১৪) 

কুর্শুনি ku৮/n১ বি ধাত্রী ৪ i৫৮৪ (মেদিনী ৬, ২০) 

কুর্‌সি আলু kursi alu বি একপ্রকার আলু ৪, kind of 
potato (বীরভূ ১১) 

কুর্সুত্‌ kur5॥৫ দ্র কুর্শুত্‌ (চব্বিশ ২৩ নদীয়া ১০ বাঁকুড়া 
১৮ বীরভূ ৪) 

কুর্সুদ্‌ ku৮5খ৭ দ্র কুর্শুত্‌ (চব্বিশ ২৬) 

কুঁর্হামার্‌ 10871800 দ্র কুয়ে উ খুব্‌ কুঁর্হামার্‌ আছে_ও 
খুব ঝগড়াটে আছে মালদা ২) 

কুর্হায় ওঠা 1511505 ota ক্রি খুঁটে খুঁটে কুড়ানো ৮০ 
pick bit by bit (দোর্জিলি ২) 

কুর্হাল্‌ kur! বি কুড়ুল an ৪9 (পদিনা ৬) 

কুরনি 1৪৮০০ দ্র কুর্নি’ (মেদিনী ১৫) 

কুরা৯ 0০8০ ক্রি নোরকোল) কোরা ৮০ scrape (the 
inner core of a, 90008:4) (মেদিনী ৩) 

কুরা২ Kur ক্রি আঁচড়ানো to scratch, to comb 
(পদিনা ২) 

কুরা* Kখr৭ বি গভীরতা 0590৮, (কোচবি ৪) 

কুরাঃ 1০5০ বিণ পূর্ণ, ভর্তি £5]] ধান্‌ কুরা আছে_ধান ভর্তি 
আছে। জল কুরা আছে_জল ভর্তি আছে (বাঁকুড়া ৭) 

কুরাইট্‌ ৮০৪০ দ্র কুর্হাল্‌ (বাঁকুড়া ১৫) 

কুরাট্‌ Ur দ্র কুরাইট্‌ (মেদিনী ৩৩) 

কুরান্‌ করা kurএn৷ 1,9৮০ ক্রি বাট দেওয়া ৮০ sweep 
কুরান্‌ কর্ছি_ঝাট দিচ্ছি (পদিনা ২) 


কুরানি 1553921 দ্র কুর্নি+ (চব্বিশ ৩৬) 

কুরি kU; বি কাস্তের খাজকাটা ধারালো অংশ the sharp 
and teethed side of a scythe (হুগলি ১০) 

কুরিয়া kuriএ বিণ অলস 1&2y (পদিনা ৭) তু কুঁড়িয়া, 
কুড়্‌হিয়া (সীও) 

* কুরিয়ানো kuri০n০ ক্রি চুলকানো £০ 1৮01. (মালদা ৭) দ্র 
কুর্কুনা 

কুরুই Kur বি কাকর ৪, grit, ও, 50819 (চব্বিশ ৭) 

কুরুক্‌ 15851 বিণ সবেমাত্র ডিম পেড়েছে এবং তা’ 
দেওয়ার জন্য প্রস্তুত এমন মুরগি & hen [which has 
just layed egg and is ready to sit upon it] 
(হুগলি ১১) > নেওয়া kuruk neda ক্রি মুরগির ডিমে 
তা’ দেওয়ার প্রস্তুতি নেওয়া [এই সময় মুরগি কয়েকদিন 
চুপচাপ বসে থাকে] to prepare to sit upon egg 
(বীরভূ ৭)  মুর্গি kuruk mUrEi দ্র কুরুক্‌ 
(মুর্শিদা ১৪) 

কুরুগ্‌ ধরা kurug "9৮৭ দ্র কুরুক্‌ নেওয়া (মুর্শিদা ১০) 

কুরুগ্‌ লাগা kuru 108০ দ্র 'কুরুক্‌ নেওয়া মুর্গিটার্‌ 
কুরুগ্‌ লেগেছে_মুরগিটার ডিম পাড়ার পরে তা দেবার 
অবস্থা এসেছে বৌকুড়া ১২) 

কুরুচে kখu৮খ০e বিণ বামন & ৭৮৪% (চব্বিশ ১০) 

কুরুন্ডে kurখ॥un৷de বিণ অপুষ্টি undernourished 
কুরুন্ডে ধান্‌- অপুষ্ট ধান (চব্বিশ ১১) 


কুরুনি 15552 বি বেলের শীস বার করার কাজে ব্যবহৃত . 


একপ্রকার সরঞ্জাম [বেলের শক্ত আবরণটি (মালা) দিয়ে 
একপ্রকার মালা তৈরি করা হয়, অনেকটা তুলসীকাঠের 
হয়। এই যন্ত্রের সাহায্যে শীস বার করে তারপরে 
বেলমালাটি ফুটো করে মালা তৈরি করা হয়] ৪. ৮০০! 
used for scrapping the karnel of wood-apple 
বৌকুড়া ১১) 

কুরুয়া 15:০০ বি শঙ্খচিল white-breasted 21৮9 (জলপা 
৪) তু সীও কুড়িৎ-চিল 

কুরুশ্‌ 0:০৪. বি জমির মাটিতে ঢেলা ইত্যাদি গুঁড়ো করার 
কাজে ব্যবহৃত কাঠের মুণ্ডর & cudgel like wooden 
tool used to powder lump of soil in 
agricultural field (মালদা ৩) 

কুরুস্‌ 15:85 বি সাপের খোলস 582, slough (of 
90879) (জলপা ১) 

কুরে কান্‌ kure kn বি কানের গর্তের উপরিভাগে অবস্থিত 
বিশেষ ছোট অংশ an upper part of an ear (বর্ধমা 
২) দ্র কানের্‌ মুর্কি 

কুরো 1০৮০ দ্র কুর্মাখা (পদিনা ১৩) 


১৭৯ 





কুরুয়া 
কুরো জোমি 155৮০ 3০:21 বি তিনদিক খুব উঁচু ও একদিক 
নিচু এমন জমি & piece of arable land high on 
three sides and low on one (বীরভূ ১১) 
কুরোট্‌ কাটা kurt 15০1০ ক্রি ভিত কাটা to dig earth 
for foundation (বর্ধমা ৪) 


কুরোল্‌ K॥r০! বি কুঠার ৪. ৪% (মেদিনী ১৭) তু আ বা 


কুড়ুল 

কুর্তা kurt দ্র কুর্তা (পুরুলি ১৭) 

কুল্‌ Ku! বি সেতু & ৮:৪৪ (কোচবি ৩ পুরুলি ৫) 

কুল্‌ আঁটি Kখl 511 বি কুলের আঁটির মতোই শক্ত ও আয়তন 
বিশিষ্ট পায়ের কড়া corn ০00. 0৪ £০০ট (নদীয়া ৪ 
বর্ধমা ১৪, ১৮, ১৯, ২০, ২৩ বাঁকুড়া ৫, ৬, ১২ 
বীরভূ ১৩) 

কুল্‌ আঠি 1০51 5 দ্র কুল্‌ আঁটি বৌরভূ ৩) 

কুল্কচা 191,900 বি কুলকুচি act of rolling water in 
one’s mouth for washing it (মেদিনী ২, ১৫, 
২৮) 

কুল্‌কা 15100 দ্র কুল্কচা (কোচবি ৪) 

কুল্কাচা kulk০০৭ দ্র কুল্কচা (মেদিনী ৬) 

কুল্কুচা kulku€০ দ্র কুল্কচা পানি মুহে দি কোরি 
কুল্কুচা করেটে-মুখে জল দিয়ে কুলকুচি করছে (মেদিনী 
৮) | 

কুল্‌কুচানা kulkuc্n৭ দ্র কুল্কচা (মেদিনী ১৩) 

কুল্কুটানা kulkutana ক্রি সুড়সুড়ি দেওয়া to titielate, 
₹০ ₹i৫le (মেদিনী ২৫) 

কুল্‌কুডুহা kulkuচবএ বি শুকনো কুলের গুঁড়ো ground 
and dry 10109 (পুরুলি ৯) কুল + গুঁড়ো 

কুল্কৃতৃতি kulkut৫; দ্র কুর্কুতি (মেদিনী ২১) 

কুল্‌কুতেই kulkute! দ্র কুর্কৃতি তাকু কুল্‌কুতেই দে_ 
ওকে কাতুকুতু দে (মেদিনী ৮) 

কুল্কুলা kulkula ক্রি কুটকুট করা £০ ০০ ওল্‌ খাইনিয়ে 
কুল্কুলাচে গলাটা-ওল খেয়ে গলাটা কুটকুট করছে 
(পুরুলি ৯) কুল্কুলায়-_কুটকুট করে (পুরুলি ৫) 

কুল্কুলি১ kulkuli দ্র কুল্কুচা (কোচবি ৬ জলপা ৩ 
দার্জিলি ২ পদিনা ১, ৪, ৯ মালদা ২) 





কুল্কুলি২ Kukui বি হৈ চৈ-জয়ধ্বনি সূচক কিংবা 
গোলমাল সূচক কলধবনি hue and cry কুল্কুলি দিস্‌ 
না, চুপ্‌ দে-গোলমাল করিস্‌ না, চুপ কর (পুরুলি ৪, ১৩) 
~ দেওয়া kulkuli ০6০ ক্রি হাততালি দেওয়া ০ 
clap (বাঁকুড়া ৩, ১৬) 

কুল্কুলিয়া kulkulia বি আলজিব the uvula, the 
801£10৮59 (দার্জিলি ১, ৩ পদিনা ৮) 

কুল্কুলুতি 15811551501 বি কার্তিক মাসে পালনীয় গ্রামীণ ব্রত 
বিশেষ [গ্রামের কুমারী মেয়েরা ভবিষ্যৎ সুখী জীবনের 
প্রত্যাশায় এই পূজা করে। কার্তিক মাসের ১লা তারিখ 
থেকে একমাস ব্যাপী এই পূজায় কোনো পুরোহিত 
প্রয়োজন হয় না। ঠাকুরতলায় ও পুকুরঘাটে বৃত্তাকার গর্ত 
খুঁড়ে তার মধ্যে একটি তুলসী গাছ পুতে প্রতি সন্ধ্যায় মাটির 
প্রদীপ জ্বেলে মেয়েরাই পূজা করে। পূজার উপকরণ ছয়টি 
করে কুলপাতা, বেলপাতা, প্রদীপ, দূর্বা ও অন্যান্য ফুল। 
একমাস সম্পূর্ণ হলে ভোরবেলায় এই দেবতার বিসর্জন 
দেওয়া হয়। পূজা উপলক্ষে দেবতার কাছে বর প্রার্থনা করার 
সময় মেয়েরা ছড়ার আকারে ব্রতকথা বলে] a ritual 
observed by unmarried rural girls, praying 
for a happy life in future (হুগলি ৬, ৮) 

কুল্‌কুলোতি ব্রত kulkuloti 7১৮০০ দ্র কুল্কুলুতি (নদীয়া 
১০) 

কুল্কুলোতি পুজো 15511551961 pujo দ্র কুল্কুলুতি [বাড়ির 
উঠানে একটি চতুষ্কোণ গর্ত (পুকুর) খুঁড়ে তার ঘাটে পাঁচটি 
ধান রাখা হয়। প্রতিদিন সন্ধ্যায় মাটির প্রদীপ তৈরি করে 
এই পুকুরের ধারে জ্বেলে দিয়ে পূজা করা হয় এই ছড়া 
বলে 


পুজার উপকরণ তাল আঁটির শাস, বাতাসা ইত্যাদি] ৪ kind 
of ritual festival of rural girls (হাওড়া ১০) 


কুল্‌কুলোতির্‌ বার্‌ kulkulotir bar দ্র কুল্কুলুতি 
[কার্তিক মাসের ১লা থেকে সংক্রান্তি পর্যন্ত প্রতিদিন সন্ধ্যায় 


১৮০ 


পালনীয় এই ব্রত। প্রায় প্রতি হিন্দুগৃহেই তুলসীমঞ্চ এবং 
তৎসংলগ্ন মনসাগাছ থাকে। এই স্থানটিকে ‘হরিস্থান’ বলা 
হয়। এরই সামনে একফুট ব্যাসের ও একফুট গভীর গর্ত 
খোঁড়া হয়। ভোরবেলা এ গর্তটি গোবর-জল দিয়ে নিকিয়ে 
প্রতিদিন কুড়িটি কুলপাতা, বেলপাতা এবং বিভিন্ন প্রকারের 
ফুল আনা হয়। এগুলি এ গর্তে রেখে নিকটস্থ দিঘি বা নদী 
থেকে জল আনতে হয়। একই বাড়ির প্রতি কুমারী মেয়ের 
জন্য পৃথক একটি গর্ত, এক ঘটি জল ও কুড়িটি কুলপাতা, 
বেলপাতা ও ফুল প্রয়োজন হয়। জল আনতে মেয়েরা 
একাকী অথবা দলবদ্ধভাবে যায়। ঘটিতে জল নেবার পূর্বে 
তারা বলে: 
এ্যাক্ঘটি জল্‌ দাও আমাকে হোরি পূজা করি।।” 

এরপর জল নিয়ে এসে এ গর্তের মধ্যে রেখে দেয়। 
সন্ধ্যাবেলায় প্রদীপ জ্বালিয়ে বেলপাতা, কুলপাতা, ফুল 
নিয়ে ব্রতের মন্ত্র পড়ে এইভাবে : 

কুল্কুলোতি কুলোপতি 

মা-কুল্‌ বাপ্‌ কুল্‌ 

শ্বশুর্কুল্‌ শাউড়ী কুল্‌ 

চার্কুলে অঞ্জলি পাতি। 

অরুণ ঠাকুর্‌ বরণে 

ফুল ফুটেছে চরণে 

এই ফুল্টি তুল্‌্বে যে 

সাত ভাইয়ের্‌ বোন্‌ সে 

সাবিত্রী সত্যবান্‌ 

তুলারাশি, কার্তিকমাসে। 


তুল্সী তুল্সী ক’ তুল্‌সি 

ক’ তুল্সী নারায়ণ্‌। 

তোমার্‌ শিরে ঢেলে জল্‌। 

অন্তকালে দিও স্থল্‌।। 

সন্ধ্যে সন্ধ্যে আরতি। 

সন্ধ্যে নামে সরস্বতী ।| 

সন্ধ্যে দেবে দেব্গণ্‌। 

ঘর্‌ ঢুক্বে নারায়ণ্‌।। 
এইভাবে প্রতিদিন পূজা হয়। তবে সংক্রান্তির দিন কিছু 
নৈবেদ্য এবং ১০৮টি মাটির প্রদীপ, মধু ও ঘি প্রয়োজন 
হয়। সেদিন পূজার শেষে ঘি ও মধু গর্তে ঢালে এবং 
নিম্নোক্ত মন্ত্ৰটি বলে : 

তোমার্‌ শিরে ঢেলে ঘি 

আর কালে হই যেন রাজার্‌ ঝি।। 

তোমার্‌ শিরে ঢেলে মৌ 

আর্‌ কালে হই যেন রাজার্‌ বৌ।। 





পরদিন ভোরবেলায় একমাসের পূজার সমস্ত ফুল-পাতা 
একত্রিত করে নিকটবর্তী জলাশয়ে বিসর্জন দেওয়া হয়] & 
kind or ritual observed by rural £1015 
(হাওড়া ১) 

কুল্কুল্যা kখu!k॥ দ্র কুল্কুলিয়া (পদিনা ১৫) 

কুল্কুশ্‌ k৷॥l!kখ/ দ্র কুল্‌কচা (কোচবি ৪) 

কুল্‌কোচা 15511.০০0 দ্র কুল্কচা (মেদিনী ১৯) 

কুল্কোলোতি 151,০19 দ্র কুল্কুলুতি (বাঁকুড়া ১৫) 

কুল্খতম্‌ 15511,০0য বি মুসলিম সম্প্রদায়ের মৃত ব্যক্তির 
অন্ত্যেষ্টি ক্রিয়ানুষ্ঠান ritual observed by the 
Muslims in funeral ceremony (বাঁকুড়া ৮) 

কুল্গুড়ি ছul৪uT.i দ্র কুল্‌কুড়ুহা (পুরুলি ১৫) 

কুল্‌্চাবি kছ1০০৮; বি ধানজমির আলের ঘাস ছেঁটে নিয়ে পা 
দিয়ে কাদামাটি লেপন করার পদ্ধতি the process of 
levelling the balk with clay after mowing 
৪755 (বীরভূ ২) 

কুল্চুর্‌ ৮৪1০৮ বি কুলের আচার বিশেষ [টোপাকুল রোদে 
শুকিয়ে গুড়ে পাক করা হয়] pickles made of dried 
jujube boiled with molasses (নদীয়া ১০) তু আ 
বা আমচুর 

কুলঝুঁটি kul}; বি বুলবুল পাখি Bulbul, ৪ kind of 
singing bird (Molpastes 55285152915] (চব্বিশ 
২১ নদীয়া ৪) 

কুল্‌টি কালাই 1517 15০10 দ্র কুর্তি (কোচবি ২ দার্জিলি ৩ 
পদিনা ১৩) 

কুল্ঠি ku; বি পায়ের কড়া corn grown on foot 
(মুর্শিদা ১৫) - কালাই 15510 15০10 দ্র কুল্টি কালাই 
(দার্জিলি ৩) 

কুল্‌ দেওয়া ৷] ০৮০ ক্রি কোল দেওয়া- মৃত্যুসন্বন্ধীয 
পালনীয় আচার বিশেষ [মৃতদেহ সৎকার করে বাড়ি ফিরে 
শববাহকেরা প্রত্যেকে একটি অশ্বথগাছকে আলিঙ্গন করে] 
a ritual of hugging tree after burning a 
0980০ (বর্ধমা ২) < কোল্‌ দেওয়া 

কুল্‌ পড়া 054] 7১০0০ বি মুসলিম সম্প্রদায়ের মৃত ব্যক্তির 

অন্ত্যেষ্টি ক্রিয়ানুষ্ঠান [মৃতব্যক্তিকে কবর দেওয়ার চারদিন 

পরে আত্মীয়স্বজন একসঙ্গে বসে ভিজানো কাচা ছোলা 
একটা কাপড়ের উপরে গুণে গুণে ফেলে এবং সেই সঙ্গে 
মৃতের নাম স্মরণ করে প্রায় একলক্ষ বার] ৪ ritual 
observed by the Muslims after 00০25 5, 
৭০৪১০৭১ (বৌরভূ ৪ মেদিনী ৭ হাওড়া ৩) 

কুল্পাই কলা Kup! ০1০ বি কীঠালি কলার মতো 
দেখতে, তবে বিচিযুক্ত একপ্রকার কলা & variety of 
banana, having seeds within the karnel 


(পদিনা ১৪) 


১৮১ 





কুল্বুঁটি 

কুল্পাই কলো 1811১08 15০1০ দ্র কুলপাই কলা (জলপা ৭) 

কুল্পাখি 155179010 বি চড়াইপাখির মতো দেখতে, খুব 
চঞ্চল এবং কর্কশ কণ্ঠস্বর বিশিষ্ট একপ্রকার পাখি a kind 
০£ ০:০০ (নদীয়া ১২) 

কুল্পাত্তর্‌ 11790$9৮ বি নিতবর the groomsman 
(বীরভূ ৭) 

কুল্পাত্র 1০17১০৮:০ দ্র কুল্পান্তর্‌ (মুর্শিদা ২) 

কুল্পি Kup; বি হ্যারিকেনের পল্তে যে অংশে লাগানো 
থাকে the part of a hurricane lantern which 
holds the wicks (মালদা ৩) 

কুল্‌পো 1517০ বি তালা 1০০% (মেদিনী ৮) < কুলুপ্‌, তু সং 
_কুডুয়া (দাস) 

কুল্প্যাচা Kulচঞু০ বি লক্ষ্মীপেচা a barn wl, a 
comparatively good looking owl [considered 
sacred by the Hindus] (মেদিনী ১৮) 

কুল্‌ফি 1511৮ বি মাছ ধরার সরঞ্জাম বিশেষ [ছয় ইঞ্চি লম্বা 
শোলার একটি টুকরোর এক প্রান্তে কাটাসমেত ডোর বেঁধে 
কীটায় কেঁচো বা ছোট কোনো মাছ দিয়ে টোপ দেওয়া হয়। 
এটি পুকুরে বা খালে-বিলে ভাসিয়ে দেওয়া হয়] ৪ ৮০০1. 
for catching fish made of a float, string 
and hook (পদিনা ২) 

কুল্‌ফুল্‌ 159179%] বি একধরনের নাকচাবি [কুল ফুলের মতো 
দেখতে] an ornament for nose (চব্বিশ ৩৬) 

কুল্ফ্যা 15817, বি তাতযস্ত্রের কাঠামোর দুটি কাঠ [এই 
কাঠদুটি উপরের দিকে থাকে] ০ wooden beams 
in the upper part of the main structure of 
৪, 1002 (মূৰ্শিদা ৩) 

কুল্বরো kulb2r০ দ্র কুল্‌পাত্তর্‌ (মেদিনী ৩১) 

কুল্ভুইচি [৮11৮০ বি কুলগাছের মতো দেখতে একপ্রকার 
জংলি ঝোপজাতীয় কাটাগাছ ৪ variety of thorny 
and bushy Plant (মুর্শিদা ১৪) < বৈচি কুল 

কুল্‌মি 15517 বি কুলুঙ্গি [তাক হিসাবে ব্যবহৃত দেওয়ালের 
গর্ত] a niche on the wall used as shelf (বীরভূ 
১১) 





কুল্লা৯ 15911 বিণ সব ৭3০19 মুই কুল্লায় জান-আমি 
সবই জানি (জলপা ২) তু কুল্পে-মোট 

কুল্লা২ [55110 দ্র কুল্কচা কুল্লা করা-কুল্কুচি করা 
(বর্ধমা ৮ বাঁকুড়া ৭, ১৮) 

কুল্লাহ 51108 বি শোলা ৪০০n৪e৮০০৭ (পদিনা ২) 

কুল্লি 18111 বি কুলি, মোটবাহক & ০০:৮9. কুল্লি 
ছাওয়া-কুলির ছেলেগুলো (কোচবি ২ জলপা ৭) 

কুল্লি২ Kui বি বাজপাখি & haw (চব্বিশ ৩৬) 

কুল্লিও 15511) দ্র কুল্কুচা, কুল্লা২ (চব্বিশ ৪ পদিনা ২ 
মুর্শিদা ৩ হুগলি ১) 

কুল্লিয়ানি 181110191 বি কুলি (স্ত্রী) a female porter 
(জলপা ৭) দ্র কুল্লি১ 

কুল্লুই Kullur বি কাকর grit, @ coarse grain of 
98:00. (বর্ধমা ৬ হুগলি ১২) 

কুল্‌লে kulle বিণ সর্বস্ব in total lock, stock and 
barrel চোরে শিতি [সিঁদ] দিয়া ভারাখুরি কুল্‌লে নিয়া 
গেসে--চোরে সিঁদ কেটে হাঁড়িকুড়ি সব নিয়ে গেছে 
(জলপা ১) 

কুল্‌লো 15119 দ্র কুল্লি (চব্বিশ ২১ নদীয়া ২) > চারেই 
kullo carer দ্র কুল্লি২ (চব্বিশ ২৩) | 

কুল্‌্শেনি [551/88 বি আঁতুড়ঘরে সদ্যোজাত শিশুর 
পরিভর্যাকারী ধাত্রী midwife [who takes care of 
a new-born baby] (হাওড়া ১০) 

কুল্হা kulhএ বি কুলো winnowing implement 
made out of bamboo slips (পদিনা ২) 

কুল্‌হি’ Kuh; বি কুকা পাখি Centropus sinensis 
(বীরভূ ৪) 

কুল্‌হি২ 1510) বি পাড়া 7০০8: বামুন্‌ কুল্হি_বামুন পাড়া, 
মাহাত কুল্‌হি--মাহাত পাড়া (পুরুলি ১২) 

কুল্হিৎ 1510) বি গ্রামীণ কাচা রাস্তা an unmetalled 
road of Village (পুরুলি ৬, ৯, ১৭ বীকুড়া ১ বীরভূ ৩ 
মেদিনী ৯, ২৫) তু কুল্‌হি (সীও) 

কুলা” 1551 বি গরুর জিভের একপ্রকার ঘা [রান্নাঘরের ঝুল, 
নুন ও পাতিলেবুর রস সহযোগে জিভে লাগালে এই ঘা 


১৮২ 


কমে যায়] a type of sore found in the tongue 
০f ০৪৮e (মেদিনী ২৮) 

কুলা২ kul দ্র কুল্হা [অঞ্চল বিশেষে এর গড়ন পৃথক হয়, 
ডালা কুলো হিসেবে ব্যবহৃত হয়] (দার্জিলি ২ মেদিনী ১২) 
~ খ্যালা [510 19810 বি একাদোকা খেলার মতো 
একটি গ্রামীণ খেলা ৪, rural outdoor game of 
hopping and jumPINE (মেদিনী ১৪) 

কুলাই চণ্ডীর্‌ পুজো kul! ০০ndi৮ 1911০ বি অগ্রহায়ণ 
মাসে শুক্লপক্ষের মঙ্গলবার পালনীয় গ্রামীণ পূজা [এইদিন 
গ্রামের সমস্ত মেয়েরা একস্থানে একত্রিত হয়ে চাল, কলা, 
বাতাসা দিয়ে পূজা করে। সকলে বাড়ি থেকে চিড়ে দই 
মুড়ি মুড়কি নিয়ে এসে একজনের বাড়িতে বসে কলাপাতায় 
খায় এবং খাওয়ার পরে কলাপাতাটা পুকুরে ভাসিয়ে দেয়। 
পূজার অবশিষ্ট ফুল-বেলপাতা ইত্যাদি কুলায় করে তুলে 
মাথায় করে নিয়ে আসে এবং পুকুরে ভাসিয়ে দেয়] & 
rural ritual observed by women in the 
eighth month of the Hindu calendar 
(নদীয়া ৯) 

কুলাটি 15810) দ্র কুল্‌ আঁটি (নদীয়া ১৩ বর্ধমা ২০) 

কুলাঠি [510 দ্র কুল্‌ আঁটি (পুরুলি ১২ মুর্শিদা ১৪ 
মেদিনী ৫) 

কুলান [1939০ ক্রি পরিমাণে যথেষ্ট হওয়া ৮০ ৪5299 ভাতৃ 
কুলাইত্‌ পারে নি-ভাতে কুলায় নি (বাঁকুড়া ১২) তু কুলাও 
(সীও) 

কুলার্‌ দেওয়া kular deta ক্রি জমির আলে নরম মাটি 
লেপন করা to smear clay on balk (হুগলি ১৫) 

কুলি’ Ki দ্র কুল্‌হি ও (পুরুলি ৫, ১৫ বর্ধমা ২, ১০, ১৫, 
১৮ বাঁকুড়া ১, ৭, ১৬ বীরভূ ১০ মেদিনী ৩, ৫, ১৩, ২৫, 
২৯, ৩৩ হুগলি ১, ৫) > কাট্‌ kui 1501 বি কুলগাছের 
কাঠ wo০০৭ ০f jujube-টree (চব্বিশ ৩৬) > দুয়ার্‌ 
kuli duar বি সদর দরজা main gate of ৪, house 
(পুরুলি ৪ বর্ধমা ১৮ বাঁকুড়া ১৬) ~ ধার্‌ kuli 0১০৮ বি 

* সদর দরজার দিক (দ্র কুলিদুয়ার্) the side or the 
area, of the main gate of 8, house (বাঁকুড়া ১৫) 
~ পদ্দী Kuli [১900 বি আমের গায়ের কালো দাগ 
black spot on mango (মালদা ১) > পাদা kuli 
7১9০ দ্র কুলিপদ্দা (মুর্শিদা ১৭ মেদিনী ৩৪) * বেগুন্‌ 
kuli begun বি একপ্রকার বেগুন [সরু এবং ছোট এই 
বেগুন থেকে শীস বের করে নিয়ে, আঙুলহাড়া হয়েছে যে 
আঙুলে সেই আঙুলটি বেগুনের ফাকা অংশে ভরে দিলে 
ব্যথা কমে যায়] ৪, kind of brinjal--small and 
5lender (চব্বিশ ৯ হুগলি ৮) > ব্যাঙ kuli 79891] বি 
কুনোব্যাঙ & type of frog, usually lives in the 


dark corner of a, room or some other place 


(পদিনা ১৪) = ব্যাড Kuli 180 বি শেয়াকুল 


Zizyphus 0naPLlia (জী. অ.) (মালদা ১০) = ভীড়ু 


Kuli bৎতচ বি ছোট ভাড় [বড় ভাড়কে ‘ভাড়’ বলা হয়] 


৪, small earthen Pot (মেদিনী ৩৩) - মোঙ্গোল্বার্‌ 


kuli mongolbar বি একপ্রকার লোকব্রত 
[জ্যৈষ্ঠমাসের প্রতি মঙ্গলবার মঙ্গলচণ্তীর পূজা বিধেয় এবং 
এই কারণে এই মাসের সব মঙ্গলবারকে এইরূপ বলা হয়। 
হাওড়া জেলায় একে বলে ‘জয় মঙ্গোল্বার্‌] & kind of 
1011-০খ (চব্বিশ ১১) তু কুল্হি (সীও) 

কুলি২ li দ্র কুল্কচা - করা kui 15০০ ক্রি কুলকুচি 
করা to rinse or swill one’s mouth with 
0889৮ (কোচবি ৬ পদিনা ২ মেদিনী ১৭, ৩৫) = ছাটা 
Kuli ০৮০ দ্র কুলি করা [কুলি২] (কোচবি ৩) =~ 
ফ্যালা kui ০21০ দ্র কুলি করা [কুলি২] (চব্বিশ ৩৭) 

কুলি* ku]; বি ঘরামি ৪, workman who builds mud- 
houses (বাঁকুড়া ১১) 

কুলিঃ 15811 বি জনমজুর € daily 18১০০৪: (পুরুলি ৯) 

কুলি€ 181 বি গ্রামের জলনিকাশি নালা ৪. ৫:94 (বর্ধমা ৪ 
বীরভূ ১১ হুগলি ৫) তু কুল্হি সৌও) 

কুলি৬ 1০8] বি কোকিল ৮৮৪ 0০০০ (মালদা ১) তু 
‘কুইলি’ (শ্রীকৃষ্ণ) 

কুলি" 151$ বি বিড়ি বাঁধার কাজে ব্যবহৃত বিশেষ ধরনের 
কুলো [যার পিছন দিকের কানা বেশি উচু] ৪ high-back 
platter made out of bamboo slips used for 
making 410 (মুর্শিদা ২২) 

কুলি” 15511 বি ঝিনুক £৮৪ ০১৪৮৪৮ (মেদিনী ৩৩) 

কুলি” [811 বি নতুন বাঁশের গায়ের আবরণ বা খোসা [এটি 
ছাড়ালে কুলোর মতো দেখতে লাগে] ৪ cover ০ 
bamboo (মুর্শিদা ১৭) 

কুলি১০ ॥]; বি শিল [বৃষ্টির সঙ্গে যে বরফকুচি পড়ে) 22৪ 
কুলি পড়া--শিল পড়া (বীরভূ ৯) 

কুলি১১ 581$ বি ধুলো ৫9৮ (মেদিনী ৩৩) 

কুলি১২ 1513 বি “ঘুনি' বা ‘ঘোনি’ নামক মাছ ধরার সরঞ্জামের 
যে পথ দিয়ে মাছ প্রবেশ করে gateway of a, fishing 
trap made out of cane or bamboo slips 
(চব্বিশ ১২ বর্ধমা ২২) 

কুলিক্‌ Kulik দ্র কুল্‌পো বের্ধমা ২৩) 

কুলিকচা kulik০০০ দ্র কুল্কচা (মেদিনী ২৮) 

কুলিকুচ্‌ করা kuliku৫ ০৮৭ দ্র কুলি করা [কুলি*] (নদীয়া 
৫) 

কুলিকুচা 7581115460 দ্র কুল্কচা (চব্বিশ ৭) 

কুলিকুচি kulikখu০; দ্র কুল্কচা (চব্বিশ ২১) 

কুলিকোচা kulik০০৭ দ্র কুল্কচা (চব্বিশ ১৯) 


১৮৩ 





কুলি১২ 

কুলু” kul দ্র কুল্হা (মুর্শিদা ৯) 

কুলু২ /5]% দ্র কুল্কচা (নদীয়া ১) 

কুলু" Kulu বি কলু an 01190. (বাঁকুড়া ৭ বীরভূ ১০ 
মুৰ্শিদা ১৪) 

কুলুক্‌ 15190. বি তালা 2 100% (মেদিনী ৫, ১৩, ১৪, ২৫) 
< কুলুপ 

কুলুক্কাঠি 10515050191 বি চাবি a key (মেদিনী ৫) 

কুলুক্খুড়ে 15110%0০ বি কীটাযুক্ত ঘাসজাতীয় উদ্ভিদ 
বিশেষ [আঙুলহাড়া রোগে এই উদ্ভিদ বেটে মুড়িভাজা 
বালির সঙ্গে মিশিয়ে লাগাতে হয়] ৪, medicinal plant 
[grass-like and thorny; paste made of this 
plant mixed with parched sand, is applied 
to cure whitlow] (বীরভূ ১১) 

কুলুকুতি kulukuti বি কাতুকুতু titillation (বর্ধমা ২০) 

কুলুকৃতু kul॥ukut দৰ কুলুকুতি (বর্ধমা ১৬) 

কুলুগা Kulu দ্র কুল্মি (বাঁকুড়া ১২) 

কুলুডা [81900 দ্র কুল্মি (বীরভূ ১১) 

কুলুক্ি 0০151011 দ্র কুল্মি (চব্বিশ ২৭) 

কুলুঙ্গা ॥5150প৭ দ্র কুল্‌মি (বর্ধমা ২০ মেদিনী ৬) 

কুলুঙ্গি 15815108%1 দ্র কুল্‌মি (চব্বিশ ৮) 

কুলুঙ্গো 15৪1508০ দ্র কুল্মি (হুগলি ১২) 

কুলুচ 15819৩ দ্র কুল্কচা (চব্বিশ ৪) 

কুলুচি১ 11501 দ্র কুলি (বর্ধমা ৬, ১০, ২৩ বাঁকুড়া ১ 
বীরভূ ৮ হুগলি ৯, ১৫) 

কুলুচি২ 119৩ বি বেশি উঁচু কানাবিশিষ্ট ছোট কুলো বিশেষ 
[ছোটরা খেলনা হিসাবে ব্যবহার করে] a 11 
brimmed platter made of bamboo slips 
[used as toy] (বীকুড়া ১০) 

কুলুট্‌ Kulu বি হাত বা পায়ের কড়া & corn [on the 
£0০05] (মালদা ৩, ১১) 

কুলুনি kuluni বি স্ত্রী-কলু বা কলু-বৌ an ০0i]-woman 
or the wife of an oil-man (মুর্শিদা ১৪) 

কুলুপ্‌৯ 1591১ বি তালা ৪. 1০৫৮ (পুরুলি ৫, ১২ বর্ধমা ৫, 
৬, ১৮, ২০, ২৬ বীরভূ ১, ৩, ৮,৯, ১০ মেদিনী ১৫, ২৪, 





কুলো২ সারানো 
২৯, ৩৪) কুলুপ্টা বেকল্‌ হোইন্‌ গেলো-তালাটা খারাপ 


হয়ে গেল বের্ধমা ২৬) > কাঠি 051] ০; বি চাবি 
৪. key (বের্ধমা ২৬) > খাঁড়ি 09197১15৮50 বি 


তালাচাবি & 10৫% ৪:20 key (পুরুলি ৪, ১৭) ~ ছোড়ান্‌ 


kulup ০১007) দ্র কুলুপ্‌ খাঁড়ি [মুর্শিদা ১৬) - থোবা 
kulup thoba বি চাবির গোছা বা থোকা key-ring 
with keys (বাঁকুড়া ৭) 

কুলুপ্‌২ 15818] বি ছিপি 5007১9৮ (পদিনা ১১) 

কুলুপ্‌ত 11১ বি কেরোসিন বাতির সরু নল [এর মধ্য দিয়ে 
সল্তে বেরিয়ে থাকে] the pipe of an oil-lamp 
which holds the wick (দার্জিলি ৩) 

কুলুমা kul॥umেএ দ্র কুল্‌মি (বীরভূ ১৪) 

কুলুয়া 15150 দ্র কুল্হা (বর্ধমা ২) 

কুলে১ kule দ্র কুল্হা (কোচবি ১) 

কুলে২ ule বি কালো গরু ৪, 01908 ০০ (নদীয়া ৬) ~ 
খাড়া 1519 100 বি একপ্রকার শাক [জলের ধারে 
জন্মে। পাতা কর্কশ। ফুল নীলাভ] & kind of edible 
creeper; 72789017215, spinosa (বাকুড়া ৭) 

কুলো+ 01০ দ্র কুলি* (নদীয়া ৯) 

কুলো২ 191০ দ্র কুলু* (বীরভূ ৫)  ঝুঁটি 1551০ 3৮810 দ 
কুল্ঝুটি (মুর্শিদা ১৮) ~ পন্‌ kulo pon বি কুম্তকার 
কর্তৃক ব্যবহৃত বিশেষ ধরনের পন [পন মৃৎপাত্র দহনের 
কাজে ব্যবহৃত চুল্লি। এই পন্টির বিশেষত্ব এই যে, এর 
গড়ন ইংরাজি ‘ভি’ আকৃতির এবং উনানের মতো একদিক 
ফাকা ও তিনদিকে দেওয়াল] ৪ ‘V’ shaped kiln of 
6059৮ (চব্বিশ ১) > সারানো kulo sarano ক্রি 
কুলোতে করে ধান ঝেড়ে অপুষ্ট ধান বাছাই করার প্রক্রিয়া 
[এইভাবে ঝাড়ার সময় অপুষ্ট ধানগুলি বাতাসে উড়ে দূরে 
পড়ে] cleaning corn by winnowing (চব্বিশ ৭) 

কুলোক্‌খি Kul০kK*; বিণ অলক্ষী 5১৪7 (মেদিনী ৭) 
<কু+ল্ষ্মী 

কুলোচি 11০০) দ্র কুলি* (বাঁকুড়া ৩) 

কুলোছি 191০০) দ্র কুলি৯ (বাঁকুড়া ১১) 

কুলোয়া [551০০ দ্র কুল্হা (বাঁকুড়া ৭ মেদিনী ২৫ হুগলি ১) 


১৮৪ 


কুল্যা১ kul দ্র কুল্হা (কোচবি ৬, ৭ পদিনা ৫, ১০ মেদিনী 
২৯) 

কুল্যা২ [819 দ্র কুলি’ (মুর্শিদা ১৯) ” খেলা 18199 
kel বি গ্রামীণ খেলা বিশেষ [কুলোর আকৃতি বিশিষ্ট 
একটা ছক থাকে । এই ছকের প্রথমঘরে একটি গুটি ফেলে 
একজন খেলোয়াড় এক পায়ে এ ছকের মধ্যে গিয়ে 
গুটিটিকে ক্রমান্বয়ে উপরের দিকে ঠেলে নিয়ে যায়। অবশ্য 
কিৎকিৎ জাতীয় সুর করে দম নেয়। একদমে যতটা যেতে 
পারবে ততটাই তার কার্যক্রম শেষ হয়। এরপর পরের জন 
দম নিয়ে শুরু করে। দাগের মধ্যে পা বা গুটি পড়লে 
খেলার দান ছেড়ে দিতে হয়। যে যত দ্রুত সব ঘর 
অতিক্রম করতে পারে সে-ই পারদর্শী বা দক্ষ খেলোয়াড়ের 
স্বীকৃতি পায়] ৪, kind ০f 10175-8:9 (মেদিনী ২৮) 

কুশ্গিরা k॥/৪i৮০ বি মণিবন্ধ 059 "9৮ (বাঁকুড়া ১১) 

কুশ্টা k॥u/এ বি পাট 19৪ (চব্বিশ ২১) 

কুশ্টিন্টা 158,100 বি বিবাহের কন্যাসম্প্রদান অনুষ্ঠান 
the ceremony of offering the bride into the 
hands of the groom (দার্জিলি ৩) 

কুশ্ডেমুর্‌ ku /emে? বি একপ্রকার ডুমুর & variety of 
£৪ (বৰ্ধমা ১৯) 

কুশ্তি ॥ঘ./ বি ডিগবাজি ৪0॥e৮৪U1% (দার্জিলি ৩) দ্র 
উইল্টা মালিক 

কুশ্তে k॥/e বি খেজুরপাতা, বেনাঘাস, কুশ, খড় ইত্যাদির 
তৈরি ঝাটা & broom [made out of palm-leaves] 
(চব্বিশ ৩৩) < কুশ 

কুশ্মাটি 18./7011 বি ধুলো U৪ (চব্বিশ ১৭) 

কুশ্মালা গাচ্‌ ku /m০] ৪০০ বি জিওল গাছ &, kind of 
tree that lives long [Odina wadier] (পুরুলি 
১৫) 

কুশড় 05./9 বি আখ ॥ ৪U৪৭৮০৭ne (মালদা ৯ মুর্শিদা 
১৪, ১৯, ২২, ২৩, ২৪) কুশড়ু বেনানো-আখের খোসা 
ছাড়ানো [মুর্শিদা ১৪) 

কুশা 180 বি কুয়াশা 70150 (চব্বিশ ৯) 

কুঁ্শাই ত /ন বি ধাত্রী ৪, ৷৷৭৪৪ (চব্বিশ ১৭) 

কুশাইড়্‌ kখu/০iচ দ্র কুশড় (মালদা ৮) 

কুশাইতা kখu/০t০ বিণ কুলক্ষণযুক্ত, যাকে দেখলে যাত্রা 
অশুভ হয়, অযাত্রা i]-০mened, inauspicious < কু + 
শাইতা (-শুভ) (জলপা ৭) 

কুশাইদা 158./010 দ্র কুশাইতা [এখানে সাপের সঙ্গমদৃশ্য 
অযাত্রাসূচক মনে করা হয়] (কোচবি ২) 

কুশাতা চ8./0%এ দ্র কুশাইতা (পদিনা ১৪) 

কুশাদিয়া k॥/০di০ বিণ খারাপ ০৪৫ কুশাদিয়া লোক্‌ উটা 
-ওটা খারাপ লোক দোর্জিলি ২) তু কুশাইতা 

কুশানি k॥u/০৮; দ্র কুশীই (চব্বিশ ৪) 


কুশার্১ k॥u/৭৮ দ্র কুশড় কুশর্‌ বাড়ি-আখের ক্ষেত 
(জলপা ৩ পদিনা ১৪) 

কুশার্২ ku/০৮ বি কুশ a kind of holy grass with 
sharp blade (দার্জিলি ২) 

কুশারি k॥/০৮; দ্র কুশড়ু (কোচবি ২) 

কুশাল্‌ k॥/৭! দ্র কুশড়ু (মালদা ১) 

কুশি১ k॥/; বি লাউ, কুমড়ো জাতীয় গাছের ছোট ডগা & 
tender stalk [as of a creeper or climber] 
(কোচবি ১ জলপা ৪, ৫, ৭ পদিনা ১, ৩, ৭, ১০, ১২ 
মালদা ৪) নাউয়ের্‌ কুশি-লাউডগা [লাউশাকের ডগা] 
(জলপা ৭) কুমড়ার্‌ কুশি-কুমড়োর ডগা [কুমড়ো শাকের 
ডগা] (মালদা ৪) 

কুশি২ k॥u/; বিণ কচি unripe, tender, green কুশি 
আম্_কচি আম (মেদিনী ২৮) কুশি ডাব্-কচি ডাব 
(বীরভু ১) কুশি প্যায়রা-কচি পেয়ারা (চব্বিশ ১৪) 
নারকোল্‌ কুশি-কচি নারকেল (চব্বিশ ৪, ১৪ বীরভূ ১ 
মেদিনী ২৮ হাওড়া ১০) < সং কোশ (কুঁড়ি) 

কুশি* k॥/; বি কাশঘাস [এর সরু সরু ডাটার গুচ্ছ 
মুড়িভাজার কাজে লাগে] ৪, species of tall grass 
lSaccharum spontaneum] (বীরভূ ১৪) 

কুশিঃ k॥/; বি তেল তোলার পলা ৪. small ladle or 
Spoon [used for lifting a small quantity of 
01] from a jar] (পদিনা ৬) 

কুশি* k॥/; বি কাঠের হাতুড়ি [মাটির ঢেলা ভাঙার কাজে 
ব্যবহৃত] & wooden hammer (জলপা ১) 

কুশি* k॥/; বি কাপড়ের কুঁচি বা কৌচা plaited end of 
loin cloth tucked at the front of the wearer 
(কোচবি ২, ৩) তু কাশো (সীও) 

কুশিণ k॥/; বি আন্রপল্লব leaves of mango tree [a 
cluster of five leaves together on a twig, 
used in the worship of the Hindu gods] 
(পদিনা ৬) 

কুশি’ k॥/; বি আনারসের উপরের পাতার অংশ young 
and tender leaves on the top Side of 
এnanas (পদিনা ৩) তু কুশি’ 

কুশিয়ার্‌ ku/i০৮ বি আখ ৪, ৪U৪ar০৫৪ne (কোচবি ২, ৩ 
জলপা ৬, ৭ দার্জিলি ৩ পদিনা ১, ৮, ১০ মালদা ১, ৪) 

কুশির্‌ 155./3৮ বি কচি পাতা young and tender leaves 
(দার্জিলি ২) 

কুশুইড়া Kk /॥৷০ বিণ আধপোড়া [বা আধসিদ্ধ অবস্থা, যা 
আর কোনোভাবেই পুড়বে না বা সিদ্ধ হবে না এমন] half- 
roasted কুঁশুইড়া বেগুন্‌-আধসিদ্ধ বা আধপোড়া বেগুন 
(পুরুলি ১২) 

কুশুংনিগা 18/0:3%ণ বি বিবাহানুষ্ঠান [অন্যত্র সমতুল্য 
শব্দ “কুসুমডিঙা” বিবাহের অন্যতম অনুষ্ঠান বোঝায়, কিন্তু 


অভিধান (৩য়)-২৪ 





কুশুংনিগা 
এখানে ‘বিবাহ’ অর্থেই এই শব্দটি ব্যবহৃত হয়] 
marriage ceremony (মেদিনী ১১) তু কুসুমডিঙে 
(দাস) 
কুশুন্ডা 8./82510 বি কুমড়ো ৪, [00087 (মেদিনী 
১১) < সং কুম্মাণ্ড 
কুশুন্ডিঙে k॥u/॥ndi০e বি কুশণ্ডিকা [বিবাহের অন্যতম 
] a ritualistic performance related to 
marriage (বর্ধমা ২০) < সং কুশণ্ডিকা 
কুশুম্‌ ku/খ বিণ মৃদু গরম tepid, 2 little hot কুশুম্‌ 
জল্-মৃদু গরম জল মমুর্শিদা ২৪) ~ কুশুম্‌ ku/um 
ku/uUm দ্র কুশুম্‌ জেলপা ৭ চব্বিশ প্রায় সর্বত্র, হাওড়া 
প্রায় সর্বত্র) « কুশুম্‌ গাচ্‌ ॥ku/॥Um৷ ৪০০ বি একপ্রকার 
গাছ [এর ফুলের বীজ হলুদ মুড়ির (হলুদ সহযোগে ভাজা 
মুড়ি-এটি বর্ধমান ও বাঁকুড়া জেলার বিশেষত্ব) সঙ্গে 
ভেজে খাওয়া হয়। এর ফলে মুড়ি সুগন্ধী ও সুস্বাদু হয়। 
এর বীজ থেকে তেল তৈরি হয়] an 011-599৫ 
[Schbicheria trifuga/ (বর্ধমা ৯, ২০) 
কুশুম্ডিকা 155./53501150 দ্র কুশুন্ডিঙে (মেদিনী ২৮) 
কুশুমা ku/খumএ বি ডিমের কুসুম yolk of an 98৪ 
(জলপা ৭) | 
কুশুর্‌ /8/ দ্র কুশড়্‌ (নদীয়া ১) 
কুশের্‌ Kkখu/er দ্র কুশড় কুশেট্টা [কুশের + টা] ক্যালে 
ক্যালে খাইও-আখটা ছুলে ছুলে খাই (কোচবি ২) কুশের্‌ 
গুড়ু-আখের গুড় (কোচবি ৩) 
কুশো১ k॥u/০ বি অনামিকা the ॥158-fi॥৪7 (মেদিনী ৮) 
কুশো২ 8০ দ্র কুশি২ (বর্ধমা ১২) 
কুশোত k॥/০ বি সুতোর মতো একপ্রকার ঘাস [এই ঘাসের 
সাহায্যে মাছ ধরার সরঞ্জামের কাঠিগুলি বোনা হয়] & 
thin thread-like grass (নদীয়া ১৩) = খোঁড়া 
ku/০ 1০৮০০ বিণ যার একটি পা কোনোকারণে অক্ষম 
এবং যে এজন্য একটি লাঠির সাহায্যে বা নেঙ্চিয়ে চলে 
[যার একটি পা একেবারেই নেই, ফলে দুইটি লাঠির 
সাহায্যে চলে তাকে ‘খোঁড়া’ বলা হয়] ৪, lame-man 
[who is lame by one leg and limps] (চব্বিশ 
২০) 





কুস্ট* 


কুশোর্‌ 15./০৮ বি আখ ॥ sugarcane (মুর্শিদা ৫, ১১, 
১৭, ১৯) =~ আক্‌ kূu/০৮ এk বি একজাতীয় ঘন 
গাঁটযুক্ত আখ ৪ variety of sugercane having 
nodes in closer spacing (বীরভূ ৯) তু কুশুই (দাস) 

কুস্‌” Ku$ দ্র কুশুমা (বর্ধমা ৭, ১৩) 

কুস্* 155 বি কোশাকুশি a pair of canoe shaped 
copper pots, one large and the other small, 
used by the Hindus for keeping holy water 
during worship বৈর্ধমা ৪) 

কুস্কুটিয়্যা kuskutie বিণ কূট ৪rew৭ (বীকুড়া ৭) 
< কুচুটিয়া 

কুস্কুস্‌ করা 15155 159৮0 ক্রি উস্খুস্‌ করা 0 express 
restlessness কুস্কুস্‌ কোচ্চে--উস্খুস্‌ করছে (মেদিনী 
৩২). 

কুঁস্‌কে যাওয়া 151০ 36০ ক্রি চুপ্‌সে যাওয়া ০ 
become squeezed (পুরুলি ৯) তু আ বা কুঁচকে যাওয়া 

কুস্টা 158909 বি পাট U৪ (চব্বিশ ২১, ২৩ মুর্শিদা ৫) 

কুস্টি১ 15511 বিণ কচি young, green and tender 
(£৬৪ ৪০০) কুস্টি আম্‌--কচি আম (হুগলি ১৫) 

কুস্টি২ 1555 দ্র কুশ্তি (কোচবি ৩) 

কুস্টিয়া kustia বিণ ময়লা ৫: কাপড়্টা খুব্‌ কুস্টিয়া হই 
গ্যাচে-কাপড়টা খুব ময়লা হয়ে গেছে (বাঁকুড়া ১) 

কুস্টো বেদ্‌দি 1591০ 1১9৭৫ বি, বিণ গালিবিশেষ 
[কুষ্ঠ রোগাক্রান্ত মহিলা হিসাবে কল্পনা করে বলা হয়] & 
leper [used as an abusive word] (হাওড়া ১, ৮) 
< কুষ্ঠ ব্যাধি 

কুস্টো বেদদে kusto bedde বি, বিণ গালিবিশেষ 
[কুষ্ঠরোগাক্রান্ত পুরুষ হিসাবে কল্পনা করা হয়] & leper 
[used as an abusive word] (হাওড়া ১,৮) 

কুস্তা৯ 155০ দ্র কুস্টা (মেদিনী ৩১) 

কুস্তা২ 18560 দ্র কুশ্তে (মেদিনী ৩১) > কাঠি kusta 
50 বি পাটকাঠি (দ্র কুস্টা) stalk of jute plant 
(মেদিনী ১৮, ৩১) 

কুস্তি’ Kku৪t; দ্র কুশ্তে (চব্বিশ ১৯) 


১৮৬ 


কুস্তি২ 0856 বি কামারশালার কাজে ব্যবহৃত সরঞ্জাম 
বিশেষ [খেজুরগাছের ডাটার গোড়ার দিকটিকে পিটিয়ে বা 
থেঁতো করে চোচ বের করা হয়। ফলে সেটি তখন ব্রাশের 
মতো দেখতে হয়। এটি সর্বদা একটি মাটির গামলায় জলে 
ডুবিয়ে রাখা হয়। এর সাহায্যে পনের আগুন নিভানো হয় 
বা আচ কমানো হয় এবং গরম লাল লোহা ঝেড়ে ময়লা 
বের করে দেওয়া হয়] a brush, made by 
thrashing one end of the stalk of palm leaf 
[used by blacksmith to strew water in the 





furnace for controlling of heat, or to wipe 
dirts out of red-hot iron] (চব্বিশ ২১, ৩৭) দ্র 
কুঁচ্‌কি* 

কুস্তি* 155৮ দ্র কুশ্তি (মুর্শিদা ১৭ হুগলি ৫) = খ্যালা 
15596 1575910 দ্র কুশৃতি (হুগলি ৫) > মারা 15502 
mara দ্র কুস্তি খ্যালা বিছুন্যার উপর আর্‌ কুস্তি 
মারিস্‌ ন্যে-বিছানার উপর আর ডিগ্বাজি খাস্‌ না। কুস্তি 
মার্‌--ডিগবাজি খা (মুর্শিদা ১৭) 

কুস্তুনি 155691 বি মারামারি fighting hand to hand 
(নদীয়া ৯) < কুত্তি 

কুস্তে 18569 দ্র কুশ্তে (চব্বিশ ৭, ২০) 

কুস্মা৯ [55750 দ্র কুশুমা (পদিনা ২, ৯) 

কুস্মা২ k॥u৪mেএ বি সামিয়ানা & ০9:১০ (পদিনা ২, ৩) 

কুস্রে 1595৪ বি ডিম পাড়ার পরে মুরগির অবস্থা [এইসময় 
এরা কুঁকৃকুক্‌ শব্দ করে এবং চুপচাপ বসে থাকে। এইভাবে 
ডিমে ‘তা’ দেওয়ার প্রস্তুতি নেয়] the state of a hen 
after laying e8€ মুর্গিটা কুস্রে গিয়েচে--মুরগিটা তা 
দেওয়ার জন্য প্রস্তুত হচ্ছে (নদীয়া ১৩) 

কুস্‌সি [5555 বি কাঠ বা বাশের তৈরি বড় হাতুড়ি [চাষের 
জমির বড় বড় মাটির ঢেলা গুড়ো করার কাজে লাগে] &, 
wooden hammer [used in breaking lumps of 
earth in the field] (কোচবি ১ জলপা ৬) দ্র কুশিং 

কুসম্‌ 155০ দ্র কুশুমা (চব্বিশ ২৭) 

কুসা১ 1550 বি কৌচা the plaited end of 2179৫ [that 
hangs loosely in front of the wearer] (চব্বিশ 
২১ নদীয়া ১) 

কুসা২ 15550 দ্র কুশা (চব্বিশ ৯) 

কুসহিত্‌ kখu৪০i৫ দ্র কুশাইতা যাত্রাটা ভাল হোইল না, 
কুসাইত্‌ ধোরিয়া গ্যাল--যাত্রাটা ভাল হলো না, অযাত্রা হয়ে 
গেল (জলপা ৭ মালদা ১০) 

কুসাইতা ku৪০৭ দ্র কুশাইতা (কোচবি ১) 

কুসাইত্তা k॥৪০/৪৭ দ্র কুশাইতা (মালদা ৯) 

কুসাদিয়া৯ 50010 দ্র কুশাইতা (পদিনা ১) 

কুসাদিয়া২ 59410 বিণ মাকুন্দ, যার গৌফদাড়ি গজায় না 
a grown-up man whose beard has not 


৪r০wn (দার্জিলি ২) 


কুসায় k॥৪০৪ বি আখ ॥ ৪0৪8708775 (পদিনা ১৪) 

কুসি’ 158 দ্র কুশুমা (বর্ধমা ২ মেদিনী ২৭) 

কুসি২ 1558 বি [কাঠাল ইত্যাদির] কোয়া pod [of a, jack 
fruit et.] (চব্বিশ ৪, ১৭ মেদিনী ২০) 

কুসি* [551 বি ফুলের কুঁড়ি & ০০৫ ফুলের্‌ কুসি ধোরেছে-- 
ফুলের কুঁড়ি ধরেছে (নদীয়া ১ মুর্শিদা ২১) 

কুসিঃ [552 দ্র কুশি২ কুসি আম্‌_কচি আম। কুসি ডাব্‌--কচি 
ডাব। কুসি প্যায়রা-কচি পেয়ারা। কুশি এঁচোডু-কচি 
এঁচোড় (নদীয়া ৪, ১০ মুর্শিদা ৬, ১৮ হাওড়া ৩, ১০) 

কুসি৫ 15851 বি কচি আমের নরম সাদা আঁটি the ৪০% 
inner core of a green mango (চব্বিশ ৩৭ 
মেদিনী ২৯) 

কুসি৬ 1585$ বি [গরু, মহিষ, ছাগল ইত্যাদির] অণ্ডকোষ 
testicles [of domestic animals] (পুরুলি ৪) 

কুসি" 1851 দ্র কুশ্‌* (বর্ধমা ৪) > কাইল্ঠিয়া kusi 
kailthia বি কুচকুচে কালো je 01৪০৮ (বাঁকুড়া ১) 

কু-সিঝা ॥॥-5৪i৮০ বিণ অর্ধসিদ্ধ [সিঝা--সিদ্ধ] half ০r 
partly boiled সালুন্টা কু-সিঝা হোইয়্যে আছো- 
তরকারিটা আধসিদ্ধ হয়ে আছে (মালদা ১১) 

কুসিয়ার্‌ 1550৮ দ্র কুশিয়ার্‌ (দার্জিলি ৩ পদিনা ৩ মালদা ১, 
২) 

কুসিয়ে k॥৪ie বিণ প্রচুর পরিমাণে hue ৪8:20:2৮ লক্টা 
কুসিয়ে ভাত্‌ খালো--লোকটা ঠেসে বা প্রচুর পরিমাণে 
ভাত খেলো (পুরুলি ৪) € সং কষ্‌ ধাতু (দাস) 

কুসুই কাটা kusur [0০ বি চোরকীটা spear-grass 
(মুৰ্শিদা ১৪) 

কুসুড়ে ॥॥u৪খ দ্র কুস্টি১ কুসুড়ে আম্টা ক্যানে পাড়ুলি রে 
-কচি আমটা কেন পাড়লি রে (বীকুড়া ৪) 

কুসুম’ ku৪॥uদ৷ দ্র কুসি* (চব্বিশ ১৪, ১৮, ২০, ৩৭ 
হাওড়া ৩) 

কুসুম্‌* 15850 বি শাঁস kernel নারকোলের্‌ কুসুম 
নারকোলের শাঁস (মালদা ৩) তালের্‌ কুসুম্_তালশীস 
(মালদা ৩ মুর্শিদা ২৩) 

কুসুম্ত ku৪um বি কুসুম গাছের ফল [দ্র কুশুম্‌ গাছ] (বর্ধমা 
২০ মেদিনী ৭) ~ তেল্‌ kusum tel বি কুসুম নামক 
ফল থেকে তৈরি এক ধরনের তেল [দ্র কুশুম গাচ্‌] 
(মেদিনী ১২) > দেওয়া kusum deta ক্রি [ডিমে] তা 
দেওয়া to sit upon an ৪&€ মুর্গি কুসুম্‌ দ্যায়_মুরগি 
ডিমে তা দেয় (দার্জিলি ২) কুসুমাতি মুর্গি-যে মুরগি 
ডিমে তা দেয় (কোচবি ৩) > মুগড়ু kusum mugor 
দ্র কলম্কাঠি [একপ্রকার সাদা ও মোটা আমনধান] (পুরুলি 
১৩) 

কুসুম্টিকা [55517111150 দ্র কুশুন্ডিঙে (পুরুলি ১৫ বীকুড়া 


৭, ১৫) 


১৮৭ 








কুসি৬ 

কুসুম্ডাঙা 15552700100 দ্র কুশুন্ডিডে (মুর্শিদা ১৬) 

কুসুম্ডিঙা 15555150100 দ্র কুশুন্ডিঙে (বাঁকুড়া ৭ বীরভূ 
১১) 

কুসুমাতি মুর্গি kusumati murgi বি যে মুরগি ডিমে তা 
দেয় [দ্র কুসুম্‌ দেওয়া] the hen, which sits upon 
an 688 (কোচবি ৩) 

কুসুর্‌ 0557৮ আখ ৪, 5Uu৪ar০ane কুসুর্‌ বিনি খাচ্ছে-আখ 
ছাড়িয়ে খাচ্ছে (নদীয়া ১) কুসুরের্‌ গুড়_আখের গুড় 
(মুৰ্শিদা ২২) 

কুসের্‌ ৮৪5০. দ্র কুশড়্‌, কুশের্‌ (মালদা ৬) 

কুসোইর্‌ [4৪০1৮ দ্র কুশোর্‌ (মুর্শিদা ২৪) 

কুহটুছু kuihotuceu ক্রি জোরে ডাকছে (09) calling 
1০901 (মেদিনী ৮) [তু কওয়া-বলা] 

কুহড়া kuh০চ৭ দ্র কুয়া* (মেদিনী ৮) 

কুহা ku দ্র কুয়া* (দার্জিলি ৩ পদিনা ৪ মালদা ৪ মুর্শিদা 
১১, ২২) > বিশ্টি 081২0 bi/; বিণ ঝির্ঝিরে বৃষ্টি 
drizzle, mild, gentle (পদিনা ৯) 

কুহা১ 15190 দ্র কুয়া (জলপা ৭ পদিনা ১০) 

কুহা২ ৮৮7, বি কূপ & we! (মুর্শিদা ২৩) 

কুহাশ্‌ /581১0. দ্র কুয়া (পুরুলি ৩) 

কুহিন্‌ kuin ক্রি বিণ কোথায় %9:9 তুই কুহিন্‌ যাবো__ 
তুই কোথায় যাবি (পদিনা ৩) তু কুন্ঠিয়া 

কুহিবকির্‌ 155131১210৮ ক্রি বলবে i! ৪৪ উহাই 
কুহিবকির্‌-ওই বলবে (মালদা ৪) 

কুহিরেমি kuhiremi বি বীদরামি mischievousness 
অরা কুহিরেমি কোইরে ব্যারাইছে-ওরা বীদরামি করে 
বেড়াচ্ছে মের্শিদা ১৮) 

কুহির্যা 181,89০ বি ভণিতা, ভাণ 70756578107 আর্‌ কুহির্যা 
দ্যাখাস্‌ না-আর ভণিতা করিস্‌ না (মুর্শিদা ২) আর্‌ কত 
কুহির্যা দ্যাখ্যাবি£-আর কত ভণিতা করবি? (মুর্শিদা ১৭) 

কুহিলি kul; বি কোকিল ৪. ০৬০৮০০ (দার্জিলি ৪, ২১, 
২২ পদিনা ৩) < তু প্রা বা কুইলি 

কুহু» kuh দ্র কুসি (পুরুলি ২, ৪, ৫, ৯, ১৬, ১৭ বর্ধমা 
২৩ বীকুড়া ১, ৭, ১২, ১৫ মেদিনী ৫, ৩২, ৩৩) 





কুড়ি 


কুহু২ 18179 দ্র কুঁহা২ (মেদিনী ২০) > পাকা kuhu 
Pak বিণ অকালপক (আম) prematurely ripe 
(20878০) (পুরুলি ১৩) [তু. কুহু] < কুহু অর্থাৎ কচি 
অবস্থায় পাকা - পাদা 1581) pd বি আমের গায়ে 
শিলাবৃষ্টির ফলে সৃষ্ট পচন দাগ ৪ spot on mango 
caused by hail-stone (পুরুলি ১২) 

কুঁছুড়া 181,510 দ্র কুহড়া (পুরুলি ৬, ১১ বর্ধমা ৮, ২৬ 
বাঁকুড়া ৭, ১৪, ১৭ মেদিনী ৮, ১৩, ১৬, ৩০, ৩১) গাধি 
কুঁহুড়া দিছে-বেশ কুয়াশা করেছে (মেদিনী ১৩) 

কুহুড়া ডাকা 1551100 dk অ মুরগির ডাক crow [০f 
a cock or hen] (বাকুড়া ১৫) 

কুঁহুড়ি 181,801 বি হাড়ি কলসি cooking utensils like 
pitcher, rice boiling Pot etc. (মেদিনী ২৯) 

কুহুড়ে থাকা kuhure thak ক্রি গুটিসুটি বা জড়োসড়ো 
হয়ে বসে থাকা ৮০ ৪2৮ huddled (বর্ধমা ১৮) আবা 

কুহুনি kuhUn; বি কনুই ৷ 91১০ (মেদিনী ১৮) 

কুহু পাদা 181) 1১3০ বি আমের গায়ের দাগ [আমের 
গায়ে শিলাবৃষ্টির ফলে সৃষ্ট পচনদাগ। লোকবিশ্বাস যে, 
কোকিল এই দাগ সৃষ্টি করে] spot ০n mango 
caused by hail-stone (পুরুলি ১২) 

কুহুরা১ kuhur ক্রি প্রবলভাবে কাদা, যার ফলে শেষে আর 
কান্নার শব্দ বেরোয় না to violent cry leading to 
5০১৮in৪ ছেলেটা কুহুরাচ্ছে-শিশুটির প্রবল কান্নায় হিক্কা 
উঠে গেছে বা চিৎকার করতে পারছে না (মুর্শিদা ১১) 

কুহুরা২ kuhurএ ক্রি কাতরানো ০ ৪৮০৭ (জলপা ১) 

কুহুরা [87570 দ্র কুশা (পুরুলি ২, ১২ বাঁকুড়া ৭ মেদিনী 
২০) আজ ভোর্‌ হয়ঠে কুঁহুরা হয়ঠে-আজ ভোর থেকে 
কুয়াশা হয়েছে (মেদিনী ২০) 

কুহুরা করা kuhura kora ক্রি ভাণ করা ১০ pretend 
কুহুরা করে পোড়ে আছিস্‌?-ভাণ করে পড়ে অছিস্‌? 
(মুর্শিদা ২২) 

কুহুরানো kuhurna ক্রি গোঙানো £০ ০৪ লোক্টা 
জরে কুঁহুরিছে-লোকটা জ্বরে গোঙাচ্ছে (পুরুলি ৪) দ্র 
কুহুরা২ 


১৮৮ 


কুঁহুরে 1581): অস ক্রি ফুঁপিয়ে (কাদা) ০ ৪০০ লোক্টা 
(মেদিনী ৩৩) 

কুহুল্‌ kuhul দ্র কুহু’ (পুরুলি ৪) 

কুহুলি 151,518 দ্র কৃহিলি (জলপা ৭ পদিনা ২ পুরুলি ১৫ 
বীরভূ ৩, ৮, ১০ মালদা ৪) > পাদা kuhuli pada দ্র 
কুহু পাদা (পুরুলি ১৫) দ্র কুহু* 

কুহুলুকা খ্যালা kuhuluka 151:9910 বি লুকোচুরি খেলা 
hide and seek ৪079 (মেদিনী ৩৩) 

কুহো 1০5১০ দ্র কুশা (বীরভূ ১) 

কুহ্যা৯ k৮॥% দ্র কুহো আজ খুব্‌ কুঁহ্যাল্‌চে-আজ খুব কুয়াশা 
হয়েছে (মুর্শিদা ২, ৩, ১০, ১৫, ১৭) 

কুহ্যা২ 158189 দ্র কুহী (মুর্শিদা ১৭) 

কুহ্যারা kuhঞr বি বেয়াদবি inpudence কুহ্যার্যা করিস্‌ 
না আমার্‌ সঙ্গে-বেয়াদবি করিস না আমার সঙ্গে (মুর্শিদা 
১৮) 

কে Ke বিভক্তি দিকে [‘এ’ বিভক্তির স্থলে ‘কে’ ব্যবহৃত হয়] 
to; towards ঘর্কে যাব--ঘরে যাব, খামারকে এলো- 
খামারে এলো বেরধমা ৯, ১৫, ২০ বাঁকুড়া ১৬ মেদিনী ৫, 
১৪ হাওড়া ১) তু বেলা যে পড়ে এল, জলকে চল 

কে২ ke অ ‘জন্য’ অর্থে £০৮ খাওয়া-দাওয়া করে কাট্‌কে যাব 
-খাওয়া-দাওয়া করে কাঠের জন্য যাব (বাঁকুড়া ১৬) 
কিস্‌কে-কিসের জন্য (মেদিনী ১৯, ২২) 

কেই Ke সর্ব কেউ 502090779 কেই কেই কয়-কেউ কেউ 
বলে (মেদিনী ৩০) 

কেই আঙ্গুল্‌ Kভা 01081 বিণ কড়ে আঙুল the little 
1089 (মেদিনী ৮) 

কেই কোকা Ke 15910 বি পায়ের বা হাতের হাজা 
Cchilblain in hand and feet [caused by 
excessive use of water] (চব্বিশ ৩৬) 

কেইউ ke বি কাক the crow (বীরভূ ৩) 

কেইও 11০ দ্র কেইউ (বীরভূ ৩) 

কেইও ঠুটি ke!০ 1781 বি আড় শেওড়া (গাছ) & kind 
of wild tree (মুর্শিদা ১৯) 

কেইং র্যাল্‌ Kkei৮1 বি কেনো ৪, ০entiচede (মুর্শিদা 
২৪) 

কেইচ্রা ছেলে keicra ০৮৩1৪ বি কচি ছেলে & baby 
(বীকুড়া ৬) 

কেইচা১ 1৪০০ ক্রি খেলায় ঠকিয়ে নেওয়া, খেলার মাঠে 
জোচ্চুরি করা to cheat at the playtime তুই কেইচা 
কচ্চু-তুই ঠকিয়ে নিচ্ছিস (বাঁকুড়া ৩) তু ক্যাচাল ঝগড়া 

কেইচা২ Kke০০ বি কান্ডে ৪. 91০71 (পদিনা ৩) 

কেইচা 151০০ বি কেঁচো the earthworm (মালদা ৯) 
< সং কিঞ্চলুক, কিঞ্টুলুক 


কেইচ্যা 051০৪ দ্র কেঁইচা (মুর্শিদা ২৪) 

কেঁইট্‌ Ki বি এটুলি ৪. 90 (মেদিনী ১৬) 

কেইটুটো keitto বি কৌটা & small container or box 
with & lid (বর্ধমা ২০) 

কেইটানি keitani বি ছাচতলা the space below the 
overhanging roof or thatch (বীরভূ ৯) 

কেইটি Ki ক্রি বিণ কোথাও at ০r in any place 
কেইটি খাল্‌ খুলা হয়টে-কোথাও খাল খোঁড়া হচ্ছে 
(মেদিনী ২) 

কেইটো 1০ দ্র কেইটুটো (নদীয়া ১১ বীরভূ ১০) 

কেঁইট্যা 158 বিণ খেলার মাঠে যে খুব জোচ্চুরি করে & 
swindler at the Playtime (পুরুলি ৮) 

কেইঠ্‌রে 1৪807 বি কাঠুরিয়া & %০০০-০১০৪৮ (মুর্শিদা 
২৪) 

কেইঠা 150১৭ দ্র কেইট্যা (পুরুলি ৭) 

কেইঠা ব্যাং ke: 7১99] বি কুনো ব্যাঙ ৪. species of 
frog which seldom comes out of its hole 
[মুর্শিদা ১৯) 

কেঁইড়া ৮৪৮০ বি গাভীর দুধ দোহনের পাত্র & utensil or 
can used for collecting milk during milking 
(বীরভূ ৫) তু আ বা কেঁড়ে 

কেঁইড়ে 1০ বি ছোট কলসি ৪. 15079. (চব্বিশ ৩৭) তু 
সাও কাড়াহি (Campbell) 

কেইড়্যা 1০০ দ্র কেঁইড়া (বীরভূ ৭) 

কেইত্যা করা 1৪1৪০ 190 দ্র কেঁইট্যা (বাকুড়া ১২) 

কেইদ্দি eid; দ্র কেইচা২ (বীরভূ ৩) 

কেই দাড়ি Ke! ৫০1 বি কাঁকড়ার ছোট ছোট দাড়া the 
small claws of ৪, crab or lobster (মেদিনী ১৯, 
২২, ২৬) 

কেইদি edi দ্র কেইচা২ কেইদিটা এইরাকার্‌ গড়ানো- 
কাস্তেটা এখানকার তৈরি (মুর্শিদা ১৪) 

কেঁইদে 1510০ দ্র কেইচা২ (মুর্শিদা ২৩) 

কেইদ্যা ৮৪:০৪ দ্র কেইচা২ (মুর্শিদা ১০) 

কেইন্‌কো keink০ বি কানের ময়লা ৪৪৮-০৪% (নদীয়া ১) 

কেইন্খ্যা keink€ দ্র কেইন্‌কো (মুর্শিদা ২৪) 

কেইন্ড্যা kein দ্র কেইংর্যাল্‌ (কোচবি ১) 

কেঁইন্ধে 05170৮৬ বি শববহনকারী one who carries a 
098. ০০০5 [প্রচলিত ধারণা এই যে, অশৌচান্তে এদের 
না খাওয়ালে মৃতের আত্মা মুক্তি পায় না। সে কাধে কাধেই 
ঘুরে বেড়ায়] (মুর্শিদা ২৪) 

কেঁইন্ধে বাশ্‌ Kinde bএ/ দ্র কেইন্ধে (মুর্শিদা ২৪) 

কেইন্‌নে 15৪7 দ্র কেইংর্যাল্‌ (মুর্শিদা ২৪) 


১৮৯ 





কেইনা kein বি কনে & 07108 (পদিনা ৮ মালদা ১১) 
€ সং কন্যা 

কেইনা কেইনা খ্যালা kein keina 0৮9910 বি পুতুল 
খেলা ৪, 011107925 2195 (পদিনা ২) আ বা কনে কনে 
খেলা 

কেইনাসি e০৪5; বি মাছের কানকো the &]] of & 
fi5 বৌকুড়া ১২) 

কেইনি Ken; বি কনুই 09 ৪1০৬ (পদিনা ২) 

কেইনি আঙুল্‌ 1০2 ০৪] দ্র কেই আঙ্গুল্‌ (পদিনা ২) 

কেইয়ান [5101০ ক্রি দর কষাকষি করা to chaffer, to 
bargain লোক্টা বড় কেঁইয়াচ্ছে-লোকটা বড় দর 
কষাকষি করছে (বাঁকুড়া ১) 

কেইয়া সাপ্‌ 1৪10 /০৪ বি কেউটে সাপ the cobra, 
(মেদিনী ২৮) 

কেইয়ো 1৪০ বি কাক 09 ০.০ (বীরভূ ১০) তু হি কৌয়া 

কেইয়্যা 1,০15 দ্র কেইয়ো (মুর্শিদা ২৪) 

কেইল্ল্যাং ৮০119 দ্র কেইংর্যাল্‌ (মুর্শিদা ২৪) 

কেইলা সাপ্‌ Kell /০p দ্র কেইয়া সাপ্‌ (মেদিনী ২৮) 

কেইলে যাওয়া [৪11০ 1096০ ক্রি ছড়ে যাওয়া ৮০ be 
scratched, to get abrasion. গাটা কেইলে গ্যাচে- 
গাটা ছড়ে গেছে (চব্বিশ ২১) 

কেইলে জিরে Kelle 31৮৪ বি কালো জিরে black 
cummin (নদীয়া ১১) 

কেইলেন্‌ Kkelen বি যে গরু বা ছাগল বা অন্যান্য প্রাণীর 
চার-পাঁচ বছর ব্যবধানে বাচ্চা হয় an animal (cow, 
goat or sheep) which gives birth to young 
ones after an interval of four or five years 
(নদীয়া ৩) 

কেইলে সাপ্‌ 0619 5০ দ্র কেইয়া সাপ্‌ (বর্ধমা ২১) 

কেইল্যা 1৪11০ দ্র কেইয়া সাপ্‌ (মেদিনী ৩৫) 

কেইশ্তা 15৪3/ দ্র কেইচা২ (বৌকুড়া ৭) 

কেইসা [৪5০ বি কাশ [তৃণ] ৪, species of tall grass 
of which mats are made (বীরভূ ৯) 


কেঁউ Kk৪॥ দ্র কেইনি (মেদিনী ২৬, ৩৪) 





কেওয়াঃ 

কেউই 1৪ঘা দ্র কেইনি (মেদিনী ১৫) 

কেউক্যাম্নে 159005887789 সর্ব কেহ কেহ 50229, some 
people, certain persons (বাঁকুড়া ১৮) 

কেউচা 1৪১০০ দ্র কেঁইচা (মেদিনী ১৩) 

কেঁউচা k৪খu০৭ দ্র কেঁইচা কেঁউচা মাটি-কেঁচোর তোলা 
মাটি (মেদিনী ৫) 

কেউচি [৪১০1 বি কাচি ৪০155076 (চব্বিশ ৩৬) তু হি কঁহচি 
(দাস) 

কেঁউচুয়া 15০৪০ দ্র কেইচা” (বাঁকুড়া ১৫) 

কেঁউট্‌ এ! দ্র কেঁইট্‌ (মেদিনী ১৫, ১৯, ২৬) 

কেঁউট্রা 159 দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ১৫) 

কেউটি ফ্যানা Keli 79210 বি কচুরিপানা water- 
hyacinth (চব্বিশ ৩৬) 

কেউটো ei(০ বি জেলে [সাধারণত মাছ ধরে বিক্রি করাই 
এদের পেশা] one ০f the Hindu castes, 
originally members of this caste were 
fishermen and peasants; members of this 
০৭৪৪ (মেদিনী ৮) 

কেঁউড়া k৪uচ৭ দ্র কেইংর্যাল (মেদিনী ৬, ২৬, ৩৪) 

* কেঁউড়ানো 5৫0০০ ক্রি চুলকানো £০ ০০ গা 
কেউড়াচ্চে-গা চুলকাচ্ছে (মেদিনী ৯) 

কেঁউড়ি ৮5 দ্র কেইংর্যাল্‌ (পুরুলি ৬ বাঁকুড়া ১৭ মুর্শিদা 
১৭, ২৩) 

কেউড়ি কাটা 1৪01 15010 বিণ (ধাতব বাটিতে) ফুল কাটা 
বা কারুকার্যমণ্ডিত (৪, pot) having a, floral design 
কেউড়ি কাটা বাটি--ফুল কাটা বাটি (চব্বিশ ২১) 

কেঁউদ্‌ 1:85 বি কেঁদ্‌ গাছের ফল (বনজ ফল) & wild 
£rUIb (মেদিনী ১৫) 

কেউনা ken দ্র কেইনি (মালদা ৬ মুর্শিদা ১১) 

কেউনি 151 দ্র কেইনি (বর্ধমা ২৬ বাঁকুড়া ১৭ মালদা ৭ 
মেদিনী ১৯, ৩৪) 

কেঁউনি ৮51 দ্র কেইনি (মেদিনী ২৪) 

কেউনিয়া 15910 দ্র কেইনি (মালদা ১১) 

কেউয়া 15০০ দ্র কেইয়ো বৌকুড়া ১১) 


১৯০ 


কেউর্‌ keur সর্ব কাহারও whose, of any one, of 
any ০০০ কেউর্‌ ঘরে পাবে না--কারও ঘরে পাবে না 
(বর্ধমা ৯) 

কেঁউরালি 158৮০ দ্র কেইংর্যাল্‌ (বীরভূ ৯ মুর্শিদা ৩) 

কেউরু 1০: দ্র কেউর্‌ কেউরু কেউরু মনের জোর্‌ খুব্‌ 
বেশি-কারো কারো মনের জোর খুব বেশি (নদীয়া ৬) 

কেউরে লাগা [90০ 1080 ক্রি জড়াজড়ি লেগে যাওয়া ০ 
entangle (নদীয়া ১১) 

কেঁউরোল্‌ 75১০] দ্র কেইংর্যাল্‌ (বীরভূ ৪, ৭) 

কেঁউল্যা 151০০ বি পাণ্ডুরোগ jaundice (বীরভূ ১১) তু 
কামলা (সংসদ) 

কেও Ke০ বি কাক ₹॥e ০৮০ (বর্ধমা ৪, ১৯) 

কেওনি ke০n৷i দ্র কেইনি (চব্বিশ ১৭) | 

কেঁও পুঁটি ৮৪০ Pi বি চুনোপুটি (মাছ) ৪, very small 
fish (হাওড়া ১০) i 

কেওয়া৯ 15৪8০ বি ঠোটের প্রান্তভাগ an edge or corner 
০f lip (পুরুলি ৪) 

কেওয়া২ 1৪০ দ্র কেইউ (বাঁকুড়া ৭, ১২) 

কেওয়াও 15৪০ বি আমের কুশি the mango fruit in 
green and undeveloped state (মালদা ৬) তু আ 
বা কোয়া 

কেওয়াঃ e বি কোয়া [রসুনের, কমলা লেবুর ইত্যাদির] 
any of the juicy divisions or sections of a 
fruit containing the seed (মালদা ৬) 

কেঁওয়া’ [8০ বি মাছের কানকো the £]] of a fish 


(পুরুলি ২) 

কেঁওয়া২ [৪ বি কেয়াফুল the screwpine flower 
[Pandanus  odoratissimus] (পুরলি ১৩) 
< কেওড়া 


কেওয়া ডুব 1০6০ ub বি অল্পজলে মাথা অর্ধেক ডুবিয়ে 
স্নান brief and careless bath (বাঁকুড়া ৩) তু কাক 
স্নান 

কেওয়ারি করা [৪০3 1590 ক্রি শুশ্রযা করা বা যত্ন করা 
ট০ nurse (কোচবি ৩) তু ইং care 

কেঁওয়াস্‌ 15০9 দ্র কেওয়া৯ (পুরুলি ১৬ বাঁকুড়া ১৬) 

কেওর্‌ 15০০ সর্ব কাহারও wh০5e, ০£ whom কেওর্‌ সঙ্গে 
আয়ে কাড়হে না-কারুর সঙ্গে কথা বলে না (মালদা ৮) 

কেওরা আখ্‌ 1৪৮7 01৮ বিণ কটা চোখ ০৪৮-৪৪০ কেওরা 
আখা-কটা চোখো (পদিনা ২) 

কেংকি 1০01৭ দ্র কেঙ্কি (জলপা ২) 

কেংকুড়ি ০015 দ্র কেঙ্কুড়ি (জলপা ২, ৬) 

কেংডুল্‌ ke! দ্র কেড্ডুল্‌ (মুর্শিদা ১৪) 

কেংরা ॥৪00০ দ্র কেঙ্রা (বর্ধমা ২১) 

কেংরি ॥৪0৫ দ্র কেঙ্রি (হাওড়া ১২) 


কেংলাশ্‌ 15907. দ্র কেঙ্লাশ্‌ বের্ধমা ৪) 

কেংলি Ke]; দ্র কেঙ্লি (মাল্দা ১১) 

কেংলেশ্‌ 15016./ দ্র কেক্লাস্‌ (চব্বিশ ৩৩) 

কেংলোই 15.)19$ দ্র কেঙ্লোই (বাঁকুড়া ১৪) 

কেঁক্‌চি লাগা 1515০ 108৭ ক্রি পাক লাগা [দড়ি পাকানোর 
সময় যতগুলি খি বা সুতো একসঙ্গে পাকানো হয়, তার 
মধ্যে একটি আলাদাভাবে পাকিয়ে যাওয়া] to become 
৮০969 (পুরুলি ৩ বাঁকুড়া ৫) দড়িটায় কেঁক্‌চি লেগ্যা 
গ্যাছে-দড়িটায় পাক লেগে গেছে (বাঁকুড়া ৫) 

কেঁকৃচি চুল্‌ 155০1 ০৪] বিণ বেতো চুল weak hair 
(মেদিনী ১২) 

কেঁক্চিয়া চুল্‌ 505০0 ০] বি কৌকড়ানো চুল curled 
air (মেদিনী ১৪) 

কেঁক্‌চোল্‌ চুল্‌ 157০০] ০৪] দ্র কেঁক্চিয়া চুল্‌ (মেদিনী ১২) 

কেক্‌টি Ke; বিণ যে মহিলা মুখ ভেংচায় ৪ woman 
who make faces (জলপা ৩) [ক্যাক্টা (পুং)] 

কেকৃড়া চুল্‌ kek ০৪] দ্র কেঁক্চিয়া চুল্‌ (জলপা ৯) 

কেকৃড়া কেকৃড়ি 19170 15915) ক্রি কোদাল দিয়ে [মড়া 
পোড়ানোর] ছাই পরিষ্কার করা to remove ashes (of 
a pyre) with a spade (কোচবি ৪) 

কেকৃড়ি+ Kkekঢi অস ক্রি চেঁচে 9০:৪918 থালোত্‌ হাতৃটা 
কেক্‌ড়ি রাখিল্‌_থালাতে হাতটা চেঁচে নিল (কোচবি ৪) 

কেকৃড়ি২ eK; বি মাছ ধরার বেতের তৈরি সরঞ্জাম বিশেষ 
a fishing tool made of cane (কোচবি ৬) 

কেক্‌ড়ি* Ke; বি টেকির গড়ের মধ্যে ধান-চাল ইত্যাদি 
ঠেলে দেবার জন্য লোহার অর্ধবৃত্তাকার আঁকশি লাগানো 
বাশ ৪, bamboo pole with a semi-circular 
hook fixed at one end used for pushing 
corn into the hollow into which the mouth 
of a husking pedal falls to thrash grains 
(পদিনা ১০) 

কেক্‌ড়িঃ 1০০) ক্রি, অস ক্রি (মাছের আশ) ছাড়াই, ছাড়িয়ে 
to remove, removing scales of a fish কেকৃড়ি 
দে-(আশ) ছাড়িয়ে দে। মুই মাছের্‌ আইশা কেক্ড়ি_আমি 
মাছের আশ ছাড়াই (কোচবি ৩) 

কেঁকৃড়ি ৪K; বি চাচি (দুধের) scrapings, especially 
of a calcined Milk (পদিনা ৫) 

কেক্‌রা কুকুরি kek৮০ Kuki দ্র কেঁক্চিয়া চুল (দার্জিলি 
২) 

কেক্‌লাস্‌ 01105 বি গিরগিটি ৪ 1159 (বাঁকুড়া ১১) 

কেঁক্‌লাস্‌ মাচ্‌ 1051105210০ বি তারই মাছ & kind of 
29 (পুরুলি ১৩) 

কেঁকূলে’ 15519 বি গাঙধাড়া মাছ ৪ kind of fish 
called the billfish (নদীয়া ৪ হুগলি ১৬) 
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কেকৃলে২ 111 বিণ কৃশকায় lean; thin; of a 
slender frame ছেলেটা কেঁকৃলে মরা হয়ে গিয়েছে 
ছেলেটা কৃশকায় হয়ে গেছে (নদীয়া ৬) আ বা কীকাল 
(কঙ্কাল) 

কেঁকলোই 5০: দ্র কেইংর্যাল্‌ (বাঁকুড়া ১১) 

কেঁক্‌ সিদ্দো 15 519০ বিণ অর্ধসিদ্ধ half-boiled 
(বাকুড়া ১৫) 

কেকু 19 বি কলাগাছের কচিপাতা [যা গোটানো অবস্থায় 
থাকে] ৪, young plantain leaf (মালদা ১১) 

কেকুপাত্‌ 1০] pt বি কচিপাতা & fresh and soft 
(young) leaf (পদিনা ৮) 

কেকে নেওয়া keke ne ক্রি হাত চেঁচে নেওয়া [কোনো 
পাত্রের কানায়] 6০ ৪০৮০ (চব্বিশ ৭, ৩৯ নদীয়া ১২) 

কেকেরা 159]5970 বিণ বাঁকা bent; 
straight (কোচবি ৩) 

কেঁকো১ [51০ বি কাঁকড়ার সদ্যজাত বাচ্চা ৪ young 
crab very recently born (হাওড়া ৩, ১১) 

কেঁকো২ ৪৮০ বি পাঁকাল মাছ ধরার লোহার তৈরি সরঞ্জাম 
[বাঁশের হাতলের অগ্রভাগে ছয়টি বাঁকানো ফলা থাকে। 
পাকের মধ্যে এটি টেনে মাছ ধরা হয়। সাধারণত এর দ্বারা 
পাকাল মাছ ধরা হয়] a fishing tool with six iron 
10089 (বর্ধমা ২) 

কেঁকো* k৪৮০ বি মাছ ধরার সরঞ্জামবিশেষ [বাশের হাতলের 
অগ্রভাগে পাঁচটি লৌহ-শলাকা থাকে। যার সাহায্যে দূর 
থেকে ছুঁড়ে মাছ মারা হয়] ৪, kind of small 
harpoon for catching fish (বর্ধমা ২২) 

কেঁকোই 180০ দ্র কেঁকো* (বীরভূ ৮) 

কেঁকো পোক্‌ 1515০ 7১০ দ্র কেঁকো’ (হাওড়া ১) 

কেঁখ্‌ড়িবো k৪k৮[ib০ ক্রি চাচবো [হাত] shall scrape 
(মালদা ৮) দ্র কেকে নেওয়া 

কেঁখ্‌লে মাচ্‌ 150519 250০ দ্র কেঁকৃলে+ (মুৰ্শিদা ২০) 

কেঁখে নেওয়া k৪k৮e ne দ্র কেকে নেওয়া (চব্বিশ ১) 

কেখো+ 0809 দ্র কেঁকো১ (মেদিনী ১৫ হাওড়া ১০) 


curved, not 





কেঁখো২ 15৮০ বি “মুগ্রি' [বাঁশের কাঠির দ্বারা তৈরি ছোট 
ছোট মাছ ধরার সরঞ্জাম বিশেষ] small fishing nets 
made of long pins or sticks of bamboo 
(হাওড়া ১০) 

কেগা 15৪৪০ বি কাক & ০৮০% (বীকুড়া ১৩) 

কেগো ৪০ দ্র কেগা (বর্ধমা ১০, ১৯ মেদিনী ৭) 

কেঙ্কি ke)ki ক্রি বিণ কেমন করে how; ০৫ or in 
what Sort Or Manner (জলপা ২) 

কেঙ্কুড়ি kenkuri ক্রি বিণ কিভাবে, কেমন করে how 
কেড্কুড়ি কোইছি ক দেখি--কেমন করে বলছি বল দেখি 
(জলপা ২, ৬) 

কেড্ড়ুল্‌ 1৮০0] বি কেনো 99700070909, 20011010909 
(মুর্শিদা ১৪) 

কেঙ্রা 190৮০ বি কীকড়া 089 0:৪০ (বর্ধমা ২১) 

কেঙ্রি kenri ক্রি চুলকানো ৮০ itch, to scratch 
(হাওড়া ১২) 

কেঙ্লাশ্‌ 1,৪10 দ্র কেক্লাস্‌ (বর্ধমা ৪) 

কেঙ্লি [৪:01 দ্র কেই আঙ্গুল (মালদা ১১) 

কেঙ্লেশ্‌ €:016/ দ্র কেক্লাস্‌ (চব্বিশ ৩৩) 

কেঙ্লোই 101০1 দ্র কেড্ডুল (বাঁকুড়া ১৪) 

কেচকা kecka বিণ কচি JOULE, infant, child in 
এও কেচ্কা ছোয়া-কচিছেলে, কেচ্‌কাবেটি-কচি মেয়ে 
(পদিনা ১৩) তু হি কচ্চা কচ্চি 

কেঁচকা 15০1০ বি এক জাতীয় আগাছা, ধানজমিতে হয় 
weed, useless plant grows in paddy fields 
(মেদিনী ১১) 

কেঁচ্‌কি 158০5 বি কুঁচ্‌কি ৪r০in (মেদিনী ৩৪) 

কেঁচ্‌কি মারা 10598 mara ক্রি হ্যাচকা মারা ০ pull 
৪5092] (মেদিনী ৩৫) 

কেচ্‌কেচিয়া Keckecia বি ছাতারে্‌ পাখি ৪ species of 
chattering bird (পদিনা ৮) কিচ্মিচ্‌, কিচ্কিচ্‌ সাদৃশ্যে 

কেঁচকো 15০০ দ্র কেঁচ্‌কা (হাওড়া ১, ৮, ১১) 

কেঁচ্চুয়া kéccua বি কেঁচো the earthworm কেঁচচুয়া 
মাটি--কেঁচোর মাটি আ বা কেঁচুআ, কেঁচো; সং কিঞ্চুলুক 
(দাস) 


১৯২ 


কেচ্‌চোয়া ॥ke০০০৭ দ্র কেঁচ্চুয়া (মেদিনী ১৭) 

কেঁক্‌ড়ো নারি 5০০০ nari বি বিষহীন এক জাতীয় সাপ 
[ধূসর রঙের ছোটসাপ। জলেই থাকে এবং মাছ খায়] & 
kind of non-poisonous snake (চব্বিশ ১২) 

কেচরা আখা kecra 0150 বি কটা চোখ yellow eye, 
brownish eye ৪9 Of 8 cat (পদিনা ২) 

কেচ্রি পোখি kecri POKi বি একজাতীয় শালিখ ৪, 
kind of Singing bird (দার্জিলি ৩) 

কেচ্রিয়া 0৪০৮০ বি যে ঘরদুয়ার অপরিষ্কার রাখে ০ne 
who keeps the house unclean (বাঁকুড়া ১৫) 

কেচ্র্যা জায়গা kecre jaéga বি নৰ্দমা ৪, channel, a 
drain; a gutter বৌকুড়া ৩) তু ক্যাচ্‌রা (মেদিনী ১৯) 

কেচ্‌লি ৮০]; বি সাপের খোলস ৪. 51538 (মালদা ৯) 

কেঁচ্ল্যা 05০1 দ্র কেঁইট্যা (মুর্শিদা ২০) 

কেচ্ল্যামো 1০০1০০৪০০ দ্র কেঁইট্যা (মুর্শিদা ২৪) 

কেঁচর 15০০৮ দ্র কেচ্‌লি (পুরুলি ১২) 

কেঁচা’ 18০০ বি অঙ্কুশ an iron hook or goad used 
in driving an elephant (মেদিনী ১১) 

কেঁচা 15০9 দ্র কেঁচ্চুয়া (নদীয়া ১১ পুরুলি ৬, ১২, ১৭ 
বর্ধমা ২১ মেদিনী ৭, ৯, ৩৩) | 

কেঁচা* 15০০ বি একপ্রকার অস্ত্র [একটি লম্বা বাশের লাঠির 
মাথায় একটি লোহার সুচালো শলাকা থাকে] ৪, kind of 
weapon (হাওড়া ১, ৮) 

কেঁচা 5০0 বি কাছা hem of the loin-cloth tucked 
behind at the waistband between the legs 
(বর্ধমা ৫, ২১ হাওড়া ১, ৮) 

কেঁচা ৪০৭ দ্র কেঙ্ডুল্‌ (মেদিনী ৯) 

কেচাকি kecki বি ছোট বৌ young or youngest 
wife, daughter-in-law or sister-in-law (মেদিনী 
১৫) 

কেচা গদ্দনে keca goddone বিণ ঘাড়ে গর্দানে short- 
necked (মেদিনী ১১) 

কেচানা ke০০nএ ক্রি অঙন্কুরিত হওয়া ১০ sprout forth; 
to germinate গাছে নতুন পাতা কেচিয়েচে--গাছে নতুন 
পাতা অঙ্কুরিত হয়েছে (নদীয়া ১৩) 

কেচারি 159০: বি চড়াই ৪, 90৪০ (জলপা ৯) 

কেচাল্‌ kecal বি ঝামেলা trouble, botheration 
(কোচবি ২) 

কেঁচা হওয়া 155০0 hota ক্রি গাছের উপর থেকে আম পড়ে 
ফেটে যাওয়া cracking (of fruits) by falling 
from the tree (বাঁকুড়া ১৬) তু সীও-ভেঙে দেওয়া বা 
ফাটিয়ে দেওয়া 

কেচি? keci বি কাচি & pair of scissors or shears 
(কোচবি ২ মালদা ২, ১০) 


কেচি২ 1৪০1 বিণ কচি green (fruit etc) young, 
Unripe কেচি আম্-কচি আম (বর্ধমা ১৩) 

কেঁচি ৪০; দ্র কেচি? (মুর্শিদা ১১) 

কেঁচি২ 155০1 বি ভুরু te ey'e০৮০% (মেদিনী ১২) 

কেঁচিও 15০1 বি চোখের পিচুটি the concrete rheum of 
the eye (পুরুলি ৩.6 88৮5৭ বাঁকুড়া ১৬ মেদিনী 
২৫, ২৯, ৩২, ৩৩) 

কেচিয়া 2৪০০ বি কাস্তে ৪, 910019, ৪, 9০৮৮৪ (পদিনা ২ 
মুর্শিদা ১১) 

কেঁচিয়া ৪০৭ দ্র কেচিয়া (দার্জিলি ১) 

কেঁচিয়া আঙুল্‌ k৪০i০ ০:0৮] দ্র কেই আঙ্গুল্‌ (নদীয়া ১১) 

কেচিয়া ঠকি [5৪০1০ (০K; বি এক জাতীয় পাখি ৪. kind 
০ 019. (মালদা ১১) 

কেচিয়া দাও ke০i০ ৫০ দ্র কেচিয়া (দার্জিলি ৩) 

কেচিরি পোখি 15৪০1 [01511 বি শুয়ে শালিখ ৪, kind of 
singing bird of 0rdure colour (দার্জিলি ৩ পদিনা 
৯) দ্র কেচ্রি পোখি 

কেঁচুটি K৪০u॥; বি কাটা ধান গাছের গোড়া থেকে যে নতুন 
আগাছা জন্মায় the new leaves that sprout forth 
from the remaining part of the reaped corn 
Dlantত (হুগলি ১৫) 

কেছুড়ি সাপ্‌ 1৪০01 fap বি মেটে সাপ [বিষহীন সাপ। 
লম্বায় এক থেকে দেড়হাতের মতো। কালচে রঙ] ॥ 
kind of non-venomous mud-coloured snake 
(চব্বিশ ৩৭) 

কেচুয়া৯ 1০০৮০ বি কাছিম & ৮০:১০:৪৪; ৪ ৮০:৮৪ (মালদা 
৭) সং কচ্ছপ 

কেচুয়া২ 1০০০০ দ্র কেঁচ্চুয়া (মেদিনী ৩২) 

কেঁচুয়া৯ 15০৯০, দ্র কেঁচ্চুয়া (পুরুলি ৫, ১৪ মালদা ১, 
মুর্শিদা ১১ মেদিনী ৪, ৬, ৮, ১৬, ২৬, ৩৪) কেঁচুয়া মাটি 
কেঁচোর তোলা মাটি (মেদিনী ৮) 

কেঁটুয়া২ k6০u৭ বি কুঁচেমাছ & kind of fish akin to 
the 991 (মেদিনী ৩৪) 

কেচু-মেচু kecu-mecu বিণ কীচুমাচু hesitation, 
wavering, hesitating, embarrassed কেচু-মেছু 
মুক্‌্-কাচুমাচু মুখ (মেদিনী ৩২) 

কেঁচুর্‌ ৪০৪ দ্র কেচুলি (পুরুলি ১২) 

কেচে 15৪০৪ দ্র কেচিয়া (মুর্শিদা ১১) 

কেচেরি শাড়ো ke০eri /৭চ০ দ্র কেচেরি পোখি (দার্জিলি 
৩) 

কেচেরিয়া কেচেরিয়া keceriএ kKeceria বিণ দানা দানা 
granular, crystalline, granulated চুনটা 
হয়ে গেছে-চুনটা দানাদানা হয়ে গেছে [কেবল চুনের 
ক্ষেত্রেই প্রযোজ্য] (পদিনা ৪) আ বা কুচি কুচি, কুচো কুচো 


অভিধান তেয়)-২৫ 
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কেঁচো ৮০০ বি বড় কৃমি, মাঠের বড় কেঁচো worm; 
earth worm (বীরভূ ৭) 

কেচো মাচ্‌ 15৪০০ 27: বি কুঁচেমাছ ৪, variety of fish 
akin to the eel (পুরুলি ৮) দ্র কেঁচুয়া২ 

কেচো মাটি 15৪০০ 27011 বি কৌচোয় তোলা মাটি (বাঁকুড়া 
৩) 

কেঁচোয়া ৪০০০৭ দ্র কেঁচ্চুয়া (মেদিনী ১৫) 

কেচোয়া হুড়ি 1৪০০ hui দ্র কেচো মাটি (মেদিনী ৮) 

কেঁচোর 18০০৮ বি বাশের অঙ্কুর & shoot or sprout of 
6220000 (মালদা ১) 

কেঁচ্যা 1৪০০ দ্র কেঁচ্চুয়া (মেদিনী ২৫) 

কেঁজ্লাই 15)1০ দ্র কেঁইচা (মালদা ২) 

কেঁজাল্‌ k৪jal বি থোড় the spathe of a plaintain 
tree before it shoots from the stem (মুর্শিদা 
১১) 

কেজিয়া Kei বি ঝগড়া ৪. quarrel, ৪, 5trife (বর্ধমা 
২ বীরভূ ১) তুই আমার সঙ্গে কেজিয়া কচ্ছিস ক্যানে_তুই 
আমার সঙ্গে ঝগড়া করছিস কেন? (বীরভূ ১) আ বা 
কাজিয়া (দাস) 

কেঁজেল্‌ 1519] দ্র কেঁজাল্‌ (মুৰ্শিদা ১৯) 

কেজোকা Kej০kএ বিণ কর্মঠ capable of work; 
industrious খুব্‌ কেজোকা লোক্‌_খুব কর্মঠ লোক 
(বীরভু ৩) আ বা কেজো 

কেট্‌ Ket দ্র কেঁইট্‌ (হাওড়া ১০) 

কেঁট্‌ মহা দ্র কেঁইট্‌ (চব্বিশ ১৫, ২০ মেদিনী ১৫, ১৭, ২৭ 
হাওড়া ১, ৩, ৮) 

কেঁট্‌কি১ 1504 বি ছোট পেরেক & 1851 (মেদিনী ১৫, ২৮) 

কেঁট্‌কি২ 15104 বি কাকর ৪, very small particle of 
৪0:29 কেঁট্‌কি বাছা--কাকর বাছা (মেদিনী ২৮) 

কেট্‌কিরি গাচ্‌ 0৪07 ৪৭০ বি একপ্রকার কাটা গাছ [প্রায় 
মাটির সঙ্গে সমানভাবে মিশে থাকে। পাতায় ও ডালে শক্ত 
ও সুঁচালো কীটা থাকে। গোলাকৃতি সবুজ এই ফলের গায়ে 
সাদা ছিটের দাগ আছে। ফুল নীলরঙের। এর শিকড়, 
গীদাল পাতা ও রসুন একত্র বেটে খেলে সর্দি ভালো হয়ে 





যায়। একে-গুড়োব বেগুন্‌' গাছও বলে] ৪, kind of 
thorny creeper often used as a medicinal 
herb (বর্ধমা ৯) 

কেট্‌কিরি পিঠে ketkiri 79:0০ বি কেট্‌কিরি গাছের পাতা 
(দ্র. কেট্‌কিরি গাচ্‌) ও চালের গুঁড়ো দ্বারা তৈরি পিঠে & 
kind of snack prepared with rice dust and 
the leaves of ketkiri tree (বর্ধমা ৯) 

কেট্‌কে Keke ক্রি বিণ কোথায় ere এ মুহা কেট্কে 
যাইথিলু--এদিকে কোথায় গিয়েছিলে (মেদিনী ২০) 

কেঁট্‌কেটে সাদা Kee /৭d৭ বিণ ধবধবে সাদা fully 
white (বাঁকুড়া ১২) 

কেটটু খ্যালা 1০1 ৮2০৪] বি গ্রামীণ ছেলেদের একপ্রকার 
গুলি খেলা [যতজন এই খেলায় অংশ নেবে প্রত্যেকে দুটি 
করে গুলি দিয়ে একত্র করে এবং যে-কোনো একজন 
খেলোয়াড় তা নেয়। সে সব গুলি একটা ঘরে [নির্দিষ্ট 
গর্তে] একসঙ্গে ছুঁড়ে দেয়। অপর খেলোয়াড়দের মধ্য 
থেকে যে-কেউ একজন নির্দেশ দেয় একটি বিশেষ গুলিকে 
মারতে। প্রথমজনের হাতে একটা গুলি থাকে। সেটি দিয়ে 
সে এ নির্দেশ করা গুলিটি মারবে। যদি সফল হয় তবে যত 
গুলি নিয়ে খেলা চলছিল সব তার হয়ে যাবে। আর বিফল 
হলে তার দান চলে যায়, অপর একজন খেলা আরম্ভ 
করবে। এই সব পেয়ে যাওয়াকে বলে ‘কেটুটু'। এখানে 
উল্লেখ্য, উক্ত নিয়মের কিছু ব্যতিক্রমও স্থান বিশেষে আছে। 
যেমন, যে গুলিটিকে নির্দেশ করা হলো সেটি বাদে অপর 
যে-কোনো একটাকে মারতে হবে। নির্দেশ করা গুলিটিকে 
মারলে সে বিফল হবে ধরা হয়] ৪, kind of rural 
ame with marbles (পদিনা ১১) 

কেট্‌টো 191০ বি কৌটা ৪, small container with a 
ld, a casket (বীরভূ ৩) তু হি কটোরা (বন্দ্যো) 

কেট্‌ড়া ছেলে [900 ০৮০1০ বি শিশু a child; an 
infant (বর্ধমা ১৩) 

কেঁট্রা 15৮০ দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ৩৪) 

কেঁট্রাই 751৮ দ্র কেইংর্যাল্‌ (হাওড়া ১০ হুগলি ৫) 

কেঁট্রি ৮50 দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ২৪, ৩৪) 
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কেটুরোই k৪৮০ দ্র কেইংর্যাল্‌ (হাওড়া ১০) 

কেট্‌লে 1০1০ দ্র কেইংর্যাল্‌ (মালদা ২) 

কেটানি Ket০ni বি তলানি sediment; less; dregs 
চায়ের্‌ কেটানি--চায়ের তলানি (বীকুড়া ১) 

কেঁটাল্‌ গাচ্‌ খেলা 18101 ৪০০ Kel বি একপ্রকার গ্রামীণ 
খেলা a kind ০f rural 6amেe (বর্ধমা ২, ২০ মেদিনী 
২৮) 

কেঁটালি সেলাই 151011 ৪৪10 বি রিপু ৭rnin৪ (বর্ধমা 
১৬) 

কেটি Kei দ্র কেঁইট্‌ (মেদিনী ২৭ হাওড়া ১০) চাম্টা কেটি 
ছোট এটুলি, ঢোলা কেটি-বড় এটুলি (হাওড়া ১০) 

কেঁটি১ 1510 দ্র কেঁইট্‌ (মেদিনী ৮ হাওড়া ৮, ১০) 

কেঁটি২ 151 দ্র কেঁইচা’ তয় কেঁটে করেহিস্_তুই ঠকিয়ে 
নিচ্ছিস (পুরুলি ৪, ৯) 

কেঁটি ফুল্‌ 1511 7১৮9] বি কাঞ্চন ফুল & kind of golden 
flower (হাওড়া ১০) 

কেটিয়া Kei বি ধুচুনি ৪, rice-washing 9,9৪৮" 
(মেদিনী ১৮) 

কেটিয়্যা kei পানগাছের রোগবিশেষ [এই রোগে পানগাছ 
সাদা মতো হয়ে পচে যায়, এই রোগ প্রতিকারের জন্য 
হলুদপ্ুড়া বা হলুদ গোলা জল হাত দিয়ে পানের বরোজে 
ছড়ানো হয়] a, plant-disease affecting betel-leaf 
plant (বাঁকুড়া ৩) 

কেটে Kee সন্বো কি-গো well! Halloo! (মুর্শিদা ১৯) 

কেঁটে kee বি জাল বোনার সরঞ্জাম [এতে জাল বোনার 
সুতো জড়ানো থাকে] an implement for weaving 
fishing nets; ৪, reel (হাওড়া ৩) 

কেটেনি keen৷; বিণ দজ্জাল শাশুড়ী ৪, quarrelsome 
or tyrannical or mischievous mother-in-law 
(জলপা ৬) < কুটনী [কদর্থে] 

কেটে ফ্যালা kee pa ক্রি ছিড়ে ফেলা to tear ০%, 
to rend, to break (চব্বিশ ৩১) 

কেটো৯ Ke০ বি বড় কচ্ছপ ৪. tortoise, ৪, turtle 
(হাওড়া ১০) < সং কমঠ 

কেটো২ Ke০ বি কাঠের তৈরি বাটিবিশেষ [সাধারণত এতে 
নুন রাখা হয়। অঞ্চল বিশেষে পিতলেরও তৈরি হয়। এর 
আকৃতিও নানারকম হয়--গোল, চৌকো, ত্রিভুজ প্রভৃতি] 
an wooden pot generally used for keeping 
salt, spieces etc. (নদীয়া ১০ হুগলি ৯, ১৬) 

কেটো* Ke০ দ্র কেটুটো (বর্ধমা ৯, ২০) 

কেটোঃ Ke০ বি গরুর গলায় বাঁধা দড়ির মাঝখানে কাঠ 
অথবা বাঁশের তৈরি কাঠা [গরুর দড়ি লম্বা হয়-এই লম্বা 
দড়ি যাতে পাক খেতে না পারে, সেজন্য বাঁশ বা কাঠের 
দ্বারা বিশেষভাবে তৈরি এক ফুট বা তারও কম মাপের কাঠ 


বা বাশের দুদিকে ছিদ্র করে দড়ি বেঁধে দেওয়া হয়] an 
wooden block used in halter to prevent it 
from twisting (হাওড়া ১) < সং কাষ্ঠ 

কেটো« e০9০ বি কুমোরের কাজে ব্যবহৃত কাঠের তৈরি 
পাটাতন [হাঁড়ি-কলসি ইত্যাদি পেটানোর সময় কাজে 
লাগে। হাড়ি বা কলসির তলার মাপে গর্ত করা থাকে। সেই 
গর্তে রেখেই পেটানো হয়] an wooden block used 
by potter in making pitcher etc. (নদীয়া ৪) 
<সংকাষ্ঠ 

কেটো জৌক্‌ Ke০ 56k বি লম্বা ও মোটা আকৃতির 
একপ্রকার জৌক [এই জৌক নদীর চরে দেখা যায়] & 
species of large and thick leech found on 
river-Side (মেদিনী ১৫) 

কেটো নার্কোল্‌ 1৪০ "॥৭৮k০1 বি যে নারকেলের শাঁসে 
কোনো স্বাদ নেই tasteless kernel of a cocoanut 
fruit (হাওড়া ১০) 

কেটো পিঁপড়া 1০০ PPচ[এ বি একপ্রকার কালো পিপড়া 
[কাঠ পিপড়ের মতো বড়, বিষ আছে] a kind of ant 
(চব্বিশ ৩৭) 

কেটো মিস্তিরি 1৪০ mi5tiri বি ছুতার মিস্ত্রী ৪. 
08997252 (মেদিনী ১৭) < সং কাষ্ঠ + 

কেটোয়া ke০৭ বি নারকেলের মালা shell of cocoanut 
(বর্ধমা ১৩) 

কেটো রুই [1০ ui বি উই white an (হুগলি ৯) 

কেটোল্‌ 19০1 বি গাদ, বাতিল পদার্থ [নারিকেল তেল 
তৈরির সময়, তেলের নিচে কড়াইয়ের মধ্যে জমা সর] 
sediment, dross (হাওড়া ১০) 

কেণ্নু 16918 ক্রি বিণ কোথা থেকে whence, 
wherefrom (মেদিনী ২০) 

কেঠ্‌রে 15৪৪ বি কাঠের তৈরি ছোট ছোট খোপ [এতে 
মুদিখানার মাল থাকে] small compartments in 
wooden shelf in grocer’s shop (মুর্শিদা ২৪) আ 
বা কোটর 

কেঠা ৭ দ্র কেটো২ (বাঁকুড়া ১৩, ১৭) 

কেঠাইং যাওয়া 1৪119] 9০৮০ ক্রি অবশ হয়ে যাওয়া 6০ 
be 37555251015 জাড়ে হাত্টা কেঠাইং গেলো-শীতে 
হাতটা অবশ হয়ে গেল (বর্ধমা ৮) 

কেঁঠাল্‌ 781৭1 বি কাঠাল ৪, 1800. fri (মেদিনী ১০ 
হুগলি ১২) 

কেঠুই 10৪1 বিণ দরকচা partly ripe, stricken 
with callosity (বীরভূ ১০) 

কেছুয়া৯ 0৪19০ দ্র কেটুটো (বাঁকুড়া ৭, ১৭) 

কেনুয়া২ 159৪৩ বিণ শীসবিহীন devoid of kernel এই 
আম্টা কেঠুয়া-এই আমটার শীস নেই বৌকুড়া ৯) দ্র 
কেয়া গাই 
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কেঠুয়া গাই 1৪7০ ৪০% বি টাড়গাই (যে গাভী দুধ দেয় 
না) ও, cow which does not give milk (বাঁকুড়া ৯) 

কেঠো১ Ke৮০ দ্র কেটো২ (হাওড়া ৩, ১২) 

কেঠো২ [0৮০ দ্র কেট্‌টো (বাঁকুড়া ১২) 

কেঠো* 1৪0৮০ বি কাছিম ৪, ৮০০০1৪৪ (নদীয়া ৬) দ্র 
কেটো১ প.. 

কেঁঠো জৌক্‌ [5৮০5৮ দ্র কেটো জৌক (হাওড়া ১০) 

কেঠো বাদল্‌ 7০0০ 79০৭০] বি অবিরাম ঝির্-ঝিরে বৃষ্টি 
continuous drizzling rain (বীকুড়া ৮) 

কেঠো ব্যাঙ ket০ 7১2০] বি কুনো ব্যাঙ ৪, species of 
frog which seldom comes out of its hole, a 
₹০৪৭ (মুর্শিদা ২৪) 

কেঠো মিশ্ত্রি ৪1০০ 201/ দ্র কেটো মিস্তিরি (হাওড়া 
১০) 

কেঠোয়া৯ 0৪৮০০ দ্র কেটো২ (মেদিনী ২৮) 

কেঠোয়া২ 15৪(7০০ দ্র কেট্টো (বাঁকুড়া ১) 

কেঠ্যা ৮৪17 বিণ কৃপণ & "৪৮ (মুর্শিদা ১৭) 

কেঁড়ড়ি 15৫0 দ্র কেইংর্যাল্‌ এরঁড্ড়িটার্‌ উপর্‌ দিয়া 
কেঁড্ড়িটা -চোলি গেলা-চৌকাঠের উপর দিয়ে কেনোটা 
চলে গেল (মেদিনী ৮, ১৬, ২৪) 

কেড্রানি ked৮০n৷; দ্র কেটানি (বাঁকুড়া ১১) 

কেঁড়রি ॥k৪৭৮; দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ৮, ২৪, ২৮) 

কেঁড়্রুই 15৭৮1 দ্র কেইংর্যাল্‌ (পুরুলি ৯ হাওড়া ১০) 

কেঁডুরোই [5৭:০8 দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ৩৩) 

কেঁডুলুই 15৭18 দ্র কেইংর্যাল্‌ (পুরুলি ৯) 

কেডা ed সর্ব কে %1)০ (চব্বিশ ২১ বর্ধমা ১৪) কেডা 
মেইরেচে--কে মেরেছে (বর্ধমা ১৪) 

কেড়্রাই 1০0০8 দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ৭) 

কেঁড়্রাই ৮৪০৮০ দ্র কেইংর্যাল্‌ (হাওড়া ১০) 

কেঁড়া৯ ৮০০ বি বাশের চোঙা a bamboo tube or 
0199 (মেদিনী ২৯) < কেঁড়ে (দাস) 

কেঁড়া২ [৪০০ বি তেল রাখার পাত্র an ০ can or pot 
(মেদিনী ৯) 








কেড়ে২ 


কেড়াকুড়ি kecrakuri বি কাড়াকাড়ি mutual attempt 
to snatch away from one another; struggle 
for securing Something (চব্বিশ ১০) 

কেঁড়ান্‌ডি ৪0০৭; দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ৮, ৩১) 

কেড়ালি করা e[৭]i 15১৮০ ক্রি (বিউলির ডালকে) 
ঢেঁকিতে কাড়া [চালের বেলা ‘চাল কাড়া’-ই বলা হয়] ০ 
husk (pigeon-pea) (বীকুড়া ১৫) < কেঁড়েলি (দাস) 

কেড়ালে 1৪০1৪ বি ধানজমিতে উৎপন্ন একপ্রকার ঘাস &. 
kind of grass growing in the paddy field; 
couch-€rass (চব্বিশ ১৫) 

কেঁড়ি 152 দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ৬) 

কেড়ি (আঙুল্‌) keri (081) বি কনিষ্ঠ (অঙ্গুলি) little 
5657 (চব্বিশ ৩৬ মেদিনী ২১) 

কেড়িয়া 1৪010 বিণ কালো black, dark (পুরুলি ৫ মালদা 


৬) 

কেঁড়িয়া 1500 দ্র কেইড়া (মুর্শিদা ১২) 

কেড়ু* keru বি বাচ্চা মহিষ (পুং ও স্ত্রী) & young 
810 (মেদিনী ১৩) 

কেড়২ ৮০, দ্র কেড়ি আঙুল্) (পদিনা ১০) 

কেঁড়ড় ॥চ দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ৩৪) 

কেড়ুন্‌ ৮৪চ দ্র কেইংর্যাল্‌ (পদিনা ১০) 

কেঁড়য়া 1509০ দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ৬) 

কেডুয়ানো ker uano ক্রি চুলকানো ৮০ itch, to scratch 
হাত্‌ কেডুয়াচ্ছি-হাত্‌ চুলকাচ্ছি বৌকুড়া ৬) 

কেঁডুলি 25051 বি বিউলি কলাই-এর ডাল & variety of 
husked Dige০n-pea, কেঁডুলির্‌ ডাল আর কাঁক্‌ড়ির্‌ ঝাল্‌ 
/ ভাত মারে তিন্‌ থাল্‌--বিউলি কলাই-এর ডাল আর 
কাঁকড়ার ঝাল দিয়ে তিন থালা ভাত খাওয়া হয়ে যায় 
(বাঁকুড়া ৬) 

কেড়ে” ৮০০ দ্র কেঁইড়া [পিতলের তৈরি] (বীরভু ৮) 

কেড়ে২ ৪০ বি ফীপা বাশের তৈরি চোঙ্‌ [একদিকে গাট 
রেখে দেওয়া হয়। এর ফীপা অংশ টুকি-টাকি জিনিস 
রেখে দেওয়ার জন্য ব্যবহৃত হয়। এটি ফুটো করে দড়ি 
দিয়ে ঝুলিয়ে রাখা হয়] a cylinder made of 
bamb০০ (চব্বিশ ৭) দ্র কেঁড়া১ 


১৯৬ 


কেড়েও ৮৪০ বি বাশের চোঙ্‌ [বাঁশের পর্বের দুদিকেই কেটে 
ফেলে এই চোঙ্‌ তৈরি করা হয়। উনানে ফুঁ দিতে ব্যবহৃত 
হয়] & bamboo pipe used as blower (চব্বিশ 
৩৩) 

কেড়ে৪ 1০০ বি কড়াই-এর (রান্নার পাত্র) হাতল handle 
of a, cooking pan or ৪, large 00001971109 
cooking utensil (চব্বিশ ২৩) 

কেড়ে (আঙুল্‌) 1,০০০ (০1) দ্র কেডি (আঙুল্‌) (চব্বিশ 
১০, ১৮, ২৩, ৩৪ হুগলি ৯) 

কেঁড়ে৯ চাণ্ডে বি মাছ ধরা জাল বোনার জন্য সূতা গুটিয়ে 
রাখার সরঞ্জাম [বিশেষ পদ্ধতিতে বাশের তৈরি একটি সরু 
কাঠি। বুননকালে এটি জালের্‌ ফাসের মধ্য দিয়ে গলে যায়। 
এর অপর নাম “শোল”] & reel made of wood or 
bamboo used in weaving fishing nets (চবিবশ 
৪, ১৫ হাওড়া ৩, ৮, ১০ হুগলি ৪) 

কেঁড়ে২ ke দ্র কেঁইড়া (হাওড়া ১, ৮) 

কেঁড়ে* 180৩ মাটি বা পিতলের বড় হাঁড়ি [চার-পাঁচ সের দুধ 
ধরে] a big urn-shaped brass pot (চব্বিশ ৩৭ 
বর্ধমা ২০) < সং কুণ্ড 

কেঁড়েঃ 150০ দ্র কেড়ে২ (চব্বিশ ৭) 

কেঁড়ে* 15০ বি কলুর ঘানিগাছের অংশ বিশেষ & part of 
the excavated trunk of a tree used in an 
oil-mill as the receptacle of the seed (চব্বিশ 
৩৭) তু কেঁড়ে (দাস) 

কেঁড়ে কাটি 15০০ 15০ দ্র কেঁডে+ (হুগলি ১১) 

কেঁড়ে দিয়া 150৪ 030 ক্রি (চাল) ছেঁটে দেওয়া to husk 
চাল্‌ গটা কেঁড়ে দে-চালগুলো ছেঁটে দে (বীরভূ ৭) তু 
চাল কাড়তে হল বেলা 

কেড়েমেড়ে ke[eme[e বিণ খটোমটো not lucid, not 
17661187019 ভাষাটা খুব কেড়েমেড়ে-ভাষাটা খুব 
খটোমটে (মালদা ৮) 

কেড়েল্‌ 1০০1 বি বাশের অঙ্কুর ৪, bud or sprout of ৪, 
bamboo tree (পুরুলি ৯) 

কেড়োনো [৪০:০০ দ্র কেডুয়ানো হাত্টা কেড়োচ্চে হাতটা 
চুলকাচ্ছে (বাঁকুড়া ১৪) 

কেঁড়ো বাড়ি [5০ 1১০? বি আংটাওয়ালা ছয়-সাত হাত 
লম্বা বাঁশের লগি [খিলে নামক ছোট নৌকায় এটি 
ব্যবহৃত হয়। নদীতে স্থির অবস্থায় একটি নৌকা থেকে 
অন্য নৌকায় মাছ নেওয়ার সময় এই “কেঁড়ো বাড়ি'র 
সাহায্যে অন্য নৌকাকে ধরে রাখা হয়। এজন্য স্রোতের 
টানে দাড় করানো নৌকা থেকে 'খিলে নৌকা” অন্যত্র সরে 
যেতে পারে না। এর সাহায্যে এক নৌকা থেকে অন্য 
নৌকায় যাতায়াত এবং মাছ সরানো সম্ভব হয়। এছাড়া 
নৌকা ঠেলে নিয়ে যাওয়ার জন্যও বাশের তৈরি এই লম্বা 


লাঠি ব্যবহার করা হয়] ৪ long bamboo stick with 
a ring-like handle fixed at one end 
(চব্বিশ ১৫) 

কেড়ে বীধা 15০০ bd ক্রি খেজুরগাছে কাঠ বা বিচালির 
আঁটি বাঁধা [এর উপর পা রেখে রস সংগ্রহের জন্য গাছ 
কাটা হয়] & ৪৮০ [৫ (চব্বিশ ২৭) 

কেড়োয়ানা ke[০০৷৭ দ্র কেডুয়ানো, কেড়োনো (বাঁকুড়া ৬) 

কেঁড়্যা £৪০ বি বাশের পাবের তৈরি পাত্র বিশেষ [এতে 
সাধারণত সরিষার তেল রাখে। বোতলের বিকল্প রূপে 
ব্যবহৃত] ৪, vessel or container made from the 
hollow bamboo cylinder near the pub 
generally used for keeping ০1] (বাঁকুড়া ১৫) দ্র 
কেড়ে 

কেত্‌ Ke সর্ব কোথায় ere এইলা কেত্‌ পালো- এগুলো 
কোথায় পেলি? তি পয়শা কেত্‌ পালু_তুই পয়সা কোথায় 
পেলি? পেদিনা ৯) 

কেতৃকেতিয়া [50০60 বি আধসিদ্ধ ভাত half-boiled 
০৪ (দার্জিলি ৩) 

কেতৃখুন্‌ 1৪০ ক্রি বিণ কতক্ষণ ॥০৮ 100৫ (পদিনা ৯ 
মেদিনী ৫) কেত্খুন্‌ ধোর্বে কেতুখুন্‌ আন্বে-কতক্ষণ 
ধরবে কতক্ষণ আন্বে (পদিনা ৯) কেত্খুন্‌ পর্‌ খাওয়া 
ঠোওয়া হল-কতক্ষণ পরে খাওয়া-দাওয়া হল (মেদিনী ৫) 

কেতৃখুন্‌তে ketkhunte ক্রি বিণ কখন when, at what 
ঢ05 আসবার্‌ ছিলো আলা কেত্খুন্তে আস্য-আসার 
কথা ছিল কখন আসে? (পদিনা ১৩) 

কেতৃখুন্ত্যে 190৮25 ক্রি বিণ কত how long 
(কতক্ষণ ধরে) আর্‌ কেতৃখুন্ত্যে কোহুম-আর কত 
বলবো? পেদিনা ২) 

কেতৃখুনা 15982) দ্র কেতুখুন্তে উঠে কেত্খুনা 
গেইলো--ওখানে কখন গিয়েছিলি (পদিনা ৯) 

কেতৃড়ে যাওয়া [5৪6০ 1989 ক্রি কাতর হয়ে পড়া ৮০ be 
ill or weak or afflicted অর্‌ এ্যাখুন্‌ চল্বার শোক্তি 
নেই, কেতৃড়ে গেছে-ওর এখন চলার শক্তি নেই, কাতর 
হয়ে পড়েছে (হাওড়া ১) 

কেতৃতে 1০৮৮০ ক্রি বিণ কোথা থেকে whence, where 
2০ উম্রা কেতৃতে ওসিল--ওরা কোথা থেকে এল 
(পেদিনা ৯) 

কেত্রা Ket বি টেকির আকশলী যে অংশের উপর 
বসানো থাকে [টেকির আঁকশলী রাখার জন্য হাড়িকাঠের 
মতো তৈরি অংশ যেখানে আঁকশলী লাগানো থাকে] 
hinge of the husking Pedal (পদিনা ১১) 

কেতা১ 15৪০ বি কাটারি ৪, 9০০9, ৪, ০৫॥০০Per (জলপা 
৪) 

কেতা২ Ket দ্র কাত্‌ (মেদিনী ২৪) 
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কেতাও 05৪০ বি চাবি জাল one kind of fishing net 
(মেদিনী ৩৩) 

কেতা৪ Ket বি কাথা a cotton ৩79,006: (কোচবি ৪ 
জলপা ৪, ৬, ৭) 

কেঁতা Ket দ্র কেতা চব্বিশ ১৪, ২৯ বর্ধমা ২, ২১ কেঁতা 
বিচ্কে দিলুম্-কীথা বিছিয়ে দিলাম (চব্বিশ ১৪) 

কেতি [৪৮ বি কুমোরের চাকের বাহুর কোণে যে গর্তে লাঠি 
আট্কিয়ে চাক ঘোরানো হয় [চাকের চারটি বাহুর কোণে 
চারটি গর্তকে কেতি বলে] the holes at the angles 
formed by each of the four hands of a 
potter’s wheel (বাঁকুড়া ১৮) 

কেতি২ kei বি ফলের গায়ের দাগ marks or stains 
visible outside ৪, fruit কীঠালের্‌ কেতি-কীঠালের 
গায়ের দাগ (নদীয়া ১৩) 

কেঁতি k৪ti বি ছোট দেয়াল [ঘর বা দুয়ার ভাগ করার জন্য 
তৈরি] a small wall separating a room or 
০০০: (নদীয়া ৯) 

কেতুকুতু ketukutu বি কাতুকুতু ti৮i৪৮i০৷ (চব্বিশ ৩৯) 

কেতুকেতু ketuketu দ্র কেতুকুতু কেতুকেতু দিস্‌ না- 
কাতুকুতু দিস না (নদীয়া ১) 

কেতু দেওয়া ketu 9৪৮০ ক্রি কাতুকুতু দেওয়া ৮০ tickle 
(চব্বিশ ৩৬) 

কেঁতুড় 5৪ দ্র কেঁচি (নদীয়া ১১) 

কেতে ete বি ছাকনি জালের (মাছ ধরার একপ্রকার 
ছোটজাল) বেড় [এটি বাশ বা তালবাগ্ড়া দিয়ে তৈরি] & 
bamboo or cane made circular frame of 
small fishing net (হাওড়া ১, ৮) 

কেঁতে K৪te দ্র কেতে (হাওড়া ১, ১০) 

কেঁটে [515 দ্র কেতে (হাওড়া ৩) 

কেতেক্‌ ketek ক্রি বিণ কত how many, how much 
(পুরুলি ৫) 

কেতেরি keter'i দ্র কেতে (বীকুড়া ৪) 

কেতেরো লাগা Ketero০ 108 ক্রি মড়ক লাগা 
[কার্তিকমাসে জলাভাবে ফসলে মড়ক লাগে] breaking 
out of plague or pestilence (মুর্শিদা ১৩) 





কেঁতো ৪০ বি যে লোক মাটির দেওয়াল তৈরি করে & 
man who builds earthen walls দেল্‌ বাকা হোলে 
কেঁতোর্‌ দোস্‌_দেওয়াল বাঁকা হলে দেওয়াল তৈরির 
মিস্তির দোষ (হাওড়া ১, ৩, ৮, ১০) 

কেঁতোড়ু 85০7 দ্র কেঁইট্‌ বৌকুড়া ৮) 

কেঁতোর্‌ ॥৪০৮ দ্র কেঁইট (মেদিনী ৯, ৩৩) 

কেতোরো Ket০r০ বিণ ধানের ক্ষেতে পরিমাণ মতো জল না 
থাকা little, Cwater) of small quantity কেতোরো 
জল-কম জল (বীরভূ ১০) 

কেত্যার্যা Kket৮% দ্র কেতে (হাওড়া ১, ২ বীকুড়া ১৫) 

কেথ্কুয়া খাড়া 15০৮৮815000 বি ওক্ডা [কণ্টকময় 
ফলের একপ্রকার গুল্ম] ৪, kind of thorny fruit; a 
kind of herb or its thorny fruit or leaf 
(বর্ধমা ২) 

কেথা কাটা 1০৮ Kd দ্র কেথ্কুয়া খাড়া (বর্ধমা ১৩, 
১৮) 

কেঁথা চিতি 15৮০ ০16 বি একপ্রকার সাপ [ছোট সাপ, 
পেটের দিকে সাদা, গায়ে খয়েরি ও কালো ছিটে দাগ 
থাকে। ঘরের দেওয়ালের মধ্যেই থাকে] ৪, kind of 
small snake চিতি (বোড়া সাপ অর্থে) + কেঁথা = কীথ্‌ 
বা দেওয়াল। (তু চিতা বাঘ) (মেদিনী ২৮) 

কেথা মিস্তি ৮:5৮, 27150 বি মাটির ঘরের দেওয়াল তৈরি 
করে যারা ৪, professional builder of earthen 
walls (মেদিনী ১৪) 

কেথুন্‌ kethun বিণ কখন when, at what time তি 
কেথুন্‌ ওলু--তুই কখন এলি? (পদিনা ২) 

কেঁথুয়া৯ 15৮৯৩ দ্র কেঁথা মিস্ত্রি বৌকুড়া ৭, ১২, ১৫) 

কেঁথুয়া 5059 দ্র কেথ্কুয়া খাড়া (বীকুড়া ১৭) 

কেঁথুয়াল্‌ ৮৪৮০০! দ্র কেঁথা মিস্ত্রি বৌকুড়া ৩) 

কেঁথো 5৮০ দ্র কেঁথা মিস্ত্রি (মেদিনী ২৮ হাওড়া ১, ৮) 

কেথো চিতি Ket৮০ ০it; দ্র কেঁথা চিতি (মেদিনী ৭) 

কেথো ফল্‌ e৮৯০ p91 দ্র কেথ্কুয়া খাড়া (বর্ধমা ১) 

কেথো বোড়া Ke৮০ 7১০০ দ্র কেঁথা চিতি (মেদিনী ৭) 

কেঁথো মিস্তিরি 56৮০ mi৪ti৮i দ্র কেঁথা মিস্ত্রি (মেদিনী 
১৭) 


¥ 


কেঁথোয়া ৪৮০০ দ্র কেঁথা মিস্ত্রি (মেদিনী ২৮, ৩৫) 

কেদ্‌ ked ক্রি বিণ কোথায় where, at what place কেদ্‌ 
থুইসি-কোথায় রেখেছিসঃ (পদিনা ৪, ১৩) 

কেদ্গার্‌ kedgar সর্ব কোথাকার ০f what place 
কেদ্‌গার লোক্‌-কোথাকার লোক (পদিনা ১৩) 

কেঁদ্‌ 15৭ বি গাব (গাছ) mangosteen (a, kind of 
fruit) Botanical name--Disspyras glutinosa 
[কেদ্‌ গাছের পাতা শাকের মতো কুঁচিয়ে মশলা দিয়ে 
শাকের মতোই রান্না করা হয়। এছাড়া কেঁদফলের আঠা 
ইলিশ মাছধরার জালেও ব্যবহার করা হয়] (মেদিনী ১৫, 
২৮) 

কেঁদ্‌ঢা কলা k৪৭৭০ ০1০ বি একজাতীয় কলা ৪, kind 
of banana, (মেদিনী ২৭) 

কেদ্‌তে 1:৪০ ক্রি বিণ কোথা থেকে where from 
কেদ্তে আস্ল--কোথা থেকে এল (পদিনা ৪) দ্র কুন্ঠিতে 

কেদ্‌মা 15৪. বি মিষ্টিকুমড়ো ৪, species of 
pumpkin having sweet taste (পদিনা ২) 

কেদ্রাই ৮:০৭: দ্র কেইংর্যাল্‌ (হাওড়া ১০) 

কেঁদ্রাই k৪৭৮০% দ্র কেইংর্যাল (মেদিনী ৭ হাওড়া ১, ৬) 

কেদ্রানি২ 1৪৫৮০: বি বেতো চুল weak 7১81: (চব্বিশ 
৩৩) 

কেদ্রানি২ ॥ked৮০n;i বি নোংরা জল [জামা-কাপড় কাচা 
জল] dirty or filthy water (হুগলি ৫) 

কেঁদ্রি দিয়া 15931 di ক্রি মুখ ভেঙানো to make 
faces মুখ্টা কেঁদ্‌রি দিল- মুখটা ভেঙিয়ে দিল। মুখ 
কেঁদ্রাচ্চে-মুখ ভেঙাচ্ছে (বীকুড়া ৩) 

কেঁদ্রিয়ে দেওয়া k৪৭:ie 9৪০ দ্র কেঁদ্রি দিয়া দেখুলি 
উ মুখ্টা ক্যামোন্‌ কেঁদ্রিয়ে দিলা-দেখলি ও কেমন মুখটা 
ভেঙিয়ে দিল (বাঁকুড়া ৩) 

কেঁদার্‌ 1500৮ বি বাড়ির পশ্চাৎভাগ the rear part of 
৪, house (বাঁকুড়া ৩) 

কেঁদাল্‌ 159০ দ্র কেঁদার্‌ বৌকুড়া ১৩, ১৫ মেদিনী ৩, ১১, 
১৫, ১৭ হাওড়া ১, ৩, ৮) কেঁদাল্টা দ্যাখ্‌তো, কে জ্যানো 
দাঁড়িয়ে আছে (হাওড়া ১, ৩) 

কেঁদালুই ধান্‌ 1500] 0702. বি একজাতীয় সাদা সরু 
লম্বা আমন ধান 5, kind of thin and white 
Paddy (পুরুলি ১২) 

কেদিচোরা Kedi০০৮৭ বি দোচরা পাখি a, kind of bird 
(মুৰ্শিদা ১২) 

কেদিয়্যা ৮৪৭$৪ দ্র কেচিয়া (বীরভূ ৪) 

কেদুর্‌ kedur ক্রি বিণ কোথায় where, in what place 
উব্যালা তুম্রা কেদুর্‌ জাচ্ছেইল্যেন্তখন তোমরা 





কোথায় যাচ্ছিলেঃ তুই বোইঘান্‌ কেদুর্‌ রাখুলো-তুই 

_ বইটা কোথায় রাখলি? গ্যালা তুই কেদুর্‌ জাচ্ছি_-এখন 
তুই কোথায় যাচ্ছিস? (পদিনা ৯) 

কেদুরি ke৭॥৮; বি ঝুঁদরি [পটলসদৃশ ফল] a kind of 
kitchen-vegetable, cylinder-shaped tapering 
at both ends (বর্ধমা ৯ বীরভূ ১১) < কুন্দরুকী 

কেঁদুরি ॥৪৭uখri দ্র কেদুরি (বীরভূ ১১) 

কেদে kede দ্র কেচিয়া (বর্ধমা ৫ বীরভূ ৮, ১০, ১১, ১৩ 
মুর্শিদা ১৪) 

কেদে চোরা ede ০০: বি শামুকখোর, শামুকখোল 
openbill stork [anastomus 95016252251 (বীরভূ ৮, 
১৩) 

কেঁদে মাগুর্‌ 150০ 7208: বি মোটা বড় মাগুর মাছ &. 
kind of big and fat sheat-fish (হাওড়া ১০) 
কুঁদো > কেঁদো > কেঁদে। 

কেঁদেল্‌১ 15৫০] বি কীদি & চUun৫৷ কলার্‌ কেঁদেল্‌_কলার 
কীদি (হুগলি ১০, ১৫) 

কেঁদেল্‌২ 15091 বি (কাঠালের ভিতরের দণ্ড) ভুতি, ভুতুড়ি। 
flower-stalk 0f jJackfruit (হুগলি ১০) আ বা 

কেঁদেল্‌* 1509] বি খাল ৪, canal, ৪, channel (বর্ধমা 
৯, ২৫) 

কেদো 75০ বি যারা মৃতদেহ বহন করে, শববাহক 
persons who carry a 098,000 to the 
funeral round (নদীয়া ৪ বর্ধমা ৫) 

কেদো ঘা 1599০ £৮০ বি গরুর কাধের ঘা & sore on the 
neck of a cow (হাওড়া ৮, ১০) 

কেদ্যা 15০৫৪ দ্র কেচিয়া (বীরভূ ১১ মুর্শিদা ৬, ২৩) 

কেঁধ্রা কলা ৪৭৮৮০ 15910 বি কাঠালি কলা & kind of 
plantain (মেদিনী ২৮) 

কেঁধাল্‌ ৪৭৮০! দ্র কেঁদার (বীকুড়া ১৫) 

কেন্কুয়া Kkenkখuএ বি কানের খোল ear-pick (বীকুড়া 
১২) 

কেন্‌্কো১ 7৪5০ দ্র কেন্কুয়া (নদীয়া ১ হুগলি ৫) 

কেন্কো২ Kkenk০ বি মাছের কানকো the £]] of ৪, fish 
(চব্বিশ ১২, ১৮) 

কেন্খো Kenk৮০ দ্র কেন্কুয়া (নদীয়া ১) 

কেন্খ্যা [5৪:9০ দ্র কেন্কুয়া (মুর্শিদা ২০) 

কেনচি Ken০i বি কঞ্চি ৪, চbam৷b০০ ৮৪ (মালদা ৫ 
পুরুলি ২) তু ফা কমচী (দাস) 

কেন্জাল্‌ kenjal বি কলার থোড় inside spathe of a 
banana, tree before it comes out of the 


565 (মুর্শিদা ২০, ২২) 
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কেনদ্‌ ৪70 বি কেন্দুফল [একরমের লালরঙের মিষ্টিফল] 
(পুরুলি ৬ মেদিনী ২৫) কেন্দ পাকা-পাকা কেন্দু ফল 
(পুরুলি ৬) 

কেঁনদ্‌ 571 বি কীাদি (কলা, তাল, নারিকেল ইত্যাদির) & 
bunch, a cluster (বীরভূ ৯) < সং স্কন্দ 

কেন্দাই 1০:1০ দ্র কেইংর্যাল্‌ (বাকুড়া ৪) 

কেন্দার্‌ kendar বি কিনারা, পার verge, border, 
bank বৌকুড়া ১১) তু ফা কিনারা 

কেন্দুড় kenduখচ দ্র কেইংর্যাল্‌ (জলপা ৭) 

কেন্দুড়া 1০0৮. দ্র কেইংর্যাল্‌ (জলপা ৪, ৭) 

কেন্দুয়া kendখu৭ দ্র কেইংর্যাল্‌ (জলপা ১, ২, ৫, ৬, ৭, 
৯) 

কেন্দুরা kendখurএ দ্র কেইংর্যাল্‌ (জলপা ৪, ৭, দার্জিলি 
৩) 

কেন্দুরি kenduri বি কুঁদরি, বনচিচিজা Trichomanthes 
00002291272 (বর্ধমা ৯) 

কেনদেলা kendelএ বিণ বিকৃত মুখ twisted ০ 
distorted face (জলপা ৩) 

কেন্না ken৷৭ দ্র কেইংর্যাল্‌ (পদিনা ৬) 

কেন্না ঘাশ্‌ Kenn &০./ বি মুখা ঘাস [এই ঘাসের শিকড় 
বেঁটে, এর রস বের করে এক বা দু-মাসের শিশুকে কৃমির 
ওষুধ হিসাবে খাওয়ানো হয়। এছাড়া বাচ্চাদের পাত্লা 
পায়খানা হলেও খাওয়ানো হয়] ৪ kind of grass 
with aromatic roots (কোচবি ৪) 

কেন্নে৯ kenne বিণ কীদুনে weeping, lamenting 
কেন্নে মেয়ে-কীদুনে মেয়ে (চব্বিশ ৩৭) 

কেন্নে২ 15৪5৪ দ্র কেইংর্যাল্‌ (মুর্শিদা ২০) 

কেন্নো Kenদ০ দ্র কেন্নে১ (চব্বিশ ১০) 

কেন্নোই Ken৷n০% দ্র কেইংর্যাল্‌ (মুর্শিদা ২৪) 

কেন্নোকাঠে kennokathe দ্র কেঁইট্যা (নদীয়া ৫) 

কেন্লুই Kenlu দ্র কেইংর্যাল্‌ (নদীয়া ৬) 

কেন্হে [৪:0১ ক্রি বিণ কেন গড (মেদিনী ৩২) 

কেনল্লাই 1৪7০110 দ্র কেইংর্যাল্‌ (মেদিনী ৯) 





কেঁপি দোড়ি 

কেনা আঙুল্‌ kena 000] বি কনিষ্ঠ আঙুল little finger 
(মালদা ১) 

কেনারাম্‌ 1597.070 বি, বিণ অবজ্ঞাসূচক নাম [যে সন্তানের 
অগ্রজরা মারা গেছে, এই নবজাত সন্তানকে অপর কেউ 
ধান, কড়ি, চালের খুদ দিয়ে কিনে নেওয়ার অভিনয় করা 
হয়। এটি এক প্রকার গ্রাম্য সংস্কার। এই ব্যক্তিকে তখন 
বিশেষ নাম দেওয়া হয়, কেনারাম্‌। এইরূপ একটি বিশেষ 
নাম এছাড়া, খুদ দিয়ে কিনলে খুদু, ধান দিয়ে কিনলে ধানু, 
সাতকডি, নকড়ি ইত্যাদি নাম রাখা হয়] & kind of 
special neglected name (বর্ধমা ২) 

কেনি” 1671 ক্রি বিণ কেন? wy, £০৮ ৪১ কেনি আ 
তুই মু মোশ্ড়ালু-কেন রে তুই মুখ ভ্যাংচালি? (কোচবি 
৪) এত ওস্থির্‌ হোউঠু কেনি-এত ব্যস্ত হচ্ছ কেন? কেনি 
তুই মুয়ের উপর মু দেউঠু-কেন তুই মাথার উপর কথা 
বলছিস? তু কান্ছুতু কেনি-তুই কীদছিস কেন? তুই খালে 
খেড়ুখেড়ু কোর্ছু কেনি-তুই খালি খিটখিট করছিস কেন 
(মেদিনী ৬, ২১, ২৬, ৩৪) 

কেনি২ 15928 বি কনুই ৪0. eI০০% (চব্বিশ ৮ জলপা ৯ 
পদিনা ২, ৯) 

কেনিও Ken দ্র কেনা আঙুল (মেদিনী ৮) 

কেনিঃ 151 বি কঞ্চি বৌশের শাখা-প্রশাখা) & bamboo 
টাৰ (পুরুলি ৫) দ্র কেন্চি 

কেনিৎ Ken; বি নখের কোণে শক্ত চামড়া বিশেষ whitl০৮ 
(নদীয়া ১১) 

কেনি৬ Ken; বি পায়ের গোড়ালি the ankle, the heel 
(পদিনা ২) 

কেনি আঙুল্‌ ken; 010৮] দ্র কেনা আঙুল, কেনি* (মালদা ২ 
মেদিনী ২১) 

কেনি আংগুলি Keni 90811 দ্র কেনা আঙুল, কেনিৎ 
(মেদিনী ১৮) 

কেনি আগুড়ি Keni 950 দ্র কেনা আঙুল, কেনিৎ 
(মেদিনী ৩১) 


২০০ 


কেনিটি Keni; বি তালপাতার ডাঁটার ছাল ব্যতীত ভিতরের 
শক্ত সাদা অংশ [ডাটার ছাল বা বেতের সাহায্যে মোড়ার 
“জাংওল" নামক বৃত্তটি তৈরি হয়] the inner part of 
the stalk of palm leaf (বর্ধমা ১৯) 

কেনি নেংগুল্‌ keni 290০] দ্র কেনা আঙুল্‌, কেনি* 
(জলপা ১০) 

কেনিয়া Kkeni৭ দ্র কেনি২ (মালদা ৩) 

কেনিয়া আঙুল্‌ keniএ 908] দ্র কেনা আঙুল্‌, কেনিৎ 
(মালদা ১১) 

কেনু ken॥ দ্র কেনি২ (চব্বিশ ৮, ২১, ৩৬ নদীয়া ১, ৫) 

কেনুয়া আঙ্গুলি [০2250 20911 দ্র কেনা আঙুল্‌ (মেদিনী 
৩০) 

কেনে” Kkene দ্র কেনি২ (চব্বিশ ৩৭) 

কেনে Kkene ক্রি বিণ কেন গণ্ঠ (কোচবি ৪ পদিনা ১ বর্ধমা 
১৮ বীরভূ ৮ হুগলি ১) কেনেরে ঢ্যালালু£-কেন রে ঢিল 
মারলি? (কোচবি ৪) অচ্কায় কেনে টান্ল-হেঁচকা মেরে 
টানলে কেন? (পদিনা ১) কেনে ঝাপ দিচ্ছু রে-কেন ঝাপ 
দিচ্ছিস রে (হুগলি ১) 

কেনো? Ken০ বি মাছের কানকো ills of a, fish, gill 
187) (চব্বিশ ১৮) 

কেনো২ 9০ দ্র কেনি২ (চব্বিশ ১০, ২১, ২৩, ৩৭ মুর্শিদা 
৬) 

কেঁপি 579 বি মাঠ থেকে ধানের বোঝা বা কাঠের বোঝা 
বয়ে আনার সরঞ্জাম [দড়ির সঙ্গে কাঠের তৈরি একটি 
আংটাকেই কেঁপি বলা হয়] ৪, wooden hook fixed 
at one end of a rope used for drawing 
bundles of firewood etc. from the field 
(চব্বিশ ১৯) 

কেঁপি দোড়ি 15798 0০0 বি মাঠ থেকে ধানের বোঝা বা 
কাঠের বোঝা বয়ে আনার সরঞ্জামের দড়ি [এর কাঠের 
অংটাটিকে বলে কেঁপি] the rope used for drawing 
bundles of fire wood (চব্বিশ ১৯) 

কেপিন্‌ kePiদn বি দুধ আনার পাত্র ৪ milk can (মুর্শিদা 
১১) তু ইং টিফিন বক্স 

কেব্ড়ানা kebr ana ক্রি চুলকানো ৮০ itch, to scratch 
(মেদিনী ৭) 

কেবাট্‌ [5০১০1 বি কপাট ৪. door, door-panel (পদিনা ৯ 
মেদিনী ১৭) 

কেবাড় /979০7 দর কেবাট্‌ (মেদিনী ৩৫) 

কেবার্‌ 15০7০. দ্র কেবাট্‌ (পদিনা ২, ৯) 

কেব্যার্‌ 15০7১৪০: দ্র কেবাট্‌ (মালদা ৯) 

কেম্ড়ানি 1557002501 বি চুলকানি itching sensation 
(মেদিনী ৩৩) 





কেম্ডানো৯ kemচ০n০ ক্রি চুলকানো 6০ itch, ০0 
৪0880) গাটা কেম্ড়ে দে--গাটা চুলকে দে (বীকুড়া ৪) 
কেম্ডানো২ kemচ[০n৷০ ক্রি কামড়ানো £০ চ18 (চব্বিশ 
৩৯) 

কেম্ড়ি দিয়া 15617? di ক্রি চুলকে দেওয়া to scratch, 
ট০ 10. আমার্‌ গাটা এক্টু কেম্ডি দে-আমার গাটা 
একটু চুলকে দে (বৌকুড়া ৪) 

কেম্ডুনো kem৷[Un০ দ্র কেম্ডানো৯ (র্ধমা ৯) 

কেম্ড়ে নেওয়া 19709 7)৪6০ ক্রি ছোবল মারা (সাপে) ৮০ 
bite suddenly, to snap সাপে কেম্ড়ে নিচে-সাপে 
ছোবল মেরেছে (চব্বিশ ১৪) 

কেম্ড্যাল্‌ ke] দ্র কেইংর্যাল্‌ (মুর্শিদা ২) 

কেম্নি 16:73 দ্র কেনি২ (চব্বিশ ৪ মেদিনী ৩৪) 

কেমিয়া Kemi বি মজুর, পরিশ্রমী ৪, workman, ৪, 
labourer (পুরুলি ৫) 

কেমুয়া kem৷Uএ ক্রি বিণ কোথায় %1:99 তু কেমুয়া যাউচু 
-তুই কোথায় যাচ্ছিস? (মেদিনী ১৮) 

কেমোত্‌ ধান্‌ 15০)9% এ৷ বি একজাতীয় সাদা আমন ধান 
a kind of autumnal Paddy (মেদিনী ২৭) 

কেয়ট্‌ 15০০ বি জেলে কৈবর্ত one of the Hindu 
castes [originally members of this caste 
were fishermen and peasants] (বীরভূ ১০) 

কেয়া’ Ke বি কাঠের ছোট সিঁদুর কৌটো [বিবাহে ব্যবহৃত 
হয়] a small wooden casket or container 
with a lid generally used for keeping 
vermilion (পদিনা ৮) 

কেয়া২ Ke দ্র কেঁইট্যা (বাঁকুড়া ৯) 

কেয়াকীটা Kke০kdএ বি শীতকীটা g০০se-flesh caused 
by (sudden) sensation of cold (বীকুড়া ১৫) 

কেয়া খ্যালা 1৪০ [৮৪910 বি বিবাহে স্ত্রী-আচার বিশেষ 
[কেয়া হল কাঠের ছোট সিঁদুর কৌটা। এই কৌটার 
ঢাকনা পাঁচবার বর খুলে দেয় এবং কনে তা আবার লাগিয়ে 
দেয়] one of the traditional rites performed 
at Hindu Marriage by women; a womanly 
custom at Marriage (পদিনা ৮) 

কেয়ান্চিন্‌ তেল্‌ eancin ০] বি কেরাসিন তেল 
kerosene lamp ০02] (পদিনা ৯) তু ইং Kerosene 

কেঁয়াপনশ 15079০,79/০ বি আনারস the pineapple 
(মেদিনী ৩১) 

কেয়াপড়ুশ ৪০১০০ দ্র কেঁয়াপনশ (মেদিনী ৩১) 

কেয়ার্‌ Ke বি জমির আল [ঢালু জমিতে সেচের জন্য এই 
অস্থায়ী আল দেওয়া হয়] & ridge of earth set up 
around a, piece of agricultural land (মালদা ৩) 
< সং কেদার (দাস) 


অভিধান (৩য়)--২৬ 





কেয়ারি৯ 5৪91 বি ধানের বীজতলা ৪ 9990-01০৮, a. 
566-০ (মালদা ১) 

কেয়ারি২ 1034 দ্র কেয়ার্‌ (মুর্শিদা ৯) 

কেঁয়ে ৮৪০৪ বিণ ঝগড়াটে quarrelsome (বীরভূ ১১) 

কেয়ো ke০ সর্ব কেউ anyone, someone (বীরভূ ২) 

কেয়্যা ke ক্রি বিণ, কেন গা খ্যাক্-খ্যাক কোড়ি হাশি্‌ 
কেয়্যা_হাঃ হাঃ করে হাসিস কেন? (কোচবি ২) তু হি 
ক্যেও (দাস) 

কের্কেটিয়া পাখি kerketiএ bk; বি সবুজ রঙের ছোট 
পাখি [এই পাখির ডাকার স্বর ক্যার-কেরে। কসাইপাখি] 
Lanius excubitor, a species of small bird of 
Ereen colour and harsh voice (বাঁকুড়া ৭) 

কের্্‌কেত kerket বি কাতুকুতু tickling, titillation 
(মেদিনী ১৩) 

কের্ক্যাটা Kkerk2০ দ্র কের্কেটিয়া পাখি (বাকুড়া ১৬) 

কের্খা kerk একপ্রকার ড্রামজাতীয় বাদ্যযন্ত্র ৪ drum 
(জলপা ৭) 

কের্খ্যা kerk দ্র কের্খা (জলপা ১) 

কের্‌মে kerme ক্রি বিণ ক্রমশঃ, ক্রমে ক্রমে gradually, 
5erially (বীকুড়া ১৬ হুগলি ১৮) কের্মে কের্মে ব্যালা 
বাইডূছে-ত্রমে ক্রমে বেলা বাড়ছে বৌকুড়া ১৬) 

কের্সান্‌ Kern বি যে মজুর সারাবছর খাওয়া-দাওয়া এবং 
বার্ষিক অর্থে চুক্তিবদ্ধ থাকে a labourer who works 
on annual contract (নদীয়া ৬) < কৃষাণ 

কেরলা আম্‌ ker০l এ” বি কচি আম green mango 
(কোচবি ৩) 

কেরাচল্‌ [৪৮০০9] দ্র কেয়ান্চিন্‌ তেল্‌ (পদিনা ৩) 

কেরাচিন্‌ 15৪৮০ দ্র কেয়ান্চিন্‌ তেল্‌ (চব্বিশ ২০) 

কেরাচিনি ke৮০০in; দ্র কেয়ান্চিন্‌ তেল্‌ (বর্ধমা ২) 

কেরানা ৮er০n৭ বি মুদি [দোকানদার] ৪, ৪7০০7 (পদিনা 
৩) 

কেরানা দকন্‌ kerana dokon বি grocer’'s shop 
(পদিনা ৩) 

কেরাল্‌ Ker! বি নৌকার দাড় an: ০৪০ (of ৪, boat) 
(মেদিনী ১৭) 





কেরালা 159৮010 বি করলা (হাওড়া ১০) a variety of 
a bitter taste 


kitchen-vegetable having 

< সংকারবেল্লী 

কেরালি আম্‌ 19018 022 দ্র কেরলা আম্‌ (মালদা ৬) 

কেরাশ্‌ তেল্‌ ke৮০৭/' el দ্র কেয়ান্চিন্‌ তেল্‌ (চব্বিশ ৩১) 

কেরাসিন্‌ ker5in বি বনতুলসী wil 98৪1] (নদীয়া ৯) 

কেরি কাটায়ঠো 15983 15919810€ ক্রি ভাওতা দিচ্ছে 15 
bluffing, is deceiving (মেদিনী ১৪) 

কেরিয়া Keri বিণ কালো (রং) black (90105) লুগাটার 
পাড়্টা কেরিয়া-কাপড়টার পাড় কালো (পুরুলি ২, ৯ 
বাঁকুড়া ১৫) 

কেরিল্‌ 1৪11] বি বাশের অঙ্কুর & bamboo shoot or 
90০৩৮ (পুরুলি ২, ৫) টি. | 

কেরু আঙ্গুল 15০৮ 006] দ্র কেনা আঙুল্‌ (পদিনা ১০) 

কের কেরু 159৮0. Keru সর্ব কাহারও কাহারও ০1 
someone, of somebody (কেরু কেরু কাছে আছে-- 
কাহারও কাহারও কাছে আছে (বর্ধমা ৫) 

কেরুয়া 15৮০ দ্র কেইংর্যাল্‌ (জলপা ২) 

কেরেকাট্‌ 15990 বি বোঝাপড়া compromise, 
mutual understanding কথাটা কেরেকাট্‌ কোইরে 
লে-কথাটা বোঝাপড়া করে নে (বাঁকুড়া ৭) 

কেরো [৮০ বি বাছুরের জন্যে দড়ির তৈরি মুখোশ 2 mask 
made of rope (esp. for calf) (হাওড়া ১) 

কেরো কেরো ker০ ker০ দ্র কেরু কেরু (নদীয়া ১০) 

কেঁরোনা ৮০:5০ বি চুলকানি 2501599, ৪০2 ie৪ (মেদিনী 
১০) 

কেরোয়া 1৮০০ দ্র কেইংর্যাল্‌ (পদিনী ২) 

কেরোল্‌ ke৮০! দ্র কেইতর্যাল্‌ (মালদা ৩, ১১) 

কেরোলা ৪৮০1০ দ্র কেরলা আম্‌ (কোচবি ২, ৮) 

কেল্‌কে ভাতারি elke ৮০tএri বি একজাতীয় 
লোকনৃত্য । [চৈত্র মাসের গাজনের সময় এই নৃত্য অনুষ্ঠিত 
হয়] a kind of folk-dance (হাওড়া ১, ৮, ১০) 

কেল্‌্কেলি সারো kelkeli saro বি শালিক পাখি ৪, kind 
of yellow-beaked light-brown bird (ভালপা ৭) 


২০২ 


কেল্টি Keli বিণ যে নারীর বিকৃত মুখ ৪, woman with 
a distorted or deformed face (জলপা ৩) পুং- 
ক্যাল্টা 

কেল্টিয়া চুল্‌ Keli ০8] বিণ কটা চুল brownish hair 
(পদিনা ২) 

কেল্ঠিয়া চুল্‌ kel i ০৪ দ্র কেল্টিয়া চুল্‌ (পদিনা ২) 

কেঁল্‌নোই ৪1০% দ্র কেইংর্যাল্‌ (নদীয়া ১১) 

কেল্লা আংউল্‌ 15911 এম] দ্র কেনা আঙুল্‌ (মালদা ৬) 

কেল্লাই Kell; দ্র কেইংর্যাল্‌ (বাকুড়া ১৯) 

কেল্লান্‌ 151191) দ্র কেইংর্যাল্‌ (মালদা ১) 

কেল্লার্‌ বোই 1৪110: 1১০% বি একজাতীয় তৃণ, ভাদ্লা ঘাস 
৪, kind of Erass, herb (পদিনা ১০) 

কেল্লু Kellu দ্র কেইংর্যাল্‌ (নদীয়া ১) 

কেল্লুই 1০11৮ দ্র কেইংর্যাল্‌ (নদীয়া ১৩) 

কেঁল্লুই %511ঘ দ্র কেইংর্যাল্‌ (মুর্শিদা ১৮) 

কেল্লেন্‌ Kellen দ্র কেইংর্যাল্‌ (মুর্শিদা ২৪) 

কেল্‌্লো 1০11০ দ্র কেইংর্যাল্‌ (নদীয়া ৩) 

কেল্‌্লোই [৪11০1 দ্র কেইংর্যাল্‌ (নদীয়া ৭) 

কেল্ল্যান্‌ 15119) দ্র কেইংর্যাল্‌ (মুর্শিদা ১৯) 

কেলাই Kel বি ১ কাস্তের মতো একটি সরঞ্জাম [ধান, ঘাস 
ইত্যাদি কাটা হয়। তবে সরঞ্জামটি দেখতে কান্তের মতো 
নয়] a corn-cutting ০০1 (পদিনা ১১) ২ আগাছা 
তোলার সরঞ্জামবিশেষ an implemént for 
removing weeds or useless Plants (পদিনা ৬) 
৩ খুরপি (মাটি খুঁড়বার ছোট খন্তা) ৪, small digging 
০০০ (মালদা ৩) ৪ লোহার তৈরি কৃষি সরঞ্জাম [চারফুট 
লম্বা, সামনের দিক সূচালো, চ্যাপ্টা, কাঠের হাতল যুক্ত] 
agricultural implement made of iron (কোচবি 
8) 

কেলাইং Keli) বি খুরপি [এর ধরার হাতলটি বাঁশের 
তৈরি। হাতলের পাশে একটি কাঠ বা বাঁশেরই তৈরি ছোট 
গুঁজি থাকে। যার দ্বারা হাতলটি ধরে ব্যবহার করার সুবিধা 
হয়] a small digging tool with a bamboo 
handle (মালদা ৮) 

কেলাকুচি [5৪101551 বি তেলাকুচা [পটলের তুল্য ফল। চা্ঘ 
করতে হয় না। বনে-ভাঙ্গলে হয়] a kind of creeper 
and its fruit (মুর্শিদা ১২) 

কেলিয়া Keli বি কালিয়া [মাছের ব্যঞ্জন বিশেষ] ৪. kind 
of fish-curry (চব্বিশ ৩৯) 

কেলিয়ে যাওয়া kelie ০8০ ক্রি নুন-ছাল উঠে যাওয়া ৮০ 
cause to skin scarf-skin (চব্বিশ ১৫) 

কেলু আঙুল্‌ Kelu 209] দ্র কেনা আঙুল্‌ (মেদিনী ১৪) 

কেলুই 1৪] দ্র কেইংর্যাল্‌ (বাঁকুড়া ১১) 





কেলুন্‌ 15918. বি ফল বিশেষ ৪, Kin৭ ০£ £rUi& (পদিনা 
১০) 

কেলে’ 1919 বি শাপলা, শালুক ৪ kind of water-lily 
(চব্বিশ ২১) 

কেলে২ 191৪ অস ক্রি ভেঙে breaking কেলে খাইশে-- 
ভেঙে খেয়েছে (জলপা ৭) 

কেলে আউস্‌ 1৪19 ০5 বি কালোরঙের আউস ধান ॥ 
kind of dark autumnal Paddy (চব্বিশ ৩৭ বর্ধমা 
৫) 

কেলে কাঙ্ড়া Kele 10100 বি একজাতীয় কালো বিছা ৪, 
species of black scorpion (বীরভূ ৮) 

কেলেকুতু kelekutu দ্র কেতুকুতু (বর্ধমা ১৮, ১৯) 

কেলে জৌক্‌ ele 151. বিণ অত্যন্ত কালো [জৌকের মতো] 
deep dark দেখতে কেলে জোক জ্যানো- দেখতে 
অত্যন্ত কালো, জৌকের মতো (নদীয়া ৪) 

কেলেন্‌” kelen বি ইট পোড়ানোর লম্বা গভীর গর্ত 1০ 
and deep pits in the kiln of bricks (মুর্শিদা 
২০) তু ইং canal 

কেলেন২ Kelen বি খাল 08:09] (হুগলি ৪) তু ইং canal 

কেলেন্‌ গোরু elen £০৮৬ বি যে গাই গরু প্রতিবছর বাচ্চা 
প্রসব করে না বা দুধ দেয় না, দু-তিন বছর পরে-পরে দুধ 
দেয়-এমন গরুকেই বলা হয় “কেলেন্‌ গোর’ the ০০w 
that does not give milk or give birth to 
young ones every year (চব্বিশ ২৩ নদীয়া ১১) 

কেলে লতা 1৪1৪ 1950 বি একপ্রকার লতা [পানের মতো 
পাতার গড়ন। খুব শক্ত জাতীয় এই লতার সাহায্যে ঝুড়ি 
বাঁধা হয়। ক্ষতস্থানের প্রতিষেধক হিসাবে ব্যবহার করা হয় 
এই লতা] ৪, kind of creeper resembling betel 
used in the making of baskets and as folk 
medicine (বর্ধমা ৪ হুগলি ৪) [কোনো মন্দলোক যদি কু- 
মতলবে কারোর কোনো বিপজ্জনক ক্ষতস্থান মন্ত্র দিয়ে 
‘ভেরে’ দেয় অর্থাৎ অপদৃষ্টি দেয়, যার ফলে সেই ক্ষত 
সারে না। এই ক্ষেত্রে কোনো লতার কিছু অংশ এ ক্ষতস্থানে 
জড়িয়ে রাখলে তা এ অপগৃষ্টির প্রতিষেধক হিসেবে কাজ 
করে_লোকবিশ্বাস] (হুগলি ৪) 

কেলেশ্‌ জোমি 1919. 1০71 বি বহু ফসলি জমি a, multi- 
crop field (বর্ধমা ২৫) 

কেলেশ্‌ ধান্‌ 1৪19. ১.7) বি একপ্রকার ধান [আষাঢ় মাসে 
রোপণ করা হয় এবং কার্তিক মাসে কাটা হয়] ৪. kin 
০f paddy (বর্ধমা ১৯) 

কেলে শাপ্‌ 191 /এ০ বি কেউটে cobra [a 
poisonous snake] (বর্ধমা ১০, ২১ বাঁকুড়া ৮ মেদিনী 
৭) 














কেলে কাঙ্ড়া 


কেলে হাড়ি 1৪1০ hot; বি বাগানের ফসলে কুদৃষ্টি যাতে না 
পড়ে তার জন্য কালো হাঁড়িতে চুন লেপে ক্ষেতে রাখা 
হয়। এর নামই কেলে হাড়ি a scare crow [face of 
man painted on a black pitcher hung with 
010. clothes and set up in field to keep birds 
and animals away] (চব্বিশ ১৪) তু কাকতাড়ুয়া 

কেল্যা kel দ্র কেইংর্যাল্‌ (পদিনা ১৪) 

কেল্যান্‌ 05919 দ্র কেইংর্যাল্‌ (মুর্শিদা ১৫) 

কেশ্‌ ke/ বি আমের কুশি a row or green mango. 
(মেদিনী ১০, ২৪) 

কেশ্টো kefto বিণ কষা slightly astringent taste, 
of tannic taste কেশ্টো আজির্-কষা পেয়ারা (বর্ধমা 
৫ নদীয়া ৪) 

কেশ্টো বোকুল্‌ kৎ/০ boku! বি বেনেবউ পাখি broom 
rope (Orobanche indice) (মালদা ১) 

কেশ্ফুইলা সিন্দুর্‌ key/phulla sindur বি মেটে সিঁদুর 
[এই সিঁদুর তেলে গুলে পরা হয়। একবার পরলে পনের 
দিন থাকে। রোজ পরার দরকার হয় না] & type of 
vermilion (বীকুড়া ১৬) 

কেশ্মুড়ান ke/mutr ano ক্রি নেড়া হওয়া to shave 
ead (মেদিনী ২৮) 

কেশ্মোনি 159/707$ বি আড়াই-তিন হাত লম্বা এবং এক 
বিঘৎ চওড়া দুই মুখ বিশিষ্ট থলি [এর মধ্যে টাকাপয়সা 
রেখে কোমরে বাধা হয়। ব্যবসায়ীদের বহু টাকা নিয়ে 
নিরাপদে যাতায়াত করার সহজ ব্যবস্থা] a long sack 
of about four feet long and six inches in 
breadth open at both ends used as purse 
and worn round the waist by the 
businessmen for carrying cash তু ইং ক্যাশ্‌ + 
মানি cash money 

কেশর্‌ Kke/92 বি শীখালু (Pachyrhizus angulatus] a 
kind of white esculent yam (মালদা 8) 

কেশর্‌ আলু ke/০৮ 01 বি রাঙা আলু, লাল আলু, মিষ্টি 
আলু sweet potato (Ipomea ৯৪৫৪০ (বর্ধমা ৫) 





কেস্টো প্যায়রা 


কেশান্‌ ke/৭৷৷ বি বাৎসরিক চুক্তির ভিত্তিতে নিযুক্ত 
কৃষিমজুর 2, labourer employed on terms to be 
renewed annually (বর্ধমা ৫) < কৃষাণ 

কেশা পাঁজা ke/৭ 7১310 বি মোটা কালো আউস ধান 
coarse and dark autumnal paddy (মুৰ্শিদা ১৯) 

কেশি 1৪/1 বি. আমের কুসি ৪, very young and raw 
Mango (হুগলি ১৫) 

কেণশুড়ু 1৪/ দ্র কেশর্‌ (কোচবি ৩ জলপা ১, ৭, ৮ 
দার্জিলি ১, ৩, ৪ পদিনা ৩, ১৪ মেদিনী ৪) 

কেঁশুড়ে গাচ ke /ure gac বি কেশুত গাছ ৪ kind of 
plant বৌরভূ ৭) 

কেশুল্‌ ke/ful বি আমের আঁটি 50708 of mango 
(চব্বিশ ৩৩) 

কেশে’ ke/e কুশ (তৃণ বিশেষ) & variety of holy 
৪55 (বর্ধমা ২৩) 

কেশে২ ke/e কাশ (তৃণ বিশেষ) ৪, kind of grass 
(হাওড়া ২৩) 

কেশে 1৪/৪ বি শরগাছের তৈরি মাদুর বিশেষ 
[গোয়ালঘরের দরজায় পর্দার মতো ঝুলিয়ে দেওয়া হয়] & 
kind 0 mat (হগলি ১) 

কেঁশেল্‌ 15./৪] বি টেকিতে ধান ভানার গর্ত ৪, hole on 
the earth where corns are thrown for 
husking (হাওড়া ১০) 

কেশো ke/০ বিণ কষা ০f slightly astringent taste 
কেশো প্যায়রা--কষা পেয়ারা (চব্বিশ ১৪ বর্ধমা ২২ হুগলি 
১৮) 

কেশোর্‌ ke/০৮ দ্র কেশর্‌ (পদিনা ২, ৮ মালদা ৭) 

কেস্‌ 1০9 * কেশ্‌ (মেদিনী ২৪) 

কেস্কি শড়া keski nora ক্রি মচকে যাওয়া ৮০ ৮৪ 
5Prained (জলপা ৬) 

কেস্টকলি ফুল্‌ 15556915911 [১৮০] বি সন্ধ্যামালতী ফুল & 
kind 0£ flower (চব্বিশ ২১) < কৃষ্ণকলি 

কেস্টা চূড়া kesta ০৮০ বি কানের সোনার গহনা বিশেষ & 
golden ornament for ear (বাঁকুড়া ১) < কৃষ্ণচূড়া 





কেস্টো কুল্‌ 15০ 1] বি কচি কুল young jujube 
(চব্বিশ ২১) 

কেস্টো প্যায়রা kesto péra বি কচি পেয়ারা ৪, green 
৪Uav৪, (বর্ধমা ২২) < কষা 

কেস্টো ফড়িং kesto porin বি গঙ্গাফড়িং &, 
£rasshopPer (চব্বিশ ৩১) 

কেস্টো মুগ্‌ kesto mug বি কালো মুগ [ছোট দানাযুক্ত 
সুস্বাদু মুগডাল বিশেষ] a kind of pigeon-pea 
(চব্বিশ ২১) 

কেস্তা Ke৪এ দ্র কেচিয়া (মেদিনী ৩, ৭, ১৭, ২৯, ৩৩ 
বীকুড়া ১৩, ১৮) 

কেস্তার্‌ পুড়ি kestar puri বি কাস্তের খাঁজকাটা ধারালো 
অংশ the sharp side of a sickle (মেদিনী ১৪) 

কেস্তে 156০ দ্র কেচিয়া, কেস্তা (বর্ধমা ২, ৯, ২০ মেদিনী 
৭, হাওড়া ১, ৩, ৮ হুগলি ১, ১৬) 

কেস্রি আলু 1৪9৮1 ০1. দ্র কেশর্‌ আলু (বর্ধমা ৫) 

কেসি 1৪58 দ্র কেশি (বর্ধমা ৬) 

কেঁসি [5৪1 দ্র কেশ্‌ (হুগলি ১৬) 

কেসুর্‌ 1০5৪৮ দ্র কেশর্‌ (দার্জিলি ৩) 

কেন্তা ৪5৮০ দ্র কেচিয়া (মেদিনী ১৪) 

কোস্তে 1,০5০ দ্র কেচিয়া (বর্ধমা ৫) 

কেহনি Keh০n৷; বি কনুই an 919০ (পুরুলি ১২) 

কেহা [8150 দ্র কেইচা+ (মুর্শিদা ১৭) 

কেহিনা kein দ্র কেহনি (মুর্শিদা ১৯) 

কেহিন্যা ॥kehin দ্র কেহনি (মুর্শিদা ১৭) 

কেহ kehu সর্ব কেউ anyone, someone কেহ কেছ 
বলে--কেউ কেউ বলে (মুর্শিদা ২২, ২৩, ২৪) 

কেহ 1518 দ্র কেহু (বীরভূ ৯) 

কেহুনা ]59187)0 দ্র কেহনি (মুর্শিদা ২২) 

কেহুনি 191,532) দ্র কেহনি (মুর্শিদা ১১) 

কেহে 180০ বিণ কৃপণ ৪, miser (মুর্শিদা ২৪) 

কেহেনা Kkehenএ দ্র কেহনি (মালদা ২) 

কেহেনি১ een; দ্র কেহনি (পদিনা ৮ পুরুলি ৩, ১৬ 
বাঁকুড়া ১৬ বীরভূ ১০ মালদা ১, ২ মুর্শিদা ২১) 

কেহেনি২ kehen; বি ধাঁধা ৪, 70019, ৪, 08219 মোকে 
এক্টা কেহেনি কেহি দে-আমাকে একটা ধাঁধা বলে দে 
(পুরুলি ৫) < কাহিনী 

কেহোনা Kkeh০৷৭ দ্র কেহনি (মালদা ১১) 

কেহ্যা করা 15199 15০৮০ দ্র কেইচা৯ বৌরভূ ৯) 

কেঁহ্যাস্টি %:51,99911 দ্র কেইচা৯ (বীরভূ ৪) 

কো? 15০ সর্ব কেউ ৪0৪০০৭১ (মেদিনী ৬, ১৪, ২০, ২৬) 
কথাটা শুয়্যা কো কো হাস্যা লুট্যাবে-কেউ কেউ কথাটা 
শুনে হেসে লুটোপুটি খাবে (মেদিনী ২৬) 

কো২ ০ বি কুয়াশা £০ (চব্বিশ ৩৬) 


কো* ০ বি কোয়া 9০৫ (চব্বিশ ১৪, ২০ বর্ধমা ১৬ বীরভূ ১ 
হাওড়া ১, ৮ হুগলি ১৮) ক্যাটালের কো খাবি--কাঠালের 
কোয়া খাবি (বর্ধমা ১৬) 

কোঃ k০ বি মইয়ের কোয়া step ০f ৪, 19,009. (হাওড়া ১, 
৮) 

কো ৮০ অ কি 2৪৮ কো হোল রে তোর--তোর কি হল রে 
(পদিনা ২) 

কো k০ বি অর্জন গাছ ৪, kind of tree, Terminalia 
22029 (পুরুলি ৪) 

কো? ০ নঞ্র্থক বাক্যের শেষে ব্যবহৃত অব্যয়--যাবো নাকো, 
খাবো নাকো ইত্যাদি an indeclinable word used 
in negative sentence (বর্ধমা ২২) 

কো” K০ দ্র কুয়া" (চব্বিশ ৩৬) 

কোই? ০ সর্ব কেউ ৪০৪১০৭১ (পদিনা ৯ মালদা ৫, ১১) 
কোই নি কোই ছে--কেউ না কেউ আছে (মালদা ১১) 
কোই কোই অহ্যা-কেউ কেউ এসেছে (পদিনা ৯) 

কোই২ [০ অ কোনো ০০০১৪৫. এ কিসম্‌ বাতৃ বল্ছি যে 
কোই কামার্‌ নেই-এরকম কথা বলছি যে, কোনো কাজের 
নয় (পদিনা ২) 

কোইত ৮০ বি আমের কুশি white portion in green 
mango (মালদা ৭) 

কোইও 1০ ক্রি বলা £০ ৪98. আমরা কোই, আর কো 
কোই পার্বানি-আমরা বলি, আর কেউ বলতে পারবে না। 
(মেদিনী ২০) 

কোইও 1০০ বি কাক ৮5 ০৮০৮ (মূর্শিদা ১৬) 

কোইও চান্‌ করা 15০1০ ০01) 159: ক্রি অল্প জলে স্নান করা 
[অধিক শীতে বা অতি বর্ষায় বা অসময়ে স্নান করতে হলে 
পুকুরে ডুবে স্নান করে না। তখন মাথা ধোয়ার মতো অল্প 
জল নিয়ে কোনোত্রমে স্ানপর্ব সারে] bath with a 
little water (বর্ধমা ৭) তু কাক-স্নান 

কোইক্হুনাী 15০50,81)0 ক্রি বিণ কখনো under any 
৫ir৫UumStances উপিতি কোইক্হুনা না যাইস্‌_-ওদিকে 
কখনো যাস না (পদিনা ৯) € কোনক্ষণ 

কোইকাট্টা 1০0,00০ বি আঙুলের নখের তলায় ওঠা 
চামড়া the inner skin of nail-ending portion 
(মালদা ৪) 

কোহকাটা 15০0510 বি নখকুনি whitlow (পদিনা ৫, ৬ 
১০, ১২, ১৪ মালদা ৬) 

কোইকানা [০10507)0 দ্র কোইকীটা (পদিনা ১, ৪, ১১ মালদা 
৪) 

কোইকানো ০%৮%০n০ দ্র কোইকাট্টা (পদিনা ৪ মালদা ৪) 

কৌইচ্‌ 161০ বি কুঁচি বা ভাজ (শাড়ির) folding portion 
0£928799 কৌইচ্‌ দিয়ে শাড়ি পরেছে-কুঁচি (ভাজ) 
দিয়ে শাড়ি পরেছে (মেদিনী ২৯) 





কোই 


কোইচ্চা৯ K০i০০০ বিণ কুচি (টুকরা) 71998 কোইচ্চা 
কোইচ্চা করে কুটা-কুচি কুচি করে কাটা (মেদিনী ২৮) 

কোইচ্চা২ [০১০০০ ১ বিণ ছোট 9০১:249৮ (চব্বিশ ১৭ 
মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) কোইচ্চা টকাটা এঠি দাঁড়ি 
(মেদিনী ১৯) কোইচ্চা জামে কোরিয়া নুটা লি আয়--ছোট 
বাটিতে করে নুনটা নিয়ে আয় (মেদিনী ৬) ২ বি খোকা 
little ৮০০ ও কোইচ্চা, কাই যাবু--ও খোকা, কোথায় 
যাবি? চেব্বিশ ১৭ মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কোইচ্চা জিব্‌ koicca jib বি আলজিব the uvula 
(মেদিনী ১৬) 

কোহচ্টে [০1০০ অস ক্রি কচলে, রগ্ড়ে rubbing 
কাপড্টা কোইচ্টে ধঁয়ে নিগ্ড়ীয়ে ঘাটে দে-কাপড়টা 
কচলে নিঙড়ে মেলে দে (মেদিনী ৫) 

কোইচা৯ 25০০৪ বি কাস্তে ৪, ৪০৮] (পদিনা ১, ১১) 

কোইচা২ 1০৮০০ দ্র কোইচ্চা২ (মেদিনী ১৯, ২০, ৩৪, ৩৫) 

কোইচাত 1০8০০ বি ছোট বস্তা 92281] 5৫৮ (মুর্শিদা ২০) 

কৌইচা [5:০০ বি কঞ্চি ০৪০/০০০ ₹wi৪ (বাকুড়া ১৫ 
মেদিনী ৫, ১৯) | 

কৌইচি ৮5০ দ্র কৌইচা (বর্ধমা ৪ বাঁকুড়া ১৬) 

কোইচে কোইচে খাওয়া [০:০০ 1০:০৪ kata ক্রি চিবিয়ে 
চিবিয়ে খাওয়া to chew, to masticate (বীরভূ ১১) 

কোইচ্যা ॥k০I০ বিণ ছোট 11556 কোইচ্যা টকাগাকে মারিসি 
না-ছোট ছেলেগুলোকে মারিস না (মেদিনী ২৬) 

কৌইচ্যা ৮০৪ দ্র কৌইচা (বৌকুড়া ১৫ মেদিনী ১৩, ২৯) 

কোই জাল্‌ 1০ 091 বি কৈ মাছ ধরার একপ্রকার জাল [সরু 
সুতোর তৈরি এই জাল প্রায় ২৫ হাত লম্বা হয়, চওড়ায় 
দু'ফুটের মতো। জালটি লম্বালন্বি পাতা হয়। জালের 
উপরের দিকের দড়িতে ছোট ছোট পাটকাঠি বা শোলা বা 
হান্কাকাঠ বাঁধা থাকে, এই পাটকাঠিগুলোই জালটিকে 
ভাসিয়ে রাখতে সাহায্য করে। জালটি জলাশয়ের মাঝে 
লম্বালম্বি ঝুলানো থাকে। এই ঝুলিয়ে রাখার জন্য দুদিকে 
দুটি খুঁটি পুঁতে রাখা হয়। কৈ মাছগুলো যাতায়াত করতে 
গিয়ে এ জালের ফাঁসে মাথা গলিয়ে আটকে যায়। 








কোইড়া ডাং খেলা 


স্বাভাবিকভাবে রাত্রে এই জাল পেতে রাখা হয়] ৪ kind 
of fishing net to catch the walking fish 
(হুগলি ১২) 

কোই জালা k০ 7019 দ্র কোই জাল্‌ (নদীয়া ৫) 

. কোই জুগ্‌ [০ 788 বি কলিযুগ the fourth age of 
creation according to Hindu scriptures 
(মেদিনী ২৬) 

কোইটা 1০800 বি কৌটা ৪, small container (পদিনা ৫ 
মুর্শিদা ২৩) 

কোইটি১ 1০81 দ্র কোইটা এ্যাক্‌ কোইটি মশ্ল্যা নি আয়-- 
এক কৌটা মশলা নিয়ে আয় (মুর্শিদা ৫) 

কোইটি২ 1০11 সর্ব কোথায় where কোইটি চল্যে গ্যাল- 
কোথায় চলে গেল মুর্শিদা ২৩) 

কোইটু [০৪ দ্র কোইটা (নদীয়া ১ মুর্শিদা ১৪) 

কোইটে 1০8০ দ্র কোইটা (মুর্শিদা ২৪) 

কোইটো 1০8০ দ্র কোইটা (নদীয়া ৬ বীরভূ ৮) 

কোইঠি 1০817 ক্রি বলছি am/are 59858 (মেদিনী 
১৫, ২৪, ২৮) মোনে কোইঠি কি দুটা কলা পাড়িয়া 
লিয়ায়_-আমরা বলছি কি দুটো কলা পেড়ে নিয়ে আয় 
(মেদিনী ২৮) 

কোইঠে 1০8৮০ ক্রি বলছে is/are speaking সে ত 
বাতাকে বাখারি কোইঠেসে তো বাতাকে বাখারি বলছে 
(মেদিনী ৩৪) 

কোই ডিম্নি 1০ diদn;i বি কইমাছের বাচ্চা & young 
walking fish (বীরভূ ৭) < তু কই ডিম 

কোই ডিমুনি 15০ 0178 দ্র কোই ডিম্নি (বীরভূ ৭) 

কোই ডুম্ডি 1০ ৫710 দ্র কোই ডিম্নি (মালদা ১১) 

কোই ডুমুড়ি 1০: 70501 দ্র কোই ডিম্নি (বীরভূ ১২) 

কোইড়া ডাং খেলা 7০700 90] ke] বি ডাংগুলি খেলা 
a, kind of rural game (মেদিনী ১৩) [বিশদ 
বিবরণের জন্য “কোড়ে ড্যাং খেলা’ দেখুন] 

কোইড়্যাশি জাল্‌ ॥০i০%/; 341] বি মাছধরার একপ্রকার 
হাত-জাল [এই জালে সাধারণত পোনা মাছ ধরা হয়। ছোট 
মাছ ধরতে হাতের কড়ে আঙুল ঢোকে এমন সুতোর ফাশ- 


যুক্ত জালকে বলা হয় “ঘন কোইড্যাশি জাল্‌* বড় মাছ 
ধরতে হাতের বুড়ো আঙুল ঢোকে এমন সুতোর ফাশ-যুক্ত 
জালকে বলা হয় 'ফর্কা কোইড়্যাশি জাল্‌*। সব 
কোইড়্যাশি জাল্‌ সাত / আট হাত লম্বা হয়] ৪, kind of 
fishing net for catching fish (পুরুলি ১৫) 

কোইত্‌ ০৪ সর্ব কোথায় ৮199 তু কোইত্‌ গেল্ছিলি-তুই 
কোথায় গিয়েছিলি (বীরভু ১১) < কই (দাস) 

কৌইত্‌ 16৮ বি কয়েতুবেল ৪. shelled-fruit with 
sour pulp akin to the wood-apple (মেদিনী ১৯, 
২২, ২৬) | 

কোইত্কার্‌ ০১৫৮০৮ সর্ব কোথাকার 99 উ কোইতৃ্কার্‌ 
রে-ও কোথাকার রে (মুর্শিদা ২) 

কোইতর্‌ ৮০769. বি পায়রা 025 চi€e০n (জলপা ৪, ৬, ৭, 
৯ বীরভূ ১১) কোইতরের্‌ খোপ্‌--পায়রার বাসা (কোচবি 
২) < কবুতর তু হি কবুতর্‌, ফা কবুতর্‌ 

কোইতোর্‌ 151০৮ দ্র কোইতর্‌ (কোচবি ২, ৩, ৪ নদীয়া ৩ 
মালদা ১ মুর্শিদা ১১) 

কোইদ্‌ [০1৭ বি কয়েদ 0০5০ (পদিনা ২) তু আ কয়েদ্‌ 

কোইদ্মা k০idদএ বি কুমড়ো the PUMPKI (মালদা ২ 
মুর্শিদা ৩) হি কদ্দু 

কোইদ্ম্যা 15910579 বি মিটি কুমড়ো the 9৮9০9 
pumDPKin (বীরভূ ৪) 

কোইদা [5০800 বিকাস্তে ৪, scythe (পদিনা ৬, ১১) 

কৌই ধরান kতা d::9৮০॥০ ক্রি কৃত্রিমভাবে চুল কৌকডানো 
to curl hair artificially (মেদিনী ১১) 

কোইন্চা k০I॥০০ দ্র কৌইচা (মেদিনী ৭, ১২, ২৮, ২৯) 

কোইন্চ্যা ০৮095 দ্র কৌইচা (মেদিনী ২৯) 

কোইন্তর্‌ k০In০৮ দ্র কোইতর্‌ (পদিনা ১১) 

কোইনদ্যা k০!দ৭% বি র্যাদার (কাঠের মিস্ত্রির সরঞ্জাম) 
প্রধান কাঠের অংশ principal wooden part of the 
plane of carpenter (বীরভূ ৯) 

কোইন্না৯ k০I॥৷৭ বি কনুই e০০৮ (মালদা ৪) < সং 

কোইন্না২ [০80 বি কনে (পাত্রী) &, ০৮১৭ (জলপা ৭ 
মুর্শিদা ২২ মেদিনী ২) এ্যালায় কোইন্নাটাক্‌ দেখুম্_এখন 
কনেটাকে দেখব (জলপা ৭) < সং কন্যা 

কোইন্না মাকুন্দি koinnত makundi বি কনের সঙ্গী 
[কনের সঙ্গে কনের দিদিমা বা এ সম্পর্কিত কেউ বিয়ের 
দিন সর্বদা কনের সঙ্গে থাকে] 
ride (মালদা ৪) 

কোইন্নি k০i৷৷; দ্র কোইন্না২ (মুর্শিদা ১৪) 

কোইন্নিম্‌ koInnimে ক্রি করলাম done কি কাজ্‌ 
কোইন্নিম-কি কাজ করলাম (মুর্শিদা ১৪) 


a companion of a 


কোইন্ন্যা ০122586 দ্র কোইন্না২ (মেদিনী ৬) 

কোইনা 15০20 দ্র কোইন্না২ (জলপা ২, ৫, ৭, ১৩ নদীয়া ১ 
পদিনা ২, ৪, ৮, ৯ মালদা ৪, ৫ মেদিনী ৮, ৩৩) 

কোইনা ০880 দ্র কোইন্না৯ (পদিনা ১, ৪, ১০, ১২ মালদা 
৬,৮) 

কোইনা আনাআনি খেল্‌ kona anaani khel বি 
একপ্রকার গ্রামীণ খেলা [ছকের সাহায্যে দুইজন প্রতিযোগী 
ছেলে এই খেলায় অংশ নেয়। উপকরণ হিসাবে থাকে 
একটি ছক। তিনটি কড়ি (অভাবে পাটকাটির খণ্ডও চলে), 
এবং দু'টি গুলি। দুইজন প্রতিযোগীর (ক, খ) দুই প্রান্তের 
দুটি ঘর। এদের বলা হয় ‘দুল্‌হা’ অথবা বর। মাঝের ঘরটি 
‘কোইনা’র অর্থাৎ কন্যার। কন্যার চিহনস্বরূপ একটি গুটি দুই 
প্রতিযোগী খেলার মাধ্যমে কন্যাকে জয় করার লড়াইতে 
মেতে যায়। যে-কোনো একজন প্রতিযোগী প্রথমে তিনটি 
কড়ি চালে। এই তিনটি গুটির মধ্যে কেবল একটি গুটি 
যখন চিৎ হয়ে পড়ে তখনই এঁ প্রতিযোগী-বর তার গুটি 
তার ঘর থেকে এক দাগ এগিয়ে কন্যার ঘরের দিকে যাবে। 
বরের ঘর থেকে কন্যার ঘর পর্যন্ত দুই জনেরই ৮টি করে 
লাইন থাকে। যে বর আগে কন্যার ঘরে পৌঁছতে পারবে, 
সে কন্যাকে সঙ্গে করে পুনরায় এ প্রকার চালেই এবং এক- 
একটি দাগ ধরে নিজের ঘরে ফিরে আসবে। তবে 
প্রতিযোগী-বর (যে পিছিয়ে ছিল) নিজের ৮টি দাগ 
অতিক্রম করে এবং কন্যার ঘরও অতিক্রম করে কন্যা- 
হরণকারী বরের পিছু ধাওয়া করবে। তাতে যদি এ দ্বিতীয় 
বর প্রথম বরের নাগাল ধরতে পারে তবে সে এখন এ 
কন্যাকে নিয়ে নিজের ঘরের দিকে যাবে এবং প্রথম বর 
এবার দ্বিতীয় বরের পিছু ধাওয়া করবে। এমনি করে যে-বর 
সে-ই কন্যাকে জয় করবে। 

খেলার অপর নিয়মগুলি হলো তিনটি গুটি বা কড়ির 

মধ্যে যখন কেবল একটি গুটি চিৎ হয়ে পড়ে তখনই 
একঘর চাল পায়। অন্য কোনো প্রকারে কোনো চাল পায় 
না। তবে একটা চাল দিয়ে সঙ্গে সঙ্গে আবার কড়ি চালতে 
পারে। এছাড়া যদি কখনও তিনটি গুটিই উপুড় হয়ে পড়ে, 
তবে তখনই আবার চালতে পায়। এর জন্য অবশ্য কোনো 
ঘর এগিয়ে যাবার অতিরিক্ত সুযোগ পাবে না] a rural 
৪৭৪ (পদিনা ২) 

কোইনা কামানো Kon 159775010 বি বিবাহানুষ্ঠানের 
একটি স্ত্রী-আচার [এই অনুষ্ঠানে নাপিতের কাছে নখ কেটে 
কনে আলতা পরে এবং নতুন কাপড় পরে traditional 
Hindu rites performed at a wedding by the 
bride (বীকুড়া ১৬) 

কোইনা পোতৃলি 15০৮2 [১০6]? বি চোখের মণি [কন্যা 
মেহের পুক্তলি] Some one especially dear (পদিনা 
১৩) 














কোইনা আনাআনি খেল্‌ 


কোইনার্‌ দানি k০I॥০৮ 00151 বি অষ্টমঙ্গলার দিন কন্যা- 
আনয়নকারী [বিবাহের পরবর্তী স্ত্রী-আচার। বিবাহের অষ্টম 
দিনে অর্থাৎ অষ্টমঙ্গলার দিনে যারা কনেকে শ্বশুরবাড়ি 
থেকে আনতে যায়। সাধারণত কনের ভাই, বোন বা দিদিমা 
দই-চিড়ে নিয়ে বরের বাড়িতে যায় কনেকে আনতে] 
Hindu traditional rite performed after the 
marriage (পদিনা ১৩) 

কোইনি 15০01 বি কনুই elbow (বাঁকুড়া ১৮) তু স 
কফোনি, হি কোহনী 

কোইনিপোকা k০Ini৪০k বি নখকুনি w১!০ (পদিনা 
৫) 

কোইনে k০I॥e দ্র কোইনি (নদীয়া ৯ বর্ধমা ১৯) 

কোইন্যা ॥k০!॥৯ কোইন্না২ (কোচবি ৬ জলপা ১, ৭ দার্জিলি 
১ পদিনা ১৪ বাঁকুড়া ১৫ মুর্শিদা ১৭, ২৩ মেদিনী ২৯) 

কোইপৃচা k০!p৪€ বি কব্জি 029 গ9ট (বীরভূ ১১ মুর্শিদা 
১৫) 

কোইফৎ 1০172 বি কৈফিয়ৎ 
(মেদিনী ১৫) 

কোই ফুল্‌ ko! 7৮] বি শালুকফুল stalk of the water- 
lily, nymphaea I0tus (মেদিনী ১৬, ২০) 

কোইফুল্‌ মাচ্‌ k০৮pul! ৷৷ বি একপ্রকার মাছ [কইমাছের 
মতো অনেকটা দেখতে, তবে বেশি কীটা থাকে না। রঙ 
কালো, পুকুরের পচা আবর্জনা-কাদার মধ্যে থাকতে 
ভালবাসে] ৪. kind ০: fi5৷ (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কোইবিত্১ k০৮i৫ ক্রি বিণ চুক্তি অনুসারে according to 
agreement (হাওড়া ১ হুগলি ৪) পণদুবো নে, নুবোও 
নে-এই কোইবিত্‌ কোরে ছেলেমেয়ের বিয়ে দিচ্চি-পণ 
দেবও না, নেবও না--এই চুক্তি অনুসারে ছেলেমেয়ের বিয়ে 
দিচ্ছি হোওড়া ১) 

কোইবিতৃ২ k০%bi€ বি মানত ৪. 15089 to £009 in 
return of fulfilment of some desire (বর্ধমা ৯) 

কোইবে ০২7১০ ক্রি বলবে %1]] 9098 (মেদিনী ২১, ৩৪) 
গটে কথাও কোইবে নি--একটি কথাও বলবে না (মেদিনী 
২১) 


an explanation 





কোইভোলা 1০8,০10 বি একপ্রকার মাছ [নদীতে পাওয়া 
যায় রূপোলি রঙের এই মাছ। অনেকটা বেলেমাছের মতো 
স্বাদ এবং দেখতে কিছুটা কই ও কিছুটা ভোলামাছের 
মতো] a kind of river-fish (মেদিনী ১৫) 

কোইম্‌ k০i%৷ বি একপ্রকার বড় গাছ [এর কাঠ থেকে 
আসবাব তৈরি হয়] & ৮i৭ ০£ ৮99 (মেদিনী ৮) 

কোইমারি জাল্‌ Kk০!॥৷০৮i 101 দ্র কোই জাল্‌ (মালদা ১১) 

কোইমুড়ো মাটি 10০879080০ mati বি একপ্রকার কালো 
এঁটেল মাটি [সাধারণত চাষের জমিতে এক হাত গভীরে 
এই এঁটেল মাটি থাকে। এই মাটি কালো রঙের হয়। 
হয়। তবে এই মাটিতে গাছ ভাল হয় না, পুকুরের জলে এই 
মাটি ধোয়া জল পড়লে মাছের বৃদ্ধি হয় না। শীতের শেষে 
মাঠের ধান তোলা শেষ হলে এই মাটি কুমোররা সংগ্রহ 
করে থাকে। এই মাটি শুকনো অবস্থায় শক্ত থাকে, ভিজলে 
খুব নরম হয়] & kind of black sticky ৪০ (চব্বিশ 
৭, ২৭, ৩১) 

কোইয়া৯ 1০8৭ দ্র কোইনি (মেদিনী ২৭) 

কোইয়া২ 1০70 দ্র কোই (কোচবি ৮) 

কৌইয়ী kতয দ্র কৌইচা (মেদিনী ১৯) 

কৌইয়া কাল্‌ 110 5] বিণ ছোটবেলা childhood days 
(কোচবি ৩) 

কোইর্১ k০i৮ বি কুল ঢ29 1015৪ (পুরুলি ৯) 

কোইর্‌২ ০i৮ বি পোড়া মাখন [ঘি তৈরির সময় পাত্রের 
গায়ে কিছু পোড়া মাখন লেগে থাকে] burnt butter-- 
inedible (পুরুলি ১১) 

কোইর্‌ আঙ্গুল koir 00851 বি কনিষ্ঠা অঙ্গুলি the little 
fin৪er (বৰ্ধমা ১৩) 

কোইর্‌ আঁঠি 1০৫ 20 বি কড়া [হাতে বা পায়ের পাতার 
চামড়ায় দেখা যায়] ৪ corn (পুরুলি ৫) 

কোইর্ৰ ৮০:১০ ক্রি করব ৪৪11 ৫০ আমি গল্প কোইর্ব- 
আমি গল্প করব € অপিনিহিতি স্বর-এর আগম পূর্ববঙ্গের 
মতো এখানেও আছে_-যেমন লাইর্ব, বোইল্ব প্রভৃতি 
(বাকুড়া ৫) 


২০৮ 


কোইর্ল্যা ৮০1 বি গরুর গাড়ির অংশ বিশেষ [গরুর 
গাড়ির মূল কাঠামোর সামনের দিকে বাঁশের এই খণ্ডটি 
আড়াআড়ি বাধা থাকে] & part of bullock-cart 
(পুরুলি ৪) 

কোইরা১ 1০8৮০ দ্র কোইর্‌ আঙ্গুল্‌ (মেদিনী ২৭) 

কোইরা২ K০১৮৭ বিণ কটা ০৮০৮০১৪ কোইরা চুড়-কটা চুল 
(মেদিনী ৩০) কোইরা চুড়ো-কটা চুল (মেদিনী ১৮) 
কোইরা চুল্‌_কটা চুল (মেদিনী ১৬, ১৮) 

কোইর্যা১ 1০৮৪০ দ্র কোইর্‌ আঙ্গুল, কোইরা+ [মুর্শিদা ১৬) 

কোইর্যা২ 101৪ অস ক্রি করে ৫০:28 অকম্ম কোইর্যা 
লাভূটা কি-অকাজ করে লাভটা কি (মেদিনী ২২) 

কোইল্‌ 1০8] দ্র কোই* (মালদা ১, ৬, ৭ মুর্শিদা ১১, ১৯) 

কোইল্কা 1০81150 বি কক্ষে [হুকার কন্ধে, কন্কেফুল] 
[কোথাও কোথাও করবীফুলকে “কোইল্কা ফুল্‌, বলা হয়] 
(মেদিনী ২১) the bowl of a hookah বের্ধমা ৮, 
২৬) 

কোইল্জা koilja বি ১ বুকের মধ্যাংশ central part of 
0159৮ (দার্জিলি ১) ২ যকৃৎ ₹॥e 115৪: (জলপা ৭ 
দার্জিলি ৩ পদিনা ৬, ১২ মুর্শিদা ২) ৩ হৃদয় heart 
(জলপা ৬) ৪ সাহস ০০০৪০ অর্‌ কোইল্জা খুব্‌ 
বেইর্যা গ্যাছো-ওর সাহস খুব বেড়ে গেছে [মুর্শিদা ২, 
২৩) তু আ বা কলিজা 

কোইল্ঠা ০11 দ্র কোইরা২ কোইল্ঠা চুল্‌-কটা চুল 
(পদিনা ১) 

কোইল্পিয়ে যাওয়া K০ilpie 1০60 ক্রি কলঙ্ক ওঠা [পিতল 
বা কীসার পাত্রে টক-অন্বল ঢাললে একপ্রকার ধাতুমল বা 
কলঙ্ক ওঠে। স্বাস্থ্যের পক্ষে তা ক্ষতিকর। এজন্য পিতল- 
কাসার পাত্র ব্যতীত অপর যে-কোনো পাত্রে টক-অন্বল 
খাওয়া বিধেয়] to contract rust [sour-soup gets 
contaminated in brass bowls] (বীরভূ ৫) 

কোইল্ল ০০ ক্রি করল ০০০৪ (জলপা ৭) 

কোইল্লা৯ [98110 বি করলা ৪. variety of kitchen 
vegetable having a bitter taste (কোচবি ৪ 
জলপা ৭, ৯ মালদা ৪, ৬, ৯) কোইল্লা খিপ্‌ তিতা- 
করলা খুব তেতো (কোচবি ৪) 

কোইল্লা২ 1০113 বিণ অহংকারী ০7০৩৫ (নদীয়া ৩) 

কোইল্‌লো 1.০111০ দ্র কোইল্লা* (মুর্শিদা ২৪) 

কোইলা১ [০810 বি কয়লা ০০৪ (মেদিনী ৬, ১৪, ১৬, ১৯, 
২২, ২৬) তু কইলা (দাস) 

কোইলা২ ০813 বিণ কালো ৮1৭০৮ (বীকুড়া ১) 

কোইলা* ০110 দ্র কোইরা* (পদিনা ৪) 

কোইলারি 1০811 বি শালুক ফুলের ডাটা ৪, stalk of 
the ৪৮৪5 (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 


কোইলি চ.০1]1 বি খুসকি ৪৭৮৮৪ (পদিনা ২) 

কোইলে ৮০119 বি গরুর গাড়ির অংশ বিশেষ [গরুর গাড়ির 
মূল কাঠামোর পিছনদিকে বাশের এই খণ্ডটি আড়াআড়ি 
বাঁধা থাকে] ৪ 2০ 0৫ 5৩17০০৮-০৪ (বর্ষমা ১৫) 

কোহলে কাটা 7০109 তা কই মাছ ধরার বঁড়শি ৪. 180- 
hook to catch the walking fi8h (চব্বিশ ৮) 

কোঁইলে যাওয়া Kk০৮!৪ 30৮০ ক্রি অদ্ধুরিত হওয়া ০ 
৪০৮৭৪১৪ ভিজে ছোলা কোইলে গ্যাচে ভিজে ছোলা 
অঙ্কুরিত হয়ে গেছে ছেগলি ১৫) 

কোইলে বাছুর 8০19 10০০: বি নকজাত বাছুর [অল্প 
কয়েকদিন বয়সের বাছুর] the calf of 8, few days 
(চব্বিশ ১৪ নদীয়া ১৩ বর্ধমা ১২ হাওড়া ৬ গালি ৯) 

কোইল্যা ৮০179 বি গরুর রোগ বিশেষ [এই রোগে গরুর 
জিভ মোটা হয়ে যায়, খেতে পারে না। এই রোগা মারাত্মক 
নয়, তবে ব্যাপকভাবে হয়] a kind of cattls-disease 
(মেদিনী ২৫) 

কোইশ্টো 15০1/0০ বিশ কবা স্বাদযুক্ত, কবাটে পাট 
৪9ট৭:08গ0$ (চব্বিশ ২১ মুশিদা ১৮) তু আ বা কাটিয়া, 
কষাটে 


কোইশ্ড়া ৮০1/00 দ্র কোইশ্‌টো আঁজিটটা কোইশ্ডা- 
পেয়ারাটা কবাটে (বৌকুড়া ৩) 

কোইশ্যা ৮k০৷/৯ দ্র কোইশ্‌টো (মুৰ্শিদা ১৭) 

কোইস্লে কাচা 1591819 75০০৩ ক্রি কচলে কাচা 6০ wah 
ঢy ৮০০০৪ (পদিনা ৫) 

কোইস্সা 7501550 বিণ কযা, আঁট চাদ সাটটা কোইস্সা 
হোইয়্যে গ্যাহো_ জামাটা আঁট হয়ে গেছে (মালদা ১১) 

কোইসি 5০1৪] বি কলসি 7৮০০৪” (মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) 

কোইসে 10189 বিণ খুব very much, too [0 
কোইসে রঙ্গায় গ্যাছে-খুব রোগা হয়ে গেছে বৌঁকুড়া ৫) 

কোন্উ১ 0:01 সর্ব কেউ ৪০:09১০এ্ড (চব্বিশ ৮ মেদিলী ৭, 
২৭, ৩৩) কোড গ্যারামে থাকে কোউ যায়_কেউ প্রামে 
থাকে কেউ যায় (চব্বিশ ৮) 

কোঁউ২ ৮০ ক্রি বলুক 19; (৪006008) ৪০৪৪৮ (মেদিশী 
১৫ ১৯, ২২, ২৬) ও যা কমার্‌ কোউ, পরে আমি কোঁইব 
-ও যা বলার বলুক পরে আমি বলব (মেদিনী ১৯) তু 
কন্ছক্‌ (বলুক) 

কোউ* ৮০% বি কই মাছ 229 81008 2৪17 (মেদিলী ৩১) 

কোডও ৮০৮০ বি কাক 82৪ আদ্ষ (বর্ধমা ২ বীরভূ ১৩) 

কোউকানা k০৮৮K০n৷এ বি নখকুনি 209 ৮1০% (মেদিনী 


২) 

কোন্টী কোউ্ট k০ ০0 সর্ব কেউ কেউ ৪০:০৪৮০৫৮ 
(মেদিলী ৩) দ্র কোউ? 

কৌউট্রু ০৪০৮০ ক্রি বিণ কোথা থেকে 2000 আ৪০ 
কৌউট্রু আইলু_কোথা থেকে এলি (মেদিনী ৮) 


অভিধান তেষ)-৯৭ 





কো ভাং খ্যালা 


কোউটি ৮৮০৮ বি ওজন মাপার পরিমাপ ৪. measure ০৫ 
লও: [সাধারণত ধান চাল মাপার ক্ষেত্রে ব্যবহার হয় 
এই হিসাব। ৬মণ = ১ বিশ্‌, ১৬ বিশ্‌ = ১ পৌটি, ১৬ 
পৌটি = ১ কোউটি] (জেলপা ৩) 

কোউটু 1০ বি কৌটা small container with ৪. 
[10 মের্শিদা ১৪) 

কোউটুকু ৮০৮ বিশ কতটুকু 2০৮ 20500 কোউটুকু 
দুব কোইরা দও-কতটুকু দেব বলে দাও (মেদিনী ২৬) 

কোউঠ ৮০20 ক্রি বলছে 29 ৪৫৮78 (মেদিলী ১৫, 
১৯, ২২, ২৬) তুই তখনু কি কোউঠু ক’ত-তুই তখন 
থেকে কি বলছিস বল্‌ তো (মেদিলী ১৯) তুই মিঙ্থা কথা 
কোউঠু_তুই মিথ্যা কথা কলছিস (মেদিনী ২০) 

কৌ! 500৮ ক্রি বিণ কোথা থেকে লা 17০0 তুমর্‌ 
কৌউঠু আসিচ_তোমরা কোথা থেকে এসেছ (মেদিনী ৮) 
< কোন ঠাই 

কোষ্ট ভাং খ্যালা ৮০ 007) 0৮৪9]0 বি ভাংকড়ে (ডাং 
গুলি) খেলা নামে এক প্রকার প্রাঙ্গণের গ্রামীণ খেলা 
[প্রামের প্রতিযোগী খেলোয়াড়রা দুইদলে বিভক্ত হয়ে এটি 
ধেলে। প্রথমে একদল ডাং নেয়, অপর দল ডাং 
ব্যবহারকারীদের 'কড়ে' বা "শুলিশটিকে ধরার জন্য মাঠে 
ছড়িয়ে থাকে । ডাং হলো প্রায় এক হাত লক্বা ছোট লাঠির 
মতো। আর “কড়ে" হলো এ ডাং-এর অর্ধেক লম্বা ও 
অর্ধেক সরু। সাধারণত এই ডাং এবং কড়ে বাবলা গাছের 
ডাল থেকে তৈরি হর। যে দল প্রথমে দান পায় তাদের 
একজন নির্দিষ্ট স্থানে এসে খেলা শুরু করে--অনেকটা 
ক্রিকেট খেলার মতো । নির্দিষ্ট স্থানে একটা আয়তাকার ঘর 
কাটা হয়। ঘরটির মাপ হয় ভাংএর মতো লম্বা এবং 
“কড়ে'র মতো চওড়া । মাঠের একপ্রান্তে এই ঘর কাটা হয়। 
এখানেই দাড়িয়ে দানপক্ষের একজন এসে খেলা শুরু করে। 
দানপক্ষের অপর খেলোয়াডেরা মাঠের বাইরে একান্তে বসে 
থাকে। বিপক্ষের খেলোয়াড়েরা সবাই মাঠে ছড়িয়ে থাকে_ 
ক্রিকেট খেলার ফিল্ডিং করার মতো । দানপক্ষের একজন 
খেলোয়াড় ডাং হাতে নেয় এবং কড়েটিকে মেরে দূরে 
পাঠায়। কড়েটি মাটিতে পড়ার আগেই যদি বিপক্ষের 





কোওর্‌ তোলা 

কোনো খেলোয়াড় শুন্যেই কড়েটি লুফে নেয় তবে 
দানপক্ষের খেলোয়াড়টি ‘মোর’ হয়। দানপক্ষের অপর 
একজন খেলোয়াড় এবার আসবে। একেবারে ক্রিকেট 
খেলার মতো। আর যদি কড়েটি লুফে নিতে না পারে তবে 
কড়েটি যেখানে গিয়ে পড়ল, সেখান থেকে কড়েটি ছুঁড়ে 
দিতে হবে এ নির্দিষ্ট ঘরে রাখা ডাংটিকে লক্ষ্য করে। 
দানপক্ষের খেলোয়াড়টি কড়েটিকে মেরে ডাংটি তার 
পায়ের কাছে নির্দিষ্ট ঘরের মাঝে শুইয়ে রাখে। বিপক্ষের 
যেকোনো একজন খেলোয়াড় কড়েটিকে ছুঁড়ে মারে 
ডাংটিকে লক্ষ্য করে। যদি লেগে যায় তাহলে দানপক্ষের এ 
খেলোয়াড় ‘মোর’ হয়ে যাবে। আর যদি না লাগে তবে 
কড়েটি যেখানে গিয়ে পড়ল সেখানে ডাং-টি নিয়ে গিয়ে এ 
খেলোয়াড় কড়েটির একপ্রান্তে ঠক্কর দেয়-যাতে সেটি 
লাফিয়ে একটু উপরে ওঠে। এ ভাসমান অবস্থায় ডাং দিয়ে 
কড়েটিকে সজোরে মারে। এরপর যেখানে গিয়ে কড়ে 
পড়বে সেখান থেকে নির্দিষ্ট ঘর পর্যন্ত কত ডাং হলো তা 
মাপা হয়। যে-দল যত বেশি ডাং-দূরত্ব করতে পারবে সেই 
দল জয়ী হবে। এই ডাং দিয়ে দুরত্ব মাপার একটা পদ্ধতি 
আছে। যেমন ২০ ডাং হলে বলা হয় ‘খিলি’। “কোউ ডাং’ 
খেলার আর একটা পদ্ধতি আছে। সেখানে এ আয়তাকার 
ঘর না থেকে কড়ের মাপের একটা গর্তে থাকে। এ গর্তে 
আড়াআড়ি কোড়েটিকে রেখে শূন্যে ডাং দিয়ে ছুঁড়ে দেওয়া 
হয়] a rural game of boys (চব্বিশ ৭, ৮ হাওড়া 
১, ৮) 

কোউডু 1০৮ বি কড়ি & ০৫০7৮১ (মেদিনী ৮, ১৬, ২০) তু 
সাও কোড়া 

কোউড়ু খ্যালা kour 15910 বি কড়ি খেলা [বিবাহ- 
অনুষ্ঠানের অন্যতম স্ত্রী-আচার। বিয়ের পরের দিন বর 
বৌকে নিয়ে নিজবাড়িতে ফিরে গেলে বরণ ইত্যাদি স্ত্রী- 
আচার হয়ে যাবার পর বর-কনে যখন বিশ্রাম নেয়, তখন 
বরের বোন-ভাই-বৌদিস্থানীয়রা পাঁচটি কড়ি এনে বর- 
কনেকে খেলতে দেয়। এই খেলায় বর-কনের মধ্যে 
আড়ষ্টভাব কাটিয়ে দেওয়াটাই উপলক্ষ হয়] & kind of 
cowrie ame (মেদিনী ৮) 


২১০ 


কোউড়িয়া মোল্লিক্‌ ফুল্‌ 7০010 mollik 7১৮8] বি 
বেলফুল & kind ০£ £1০%/৪ (মেদিনী ২০) তু কুঁড়ি যুক্ত 
মল্লিকা ফুল 

কোউতুক্‌ 1০৮০] বি পায়রা 5119 18907. (চব্বিশ ৮) তু 
কবুতর 

কোউতোর্‌ [০১৮০৮ দ্র কোউতুক্‌ (চব্বিশ ৩৭) দ্র কউতর, 
কেতর (দাস) 

কোউনি k০॥; বি কনুই e০০৮ (মালদা ৭ মেদিনী ১৪, 
২৭, ২৮ হাওড়া ৮) 

কোউনিঅলা K০Un॥i০]৭ বিণ বাচাল talkative (“মদিনী 
২৬) 

কোউপ্টে koupte বি মাটির ছোট সরা 
earthen plate (মুর্শিদা ২২) 

কোউব্রাজ্‌ k০খubr৮০j বি গরুর চিকিৎসক ০901৪ 
physician of Ayurvedic system (মেদিনী ৩৫) 
< কবিরাজ 

কোউমাচ্‌ k০৮৷৷এ৫ দ্র কোউ* (মেদিনী ১৬) 

কোউয়া 15903 দ্র কোইও (পদিনা ১০ মালদা ১১) 

কোউর্‌ ৮০৬ দ্র কোউড্‌ (মেদিনী ১৬) 

কোউলা ঘর্‌ 15০10 ৪৮9৮ বি বৈঠকখানা a drawing 
room (বাকুড়া ১৩) 


a shallow 


. কোউলারি ঘাস্‌ 1০১19: ৪০5৪ বি একপ্রকার জলজ লতা 


[এর পাতা অনেকটা কল্মি শাকের পাতার মতো। 
সাধারণত এগুলি গো-খাদ্য হিসাবে ব্যবহার হয়। ৪. 
creeper grown in water used as fodder 
(বীরভূ ১) 

কোও ০০ দ্র কোইও (বর্ধমা ৭) 

কোওনি k০০॥i দর কোইন্না১ (হাওড়া ১) 

কোওর্‌ তোলা 1০০৮ ০] ক্রি ঘূর্ণায়মান চাক থেকে 
কুমোরের দুই হাতে মাটি টেনে তোলা [মৃৎপাত্রের আকৃতি 
দেবার পূর্বে কুমোর চাকে চাপানো মাটির স্তুপকে জলসহ 
দুই হাতে টেনে একটু লম্বা করে তোলে। এটিকে বলা যায় 
আকৃতি দেবার প্রাক-অবস্থা। এটাই হলো 'কোওর্”] ০ 
Eive shape to earthenwares by pressing the 
Soll with hands by the potter on his wheel 
(পুরুলি ১৬) | 

কোংকিলা 15০15710 বি কোকিল ₹॥e ০৫৬৫৮০০ (জলপা ৭) 

কোংগা গাচ্‌ ০78০ ৪০০ বি একপ্রকার বনজ গাছ [অনেকটা 
আনারস গাছের মতো দেখতে । এর পাতা ১৫-২০ দিন 
যাবৎ পাকে পচিয়ে রেখে কাচতে হয়। তারপর এর 
আশগুলোকে শুকিয়ে হাতে পাক দিয়ে “মেনালা” নামে 
একপ্রকার দড়ি তৈরি করে। এছাড়া “চোখ-উঠা* অসুখে এই 
গাছের পাতায় তৈরি কাজল পরানো হয়। এতে অসুখ 
সারে] ও, kind of wild plant like the pineapple 
(বর্ধমা ১৯ বীরভূ ৮) 





কোংঘি 90৪৮ বি চিরুনি &, ০০2০১ (পদিনা ৮) তু হি কাঙ্গী 

কোংহোই 1০19০ দ্র কোংঘি (পদিনা ২) 

কৌকৃ১ 1] বি কোমর 625 %৪9ট (বর্ধমা ৪ বীরভূ ২৭) 
কোল্সি কৌকে লেই-কলসি কোমরে নিই (বৌরভূ ২৭) 
এ কক্ষ 

কৌকৃ২ 151৮ বিণ গাছের ডগের নরম পাতা ৪০% 
sprouting of leaves (মেদিনী ৩৪ হাওড়া ১) 
[আনারস গাছের ডগার নরম পাতা বেটে সকালবেলায় 
খালি পেটে খেলে পেটের কৃমি মারা যায়] (মেদিনী ৩৪) 
< কক্ষ 

কৌক্‌* 151 বি কৌড় [বীশ, বেত, কলাগাছ ইত্যাদির অঙ্কুর] 
৪, 50:০৮ (বর্ধমা ১২) 

কৌকৃ* 15] বি উপর-পেটের দুইদিক tw০ sides of the 
upper belly (বর্ধমা ৭) < সং কক্ষ 

কোকৃকে যাওয়া 15919 1960 ক্রি ককিয়ে ওঠা ৮০ 9০ 
(চব্বিশ ৩৭) 

কোকৃখোরি ko০kk০৮; বি কুমড়া 009 5:02 (মেদিনী 
৩১) 

কৌক্চা Kk বিণ কৌচকানো ৪॥৮Uunk (পুরুলি ৯, ১৩ 
বর্ধমা ১০ মুর্শিদা ২২) 

কৌক্চি 51:০8 দ্র কৌক্চা (মেদিনী ১৩) 

কোক্টা৯ kok ক্রি খামচানো to tweak with the 
nails of a hand হামাক্‌ কোক্টাই নিল্যে-আমাকে 
খামচে নিল (মালদা ৫) 

কোক্টা২ 191 বিণ কৃপণ 01999 7569 (পদিনা ১১) 

কোক্টিয়া ০1010 দ্র কোক্টা৯ (মালদা ৩) 

কোক্ড়া৯ 19109 ক্রি কুচকানো to contract one’s 
eyebrows ভূডু কোক্ড়া কোল্লো-ঁভূ কৌচ্কালো 
(কোচবি ৪) € সং কর্করাল 

কোক্ড়া২ [9100 বিণ কড়্কড়ে; [জল না-ঢালা শুকনো 
বাসিভাত] cold and hard rice not glutinous 
(মালদা ৮) 

কোক্‌ড়া* 1০109 ক্রি হাত 
(জলপা ১) 

কোকৃড়া 15০0 বিণ হেলা 51an৮in৪6 গাছটা কোকড়া 
হোইয়্যে আছো--গাছটা হেলে আছে (মুৰ্শিদা ২২, ২৩) 

কৌক্‌ড়া’ k০kচ৭ বিণ কুজো (কুব্জ) hunchbacked 
(মালদা ৪ মুর্শিদা ২২) মানুস্টো খুব্‌ কৌক্‌ড়া হই গ্যাল_ 
মানুষটা খুব কুঁজো হয়ে গেল (মালদা ৪) 

কৌক্ড়া২ [510 বিণ বাঁকা ০৪০৮ (মুর্শিদা ১৭, ২৩) ডারি 
কৌক্ড়া হোইয়্যে গ্যাইচ্যে--শিরদীড়া বেঁকে গেছে (মুর্শিদা 
২৩) 

কৌক্ড়াত k৪Kচ০ বি কাঁকড়া 679 ০৪১ (মালদা ৭) 


ত গুটিয়ে রাখা to fold hands 


২১১ 





কোক্‌তুর্‌” 
বিণ তোবড়।০৷ 


কৌক্ড়া-মোকৃড়া kokTa-mokra 
shrivelled (পদিনা ১০) 

কোক্‌ড়া লাগা ০1০ 10০ ক্রি কুঁচকে যাওয়া to shrink 
কাপড় কোক্ড়া লাগ্‌সে--কাপড় কুঁচকে গেছে (কোচবি ৪) 

কৌক্ড়া সিং 51৮00 5] বি বাঁকা শিং curved horn 
(মালদা ৩) 

কোকৃতি 1০1৮? বি বগল 079 ৪৮ (পদিনা ২) < কুক্ষি 

কোকৃতু 15০18 বি একপ্রকার সোনালি রঙের পাখি [এই 
পাখির আকৃতি ও ডাক পায়রার মতো। এর মাংস ও ডিম 
স্থানীয় মানুষ খায়] a kind of £০1092. 51 (মেদিনী 
২৪) 

কোক্তুর্১ k০kt॥r বি ঘুঘুপাখি 00৪ ০০৪ (মেদিনী ৩৪) 

কোক্তুর্২ 1.9/৮০ বি পায়রা ঢ)16 18902 (মেদিনী ১৫) 
তু কবুতর 

কোকৃতুল্‌ 1০1৮] দ্র কোকৃতুর্৯ (চব্বিশ ১৯ মেদিনী ৬) 

কোক্‌ দা 15০] 0০ বি একপ্রকার লোহার তৈরি দা [গৃহস্থালির 
কাঠ, বাঁশ কাটার জন্য ব্যবহার করা হয়] ৪ heavy 
knife with a haft (পদিনা ১৩) 

কোক্‌না উঠা kokna uta ক্রি নখকুনি হওয়া to have 
wlitlow (মেদিনী ২০) 

কৌক্‌ পাতা 151. 7১০৭ দ্র কৌক্‌* (হাওড়া ১) 

কৌকৃরা [9৮0 বি ঠিকরে a small earthen ball 
used as the bowl of hookah (মেদিনী ৩৫) 

কৌক্‌রা হওয়া 19000 1১900 ক্রি নত হওয়া ১০ bow 
d০wn কৌক্রা হোইয়া সাশায়-শিচ হয়ে ঢোকে (মালদা 
১০) 

কোক্রে দোয়া 1০1০৪ ০০ ক্রি নেড়ে দেওয়া বা উস্কে 
দেওয়া [টেকির গড়ের মধ্যে ধান বা চাল মাঝে মাঝে 
নেড়ে দিতে হয়-যাতে উপরের গুলো নিচে এবং নিচের 
গুলো উপরে আসে] ০ 2৪ U০ কোক্রে দোবা হবে_ 
নেড়ে দিতে হবে (পদিনা ১১) 

কোক্‌ শিম্‌ 1০1. /im বি একপ্রকার শিম [এই শিম আকারে 
বড়, কলাগাছের ডগার পাতার মতো রং] ৪, kind of 
kidney-bean (হাওড়া ৩) 





কৌক্‌ শিম্‌ 

কৌক্‌ শিম্‌ 051. /% বি একপ্রকার জংলি গাছ [এর পাতা 
থেঁতো করে কপালে ঘষে দিলে মাথা ধরা রোগের উপশম 
হয়। কোথাও কোথাও প্রচলিত আছে যে এই গাছের 
পাতার রস গরম করে কানে ঢেলে দিলে কানের ব্যথার 
উপশম হয় বের্ধমা ৮)] ৪, kind of bushy-plants 
(হাওড়া ৬) 

কৌকৃসেদ্দ 15515990৩ বিণ দরকচা not evenly 
ripened or cooked কৌকৃসেদ্দ ব্যাগুন্‌ খাবা ?--দরকচা 
বেগুন খাবে? মুর্শিদা ১৬) 

কৌকর্‌ কৌকর্‌ 155০৮ 1০৮ বি মোরগের ডাক ০০০৮ 
2-00৭! (মেদিনী ১১) 

কোকা” ০৮৭ বি বোবা 082০ (বর্ধমা ১৮ মেদিনী ৩৩) তু 
সাও কোংকা (Campbell) 

কোকা২ ০৮৭ বি গরুর পেটের দিকের গর্ত অংশ ৪ 
portion of belly of a cow (হুগলি ১) < কুক্ষি 

কৌকা১ 151 বিণ ১ বোবা 9:00 (পুরুলি ৩, ৫, ১৩ 
বাঁকুড়া ৭, ১২, ১৮ মেদিনী ৫, ২৫, ২৯) ২ তোতৃলা 
Stammerer (মেদিনী ২১) ৩ হ্যাংলা 59001985615 
greedy of ০০০ (মেদিনী ২৫) ৪ অবুঝ 
unreasonable--কৌকা লোক্‌-অবুঝ লোক (পুরুলি ৩) 

কৌকা২ ৪K বি ব্যাঙের ডাক ০৮০% (মেদিনী ১১) 

কৌকাইং যাওয়া K৪k০৭i০) ০০৭ ক্রি ককিয়ে ওঠা বা 
ককানো 6০9 scream in pain কেন্দে কেন্দে কৌকাইং 
গ্যালো-কেঁদে কেঁদে ককিয়ে গেল বেরধমা ১৮) 

কৌকানো K৪k৭৷০ দ্র কৌকাইং যাওয়া কাদের ছেলাটা 
এ্যাতো কৌকাচ্চে-কাদের ছেলেটা এত কীদছে (হাওড়া ১, 
৮) 

কৌকালি 15159] বি কাখ [কোমরের যে-অংশে কলসি 
বসিয়ে জল আনে] 0029 5196 (মেদিনী ৮) 

কৌকাসিম। 159159987%0 দ্র কৌক্‌ শিম্‌ (মেদিনী ১৫) 

কৌকি যাওয়া 1501 3০6০ দ্র কোইল্পিয়ে যাওয়া 
পিতলের থাটা কৌকি যাইছে, টক্‌ রাখার্‌ তরে বোধ্‌ হয়_ 
পিতলের থালাটায় কলঙ্ক হয়েছে, টক রাখার জন্য বোধহয় 
(মেদিনী ১৯) 


২১২ 


কোকিল্‌ চোকো 15০৮4] ০০০ বিণ রক্তবর্ণ চক্ষু যার "0 
have reddish eyes (হুগলি ৪) 

কোকিল্‌ পেঁদা ৮০৮] ০6৭ বিণ যে আমের খোসার কিছু- 
অংশে গোলাকার কালো বা বাদামি দাগ থাকে [সাধারণত 
কিছু কাচা আমের গায়ে এই জাতীয় দাগ পাওয়া যায়। 
শিলাবৃষ্টি হলে অনেকে মনে করে শিল পড়ে আঘাত প্রাপ্ত 
হলে এই জাতীয় দাগ হয়। যদিও এই সময় আমগাছে 
কোকিলের উৎপাত বেশি থাকে, তবে এই দাগ কোকিলের 
দ্বারা সৃষ্ট নয়। কিন্তু লোকবিশ্বাস যে, কোকিলের জন্যই এই 
দাগ হয়েছে। এই আম পাকে না, কাচা অবস্থাতেই তাই 
খেয়ে নিতে হয়] ৪ spot on green-mango (বীকুড়া 
১৩) দ্র কোখিল্‌ বাদাম্‌ 

কোকুই k০ku বি পায়ের হাজা ৪, kind of foot-sore 
due to excessive Use Of water (পদিনা ১১) 

কৌকের্‌ পাতা koker pata বিণ গাছের ডগার নরম পাতা 
[কলাগাছ, তালগাছ, নারকেল গাছ, খেজুর গাছের ডগায় 
যে পাতাটি সবেমাত্র বের হয়েছে এমন পাতাকেই বলা হয় 
“কৌকের্‌ পাতা’] (মেদিনী ২৭, ২৮ হাওড়া ১, ১০) 
newly sprouted soft leaf কৌকের্‌ পাতা কাট্বি নি 
-ডগার কচি পাতা কাটবি না (হাওড়া ১) 

কো কো 1০ 1০ সর্ব কেউ কেউ 90709 চe০চ!e কো কো 
হয়ত যাওয়ার্‌ আগু কাটিয়া পড়্বে-কেউ কেউ হয়তো 
যাওয়ার আগেই সরে পড়বে (মেদিনী ২৬) 

কোকোড়্‌ 1০৮০ বিণ কৌকড়ানো অবস্থা ৮০ huddle 
oneself up in 0010. কোকোড়ু হয়ে ক্যানে আছ- কেন 
কৌকড়ানো হয়ে আছ (মালদা ৩) 

কৌকোড়-সৌকোড় 1519-5515০ দ্র কোকোড় (মালদা 
৫) 

কোকোন্‌ Kk০k০৷ বি রেশমের পলু পোকার গুটি cocoon 
(মালদা ১ মুর্শিদা ১৭) [ইংরেজি ০০০০০০ শব্দ বাংলায় 
আঞ্চলিক ভিত্তিতে সম্পূর্ণভাবেই গৃহীত হয়েছে] 

কোকো-পিয়ালা 1০৮০-১8010 বিণ মিশ্রিত (রঙের) [কিছু 
গরু থাকে যাদের গায়ের রঙ সাদা-কালো মিশ্রিত বা লাল- 
সাদা মিশ্রিত। এই জাতীয় মিশ্রিত রঙের গোরুকে বলা হয় 
কোকো-পিয়ালা গরু] 20159 ০০1০ (নদীয়া ১০) 

কোখ্রি 1০1০৮ বি কুমড়ো the pumpkin (মেদিনী ৩১) 
দ্র কোক্‌খোরি 


কোখ্রু [০1০ দ্র কোখ্রি (মেদিনী ৩০) 


কৌখা 15515 বি পাঁজর 0 15০৪ (মালদা ৯ মুর্শিদা ১৭) 

কোখিল্‌ বাদাম্‌ 1০11 793৫০ দ্র কৌকিল্‌ পেঁদা (বীরভূ 
১২) কোকিল € কোখিল (মহাপ্রাণতার ঝৌক) বাদ + 
আম [এই আমের এ দাগ-অংশ খাওয়া হয় না, বাদ যায়] 


কোখুনি k০k৮Un; ক্রি বিণ কখন when রাইত্‌ হই গ্যাল 
কোখুনি বা খাব কোখুনি বা ঘুমাব_রাত হয়ে গেল কখনই 
বা খাব কখনই বা ঘুমাব [মুর্শিদা ২) < কোন + ক্ষণ 

কৌখো 15159 দ্র কৌকালি (বীরভূ ১) 

কৌখোই 51০৮০ দ্র কোংঘি (মেদিনী ৭) 

কৌগ্ড়া সিং 15৪00 50 দ্র কৌক্ড়া সিং (বীকুড়া ৮) 

কোঘোরা 1:০%৮০৮০ বি বাসর ঘর ৪. bride-chamber 
(দার্জিলি ৪) 

কোঙালে 1০019 দ্র কোইলে বাচুর্‌ (নদীয়া ৩) 

কোডোই 15০০8 দ্র কোংঘি (পদিনা ২) 

কৌডোড়্‌ 1520০ দ্র কৌক্‌* (হুগলি ৬) 

কোঙোলা k০০]৭ বি কুলঙ্গি & small shelf in a wall 
(মুৰ্শিদা ২২) 

কোচ্‌ 15০০ বি কুমোরের চাক যে-গর্তের উপর বসানো থাকে 
[কুমোরের মৃৎপাত্র গড়ার জন্য একটি চাকা থাকে, সেটি 
চাক্‌” নামে কথিত। এই ‘চাক্‌’ বসানোর জন্য একটি প্রায় 
দুই ফুট গভীর গোলাকার গর্ত থাকে-গর্তটি এ চাকের 
থেকে বড় ব্যাসের হয়। গর্তের কেন্দ্রস্থলে একটি মাটির 
সপ থাকে, এই স্তপের কেন্দ্রস্থলে ছোট একটি পাথর 
থাকে। তার কেন্দ্রবিন্দুতে একটা গর্ত থাকে। এই গর্তকেই 
এখানে বলে ‘কোচ্‌’। চাকার (চাকের) বেন্দ্রস্থলের নিচে 
একটা কাঠি থাকে-যা স্তূপের এ গর্তের (কোচের) মধ্যে 
ঢুকিয়ে দেয়। এবার চাকার কেন্দ্রস্থলে মাটি রেখে কুমোর 
চাকা ঘুরিয়ে মৃৎপাত্র তৈরি করে] ৪. hole to fix 
wheel of a potter (বাঁকুড়া ১৮) 

কোচ্‌২ k০০ বি কাঠালের কোয়া & ০০৭ (দার্জিলি ৩) 

কোচ্‌* k০৫ বি কচু an esculant edible root (মেদিনী 
৭, ১০, ১১ হাওড়া ১, ৮) 

কোচ্‌ঃ k০০ বি শাড়ির কুঁচি 0159 কোচায়ে শাড়ি পরা-কুঁচি 
দিয়ে শাড়ি পরা (পদিনা ৬) 

কোচ্‌* ০০০ বি একপ্রকার ধান [এই ধানের চাল মোটা এবং 
কালো রঙের । এই চাল নিকৃষ্টমানের] inferior quality 
rough rice (হাওড়া ৩) 

কোচ্‌* 1০০ বি ১ মাছ মারার অস্ত্রবিশেষ [পাঁচ-ছয় হাত লম্বা 
একটি বাশের লাঠির মাথায় অনেকগুলি (পাচ থেকে কুড়ি) 
লোহার সুঁচালো শলা লাগানো থাকে। জলে ভেসে থাকা 
বড় মাছ শিকার করার জন্য এই অস্ত্রটি ছুঁড়ে মারা হয়] ৪. 
kind of weapon to catch fish (চব্বিশ ২১, ৩৭) 
২ কচ্ছপ ধরার জন্য অনুরূপ একটি অস্ত্র [তবে এখানে 
বাঁশের লাঠিটি তিন-চার হাত লম্বা হয় এবং লোহার শলা 
একটিমাত্র থাকে] a weapon to catch tortoise 
(চব্বিশ ১৪) 

কৌচ্‌্১ ০০ দ্র কোচ্‌ঃ (দার্জিলি ৩ বর্ধমা ২, ১৮ মেদিনী ২৫ 
হুগলি ৫) 

কৌচ্‌২ 15০ বি নুড়িপাথর ৪, চeb1e (বাঁকুড়া ৯) 
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‘কাঙোলা 


কৌোচ্‌* 05০ বি কৌচড় the lap cf one’s loin cloth 
(কোচবি ৩ নদীয়া ৪, ৯, ১১ মুর্শিদা ৯) 

কৌচ্‌ঃ (চুল্‌) ৮০০ (০৪1) দ্র কুক্চা২ (মেদিনী ১১) 

কোচ্কচিয়া পাকি k০০k০9০iএ Pk; বি ছাতারে পাখি ৪ 
type of chattering SParrow (মালদা ৩) 

কোচ্‌কা (চুল্‌) 1:০০ ০৪] দ্র কুক্চা২ (মুর্শিদা ১৬) 

কৌচ্‌ কাটা চুল্‌ 15০ ka cu! দ্র কুক্চা২ (বাঁকুড়া ১১) 

কৌচ্কা মেরে পরা [9০150 mere Pr দ্র কুঁচ্‌ দিয়ে পরা 
(হুগলি ৮) 

কোচ্কি রাস্তা) 1০০০ (59569) বিণ উচু-নিচু রাস্তা 
uneven road (মালদা ১১) 

কোচ্কি লাগা 15০০] 1080 ক্রি হেঁচ্‌কা টানে ব্যথা লাগা ৯০ 
feel pain by a sudden Pull (মালদা ২) 

কোচ্চুলেং কাচা kocculeny) kaca ক্রি কচলে কাচা 
[কাপড়] to squeeze clothes for washing (বীরভূ 
১১) 

কোচ্চোক্‌ k০০০০k বি ১ ফেরিওয়ালা--যারা চুড়ি, সিঁদুর, 
আলতা বিক্রি করে & hawker who sells bangle, 
vermilion, lac-dye esp (জলপা ৬) ২ ভবঘুরে 
vagabond (কোচবি ৪) 

কোচ্ছলি k০০০9]; বি খুন্তি ৪ ০০০kin৪ 990. (মেদিনী 
১৩) 

কোচ্ছিম্‌ k০০০৮i%৷ বি কচ্ছপ 609 ৮০০5৪ (মেদিনী ২৪, 
২৭) 

কোচ্ছোপ্‌ 15০০০৮০]১ বি অশৌচ [মৃত্যুজনিত] mourning 
0959 (বর্ধমা ২) 

কোচ্টিনা 1০০(:20 দ্র কোচ্চুলেং কাচা (পুরুলি ১৩) 

কৌচড়া৯ 15০0০ বি কৌচড় the lap of one’s 
loincloth (মুর্শিদা ৩) < ক্রোড 

কৌচ্ড়া২ ৮০০ বি মহুয়ার ফল বা বীজ [তরকারি হিসাবে 
এর শাঁস এবং তেল তৈরিতে এর বীজ ব্যবহৃত হয়] 
fruit or seed of the mahua [a kind of 
butter-tree] Grophilia salicifolia (বীরভ ১৪) 

কৌচ্ড়া* 15০0০ দ্র কুক্‌চা” (নদীয়া ৬) 





কোচা* 


কোচ্ড়া-কোচ্ড়ি kocta-kocti বি ঝগড়া-ঝাটি quarrels 
(চব্বিশ ৩৭) 

কৌচ্ড়ি kওcri বিণ কচি (আম) early stage of green 
mango (পুরুলি ৭) 

কৌচ্ড্যা ৮5০ দ্র কৌচ্ড়া২ (মেদিনী ১৩) 

কোচ্তা ০০৪০ বি খড়, উলুখড়, বেনাঘাস প্রভৃতি দিয়ে তেরি 
ঝাটা a broom made by reedy grass, hay or 
dry straw etc. (চব্বিশ ২৩) 

কোচ্‌ দিয়ে পরা 1০০ 09 p9৮ দর কুঁচ্‌ দিয়ে পরা (হুগলি 
১২) 

কৌচ্‌ পাথ্রি ০ 7১০৮ বি কুমোরের চাকের ছোট পাথর 
[কুমোরের চাক একটি ছোট পাথরের উপর উঁচু করে 
বসানো থাকে। পাথরের মাঝখানে ছোট একটি গর্ত থাকে। 
এ গর্তে ছোট একটি কাঠি দিয়ে চাকটি স্থাপন করা হয়। 
বিশদ বিবরণের জন্য ‘কোচ্‌’” দেখুন] a stone of 
potter to fix wheel (মেদিনী ২৯) 

কোচ্‌ পাথর্‌ /০০ 7১৮০৮ দ্র কৌচ্‌ পাথ্রি (মেদিনী ২৯) 

কোচ্‌ পাথারি 1০০ p০৮; দ্র কৌচ্‌ পাথ্রি (মেদিনী ২৯) 

কোচ্‌ বক্‌ ৮০০ ০% দ্র কানা বক (হাওড়া ১০) 

কৌচ্‌ বগলি 75০ ০৪]; দ্র কানা বক (পুরুলি ৮) 

কোচ্বোজিয়া ০০৮০১৭ দ্র কোচ্কচিয়া পাকি (মালদা ১১) 

কোচ্রা 7০০৭ দ্র কৌচ্ড়া২ (বাঁকুড়া ৭) 

কোচ্রি১ ৮০০২ বি মাটির ছোট গামলা-যাতে কামারশালে 
জল রাখা হয় an earthen basin of blacksmith 
(পুরুলি ৫) 

কোচ্রি২ ০০৮; বিণ টুকরো বা কুচো [এই শব্দটি কুমোরের 
কাজের সঙ্গে সম্পৃক্ত । কুমোরের চাকের গর্তে ও জলের 
বলা হয় “কোচ্‌্রি মাটি”] ৪, little soil of potter 
(পুরুলি ৩, ৬, ৮, ১৩ বাঁকুড়া ৭) 

কৌচ্রি 159০৮ বি মণিবন্ধ ₹॥ ৪৮ (চব্বিশ ১৯) 

কোচ্রি খোলা 1০০২ ০] বি মাটির ছোট গামলা--যাতে 
কাজের সময় কুমোর হাত ধোয়, কাজের প্রয়োজনে জল 
নেয় an earthen basin of potter (বীকুড়া ৭) তু 
কোচ্রি* 


২১৪ 


কোচ্‌লা 19০1 বি সাপের খোলস fell of a snake 
(মালদা ৭, ৯) 

কোচ্‌লোত্‌ 7০০1০ বি বন-হলুদ a kind of turmaric 
of indigenous growth (জলপা ৭) 

কোচল্‌ মাচ্‌ k০০০] 70০ বি লেটা মাছ, ল্যাঠা মাছ & kind 
of fish; Ophiocephalus barea (বর্ধমা ২০) 

কোচা৯ [০০৪ দ্র কৌচ্ড়া৯ (পদিনা ৫) 

কোচা২ 15০০০ বি বড় পানা & kind of water-wort 
(পদিনা ১৪) - পোনা 15০০০ pona বি চারাপোনা [চার- 
ছয় ইঞ্চি লম্বা যে চারাপোনা পুকুরে ছাড়া হয় সেগুলিকে 
মাছ-ব্যবসায়ীরা “কোচা পোনা’ বলে] young fish 
(বাকুড়া ৯) 

কোচাত [০০০ বি কেঁচো the eart॥w০rm (বীরভূ ৯) 

কোচাঃ 1০০০ বি বেতের তৈরি একপ্রকার ঝুড়ি বা ধামা [ধান 
মাপার জন্য ব্যবহৃত হয়। বিভিন্ন আকারের হয়-তিন 
কেজি, পাঁচ কেজি, দশ কেজি] a hemispherical 
rattan-basket (মেদিনী ১৪, ১৭) 

কোচা« 1০০০ বি মাছ মারার একপ্রকার সরঞ্জাম [একটা তিন- 
চার হাত লম্বা লাঠির মতো বাঁশ নেয়। তার এক প্রান্তে 
কয়েকটি সরু সরু ফালি করে নিয়ে প্রত্যেক ফালির মাথায় 
লোহার শিক বেঁধে দেয়। শিকের সব মাথা সুচালো হয়। 
এই অস্ত্র ছুঁড়ে মাছ মারে] a kind of weapon for 
fish hunting (কোচবি ৩, পদিনা ১, ৭) 

কোচা৬ 1০০০ ক্রি কুঁদা [গাছ কতটা পাকা তা দেখার জন্য 
খোদাই করা। সাধারণত মাটির বাড়ির কাঠামো করার জন্য 
পাকা তালগাছ, খেজুর গাছ ব্যবহার করে। এই গাছ কী 
পরিমাণে পাকা তা দেখার জন্য ছেনি-হাতুড়ি দিয়ে কুঁদে 
দেখে] to delve into the body of palm trees 
with sharp knives to test its solidity (বাকুড়। 
৬, ১০) < খোঁচা 

কৌচা৯ [5০০ দ্র কৌচ্‌ড়া’ (পদিনা ৫) ২ কোচ্‌* (বর্ধমা ১০) 

কৌচা২ 155০০ বিণ অপ্রশত্ত, সরু 7৪০ জায়গাটা কৌচা 
লাগে-জায়গাটা কম লাগছে। কৌচা রাস্তা-সরু রাস্তা 
(বাকুড়া ১৫) 

কৌচা (ঘর্‌) 155০০ (8০৮) বিণ কাচা (বাড়ি) mud-built 
10599 (মেদিনী ৩৫) 

কোচা দুয়ার্‌ 15০০০ ৫০৮ বি খিড়কির দরজা ৪, back- 
0০০: (পুরুলি ৫) তু সাও কোচা (Campbell) 

কোচান্‌ 15০০০: বি একপ্রকার পাট [এই পাটগাছ খুব লম্বা 
হয়, রং সাদা। উন্নতমানের পাট। এর পাতা শুকিয়ে ঘরে 
রাখে। পরে সেগুলি ভেজে বা জলে ভিজিয়ে খায়। এই 
পাটপাতা পেটের পক্ষে উপকারী] ৪, kind of jute- 
0197 (পদিনা ১২) 


কৌচানি (চুল) k6০০ni (০৮1) দ্র কুক্চা (চব্বিশ ১৪) 

কোচানো 1০০০০ ক্রি গজানো ০ ৪৮০ পাতা কোচায়_ 
পাতা গজায় (মেদিনী ২৫) 

(কৌচার) টেপ্‌ 0০5০০) ep বি কৌচার প্রান্ত (বা খুঁট) 
the end portion of loincloth (হুগলি ১৫) 

কৌচালা [9০910 ক্রি কচলানো £০ 50999 (বাঁকুড়া ১১, 
১২ মেদিনী ১১) কাপড় কোচাইলে রাখ--কাপড় শুধু জলে 
কচলে রাখ বৌকুড়া ১২) তু সাও কচলাও (Cambell) 

কোচি১ 15০০ বিণ কচি, শিশু little very young etc. 
(চব্বিশ ২৭, ৩৭ মেদিনী ৩৪, হুগলি ৬, ৯) = বাশ =~ 
বাটি - ছেলে (চব্বিশ ৩৭) 

কোচি২ ০০; বি কাস্তের দাত [কাস্তের ধার অংশ- যেখান 
দিয়ে কাটা হয়] edge of a sickle (পুরুলি ১৫) 

কোচি* ০০; বি গজাল ৪ ০9 (নদীয়া ৯) 

কোচিঃ k০০i বি কয়লার শক্ত টুকরো piece of hard 
০০৪1 (জলপা ৭) 

কোচি৫ 15০০$ বিণ সতেজ viva০i০Uu৪, ৪৮০7৪ (চব্বিশ ৪) 

কৌচি 5০৫ দ্র কোচি১ ~ মাছ (বাঁকুড়া ৪) 

কোচিআ৯ 1:০০ বিণ ছোট smal), 11905 (চব্বিশ ১৭ 
মেদিনী ৬, ৭, ২৭, ২৮) জামাটা খুম্‌ কোচিয়া হোইছে_ 
জামাটা খুব ছোট হয়েছে (মেদিনী ২৮) কোচিইয়া 
(সম্বোধন), কাই গেছলু--কচিরে, কোথায় গিয়েছিলি 
(মেদিনী ২৭) 

কোচিআ২ [9০10 বি কাস্তে ৪, 9০9 (মালদা ৫, ১১) 

কোচু আলু 15০০৮. ০1৮ বি কচুর মুখী [কচুর অঙ্কুর বা আল 
বা গেরো। মূল কচুর গায়ে অঙ্কুরোদ্গম হয়। যেগুলো 
থেকে অঙ্কুরোদ্গম হয় সেগুলো মূল কচুর গায়ে গুটি গুটি 
থাকে। এইগুলোই “কোচু আলুশ! a sprout of an 
esculant edible root (পদিনা ২) [কচু সহযোগে 
উচ্চারিত শব্দসমূহ পরে আছে] 

কোচু ঘেঁচু [০০০৬ ৮০৬, বিণ হাবিজাবি, অখাদ্য-কুখাদ্য 
not fit to be eaten কোচু-ঘেচু খেয়ে মুক্টা বোদা 
হোয়ে গ্যালো-হাবিজাবি খেয়ে মুখটা খারাপ হয়ে গেল 
(বর্ধমা ১০) 

কোচুটা 1০০1০ ক্রি চট্কানো, কচ্লানো to knead, to 
৪Ueeze [বর্ধমা ২, ১৮ হাওড়া ১, ৮) আ্যাখুনো 
আলুভাতে কোচুটা হয় নে-এখনও আলুভাতে চট্কানো 
হয় নি (হাওড়া ১) কাপোড়্টা কোচুটে দে-কাপড়টা 
কচলে দে বের্ধমা ২) 

কোচুটানো kecutan০ ক্রি রগড়ানো ৮০ rub 
কোটুট্চে-চোখ রগডাচ্ছে (বর্ধমা ২০) 

কোচুটি১ 1০০11 বি কব্জি, মণিবন্ধ 039 "29 (মেদিনী ২) 

কোচুটি২ 0০০11 বি লবডঙ্কা ৪. 229795 7299৮ [কিছু না 
দেবার ভঙ্গি বা কলা দেখানো-ৃদ্ধা্গু্ঠ দেখানো] কোচুটি 
দিব-লবডঙ্কা দেব (বীকুড়া ৫) 


চোক্‌ 


২১৫ 





কোচুড়ি k০০খচ; বি মরাই [ধানের] ৪. ০০০১ (বর্ধমা ৮ 


" কোচুড়ি ফুল্‌ 1০০1 [9৮8] বি নয়নতারা ফুল ৪, kind of 


£০ (মুর্শিদা ২২) 

কোচুনি 15০০৪: বি গালিগালাজ বিশেষ [সাধারণত এটি 
মহিলার প্রতি মহিলা কর্তৃক প্রদত্ত হয়] abuse usually 
used by women (কোচবি ৩) 

কোচুপাতার্‌ শ্যাকা 1০০91১০০৮ /22০ বি কচুপাতার 
শাক দিয়ে তৈরি একপ্রকার রান্না [কচুগাছের কচিপাতা 
ছোট ছোট করে কেটে নিয়ে পরিমাণ মতো “শ্যাকার জল’ 
নুন ও লঙ্কা দেওয়া হয়। প্রায় শুকনো অবস্থায় নামাতে হয়। 
শ্যাকা হলো কলাগাছ থেকে বিশেষ প্রক্রিয়ায় তৈরি ক্ষার। 
খাদ্য ও ওঁষধ হিসাবে এটি ব্যবহৃত হয়। সাধারণত বিচি 
কলাগাছের--অন্যান্য কলাগাছেরও ব্যবহার হয়, তবে কম। 
হয়। তারপর এ শুকনো কুচিগুলোকে পোড়ানো হয়। 
পোড়ানো ছাইয়ের পিগুটি নিয়ে গুঁড়ো করে ছাকনিতে 
ছেঁকে পরিমাণ মতো জল দিতে হয়। এতে যে লাল জল-_ 
কষ-বের হয় তাকে বলে "শ্যাকা” বা 'শাকার পিঠানি'। এটা 
তরকারিতেও দেয় আবার সর্দিকাশিতে ওষুধ হিসাবেও 
ব্যবহৃত হয়। শ্যাকার পিঠানি' দিয়ে কাপড় ধোয়া, মাথা 
ঘষা, রান্না সবই হয়। বিচিকলার খোসা দিয়েও একই 
প্রক্রিয়ায় শ্যাকা’ প্রস্তুত হয়] a kind of recipe with 
Colocasis antiquarum leaves (দার্জিলি ৪) 

কোচুর্‌ ডাণ্ডি 15০০৮ 99:00; বি কচুশাক an edible 
spinach of Colocasis antiuarum (দোর্জিলি ২) 

কোচুর্‌ ফুতি k০০ur 1১৮56? বি কচুর মুখী ৪, sprout of 
Colocasis antiGUarum (দার্জিলি ৪) 

কোচুর্‌ বোই 1০০৮ 1১০ বি কচুর লতি the creeper of 
Colocasis antiquarum (দার্জিলি ৪) 

কোচুর্‌ মুড়া kocur muta বি কচুগাছের প্রধান মূল the 
top root of the creeper of Colocasis 
antiQuarum (দার্জিলি ৪) 

কোচুর্‌ লাল্‌ 7৮০০৬: 10] দ্র কোচুর্‌ বোই (পদিনা ১০) 

কোচুর্‌ লালা 15০০৮: 1019 দ্র কোচুর্‌ বোই দোর্জিলি ৪) 





কোচুর্‌ ল্যালো 19০৪৮ 19919 দ্র কোচুর্‌ বোই (দার্জিলি ৪) 

কোচুল্‌ 15০০এ] বি চামচ বা হাতা ৪ ৪০০০ (মুর্শিদা ২০) 

কোচুল্‌ (মাচ) 15900] (mac) বি লেঠা বা ল্যাঠা মাছ & 
kind of 250, (বর্ধমা ২০) দ্র কোচল্‌ মাচ 

কোচুলা ৮০০৪]০ দ্র কোচুটা (বর্ধমা ৫ মেদিনী ৭) 

কোচো 1০০০ বি ছোটবস্তা ৪. ৪৫৮% (বীরভূ ১১) 

কোচোটে 1০9০০1৪ দ্র কোটুটা কলাইটা কোচোটে দে 
কলাইটা চটকিয়ে দে (বীরভূ ৩) 

কৌচোর্‌ ৮০০০৮ দ্র কৌচুড়া৯ (বর্ধমা ১০, ২০ বীরভু ১) 

কৌচোল্‌ 19০০] দ্র কৌচূড়া৯ (বর্ধমা ৬, ৭, ১৪, ২২ মুর্শিদা 
১৬) 

কোচোলে কাচা 15০০০] 153০০ দ্র কোচুটা (পদিনা ১১) 

কোচ্যা 1,০০৪ দ্র কোচো (বীরভূ ৪) 

কোছ ৮০০ বি পাটকাঠির গায়ে লেগে থাকা সামান্য পাট 
[পাটগাছ জলে পচিয়ে কাঠি ও আশ (পাট) পৃথক করে 
নেবার পরও কিছু কিছু কাঠিতে আশের অবশিষ্ট অংশ 
ছিড়ে গিয়ে লেগে থাকে। সেগুলি আবার পরবর্তীকালে 
পাটকাঠিগুলি পরিষ্কার করার সময় ছাড়িয়ে নেওয়া হয়। 
এই ছেঁড়া আশের বিশেষ মুল্য নেই] remainder of 
06692 jute sticking to the stalk after it is 
৪0590 (পদিনা ৪) | 

কোছুলা k০০৮৷৭ দ্র কৌচ্ড়া৯ (পদিনা ১০) 

কৌছড় k০০৮০চ দ্র কৌচ্ড়া৯ (মেদিনী ১৭) 

কোছা 7০০০ ১ দ্র কৌচূড়া৯ (জলপা ৭ পদিনা ৯, ১৫ 
মালদা ১ মুর্শিদা ২২) ২ দ্র কৌইচ্‌ (চব্বিশ ২১ মেদিনী 
২৫) 

কৌছা 155০ ১ দ্র কৌচ্ড়া৯ (বীরভূ ৯ মুর্শিদা ১০, ২২) 
২ দ্র কৌইচ্‌ (মেদিনী ৩, ৭, ১১) 

কোছি ০০৮; ক্রি করছি ৪ ৭০০৪ আমটা খাজা কোছি-_ 
আমটা (নুন, লঙ্কা-মরিচ প্রভৃতি মশলা দিয়ে) থেঁতো করছি 
[মুর্শিদা ২) [মূল ক্রিয়াপদ যদিও “করা', কিন্তু বাক্যে 
ব্যবহারের সময় একটি বর্ণের লোপ ঘটেছে। তুলনীয় 
আদর্শ বাংলায় উচ্চারিত হয় “কোচ্ছি' < 'করছি"] 


কোছিত্‌ [০০৮৮ ক্রি করছিস্‌ ৪7৪ 0০:€ রাগে ফুদুর্‌ ফুদুর্‌ 
কোছিত্‌-রাগে বিডুবিড়্‌ করছিস্‌ (মুর্শিদা ২) 

কোছুয়া [০০৮ বি অশৌচ mourning Period (মালদা 
৪) 

কোছোড় ৮০০৮০ দ্র কৌচ্ড়া১ (চব্বিশ ৪) 

কোছোল্‌ 1০০৮০] দ্র কৌচ্ড়া১ (মুর্শিদা ১৪) 

কৌজ্‌ 15) বি টেডি a parting ০£ hair কৌজ্‌ দেওয়া 
টেড়ি কাটা (হুগলি ৫) 

কোজজি 1০)? বি মেটে the liver [of a goat, sheep 
৪০.] (মেদিনী ২৫) < কলিজা 

কোজ্ড়া 15০0০ বি পেটে বর্ধিত অতিরিক্ত মাংস 
unwanted growth of flesh in the belly 
(চব্বিশ ১৫) 

কোজ্লা 1910 দ্র (কোজ্ড়া (চব্বিশ ১৫) 

কোজি 1০38 বি কর্মী ৮০79: (মেদিনী ১৯) তু কেজো 

কৌজোর্‌ k০j০r দ্র কৌচ্ড়া (বর্ধমা ২০) 

কোট্‌১ 19 বি ঘুসি &, 29:00££ গটায়ে কোট্‌ দিমু যে চালি 
যাবু-এমন একটা ঘুসি দেব যে পালিয়ে যাবে (মেদিনী ৮) 

কোট্২ ৮০1 বিণ একপুঁয়ে 059189 (মেদিনী ৩৫) 

কোট্‌* [০ বি কোনো ঘেরা বা সংরক্ষিত স্থান a protected 
Place (দার্জিলি ২) 

কোট্‌ 1০ বি রাগ ৪:28৪৮ কোট কোরে বোসে আছে_রাগ 
করে বসে আছে (নদীয়া ৬০) কোটু করিয়া রইলে আমি কি 
কর্তে পারি-রাগ করে থাকলে আমি কি করতে পারি 
(মেদিনী ২৬) < সং ক্রোধ 

কোট্‌ কব্লা ko ০৮1৭ বি জমি বন্ধকীকরণ martgage 
of a land (চব্বিশ ২০) 

কোট্কাঠি ৮০৮০৮; দ্র কেথাকীটা (বর্ধমা ৮) 

কোট্কি১ 1০1৭ বি কাসার একপ্রকার থালা [প্রায় এক ইঞ্চি 
উঁচু কানা বিশিষ্ট এই থালাগুলিকেই “কোট্কি' বলা হয়। 
বিভিন্ন রকমের কীসার পাত্রের বিভিন্ন নাম] a plate of 
bell-metal (বাঁকুড়া ৭) 

কোট্কি২ 1০৮3 বি একপ্রকার ধান [এই ধান অগ্রহায়ণ-পৌষ 
মাসে পাকে] & varieটy ০f paddy (মেদিনী ৭, ৩৩) 

কৌট্কু 0810৮ ক্রি বিণ কোথায় where তু কৌট্কু জিবু-- 
তুই কোথায় যাবি (মেদিনী ৮) € কোথা + কে 

কোট্কোটা 1০1০1 বি মুরগির ডাক 00০৬, 01000, 
০9০219 মুর্গি কোট্কোটায়-মুরগি ডাকে (কোচবি ৪) 

কোট্ক্যানা kotkn৭ বি শুচিবাই & hysterical mania, 
for cleanliness and sanctity (মুর্শিদা ২২) 

কোট্‌ খেলা 1591 Kel বি একপ্রকার তাস খেলা [চারজনে 
খেলে, তবে প্রত্যেকেই পৃথক। প্রতি রঙের চারটি করে 
তাস থাকে। মোট তাসের সংখ্যা ১৬টি। চারজনে 


কোনাকুনি বসে। ১৬টি তাস একত্রে রেখে মিশ্রণ করে দেয় 
একজন। এবার আর একজন চারটি করে তাস সবাইকে 
বণ্টন করে দেয়। প্রত্যেকে তার চারটি তাস নিয়ে দেখে 
কোন রঙে সে চারটি তাসই করতে চায়। এবার যে বণ্টন 
করেছিল তার পরের জন প্রথম একটি তাস তার ডানদিকে 
বসা খেলোয়োড়কে দিয়ে দেয়। দ্বিতীয়জন সেটা গ্রহণ করে 
এবং তার একটি তাস পরের জনকে দেয়। এইভাবে দিতে 
দিতে যার চারটি তাসই একরঙের হয় সে জেতে] & 
kind of card-6ame (মেদিনী ১৩) 

কোট্টি 1০100 বি কানের ময়লা earwax (পদিনা ২) 

কোট্ঠ্যা Kk০(৮৯ বিণ অতিরিক্ত ময়লা ৮০০ much dirty 
(পদিনা ১৩) 

কোট্না k০৷৭ বিণ কুটবুদ্ধিসম্পন্ন ০৫৮০০৮৭ (চব্বিশ ৮, 
২০, ৩৩ বর্ধমা ১৬ হুগলি ১৯) 

কোট্বোর্‌ 15০০৮ বি নিতবর ৪, &:০০03708 (মেদিনী 
১৫) 

কোট মেরে বসা kot mere 19950 ক্রি পা-মুড়ে বসা ০০ 
sit folding the 19£9 (মেদিনী ২৭) 

কোট্রাই ব্যাঙ্‌ 1০1০1 1১৪০] বি কুনো ব্যাঙ ৪, species 
of frog which seldom comes out of its hole 
(দার্জিলি ৩) < কোটর 

কোট্রি ০৮; বিণ খুব ফর্সা (লোক) very fair- 
complexioned (man) (বাঁকুড়া ১২) 

কোট্‌শো ০/০ বি আটশত [গরু কেনাবেচার সময় 
ব্যাপারিরা নিজেদের মধ্যে প্রচলিত একপ্রকার সাংকেতিক 
সংখ্যাবাচক শব্দ বলে থাকে। এটি সেই শব্দ] a term 
usually used by the cow-merchants to 
indicate the amount of eight hundred (হুগলি 
১৯) 

কোটা 191০ বিণ কটা (রঙ) having a white 
complexion with a tinge of red (মেদিনী ১১, 
১৭ হুগলি ৪) কোটাইন্‌ গেইচে-কটা (রঙ) হয়ে গেছে 
(বর্ধমা ১৫) 

কোটা২ 1591০ বি দোতলা বাড়ি tw০-storied building 
(বর্ধমা ১৬) 

কোটাত 7০০ ক্রি গুঁড়ো করা ৮০ ০০৬০০: বারুদ্‌ কোটা হয় 
_বারুদ্‌ গুঁড়ো করা হয় (বীরভূ ১৪) 

কোটান 1০০ বি পাত্রবিশেষ [ধান বা চাল রাখার জন্য বড় 
মাটির পাত্র। এটি আপাতদৃষ্টিতে দেখতে বড় জালার 
মতো। তবে জালার মতো এটি তৈরি নয়। প্রায় ছয় ইঞ্চি 
উচ্চতার মাটির বেড় তৈরি করে। প্রতি বেড়ের একটা খাঁজ 
থাকে। বেডগুলি এমনভাবে তৈরি করে যাতে বেড়গুলি 
সাজানোর সময় এ খাজে খাজে লাগে। এর নিচের দিকে 


অভিধান (৩য়)-২৮ | 





কোটা” 


একটি গর্ত থাকে--যেখান দিয়ে ধান বা চাল বের করা হয়। 
দ্র অনা] a kind of mud-built vessel to keep 
paddy ০: rice (মালদা ৯) 

কোটা ০০৭ বিণ ধান চাষের জমি an agricultural 
field of Paddy (কোচবি ২) 

কোটা* K০৭ বি চোখের কোণ the edge of an eye 
(কোচবি ২ জলপা ৬) 

কোটা ০৭ বি ১ খেজুর পাতার মাঝের ডাটি [পাতা চেঁচে 
ধান ভানার সময়। টেকির গড়ে এই লাঠির মতো ডাটি 
দিয়ে ধান ঠেলে দেওয়া হয়] the middle stem of 
the date-leaf (চব্বিশ ৩৩) ২ (ফল-ফুল পাড়ার) 
আঁকশি ৪, pale with ৪, hook fixed to its end 
(কোচবি ১) 

কৌটা [519 বি পেরেক & spike (মেদিনী ৮, ২১) 

কোটাতি 1০1০ বি যারা টেকিতে ধান কুটে জীবিকা নির্বাহ 
করে who earns his livelihood by husking 
paddy under a foot-driven molar ছিল 
কোটাতির্‌ ঝি / টেকি দেখে বলে এটা কি? [-ধান কুটে 
জীবিকা নির্বাহ করত এমন লোকের মেয়ে হঠাৎ যেভাবেই 
হোক ধনী হয়ে গেলে সে আর এ জীবিকা গ্রহণ তো 
করেই না, বরং এড়িয়ে যেতে চায়। তাই তার সম্পর্কে এই 
ছড়া] (মেদিনী ২৭) 

কোটাপাড়া ঘর্‌ 1০০7১০০০৪০৮ বি একতলা মাটির বাড়ি 
[এই মাটির বাড়ির দেওয়ালের উচ্চতা যেখানে শেষ 
হয়েছে সেখানে বাঁশ বা কাঠ বিছিয়ে দেওয়া হয়। তার 
উপর মাটির প্রলেপও দেওয়া হয়। এতে নিচের দিক থেকে 
দেখতে ছাদের তলের মতো লাগে। এছাড়া কিছু গৃহস্থালির 
সামগ্রী সেখানে তুলে রাখা হয়] one-storied mud- 
[70599 (নদীয়া ২) তু কোটা < কোঠা-পাকাবাড়ি। পাড়া 
= মতো। ঘর = বাড়ি। কোটাপাড়া ঘর--পাকাবাড়ির মতো 
বাড়ি। 

কোটাল্‌ 15০1০] বি চৌকিদার & chowkidar, a village 
watchman (পুরুলি ৩) 
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SE OE জার 
পূর্ণিমায় সমুদ্র-সংলগা নদ-নদীতে যে জোয়ার হয় তাই 
কোটাল নাসে পরিচিত] এগ্রো; ৮1৭৪ (চব্বিশ ৮ হাওড়া ১, 
৮, ১০) কোটাল্‌ জল্‌_জ্োয়ারের জল ৪ f০লা 0 
water of high tide (হাওড়া ১০) 

কোটাশ্‌ 15০00 বি খটাশ [বনবিড়ালের মতো দেখতে 
একপ্রকার হিং জন্ত। ঝোপ-জঙ্গলে থাকে। হাঁস-মুরগি ও 
কবর খুড়ে মৃতের মাংস খায়। এর চোখ দুটো বড় ও 
খষেরি, পায়ের থাবায় ধারালো নখ আছে] the polecet, 
the ৮9০ cat (হাওড়া ১, ৮) ৮ চোখো kota/ 
০০1৮০ বিণ যে মানুষের চোখ খঁটাশের মতো বড় the 
man who hes the eyes 24 big 88 ৪ [0190৮ 
হোওড়া ১, ৮) 

কোটি১ 7০) বি গুটুম [একপ্রকার পাথরের টুকরো গ্রামের 
মেয়েরা এগুলি দিয়ে নির্দিষ্ট পদ্ধতিতে খেলে] pebbles 
which are used in rural games of &Trls 
(বর্ধমা ১৬) দ্র কোল্‌ কোল্‌ খ্যালা 

কোটি২ ০0. বি ১ মলঘার ছ৮৪ 8:05 (জলপা ৯ দার্জ্জিলি 
১, ৩, ৪ পদিনা ৪) ২ পাঘ 009 1010 (জল্‌পা ৯) ৩ 
পিছন 291:520 কোটিটি রোহো-পিস্ছনে থাক দোর্জিলি ৩) 
৪ টেঁকির যে-অংশে পা রেখে চাপ দেওয়া [পাড় দেওয়া] 
হয় [উল্লেখ্য, এটি টেকির পিছন দিক] চ69 back 
portion of a husking Pedal (দার্জিলি ৩) 

কোর্টি: 15০0 বিণ খুব ফর্মা (মেয়ে) জভ্যত্য far 
complexioned (woman) (মেদিলী ৭) তু ত্র কোট্রি 

কোটি ৮০০ ক্রি বিণ কোথায় 9৪ কোটি থেকে এলি- 
কোথা থেকে এলি (মুর্শিদা ১০) 

কোটিং ০) বি মাটির হাঁড়িকলসিব ভান্তা টুকরো & 
Ptaherd (মুর্শিদা ১৬) 

কোটি জিব্‌ ৮০11 31 বি আলকজ্রিব 009 uvula, the 
৪0781965:8 (মেদিশী ২০) 

কোটি-সা ৮০০i-দেএ বি খুড়ুশাশুর্ডী an 8500-17-18 
(মেদিনী ২) তু আ বা খুড়ি শাশুড়ী, খুডিমা 

কোটিয়া 7০০01 বিশ ছোট ৪0790] কোটিয়া তাটিয়া_ ছোট 
বাটি (মেদিনী ১৮) তু কোচিয়া > কোচি ছোট) 





২১৮ 


কোটিয়া জিব্‌ 9০০0৭ 310 দ কোটি জিব (মেদিলী ১৮) 
কোটিয়ে যাওয়া ৮০০i 10৮০ ক্রি কটা (লালচে) হয়ে যাওযা 


কোটু৯ ৮০০ বি বুমূত্র 01৪৮৪৮০৪ (বীরভূ ১০) 
কোটু২ 0০15 বিণ অত্যধিক লবণাক্ত ০৮৪:-৪৭৷৮০৫ (পদিনা 
১০) < কটু স্বাদ) 
কোটুক্‌ খ্যালা kot॥uk .১৪০]০ বি কিৎকিৎ খেলা [গ্রামের 
কিশোরী মেয়েরা এটি খেলে। দুই বা ততোধিক খেলোয়াড় 
ব্যক্তিগতভাবে এই খেলায় অংশগ্রহণ করে। উপকরণ 
হিসাবে থাকে মাটির হাড়ি-কলসি ভাণ্ডার এক টুকরো 
অনেকটা এক টাকার মুদ্রার মতো। আঙিনার যেকোনো 
স্থানে দৈর্ঘ্যে প্রায় পাঁচ ফুট, প্রস্ছথে প্রায় তিন ফুট পরিধির 
মধ্যে ছবি অনুসারে ঘর কাটা হর। এবার যে-কোনো 
একজন খেলোয়াড় প্রথম দান গ্রহণ করে। সে প্রথম ঘরে 
“কোটুক্*টি (শুটি) ফেলে। তারপর কিৎ কিৎ শব্দে এক 
দমে এক পায়ে (অপর পা মুড়ে থাকবে) শুটিটি ঠেলতে 
ঠেলতে সব ঘরের উপর দিয়ে যাবে। যাবার সমর কোনো 
ঘরের দাগে পায়ের পাতার কোনো অংশ যেন না পড়ে এবং 
গুটিটিও যেন কোনো দাগে না পড়ে। পড়লে 
খেলোয়াড়টির সেবারের মতো দান চলে যায়৷ এক দমে 
এক পায়ে শুটিটি ঠেলতে ঠেলতে যাবার সময় ৪ ও ৬নং 
ঘরের দুইদিকে খেলোয়াড় দুই পা ফেলতে পাবে। তবে দম 
ফেলতে পারবে না। শুটিটি ঠেলতে ঠেলতে ৬নং ঘরের 
প্রাস্তলাগ অতিক্রম করে বাইরে নিযে যাবে এবং সেখানে 
গিয়ে দমও ফেলবে! এবার এ প্রান্ত থেকে পুনরায় ৬নং 
ঘরে শুটিটি ফেলে দম সহযোগে পা দিয়ে ঠেলতে ঠেলতে 
১নং ঘর অতিক্রম করবে। সফল হলে সে একটি ঘর 
কিনবে। সে ষে-ঘর কিনতে চায় সেই ঘরে শুটিটি ফেলবে। 
এবার ১নং ঘরের বাইরে থেকে তাকে চোখ বন্ধ করে এ 
ঘরে যেতে হবে। যাবার সময় একজ্জন প্রতিযোগী তার 
চোখ চেপে থাকবে এবং তার পা ফেন কোনো দাগ স্পর্শ 
না করে। এইভাবে যে খেলোয়াড় যত বেশি ঘর কিনবে 
তাব জয়। প্রতিযোগী খেলোয়াড়রা এই কেনা ঘরে পা 
দিতে পারবে না। তাদের ডিঙ্ডিযে যেতে হবে। আর যে ঘর 
কিনেছে সে এ ঘরে দুই পা ফেলতে পারবে এবং দমও 
ফেলতে পারবে] ৪, kind of rural game of £::9 
নেদীয়া ১) 
কোটুয়া ৮০05০ বি কৌটো & ৪228]. oontamer with 
& 174 (পদিনা ৪, ৬, ১০) 
কোটুয়া খ্যালা 5০০5০ [৮০910 বি বিবাহের দ্থী-আচার 
বিশেষ [বিয়ের পর বর-কনে সিঁদুর কৌটার ঢাকা হাতে 
চালাচালি করে। প্রত্যেকে পাঁচবার খেলে] a 
traditional rites performed at a wedding by 
the bmde and bridegroom পেদিনা-১১) 


কোটুরি টিকি 10911 (100 বি কাপড়ের উপর বসানো ছোট 
ছোট প্লাস্টিকের টুকরো [যে-সব কাপড়ে জরির কাজ হয় 
সেই সব কাজের অঙ্গ হিসাবে এই গোলাকার ছোট 
টুকরোগুলো বসানো হয়। এগুলির উপরিভাগে একটি ছিদ্র 
থাকে, যার মধ্য দিয়ে সূঁচ ঢুকিয়ে সেলাই করে দেওয়া হয়। 
“সোনাটিকি”, ‘রুপোটিকি’, ‘জিকো’, 'মিটালি' ইত্যাদি] the 
Small pieces of plastic with a small hole in 
the middle which set with the cloth to 
embroidered it with the thread of gold or 
9119: (হাওড়া ৬) 

কোটে১ 1০০ ক্রি বিণ কোথায় %199 জিনিস্টা কোটে 
থুশিস্‌--জিনিসটা কোথায় রাখলি (কোচবি ২, ৬) কোটে 
যাস্‌- কোথায় যাস্‌ জেলপা ৭) দ্র কোটি* 

কোটে২ 1০1৪ বি চালের উপরের লাল আবরণ বা নিস্নমানের 
চালের উপরের কালো অংশ [ধান থেকে চাল বের হবার 
পর কখনো কখনো দেখা যায় কিছু চালের উপর লাল 
রঙের আবরণ ঈষৎ পরিমাণে থেকে যায়। আবার কিছু 
চালে দেখা যায় ঈষৎ পরিমাণে কালো দাগ। এগুলি 
নিন্নমানের চাল হিসাবেই গণ্য হয়] the reddish or 
blackish covering on the poor quality rice 
(চব্বিশ ৮ বর্ধমা ৯, ২৩) 

কোটের্১ 1০1০৮ দ্র কোট্‌২ (মেদিনী ৩৫) 

কোটের্‌২ ০1০৮ বিণ নধর মুরগি [এখনো ডিম দেয়নি] &, 
young hen which has not yet laid 9£8£9 
(পুরুলি ৫) 

কোটেল্‌ 1০০] দ্র কোটের্‌* (নদীয়া ১০) 

কোটো 1০19 দ্র কোটুয়া (চব্বিশ ১৫, ২৭, ৩১, ৩৩ বর্ধমা ৭, 
২০, ২১, ২৩ হুগলি ১১) 

কোটোই ৮০1০২ বি কোটর ৪, ০০9৮:98 (কোচবি ১) 

কোটোর্‌ ৮০০৮ দ্র কোটের্‌* (পুরুলি ২) 

কোটোরই ব্যাঙ 1০০৮০: 1১৪ বি কুনোব্যাও &, species 
of frog which seldom comes out of its hole 
(জলপা ৪ দার্জিলি ৩) 

কোট্যা 1০1৪ দ্র কোটো (বীরভূ ৪) 

কৌঠুরু 750৮ ক্রি বিণ কোথা থেকে from where 
তার্ম্যানে কোঠুর আইলান্_তারা কোথা থেকে এলেন 
(মেদিনী ৮) 

কোঠূলে 1০11০ বি কাঠাল এ, 39০৮4 (পদিনা ২) 

কোঠা১ kot বি মাটির বাড়ির নকল ছাদ বিশেষ [মাটির 
দেওয়ালের উচ্চতা যেখানে শেষ হয়েছে তার উপর এবং 
কড়িকাঠের উপর কাঠ বা বাশ ঘন করে বিছিয়ে দেওয়া 
হয়। তার উপর কাদা-মাটির প্রলেপ দেওয়া হয়। এই নকল 
ছাদের নিচের দিকে কোনো মাটির প্রলেপ থাকে না। এর 


২১৯ 





কোঠা৪ 


এক কোণে প্রায় দুই ফুট লম্বা-চওড়া ফাক থাকে সেখান 
দিয়ে এই নকল ছাদের উপর ওঠে এবং গৃহস্থালির 
জিনিসপত্র রাখে। এই ছাদের দুই / তিন ফুট উঁচুতে থাকে 
ছাউনি-কাঠামো] ৪. false ceiling of a mud built 
20995 (নদীয়া ৭ পদিনা ১০, ১১ পুরুলি ৪, ৯, ১৭ বর্ধমা 
১৫ বাঁকুড়া ১৬ বীরভূ ১, ৪, ৮, ৯, ১৪, ১১, ১৭) ~ 
পাটা kot 2১০০ দ্র কোঠা? (মালদা ৯) 

কোঠা২ 1০ বিণ ঘন condensed ভাল্টা খুব কোঠা 
হোল্ছে-ডালটা খুব ঘন হয়েছে বৌরভূ ৯) 

কোঠা৩ [০19 দ্র কোটা (পদিনা ১২) 

কোঠাৎ ৮০7 বি আলনা বিশেষ [মাটির বাড়ির বারান্দায় বা 
ঘরের একপাশে একটি বাশ আড়াআড়িভাবে ঝুলিয়ে দেয়-- 
কাপড়চোপড় রাখার জন্য। এটাই এদের কাছে আলনা] & 
hanging bamboo in the house used as a 
stand for clothes (মুৰ্শিদা ২৬) 

কোঠাৎ K০৮০ বি ১ পাকাবাড়ি ৪. 59:10:78 (চব্বিশ ২২ 
পুরুলি ৩ পদিনা ১৫ বাঁকুড়া ১৮) ২ বাড়ি a house 
[বাড়িকে ‘ঘর’ বলে এখানে] (মেদিনী ১৭, ২৮) ৩ মাটির 
দেওয়াল & দেud-wall (পদিনা ১১, ১৩, ১৫) ~ ঘর্‌ 
kotha ৪৮০৮ বি ভাণ্ডার ঘর ৪, ৪০০-৮০0০ (পূরুলি 
১৩) > পাড়া ঘর্‌ kotha para gr9r৮ ~ দ্র কোঠা? 
(বীরভূ ১০, ১৪ মেদিনী ৩৪) 

কোঠাল্‌ 1০৩1 দ্র কোঠলে (দার্জিলি ৩, ৪) 

কোঠি k০৯; দ্র কোটা* (পদিনা ১, ২ মালদা ৭, ৯) 

কোঠিন্‌ ৮০0৭৮. বিণ খুব, অত্যধিক, ভীষণ very much, 
₹০০ 2050) (পদিনা ৬ বর্ধমা ১৫ বাঁকুড়া ১৩ মালদা ৬ 
মেদিনী ৩, ৯, ১১, ২৫, ২৯) এ্যালায় কাপোরের্‌ কোঠিন্‌ 
দাম্‌_এখন কাপড়ের চড়া দাম (পদিনা ৬) কোঠিন্‌ জিদে 
র্যা-খুব জেদী (বর্ধমা ১৫) কোঠিন্‌ রোদ্‌-চড়া রোদ 
বৌকুড়া ১৩) কোঠিন্‌ রাগ্‌-খুব রাগ (মালদা ৬) কোঠিন্‌ 
ঘুমিচে-গভীর নিদ্রামগ্র (মেদিনী ৩) তুই কোঠিন্‌ কুড়্হিজী 
র্যে, তকে দিয়ে কুন কাজ্‌ হব্যেক্‌ নাই-তুই ভীষণ অলস 
রে, তোকে দিয়ে কোনো কাজ হবে না (মেদিনী ৯) 
কোঠিন্‌ বুদ্ধি_খুব বুদ্ধি (মেদিনী ২৫) 











কোড 


কোঠির্‌ পিন্‌ 1০178 Pin দ্র কোটি২ ১ (পদিনা ৯) 
কোঠুয়া চাঠি 1০1 ০০ বি কাঠ পিঁপড়ে ৪. variety 
of large and black ant living on trees (জলপা 


৯) 

কোঠুয়াল্‌ k০০॥০! দ্র কোঠলে (পদিনা ৩) 

কোঠে 15০0৮ ক্রি বিণ কোথায় here বাপৈ, কোঠে যাছিস্‌ 
-বাবা (পুত্র বা পুত্রসমদের সম্বোধন), কোথায় যাচ্ছিস 
(জলপা ৭) ও বাহে, কোঠে জাস্সেন্‌_ও মশাই, কোথায় 
যাচ্ছেন (জলপা ৯) তোম্রা কোঠে থেকে আশ্লু-আপনি 
কোথা থেকে এলেন (কোচবি ১, ৩)  চাল্‌ kothe cal 
বি আকীড়া চাল not thoroughly husked rice 
(বীরভূ ৮) 

কোঠে রূপ্সাল্‌ ধান্‌ 75০৪ rupsal dian বি একপ্রকার 
আমন ধান [এই ধানের চাল সরু হয় এবং খৈ-মুড়ি ভাল 
হয়] a kind of autumnal rice (হাওড়া ৬) 

কোঠোইত্‌ 1০৮০ বি কুম্তকারের একপ্রকার অর্ধগোলাকৃতি 
কাঠের সরঞ্জাম [ গোলাকৃতি মৃৎপাত্র পিটিয়ে তৈরি করার 
জন্য এই সরঞ্জামের প্রয়োজন হয়। এই সরঞ্জামের গর্তে 
রেখে হাড়ি-কলসির তলা বসানো হয়] an instrument 
of a Potter (পুরুলি ৮, ১৬) 

কোঠোক্‌ 1০0৮০ বি হত্যে বা হত্যা persistent 
squatting at the temple of a deity to 
obtain divine favour (বীরভূ ৭) 

কোঠোয়াল্‌ 15০০০] দ্র কোঠলে (দার্জিলি ১ পদিনা ৩ 
মালদা ৩) 

কোঠোয়ালি লিব্‌ড়ি 15০0:০013 1১01 দ্র কোঠুয়া চাঠি 
(পদিনা ৩) 

কোঠোর্‌ 1০০৮ বি কাঠের বড় পাত্র [বারকোষের মতো বড় 
আকারের কাঠের পাত্র। তবে এর কানা অর্থাৎ বাড় উঁচু 
এবং হাতল থাকে। কাপড় কাচার জন্য ব্যবহৃত হয়] & 
big wooden vessel used to wash clothes in 
i (পদিনা ৮) 

কোডে [০৭০ ক্রি বিণ কোথায় where কোডে জাড্‌ডে-- 
কোথায় গিয়েছিলি (কোচবি ১, ২) তুই জাবু কোডে--তুই 
কোথায় যাবি (জলপা ২, ৭) 


২২০ 


কোড়ু১ 1০ বিণ গোলাকৃতি (প্রায়) r০undi৪৷ রাস্তাটা 
কোড় কোরে উঠে গ্যাচে-রাস্তাটা গোলাকৃতি হয়ে উঠে 
গেছে (বাকুড়া ১৬) 

কোড ॥০ বি কোল 12 কার্‌ কোড়ে চাল-কড়াই ভাজা / 
বলে দেবে কোড়ে-রাজা [ছড়া] (মেদিনী ২১) 

কৌড়ু 1 বি বাশের অঙ্কুর ৪, young shoot of a 
plant of bamboo (চব্বিশ ১১, ১৮, ২১, ২৩ বর্ধমা 
২৩ বাঁকুড়া ১৫ মেদিনী ১৩ হুগলি ১৫, ১৬) 

কোড়্কড়িয়া ব্যাং 7০05০010 be) দ্র কোট্রাই ব্যাঙ 
(মালদা ১১) 

কোড়্কানি ০০5০1 বি কোলভাগে রাখা কাপড়ের টুকরো 
[সাধারণত মাটির হাঁড়ি-কলসি পিটানোর সময় কুম্তকারের 
গায়ে কাদা-মাটি লাগার সম্ভাবনা থাকে। সেজন্য কোমরের 
সামনের দিকে একটুকরো কাপড়-ছেঁড়া বেঁধে ঝুলিয়ে 
রাখে] &, piece of cloth used as an apron by 
the Potter (মেদিনী ২৯) < ক্রোড় + কানি (= টু'করো 
কাপড়) 

কোডুকে k০[ke বি কুঁড়ি (ফুলের) ৪. ৮০৫ (নদীয়া ১০, 
১৩) < সং কুড্‌মল (সংসদ) 

কোড়কোড়ি বাধিনি 15০01517১08 বি একপ্রকার ঝাটা 
[বাশ চিরে খুব সরু সরু কাঠি তৈরি করে। সেই কাঠিগুচ্ছ 
একত্রে বেঁধে ছোট ছোট ঝাটা তৈরি হয়] a kind of 
broom made of the thin chips of bamboo 
(জলপা ৭) 

কোড়ুকোড়িয়া kotkotia বিণ মুচমুচে 
কোড়ুকোড়িয়া মুড়ি--মুচ্‌মুচে মুড়ি (মেদিনী ২৫) 

কোড়ুকোড়ে ০০০০৪ বিণ খট্খটে thoroughly hard 
and dry কোড়ুকোড়ে সুক্নো-খটখটে শুকনো (মেদিনী 
২৫) ~ ভাতৃ /৮০০৮০০০ 7১৮০ বি জল না দেওয়া 
বাসিভাত overnight rice without water (হুগলি 
৬) 

কোড়ুখুট্‌ 1০015%1 বি কাছা the part of the loin- 
cloth which the wearer tucks behind him 
between his 1985 (মেদিনী ৩৪) < ক্রোড় + খুট্‌ 

কোড় খেলা 15০ 1৮19 বি কড়িখেলা ও, kind of rural 
game with cowrie (মেদিনী ২১) 

কোড়ুচি 1০০০? বি কোল আঁচল [শাড়ির আঁচল বা প্রান্তভাগ] 
an end of a sharee কোড়্চি গুঁজে পরা--কোমরে 
আঁচল গুঁজে শাড়ি পরা (বাঁকুড়া ১২) 

কৌড়ুচি [50০1 বি কঞ্চি & bamboo টাৰ (বৰ্ধমা ৪, ১৫, 
বাঁকুড়া ৬) 

কোড়ুচ্যা k০০০৪ বিণ করাতজীবী-যারা করাতের সাহায্যে 
কাঠ কেটে জীবিকা নির্বাহ করে & ৪ (মালদা ৬) 

কোড়ুনোখা 1০0,০৮০ বি নখকুনি whitlow, ৪, painful 
ingrowing nail (চব্বিশ ১৭) 


Crisp 





কোড়ুপ্পাজা k০[৮০j০ ক্রি বিণ পীজাকোলা lifted upon 
hands outspread in the shape of a 
streteher (মেদিনী ৩৫) 

কোড়ুবর্‌ ০০৮০৮ দ্র কোট্‌বোর্‌ (মেদিনী ২৮, ৩৪) 

কোড়্মান্ডা k০০দ॥৭n৭৭ বি আসনপিঁড়ি the posture 
of 5qUattiNg (মেদিনী ২৮) ~ খেয়ে বসা 
kotmanda 1586০ 19950 ত্রি আসন পিঁড়ি হয়ে বসা 
6০ ৪৭ (মেদিনী ৩৫) 

কোডুমাল্লা খেয়ে বসা koCmalla khee bosa দ্র 
কোডুমান্ডা খেয়ে বসা (মেদিনী ১৫) 

কোড়্মি ফুল্‌ 15০21 1১৮8] বি কক্ষে ফুল Thevetia 
1eriifolia (মেদিনী ৩৪) 

কোড়ুমুড়া বসা k০০৷॥uচ৭ b25 দ্র কোড়্মান্ডা খেয়ে বসা 
(মেদিনী ২৭) 

কোড়ুমেড়ে বসা koচmeচ[€ 79950 দ্র কোড়্মান্ডা খেয়ে 
বসা (মেদিনী ২৮) 

কোড়ুমেলে বসা [০ mele 1950 ক্রি পা ছড়িয়ে পায়ের 
উপর পা তুলে বসা to seat with stretched legs 
one leg cocked over the other (মেদিনী ৬) 

কোড়্লা 19০01 বি ছোট আকারের বাজপাখি [এই পাখি 
হাস, মুরগি, মাছ এবং দুর্বল শক্তির পাখি শিকার করে মাংস 
খায়] a kind of small hawk (চব্বিশ ৩৭) 

কৌড়ুশি জাল্‌ ॥50/; ০! বি একপ্রকার খেপলা জাল [এই 
জালের ফাদ নানারকমের ছোট-বড় হয়। ছোট ফাদবিশিষ্ট 
জাল দিয়ে ছোট মাছ ধরা হয়, বড় ফাদ দিয়ে বড় মাছ ধরা 
হয়। জালগুলি ছয়-সাত হাত থেকে দশ-এগার হাত লম্বা 
হয়। এই জাল ফেলতে দুই হাতই ব্যবহৃত হয়] & kind 
of fishing net বের্ধমা ১৯ বীরভূ ৯) দ্র অজ্ঘুনি জাল্‌ 

কোড়ুশুন্‌ 0 চা বি ঘুন্শি ৪ coloured thread 
worn round the waist (compared a girdle) 
(মালদা ১১) 

কোড়্শ্যা k০০/৯ বি ট্যাক [কোমরের কাপড়ের ভাজে 
শ্রমজীবী মানুষজন পয়সা গুঁজে রাখে] the fold of the 
loin-cloth tied at the waist in which the 
labourers keep 00199 (বীরভূ ১১) 

কোড়ুহা (পাতা) 19010 (pata) বিণ কচি (পাতা) green 
(leaf) (মুৰ্শিদা ১৮) 

কৌড়হা’ 1:00 বি কড়া (দরজার) 5৪. metal ring 
affixed to the door as ৪, handle (পুরুলি ৩, ৭, 
১২, ২৫) 

কৌড়্হা২ 1000 বি কামপাখি PorpAyrio porphyrio 
(বীরভূ ৪) 

কৌড়ুহা* k০চ[॥এ বি পিঁয়াজ কলি flowery onion 
stalks used as vegetable (মালদা ৫) 


২২১ 





কোড়ুপাঁজা 


কৌড়্হাঃ ৮0০ দ্র কৌড়ু (বীরভূ ৯ মুর্শিদা ২) 

কৌড়্হা৫ k০০॥৭ বি মাছ ধরার জন্য বাশের তৈরি একপ্রকার 
সরঞ্জাম ৪, trap made of bamboo to catch fish 
(মুৰ্শিদা ৩) 

কৌড়ুহি’ ৮501 বিণ অলস 1019 (পুরুলি ৫) তু কুঁড়হিয়া 
(সাও) 

কৌড়্হি২ 190 দ্র কোডুকে (পুরুলি ২, ৪ মেদিনী ২০) 

কোড়ুহিয়া k০০॥i৭ দ্র কৌড়হি১ (মালদা ১, ৭) 

কোড়ুহুই k০চ[u বি শিরিষ (গাছ) 44112512 labbek 
89222 (মুর্শিদা ৬) 

কোড়্হেল্‌ 1০019] বি কুড়াল এ৷ ৪3 (মালদা ২) 

কোড়ংগা k০০০)৪৭ বি যেবব্যক্তি পুংছাগল শিশুকে খাসি 
করে [মাসখানেক বয়সের পুং ছাগল-ছানাকে অস্ত্রোপচার 
করে খাসি করা হয়। এই অস্ত্র হলো বাশের পাতলা ছাল- 
অংশ বা ব্লেড। সাধারণত মুসলমান সম্প্রদায়ের দু-একজন 
ওস্তাদ থাকে যারা এই কাজে দক্ষ] who castrates a 
male Kid (হুগলি ১) 

কোড়চ্‌ 1০০০ দ্র কৌচ্‌* (বর্ধমা ১৮) 

কোড়ল্‌ /০9 দ্র কৌড়ু, কৌড্হা* (পুরুলি ৮) 

কোড়া৯ ॥০০ বি একধরনের বাক [বাশের তৈরি এই বাকের 
সাহায্যে খড়-বিচালি বহন করা হয়। এই বাঁকের দুদিকে 
দড়ি ঝুলিয়ে নানাভাবে নানাপ্রকার ভারি মালপত্র বহন করা 
হয়] a, piece of long and bent pole on one’s 
Shoulder for carrying loads fastened to its 
97009 (কোচবি ১ জলপা ২) 

কোড়া২ [০০ বি কড়াই & 15:89 fryin6 Pan (পদিনা 
১২ মেদিনী ১১, ১৭, ২৫ হুগলি ৫) তু কারাহি (সীও) 

কোড়াও 1০0 দ্র কোড্কে (কোচবি ৩ পদিনা ১৪) 

কোড়া৪ 1০০ বি মাদুলির গর্ত the hole of an amulet 
(হুগলি ১৫) 

কোড়া€ [5০0০ বি শিমুলের ফল the inedible fruit of 
the silk-cotton plant named Erlodendron 
anfractuosums or Salmalia malabarica (উ. 


অ.) (বাঁকুড়া ১৬) 





কড়া, 


কোড়া৬ [০০ বি মাটির বাড়ির কাঠামোর বিশেষ বাশসমূহ_ 
যা কাঠামোর মাথা থেকে নিচের দিকে লম্বালম্বিভাবে থাকে 
central bamboo poles to hold up the 
structure of an earthen hut (চব্বিশ ২৭ মুর্শিদা 
১১১৭) 

কোড়া৭ ০০ বি আঙুলের ‘কর্‌’ [প্রতি আঙুলে তিনটি করে 
ভাজের দাগ থাকে] the mark behind the 
knuckle [each finger has three marks] 
(মেদিনী ১৭) 

কোড়া*” 15০09 বিণ ১ কচি, নরম 5০02৮, newly born 


কোড়া পেয়ারা--কচি পেয়ারা (মালদা ৬) কোড়া আম্‌ 


(জলপা ৩) ২ অঙ্কুর বা চারা (বাশ, তাল ইত্যাদি)_কচি 
আম ৪, ৪5prout (of bamboo, palmyra, etc.) 
(নদীয়া ১৩) 

কোড়া৯ K০চ৭ ক্রি খনন করা ৮০ ৭৪ (মেদিনী ৭ হুগলি ১) 

কোড়া১০ 15০০ বি দরজার কড়া & metal ring of door 
(বর্ধমা ২৩) 

কৌড়া১ 5০ দ্র কোড়া৯ (বর্ধমা ১০, ২০) মাটিটা কৌড়ে 
দাও-_মাটিটা খুঁড়ে দাও (বর্ধমা ২৫) 

কৌড়া২ তাও দ্র কোড়াও (পদিনা ১৪) 

কৌড়াও ৮০০ বি ১ মাদুলির আংটা the metal ring of 
an amulet (বর্ধমা ৫) ২ ঢোলকের চামড়ার ছিলা 
আটকাবার কাজে ব্যবহৃত পিতলের আংটা ৪, brass-ring 
attached to the drum to tighten the surface 
(বাঁকুড়া ১০) 

কৌড়া১ (পাখি) 15000 (paktri) বি একপ্রকার পরিযায়ী 
পাখি [মোরগের মতো দেখতে, মাথায় লাল ঝৌটন আছে। 
বর্ষার সময় ধান ক্ষেতে দেখা যায়। আশ্বিনের পর আর 
এখানে থাকে না। সারারাত “হি-ডুব্‌, হি-ডুব’ শব্দে ডাকে। 
প্রবাদ আছে যে, এই পাখি বেশি দেখা গেলে এবং ডাকলে 
বন্যা হয়] ৪, kind of migratory bird (মেদিনী ৩৪) 

কৌড়া৫ 509 বি মাছ ধরার একপ্রকার সরঞ্জাম [বাশের বা 
কাঠের তৈরি। লম্বায় ও চওড়ায় হাতখানেক করে--প্রায় 
বর্গাকার। ছয়টি তল। একটি তল মুখ হিসাবে ব্যবহৃত হয়। 


২২ 


মুখ করা হয় দুটি-একটি তলকেই কাঠ বা বাশ দিয়ে 
সাজানো হয়] a fishing trap made of bamboo 
০: 1০০৫ (নদীয়া ২) 

কৌড়া৬ Kওচ[৭ বি একপ্রকার দড়ি [খেজুরগাছে রস দেবার 
জন্য যে-লোক ওঠে তার কোমরে এই দড়ি থাকে] the 
rope which is tied on the waist of the man 
who incises the date-palm in order to 
obtain its 10109 (মুশিদা ১৪) 

কৌড়া' Kও৪[৭ দ্র কোড়া” ১ কৌড়া পাতা--কচি পাতা 
(চব্বিশ ১৯) কৌড়া ডাব--কচি ডাব (হাওড়া ৩, ৮) কৌড়া 
বাশ্_কচি বাশ (বর্ধমা ২০, ২১ বীরভূ ৭ মুর্শিদা ১৬ 
মেদিনী ১৭, ২৩ হাওড়া ১, ৮, ১০) 

কৌড়া” 1509 বি একটি আদিবাসী সম্প্রদায় [মুণ্ডা গোষ্ঠী 
থেকে আগত] a kind ০f ab০ri€ine5 ‘আমরা যে গো 
কৌড়া জাতি / রাত পোহালে মাটি কাটি’ (বর্ধমা ১২) 

কৌড়াই 16০ বিণ কড়ে আঙুল the little finger 
(মেদিনী ১২) 

কোড়াকারন্‌ 15০00150092 বি বিবাহ-সন্বন্ধীয় আলোচনা 
[বিবাহের পূর্বে পাত্র-পাত্রীর অভিভাবকদের মধ্যে চূড়ান্ত 
আলোচনা] the final talk about marriage 
ceremony between representative of bride 
and bridegroom (বর্ধনা ১৩) 

কোড়াটি K০চ০(i বি কড়া [পায়ের নিচের চামড়া ও 
মাংসপেশী কিছু পরিমাণে শক্ত হয়ে যায়, চলতে গেলে 
ব্যথা লাগে] a corn on the skin (মালদা ৯) 

কৌড়া নামা ৪0০৭ ॥০m৷এ বিণ হাস-মুরগির গর্ভাবস্থা [ডিম 
দেবার প্রাক-অবস্থাকে “কৌড়া নামা’ বলে] (of ৪, duck 
or a hen) big with young (বীরভু ১১) 

কোড়াপাতি 15০9091১০ বি কাজললতা 
shaped like a pair of hollow scissors for 
preparing callyruim (মেদিনী ৮) 

কৌড়াল্‌ 10০] দ্র কৌড়্হা* (চব্বিশ ১৪) 

কোড়ি১ (আঙুল) 7,০01 (051) দ্র কৌড়াই (চব্বিশ ৩৭ 
বর্ধমা ২৩ মুর্শিদা ১৪ হুগলি ১১) 

কোড়ি২ kori বি কলাই any of the varieties of 
leguminous seeds yielding pigeon-pea Or 
pulses; a cereal (মেদিনী ৬) 

কোড়ি* ০ বি হাতল &, ॥৭n৭e (পদিনা ২, ৮, ৯) 

কোড়িঃ ৮০0 বি ১ (ফুলের) কুঁড়ি ৪, 5৩০. (চব্বিশ ২১ 
বর্ধমা ১৯ বাঁকুড়া ১২, ১৫ বীরভূ ১০ মেদিনী ৭) ২ কুসি 
(ডাব) newly grown green-coconut (পদিনা ১৫) 
- আঙুল্‌_কনিষ্ঠ আঙুল (বর্ধমা ১৮) 

কোড়ি [5০ বি মাচা (মাটির বাড়ির) ৪, 19? (বীরভূ ১) 

কৌড়ি ৮ দ্র কোড়ি (চব্বিশ ৪ মেদিনী ৬, ২৫) 


a vessel 


কোড়ি কাঠি 15০ 1০0 বি ঢাক বাজানোর সময় ঢাকি বা 
হাতে যে-কাঠি ব্যবহার করে [ডানহাতের ব্যবহৃত কাঠিটি 
অধিক মোটা ও শক্ত। এই কাঠিটিকে বলে 'হাত-কাঠি"] ৪& 
drum-stick which is specially used by the 
left hand of the drummer (মেদিনী ৩২) 

কোড়ি খাকি K০[i 1:00 বি মহিলা-দিনমজুর [এরা চাষ- 
আবাদের কাজ বেশি না করে চাল কুটে দেওয়া বা 
গৃহস্থালির অন্যান্য কাজ করে দেয়] female daily- 
worker (কোচবি ২) 

কোড়ি খ্যালা 1০2 K₹21এ বি ১ বিবাহের স্ত্রী-আচার 
[একটি থালায় দই, হলুদ একত্রে জল দিয়ে মাখা থাকে। 
এর মধ্যে একটি রুপোর হার বা আংটি লুকানো থাকে। বর 
সেটি খুঁজে কনের হাতে দেবে। অন্যেরা লুকোবে, বর 
খুঁজবে। এরকম পাঁচবার হবে] ৪, ritual of the 
marriage ceremony (পদিনা ৮) ২ দ্র অস্টা খ্যালা 
(পদিনা ১০ চব্বিশ ৩৬) 

কোড়িচা 1০০ দ্র কৌড়ুচি (মেদিনী ৩০) 

কোড়িত্‌ জাল্‌ 1,০03 5! দ্র কৌডুশি জাল [তবে কোড়িত্‌ 
জালের ফাস বেশ বড় মাপের--দেড় ইঞ্চির মতো] (বর্ধমা 
২) 

কোড়ি নামা k০[i "৭ ক্রি ১ কুঁচ্‌কি ফোলা 
inflammation of the groin লোক্টার্‌ কোড়ি 
নেমেচে-লোকটির কুঁচ্‌কি ফুলেছে বৌরভূ ৯) ২ গলা বা 
টন্সিল্‌ ফোলা inflammation of the throat 
(বীরভূ ৯) 

কোড়িয়া৯ Kk০[iএ বি কড়াই (রান্নার পাত্র) ৪, large 
tumbler-like cooking utensil (মেদিনী ২০) তু 
কোড়া* 

কোড়িয়া২ 1০010 দ্র কৌড়াই (মেদিনী ৩৪) 

কোড়িয়্যা৯ 15009 বি কাক ₹॥e ০৮০ (বীরভূ ৪) 

কোড়িয়্যা২ [০3৪১ বি গরুর লেজের গোড়ার অংশ bottom 
portion of the tail of a. Cow (বাঁকুড়া ১৮) 

কোড়িয়্যে 15০15 বি গরুর গাড়ির পাটাতনের বিশেষ বাঁশ 
[গরুর গাড়ির পাটাতন তৈরির জন্য প্রথমে দুটি লম্বা 
বাশের সঙ্গে মই-এর মতো পাঁচটি আড়াআড়ি বাশ লাগানো 
হয়। এই পাঁচটি বাঁশের বিভিন্ন নাম আছে_মল্পাখি, 
কোডিয়্যে, পাখি, জিব্যে] ৪, particular bamboo of 
the structure of bullock-cart (বর্ধমা ২৬) 

কোড়ির্‌ ছাদ্‌ ০০৮ ০৮৭৭ দ্র কোঠা” (চব্বিশ ১৯) 

কোড়ির্‌ বাশন্‌ 15০0 bafon বি কলাই করা বাসন 
enamelled utensil (চব্বিশ ৩১) 

কোড়িল্‌ 1০0) দ্র কোড়া” (পুরুলি ৪) 

কোড়িহা 15০61, দ্র কৌড্হি৯ ছাওড়াট্যা কোড়িহা আছে_ 
ছেলেটা অলস আছে (মালদা ৯ মুর্শিদা ১১) 
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কোডুই K০চখ বি ধানের গোলা [এটি খড়ের মোটা দড়ি 
পাকিয়ে তৈরি] & corn-bin made of straw (বাঁকুড়া 
৪ হাওড়া ১, ৮ হুগলি ১, ৫) 

কোড়ুয়া [০0৮ বিণ কড়া, চড়া choleric or haughty 
ওর মেজাজ্টা কোডুয়া--ওর মেজাজটা কড়া (চব্বিশ ১৪) 

কোড়ে১ k০[ দ্র কোডে তুই কোড়ে থাকিস্--তুই কোথায় 
থাকিস্‌ জেলপা ৭, ৯) 

কোড়ে২ [০৪ বি কাতুকুতু tickling (with the hand 
esp. in the arm-Dpit) (চব্বিশ ৩১) 

কোড়েও kore বি কড়িকাঠ ৪ 0919৮ (বর্ধমা ১৫) 

কোড়েঃ Kk০[e দ্র কোড়ে ড্যাং খেলা (হাওড়া ১, ৮) 

কোড়ে আড়ি 15০০ 0 বিণ অল্পবয়সের বিধবা [তবে 
গালিগালাজ হিসাবেই এটি ব্যবহৃত হয়] widow in 
tender age (হাওড়া ১, ৮, ১০) 

কোড়েংগুল্‌ korengul বি কড়ে আঙুল the little 
finger (of the hand and £008) (বর্ধমা ২) 

কোড়ে ড্যাং খেলা [০০ ৭22) 1910 বি ছেলেদের এক 
প্রকার গ্রামীণ খেলা [কিশোর বয়সের ছেলেরা প্রাঙ্গণে 
খেলে। দুই দলে বিভক্ত হয়ে খেলাটি হয়। প্রতি দলে 
কমপক্ষে দুইজন থাকে। যে-কোনো গাছের ডাল (বাবলা 
গাছ সবচেয়ে উপযুক্ত) হাতখানেক কাটা হয়। এটি হলো 

£’। আর এই ড্যাঙের অর্ধেক মাপের একটি ছোট ডাল 

কাটা হয়। সেটি এ ড্যাঙের প্রায় অর্ধেক লম্বা ও সরু হবে। 
এটি হলো ‘কোড়ে’। এবার যারা দানপক্ষ হবে তাদের 
একজন প্রথমে খেলতে আসবে। যেখান থেকে খেলা শুরু 
হবে সেখানে কোড়ের মাপে একটা ছোট গর্ত থাকে। এ 
গর্তে কোড়েটি আড়াআড়ি বসিয়ে ড্যাঙের সাহায্যে ছুঁড়ে 
দেওয়া হয়। এই কোড়ে মাটিতে না পড়ে শূন্যে 
থাকাকালীন বিপক্ষের ছড়িয়ে থাকা খেলোয়াড়রা কেউ যদি 
ধরে নিতে পারে তবে দানপক্ষের এ খেলোয়াড় ‘মোর’ 
হয়ে যায়। তারপর অপর একজন দানপক্ষের খেলোয়াড় 
এসে খেলা শুরু করবে। আর যদি না ধরতে পারে তবে 
দানপক্ষের এ খেলোয়াড় গর্তের কাছে একটা নির্দিষ্ট 
জায়গায় ড্যাংটি রাখবে এবং কোড়েটি যেখানে গিয়ে 





কোড়োই+ 
থেমেছে সেখান থেকে বিপক্ষদলের কোনো খেলোয়াড় 
ড্যাঙের দিকে কোড়েটি ছুঁড়ে দেবে-যেন ড্যাঙে লেগে 
যায়। যদি লেগে যায় তবে দানপক্ষের খেলোয়াড়টি ‘মোর’ 
হবে। যদি না লাগে তো দানপক্ষের খেলোয়াড়টি ড্যাং 
দিয়ে কোড়েটির একপ্রান্তে (কড়ের দুই প্রান্ত একটু ছুঁচালো 
হয়) ঠুকরে কোড়েটিকে অল্প শূন্যে তুলবে এবং শূন্যে 
থাকাকালীন যতবার কড়েটিকে আলতোভাবে মারতে 
পারবে ততই লাভ। একবার মারলে কোড়ে, দুবার হলে 
ধান, তিনবারে সরষে, চারবারে বালি, পাঁচবারে চুন, ছয়বারে 
কালি, সাতবারে ফুল। এবার ধরা যাক্‌ দানপক্ষের এ 
খেলোয়াড় চারবার মেরে বালি করেছে। অর্থাৎ কড়েটি 
যেখানে পড়ে আছে ‘বালি’ করার পর সেখান থেকে সে 
কড়েটিকে আলতোভাবে ঠুকুরে নিয়ে সজোরে মারবে। 
কড়েটি যেখানে গিয়ে পড়ল সেখান থেকে আবার মেরে 
আরো দূরে নিয়ে যাবে। এমনি করে সে চারবার মারতে 
পারবে। ‘ফুল’ করে থাকলে সে সাতবার মারতে পারবে। 
এমনি করে যে-দল কড়েটিকে মেরে সবচেয়ে বেশি দূর 
নিয়ে যায় তারা জিতবে। এক-একজন খেলোয়াড়ের খেলা 
শেষ হলে সে কতদূর কড়েটিকে নিয়ে গিয়েছিল তা এ 
ড্যাঙের দ্বারা মেপে রাখা হয়। অনেকটা ক্রিকেট খেলার 
রানসংখ্যা গণনার মতো-ব্যক্তিগত এবং দলগত দূরত্বের 
কম-বেশির মাধ্যমে জয়-পরাজয় ঠিক হয়। 
এছাড়া আর একপ্রকার কড়ে-ড্যাং খেলা হয়। সেখানে 

কডের মাপে গর্ত না করে একটা বর্গাকার ঘর কাটা হয় 
যার দৈর্ঘ্য ড্যাংটির সমান এবং প্রস্থ কড়েটির সমান। এই 
ঘর বা ছকটির পাশে দাড়িয়ে দানপক্ষের খেলোয়াড় 
ড্যাঙের উপর কড়েটি রেখে উঁচু করে মারে। বিপক্ষের 
খেলোয়াড়রা এ উঁচুতে থাকা কড়েটিকে লুফে নিতে চেষ্টা 
করে। এর পরবর্তী নিয়ম আগের মতোই] ৪, kind of 
rural games ০£ boys (হাওড়া ১, ৮ মেদিনী ৩৪) 

কোড়েয়া [০:৪০ বি কড়া (দরজার) ring ০f 9০০৮ (দ্র 
কৌড়্হা৯) (মেদিনী ৩৪) 

কোড়ে-রাড়ু ]০০-৮০চ দ্র কোড়ে আঁড়ি (নদীয়া ১০) 

কোড়ে-রীড়ি ৮০০ হটে দ্র কোড়ে আঁড়ি (হাওড়া ১) 


২২৪ 


কোড়েশি জাল্‌ k০চ[e/; 5০! দ্র কৌডুশি জাল্‌ (বীরভূ ৮) 

কোড়্যে ০ দ্র কোড়িয়া১ (পদিনা ৫) 

কৌড়ো ৪০০ দ্র কৌড্হা* (চব্বিশ ১২) 

কোড়োই৯ [5০0০ বি নাকচাবি [সোনার তৈরি এই 
অলংকারের আকৃতি মুসুর ডালের মতো] an ornament 
for the nose (চব্বিশ ৪) 

কোড়োই২ [০০8 দ্র কোড়ি২ (মেদিনী ১৫) 

কোড়োই৩ [০০ বি ‘খোলা’ নামক একপ্রকার মাটির পাত্র 
[অনেকটা ডাবার মতো দেখতে মাটির পাত্র। এই পাত্রের 
মধ্যে মুড়িভাজার জন্য চাল ঢেলে আগুনের তাপে নেড়ে 
নেওয়া হয়। চালগুলি যখন রাঙা হয়ে ওঠে তখন এই পাত্র 
নামিয়ে রেখে অন্য পাত্র উনানে চড়ানো হয়। সেই পাত্রে 
বালি সহযোগে এই রাঙানো চাল অল্পপরিমাণ নিয়ে নাড়তে 
নাড়তে মুড়ি হয়ে যায়] an earthen pot used for 
parched rice (মেদিনী ১৬) 

কোড়োইঃ 15০০1 বি ধানের গোলা [কাঠের বা বাশের 
কাঠামোর গায়ে মাটির প্রলেপ দেওয়া হয়। খড়ের ছাউনি 
থাকে] a corn-bin made of baraboo (বীকুড়া ১৫) 
দ্র কোড়ুই 

কোড়োক্‌ (মুর্গি) 159০৮. (2987:81) বিণ, বি যে-মুরগি 
ডিমে তা দেয় the hen in the state of hatching 
(বর্ধমা ৪ হুগলি ১২) 

কোড়ো কোড়ো 15০০ 2০90০ সম্বোধন পোষা হাসকে 
ডাকার শব্দ ৪, sound to call pet duck (বাঁকুড়া ৫, 
১৩) 

কৌড়োচ ৮০০০০ বি ট্যাক the fold of the loin-cloth 
tied at the waist (বর্ধমা ১৫) 

কোড়োত্‌ ০০০৪ বি ঝুড়ির উপর-প্রান্তের নির্দিষ্ট বাখারি 
[ঝুড়ি বোনার শেষ পর্বে ঝুড়ির উপর-প্রান্তে একটা মোটা 
বাখারি দিয়ে বাঁধা হয়। এর ফলে ঝুড়ির বুনন খোলে না 
এবং ঝুড়িটি ব্যবহারে সুবিধা হয়] ৪, 51999 of split 
bamboo on the edge of a, basket (বীরভূ ৫) 

কোড়োল্‌> 1০0০] বি কুণ্ডলী twisted into a coil, 
coiled, rolled কোডোল্‌ বেন্দে আছে-কুগুলী পাকিয়ে 
আছে (বৰ্ধমা ২০ হুগলি ১) 

কোড়োল্‌* ৮০০০] দ্র কৌড কৌড্হা* (নদীয়া ৫ পদিনা ১২ 
পুরুলি ১৪) 

কৌড়োল্‌ করা 150০1 15০৮9 ক্রি গুটিয়ে রাখা, ভাজ করা ০ 
£01৭ মাদুর কৌড়োল্‌ করা-মাদুর গুটিয়ে (ভাজ করে) 
রাখা (মুর্শিদা ১২) 

কোড়্যা ৮০০০ দ্র কোড়িয়্যা১ (বীরভূ ৪ মুর্শিদা ১৭) =~ 
আংগুল্‌-কড়ে (কনিষ্ঠ) আঙুল 11019 5:289৮ (মেদিনী 
১৫) ~ ডাং-দ্র কোড়ে ড্যাং খেলা (মেদিনী ১৫) 


কোঢ়িহা Kk০চi॥এ বিণ অলস 3719 (মুর্শিদা ২১) দ্র 
কৌড়্হি, 

কোত্৯ ০৪ রি ছানি (চোখের) ০৪৪৪০ট (বাঁকুড়া ৭) 

কোতৃ২ ০৪ দ্র কৌচ্‌ পাথ্রি (বীকুড়া ১৫) « পাথর্-দ্র কৌচ্‌ 
পাথ্রি (বাঁকুড়া ৬) 

কোতৃকোতি 7০০% দ্র কোড়ে২ (কোচবি ২) 

কৌত্‌ খেল্‌ 15 1০৮] দ্র কোটুক্‌ খ্যালা (পুরুলি ৯) 

কোতৃতি ০; অস ক্রি করতে ৮০ ৭০ কাজ্‌ কোতৃতি পারব 
না-কাজ করতে পারব না (চব্বিশ ২৭) কোতৃতে ছেলো-- 
করছিল (চব্বিশ ২৭) 

কোত্থু 1০৮৮০ সর্ব কোথাও any where কোত্থু পেলাম্‌ 
না-কোথাও পেলাম না (মুর্শিদা ১৬) 

কোতৃনি 1০৮ বি ডালের কাটা [রান্নাঘরের সরঞ্জাম] ০09 
type of pestle used to stir the cooked 
pigeon-peas and pulses (হাওড়া ১০) 

কোত্রা (গুড়) kotr (৪0) বি চিটে গুড় ৪, kind of 
coars treacle tasting slightly bitter (নদীয়া 
১০) তু ওড়িয়া কোতরা (সংসদ) 

কোত্রি 1০: বি নোয়া [সধবা মহিলাদের হাতে পরার 
স্মারক। সাধারণত এটি লোহার তৈরি হয়, তবে অনেকে 
পিতলের তেরি এই অলংকার পরতে পছন্দ করে--যেমন 
শহুরে অবস্থাপন্ন গৃহবধূরা সোনার “নোয়া বাঁধানো’ পরে] 
an iron wristlet (worn by Hindu women 

- whose husbands are alive) (মেদিনী ২, ২০, ৩০, 

৩১) 

কৌত্লা 7580 বিণ নাদুস-নুদুস ॥০1)-P০l/ ওদের্‌ বাড়ির্‌ 
ছেলেটা খুব্‌ কৌত্লা হোয়েচে--ওদের বাড়ির ছেলেটা খুব 
নাদুস-নুদুস হয়েছে নেদীয়া ১০) 

কোত্লাই ধুবা kotlar ৫1১০ ক্রি কচলে কাচা ৮০ 
squeeze, to rub (পদিনা ১) 

কোতর্‌ ৮০৮০৮ বি পায়রা 27৪ 7289০. (পদিনা ১০ মালদা 
১) < কবুতর 

কোতা ০০ সর্ব কোথায় Where (বর্ধমা ৪, ৫ মেদিনী ১৪ 
হাওড়া ১, ৩, ৮) তুমি কোতা গেল্‌ছিলা--তুমি কোথায় 
গিয়েছিলে (বর্ধমা ৫), কোতা যাচ্ছু মা-কোথায় যাচ্ছ মা 
(মেদিনী ১৪), কোতা গ্যাচে জানি নি-কোথায় গেছে জানি 
না (হাওড়া ১) কোতা হনে এলি--কোথা থেকে এলি 
(নদীয়া ৩) দ্র কোটে৯, কোঠে, কোডে 

কোতায় k০৭% দ্র কোতা (বর্ধমা ২২ হুগলি ১৬) 

কোতি ॥০% দ্র কোতা (বীরভূ ৪, ৯, ১১ মুর্শিদা ২, ৩, ৫, 
১০, ১৪, ১৭, ১৯) কোতিক্যের্‌ লোক্‌--কোথাকার লোক 
[মুর্শিদা ১০) 

কৌতি কৌতি 75 15 ক্রি বিণ ঠাসাঠাসি ৪০৮ ০? 
pressing repeatedly to stuff a thing আর 
কতি কৌতি টুকাইসি না--আর ঠাসাঠাসি করে ঢুকাস না 
(মেদিনী ২৬) 


অভিধান (৩য়)-২৯ 





কোতৃরি 


কোতি খ্যালা k০i k21৭ বি ছেলেদের প্রাঙ্গণের একপ্রকার 
গ্রামীণ খেলা [কমপক্ষে তিন/চারজন ছেলে এই খেলায় 
অংশ নেয়। প্রত্যেকে নিজ দায়িত্বে পৃথকভাবে খেলে। 
উপকরণ হিসাবে থাকে একটি পাথরের বা মাটির হাঁড়ি- 
কলসি ভাঙা গোলাকার চাকতি! এটির নাম “কোতি'। 
যেখান থেকে খেলা শুরু হয় সেখানে একটি রেখা টানা 
থাকে। এ রেখা থেকে ১০/১৫ হাত দূরে এ চাকতির 
মাপে একটি গর্ত থাকে। এ গর্তকে বলা হয় ডোবা বা 
গাড়া। একে একে খেলোয়াড়রা এসে রেখায় দাঁড়িয়ে 
গর্তকে লক্ষ্য করে 'কোতি' অর্থাৎ চাকতি ছুঁড়ে দেয়। যে 
গর্তে “কোতি' ফেলতে পারবে সে “রাজা? হয়ে যায়। অর্থাৎ 
তাকে আর “কোতি' ছুঁড়তে হবে না। এক এক করে সবাই 
‘রাজা’ হয়। শেষজন হবে “হীড়ি'। তাকে এখন সবাই 
খাটাবে অর্থাৎ কষ্টসাধ্য পরিশ্রম করাবে। রাজারা একে 
একে আবার গর্তের দিকে চাকতি ছুঁড়ে দেবে। আর হাঁড়ি 
সেটি কুড়িয়ে এনে দেবে। তার কুড়িয়ে আনার পদ্ধতি 
হলো-একপায়ে হাটবে, অপর পা তুলে। যে-পা তুলে 
হাটবে সেই পায়ের নিচ দিয়ে সেইদিকের হাত দিয়ে নাক 
ধরতে হবে] ৪. kind 0৫ 010. £9:079 (মেদিনী ২৯) 

কোতুগ্‌ 1০8৪ সর্ব কতক, অনেক ৪029, many কোতুগ্‌ 
লোগ্‌ বাঁদে বুসি আচে-অনেক লোক বাধে বসে আছে 
(মেদিনী ৩৪) 

কোতুয়াল্‌ ॥০৮০০] বি বৈঠা ৪. ৪০1 (পদিনা ১৫) তু 
কেড়আল (চর্যা) 


_ কোতুরি ৮৮০০: বি একটা নির্দিষ্ট গর্ত-যুক্ত কাঠ বা তক্তা 


[কুস্তকার কীচা মাটির হাড়িকে পিটিয়ে যখন নিখুঁত আকার 
দেয় তখন এই নির্দিষ্ট মাপের গর্তযুক্ত কাঠটির প্রয়োজন 
হয়] ৪, plank of wood with a particular hole 
(পদিনা ১০) 

কোতেরি k০e৮; দ্র কোত্রি (মেদিনী ২০) 

কোতো পানা ০০ Pn বি কচুরি পানা [বড় চওড়া 
পাতা, নীল ফুল হয়] water-hyacinth হেগলি ৬, ৮, 
১০, ১২) 

কোতোর্‌ ০৮০৮ দ্র কোতর্‌ (পদিনা ১০ বীরভূ ৯ মুর্শিদা 
২২) 





কোথ্‌ ফাড়া 

কোথ্নু. 1০০৪ ক্রি বিণ কোথা থেকে where from 
(মেদিনী ২০) 

কোথ্‌ ফাড়া kot [১৮০০০ ক্রি কুম্তকারের চাকে কাচা 
মাটিতে সবলে চাপ দেওয়া [কুস্তকার চাক-ভর্তি মাটি 
সাজিয়ে নিয়ে ছোট লাঠি দিয়ে জোরে চাকটি (চাকা) 
ঘুরিয়ে নেয়। তারপর অল্প জলের ছিটে চাকের মাটিতে 
দিয়ে দুই হাতের তালু এবং আঙুলের চাপে চাকের মাটিকে 
পাত্র তৈরির জন্য বিশেষ কৌশলে উপরদিকে অল্পমাত্রায় 
টেনে তোলে। এই কাজটি করাকে বলে “কোথ্‌ ফাড়া”] ৮০ 
Eive pressure to the soft clay of the 
potter’s wheel (মালদা ৬) 


* কৌথানো [9918০ ক্রি চিমটানো বা চিমটি কাটা ০ 


01001. (পুরুলি ২, ৫) ছাওয়াটায় মোকে কৌথিয়াওলাগ্‌_ 
ছেলেটা আমাকে চিমটি কাটলো (পুরুলি ২) ওকে কৌথি 
দিহি--ওকে চিমটি কেটে দে (পুরুলি ৫) 

কৌথি [5৮ দ্র কোতা কোথি গেল্‌ছিলি-কোথায় গিয়েছিলি 
(বীরভূ ৪ মুর্শিদা ১৮) 

কোথুগ্‌ kot৮॥u৪& দ্র কোতুগ্‌ কোথুগ্গা ভাত দিল কেনি, 
খাইতে পারবনি, তুলিয়্যা. লও-কতকগুলো ভাত দিলে 
কেন, খেতে পারবো না, তুলে নাও (মেদিনী ১৫) 
কোথুগ্গা কোথা লিছে--কতকগুলো কথা নিচ্ছে (মেদিনী 
৩৪) < কতকগুলা 

কোথুটি 15০৮৮17 বিণ মুখরা clamorous, 
0০89 (মেদিনী ৩১) 

কোথুয়া [06০ দ্র কোতা কোথুয়া লাগ্যে গ্যালেহ্যে- 
কোথায় লেগে গেল মোলদা ১১) 

কোথো১ [5০৮৮০ বি চিচিঙ্গা snake 
Trichosanthes angurina (মালদা ৬) 

কোথো২ ৮০৮০ বি আঞ্জনি & sty on the eyelid (বীরভূ 
১৪) 

কৌথো ০৪৮০ দ্র কোথো২ [শিশুদের চোখ নিয়মিত পরিষ্কার 
না করলে পিচুটি পড়ে চোখের পাতা জুড়ে যেতে থাকে 
এবং ক্রমে ব্রণের মতো ঘা হয়। উপযুক্ত চিকিৎসা না 
করালে পরবর্তীকালে চোখ নষ্ট হয়ে যেতে পারে] 


বৌরভূ ৮) 


loud- 


gourd 


২২৬ 


কৌথোয়া k০৮০৭ বি ধবল, শ্বেত leucoderma; ৪, type 
of skin disease (বর্ধমা ১৩) 

কোদ্‌ k০৭ দ্র কোটে১ তুই কোদ্‌ যাবি রে-তুই কোথায় যাবি 
রে (মুর্শিদা ৫) 

কোদ্ড় 1০0০ বি কলা the banana (মেদিনী ৩০) 
< কদলি 

কৌদ্ড়া k০৭চ৭ বি মহুয়ার ফল the fruit of mahua, 
(বীরভূ ৭) 

কোদ্ধু k০dd৮॥ বি লাউ the bottle-gourd তুই 
কোদ্ধুটার মত মটা-তুই লাউ-এর মতো মোটা (পদিনা ৪) 
তু কোদু 

কোদ্্‌মা 1০৭70 বি মিষ্টিকুমড়ো the sweet pumpkin 
(পদিনা ২ মালদা ১, ২) 

কোদ্ম্যা 0০:৪০ দ্র কোদ্মা (মুর্শিদা ২২) 

কোদ্‌রি k০৭৮; বি মণিবন্ধ 61১9 796 (মেদিনী ২৪) 

কোদ্রু 1,০৭৮ দ্র কোদ্ড় (মেদিনী ১৮) 

কৌদ্লা১ /5৭10 বিণ ঝগ্ড়াটে quarrel৪০mদেe (বীরভূ ১) 
< কৌদল (দাস) 

কৌদ্লা২1910 দ্র কৌতৃলা (নদীয়া ১০) 

কোদ্লা জ্যানা 1০৭10 19870 দ্র কৌত্লা (নদীয়া ৯) 

কোদ্লানো k০dl০৭n০ ক্রি কোদাল দিয়ে মাটি কোপানো ০ 
dig with a Spade (পদিনা ৮, ৯, ১৫) নামধাতু 

কোদ্লিয়া ॥k০৭li৭ বিণ যে-কোদাল দিয়ে মাটি কাটে who 
digs with a spade (মেদিনী ৩৫) 

কোদা ০৭৭ বি একপ্রকার দানাজাতীয় শস্য [ধানজাতীয় এই 
শস্যের ছাতু, মুড়ি, ভাত ইত্যাদি হয়] ৪, type of crop 
with grain (মালদা ২ মুর্শিদা ১৭, ২৩) 

কৌদা 10 বি তর্জন-গরজন severe scolding and 
loud shout; angry 0ut-bUrst (মুর্শিদা ২৪) 

কৌদাই দেওয়া 15601 9০০৭ ক্রি চুলকে দেওয়া to itch 
ইহার্‌ দেহেটা কৌদাই দে-এর গা-টা চুলকে দে (মেদিনী 
৮) 

কোদাড় 1০৫০ বি কোদাল 599 [কোদাল বিভিন্ন 
প্রকারের হয়। দ্র কোদাল্‌] (পুরুলি ৪ মেদিনী ৩০) 

কৌদানো k০৭d০n০ ক্রি কাঠ, পাথর, শিল ইত্যাদি কৌদানো 
to engrave, to carve [a stone slab] (বর্ধমা ৪) 

কোদামুড়া ৮০৭০:০,৪০ বি একজাতীয় আগাছা [ধানজমিতে 
এই আগাছা হয়] ৪ 559 ০£ weed (মেদিনী ১১)তু 
কেঁচ্কা 

কোদারি 15০07 দ্র কোদাড় (মালদা ৯) 

কোদাল্‌ 1০৭০] বি কোদাল ৪9৭9 (পুরুলি ৩ বর্ধমা ৪, ২০ 
হাওড়া ১, ৩, ৮ এছাড়া আদর্শ বাংলায় ব্যবহৃত হয়) 
[কোদাল বিভিন্ন আকারের হয়-বিভিন্ন কাজের উপযোগী । 


কয়েকটি ছবির সাহায্যে দেখানো যাচ্ছে] > গাড়া ৮৮০৭০] 
£ণ10০ দ্র কোদ্লানো (জলপা ৬) ~ চেরি kodal ceri 
দ্র কোদাল্‌ গাড়া (হাওড়া ৩) = তে [5০৫০] ₹e অস ক্রি 
কোদাল্‌ দিয়ে কোপাতে to dig with the spade 
(মেদিনী ১৭, হাওড়া ১) কোদাল্তে হলে কোমরের বল্‌ 
চাই--কোদাল দিয়ে কোপাতে হলে কোমরের শক্তি চাই 
(হাওড়া ১)  দীত ০৭০] এন বি সামনের দুটি দাত 
যদি খুব বড় আকারের হয় tw০ long teeth in front 
০£ 2099 (পদিনা ১২ মুর্শিদা ১৬ হাওড়া ১, ৮) =~ 
দীতি ০৭০] ৫5 বিণ যে স্ত্রীলোকের সামনের দাত দুটি 
খুব বড় She who has two big teeth in front of 
mouth (মেদিনী ১১ হাওড়া ১) ~ পাশা koda!l 
P্/এ বি কোদালের গোল অংশ-যেখানে হাতল লাগানো 
হয় ring portion of spade (মেদিনী ৩৪ হাওড়া ১) 

কোদালি ০৭০]; বি কোদ্‌লিয়া (চব্বিশ ৩১ জলপা ৬ পদিনা 
২, ১১ মালদা ২, ১১ হাওড়া ৩) কোদালি কোদাল দিয়ে 
মাটি ঝিকায়--কোদাল ব্যবহারকারী মজুর কোদাল দিয়ে 
মাটি কাটে (পদিনা ১১) - হুরি kodali 1, বিণ 
ক্ষয়প্রাপ্ত কোদাল [কোদালের পাতটা ক্ষয়প্রাপ্ত হয়ে গেলে 
সেই কোদালকে বলা হয় “হুরি কোদালি’ বা ‘কোদালি হুরি”] 
97090 9906 (পদিনা ২) 

কোদালে 1০01০ দ্র কোদালি (হাওড়া ১) > মুটি ৮০০1০ 
muti বি একপ্রকার ধান a type of paddy (চব্বিশ 
১১) > মেঘ k০dale 708৪৮ বি পুঞ্জমেঘ [অনেক সময় 
নীল আকাশের গায়ে কিছু পুঞ্জ পুঞ্জ মেঘ দেখা যায় যেন 
মনে হয় কেউ কোদাল দিয়ে মাটি কুপিয়ে গেছে] the 
cumulus (মালদা ৮) 

কোদিড়্‌ 1০৫) দ্র কোদ্ড় (মেদিনী ৮) 

কোদিমা 1:০9. বি কুমড়া the 02087 (বীরভূ ৯ 
মালদা ৯, ১১) 

কোদিল্‌ 15০81 দ্র কোদ্ড় (মেদিনী ১৩, ২৫) 

কোদিস্‌ 1০985 ক্রি বিণ কদাচিৎ at any time, rarely 
(নদীয়া ২) < সং কচিৎ 

কোদু 15০৫৮, দ্র কোদ্ধু (চব্বিশ ২৭ জলপা ৭ দার্জিলি ৩ 
পদিনা ২, ৬ বর্ধমা ২, ৫ মুর্শিদা ৩, ১১, ২০ হাওড়া ৩ 
হুগলি ৮) = -র টোকা 15০৫৮: (০৮০ বি লাউয়ের খোল 
বা পাত্র [লাউ পেকে গেলে তার শীস ফেলে দিয়ে খোল 
অংশ (পুরু খোসা) শুকিয়ে নিয়ে পাত্র হিসাবে ব্যবহার করা 
হয়] the dried skin of the bottle gourd used 
as & Utensil (দার্জিলি ৩) 

কোদুড় ০৫৬ দ্র কোদ্ড় (মেদিনী ১৩, ৩১) > পুহা 
15০9৫. Puha বিণ কলাগাছের চারা & young plant 
of a banana. tree (মেদিনী ১৩) 
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_কোদাল্‌ পাশা 

কোদুড়া 1০৮০ দ্র কোদ্ড় (মেদিনী ৩৫) =~ চুপা 
[০৮০ cupa কলার খোসা the skin of a 
banana, (মেদিনী ৩৪) 

কৌদুর্খাই 05৫51412৮01 বি কুলুঙ্গি ৪, recess ০ small 
shelf in a wall (মেদিনী ৩৫) 

কোদুর 1০৫০০ দ্র কোদ্ড় (মেদিনী ১৮) 

কোদুল্‌ ০] দ্র কোদ্ড় (মেদিনী ২০) - পাতি 
K০dulpati দ্র কোড়াপাতি (মেদিনী ৩১) 

কৌদুল্‌ 09081 বি কলহ quarrel (মেদিনী ৩০) তু 
কোন্দল - মাতুনি 15] 20528 বি শিশুদের হৈ 
হল্লা & very 1০৩. ৮:০৪ তুরা অত কৌদুল্‌-মাতুনি 
করছিস্‌ ক্যানে-তোরা অত হৈ-হল্লা করছিস কেন 
(বীরভূ ৭) 

কোদুল 1০৭1০ দ্র কোদ্ড (মেদিনী ৩১) 

কোদুলা 1.০৫510 দ্র কোদ্ড় (মেদিনী ৩৫) > পুয়া 
kodula Pua বি কলাগাছের চারা the young plant 
of banana, tree (মেদিনী ৩১) 

কৌদুলি 19018 বিণ কলহ্‌-প্রিয় [নারী] quarrelsome 
woman (হাওড়া ১, ৮) দ্র কৌদলা১ 

কৌদুলে 5৫519 বিণ কলহ-প্রিয় [পুং] (হাওড়া ১, ৬, ৮) দ্র 

কৌদ্‌্লা১ 

কোদের্‌ 1০৭০৮ দ্র কোদাল্‌ (চব্বিশ ২৩) 

কোদো১ ৮০৭০ দ্র কোদ্ধু, কোদু (মেদিনী ১১) 

কোদো২ ০৫০ দ্র কোদা (পুরুলি ৪) 

কোদোত ৮০৭০ বি হাম 68.515 (মুর্শিদা ১৭) 

কৌদোউচু k৪d০u০॥ ক্রি চুলকায় itches (he/she) 
(মেদিনী ৮) 

কৌদৌয়ানি k৪৭০০n৷; বি চুলকানি i৮০১e৪ তার দেহেরে 
কৌদৌয়ানি হেইওই--তার গায়ে চুলকানি হয়েছে (মেদিনী 
৮) 

কোদোল্‌ 1০৭০ দ্র কোদাল্‌ (মুর্শিদা ২৩) 

কৌদোলি K০৪৭০l; বি ছড়া (কলার) & bunch of 
banana, এ্যাক্‌ কৌদোলি কলা-এক ছড়া কলা (বাঁকুড়া 
১৪) 





কোন্চা খ্যালা 


কোধ্মা 1599000 বি চালকুমড়ো ৪, kind of pumpkin 
the plant of which is allowed to creep up 
on ৪, thatched roof (মুর্শিদা ২২) 

কোধু 1০৮ দ্র কোদু (মুৰ্শিদা ১৮, ২২, ২৩) ব্যেইকা থেকি 
কোধুটো ঝুলেহ্যে-মাচা থেকে লাউটা ঝুলছে (মুর্শিদা ২৩) 

কোন্‌ k০৷ বিণ অর্ধমুষ্ঠি [হাতের তালুতে জল নিয়ে মুখ 
ধোবার সময় তালু যেভাবে অর্ধেক মুঠো করতে হয় সেই 
অর্ধেক মুঠো তালুর অবস্থাটাই “কোন্‌ তালুর এ ভঙ্গিতেই 
চালও মাপা হয়] half cupped palm of the hand 
(নদীয়া ৩, ৬, ১০ বীরভূ ৫) 

কোন্কাজোলি konkajoli বি গাঁটছড়া (বিবাহের) & 
ceremonial gift of gold made at wedding or 
just before the immersion of an idol; the 
Hindu custom of tying a corner of the 
bride’s shari with a corner of the 
bridegroom’s scarf at wedding (চব্বিশ ১৭) তু 
কনকাঞ্জলি 

কোন্কি 15915 বি মরচে ৮56 (মেদিনী ৩১) 

কোন্কিন্যে k০॥kin৪ বিণ কনকনে [শীতের তীব্রতা 
বোঝাতে] ৪9৬৪৪ ০০] কোন্কিন্যে জাড়্‌ লাগ্ছে-তীব্র 
শীত লাগছে (মুৰ্শিদা ২৩) 

কোন্কে যাওয়া konke 1০6০ ক্রি ১ (বাসনে) কলঙ্ক লাগা 
0০ 5৪1 (চব্বিশ ৩১) ২ টকে যাওয়া to become 
irritated by being acidified দাত কোন্‌কে গ্যাচে_ 
দাত টকে গেছে (চব্বিশ ৮) 

কোন্গা 1০:৪৭ দ্র কৌদুর্খাই (চব্বিশ ১৯ মালদা ৬) 

কোন্ঘরা k০n৪০৮৭ বি আঁতুড় ঘর [সাধারণত আতুড়ঘরটি 
বাড়ির একপাশে কোনের দিকে হয়, যাতে ছোয়াুয়ি না 
লাগে। একপাশে বা কোনের দিকে ঘরটি অবস্থিত বলে 
'কোন্ঘরা” নাম]  lying-in room (পদিনা ৪) 

কোন্চা konc০০ দ্র কৌড্চি (মেদিনী ৩, ১৫ হুগলি ৫) 

কোন্চাক্‌ Kk০৷০০k বি রান্নাঘরের বিশেষ একটি স্থান 
[রান্নাঘরে ভাত, তরকারি রান্নার পর উনানের পাশ থেকে 
সরিয়ে সেগুলোকে পাশে একটু উঁচুস্থানে গুছিয়ে রাখা হয়। 
এ স্থানের নাম ‘কোন্চাক্‌’] slightly high place in 
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the kitchen to keep the cooked materials 
(মালদা ৭) 

কোন্চা খ্যালা k০n০৭ 21৭ বি একপ্রকার গ্রাম্য খেলা 
[প্রাঙ্গণের খেলা। তিন থেকে সাত / আটজন ছেলে এই 
খেলায় অংশগ্রহণ করে- প্রত্যেকেই পৃথক। প্রত্যেকের 
হাতে থাকে একটি করে সরু লম্বা কঞ্চি বা পাটকাঠি, যা 
প্রায় হাত তিনেকের মতো লম্বা। প্রাঙ্গণের এক প্রান্তে একটি 
ছোট গর্ত (গাবু’) থাকে। এ গর্তের দুই পাশে পা রেখে 
সামনের দিকে ঝুঁকে দুই পায়ের ফাক দিয়ে একে একে 
প্রত্যেকে নিজ নিজ কঞ্চি / পাটকাঠি পিছনদিকে সজোরে 
ছুঁড়ে দেয়। যার কঞ্চি অন্যের কঞ্চিকে ছুঁয়ে যাবে সে উঠা’ 
(দান পায়) হয়। আর যার কঞ্চিতে লাগল সে ‘চোর’ হয়। 
এজন্য প্রথমজন এত বেশি দূরে কঞ্চিটি ছোড়ে যে, অন্যেরা 
তার কঞ্চি স্পর্শ করতে পারে না। আর খেলোয়াড়ের সংখ্যা 
অধিক হলে প্রথমে যেই একজন “চোর” হয়ে গেল, তখন 
আর বাকিদের কঞ্চি ছোঁড়ার প্রয়োজন হয় না। এখন ‘চোর’ 
গাবুর (গর্তের) দুই পাশে পা রেখে দুই হাত উপরে তুলে 
দাড়াবে, হাতের আঙুলগুলোও সোজা থাকবে। দুই হাতের 
বুড়ো আঙুল এবং তর্জনীর ফাকে নিজের কঞ্চির দুই প্রান্ত 
থাকবে। অন্যদের মধ্যে একজন বা একাধিকজন তাদের 


লাঠি দিয়ে চোরের লাঠিকে টান মেরে দূরে নিয়ে চল 


যাবে। চোর তাদের ধরতে যাবে। যদি ধরতে পারে তবে 
চোর এখন মুক্ত হলো। সে এখন নিজের লাঠি মাথায় 
বসিয়ে ধীরে ধীরে গাবুতে (গর্তে) এসে লাঠিটি ফেলবে। 
পথে আসতে আসতে যদি লাঠি মাথা থেকে পড়ে যায় 
তবে সঙ্গে সঙ্গে অপর খেলোয়াড়রা তাদের লাঠি দিয়ে 
চোরের লাঠিকে দূরে নিয়ে যাবার চেষ্টা করবে এবং চোর 
অপর খেলোয়াড়দের ধরবে] ৪ kind of rural game 
(মেদিনী ১৭) 

কোন্চিয়া k০n০i৭ দ্র কৌড্চি (বাঁকুড়া ১৫) 

কোনচ্যা 15০,০৪০ দ্র কৌড্চি, কোন্চিয়া বৌকুড়া ১৬) 

কোন্ছা k০n০৮০ দ্র কোড্চি, কোনচিয়া (মেদিনী ১৭) 

কোন্জুস্‌ 1০:৮5 বিণ কৃপণ miserly (বৌরভূ ১) 

কোন্ঠাই 15০700% বি কোণ & ০০০১৪: (জলপা ৭) 

কোন্ঠি১ 1০:00 বি অলংকারবিশেষ [কানের পাতায় 
স্বাভাবিক অলংকার ব্যতীত অনেকে অতিরিক্ত অলংকার 
পরতে চায়। তারা এজন্য অতিরিক্ত ফুটো করে। এই 
অতিরিক্ত ফুটোয় যে ছোট রিং-জাতীয় অলংকার পরে তার 
নাম “কোন্ঠি] ও 6৪0০৫ (পদিনা ৪, ১১) 

কোন্ঠি২ Koni বি কণ্ঠনালী the wind-pipe, the 
8116৮ (বর্ধমা ৯, ২৬ মেদিনী ১২ হাওড়া ১, ৮) 

কোন্ঠিন্‌ 15০45 দ্র কৌট্‌কু (পুরুলি ৫) < কোন্‌ + ঠাই 

কোন্ঠে ৮০10৪ দ্র কৌট্কু ও দাদা, কোন্ঠেকোনা জান্‌, 
মুইও ওই প্রামোত্‌ জাং_ও দাদা, কোথায় যান, আমিও ওই 
গ্রামে যাব (কোচবি ১ জলপা ৭) 


কোন্ঠেনে kontene দ্র কৌট্কু (পুরুলি ৯ বাঁকুড়া ১৪) 

কোন্ঠ্যানে 15০20759709 দ্র কৌট্কু (পুরুলি ৩, ৯) 
কোনঠ্যানে সাইকেল চাপ্তে কুল্বেক্‌, কোন্ঠ্যানে নাম্হে 
যেতে হবেক্‌--কোথাও সাইকেল চাপতে পারবেন, কোথাও 
নেমে যেতে হবে (পুরুলি ৩) 

কোন্ডানৌ k০n৭০৷০ ক্রি চুলকানো ৮০ ৮০৪ গতর 
কোন্ডায়-গা চুলকায় (পদিনা ১৩, ১৫) দ্র কৌদৌয়ানি 

কোন্তোর্‌ K০৷t০৮ দ্র কোতর্‌ (পদিনা ১১ মালদা ৪) 

কোন্দ্‌ 0.০, বি গরুর গাড়ির চাকার মাঝখানে যে লম্বা গর্ত 
থাকে তার বাইরের লোহার গোল চাকতি an iron disc 
placed in the out side of the bullock cart 
wheel (বর্ধমা ২৬) 

কোন্দা k০n৭৭ বি ডাবা [গরুর জাবনা খাবার ডাবা] & 
large earthen tub for the cattle (বর্ধমা ১৩) 

কৌন্দা 15৮০ ক্রি খনন করা ৮০ ৭৪ (বীরভূ ১০) 

কোন্না ছাওয়া konna ০৮০৪০ বি কন্যা daughter 
(জলপা ৬) কোন্না (মেয়ে) + ছাওয়া (ছেলে) 

কোন্নানি [০72,021 বিণ কনিষ্ঠা সতীন [দুই বা ততোধিক 
সতীনের মধ্যে যে কনিষ্ঠা] youngest of the 
multiple wives of ৪, husband (মেদিনী ৩৪) 

কোন্না মা konnএ দে বি বিমাতা ৪ step-mother 
(চব্বিশ ১৯) 

কোন্নু konnu ক্রি করলাম 2055 ৭০ne (জলপা ৭ হাওড়া 
১, ৮) ফাকৃশালিতে টাকালা খড়েশ্‌ কোন্নু-অনর্থক 
টাকাগুলো খরচ করলাম (জেলপা ৭) আমি সোকাল্‌ থিকে 
কতো কাজ কোন্নু-আমি সকাল থেকে কত কাজ করলাম 
(হাওড়া ১, ৮) 

কোন্-নোখা k০n-n০k*এ বি নখকুনি  whীi!০% (চব্বিশ 
১৭) 

কোন্ন্যা 1০759 বি কনুই ৷ e০০৮ (মুর্শিদা ২৪) 

কোন্ন্যা ছাড়া konn2 ০1000 বি দ্বিরাগমন [বৌভাতের 
দুই দিন পরে কন্যা ও জামাতা কন্যার পিতৃগৃহে যায়] the 
ceremony of a newly-wedded 01095 
coming for the second time to her 
husband’s house from her paternal abode 
(হাওড়া ১০) 

কোন্হ্যা 1,০৪০ দ্র কোন্ন্যা (মুর্শিদা ২৪) 

কোনা৯ [5০:50 বি মাটির বাড়ির চাল-কাঠামোর শীর্-অংশ 
the top portion of the frame of roof of a 
mud built house (চব্বিশ ২০) 

কোনা২ Kk০৷॥৭ বি ১ হাড়ি বা থালা-বাসনের প্রান্ত edge, 
brim, rim of the plate or 0০৮ (বর্ধমা ৮) ২ 
কাপড়ের প্রান্ত the corner of the cloth (চব্বিশ ২৩) 

কোনা* 1০২, বি ১ কুন্‌কে [বেতের তৈরি নানামাপের পাত্র 
হয়-ধান চাল মাপার জন্য বা রাখার জন্য। এগুলির 





কোনাচি* 


নানারকম নামও আছে। যেগুলিতে ২০০ গ্রা / ২৫০ গ্রাম 
চাল ধরে সেগুলির নাম ‘কোনা’। অনুরূপ পরিমাণ চাল 
ধরে এমন পাত্র বেতের তৈরি না করে পিতল, দস্তা বা 
কাঠেরও তৈরি হয়ে থাকে। তবে সবারই নাম “কোনা”] & 
unit of dry measure of rice, pigeon, pulses 
etc. [made of bamboo slip] (বীকুড়া ২, ৫, ১২ 
মেদিনী ৭, হাওড়া ১, ৮) ২ ছোট মাটির ঘট ৪, small 
earthen Pot (চব্বিশ ১১) < কুণিকা (দাস) 

কোনাগালা Kk০n০৪০l০ বিণ ফুলো-গাল (পুং) who has 
inflated cheek (মেদিনী ১১) 

কোনাগালি k০n০৪০li দ্র কোনোগালা (স্ত্রী) (মেদিনী ১১) 

কোনা-ঘুস্ড়া 15০:,0-8500 বিণ ঘরকুনো home 
keeping, shy of company (মালদা ১১) 

কোনাচ্‌ k০॥০০ বি ১ মাটির বাড়ির কাঠামোয় চার কোণে 
চারটি যে-কাঠ বা বাশ থাকে [এই চারটি কাঠকে এবং 
মাথার কাঠকে ভিত্তি করে কাঠামোর সব কাঠ বা বাশ 
বিছানো হয়। বাড়ির কাঠামোর পর যখন ছাউনি দেওয়া 
হয়, তখন এই চারটি কোণে যে-টালি বা টিন বা খড় 
দেওয়া হয় সেগুলিও স্বতন্ত্র ধরনের। খড়ের ছাউনির বাড়ি 
হলে এ চারটি কোণের কাঠ বা বাশের উপর প্রথমে আঁটি 
খড় গোটা গোটা বেঁধে দেওয়া হয়। তারপর ছাউনি হয় 
একটানা সর্বত্র। কোনাচের কাঠামোর কাঠ বা বাশগুলি 
অন্যান্য বীশ-কাঠের থেকে মোটা হয়] the bamboo or 
wood, placed in the four corners of the 
frame of mud-built house (বীরভূ ৮ মেদিনী ৩ 
হাওড়া ১, ৩, ৮ হুগলি ৫, ১৯) ২ টিনের তৈরি ডোঙা 
[এই টিন মূলত টিনের ছাউনির বাড়িতে কোনাচে ব্যবহৃত 
হয়। সম্ভবত এই কারণেই নামটি ‘কোনাচ’, কিন্তু 
জলসেচের ডোঙা হিসাবেও ব্যবহৃত হয়] ৪. canoe 
made from tin for irrigation purposes 
(চব্বিশ ৩৭) 

কোনাচি১ k০n০০i বি লোহার তৈরি একপ্রকার খিল [এটি 
দিয়ে গরুর গাড়ির চাকা আটকানো থাকে] one type of 
pe£ made of iron (পদিনা ২) 





কোনি ঠালা 


কোনাচি২ 0০:০1 বিণ আংশিক সিদ্ধ (চাল) [ছোট উনানে 
বড় হাঁড়িতে ভাত তৈরি করতে গেলে দেখা যায়, হাঁড়ির 
কেন্্রস্থলটিতে আঁচের উত্তাপ বেশি লাগছে বলে 
বেন্দরস্থলের চালগুলি দ্রুত সিদ্ধ হয়ে ভাত হয়ে যাচ্ছে, 
পাশের অংশে উত্তাপ কম লাগায় সেখানের . চালগুলি 
আংশিক সিদ্ধ অবস্থায় থেকে যাচ্ছে। এটিই হলো 
“কোনাচি”। সম্ভবত হাঁড়ির কোণে চালগুলি থেকে যায় বলে 
“কোনাচি” নাম] half boiled 7509 (মেদিনী ৫) . 

কোনাচে (ভাত) 1070০ (9৮9) দ্র কোনাচি২ (চব্বিশ 
২১) 

কোনা-টুইকৃক্যা kon০-*॥ikk৪ দ্র কোনা-ঘুসড়া ঘর্‌ 
থেইক্যে বের্হিয়্যে আয় না রে, কোনাঢুইক্কার মত 
বোইস্যে আছিৎ-ঘর থেকে বেরিয়ে আয় না রে, ঘরকুনোর 
মতো বসে আছিস [মুর্শিদা ২২) 

কোনানো [5০550319 ক্রি কন্কন্‌ করা (ব্যথা) to twinge 
পেট কোনাচ্ছে_-পেট কন্কন্‌ করছে (হাওড়া ১০) 

কোনি১ 1০71 বি সুপারির কাধির মুকুল the blossom of 
the cluster of betel-nut (কোচবি ২) 

কোনি২ ৮০০1 বি ১ দ্র কোন্ন্যা (চব্বিশ ১২, ১৭, ১৯ নদীয়া 
৭ পদিনা ২ বীরভূ ১০ মেদিনী ২১, ২৮, ৩১, ৩৪ হাওড়া 
৮) ২ গোড়ালি the ankle, t॥e 1১981 (মালদা ৩) 

কোনি* k০n; বি খুদ & ‘particle or fragment of a 
grain 0f rice (মেদিনী ৭, ২৫) < ক্ষুদ্র 

কোনিঃ 1:০7 বি ১ নখ ৪, nail of a, finger or a toe 
(মালদা ৪ মুর্শিদা ২০) ২ কোণ (চোখের কোণ, নখের 
কোণ) the corner of the eye, nail (পদিনা ২, ৪, 
১৫) ~ আঙুল্‌ 15921 20] কড়ে আঙুল little finger 
(মুৰ্শিদা ১৯) 

কোনি উঠা k০ni 89 ক্রি আঙুলের নখের পাশে চামড়া 
ওঠা to come off a strip of skin by the side 
০£ ₹॥৪ 0811 (পদিনা ৬) [আঙুলের কোণ থেকেই চামড়া 
ওঠে। সম্ভবত এই কারণেই “কোনি উঠা” বলা হয়। কোণ ৯ 
কোনি 


২৩০ 


কোনিকৃকা মাতো 15913115050 2১06০ বিণ সামান্য পরিমাণ ৪ ' 
11005 কোনিকৃকা মাতো ফেলে দিচ্চে_সামান্য পরিমাণ 
ফেলে দিচ্ছে(বর্ধমা ৯) তু কণিকার (কণা) মতো 

কোনিকল্‌ Kk০॥i৮৭০! বি একপ্রকার ওষধের গাছ & type of 
plant used for Medicine (জলপা ৭) 

কোনিকা পড়া konik 79০09 ক্রি কলঙ্ক পড়া ৮০ stain 
(মেদিনী ১৮) 

কোনি ঠালা 1০71 (৮1০ বি কোণ ঠেলে রাখার জন্য 
ব্যবহৃত বাঁশ [পান ররোজ, কুঁড়ে ঘর প্রভৃতি ঝড়ে যাতে 
ভেঙে না যায়, সেজন্য বাইরের দিক থে.ক কোণে একটি 
করে বাঁশ ঠেলা (ঠেস) দেয়। এই কোণে ঠেলা থেকেই 
শব্দটি “কোনি ঠালা’ হয়েছে] ৪, baraboo used for 
mud huts or in betel groves for supporting 
(হাওড়া ১০) 

কোনিদাবা k০৷id০৭b৭ দ্র কোন্‌-নোখা (পদিনা ১২) 

কোনি পাকা 19701 1১010 দ্র কোন্্‌-নোখা, কোনিদাবা 
(পদিনা ৬) [আঙুলের কোণ পেকে গিয়েই নখকুনি হয়, 
সেইজন্য এই “কোনি পাকা’ নাম] 

কোনি বশা 15০ 7১০/০ দ্র কোন্-নোখা, কোনিদাবা (চব্বিশ 
৩৭) | 

কোনিয়া k০ni৭ দ্র কোন্ন্যা (পদিনা ৬) 

কোনিয়া২ 1০730 দ্র কোন্ঠাই তিন্‌ কোনিয়া ঘর্_তিন- 
কোণা ঘর (পদিনা ২) 

কোনিয়াত 1০7১0 দ্র কোন্-নোখা, কোনিদাবা (মালদা ৭) 

কোনিয়াঃ 1০:1৩ বি কনে এ. brie (মেদিনী ২০) 

কোনিয়া৫ 1০730 দ্র কৌড্চি (মেদিনী ৩৪) 

কোনিয়া 1০০৭ বি নির্দিষ্ট কাজে ব্যবহৃত একপ্রকার কাঠের 
গুঁজি [ছুতারের কাঠ টাচার সরঞ্জাম 'র্যান্দার-এর ফলাকে 
আটকানোর কাজে ব্যবহৃত কাঠের এই গুজি কেবল 
প্যান্দারেই’ লাগানো হয়] a type of wooden peg 
used by the carpenter (বীকুড়া ৭) 

কোনিহা k০nihএ দ্র কোন্ন্যা, কোনিয়া’ (পদিনা ৩) 

কোনু 15০০৮. দ্র কোন্ন্যা, কোনিয়া৯ (চব্বিশ ১৮, ২৭, ৩৭ 
নদীয়া ১০ বর্ধমা ৬ হুগলি ১৬) 

কোনুও 15০৪০ সর্ব কোনো ৪ মোর্‌ কোনুও ঠিকানা নি 
ছো-আমার কোনো ঠিকানা নেই (পদিনা ৩) 

কোনে১ ০7৪ বিণ ষষ্ঠ সন্তানকে ক্রমানুযায়ী চিহ্নিত করার 
শব্দ the code number given to the sixth 
child to identify him/her (বর্ধমা ২২) 

কোনে২ k০ne বি ১ ছুতার মিস্ত্রীর কাজে ব্যবহৃত সরঞ্জাম, 
‘হিস্‌কাপ্‌-এর অংশ বিশেষ par*ট of the tool used 
by the carpenter (চব্বিশ ২) ২ দ্র কোনিয়া* (হুগলি 


৫) * 


কোনেত [০:৪০ বি খুদ (চালের) ৪, particle of a grain 
০£ Trice (হাওড়া ১০) 

কোনে 1০১০ দ্র কোন্ন্যা, কোনিয়া১ (মুৰ্শিদা ২৪) 

কোনেক্‌ চুর্‌ Kk০nek ০০৮ বি একপ্রকার ধান [সোনালি 
রঙের এই ধানে মুড়ি ভাল হয়। ধানের চাল সরু হয়] & 
type ০£.0900 (চব্বিশ ২৭) < কনকচুড় 

কোনেয়া ০:৪০ দ্র কোন্ন্যা, কোনিয়া (পদিনা ১০) 

কোনের্‌ ঘর্‌ k০ne৮ ৪০৮ দ্র কোন্ঘরা (মালদা ৩) 

কোনো? [০:৪০ সর্ব কিছু ৪০0॥৷eটদin৪ (কোচবি ৪ বাঁকুড়া 
১৬) কোনো তো বোলি না হে_কিছু তো বলি না হে 
(কোচবি ৪) উ আর্‌ কোনো কোইর্ব্যেক নাই-ও আর 
কিছু করবে না (বাঁকুড়া ১৬) [“কিছু” শব্দটি যে অর্থ 
দ্যোতনা করে এই দুটি স্থানে দেখা যাচ্ছে “কোনো শব্দটি 
সেই অর্থই দ্যোতনা করছে, যদিও আদর্শ বাংলায় “কোনো 
কিছু’ একত্রে ব্যবহৃত হয়ে একই অর্থ প্রকাশ করে থাকে] 

কোনো২ ০:০০ দ্র কোন্ঠাই, কোনিয়া২ (মেদিনী ৮) 

কোনোত 1০০ দ্র কোন্ন্যা, কোনিয়া৯ (চব্বিশ ৩৭, হুগলি 
১১) f 

কোনোই 1০০ দ্র কোন্ন্যা, কোনিয়া (বীকুড়া ১২ মেদিনী 
৩ হাওড়া ৩, ৬) 

কোনোকাচুলি Kk০n০৮০০॥; বি কনকাঞ্জলি [এটি বিবাহ 
সম্পর্কিত একটি লোকাচার। বিয়ের পরদিন বর-কনে যখন 
বরের বাড়ি যাত্রা করে তখন শেষ মুহূর্তে এই লোকাচার 
অনুষ্ঠিত হয়। একটি থালার মধ্যে কিছু চাল ও একটা টাকা 
থাকে। কনের মা আঁচল পেতে পিছন ফিরে থাকে। বর- 
কনে এ থালাটি ধরে আঁচলে ঢেলে দেয় এবং তৎক্ষণাৎ 
কনের মা নিজের ঘরে ঢুকে পড়ে-পিছন ফিরে আর 
তাকাবে না] ৪, ceremonial gift of gold made at 
wedding (হুগলি ৯) দ্র কোন্কাজোলি 

কোনোজ 1০০] দ্র কোনাচ্‌ মের্শিদা ১১) 

কোনো বিড়াল্‌ kono bil বি পুং বিড়াল the tom-cat 
(মেদিনী ৭) [‘কোনো’ অর্থে এখানে পুংলিঙ্গ। কিন্তু কেবল 
বিড়ালের ক্ষেত্রেই তা ব্যবহৃত হয়। « ব্যাঙ অর্থে পুং ব্যাঙ 
নয়] 

কোন্যা আঙুল্‌ ০% 0:08] বি কড়ে আঙুল little finger 
(মালদা ২) 

কোন্যা বৌ 1০:০৪ ৮০ বি ছোট বৌ (মেদিনী ৩৪) 

কোন্যা মা [507099 720 দ্র কোন্না মা (চব্বিশ ১৭) 

কোপ্চি Kk০P০; বি কব্জি 09 wঃ'5 (চব্বিশ ২৭ মালদা ৯, 
১১ মুর্শিদা ১১, ১৮) 

" কোপ্টি ৮০7০7 বি মাটির তৈরি সরা & shallow earthen 
plate (বৰ্ধমা ১৫) | 

কোপ্টে 7০১: বি মাটির তৈরি ছোট আকারের ভীড় [এই 
ভাড়ের মুখে ঢাকনাও থাকে_মাটির তৈরি। এগুলি হিন্দু- 


বিবাহের লোকাচারে ব্যবহৃত হয়] a small earthen 


ঢ০৮ (বর্ধমা ২০ বীরভূ ৫) 


২৩১ 





কোপ্টে 


কোপ্ট্যা ৮০০০৯ দ্র কোপটি (বীরভূ ৯ মালদা ২ মুর্শিদা ১৭, 
১৯) 

কোপ্ড়া koptra বি দীঘি ৪, large and deep pond 
(মুৰ্শিদা ১৭) 

কোপ্তর্‌ Kk০P০৮ দ্র কোতর্‌ (মালদা ১১) < কবুতর 

কোপ্তি 1০79৫ বি বগল 09 ৪০০1৮ (পদিনা ২) 

কোপ্‌নি 1০123 বি ১ কৌপীন ৪, small piece of loin- 
cloth worn by the fashion of a suspensor 
by Indian ascetics (বাঁকুড়া ৭ মেদিনী ৮) ২ ধুতির 
কাছা the part of the loin-cloth which the 
wearer tucks behind him between his legs 
বৌকুড়া ১) ~ খাঁচা kopni 155০0 বি পুরুষের ধুতি 
পরার এক বিশেষ পদ্ধতি the process of wear a 
lain-cloth by male (মেদিনী ২৫) 

কোপ্সিয়ে 05০795$9 ক্রি বিণ আটোসীটো হয়ে to wear 
tightly, to Put on tightly জামাটা গায়ে কোপ্‌সিয়ে 
গেইছে_ জামাটা গায়ে আঁটোসীটো হয়ে গেছে (বীরভূ ৫) 

কোপা” ৪০০ বিণ অপদার্থ ৪০০৭ for 20021774 কোপা 
কোথাকার! _অপদার্থ কোথাকার মের্শিদা ১৬) 

কোপা২ 1০7০ ১ দ্র ক’ (দোর্জিলি ৩) ২ বি পিট্না (ছাদ 
পিটবার সরঞ্জাম) & type of mallat used by 
mason (মুর্শিদা ১৭) 

কোপাকাঠি 1০7০০ বি পাটকাঠি ৪. stalk of the 
jute-Dlant (মেদিনী ৮) 

কোপাটি K০P৭ti বি কবাডি (খেলা) & type of outdoor 
£ame (হাওড়া ১০) 

কোপাড়ু ০Pণ্চ বি কচি কলাপাতা (ডগের) (মালদা ৭) 

কোপাল্‌ চিতিয়া 0০1১০] ০610 বিণ চাদ কপালি [শব্দটি 
গরু-ছাগলের ক্ষেত্রে ব্যবহার হয়। গরু-ছাগলের সর্বাঙ্গের 
রং একরূপ, কিন্তু কপালের রং হঠাৎ ভিন্ন হলে এইরূপ 
নামে চিহ্নিত হয়] ৪, cow ০ a8 goat having a 
crescent like mark on its forehead (পদিনা 
১৩) 





কোপালি৯ 1507)011 বি ১ দরজা বা জানালার উরধ্বাংশে 
স্থাপিত কাঠ বা বাশ [এই কাঠ বা বাঁশ বিছিয়ে দিয়ে তার 
উপর পুনরায় দেওয়াল তৈরি হয়। অনেক সময় দরজার 
মাথায় এই কাঠ-বাশ বিছানোর সময় একটা তাকের মতো 
করে রাখে এতে সাংসারিক টুকিটাকি জিনিস রেখে দেয়। 
কেউ কেউ এই স্থানটি দেখতে সুন্দর লাগার জন্য 
.অর্ধচন্দ্রাকৃতি খিলান করে। তবে সবগুলির নামই 
“কোপালি”] 1079] (চব্বিশ ৩১ বীকুড়া ১৮ হুগলি ৮) ২ 
চৌকাঠের উপরদিকের কাঠ upper side wood of 
০০r ০r Window (পুরুলি ৩, ৪ বীকুড়া ৫) 

কোপালি২ [5০7১০] বি ১ কনের মাথার মুকুট & crown for 
the head of bride (মালদা ৮) ২ মেয়েদের কপালের 
অলংকার an ornament for the forehead of 
woman (বর্ধমা ১৩) 

কোপিতোর্‌ Kk০pit০৮ দ্র কোতর্‌ (নদীয়া ৭) 

কোপিপাতা মাগ্রি kopipataরে 7087 বি কানের 
একপ্রকার অলঙ্কার [সোনার তৈরি এই কানের অলঙ্কার 
একদা ব্যাপক প্রচলিত ছিল। সম্ভবত কপির পাতার মতো 
দেখতে ছিল বলেই এইপ্রকার নাম] (বর্ধমা ১২, ২৩ মুর্শিদা 
১৬) < মাকৃড়ি (দাস) ' 

কোপুর্‌ K০Puখr বি কর্পুর ০020797 (পদিনা ৬ মেদিনী ৫, 
৩২) 

কোপুর্‌ কাতি 15০7৮ 1556 বি একপ্রকার ধান ৪ type of 
Paddy (মেদিনী ১৫) < কর্পূর কান্তি 

কোপের্‌ বাশ্‌ Kk০৪e₹ bএ/ বি কুড়াল জাতীয় একপ্রকার অস্ত 
[কামারশালে বড় আকারের কাঠ কাটতে ব্যবহৃত হয়] & 
type of axe (নদীয়া ১২) 

কোপোড়ি ০pP০C[i বি মাটির বড় কলসি ৪ large 
earthen pitcher (বাঁকুড়া ১৪) 

কোপ্যা 15০7১৪০.বিণ হাস্যরসিক witty, humorous (মুর্শিদা 
১৭) 

কোব্জি 1০১37 দ্র কোপ্‌চি (চব্বিশ ৩৭ মেদিনী ৬) 

কোব্তি k০৮i বি একপ্রকার পাখি [এই পাখির স্বর “চোখ 
গেল’ বলে] the Indian nightingale, the hawa- 
cuckoo (মেদিনী ৩১) 


২৩২ 


কোব্তোর্‌ k০৮b০৮ দ্র কোপিতোর্‌ (পদিনা ২ মালদা ৪) 

কোব্দির্‌ k০b৭i৮ বি একপ্রকার বড় ছান্তা a type ০f 
perforated ladle (বর্ধমা ২৫) K 

কোব্বো k০bb০ ক্রি বিণ কখনো ৪৮ ny ৮i৷েe আমি 
কোব্বো এ কাইজ্‌ করতে পারি নি-আমি কখনো এ কাজ 
করতে পারি না (মেদিনী ২৬) 

কোব্রালো K০৮৮০]০ বিণ বাকা ৮০ bend, ৮০ ০০:০৪ আর্‌ 
এট কোবরালো হোলে ভালো হোতো-আর একটু বাকা 
হলে ভালো হতো (বর্ধমা ২) 

কোব্রি কলা k০bri 15910 বি কাঠালি কলা a superior 
variety of banana, (চব্বিশ ৩৭) 

কোব্লা জোমি k০৮]০ j০mে; বিণ উত্তম মানের কৃষিজমি & 
best quality land for cultivation (চব্বিশ ১, 
১৮) 

কোব্লি 15০11? বি আখের ছোট ছোট টুক্‌রো small piece 
of sugarcane (বীকুড়া ১২) 

কোব্লি গাই ০1১11 ৪০% বিণ সদ্যপ্রসূতা গাভী & ০০৮ 
recently deliverd of ৪, calf (বর্ধমা ৭) 

কোবা ০১০ বি ছাদ পেটাবার কাঠের সরঞ্জাম [মুগুর 
আকৃতির এই সরঞ্জাম দিয়ে পাকাবাড়ির পেটাই ছাদ তৈরি 
করা হয়। তবে এই সরঞ্জামটি মুগুরের মতো গোল নয়, 
চ্যাপ্টা-অনেকটা ক্রিকেটের ছোট ব্যাটের মতো] & ype 
of mallet Used by Mason (জলপা ৭ পুরুলি ১৫ 
মুর্শিদা ৬) দ্র কোপা২২ 

কোবাশি k০৮০/; বি চোয়াল t॥e 19 (চব্বিশ ৩১) ~ র্‌ 
দাত্‌ kobএ/i৮ 001 কষের দাত ৪, molar tooth 
(চব্বিশ ৩১, ৩৩) 

কোবি৯ 15০ ক্রি বিণ কবে ০n wha ৫৪ তুমানে কোবি 
আইব ঠিক্‌ করিয়্যা কও-তোমরা কবে আসবে ঠিক করে 
বল (মেদিনী ২৬) 

কোবি২ 15০1১) বি ১ কপি cabbage or cauliflower 
(কোচবি ২, ৩ জলপা ৭, ৮ দার্জিলি ৪ পদিনা ৩, ১৫ 
মালদা ৯) ২ কফি ০০££99 (পদিনা ৩) 

কোবিত্রো K০৮i৫৮০ দ্র কোপিতোর্‌ (মুর্শিদা ১১) 

কোবিতর্‌ ০7১০৮ দ্র কোপিতোর্‌ (মুর্শিদা ৫) 

কোবিতোর্‌ ০7১৮০ দ্র কোপিতোর্‌ (মুর্শিদা ২২, ২৪) 

কোবিরোট্‌ 0০:৮০ বি একপ্রকার স্তন্যপায়ী পাখি [বাদুড়ও 
নয়, আবার চামচিকাও নয়, অথচ এদেরই মতো দেখতে। 
এই পাখি বেশির ভাগ সময় তালগাছে থাকে] ৪, kind 
of flying fox (মালদা ৪) 

কোবু৯ k০b॥ ক্রি বিণ কখনো ৪৮ ৪2৮ 0079 (মেদিনী ২৫) 

কোবু২ 150১৩ অস ক্রি বলতে ০ 5798 হামার্‌ ভাষাটাই 
তো কোবু হোবি-আমার ভাষাটাই তো বলতে হবে 
(পদিনা ৫) 


কোবুতোর্‌ Kk০৮ut০৮ দ্র কোপিতোর্‌ (কোচবি ১) 

কোবুল্‌ kobul বি ১ শপথ an oath, a swearing 
কোবুল্‌ কর্ছি কথার্‌ খেলাপ্‌ হবে না-শপথ করছি অন্যথা 
হবে না বৌকুড়া ৬) ২ মানত ৪ promise to offer a 
particular sacrifice to a deity on fulfilment 
of a Prayer হামার্‌ পাঠা কোবুল্‌ ছে_আমার পাঠা 
মানত আছে (মালদা ১১) < আ কবুল্‌ 

কোবুলা k০bula ক্রি ১ বলা ৮০ ৪০9৪৮. আম্রা এ্যাক্রকম্‌ 
কোবুলি, অরা এ্যাক্রকম্‌-আমরা একরকম বলি আর ওরা 
একরকম (মুর্শিদা ২) ২ প্রতিশ্রুতি দেওয়া to give & 
promise / pledge / a covenent অরা কোবুলিছে_ 
ওরা প্রতিশ্রুতি দিয়েছে (বীকুড়া ১১) 

কোবেই মাচ্‌ 1০9০ 27700 বি কৈ মাছ the walking 
£i৪৷ (পদিনা ২) < সং কবয়ী মৎস্য 

কোভি ০৮৮; দ্র কোবু উধর্‌ কোভি না যাইস্‌-এঁদিকে 
কখনো যাস্‌ না (পদিনা ২, ৩, ৯) 

কোম্কোম্‌ লাগা k০mk০mে 108৭ ক্রি গলা কুটানো [বুনো 
কচু ইত্যাদি খেলে গলার অভ্যন্তরে কুটকুটু করে] ০ feel 
repeated itching sensation কোম্‌কোম্‌ লাগেহে 
খাট্টা লি আই--গলা কুটাচ্ছে টক নিয়ে আয় (মালদা ১১) 

কোম্চি ॥k০m৷০; দ্র কৌড্চি (বীরভূ ৩ মালদা ৯ মুর্শিদা ২২) 

কোম্ড়ানো চুল্‌ 15০০0০15০০৮] বি কৌকড়ানো চুল curly 
hair (চব্বিশ ৭, ৩৩) 

কোম্‌্নি 15০21 দ্র কোনন্যা (মেদিনী ৩) 

কোম্নে k০৷৷৷e দ্র কৌট্কু (চব্বিশ ৮) কোম্নে আচে_ 
কোথায় আছে? (বর্ধমা ১৪) 

কোম্ব্যালা 15072198910 ক্রি বিণ কখন when মুই এ্যালায় 
জাং, তুই কোম্ব্যালা যাবু-আমি এখন যাব, তুই কখন 
যাবি? (কোচবি ১) 

কোম্‌ মারা k০m৷ 7500 ক্রি বলি দেওয়া ৮০ immolate, 
6০ 59009 (হুগলি ৫) < কোপ্‌ মারা 

কোম্মে দেওয়া komme 0০ ক্রি কমানো to reduce 
কোম্মে দিলো-কমিয়ে দিল (হুগলি ১৬) 

কোম্রি১ 1974 বিণ খেয়ালি লোক whimsical, 
fanciful ই বড় কোম্রি বটে-এ খুব খেয়ালি (বীকুড়া 
১৫) 

কোম্রি২ 15০7: বি ডোঙায় (জলসেচের সরঞ্জাম) ব্যবহৃত 
বাশের বিশেষ অংশ ৪, bamboo-vessel used for 
watering gardens / corn fields (বর্ধমা ৫) 

কোম্লানো k০mlএn০ ক্রি বিয়ানো [গাভীর প্রসব হওয়া] 
to give birth [to a calf] (বীকুড়া ১) দ্র কোব্লি 
গাই 

কোম্লা পড়া [5০10 7১০00 বি চোখের একপ্রকার অসুখ 
[এতে চোখ হলুদবর্ণ হয়ে যায়, দৃষ্টি কমে যায়] ৪ type 
of eye 15895 (মুর্শিদা ৬) দ্র কাম্লা (দাস) 


অভিধান (৩য়)-৩০ 





কোম্‌লে বাচুর্‌ 


কোম্লি শাগ্‌ 1০11 /০0€ বি কল্মি শাক an edible 
aquatic Plant (চব্বিশ ১৯ বর্ধমা ২১ মেদিনী ৩৪) ~ 
চচ্চড়ি 1০৮11 /০8 ০০০০০ বি কলমি শাকের চচ্চড়ি 
[শাক কেটে ধুয়ে নিতে হবে। কড়াইতে তেল গরম হলে 
পিঁয়াজ, লঙ্কা, পাঁচফোড়ন সহযোগে শাক নাড়তে নাড়তে 
হবে। জল শুকিয়ে গেলে আবার অল্প তেল দিয়ে নেড়ে 
নিতে হবে] ৪. dry dish of kalmia, cooked in a 
11৮09 ০1 (মেদিনী ৩৪) 

কোমূলে বাচুর্‌ komle 1909০ বি নবজাত বাছুর newly 
born calf (হাওড়া ১০) তু আ বা কোমল 

কোমর্‌ দোড়ি k০৷০[ ০0 বি ঘুন্সি & coloured 
thread worn round the waist (পুরুলি ১৭ 
মেদিনী ৯, ৩২) 

কোমি দুয়া 0০০23 0০০ দ্র কোম্মে দেওয়া (মেদিনী ৬, ১৯, 
২২, ২৬ হাওড়া ১, ৮) তোর্কিটা টুকু কোমি দও- 
তরকারিটা একটু কমিয়ে দাও (মেদিনী ২২) আমি একটু 
কোমি দিতে বোল্নু-আমি একটু কমিয়ে দিতে বললাম 
(হাওড়া ১) 

কোমিন্‌ 15০5, বি গালিগালাজ বিশেষ [কামিন' অর্থে 
মজুর। কাউকে “মুটে-মজুর” বললে তার প্রতি অবজ্ঞা 
প্রদর্শন করা হয়। তেমনি 'কামিন' শব্দটিও অবজ্ঞা থেকে 
গালিগালাজে রূপ পেয়েছে। “কোমিনের বেটা’ আর 
একপ্রকার গালিগালাজ] an abusing terছে (বীরভূ ৭) 
তু আ বা কুলিকামিন 

কোমোর্‌ 1০:০৮ বি ছুতার মিস্ত্রির কাঠে ছিদ্র করার জন্য 
“সর্কালি” নামক যন্ত্রের অংশ বিশেষ [এই অংশে দড়ি 
জড়িয়ে ঘোরানো হয়] ৪, portion of a carpenter’s 
৭৮0 (চব্বিশ ২৩) ~ কোচ্‌ 0০5০৮ 15০০ বি অলংকার 
বিশেষ [কোমরে পরার বিছা বা গোট] an ornament 
০৫ women (দার্জিলি ৪) ~ পেটা komor peta 
আড়াই-তিন হাত লম্বা এবং এক বিঘৎ চওড়া দুই মুখ- 
বিশিষ্ট থলি_“গেঁজে' [এই থলির মধ্যে ব্যবসায়ীরা টাকা- 
পয়সা রেখে কোমরে বাঁধে। ব্যবসায়ীদের বহু টাকা নিয়ে 





কোয়াঠুগ্রি খেল্‌ 


নিরাপদে যাতায়াত করার সহজ ব্যবস্থা এটাই] 
tubular purse made of cloth (চব্বিশ ১৭) 

কোমোর্‌-পাটা 15০27০৮1১০০ বি কোমরে পরিধেয় চট বা 
বস্তা [খেজুর বা তালগাছে যে ব্যক্তি রস আহরণের জন্য 
ওঠে সে নিজ পরিধানের উপর দুই ভাজ করে চট কোমরে 
জড়িয়ে নেয়! তার উপর মোটা দড়ি দিয়ে বাধে_যাতে 
চটের ভাজ খুলে না যায়। এবার তালপাতার তৈরি 
বাঁধে_যেখানে ইতিমধ্যে চট বাঁধা হয়েছে। এই ঝুড়িটি 
চটের উপরে রাখা হয়। সম্ভবত আশঙ্কা করা হয় যে, 
গাছের উপরে উঠে কাজ করার সময় অসতর্কভাবে ছুরি-দা 
কোমরে আঘাত করতে পারে] ৪, thick apron of 
jute / sackcloth worn over the loincloth by 
the man who goes up the palmtrees to 
150196 (চব্বিশ ৩৩) ই 

কোমোর্‌ মাটি k০m০৮ 2200 বি কুমোরের কাজের 
উপযোগী মাটি [কুমোর মাটির হাঁড়ি-কলসি তৈরির জন্য 
বিশেষ ধরনের এঁটেল মাটি ব্যবহার করে। এই মাটি সর্বত্র 
পাওয়া যায় না] & special type of clay used by 
the Dotter হুগলি ৫) 

কোমোর্শালি k০০৮/৭li বি আঁকশালী the fulcrum 
of a husking Pedal (পদিনা ১১) দ্র আঁকৃশলোই 

কোমোর্হুড়া k০m০৮uখচ৭ বি কাছা [বস্তরখণ্ড] দ্র কোপ্‌নি 
২ জেলপা ৭) 

কোমোরি 15০০ দ্র কোমোর্শালি (মালদা ৪) 

কোমোল্‌ কাটা 15০79] 15০০ বি কোমরের একপ্রকার 
চর্মরোগ [কাপড় সর্বদা এঁটে পরার ফলে কারো কারো 
কোমরের দুইপাশে দাদের মতো একপ্রকার চর্মরোগ হয়] 
a type of skin disease of the waist (বাঁকুড়া ৫) 

কোয় ৮০ বি কোয়া (লেবুর) & 7০০০ (বর্ধমা ২) অগ্থিক 
শব্দ। হো ভাষায় কোয়া অর্থে ছোট অংশ 

কোয়য়া ০৪০৭ বি আমের কুসি the mango in green 
and undeveloped state (কোচবি ৩) 

কোয়লাহুড়ি kolahuri বিণ ঝগড়াটে quarrelsome 
ইয়া কোয়লাহুড়ি বড়_এ খুব ঝগড়াটে (মেদিনী ২০) 


২৩৪ 


কায়া’ k০৭ দ্র কোড়িয়্যা (পুরুলি ৫ বাঁকুড়া ১২) কোয়াটা 
খেদে দে-কাকটা তাড়িয়ে দে (বীকুড়া ১২) 

কোয়া২ k০০৭ বি কুয়াশা £08 (পদিনা ২) 

কোয়া’ 15০০ বি মইয়ের ধাপ steps of the ladder 
(চব্বিশ ২১, ২৭ নদীয়া ১৩ পদিনা ২ বীরভূ ১) 

কৌয়া ০৭ দ্র কোয়য়া জেলপা ৩ বীরভূ ৮) 


‘কোয়া ৮৪৭ দ্র কোয়া২ (মেদিনী ৫) 


কৌয়াও 15০ ফালি বা টুকরো (লেবু বা কুমড়োর) & smal! 
৪1109 ০£ (বীরভূ ৮ মুর্শিদা ১৪) 

কোয়াজলি (ধান্‌) k০০j০l; (dn) বি একপ্রকার কালো 
মোটা আউস ধান ৪, coarse type of paddy 
ripening in the rainy season or in autumn 
(মালদা ৩) 

কোয়াঠুক্রি K০০(৮U৮৮i বি কাঠঠোকরা পাখি te 
w০০৭pecKer (পদিনা ৮) 

কোয়াঠুগ্রি খেল্‌ koothugri khel বি একপ্রকার গ্রামীণ 
অঙ্গনের খেলা [প্রতিযোগী দুইজন ছকের মুখোমুখি বসে। 
প্রত্যেকের নয়টি করে গুটি নিজের ঘরের নয়টি ছেদ-অংশে 
বসানো থাকে। এবার একে অন্যের গুটি ডিঙিয়ে খেতে 
থাকবে। এজন্য একে অন্যের ঘরের মধ্যে চলে যাবে। যার 
সব গুটি অপরজন খেয়ে শেষ করে দেবে সে পরাজিত 
বলে গণ্য হবে] & kind of folk game (পদিনা ৪) 

কোয়াড়ি 1০০0 বি বাশের তৈরি দরজা [কুঁড়ে ঘরে 
সামর্থ্য রাখে না। সহজলভ্য বাশ দিয়েই দরজা তৈরি করে 
নেয়] & door made of bamboo (কোচবি ৩ জলপা 
৭,৮) 

কোয়াড়ি ঘুন্নি ০০ ৪৪523 বি বড় ফানুস ঘুড়ি & 
large paper-balloon, a large lamp shade 
made of Paper (নদীয়া ১) 

কোয়ান্‌ k০০৷ বিণ গভীর ৭eep (বর্ধমা ৯) 

কোয়ানি 1০০: বি কনুই 91১০ (মেদিনী ১৫) দ কোন্ন্যা 

কোয়া বগ ০০৭ 7১০ বি কোচ বক Ardeola 82721 
(ৰীরভূ ৫) 

কোয়া মারা 1০০ 29০৮০ ক্রি গৌৎ খাওয়া [কেবলমাত্র ঘুড়ির 
ক্ষেত্রে] to make a sudden and quick headlong 
movement [used only in case of kite 
playing] (বর্ষমা ২) 

কোয়ারি k০০৭৮ বি ছোট চৌকনা জমি ৪, square shaped 
1950 (বর্ধমা ১৫) 

কৌয়ালে বাছুর্‌ 11৪ 1১০০৮০ দ্র কোম্লে বাচুর্‌ (নদীয়া 
১০) 

কোয়াশ্‌ k০০/ বি মাছের কানকো the &]] of ৪, fish 
(পুরুলি ৪, ৮) 


কোয়াশা ০০/৭ দ্র কোয়া২ (চব্বিশ ৩৭ পদিনা ৯) 

কোয়াশি k০০/; দ্র কোয়া২ (পদিনা ৯) 

কোয়াশোন্‌ k০০/০॥ বি অর্জন গাছ & kind of tree 
[the juice of its bark is used as a cordial 
medicine] (পুরুলি ২, ৫) 

কোয়েটা 1০৪০ দ্র কোটুয়া (পদিনা ৫) 

কোয়ের্‌ 1০৪৮ বি একপ্রকার পাখি [অনেকটা কোকিলের 
মতো দেখতে] ৪ type of bird akin to the 
০৫০০০ (বাঁকুড়া ১) 

কোয়েল্‌ ০! দ্র কোয়য়া (মালদা ১, ২) 

কোয়্যা ০৪ দ্র কোড়িয়্যা* (মুর্শিদা ১০) 

কোর্১ ৮০৮ বি কুল 8১9 19109 (পুরুলি ২, ৫) 

ফোর্‌২ 1০ বিণ অসমতল [মাটির দেয়াল তৈরির সময় 
অসাবধানে কখনো কখনো দেয়াল অসমতল হয়ে যায়। এই 
শব্দটি দেয়াল তৈরির সঙ্গে যুক্ত কর্মীরাই ব্যবহার করে] 
not smooth or plain, uneven (বর্ধমা ২২) 

কোর্‌* ০৮ বি বাশের চারা & young bamboo-sprout 
(হুগলি ১৫) < সং অঙ্কুর 

কোর্্‌ 1৮০৮ বি মশারির নেয়ার (ফিতে) & ৪০ of broad 
tape used to suspend a mosquito-curtain or 
to strengthen its 9009৮ rim (পদিনা ৬) ~ 
kor 0929 ক্রি ১ কারিকুরি করা ৮০ ৪০9 চুল্টা 
এক্টু কোর্‌ করে দেন্‌-চুলছাটায় একটু কারিকুরি করে দেন 
(বাঁকুড়া ১৪) ২ কৌশল করা [কুমার চাকে চাপানো 
কাদামাটির স্তুপে দু-আঙুলের সাহায্যে কৌশলে গর্ত করে 
কাদা-মাটিকে নির্দিষ্ট পাত্রের আকৃতি দেয়] ৮০ deceive 
artfully (পুরুলি ৮) 

কোর্কোরিয়া 1০:০০ বি বাশের তৈরি ঝাটা [বাশের 
লম্বা পাব অংশ নিয়ে চেলাই করে সরু সরু কাঠি তৈরি 
করে। এ কাঠিসমূহ মসৃণ করে গুচ্ছ. বেঁধে ঝাটা তৈরি 
করে। তবে এই ঝাটা নারকেল কাঠির ঝাটার মতো লম্বা 


হয় না। সম্ভবত এই সব এলাকায় বাশ সহজলভ্য, তাই. 


বাঁশের ঝীটা হয়। নারকেল গাছ অপ্রতুল, তাই নারকেল 
কাঠির ঝীটার তেমন চল নেই] broom made of 
bamboo stick (জলপা ৮) 

কোর্কোরিয়া ব্যাড 1০,1০0 1১99) দ্র কোট্রাই ব্যাঙ 
(পদিনা ২) 

কোর্‌ কোর্‌ 1০৮ 1০৮ দ্র কোড়ো কোড়ো (বীরভূ ৮) 

কোর্খা ০৮৮০৭ বি একপ্রকার বাদ্যযন্ত্র [অনেকটা ড্রামের 
মতো, দুটি কাঠি দিয়ে বাজানো হয়] & type ০? 
musical instrument, a drum (জলপা ১) দ্র 


কর্কা 
কোর্গা k০৮৪৭ বি ছুতার মিস্ত্রি carpenter (বাঁকুড়া ১) 
কৌর্চি ৮০৮০ দ্র কৌইচা (বর্ধমা ৪, ১৮, বাঁকুড়া ৭) 
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কোর্চুলি K০৮০খl; বি হাতা [ঝোল, তরকারি, ডাল ইত্যাদি 
তোলার জন্য গোল মুখওয়ালা হাতা] ) & 19015 (পদিনা 
৬) 

কোর্ছিত্‌ korcti ক্রি করছিস (০০) are ০০:০৪ হুমুড়ু 
খুসুড় কোরছিত্‌ ক্যানো-উস্খুস্‌ করছিস কেন (মুর্শিদা ২২, 
২৩) 

কোর্ছু 1০০৮৪ ক্রি করছিস, করেছিস (you) have done 
কাজ্টা কোর্ছু তো-কাজটা করছিস্‌ তো (হাওড়া ৮) তুই 
কোর্ছু-তুই করেছিস (মেদিনী ২১) 

কোর্জলা ০:91 বি পরগাছা ৪ parasitic plant 
(পদিনা ১৩) 

কোর্টু k০৮৫খ॥ দ্র কোর্ছিত গোল্মাল্‌ কোর্টু ক্যানে_ 
গোলমাল করছিস কেন (মেদিনী ৮) 

কোর্তলা 1০910 বি কুয়োতলা ₹৮৪ 19] ৪109 (পদিনা 
৮) < কুয়োর + তলা 

কোর্তে ০২০ ক্রি বিণ চেয়ে [তুলনামূলক] than / 
09010089159 আমাদের কোর্তে ফর্সা-আমাদের 
চেয়ে ফর্সা মুর্শিদা ১৫) 

পা কুষ্পা ৬: to / would উ 

গান্‌ কোর্তোক্‌_ও গান গাইত [করতো] [মুর্শিদা ২২) 

[নিত্যবৃত্ত অতীতকালের ক্রিয়াপদের এইরূপ ব্যবহার বহু 
দেখা যায়। যেমন-উ ইস্কুল্যে পোড়ুতোক্‌-_ও স্কুলে . 
পড়তো] 

কোর্‌ দা 1০৮ এ বি একপ্রকার দা a type of a 
chopper with ও, haft (পদিনা ৩) 

কোর্দুন্‌ ০: দ্র কোমর্দোড়ি (মালদা ১১) 

কোর্ধুন্‌ 1০৮৭৪: দ্র কোমর্দোড়ি, কোর্দুন্‌ (মালদা ৩) 

কোর্না korn বিণ কোট্‌না & procurer, a pander 
(চব্বিশ ১৫) 

কোর্নি* K০৮n; বিণ নির্মাণকারিণী [বাশের বা সর 
ইত্যাদি তৈরি করে হাটে হাটে বিক্রি করে থাকে যে 
স্ত্রীলোক] the woman who make the basket 
with bamboo / cane stick হেগলি ১৯) < কর্‌ + 
নি স্ত্রী) 








কোর্‌ বাটালি 

কোর্নি২ 15০28 বি কর্নিক [রাজমিস্ত্রর কাজের অন্যতম 
সরঞ্জাম] ৮:০5] ০৫ 8501 (পুরুলি ৩, ৫ বীরভূ ৮) 

কোর্ফুল্‌ 1.০২7১৮এ] বি কন্কে the bowl of a hookah 
which holds tobacco and cinder (পদিনা ১০) 

কোর্বাই হোবে k০rba! h০be ক্রি করতে হবে have ৮০ 
০০ (পদিনা ৪) 

কোর্‌ বাটালি 1০৮ 7১০০1) বি একপ্রকার বাটালি [ছুতার 
মিস্ত্রির কাজের সরঞ্জাম। কাঠকে গোল বা অর্ধ গোলাকৃতি 
করে কাটার জন্য এই সরঞ্জাম কাজে লাগে। বাঁকা পাত 
যুক্ত বাটালি। এই পাতের অগ্রভাগ অর্ধগোলাকৃতি] ৪ 
type of chisel used by the carpenter (বর্ধমা 
৬) 

কোর্‌ বাটুলি kor batuli দ্র কোর্‌ বাটালি (হাওড়া ১০) 

কোর্বা নি পারিম্‌ korba ni parim ক্রি করতে পারব না 
I/We ০৪:০৮ ০ মোর্‌ দারা এখেন্‌ কাম্‌ হোবে নি, মুই 
কোর্বা নি পারিম্_আমার দ্বারা এখন কাজ হবে না, আমি 
করতে পারব না (পদিনা ৯) < কোর্বার্‌ + নি + পারিম্‌ 

কোর্মান্ডা kormanda ক্রি বিণ আসন পিঁড়ি (হয়ে বসা) 
to squat (মেদিনী ২৮) 

কোর্মি১ kormi বিণ কর্মপটু ৪০৮৪ (পদিনা ১১) < কর্মী 

কোর্মি২ ০৮; বি একপ্রকার ফসল [ভুট্টা বা মকাই গাছের 
মতো গাছে ছোট আকারের দানা] ৪ type of crop 
মূর্শিদা ১৭, ১৯) ৮ শাল 15০22 /9] বি একপ্রকার 
ধান &, type of paddy (চব্বিশ ৩৭) 

কোর্মিকার্‌ kormikar দ্র কোর্মি* (মেদিনী ২৮) 

কোর্মিস্টি ৮০:39) দ্র কোর্মি, কোর্মিকার্‌ (পদিনা ৫ 
পুরুলি ৬) 

কোর্মু ৮০5 ক্রি করব 91580] ৫০ মুই কাম্থান্‌ কোর্মু- 
আমি কাজটা করব (পদিনা ৭, ৮, ১০, ১২) = ই 
kormur ক্রি করবই কাম্খান্‌ কর্মুই_কাজটা করবই 
(পদিনা ৭) 

কোরশুত্‌ k০৮/খ৫ বি গিট & ৮০৮ কোর্শুত্‌ দিশি-গিট 
দিয়েছি (পদিনা ২) 
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কোর্শুদ্‌ k০৮/খd বি কাঠে দাগ দেবার একপ্রকার সরঞ্জাম 
[ছুতোর মিস্ত্রি কাঠে দাগ দেবার জন্য এই সরঞ্জাম ব্যবহার 
করে থাকে। এই দাগ পেলিল বা খড়ি দিয়ে হয় না। কাঠের 
উপর পেরেকের আকচেরা দাগ] an instrument 
used by curpenter to draw line on wood 
(বীরভূ ১৪) 

কোর্শুল্‌ korful বি লোহার তৈরি বড় হাতা ৪. lange 
ladle made of iron (বীরভু ১) 

কোর্সা 1০750 দ্র কোড্শ্যা, কৌড়োচ্‌ কোর্সেতে পয়সা 
গুঁজা আছে-ট্যাকে পয়সা গৌজা আছে বৌরভূ ৮, ১১) 

কোর্সুত্১ 7০:5৮ দ্র কোর্শুদ্‌ (মালদা ১) 

কোর্সুতৃ২ [৮০9৮ দ্র কোর্শুল্‌ (পদিনা ৩) 

কোর্সুদ্‌ 1০5৭ দ্র কোমর্দোড়ি (পদিনা ২, ৮ মালদা ৩) 

কোর্‌ হোয়ে শোয়া k০৮ 1১০০ /০০ ক্রি পাশ ফিরে শোয়া 
to turn on the side (পদিনা ১১) 

কোর্হিয়া Korhia বি কড়াইয়ের হাতল & handle of ৪, 
large tumbler-like cooking utensil (পদিনা ২) 

কোরগ্‌ নেওয়া মুর্গি korog 7১৪6 murgi বি যে মুরগি 
ডিম পাড়ার নির্দিষ্ট দিন শেষ হবার পর ডিমে তা দেবার 
অভিপ্রায়ে বসে থাকে [এই সময় মুরগি খুবই ঝিমিয়ে 
থাকে, প্রায় না-খাওয়া অবস্থায় থাকে। এটা কোনো অসুখ 
নয়, প্রাকৃতিক নিয়ম] the hen which is sitting 
upon egés to hatch/incubate the 9£89 (বর্ধমা 
১২, ১৬) 

কোরা১ Kor বি দরজার কড়া & metal.ring of door 
বের্ধমা ২৩) 

কোরা২ K০৮৭ বি ভার বহনের বাক ৪ 01908 of long 
and bent pole borne on one’s shoulder for 
carrying loads fastened to its ends (দার্জিলি 
২) 

কৌরা 75570 বাশের চারা sprout of bamboo (বর্ধমা ৫, 
৭) দ্র কৌড়া" 

কোরাংগা k০৮০৭০৪৭ বিণ নিবীর্যণকারী [এঁড়ে বাছুর বা পুং 
ছাগশিশুকে যে-ব্যক্তি ছাট করে বলদ, খাসি করে] the 
person who sterilizes the animal (হাওড়া ৬) তু 
কোরঙ্গা 

কোরাঠি ৮০:০1 বি কড়া (পায়ের তলার) foot corn 
(মালদা ৭) < কড়া +আঁঠি 

কোরাতে শিম্‌ korate /iদ বি একজাতীয় শিম [করাতের 
মতো দখতে এই শিমের চারটি শির আছে] ৪, kind of 
‘kidney-bean (চব্বিশ ৭) 

কোরি ০৮; বি ধানের গোলা ৪, ০০rn-bi৷ (চব্বিশ ১৭) দ্র 


কোডুই 


কোরি (আঙুল্‌) ৮০২৫ (9051) বি কড়ে (আঙুল) 5, little 
20৫9: বের্ধমা ১৮) দ্র কোন্যা আঙুল্‌ 

কোরি কাদো খ্যালা kori 150০ 15৪9] বি হিন্দুদের 
একপ্রকার ধর্মীয় খেলা [জন্মাষ্টমী বা রাধাষ্টমীতে একজন 
ছেলে এককভাবে এই খেলা খেলে মুলীয়ানা দেখায়। 
বারো ঘরের একটি লম্বা ছক প্রাঙ্গণে কাটা হয়। ১নং ঘরে 
১২টি কড়ি থাকে। ‘খেলটুক্‌’ (খেলোয়াড়) ১নং ঘর থেকে 
একটি কড়ি তুলে নিয়ে এ ঘরে একবার ওঠা-বসা করবে। 
কড়িটি হাতে নিয়ে এইবার ২নং ঘরে যাবে এবং একবার 
ওঠা-বসা করবে। এইভাবে ১২নং ঘর পর্যন্ত প্রতি ঘরে 
একবার করে ওঠা-বসা করে ১২নং ঘরে গিয়ে কড়িটি 
রাখবে। সেখান থেকে এভাবে প্রতি ঘরে ওঠা-বসা করতে 
করতে ১নং ঘরে আসবে। ১নং ঘর থেকে আবার একটি 
কড়ি নিয়ে একই পদ্ধতিতে ১১নং ঘরে যাবে। সেখানে 
দ্বিতীয় কড়িটি রেখে প্রতি ঘরে ওঠা-বসা করতে করতে 
আবার ১নং ঘরে আসবে। এইভাবে ক্রমান্বয়ে ১০, ৯,৮, ৭, 
৬, ৫, ৪, ৩, ২ এবং ১নং ঘরে একটি করে কড়ি রাখবে। 
প্রতি ঘরে ওঠা-বসা করতে করতে যেমন কড়িগুলি রাখা 
হলো, তেমনি আবার প্রতি ঘরে ওঠা-বসা করতে করতে 
কড়িগুলি তুলতে হবে। যে খেলোয়াড় কোনো প্রকার 
বিশ্রাম না নিয়ে সফল হবে সে একটি গামছা, পান, সুপারি 
পাবে] 2 kind of ritual 010 £ame (জলপা ৭) 

কোরি কোইজা 1০৮ 1508)0 বি ঝগড়াঝীটি quarrels 
(মেদিনী ৮) 

কোরি খ্যালা kori 2] বি কড়ি খেলা [কমপক্ষে 
চারজন, উধর্বপক্ষে সাতজন খেলোয়াড় থাকে। প্রত্যেকে 
পৃথক সত্তায় অঙ্গনে খেলে। কড়ির সংখ্যা পাঁচ বা সাত 
হবে। মাটিতে প্রায় দেড়-দুই ফুট লম্বা-চওড়া সীমানার 
মধ্যে এক একজন খেলোয়াড় ক্রমান্বয়ে মুঠো করে 
কড়িগুলি চালে। চালার পর কড়িগুলি যদি সব ‘চিতোর্‌' 
(চিৎ) হয়ে পড়ে তবেই সেই খেলোয়াড়ের চাল গণনা শুরু 
হবে এর অব্যবহিত পরের চাল থেকে। অর্থাৎ প্রথমবারের 
সবগুলি কড়ি চিৎ হবার পরই সে আবার কড়ি চালার 
সুযোগ পাবে। এই দ্বিতীয়বারের কড়ি চালা থেকেই তার 
গণনা শুরু হয়। গণনার নিয়ম হলো যে কড়িগুলি চিৎ হয়ে 
থাকবে সেই কড়ির সংখ্যাগুলি। এক থেকে গণনা আরম্ভ 
হয়ে ২০ পর্যন্ত হলে “এক পাটি’ হয়। এক পাটির পর 
পুনরায় এক থেকে আরম্ভ হয়। যে-কয়টি পাটি হলো তা 
পাশে মাটিতে দাগ দিয়ে রাখে। এইভাবে যে খেলোয়াড় 
সবচেয়ে বেশি ‘পাটি’ করে সে জয়ী হবে] ৪ kind of 
indoor folk game (জলপা ৭) 

কোরিটি kori; ক্রি করছি / করিতেছি (1) am doing 
(মেদিনী ৩) 
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কোরি কাদো খ্যালা 


কোরিত্‌ k০r৮i6 অস ক্রি করতে ৮০ ৭০ চল্‌ কাম্‌ কোরিত্‌ 
যাই--চল্‌ কাজ করতে যাই (জলপা ৪) 

কোরিবার্‌ 1০:9০ দ্র কোরিত্‌ মুই কাম্টা কোরিবার্‌ পার 
নি-আমি কাজটা করতে পারি নি (পদিনা ৭, ১০, ১২) 

কোরিম্‌ক্যে korimেKe€ ক্রি করবই (0) must d০ (i) মুই 
ইখান্‌ কাম্‌ কোরিম্্‌ক্যে-আমি এই কাজটা করবই 
(পদিনা ৩) 

কোরিয়া 1০1 বি কানের মাক্‌ড়ি 
(পদিনা ২) 

কোরিল্‌ Kori বি বাশের অঙ্কুর the sprout of bamboo 
(পুরুলি ৫, ১২) 

কোরিহা 1:০11,0 বিণ কুঁড়ে, অলস 219 (মালদা ৭) < সাঁও 
কুড়িহা (Campbell) 

কোরিহিন্যে K০rihi॥৪ অস ক্রি করে ৭০In৪ কাম্টা 
কোরিহিন্যে যাম্_কাজটা করে যাব (পদিনা ১০) 

কোরুই k০ruখ বি ধানের গোলা  ০০-bin (চব্বিশ ৮, 
২৭) দ্র কোডুই 

কোরুচু 1০৮০৮, ক্রি করছে (25) 29 0:28 মেঘ্‌ হুড়্হুড়্‌ 
কোরুচু-মেঘ ডাকছে (মেদিনী ৮) 

কোরুঠু koruthu ক্রি করছিস (০০) are 0০:28 তুই কি 
কাইজ কোরুঠু যে অখ আস্তে পার্বুনি-তুই কি কাজ 
করছিস যে এখন আসতে পারবি না? (মেদিনী ১, ৬, ১৯, 
২২, ২৬) 

কোরুথু ৮০৮০৮ দ্র কোরুঠু এখ্নে কি কোরুথু-এখানে 
কি করছিস (মেদিনী ৩৪) 

কোরুয়া [০:৪০ অস ক্রি করতে £০ ৭০ তোক্‌ ইলা কে 
মুন্শিহাতি কোরুয়া কহেচে-তোকে কে এইসব ওস্তাদি 
করতে বলেছে? (পদিনা ২) 

কোরেও [5০:৪6 অ থেকেও বা চেয়েও than, from, 
differ আমাদের কোরেও ওদের অন্যরকম ভাষা- 
আমাদের থেকে ওদের অন্যরকম ভাষা বৌকুড়া ১) 

কোরোই 1০৮০ দ্র কোরুই (মেদিনী ১১, ১৫, ২৯) 

কোরোই বাছুর্‌ koro! 7১০) বিণ বক্না বাছুর & young 
female cow that has not yet calved (মেদিনী 
৮) < সীও কুড়ি = মেয়ে (Campbell) 


an ear ring 








কোরোল্‌ > 


কোরোক্‌ মুর্গি k০৮০৮ 255৮7 দ্র কোরগ্‌ নেওয়া মুরগি 
(বর্ধমা ২২) 

কোরোগ্‌ নেওয়া k০৮০৪ ॥e6৭ দ্র কোরগ্‌ নেওয়া মুরগি 

 বেরধমা ১৬) 

কোরোঙ্গা ॥k০৮০০৪০ বিণ যে কৃষক গরুর প্রকৃতি বা হাবভাব 
বোঝে [অলস বলদ, নতুন বলদ, মারকুটে বলদ ইত্যাদিকে 
বশে আনতে এই কৃষকরা পারদর্শী] the 01008100097 
who is expart about the behaviour of 
91100] (চব্বিশ ১১) 

কৌরোচ্‌ 1০৮০০ দ্র কৌড়োচ্‌ (বর্ধমা ২) 

কোরোঠ্‌ 1০:০1 বি পাশ 5399 কোরোঠ্‌ ভেঙে শুয়া-পাশ 
ফিরে শোয়া (মেদিনী ১৩) 

কোরোন্‌ 7০৮০, বি কুরুনি [নারিকেল ইত্যাদি ফল কোরার 
জন্য ফলায় দীতযুক্ত সরঞ্জাম] & notched tool for 
Scraping coconut, 
(চব্বিশ ৩৯) 

কোরোন্জা 1০,০00 দ্র কগ্জা [এই সোনার হারে কুলের 
দানার মতো বল বসানো থাকে] (পদিনা ৪) 

কোরোল্‌৯ 1০০] বি ঈগল ৭n 92819 (চব্বিশ ১৫) 

কোরোল্‌২ ৮০০] দ্র কোরিল্‌ (পুরুলি ১০, ১২) * 

কোল্‌১ ৮০] বি ১ কুসি [আমের] the mango in green 
and undeveloped state (বীরভূ ৯, ২৫ মালদা ১, ৮ 
মুর্শিদা ১১, ১৭) ২ অঙ্কুর ৪, 99:০এ ধানের্‌ কোল্‌_ 
ধানের অঙ্কুর the sprout of paddy (হুগলি ১৬) 

কোল্‌২ 1০] বি ১ মুষ্টি ॥ ৪৭-0] এ্যাক্‌ কোল্‌ মুড়ি দ্যান্‌ 
গো-এক মুঠো মুড়ি দিন গো (বীরভূ ৪ মুর্শিদা ১৭) 
২ গণ্ডুষ ৪, mouthful or handful of water এ্যোক 
কোল্‌ জল্‌_এক গণ্ুষ জল (মুৰ্শিদা ১০) 

কোল্‌* ০1 ১ বিণ নিচু 1০% কোল্‌ মাট-নিচু মাঠ (নদীয়া 
১০ হুগলি ১৯) ২ ঠোটের প্রান্ত corner of the lips 
কোলে ঘা-ঠোটের প্রান্তে ঘা (মেদিনী ২০) 

কোল্‌ আঁচ্লা K০1 5০19 বি শাড়ির যে আঁচল মেয়েরা 
কোলভাগে (কোমরে) পরে an end of a sharee 
(চব্বিশ ১১) 


a Coconut scraper 


২৩৮ 


কোল্-আজি দেওয়া ০-০; 0০১০ ক্রি কাদা-করা চাষের 
জমির আলের গায়ে নরম মাটি লেপে দেওয়া [যাতে এ 
জমির জল কোনো প্রকারের ছিদ্র দিয়ে বাইরে যেতে না 
পারে] 6০ coat /smear the soft clay on the 
body of the dyke of cultivated land কোল্‌- 
আলের কোলে লেপে দিয়েছিলাম তবুও তো জল বেরিয়ে 
গেছে (হাওড়া ৩) 

কোল্‌ আদারি ০1 ০০ বিণ রাত্রির শেষ প্রহর the la 
three hours of the nignt (বর্ধমা ২৩) < কোল + 
আধারি 

কোল্কা 1০119 দ্র কোর্ফুল্‌ (চব্বিশ ১৭ মেদিনী ৭) 

কোল্কাক্‌ 1০110]. বি কোলাহল ॥ loud confused 
noise or shout [as of many persons are 
speaking loudly at the same time] (জলপা ১) 

কোল্কাটা k০lk০ ক্রি জাবর কাটা to chew the cud 
(বীরভূ ১৩) 

কোল্কি 75010 দ্র কোর্ফুল্‌, কোল্কা (চব্বিশ ৪ পদিনা ১, 
৩, ১১ বর্ধমা ২৩ মালদা ১ মেদিনী ৩৫ হুগলি ১) 

কোল্কিয়া K০Iki০ দ্র কোর্ফুল্‌, কোল্কা (মেদিনী ৪) 

কোল্কুচি kolkuci বি কুলকুচি act of taking water 
into one’s mouth and shaking it for the 
purpose of washing (বীরভূ ৩) 

কোল্কুলিয়া K০Ik॥];৭ দ্র কোটি জিব্‌ (দার্জিলি ৪) 

কোল্‌কে 15০19 বি একপ্রকার ফড়িং [ফড়িং দুই জাতের- 
গঙ্গা ফড়িং, কোল্‌কে ফড়িং। গঙ্গা ফড়িং আকারে বেশ বড়, 
লম্বা, রঙ সবুজ। কোল্‌কে ফড়িং আকারে ছোট, কালো বা 
গাঢ় ছাই রঙের-তার উপর দাগ কাটা থাকে] ৪ type of 
£ra55০PPer (চব্বিশ ৩৩) 

কোল্‌ কোল্‌ খ্যালা 1০] kol 15/9910 বি ছোট নুড়িপাথর 
নিয়ে গ্রামীণ মেয়েদের একপ্রকার খেলা [উপকরণ পাঁচটি 
নুড়িপাথর। প্রতিযোগী দুইজন কিশোরী। খেলাটির পাচটি 
পর্যায় আছে। প্রথমে একজন এ পাঁচটি গুটি খুবই সংক্ষিপ্ত 
পরিসরে ছড়িয়ে দেয়। এবার যে-কোনো একটি গুটি তুলে 
নিয়ে সে সামান্য উপরে ছুঁড়ে দেয় ও সেটি পড়ার আগেই 
মাটিতে পড়ে থাকা গুটির মধ্যে একটি তুলে নিয়ে পড়ন্ত 
গুটিকে ধরে। এইভাবে হাতের একটি গুটি ছুঁড়ে দেয় ও 
মাটির একটি তুলে নিয়ে শেষপর্যন্ত পাচটিকেই হাতে নিয়ে 
আসে। এই পর্যায়টি সফল হলে দ্বিতীয় পর্যায় শুরু হয়। 
একটি গুটি তুলে ছুঁড়ে দিয়ে একত্রে দুটি গুটি মাটি থেকে 
তুলে পড়ন্ত গুটিকে ধরে। আবার এইভাবে আরো দুটিকে 
তুলে হাতে সব গুটি এনে ফেলে। এবার তৃতীয় পর্যায়। 
একটি গুটি উপরে ছুঁড়ে দিয়ে একত্রে তিনটি গুটি মাটি 
থেকে নিয়েই পড়ন্ত গুটিকে ধরে। শেষ গুটিকে তুলে 


আবার পড়ন্ত গুটি ধরে। চতুর্থ পর্যায়ে প্রথমে একটি তুলে 
উপরে ছুঁড়ে দিয়ে বাকি চারটি একত্রে নিয়ে পড়ন্ত গুটিটিকে 
ধরে। পঞ্চম পর্যায়ে পাঁচটি গুটি ছড়িয়ে দিয়ে আবার 
একত্রে তুলে নেয়] ৪, kind of rural folk game of 
£9 (বর্ধমা ১৬) 

কোল্‌কোলিয়া 191910 বি ১ গলার কণ্ঠা clavicle, 
00118: 00:29 (দার্জিলি ২, ৪) ২ আলজিব the uvula 
(দার্জিলি ৩ পদিনা ৮ মালদা ১১) 

কোল্ক্যা ॥k০Ik দ্র কোর্ফুল, কোল্কা (চব্বিশ ৪) 

কোল্খিল্‌ [5০1৮1 বি তাতের সরঞ্জাম বিশেষ [তাতে তৈরি 
কাপড় জড়ানোর সরঞ্জামকে যে হাতখানেক লম্বা বাশের 
খিল দিয়ে এঁটে রাখা হয় সেই খিলটির নাম কোল্খিল্‌] & 
weaver's roller to hold finished clothes 
while weaving (বীরভূ ১)- 

কোল্খুঁটা 1০108 বি তাতের সরঞ্জাম বিশেষ [তাতে 
তৈরি কাপড় জড়ানোর সরঞ্জামটিকে দুটি খুঁটির উপর রাখা 
হয়। এই খুঁটি দুটোর নাম “কোল্খুটা"] the parts of 
the handloom (মেদিনী ৩৩) দ্র কোল্খিল্‌ 

কোল্খুটি 1,০10 দ্র কোল্খুটা (বীরভূ ১) 

কোল্গা১ [০180 দ্র কৌদুরখাই (বাঁকুড়া ৫, ১৫) 

কোল্গা২ 19180 বি কন্কে (ফুল) yellow oleander 
Thevetia nerifolia, Cervia thibeta (জী.অ.) 
(মুর্শিদা ১৯) 

কোল্গি 1০18? দ্র কোর্ফুল (মুর্শিদা ২২) 

কোল্-্যাজড়া 1০1-£৮9৪]00 বিণ ন্যাওটা (of ৪, child 
etc.) extremely fond of or attached to or 
brought under perfect control by means of 
affectionate treatment (বর্ধমা ২৩ হাওড়া ১, ৮) 
ছেলেটা এমুন কোল্-ঘ্যাজ্ড়া হোইচে কিছুতেই কোল্‌ 
থেকে নাব্বে নে-ছেলেটা এমন ন্যাওটা কিছুতেই কোল 
থেকে নামবে না (হাওড়া ১) 

কোল্চাবি 1০1901)8 দ্র কোল্-আঁজি দেওয়া (হুগলি ৬) 

কোল্‌্চে ফোম্রা 15919 1১900 বি হৃৎপিণ্ড 
heart (বীরভূ ৫) < কলিজা + ভোমরা 

কোল্ছাট্‌ ৮০1০৮ বি আলের গোড়া মেরামত [রোপণের 
পূর্বে কাদা-জমির আলের গায়ের ঘাস ছেঁটে দেওয়া হয় 
কোদাল দিয়ে। তারপর কাদামাটি দিয়ে আলের গা লেপন 
করা হয়-যাতে জমির জল বেরিয়ে না যায়] to make 
up holes along the dykes with fresh clay to 
resist water leakage in cornfields (হাওড়া ১, 
৮) 

কোল্‌স্থীদ্‌ k০l০৮০৭ দ্র কোল্ছাট্‌ (হাওড়া ১০) 

কোল্‌ছোড়ি ০1০৮০৮; বি গ্রামীণ খেলায় সীমানা-সূচক দাগ 
[দুইদলে বিভক্ত গ্রামীণ খেলোয়াড়রা মুখোমুখি দুই দিকে 


the 


২৩৯ 


দাড়ায় মাঝে থাকে সীমানার দাগ। যেমন-হা-ডু-ডু খেলা] 
the border line of a rural outdoor game 
(চব্বিশ ৪) 

কোল্‌ছোড়ি ভাঙা koletoLi 7১90 ক্রি গ্রামীণ খেলায় 
সীমানার দাগ অতিক্রম করা to cross the border 
line of rural outdoor Eame (চব্বিশ ৪) 

কোল্জাঠা k০lj(*এ বি অঙ্কুশ an iron rod for 
striking with দোর্জিলি ৩) 

কোল্জিয়া K০!ji৭ দ্র কোটি জিব্‌ (পদিনা ৪) 

কোল্ঠাপ্‌ 0০1979 বি মালসা ৪, small earthen basin 
(চব্বিশ ১৪) 

কোল্ঠিয়া 1০110 বিণ কটা (চুল) brownish hair) 
(পদিনা ১১, ১৩) 

কোল্‌ ডাং K০1 00] বি একপ্রকার জালের অংশ বিশেষ 
বাশের বাতা ['ছাকুন’ জাল নামক একপ্রকার ছোট 
গোলাকার জাল। এই জাল একটি গোল বাঁশের বাতায় 
বাঁধা থাকে। এই বাতাটিকে দুই হাতে ধরে মাছ ধরা হয়] & 
round shaped frame made of bamboo used 
for fishing net (চব্বিশ ৮) 

কোল্‌ থালা k০! ০] বি কানা উঁচু কাসার থালা & high- 
rimmed/brimed bell-metal Plate (হুগলি ৫) 

কোল্দরোজা ০1৭9৮০৭ বি নৌকার অংশবিশেষ the 
part of a boat (চব্বিশ ২৭) 

কোল্দাগি K০!d০৪; বিণ কালচে দাগি [আমের গায়ে এই 
কাল্চে দাগ দেখা যায়, ঠিক পচা নয়] the spot mark 
on the mango which to begin to rot / decay 
(মালদা ১) 

কোল্দাবানি 1০1901১0221 দ্র কোট্‌বোর্‌ (চব্বিশ ৯, ১৪) 

কোল্দারোগা Kk০Id০৮০৪এ বি নৌকার অংশ বিশেষ 
[নৌকার দুই ধারের লম্বা কাঠ দুটিকে মজবুত করার জন্য 
পৃথক যে কাঠটি জোড়া দেওয়া হয়] the wooden 
part ০৫ a boat (চব্বিশ ২১) দ্র কোল্দরোজা 

কোল্‌ দেওয়া 1০] 998০ ক্রি কোলাকুলি করা ০ 
embrace multually (বাঁকুড়া ১৩ মেদিনী ২৯ হাওড়া 
১, ৮) 





কোল্পে্টা 


কোল্দোপ্‌ (জোমি) 159101১ (1০21) বিণ নিচু (জমি) 
[এই জমিতে প্রায় সারাবছরই জল থাকে। ফলে ফসল ভাল 
হয়] 10w 190 (নদীয়া ১০, ১৩) 

কোল্ধোন্নি k০ld৮০৷n৷; বি ১ যেব্যক্তি বিয়ের কনেকে 
ছাদনাতলায় এনে ঘোরায় [কেউ তিনবার, কেউ পাঁচবার 
কেউ বা সাতবার পাক খাওয়ায়। কনেকে পাক খাওয়ানোর 
প্রধান দায়িত্ব নেয় একজন গোয়ালা। তবে কনের মামাও 
সাহায্য করে] the man who carries the bride to 
the place of marriage, takes her on the 
arms, and circles round the groom (মেদিনী 
৩৩) ২ বিয়ের সময় কনে একটি ছোট ছেলেকে সঙ্গে নিয়ে 
সাতপাক ঘোরে। সেই ছেলেটিকে বলা হয় “কোল্ধোন্নি' 
a small boy accompanying the bride when 
she makes ritualistic circles round the 
৪০০% (কোচবি ৭) 

কোল্নড়াজ্‌ ০1909) বি তাতের সরঞ্জাম বিশেষ [তাতে 
তৈরি কাপড় একটা তিন / চার হাত লম্বা ও চার / পাঁচ 
ইঞ্চি মোটা গোলাকৃতি কাঠে গুটানো হয়। এরই নাম 
'কোল্নড়াজ*] the particular tool of handloom 
--a, cloth-roller used by weavers (বীরভূ ১) দ্র 
কোল্খিল্‌ | 

কোল্নরৎ k০In০৮96 দ্র কোল্নড়াজ্‌ (বর্ধমা ১৪) 

কোল্নোরাজ্‌ k০In০৮০) দ্র কোলন্ডাজ্‌ (চব্বিশ ১৬) 

কোল্পাত্র K০Iptr9 দ্র কোট্‌বোর্‌, কোল্দাবানি (মুর্শিদা ৫, 
১৩, ১৭, ২৪) 

কোল্পিয়ে যাওয়া k০lpie 3০6০ ক্রি মর্চে ধরা (লোহায়) 
6০ U৪ (বর্ধমা ২০) 

কোল্পুচিয়া (ছেলিয়া) kolpucia (chelia) বিণ কনিষ্ঠ 
(ছেলে) the youngest son (বাঁকুড়া ৭) 

কোল্‌ পেঁচা 1০1 7১০০ বি কালপেঁচা [আয়তনে ছোট, পিঠে 
পাখায় লম্বা ডোরা থাকে] 029 15:28] ০%1৪৮ (মেদিনী 
৬, ১০, ১৯, ৩৪) 

কোল্পে যাওয়া kolpe jada ক্রি কলঙ্ক ধরা [পিতলের 
বাসনে একপ্রকার ছোপৃছোপ্‌ দাগ ধরে] ১০ 5৮৪: (বীকুড়া 
৪) 


২৪০ 


কোল্পোৌচা kolpoca দ্র কোল্পুচিয়া (ছেলিয়া) (নদীয়া ৪ 
বর্ধমা ২) 

কোল্‌ ফ্যালা ko] pela দ্র কোল্-আঁজি দেওয়া (হুগলি ১) 

কোল্বর্‌ ৮০1১০. দ্র কোট্বোর্‌, কোল্দাবানি (চব্বিশ ২৭ 
নদীয়া ৭, ১২ মুর্শিদা ১৬, ২২ মেদিনী ৩৩) 

কোল্বীশ্‌ 1০1০. বি ১ বিশেষ ধরনের বাঁশের আল্না 
[মাটির বাড়ির ঘরের মধ্যে এক পাশে দুটি বাশ দুটি 
দেওয়ালে পাশাপাশি পুঁতে রাখে। দেওয়াল তৈরির সময়ই 
এটা করে। দুটি বাঁশ পাশাপাশি রাখার ফলে অনেকটা 
মাচার মতো ভারবহনক্ষম হয়। এতে গৃহস্থালির সামগ্রী 
তুলে রাখে] the special type of rack made of 
bamboo inset in 090. huts (পদিনা ১ মালদা ১ 
মুর্শিদা ২৩) ২ গরুর গাড়ির কাঠামোর বিশেষ বাশ [গরুর 
গাড়ির কাঠামোর একেবারে উপরে দুইদিকে দুটি বাশ 
সমান্তরালভাবে থাকে। বাঁশদুটি প্রায় সাত / আট হাত লম্বা 
হয়] a special type of bamboo in the frame 
of bullock cart (মালদা ৬) 

কোল্বেড়ে 1০17১৪০৩ বিণ প্রথম প্রসবকারী গাভী the ০০ 
which is first time big with young (বাঁকুড়া 8) 

কোল্ব্যাঙ kolben বি কোলাব্যা ৪, large species of 
frog dwelling chiefly in a field (বীকুড়া ১১) 

কোল্ভাগ্‌ k০Ib৮০৪ বি উরু ও পেটের সংযোগস্থল the 
৪৮০i (চব্বিশ ৭, ১৫, ২০, ৩৩ বর্ধমা ১২ হুগলি ৫, ৮, 
১১, ১২) 

কোল্মা ধান্‌ k০!৷০ 007 বি একজাতীয় ধান a type 
of paddy (চব্বিশ ৩৩) 

কোল্মান্ডা kolmanda ক্রি বিণ আসন পিঁড়ি [বাবু হয়ে 
বসা] ১০ ৪৷ (মেদিনী ১৭) 

কোল্মি [০125 বি তর্জনী the index-finger, the 
forefinger (পুরুলি ৯) 

কোল্মি বেল্‌ Kk০I৷; bel বি বড় ছাঁচি বেল the 
evergreen variety of wood-apple (পদিনা ৬) 

কোল্মিলে বসা 1591 mile b95 ক্রি পা ছড়িয়ে বসা ০ 
sit with streatched 1985 (মেদিনী ১০) 

কোল্মু /91779 দ্র কোম্লি শাগ্‌ (জলপা ৭ মালদা ১১) 

কোলমুছা (ছাইল্যা) kolmuctha ০708] দ্র কোল্পুচিয়া 
(ছেলিয়া) (মুর্শিদা ২৩) 

কোল্মুন্ডা k০Iদ॥n৭০ বি কলা গাছের বাকল [কলাগাছের 
পাঁচ / সাতটি বাকল ছাড়ানোর পর থোড় অংশ পাওয়া 
যায়] the bark of banana, tree (দার্জিলি ৪) 

কোল্মুল্‌ /০০177%] দ্র কোম্লি শাগ্‌ (জলপা ৭) 

কোল্মু ৮০1৪ দ্র কোম্লি শাগ্‌, কোল্মুল্‌ (পদিনা ৬) 

কোল্মো ০179 দ্র কোম্লি শাগ্‌, কোলমুল্‌ (মালদা ২) 


কোল্লড়াজ্‌ ৮.০1190০) দর কোল্নড়াজ্‌ (বীকুড়া ৭) 

কোল্লড়োজ 15০1190০) দ্র কোল্নড়াজ্‌ (বীরভূ ১৩) 

কোল্লতা ০119৫৭ দ্র কোল্নড়াজ্‌ (মেদিনী ৩৩) 

কোল্লরাজ্‌ 1০119) দ্র কোল্নড়াজ (মেদিনী ৩৩) 

কোল্লা kolla বি করলা a variety of kitchen 
vegetable having a bitter taste (কোচবি ৩) 

কোল্লাচ্‌ kollac বি কুচো পাথর very ৪2280] stone 
(বীকুড়া ৩) 

কোল্লা বাজ্‌ ০]! 7১] বি শাহী বাজ (পাখি) [একপ্রকার 
বাজপাখি। প্রায় দেড় হাত লম্বা, গায়ের রং খয়েরি, বুক 
সাদা, ঠোট ছোট তবে অগ্রভাগ বাঁকা, মাথায় ঝুঁটি, পায়ে 
পালক] Crested Hawk-Eagle (মুর্শিদা ১৮) 

কোল্লি১ ০11; বি পাব [বাশ বা আখের দুই গাঁটের মধ্যবর্তী 
অংশ] ৪ 77০09 (বাঁকুড়া ১২) 

কোল্লি২ 15০1] ক্রি করলি (০০) have 009 তুই মানা 
কোল্লি, তাও যাবো-তুই নিষেধ করলি তবুও যাবো 
(চব্বিশ ২৭ মুর্শিদা ২২) 

কোল্লে 1০11০ দ্র কোল্লা (নদীয়া ১) 

কোল্‌্লো৯ 1০11০ ক্রি করলো, বললো (9) spoke, did উ 
কুনো আ-চা কোল্লো নি-সে কোনো সাড়া-শব্দ করল না 
[কথা বললো না] (হাওড়া ১, ৮) 

কোল্লো২ 1০11০ বি গণ্ডগোল tumult, disturbance 
চ্যাংড়াগুলা কোল্লে নাগাইসে-ছেলেগুলো গণ্ডগোল 
লাগিয়েছে (কোচবি ২) € কোলাহল 

কোল্লোই ০119 দ্র কোল্লা (মালদা ১১) 

কোল্ল্যা 15০1৪ দ্র কোললা (কোচবি ৩) 

কোল্ল্যাস্কা 1০11995150 বিণ ন্যাওটা (of ৪. child etc) 
extremely fond of or attached to or 
brought under perfect control by means of 
affectionate treatment (বীকুড়া ৩) 

কোল্সা ০15০ বি কলসি ৪ pitcher made of earth 
or metal (মালদা ৮) | 

কোল্সি-তুলা 150158-810 বি বিবাহ-আচারের একটি 
অনুষ্ঠান [বিয়ের পরের দিন নব দম্পতি যখন বরের 
বাড়িতে আসে তখন নানাবিধ আচারের মধ্যে একটি আচার 
হলো “কোল্সি-তুলা'। বধূর কোমরে এক কলসি জল বা 
বালি ভর্তি কলসি তুলে দেয় ননদেরা (বরের বোনেরা)। 
এই ভারি কলসি কোমরে রাখতে বধূর খুবই কষ্ট হয়। 
তখন ননদেরা খুশি মনে টাকা আদায় করে কলসি নামিয়ে 
দেয়] & kind of ritual in the Hindu wedding 
০eremonY (মেদিনী ২৫) 

কোল্‌সে 15০15 দ্র কৌড়োচ্‌ কোল্‌সেতে গুঁজে রাক্‌-ট্যাকে 
গুঁজে রাখ (বীরভূ ১৪) 


অভিধান (৩য়)--৩১ 


২৪১ 











কোল্লা বাজ 


কোল্‌ হাওলা kol 10610 বিণ আধ-পাগলা eccentric, 
০2৪0৮ (চব্বিশ ৩৬) 

কোলংগা ০1০90৪০ দ্র কৌদুর্খাই (মেদিনী ১১) 

কোলা১ 75০1০ বি কোল 1৪7 ছুয়া কোলায় তুল্লেক্‌-ছেলে 
কোলে তুলে নিল (কোচবি ৩, ৪ জলপা ১০ পদিনা ৯) 

কোলা২ K০]৭ বি নিচু (জমি) 1০% 18720. (পদিনা ৭, ১০, 
১২) 

কোলা 1০1০ দ্র কোল্১ [ধানের কোলা, নারকেলের কোলা] 
(চব্বিশ ৩৩ হাওড়া ১, ৮) 

কোলাঃ 0০1০ বি জালা বা এ জাতীয় বড় মাটির পাত্র & 
large fat-bellied earthen jar, an earthen 
barrel (চব্বিশ ৩৭) 

কোলাং [০1৩ বি গরুর একপ্রকার অসুখ [গরুর মুখের ভিতর 
জিভের গোড়ায় একপ্রকার ঘা হয়, এটিই ‘কোলা’ অসুখ। 
এই রোগে গরুর জিভ ফুলে যায়, খেতে পারে না। সুঁচ 
দিয়ে এই ঘায়ের রক্ত বের করে তাতে নুন, ঝুল ও সরষের 
তেল দিয়ে জিভে ঘষে দিলে রোগের উপশম হয়] &, 
kind of cattle disease (চব্বিশ ৯, ১৪ নদীয়া ৯, ১১ 
বীরভূ ১১ হুগলি ৮) 

কোলা৬ 1০10 বি নৌকার কাঠামোর বিশেষ অংশ [নৌকার 
পাটাতনের নিচে লম্বালম্দি দুটি কাঠ বা বাশ কাঠামোর সঙ্গে 
যুক্ত থাকে] the portion in the frame of ৪, boat 
(মালদা ৭) 

কোলা" ০1০ বি পেকে যাওয়া শোষ-ঘা [কাটা-ছেড়া ঘা 
দীর্ঘদিন থাকলে শোষ হয়ে যায়। সেই শোষের আরো 
খারাপ পরিণত অবস্থা হলো “কোলা”] ৪ old sore or 
ulcer (নদীয়া ৯) 

কোলাইচ্‌ ০1039 বি জমির আল বাঁধার জন্য কোদালে-কাটা 
মাটির চাপ [জমির আল মাঝে মাঝে মেরামত করা হয়। 
কোদাল দিয়ে চাপ চাপ মাটি কেটে আলের কোলভাগ 
অর্থাৎ গোড়ায় দেওয়া হয়-যাতে জমির জল বেরিয়ে না 
যায়] a lump of clay cut .by spade (নদীয়া ৫) 
< কোল + আইচু 





কোলাট্‌ জোমি 


কোলাকীড় 1010150 বি কোলাকুলি mutual 
embracing (মেদিনী ৩২) 

কোলাককান্দ্‌ Kk০l৭-k০n৭ বি কলার কীদি ৪, cluster of 
banana, (বর্ধমা ১৮) 

কোলা-খোল্‌ k০l০-k৮০1 দ্র কোল্মুনডা (হাওড়া ৮) 

কোলাচ্‌ দেয়া 19139 de দ্র কোল্ছাট্‌, কোলাইচ্‌ 
(নদীয়া ১২) 

কোলাচ্‌ নেওয়া 1910৩ ne ক্রি কোলে নেওয়া to take 
up on 07919 lap (দার্জিলি ৩) 

কোলাচারা পাখি 15919000 [১15৮1 বি এক প্রকার হল্দে 
পাখি a kind ০f yellow bir (মেদিনী ১৫) 

কোলাচে (ছেলে) kolace (০৮৪1৪) দ্র কোল্ল্যাস্কা 
(হুগলি ১১) 

কোলাজ্‌ দেওয়া 15০19) ৫০ দ্র কোলাইচ্‌ (চব্বিশ ১৪ 
নদীয়া ১০ বর্ধমা ২৩) 

কোলাট্‌ 1০19 বি কলার (জামার) ০০119: (জলপা ৬, ৭) 
< ইং collar 

কোলাট্‌ জোমি 19101 70101 বিণ ডাঙা [জমি] 
[বসতবাড়ির আশেপাশের জমি] high land fit for 
housing (চব্বিশ ১১) 

কোলাট্‌ দেওয়া 15911 4০6০ দ্র কোলাইচ্‌, কোলাজ্‌ দেওয়া 
(হুগলি ৪, ৯, ১১, ১৯) 

কোলাটি 1০1017 বি কড়া [পায়ের পাতার নিচে শক্ত 
মাংসপেশী, খুবই ব্যথা হয়] & corn (নদীয়া ৬) < তু 
কুল + আঁটি 

কোলাত্‌ ০1০ বি তালপাতার ডাটার গায়ের ছাল [এই ছাল 
কুলো ইত্যাদি তৈরিতে দড়ি হিসাবে ব্যবহৃত হয়] fibre 
of palm tree-leaves ,used as thread to 
make bamboo and wicker baskets (বর্ধমা ১৪) 

কোলাত্‌ দেওয়া k০l৭t ০৪৮০ দ্র কোল্ইচ্‌, কোলাজ্‌ দেওয়া 
(হুগলি ৮) 

কোলা পিটিয়্যা 1:০1 ii€ দ্র কোল্মুন্ডা (বর্ধমা ১৮) 

কোলাপিগি ০101910 বিণ পিঠোপিঠি to offsprings 
of immediate SUcession (দার্জিলি ৩ পদিনা ১, ৫) 


২৪২ 


কোলা পেটো [০10 7১9[০ দ্র কোল্মুন্ডা (হাওড়া ১, ৮) 
কোলা-ফুল্‌ 15০1-12%81 বি মোচা (কলার কাদির ফুল) &, 
cone of the banana (বর্ধমা ১৮) | 
কোলা বাদুড় 15০1০ 1১০৫ বি এক জাতীয় ছোট বাদুড় &, 
kind of small bat (বাঁকুড়া ১৪ হাওড়া ১, ৮) 

কোলা-বান্দা k০l৭ b5nণdএ বি একপ্রকার চুল বাঁধার পদ্ধতি 
[মেয়েরা মাথার চুলের নানাপ্রকার বিনুনি করে। এই - 
পদ্ধতিতে বিনুনি করে চুলের ডগাটি গোড়ায় বেঁধে রাখা 
হয়] a kind of female hair. style-as a 
queue, a tress, a pig tail (বর্ধমা ১৮) 

কোলার্‌ খাপ্‌ 15০10 1০0] বি কলার ছড়া [কয়েকটি কলার : 
একত্র বিন্যাস] ৪, bunch of banana, (বর্ধমা ১৮) 

কোলি১ 1০1? ১ বিণ কচি, নরম Young, ৪০: কোলি পাতা 
-কচি পাতা (বর্ধমা ৪ মুর্শিদা ১৯) ২ বি আঁটির ভিতরের 


নরম অংশ the soft carnel inside a seed 
(মালদা ৬) < কলি 

কোলি২ ০]; বি ফুলের কুঁড়ি 29 b॥৭ (জলপা ৭ পুরুলি 
১৩ বীকুড়া ১৬ মুর্শিদা ৫) < কলি 

কোলি* 1০1 বি জুলপি ৪, 1০৮৪-1০০%. (চব্বিশ ২১, ৩৯ 
পুরুলি ৯) 


কোলিঃ ০]; বি কুমোরের পনের বিশেষ গর্ত [কুমোর মাটির 
হাঁড়ি, কলসি পোড়ানোর জন্য পন সাজিয়ে উপরে 
কাদামাটি লেপন করে দেয়। পনের ধোঁয়া বের হওয়ার 
জন্য লাঠি দিয়ে খুঁচিয়ে এ লেপন করা কাদামাটির উপর 
কয়েকটি গর্ত করে দেয়। এ গর্তগুলোকেই বলা হয় 
‘কোলি’] the special type of hole in the 
potter’s furnace (পুরুলি ১০) 

কোলি 1911 দ্র কৌদুল্‌ দুই ভাই কোলি নাগুচুন্-দুই ভাই 
ঝগড়া করছে (মেদিনী ৮) < সং কলহ 

কোলি (আঙুল্‌) 15০11 (901) কনিষ্ঠ আঙুল little finger 
(পুরুলি ৮ মেদিনী ৯, ১২, ৩২) 

কোলিং খাওয়া 15911) 1198০ ক্রি আলগোছে খাওয়া ০ 
throw food or water into the mouth 
without touching it (মুর্শিদা ১৭) 

কোলি কোইজা 1911 1508)0 বি ঝগড়াঝাটি quarrels 
(মেদিনী ৮) দ্র কোলিং 

কোলিঘুড়ি K০li৪৮Uচ; বিণ ঝগড়াটে ৪, quarrelsome 
(মেদিনী ৩১) দ্র কৌদ্লা৯ 

কোলি জাল্‌ 1:০1 5৭! বি মাছ ধরার একপ্রকার জাল [দুটি 
বাঁশের দ্বারা একটি কাঠামো তেরি করা হয়। তারপর 
সুতোর তৈরি জাল এ কাঠামোতে বেঁধে নেওয়া হয়। এখন 
জালটি দেখতে অনেকটা উল্টো “ব' অক্ষরের মতো হয়। 
প্রায় কোমর সমান জলে এই জাল দুই হাত দিয়ে ধরে 
ঠেলতে ঠেলতে যায়। মাঝে মাঝে উপরে তুলে মাছ সংগ্রহ 








_ করে নেয়। খাল বা নদীর স্রোতের প্রতিকূলেও এই জালের 
সাহায্যে মাছ ধরা হয়। তখন কেবল জালটি স্রোতের 
প্রতিকূলে পেতে রাখে। জালটি লম্বায় প্রায় ছয়-সাত হাত 
হয়। সাধারণত ছোট ছোট মাছই এতে পড়ে] ৪, kind of 
fishing net (মেদিনী ১০, ৩৩ হাওড়া ১, ৮ হুগলি ৪) 

কোলি নাড় 15911 nar বি কড়ে রীড়ী [অল্প বয়সের বিধবা। 
প্রাচীনকালে বালিকা বয়সেই বিবাহ দেওয়ার রীতি ছিল। এ 
বয়সেই যদি কন্যা বিধবা হতো, তবে তাকে “কড়ে রীড়ী’ 
বলা হতো। বর্তমানে ‘কড়ে রীঁড়ী” বা “কোলি নাডু’ শব্দটি 
কোনো মহিলাকে গালি হিসাবে ব্যবহৃত হয়ে থাকে] ৪ 
woman widowed before puberty period / 
mensuration (মেদিনী ২৯) < কড়ে (-কনিষ্ঠ) + রীড় 
(-বিধবা) [কোলি + (ড় > ল) রীড় > নাড়] 

কোলি পাতা [5০11 Pt বি ডগের পাতা [কলা, নারকেল, 
তাল ইত্যাদি গাছের ডগের নতুন নরম পাতা] tender 
leaves of top branches (বর্ধমা ২, ১৯, ২০ 
বীরভূ ১) 

কোলিহুড়া K০li॥॥৭০ দ্র কোলিঘুড়ি (পুং অর্থে) 
(মেদিনী ৮) 

কোলিহুড়ি K০li॥খuচi বিণ ঝগড়াটি (স্ত্রী) [বিবাহে স্তরী- 
আচার বিশেষ। বিবাহ-অনুষ্ঠানে কিছু সংস্কার পালন করা 
হয়। একটি সংস্কারে আছে যে, তিনটি পিতলের বাটি 
পরপর বসানো থাকবে- প্রতিটির তলায় থাকে পান-সুপারি। 
কনেকে বাটিগুলো ডান পা দিয়ে ছুঁয়ে দিতে বলা হয়। এ 
বাটিগুলিতে ঠোকাঠুকি লেগে যায়_বিশেষত বাটির নিচে 
গোটা সুপারি থাকে। যাই হোক্‌, যেহেতু বাটিগুলিতে 
ঠোকাঠুকি লাগে সেইহেতু ধরে নেওয়া হয় নতুন-বৌ 
ঝগড়াটে হবে] quarrelsome woman [a kind of 
traditional rites performed at a wedding 
by the women whose husbands are alive] 
(মেদিনী ৮) 

কোলুংগা Kk০lখ॥০৪৭ দ্র কৌদুর্খাই (হুগলি ৪) 

কোলুম্‌ 0,০18: দ্র কোম্লি শাগ্‌ (পদিনা ১৪) 

কোলে K০]e ক্রি বিণ দিকে in ৭ire৫৮i০৪ এই কোলে আয় 
-এই দিকে আয় (নদীয়া ২, ৩, ৬) 

কোলেপিঠে 1০17(৮৪ দ্র কোলাপিঠি (হাওড়া ১০) 

কোলে বরো ০] 1১০০ দ্র কোট্বোর্‌ (মেদিনী ৮) 

কোলের্‌ ছেলে 191৮ ০৮৪1৪ দ্র কোল্মুছা (ছাইল্যা) (বর্ধমা 
১৪) 

কোলের্‌ পিঠের্‌ ভাই 1০19৮ 78175: 0০৮০ দ্র কোলাপিঠি 
(চব্বিশ ২০ বীকুড়া ১৫, ১৮) 

কোলো+ 7,০1০ দ্র কোদ্‌ড় (জলপা ২) 

কোলো২ [০1০ দ্র কোলা (চব্বিশ ৭ হাওড়া ১, ২, ৮ হুগলি 
১, ৫) 
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কোলোও 


কোলোত 1০1০ বি মাছ ধরার এক প্রকার সরঞ্জামের মাছের 
প্রবেশ পথ [ঘুনি, “আঁটুল্‌” ইত্যাদি বাশের তৈরি মাছ ধরার 
খাঁচার মধ্যে মাছের এক বা একাধিক প্রবেশপথ থাকে । এ 
পথ দিয়ে মাছ ঢুকতে পারে. কিন্তু বের হতে পারে না] 
space provided in wicker traps for fishes to 
enter into it (চব্বিশ ১১) 

কোলোংগা Kk০l০০৪০৭ দ্র কৌদুর্খাই, কোলুংগা (চব্বিশ ২১ 
বর্ধমা ২, ৭, ৯ বাঁকুড়া ৭ বীরভূ ১১ মুর্শিদা ২২, ২৪ 
হাওড়া ৬, ১০ হুগলি ৫, ১১, ১৫, ১৬, ১৯) 

কোলোড়্‌ 1০1০ বি কোল (কোচবি ৩) 

কোলোপ্‌ 1০1০ বি কুলুপ বা তালা ৪ 10০৫৮ (বর্ধমা ৭ 
মেদিনী ৬, ৮, ১৬) > কুঁচি [০1০7১ 15০ বি তালাচাবি 
lock and key (মেদিনী ৮) 

কোলোম্গা Kk০l০৷৷৪৭ দ্র কৌদুর্খাই, কোলুংগা (হাওড়া ২) 

কোলোমা 1০1০0 দ্র কৌদুর্খাই, কোলুংগা (বর্ধমা ৭) 

কোলোশ্‌ Kk০l০/ দ্র কোল্সা (পদিনা ১২) 

কোলোস্‌ 1০1০৪ বি খোলস ৪: outer covering 
(মালদা ২) 

কোশ্‌১ k০/ বি বেড়জাল নামক মাছ ধরা জালের প্রস্থ বা 
চওড়ার দিক the breadth of a type of fishing 
729৮ (চব্বিশ ৩৬) 

কোশ্‌২ k০/ বি (লেবু, কাঠাল ইত্যাদি ফলের) কোয়া & 
Pd (চব্বিশ ২১, ২৩ জলপা ৩ দার্জিলি ২ নদীয়া ৫ 
পদিনা ২, ৪, ১১ পুরুলি ৯ বর্ধমা ২৬ মেদিনী ২৯, ৩২, 
৩৪ হাওড়া ১০) 

কোশ্‌৩ ৮০./ বি বিণ অঞ্জলি, মুঠি ৪, hand! এ্যাক্‌ কোশ্‌ 
চির্যা-এক মুঠো চিড়া (মালদা ১) 

কোশ্‌« k০/ বি বাসনের কলঙ্ক & ৪৪); কোশ্‌ লাগা- কলঙ্ক 
ধরা (পদিনা ২) < কষ (দেশি) 

কোশ্কা k০/৮৭ বি রুক্ষ শরীরের খড়ি dry dirt in 
form of a crust on the skin (চব্বিশ ৩৭) 

কোশ্টা k০/৭ বি পাট 1059 =~ বাড়ি k০/৫০৭ 1১০৫ বি 
পাটক্ষেত ৪ 5610 0£ 1055 (চব্বিশ ৩৭) 





কোশ্টি 

কোশ্টি %০/ বি গামছা পরার বিশেষ ধরন [কাজ করার 
কাছা বীধা হয়] special style to wear an Indian 
6০15] (মালদা ১১) 

কোশ্টিয়া ॥০/i৭ বিণ কৃপণ 70159 লোক্টা কোশ্টিয়া 
_লোকটা কৃপণ (কোচবি ২) 

কোশ্টো 1০./0০ বিণ ছোট small কোশ্টো আম্_-ছোট 
আম (হুগলি ১৫) 

কোশা৯ ০/৭ বি কুয়াশা [অধিক বেলা পর্যন্ত স্থায়ী 
কুয়াশাকে 'গিন্নিকোশা” এবং দুপুর বা বিকালের দিকে 
বায়ুমণ্ডলের ধোয়াটে ভাবকে বলে ‘রন্কোশা’ (হাওড়া ২) 
দীর্ঘ সারির মতো কুয়াশাকে বলে ‘রন্কোশা’ (হুগলি ১৯)] 
£08 (চব্বিশ ১৯ মেদিনী ৩৪ হাওড়া ২ হুগলি ১৯) 

কোশা২ ০/৭ দ্র কোশ্‌২ (চব্বিশ ৮, ১৫, ৩১, ৩৭ বর্ধমা ১২ 
মেদিনী ৭ হুগলি ১০, ১৯) 

কোশা৩ 19./0 বিণ টুকরো 019০9 এ্যাক্‌ কোশা হোলুদ্‌ বেটে 
মিশিয়ে দিতে হবে_এক টুকরো হলুদ বেটে মিশিয়ে দিতে 
হবে (মেদিনী ১১) 

কোশাঃ ৮০/৭ বিণ অপুষ্ট 02091500799. কোশা চুল্‌- 
-অপুষ্ট চুল (হুগলি ৫) 

কোশাৎ k০/৭ বি (চুলের) গোড়া the root (of hair) 
(হুগলি ১৮) 

কোশাই 1০0 দ্র কোশ্১ [বেড়ুজালের ‘কোশাই’ হয় বারো 
হাত] (চব্বিশ ৩৬) 

কোশানি দিয়ে পরা ko০/৭ni die 7১০৮০ ক্রি (শাড়ি) কুঁচি 
দিয়ে পরা to wear a sharee with Pleat (চব্বিশ 
৩৬) 

কোশালি k০/৭li বি কোশাকুশি tw০ small water- 
container made of coppershaped like a 
canoe used in worship by Hindus (পদিনা ১০) 

কোশি k০/; বি (আমের) আঁটি a stone [of ৪, fruit 
like mango] (পদিনা ৭) 

কোশুরে প্যায়রা k০/॥u৮e [১৪০৪০ বি কচি পেয়ারা 
(হাওড়া ৩) তু কোশু < কষাটে 

কোশে৯ ॥০/e বিণ জোরে, শক্ত করে 8০ ধানের্‌ 
আঁটিটা নিউলি দিয়ে কোশে বাঁধ্‌--ধানের আঁটিটা শক্ত করে 
বাধ্‌ (নদীয়া ৫, ১০) 
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কোশে২ ০০ ক্রি বিণ দ্রুত, জোরে 59590 কোশে ছুটে 
যাচ্ছিলো-দ্রত ছুটে যাচ্ছিল (বাঁকুড়া ১৮) 

কোশে৩ k০/ ক্রি বিণ, খুব বেশি অর্থে excessively, 
heavily many কোশে আঁধার্‌ করে নিয়ে আসছে_খুব 
অন্ধকার (মেঘ) করে আসছে বৌকুড়া ১) 

কোশে যাওয়া k০/e 1080 ক্রি টকে যাওয়া to turn 
sour / to become acid, to become irritated 
by being acidified (of teeth) (হুগলি ১৯) 

কোশেয়া k০/e০ অস ক্রি কুঁচি দিয়ে (শাড়ি পরা) [দ্র 
কোশানি দিয়ে পরা] ৮ pleatin6 (কোচবি ৬) তু কাশো 

 -কাপড়ের ভাজ (সীও) 

কোশো ০/০ বিণ কষা স্বাদযুক্ত tannic tasty or ৪, 

:80ঞট্ astringent (চব্বিশ ২১ নদীয়া ৬ বীরভূ ১) 

কোশো লাগা k০/০ 1989 বিণ দুর্বল 19৪. কোশো লাগা 
ছেলে- দুর্বল ছেলে (বীরভূ ১৩) দ্র কোশাঃ 

কোস্১ [99 দ্র কোশ্‌২ (চব্বিশ ৪ দার্জিলি ৩ বর্ধমা ৮, ২৩, 
২৬ বাঁকুড়া ৭ মেদিনী ২১, ২৫, ২৭, ২৯) 

কোস্* ০৪ বি কাচা আমের কুসি undeveloped and 
soft stone of ৪, Mango (মেদিনী ২৪, ২৭) 

কোস্্‌* 0০০৪ বি কৌচড় the lap ০৫ one’s loin cloth 
(নদীয়া ১০) 

কোস্‌* ০৪ বি (ধুতির) কৌচা the pleated end of 
loin-cloth tucked at the front of the wearer 
ওয় মান্সিটা কোস্‌ তুলি হাটিবার্‌ ধোস্সে-এ লোকটা 
কৌচা তুলে হাঁটছে (কোচবি ৪) 

কৌস্‌ 6৪ দ্র কোস্ত (নদীয়া ৬) 

কোস্টা৯ 1০99 দ্র কোশো (চব্বিশ ২৭) 

কোস্টা২ 1০99 দ্র কোশ্টা (কোচবি ২ চব্বিশ ৩৬ জলপা ৬ 
নদীয়া ১, ৩) 

কোস্টি 1০90 দ্র কোশো (বর্ধমা ১৪ হাওড়া ১০) 

কোস্টে 7০5০ দ্র কোশো কোস্টে প্যায়রা_কষা স্বাদযুক্ত 
কচি পেয়ারা (হাওড়া ৩) 

কোস্ড়িয়া 1০59 দ্র কোশো (বীকুড়া ৩) 

কোস্তা১ ০5০ বি খেজুর পাতার ঝাটা ৪, broom made 
of the leaves of the date-Palm (হুগলি ১৫) 

কোস্তা২ K০৪৭ বি কাপড়ের পাড় border of ৪, cloth 
9]. of shares) (চব্বিশ ১৯) 

কৌস্তা 7553 দ্র কোস্তা১ (চব্বিশ ১২) 

কোস্তি৯ k০৪; বি মণিবন্ধ %9৮ (হুগলি ৫) 

কোস্তি২ k০৪৪; বি কনুই 51১০ (হাওড়া ৮) 

কোস্তি* 0০56 বি কামারশালে ব্যবহৃত সওয়া এক হাত 
লম্বা খেজুর ডাটার ব্রাশ বিশেষ। পনের আগুন নেভানোর 
জন্য এটি দিয়ে জল ছেটানো হয় [বিস্তারিত বিবরণের জন্য 
দ্র কুস্তি২] ৪ brush made with the stem of 
date-palm [used in a smithy to sprinkle 
water on the fire] (নদীয়া ১০) 

কোস্তিরি গাছ [5০91 ৪০০৮ বি বকফুল গাছ Sesbana 
grandiflora, Agati grandiflora (উ. অ.) (চব্বিশ 
১৯) 





কোস্তুরে [5০9৮৪ বি এক ধরনের সামুদ্রিক ঝিনুক 
[শিশুদের চোখ ওঠা রোগে এই ঝিনুকের মধ্যে কাজল 
তৈরি করে দিনে দুই-তিন বার লাগানো হয়] ৪ type of 
sea-oyster (হাওড়া ১০) 

কোস্তে k০৪৫e অস ক্রি কচলে wringing, squeezing 
(বর্ধমা ৬) j 

কোস্তোরি পানা k০৪০৮i [১:20 বি কচুরিপানা water- 
hyacinth, Pistia stratiotes (উ. অ.) (পদিনা ৭) 

কোস্বি Kk০5৮; বি বেশ্যা ৪. Dr০5৮i৮U (পুরুলি ১৩) 

কোস্রি 1০57? বি লালও নয়, কালোও নয়, এই দুয়ের 
মাঝামাঝি লাল-কালো মিশ্রিত রঙ mixed colour of 
red and black (মেদিনী ৩৫) 

কোসা৯ ০৪5৭ বি দ্র কোশ্‌২ (হাওড়া ১, ৮ হুগলি ১) এক 
কোসা নেবু খেয়ে দ্যাখ কেমুন্‌ টক্‌_এক কোয়া লেবু খেয়ে 
দেখ্‌ কেমন টক (হাওড়া ১, ৮) 

কোসা২ 1595০ বি গরুর অগুকোষ the sac of ৪ bull 
(পুরুলি ৯) € কোষ 

কোসাও 15০9০ দ্র কোস্ত (জলপা ২, ৩, ৮, ৯) 

কোসাঃ ০5৭ বি একজাতীয় গাছ ৪, 84:20. ০£ 09৪ [হাজা 
হলে এই গাছের পাতা কিংবা ডাল ছিড়ে যে আঠা পাওয়া 
যায় তা লগিয়ে দিলে হাজা সেরে যায়] (চব্বিশ ৩৬) 

কোসাফল্‌ ০৪০৭০9] বি হরীতকী chebulic of black 
myrobalam (terminalia chebula) (মেদিনী ১২) 
< কষা + 

কোসি১ 15951 দ্র কোশো কোসি আঁজির্‌_কষা পেয়ারা 
(মেদিনী ২৫) 

কোসি২ 1951 বি শুঁয়োপোকার গুটি the cocoon of ৪ 
caterpillar (পদিনা ৩) 

কোসি* K০৪5; দ্র কোস্্‌* (চব্বিশ ১২, ১৮ হাওড়া ৬) 

কোসিঃ 15০51 দ্র কোশি (পদিনা ২) 

কোসু৯ k০৪৷খ দ্র কোশো (নদীয়া ১) 

কোসু২ 159৪৮. বিণ রোগা 0০ (বর্ধমা ২) < কৃশ 

কোসুম্‌ গাছ k০৪um ৭০h বি কুসুমগাছ নামক একপ্রকার 
গাছ [এই গাছের কাণ্ড দিয়ে আসবাবপত্র তৈরি হয়। এই 
গাছের ফল কুলের মতো খাওয়া হয়। ফলের খোসা ফেলে 
দিলেও বীজ ফেলে দেওয়া হয় না। কুসুম বীজ ভেজে 
মুড়ির সঙ্গে মিশিয়ে খেলে মুড়ি সুগন্ধী হয়। কুসুম বীজের 
তেল মুড়িতে মেখে খাওয়া হয়] Earthamus tinctorius 
(উ. অ.) (বর্ধমা ২০ বাঁকুড়া ১৯ মেদিনী ২৯) 

কোসে 1০9৪ দ্র কোশে* কোসে জল্‌ হোচ্ছে-জোরে বৃষ্টি 
পড়ছে (পুরুলি ১৫) 

কৌসে 155৪ দ্র কোশে* কৌসে লোক্‌ আছে-অনেক লোক 
আছে। কৌসে খাল্‌-অনেক গর্ত (মেদিনী ৫) 

কোসোন১ ০৪০ দ্র কোস্১ (হুগলি ১১) 

কোসো২ 1০9০ দ্র কোশো কোসো লাগবে-কষা লাগবে 
(নদীয়া ৫) 

কোহনি k০০n৷; দ্র কোস্তি২ (মেদিনী ৮, ১২) 

কৌহরা Kk০॥০৮৭ দ্র কোশা১ (বীকুড়া ১৪) 

কোহা 15০10 বি মাটির গামলা বা হাড়ি & basin or urn- 
shaped pot made of clay (মালদা ২, ১১) 


২৪৫ 





কোহা 


কোহাল্‌ 1০10] |ব কোলাহল a loud confused 
noise made by many People (জলপা ৩) 

কোহি ০1 ক্রি বলি (৪) ৪&7 আমরা কোহি-আমরা বলি 
(মেদিনী ৮) 

কোহিনা k০॥i॥৭ দ্র কোস্তি২ (পদিনা ৩, ১০ বীরভূ ৪, ৯ 
মুর্শিদা ৬, ১৫, ১৯ ২২, ২৩) 

কোহিনে 15০3) দ্র কোস্তি২, কোহিনা কোহিনে দিয়্যে 
গুইত্যে মারিস্‌ না-কনুই দিয়ে গুঁতো মারিস না বৌরভূ ৯ 
মুর্শিদা ২৪) 

কোহিন্যা ॥k০॥in% দ্র কোস্তি২, কোহিনা (মালদা ১ মুর্শিদা 
২, ১৭, ২০ ২৪) 

কোহিন্যা আঙুল্‌ kohinঞ 0101 বি কনিষ্ঠাঙ্গুলি the little 
finer (মালদা ১) 

কোহিল্‌ 1০%] দ্র কোল্‌কো১ (পদিনা ৯) 

কোহিস্নু 1০৮52 ক্রি বলেছিলাম 0) ০1৭ (পদিনা ৯) 

কোহু'k০h॥ সর্ব কেউ 502050:5 (মুর্শিদা ২২) < কেহ 

কোহুনি k০hখn; দ্র কোস্তি২, কোহিনা (বাঁকুড়া ১৫ মুর্শিদা 
১১ মেদিনী ৪) 

কোহুম্‌ 15910 ক্রি বলব 51391] 5&7 আর্‌ কেত্খুন্ত্যে 
কোহুম-আর কত বলব (পদিনা ২) 

কোহেক্‌ k০hek অনু বল্‌ বা বলো ৪৭ (মালদা ৪) 
< কহন, কহা 

কোহোচি 1০1,০০1 ক্রি বলছ ৪79 ৪5্yin6 মোক্‌ কি 
কোহোচি_আমাকে কি বলছ? (পদিনা ২) < কহা 

কৌহোড়ি ৮51০3 দ্র কোশা+ (পুরুলি ৪) 

কোহোনি 1০1,০78 দ্র কোহিনা (মেদিনা ৮, ১৩, ২০, ৩১) 

কোহোব্ড়া [০১০1০ বি বাসরঘর ৪, bride-chamber 
(মালদা ৭) 

কোহোবুরার্‌ ঘর্‌ 15০০7০:০: ৪9৮ দ্র কোহোব্ড়া (পদিনা 
৮) 

কোহোমোহো 19109000189 বিণ ব্যাকুল extremely 
eager or impatient (মেদিনী ১৫) 

কোহোলু 1০1,০1৯ ক্রি বললি (০০) 5৪7 এই কথাটা তুই 
ক্যামন কোরে কোহোলু-এই কথাটা তুই কেমন করে 
বললি (মালদা ৬) < কহা 

কোহোলো K০॥০l০ দ্র কোহোলু য্যামূনে কোহোলো 
উইমন্দি কোর্নু-যেমন বললি তেমনই করলাম (পদিনা 


৯) 





৬. 


কৌঁকি যাওয়া 1504 ০০৭ ক্রি পিতলের বাসনে টক পদার্থ 
রাখায় বিস্বাদ হয়ে যাওয়া to become tasteless the 
50009801006 pickle or any fruits etc. when 
contained in brass utensils টক্‌টা কৌঁকি যাইছে- 
টকটা বিস্বাদ হয়ে গেছে (মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

কৃস্নোচুড়া ছ৮i5ওn০০॥uচ৭ বি গহনা বিশেষ [কৃষ্ণের মাথায় 
যে চূড়া থাকে সেই আকৃতিবিশিষ্ট এই সোনার গহনা 
মেয়েরা বাহুতে পরে] ৪ kind of ornament for 
the arm, a type of armlet (নদীয়া ৬) 

ক্যা Kk ক্রি বিণ কত ম০ 10500 ১ ক্যামাস্‌ হোল্‌-_ 
কতমাস হল? (পদিনা ৩) ক্যাঝন্‌ আলছো-কয়জন 
এসেছে (মালদা ১১) 

ক্যাই Kk বি তেতুলবিচি 
tamarind (মুর্শিদা ২৩) 

ক্যাইচি ০; বি কাচি ৪0৪5026 ক্যাইচিটা চোক্খা_ 
কাচিটা ধারালো (মুর্শিদা ২২) 

৯২ বি ঝগড়া ৬৪০৮৪] (মুর্শিদা ২২) 


< £ 

ক্যাইনা ৮০80 ছোটভাইয়ের স্ত্রীর প্রতি সন্বোধনসূচক শব্দ 
an affectionate address to the wife of 
younger brother (পদিনা ২) তু কনে, কন্যা 

ক্যাইরা চোক্‌ k০ু!৮০ ০০k বি গরুর ট্যারা চোখ squint 
eye 0f ৪, C০w (মালদা ২) 

ক্যাইসে 915০ কাশ thatch grass (Saccharum 
spontaneum জী. অ.) (মুর্শিদা ২৪) 

এ kelirali বি কেনো common Indian 
Millipede (Streptogonopus phipsoni) (বীরভূ 8) 

ক্যাওচা  15996০9 কেঁচো an earthworm 
(Lumbricus terrestris) (মালদা ৯) দ্র কেউচা 

ক্যাওট্‌ ৪০০ বি জেলে ৪, fisherman (পুরুলি ৩, ১৫ 
বর্ধমা ১০ বাঁকুড়া ১ বীরভূ ১৪) < কৈবর্ত 

ক্যাওড়ু৯ ৮৪০০ দ্র ক্যাওট্‌ (বীরভূ ৫) 

ক্যাওড়্‌২ 1০০ বি কপাট বা দরজার পাল্লা either of a 
pair as a leaf 0f a docr (পদিনা ২ মুর্শিদা ১৭) 

ক্যাওড়া’ ৮29০০ দ্র কোশা১ (বীকুড়া ১, ১১) 

ক্যাওড়া২ ৮৪9০৪ বি পানের জর্দা & kind of tobacco 


preparation (পুরুলি ৭) 


a. seed or stone of 


২৪৬ 


ক্যাওয়া ০৭ বি মইয়ের ধাপ বা পাদানি the steps ০ 
৪, 18009. (পদিনা'১, ১১ মালদা ১, ৬) 

ক্যাওয়াট্‌ ৮৪০৮০ বি দরজা (চব্বিশ ৩১) < কপাট 

ক্যাওয়াড় ৮৪৪6০ দ্র ব্যাওডু* (বীরভূ ৪) 

ক্যাওয়াড়ি ৮০৮০] দ্র ক্যাওডু* (মালদা ৭) 

ক্যাওরা 1598০ বি নিম্নবর্ণের তপশিলী সম্প্রদায়বিশেষ 
(হাওড়া ১, ৮) ক্যাওড়া > কেওট > কৈবর্ত দ্র ক্যাওট্‌ 

ক্যাওলা* 1৪910 বি কমলালেবু an 09089 (পদিনা ৩) 

ক্যাওলা২ 1599610 বিণ ক্যাবলা lacking in smartness 
(চব্বিশ ৮) 

ক্যাক্চা k&K০৭ বিণ কৌকড়া ০:50. (2১912) ব্যাকচা চুল্‌ 
-কৌকড়া চুল (বাঁকুড়া ১২) < সং কুঞ্চিত 

ক্যাকৃচি ॥০ু%০; দ্র ক্যাক্‌চা (মেদিনী ১৩) 

ক্যাক্টা 1910 বিণ যে পুরুষ মুখ ভেংচায় he who 
makes faces (at), Or Erimaces (জলপা ৩) 
[কেক্টি-স্ত্রী] 

ক্যাকড়া kk বিণ বাঁকা curved, bent ক্যাক্ড়া শিঙা- 
বাঁকা শিংওলা গরু (জলপা ৭ পদিনা ১০) 

ক্যাক্ড়া [510 দ্র ক্যাক্চা ক্যাক্ডা ম্যাকৃড়া চুল্‌-কৌক্ড়া 
কৌকৃড়া চুল ক্যাক্ড়া চুইল্যা-কৌক্ড়া চুলওলা লোক 
(নদীয়া ৪ পদিনা ৫, ১০, ১৩, ১৪ মুর্শিদা ২৪) 

ক্যাকড়া২ 15৮0 বি কাকড়া crab (Cancer pagurus) 
(মেদিনী ৩, ১৩, ১৮, ৩২ হুগলি ১২) € সং কর্কট 

ক্যাকৃবিড়ালি 158910১5091; বি বগলের ফোড়া বিশেষ 
[কার্বাঙ্কল জাতীয় এই ফৌড়ায় সাতটি মুখ বার হয়] &, 
boil like carbuncle (বর্ধমা ২৩) 

ক্যাকরাস ৯৮৮০৪ বি গিরগিটি lizard . (Calotes 
V৪r৪i৫০!27) (মেদিনী ৬) < কীকলাস 

ক্যাক্‌লাস্‌ k%!০5 দ্র কঁযাক্রাস্‌ (পুরুলি ৯ মেদিনী ৮) 

ক্যাকলাশ্‌ K&৮1০/ বি কাকড়া বিছা scorpion 
(Arachnida) বৌরভূ ৪) 

ক্যাকৃশিয়াল্‌ 0.৪91./101 বি খেঁকশিয়াল ৪, fox (5109৮ 
85285151299) (বীকুড়া ১) ক + খ 

ক্যাকৃসিজা ০5৭ বিণ অর্ধসিদ্ধ, অর্ধপোড়া, দরকচা 
অবস্থা বেগুন্টা ক্যাক্সিজা হয়ে গেছে_-বেগুনটা আধসিদ্ধ 
/ আধপোড়া হয়ে গেছে 18170911997. or partly ripe 
(বৌকুড়া ৭) 

ক্যাকৃসিদ্ধ 1529]5190%9 দ্র ক্যাক্সিজা বৌকুড়া ৩, ১৩ 
মেদিনী ১৫) 

ক্যাকা [৪9159 ক্রি (চুল) আঁচডানো £০ ০০07০ (জলপা ১) 

ক্যাকাল্‌ [5101 বি কোমর বা কক্ষদেশ ৮7915 (চব্বিশ ১৮ 
বর্ধমা ৬, ১৯ ২৫ হাওড়া ১, ৮ হুগলি ১, ১১) 
ক্যাকাল্গুলো ঠিকুরে যাবে-কীখগুলো ব্যথা হয়ে যাবে 
(বর্ধমা ৯) ছেলে ক্যাকালে এ্যাক্‌টা মেয়ে এইচে-_ছেলে 
কোলে একটা মেয়ে এসেছে (হাওড়া ১, ৮) ঘড়া ক্যাকালে 
নেওয়া_ঘড়া কাখে নেওয়া (হুগলি ১০) 

ক্যাকুয়া 1,৪21: বি চিরুনি ৪ ০০20০ (মালদা ৭) কীাকই, 
কাকুই 





ক্যাকোই 151০1 দ্র ক্যাকুয়া ক্যাকোইর্‌ দাড়্‌-চিরুনির দাড়া 
(পদিনা ১৪) 

ক্যাকোর্‌ 1৪৪০৮ বি কীকর ৪. coarse grain of sand 
(চব্বিশ ৪) 

ক্যাক্যাল 157৪] দ্র ক্যাকাল্‌ (হুগলি ১২) 

ক্যাগ্ড়া %5৪০০ দ্র ক্যাক্ড়া (মেদিনী ১৭, ৩৪) - খাল্‌ 
k& ৮০ ৮৮০] বি কীকড়ার গর্ত (বাসস্থান) ৪, hole of 
৪, crab to dwell (হাওড়া ৮) 

ক্যাগ্লাশ্‌ মাচ্‌ 159০810753০ বি গাঙদাড়া মাছ Belona 
৫U০৷/৪(জী. অ.) বীরভূ ৭) 

ক্যাঙ্১ 7৪9] ক্রি বিণ কেমন ০% ক্যাঙ্কোডি কং_কেমন 
করে বলেনঃ কাম্টা ক্যাঙ্কোড়ি কোড়িম্_কাজটা কেমন 
করে করব? (কোচবি ১, ৩) 

ক্যাঙ্‌২ 709০ ক্রি বিণ কেন wy ক্যাঙ্‌ তু কোলু?--কেন তুই 
বললি? (পদিনা ৭, ১০, ১২, ১৪) 

ক্যাঙ্কা 1559. দ্র ক্যাঙ্ চ্যাঙ্ড়াটা ক্যাঙ্কা-ছেলেটা 
কেমন? তুই ক্যাঙ্কা আছ?-তুমি কেমন আছ? (পদিনা 
১৪) 

ক্যাঙ্কাবা 15৪901507১0 দ্র ক্যাঙ্ ক্যাঙ্কাবা গোন্দাচে_ 
কিরকম গন্ধ বেরোচ্ছে (পদিনা ১৪) 

ক্যাঙ্ড়া ৪9009 দ্র ক্যাক্ড়া২ বের্ধমা ৫, ১২ বীরভূ ৫ হাওড়া 
১, ৮) 

ক্যাঙ্ড়াবিচা [5920007১3০০ বি কীকড়াবিছা scorpion 
(Arachnida) ( ১৭) 

ক্যাঙ্ড়াবিছে ৮০০১০৮ বি কোমরে পরার গহনা বিশেষ 
[শিকলের নিচে ফাঁসের আকারে গোট বিছা] ৪ kind 
of ornament for the weist (নদীয়া ৬) 

ক্যাঙ্লাশ্‌ kয)1০$ দ্র ক্যাক্রাস্‌ (চব্বিশ ১৫ হাওড়া ১০) 

ক্যাঙ্হাই ॥০০)০! দৰ ক্যাকুয়া (মালদা ৯) 

ক্যাচ্‌ আঙুল্‌ ৮৪৪০ 0241 বি কনিষ্ঠাঙ্গুল the little finger 
(বাকুড়া ১১) 

ক্যাচ্‌কা ৯৫০ বি একধরনের ছোট কচ্ছপ [এর পিঠ উটের 
কুঁজের মতো উঁচু] & ype ০£ ০০:১০:9৪ (হুগলি ৫) 

ক্যাচ্‌কারোহ k৯ckaroi বি গুয়েশালিক পাখি Pied 11709. 
(9825799956০. contra) (পদিনা ১০) 

ক্যাচ্কিচ্যা 1556158০ বি কাদাখোচা পাখি 5399 
(Gallinago coelestis) (মুৰ্শিদা ১৭) 

ক্যাচ্‌কেঁচে পাকি k&০ckéce paki বি ছাতারে পাখি 
jungle babbler (Turdoides sommervillei) 
(মুর্শিদা ১৮) 

ক্যাচ্‌কেচিয়া k০০৮e০i০ বিণ খিটখিটে 9০৮১৪: (পদিনা 
২) 

ক্যাচ্ক্যাচ্‌ করা k০০৮৪০ ০৮০ ক্রি খাইখাই করা ৮০ ৮৪ 
insatiably hungry (পদিনা ২) 

ক্যাচ্ক্যাচানো kঞckecano ক্রি (কর্কশ স্বরে) ডাকা ১০ 
call harshly প্যাচাটা ক্যাচ্ক্যাচাছ্ে ক্যান্যে-পেঁচাটা 
ডাকছে কেন? (পদিনা ৯) 

ক্যাচূড়া ॥k৯০চ৭ বিণ কর্দমাক্ত বা পিচ্ছিল full ০৫ gluey 
mud and slippery ক্যাচূড়া বার্হার্‌_কর্দমাক্ত ও 
পিছল উঠান (মেদিনী ১৩) 


২৪৭ 





ক্যাঙ্ড়া বিচা 


ক্যাচ্না 98০, বি গোয়ালের আবর্জনা [সাধারণত গরুর 
মলমৃত্র ত্যাগের ফলে দুর্গন্ধযুক্ত নরম কাদামাটি গোয়ালে 
জমে। এগুলি সার হিসাবে ব্যবহৃত হয়] the ৪০ 
muddy garbage of a cowshed which are 
used as manure ক্যাচনাগা জম্যা জম্যা জেইগাটা 
ভর্যাল, অগা তাতাড়ি সরি নাও-নোংরাগুলো জমে জমে 
জায়গাটা ভরে গেল, ওগুলো তাড়াতাড়ি সরিয়ে নাও 
(মেদিনী ১৯, ২২, ২৬) তু হি ক্যাচড়া 

ক্যাচনা 15০5০ দ্র ক্যাচ্‌না (চব্বিশ ১৭) 

ক্যাম 155০০ বি কচ্ছপ & 6০%০০156 (মেদিনী ৩০) 
< কাছিম 

ক্যাচ্রস্তা 152০৪০20১৮৩ বি কাচকলা Musa paradisiaea 
(চব্বিশ ১৯) 

ক্যাচ্রা করা k০৮৭ ০৮০ ক্রি নোংরা করা to make 
(ir এই জাগাটা ক্যাচ্রা কইল্ল কে?--এই জায়গাটা কে 
নোংরা করল? (কোচবি ৩) 

ক্যাচ্‌লা ক্যাচলি করা k৯cla keecli kora ক্রি (হাত) 
কচ্‌লানো to wring one’s hand (in order to 
express regret or to curry favour) (পদিনা ২) 

ক্যাচা৯ 099০০ বি বেড়ার উপকরণ হিসাবে ব্যবহৃত জিওল বা 
সজিনা গাছের ডালপালা অথবা চেরা বাশ [গাছের ডালকে 
বলে না, কেবল বেড়া দেবার সময় এইরূপ বলে] the 
materials used to make a fence (like 
branches of tree or bamboo) (মালদা ১ 
মুর্শিদা ১৪) 

ক্যাচা২ [৪০০ দ্র ক্যাওচা (পুরুলি ৯) 

ক্যাচা* 15৪০০০ বিণ কাচা unboiled (water) ক্যাচা জলে 
না ধুই_কীচা জলে (ঠাণ্ডা জলে) ধুই না (জলপা ৭) 

ক্যাচা 2৪৪০ বি কচি শিশু 3:5৮ (পদিনা ১০) 

ক্যাচা১ 158০৩ বি কাছা the part of the loin-cloth 
which the wearer tucks behind him 
between his 1989 ক্যাচা মেরে পরা-কাছা দিয়ে ধুতি 
পরা (বর্ধমা ২৩ বাঁকুড়া ৯ হুগলি ৪) 

ক্যাচা২ ৪০৭ বি মাছ ধরার সরঞ্জাম বিশেষ [তিন-চার হাত 
লম্বা বাঁশের ডগাতে লোহার সুঁচালো শিক্‌ গীথা থাকে। 
এক হাতে বা দুই হাতে ধরে এটি ছুঁড়ে মাছ, ব্যাঙ বা সাপ 
মারা হয়] a kind 0? small harpoon for 
catching fish, frog, snake etc. (হুগলি ১) 





ক্যাচাটে দুদ্‌ 12০০৪ ৭ বি গ্যাজলা দুধ [গরুর প্রসবের 
পর একুশ দিন পর্যন্ত এই দুধ পাওয়া যায়] colostrum 
(নদীয়া ১০) 

ক্যাচা মাচ্‌ 15৪8০০ 700 বি কুঁচে মাছ Amphipnous 
090219 (পুরুলি ৭) 

ক্যাচার্‌ ম্যাচার্‌ কোরে যাওয়া kecar mecar kore 
198০ ক্রি এঁকে বেঁকে যাওয়া to ৪০ in ৪, zizag way 
(পদিনা ৪) 

ক্যাচাল্‌১ 1৪9০৭] বি ঝগড়া 0০৪০৪] টকাগা ক্যাচাল্‌ পাকি 
মারামারি কর্বেনি ত-ছেলেগুলো ঝগড়া বাধিয়ে মারামারি 
করবে না তো? জেলপা ৭ মেদিনী ৬, ১৯, ২২, ২৬) 

ক্যাচাল্‌২ [৪2০০] বি ঝামেলা, গণ্ডগোল disturbance, 
complication ছেলেটাকে এ্যাতো কিছু খাইতে দিলাম্‌, 
তোবু ক্যাচাল্‌ করে-ছেলেটাকে এত কিছু খেতে দিলাম, 
তবু ঝামেলা বা খুঁতখুঁত করে (কোচবি ১) তোর্‌ এ্যাতো 
কিশের্‌ ফুটানি, নাই জিনিশ্টা কোডে পাওয়া জায়, জাকেই 
আসে তা দিয়ে খা, ফাকোতে ক্যাচাল্‌ কোরিশ্‌ না-তোর 
এত তেজ কিসের, জিনিসটা নেই কোথায় পাওয়া যাবে 
বল্‌, যা আছে তাই দিয়ে খা, মিছিমিছি গণ্ডগোল করিস না 
(কোচবি ২) ক্যাচাল কোরে দিলে-ঝামেলা করে দিল 
(জলপা ৭) - করা ৯০০] 09৮9 ক্রি চিৎকার করে 
কাদা ৮০ weep bitterly ক্যাচাল্‌ করে তাই ছাওয়াটাকে 
ইংকুরি ঝকাই-চিৎকার করে কাদে তাই ছেলেটাকে এমন 
করে দোলাই (কোচবি ২, ৪) 

ক্যাচিয়া 129০$0 বি কাস্তে & ৪1089 (পদিনা ২) 

ক্যাচোর্‌ ব্যাচোর্‌ 1৪১০০ 1১০০ বি চেঁচামেচি, হট্টগোল 
a hullabaloo (মালদা ৩) তু ক্যাচোর ম্যাচোর 

ক্যাজ্ড়া কেজড়ি 1৪০] 1) বিণ ভণ্ডুল spoiled 
(মেদিনী ১৭) 

ক্যাজরাই 1৪6): দ্র ক্যাউরালি (হাওড়া ৩) 

ক্যাজরোটি 1৪9)৮০1 বি কাজললতা ৪, vessel shaped 
like a pair of hollow scissors for preparing 
collyrium (মালদা ৭) 

ক্যাট্‌ Kkলু বিণ বাতিল পদার্থ, গাদ [যেমন সরষের তেলের 
পাত্রের তলার ময়লা] ৪ediদen (মুর্শিদা ৬, ১৭) 

ক্যাট আলু 199 91৮ বি একপ্রকার ছোট আলুবিশেষ & kind 


of small potato (বর্ধমা ৬) 


২৪৮ 


ক্যাট্‌কেটিয়া ketketia বিণ উগ্র (রঙ) gaudy colour 
, (over bright) বৌকুড়া ৩) 
চি [550৪০ বি চোরকীটা love thorn 
(Andropogon aciculatus) (নদীয়া ৯) 

ক্যাট্‌ক্যাটে keke বিণ কুচকুচে lazy or bright 
or deep (black) ক্যাট্ক্যাটে কালো-কুচকুচে কালো 
(হুগলি ৮) 

ক্যাট্‌ক্যাটে২ 16৪9105991০ বিণ মিহি নয় এমন ০০arse 
ক্যাট্‌ক্যাটে কাপড়ু_মোটা কাপড় (বর্ধমা ২) 

ক্যাট্‌ড়া ছিলা 1500০ ০৭ দ্র ক্যাচাঃ (বর্ধমা ৮) 

ক্যাট্বেড়ালি 95100990911 দ্র ক্যাক্‌বিড়ালি (নদীয়া ৪) 

ক্যাট্‌ম্যাট km ক্রি বিণ কটমট (t0 give one a) 
black look ক্যাট্ম্যাটু করে তাকাচ্ছে-কটমট করে 
তাকাচ্ছে (মেদিনী ৩৩) 

ক্যাট্রান k&tran০ ক্রি খোঁটা ৮০ nibble দীতে নক্‌ 
ক্যাট্রায়টে-দীতে নখ খুটছে (মেদিনী ৮, ২০) 

ক্যাটলা Kl বিণ কতটা ম০w 27307 ক্যাটূলা আন্বু£_ 
কতটা আনবি? (পদিনা ১৩) 

ক্যাটুলেপ্‌ k০]ep বি কেট্লি & 15৪1৪ (চব্বিশ ১০) 

ক্যাটাল্‌ 15501 বি কাঠাল ৪, 1802দ11 (চব্বিশ ১২, ৩৭ 
বর্ধমা ১৬, ২২ হুগলি ১২, ১৮) 

ক্যাটালি কলা 1596(011 ০1৭ বি কাঠালি কলা a, kind of 
banana, হেগলি ১৯) 

ক্যাটালি শেলাই 155101$ /৪1০ বি রিপু সেলাই darning 
বের্ধমা ২২) 

ক্যাটি 0৪911 বি লাটাই ৪, reel or spool of a kite 
(পদিনা ১৪) 

ক্যাটোর্‌ 15০৮ বি এটুলি a variety of Diptera, 
(মেদিনী ৩৩) 

ক্যাড্রাই k৭৮০৷ দ্র ক্যাউরালি (বীকুড়া ৮) 

ক্যাড়রো সাপ্‌ ৪9৭০ 501 বি একপ্রকার নির্বিষ সাপ [সাদা 
ও পাঁশুটে মিশ্রিত রঙের, দেড়-দুই হাত লম্বা এবং কড়ে 
আঙুলের মত সরু এই সাপ গাছে থাকে] ৪, kind of 
non-venomous snake (মেদিনী ২৮) 

ক্যাড়ুরোই k৪৭৮০৷ দ্র ক্যাউরালি (বীকুড়া ১ মেদিনী ১৭) 

ক্যাড্লাই ৮৪৭1০ দ্র ক্যাউরালি (মুর্শিদা ১১) 

ক্যাড়া ৮৪৭ দ্র ক্যাউরালি (জলপা ৮) 

ক্যাড়া %৪০০০ বি রাজমিস্তরী কর্তৃক ব্যবহৃত ওলনদড়ির 
মধ্যবর্তী অংশ the middle portion of a 
plummet (বীরভূ ৮) দ্র উলুন্‌ 

ক্যাড়াই উদার & Pan (মালদা ৭) 

ক্যাড়াস্‌ সাপ 15055 501১ বি একপ্রকার সাপ [দড়ির মতো 
সরু এই সাপ মানুষের চোখ খুবলে খায় বলে কথিত] ৪ 
type of snake (হাওড়া ১০) 

ক্যাড়েকুতু kল৮ekutu বি কাতুকুতু tickling, titillation 
(বীকুড়া ১৮) 

ক্যাত্‌ 15৮ বি মাটির দেওয়াল &, wall made of clay 
(পুরুলি ১৩) তু. কাত্‌ 


ক্যাত্ক্যাতা k৯৮%৪০ বিণ প্যাচ্প্যাচে ৪12, 2০: জল্‌ 
না তালিস্‌, মাটিটা ক্যাতক্যাতা হয়া জায়-জল ঢালিস্‌ না, 
মাটিটা প্যাচপ্যাচে হয়ে যায় (কোচবি ২) 

ক্যাত্ক্যাতা ছাওয়া kk ০৮০০০ বি সদ্যজাত শিশু ৪ 
new born baby (কোচবি ২) 

ক্যাতৃক্যাতে k০t৮৪১e বিণ নাদুস্-নুদুস, হৃষ্টপুষ্ট buxom, 
happy and Plump (কোচবি ২) 

ক্যাত্কুত্‌ ॥৮॥৪ দ্র ক্যাড়েকুতু (চব্বিশ ২১) 

ক্যাত্রা ছেলে kr cele দ্র ক্যাচা* [জন্মানোর পর 
থেকে ছয় মাস বয়স পর্যন্ত কচি শিশু] (বীরভূ ৩) 

ক্যাত্রানি ket; বি পিচুটি catarrh exuding from 
599 (চব্বিশ ৩১) 

ক্যাতর্‌ %০ দ্র ক্যাটোর্‌ (বাঁকুড়া ৩, ১৩) 

ক্যাতাড়ি ॥৪০%০ বি আখ ৪, 5U৪৭৮০৪ne (মালদা ৭) 

ক্যাতি ॥5% বি ‘টানা গাতি জাল’ নামক মাছধরার সরঞ্জামের 
অংশ বিশেষ & part of a kind of fishing net 
(হুগলি ৯) 

ক্যাতুর্‌ ক্যাতুর্‌ kur kU? দ্র ক্যাড়েকুতু (চব্বিশ ৩৭) 

ক্যাতেটি kei দ্র ক্যাট্লা ক্যাতেটি আম্‌ আন্লো?- 
কতগুলো আম আনলি? 

ক্যাতোড়্‌ ॥০০চ দ্র ক্যাটোর্‌ (পুরুলি ৯, ১৬) 

ক্যাতোর্‌ ৪০৮ দ্র ক্যাটোর্‌ (মেদিনী ৯, ১৩, ৩২) 


ক্যাতোরো k৯০৮০ বি খরা ৭raU৪ ক্যাতোরো হো গিয়া 


_খরা হয়ে গিয়েছে (মুর্শিদা ২১) 

ক্যাথ্ড়া [৪০৮৮০০ বি কাথা cotton wrapper made 
of Patchwork (পদিনা ২) 

ক্যাথা 19৮, বি গরুর গলকন্বল & 0919 (মুর্শিদা ১৪, 
১৫, ২০, ২৪) < সং কন্থা 

ক্যাদ্‌ ছাতু 15৭ ০৮০৮৮ বি কালো রঙের ছত্রাক বিশেষ ॥ 
kind of black ‘toad’s stool’ or Agaricus 
(বীকুড়া ১১) 

ক্যাদ্দু 1৪5৫৮ বি লাউ bottle gourd (Lagenaria 
চ218879) (মালদা ৭) 

ক্যাদ্‌ পাতা 129 pt বি কেন্দু পাতা অর্থাৎ গাব পাতা 
Diaspyros melamonylon (পুরুলি ১২) [বিস্তারিত 
বিবরণের জন্য “ক্যান্দ্‌' দ্র] 

ক্যাদ্রা k৯৭৮৭ দ্র ক্যাত্রানি (চব্বিশ ৩৩) 

ক্যাদ্রাই 155৫০ দ্র ক্যাউরালি (মেদিনী ১১ হাওড়া ১, ২, 
৩, ৬, ৮) 

ক্যাদ্‌্রানি 15৪9৫:01 দ্র ক্যাট [যেমন নারকেল তেল তৈরির 
সময় কড়াইয়ের তলায় যে সর জমে থাকে] (হাওড়া ১০) 

ক্যাদা নোগি 159১9 7,০81 বি উচু গাছের ডালপালা কাটার 

2৮৮০ [একটি লম্বা বাশের মাথায় কাটারি বা 
কান্তে বাধা থাকে] ৪0. instrument to cut 
branches of the top of the tree (পদিনা ১৪) 

ক্যাদাল্‌৯ 1598001 বি বাড়ির পিছনের দিক rear ward of 
৪, house (বর্ধমা ২ হুগলি ৫) 

ক্যাদাল্‌২ 1৪94০] বি ভেরেণ্ডা the castor-oil plant, 
Ricinus Communis (Jatropha gossypifolia) 
(কোচবি ১) 


অভিধান (৩য়)_৩২ 





ক্যাদাল্‌২ 

ক্যাদাল্‌১ 55401 দ্র ক্যাদাল্‌> (বাঁকুড়া ৮ হাওড়া ১০) 

ক্যাদাল্‌ ২ 15০1 বি দেওয়াল & ৪1] ক্যাদাল্‌ ধোরে চোলে 
বুল্‌বেক্‌_দেওয়াল ধরে চলে বেড়াবে (মেদিনী ২৫) 

ক্যাদিমা ॥k=dimদে্ বি কুমড়ো the চUm৷চKin (মালদা ৭) 

ক্যাদেল্‌ 059] বি খাল 08:29] (বর্ধমা ২৫) < ইং & 
canal 

ক্যাদোল্‌ ॥%৭০! দ্র কাদোল্‌ (বর্ধমা ১৯) 

ক্যান্‌ kn ক্রি বিণ কেন এ (জলপা ৪ পদিনা ৭, ১০, 
১২ মেদিনী ৩৪) 

ক্যান্কেনে 15992005989 বিণ কীদুনে 1০৫৮7৮০5৪ (চব্বিশ 
৩৭) 

ক্যান্ক্যানানো 15892705892502)9 ক্রি গ্রাহ্য করা to care 
মোয় এ্যান্তোকোরি কোনুং মোর্‌ কতা ক্যান্কানাইলেক্‌ না- 
আমি এত করে বললাম আমার কথা কানেই নিল না 
(কোচবি ২) 

ক্যান্থা kn বি মাছের কানকো the £]] of ৪, fish 
[ুর্শিদা ২০) 

ক্যান্খুড়্যা ॥হ2nk॥চ2 দ্র ক্যান্থা (মালদা ১) 

ক্যান্জেল্‌ ke! বি থোড় the 89139 of a 
banana, tree before it shoots from the stem 
(মুর্শিদা ২২) 

ক্যান্ডা 18:70 বি বড়শি & 2917-১0০0% (পদিনা ১) 

ক্যান্ডারি k৯॥৭০৮; দ্র ক্যাউরালি (বর্ধমা ৯) 

ক্যান্ডাল্‌ 199:5101 বি দুই-আড়াই হাত লম্বা বাঁশের 
লাঠিবিশেষ [গরু দিয়ে ধান মাড়াইয়ের সময় খড়গুলিকে 
এই লাঠি দিয়ে নাড়াচাড়া করা হয়] ৪, bamboo stick 
used at the time of threshing the paddy 
(পদিনা ১১) 

ক্যান্ড্যাল্‌ k৯n৭2] বি খয়েরি রঙের একপ্রকার বিষধর 
সাপ, গাছে থাকে 5 kind of venomous snake 
(মেদিনী ৩৪) 

ক্যান্ডে 1599: বি স্ত্রীর প্রতি স্বামীর সম্বোধন used in 
affectionate addressing chiefly applied by" 
husband to his wife (কোচবি ৩) 

ক্যান্তন্‌ ॥k=॥০॥ ক্রি বিণ কেমন 2১০ উটো কাজু ক্যান্তন্‌ 
কোরে করে আইস্‌?-এ কাজ কেমন ক'রে করে 
এসেছিস? পেদিনা ১) 








ক্যাপা২ 

ক্যান্তেন্‌ ken দ্র ক্যান্তন্‌ ক্যান্তেন্‌ কোরি আসিলেন 
ইনা_কেমন করে এখানে আসলেন (মালদা ৪) 

ক্যান্‌তো 75:৮০ অ কিন্তু ০৮ ভাত্‌ দোবো না ক্যান্তো_ 
ভাত দেব না কিন্তু (নদীয়া ৪) 

ক্যান্দ্‌ ৭ বি কেন্দু নামক গাছ [কেন্দু পাতা দিয়ে বিডি 
বাঁধা হয়। কেন্দু গাছের ফল কীচায় সবুজ, পাকলে লাল। 
কাচা অবস্থায় এর ভিতর চিড়ের মতো একটি জিনিস 
থাকে। তার নাম “চিড়া”। সেটিকে বালি দিয়ে ঘষে খাওয়া 
হয়। পাকা ফলটিও খাওয়া হয়। গাব ফল বিশেষ] ৪ 
kind of tree; the leaves of the tree are 
used to roll a kind of slender cigarette, 
[Diospyros embryopteris] (বীকুড়া ১১, ১২) 

ক্যান্দ্‌ পাতা 155 pt দ্র ক্যাদ্‌ পাতা (পুরুলি ৫) 

ক্যান্দ্র্যা ॥2১৮০ দ্র ক্যান্কেনে (পদিনা ১৪) 

ক্যান্দাই 1৪৫০8 দ্র ক্যাউরালি (বর্ধমা ৬) 

ক্যান্দোইনি 199,৫০1 বি রান্নাঘরের কাজে ব্যবহৃত ছেঁড়া 
ন্যাকড়া ৪, torn piece of cloth or a rag used 
in kitchen (মালদা ৭) 

ক্যান্ধোইন্যা [5893710129০ দ্র ক্যান্দোইনি (মালদা ৭) 

ক্যান্নাই k৯॥॥০১ দ্র ক্যাউরালি (হাওড়া ৩, ১০) 

ক্যান্লাই 15৪:210$ দ্র ক্যাউরালি (নদীয়া ৯) 

ক্যানং ॥০n০০) ক্রি বিণ কেমন 1১০৮ ইখান্‌ কাম্‌ ক্যানং 
কোরে কোল্প রে?£-এই কাজটা কেমন করে করলি? 
(পদিনা ৪) 

ক্যানাচ্‌ 1589: বি মাছের কানকো the $l! of ৪, fish 
(বীকুড়া ১) 

ক্যানি 1,৪71 দ্র ক্যান্‌ ক্যানি যাবো-কেন যাব (বীরভূ ৪) 
ক্যানি বুল্ছিস্‌-কেন বলছিস? (মুর্শিদা ২) 

ক্যানিয়া পুত্লা খ্যালা kenia putla 15910 বি ছোট 
মেয়েদের রান্নাবাড়ি খেলা & kind of folk-game 
(মালদা ১) 

ক্যানে ke ক্রি বিণ কেন গণ নাই দোশোতে ক্যানে 
ডাংগাইলেন--বিনা দোষে কেন মারলেন? (কোচবি ৪) 
মোর্‌ বাত্লা তুই সুনিস্‌ ক্যানে নি এ্যাক্বারো-আমার কথা 
তুই একবারও শুনিস না কেন? (পদিনা ৮) য্যেখুনা কোহিনু 
শেইখুনা ক্যানে নি আসিস্_যখন বললাম তখন কেন এলি 
না (পদিনা ৯) অক্বকাছিস্‌ ক্যানে-ছটফট করছিস কেন? 


২৫০ 


(পুরুলি ১৪) সে এখিনের্‌ মিস্ত্ি, কোর্তে পার্বে না 
ক্যানে?_সে এখানকার মিস্ত্রি, করতে পারবে না কেন? 
(বর্ধমা ৯, ২২) ওয়াক্‌ ক্যানে কক্টাছিস্‌-ওকে চিমটি 
কাটছিস কেন? (মালদা ১১) অত জোল্দি কোরুঠু ক্যানে 
-এত তাড়াতাড়ি করছিল্‌ কেন? (মেদিনী ৮, ১৭, ২১, 
২৯, ৩৪) ক্যানে কান্ডু ?-কেন কীদছো? (হুগলি ৫) 

ক্যান্যে কোরে k৯॥৪ 15০৮৪ ক্রি বিণ কেমন করে 
চিন্হাজান্হা . লোক্টক্‌ ক্যান্যেকারে রহবা দিলো_ 
অপরিচিত লোকটাকে কেমন করে থাকতে দিলি (পদিনা 
৩) 

ক্যাপা৯ ৮7১৩ বিণ যার একটি হাত অচল the man 
who’s one hand is paralytic (মেদিনী ২) 

ক্যাপা২ 179৩ বি ঘুড়ির উপর দিকের অর্ধচন্দ্রাকৃতি কাঠি &, 
stick Of Kite (হুগলি ৪) 

ক্যাব 1৪99০ সর্ব কেউ 50দ৷e০৷e ক্যাব ক্যাব ছ্যে-কেউ 
কেউ আছে (মালদা ১১) 

ক্যাবল্মাত্র ॥k৯৮০Iদ৷০৮০ ক্রি বিণ এখনই, এইমাত্র )9৮ 
০০ এইতো সে ক্যাবল্মাত্র গ্যাল-_এইতো সে সবে গেল 
(নদীয়া ৩) 

ক্যাবাট্‌ ৪০১০ দ্র ক্যাওডু* (মালদা ৭ মেদিনী ২৮) 

ক্যাবাড়ু৯ 1৪9১০চ দ্র ক্যাওড্‌* (মেদিনী ২৮, ৩৪, ৩৫) 

ক্যাবাড়্‌২ 127১০ বি ধান ঝাড়ার বাশের মাচা [এর অপর 
নাম “আগোড়”] a machan made of bamboo 
used at the time of beating out grain from 
690 (চবিবশ ৪) . 

ক্যাবার্‌ 1599০ দ্র ক্যাওড়ু২ (পদিনা ২ মালদা ১১) 

ক্যাবার্‌২ [901১৫ ক্রি বিণ কতবার how many times 
ক্যাবার্‌ কোর্লো এইটা কাজ্‌ ?-কতবার এই কাজ করলি? 
(পদিনা ৩) 

ক্যাম্‌ km বিণ কম 0০ 70001) (মালদা ৯) 

ক্যাম্তন্‌ km্{০৷n দ্র ক্যান্তন্‌ ক্যাম্তন্‌ কোরি কাম্টা 
কেরিআই--কেমন করে কাজটা করলি (পদিনা ১০) 

ক্যামনে k৯mne দ্র ক্যান্যেকোরে ক্যামনে কোল্লো-কেমন 
করে করল (পদিনা ৯) ক্যামনে কোহিলো-কেমন করে 
বললি (মালদা ৫) 

ক্যামপেল্‌ হাশ্‌ 158920199] 10./ বি রাজহাসের থেকে একটু 
ছোট আকারের সাদা বা কালো রঙের একপ্রকার হাঁস & 
type of £0056 (কোচবি ৬) 

ক্যাম্রানি 1599700221 বি চুলকানি 1৮০১৪ (মেদিনী ১০) 

ক্যাম্‌সি ॥k০%৷5;i দ্র কোস্‌* (পুরুলি ১৫) 

ক্যামা 1৪97 ক্রি বিণ কোথায় ere ক্যামা যাইথুলু ?- 
কোথায় গিয়েছিলি (মেদিনী ৩০) 

ক্যামার্‌ 1599790 সর্ব কাদের ৮০৪৪ এই চ্যাংড়ালা ক্যামার্‌ 
বাড়িবু?ঃ-এই ছেলেগুলো কাদের বাড়ির? (মালদা ৬) 

ক্যায়ড়্‌ ॥k০০চ দ্র ক্যাওয়াট্‌ (বীকুড়া ৮) ~ ঝাল্‌ 5৪০০0 1৮1 
দ্র ক্যাওড়্‌২ বৌকুড়া ৮) 

ক্যায়লা 2০৪19 বিণ কটা ০:০9) ক্যায়লা আকৃ-কটা 
চোখ মোলদা ৯) 


ক্যায়াখাড়ি /৪০৪ ০1০ বি একপ্রকার চিংড়ি মাছ & kind 
০f 90 (মেদিনী ২৬) 

ক্যায়াজলি 15০০৪ ০1০1$ বি কালো ও মোটা জাতের আমন ধান 
বিশেষ & type of black and coarse late 
autumnal crop of Paddy (মালদা ৮) 

ক্যায়ালি আম্‌ [9৪01 0: বি কুসি আম [মুকুলের পরবর্তী 
অবস্থা] ৪, mango in its early stage of growth 
(কোচবি ১) 

ক্যার্কুর্‌ 1,52৮ দ্র ক্যাড়েকুতু (চব্বিশ ১৮) 

ক্যার্‌কেটা ॥০৮Keএ বি কসাইপাখি ৪. kind of bird 
(পুরুলি ১৬) 

ক্যারকেটাই 195৩০ বি কাঠবিড়ালি ৪0৮৫2] 
(90525 19812795227) (জলপা ৯) 

ক্যার্ক্যাটা ০৮k দ্র ক্যাচ্কেচে পাকি ছোতারে পাখি) 
jungle bubbler 07272012525 50772122521121) 
(বাঁকুড়া ১ মেদিনী ৫) 

ক্যার্ক্যাটাই চাহা 15921599108 ০০১৩ ক্রি ড্যাবভ্যাব করে 
তাকানো 6০ 5০৪7৪ ক্যার্‌, কি চাহি আছে দ্যাক_ 
ড্যাবড্যাব করে তাকিয়ে আছে দেখ্‌ (মেদিনী ২০) 

* ক্যার্ক্যাতানো 1599215622০ ক্রি কাতুকৃতু দেওয়া ০ 
tickle,- to titildate ক্যার্ক্যাতাচ্ছে-কাতুকুতু দিচ্ছে 
(মেদিনী ২৫) 

ক্যার্গেনিয়া k৮৪eni৭ অস ক্রি পাশ ফিরে turning ০n 
the 5209 ক্যার্গেনিয়া হোয়ে রোইচ্যে--পাশ ফিরে শুয়ে 
রয়েছে পেদিনা ৩) 

ক্যার্চা৯ ॥৯৮০০ বিণ কোনাকুনি 998০291] কাঠ্টা ক্যার্চা 
কোরিয়্যা রাখিয়্যা দে-কাঠটা কোনাকুনি করে রেখে দে 
(মেদিনী ১৫, ১৯, ২২, ২৬) 

ক্যার্চা২ 1৪০০০ বিণ কাত ৪1৭i খুঁটিটা ক্যার্চা হয়ে 
আসে--খুঁটিটা কাত হয়ে আছে (মেদিনী ২৯) < বাং 
তেরচা 

ক্যার্চাৎ 7৪9০০ বি কামারশালায় ব্যবহৃত সরঞ্জামবিশেষ 
[লোহার তৈরি, প্রায় ২৫০ গ্রাম ওজনবিশিষ্ট। কাটারির 
গোড়ায় একটু উঁচু খাঁজ রাখার জন্য এটির প্রয়োজন হয়। 
এর উপর হাতুড়ি মেরে কাজটি করা হয়] an 
instrument used in the smithy (হাওড়া ১) 

ক্যার্ড়ি ৮৪০: দ্র ক্যাউরালি (পুরুলি ১৫) 

ক্যার্দানি ॥k৮৭০৭n;i বি কেরামতি, পৌরুষ (ব্যঙ্গার্থে) an 
ostentatious display 0f skill ক্যার্দানি দেখাতে 
গেইচিলো, মুক্‌ থুবড়ে পড়েচে-কেরামতি দেখাতে 
গিয়েছিল, মুখ থুবড়ে পড়েছে (হাওড়া ১, ৮) তু ফা 
কারদানি 


ক্যার্ধানি [22128 বি ঘুনসি ৪. coloured thread 
worn round the waist (মালদা ৯) 

ক্যার্লেস্‌ k৯৮1e৪ বি জুলপি & 10৮৪l০৫% (কোচবি ১) 

ক্যার্শেল্‌ ॥০৮/! বি চুল বীধার গুছি ৪5591 (কোচবি ৬) 

ক্যারাকৃতু ৪9:০1 দ্র ক্যাঞ্ডকুতু (বাকুড়া ৭) 

ক্যারাচি ত্যাল্‌ k৯৮০০i £221 বি কেরাসিন তেল kerasin 
০] (বীরভূ ১৪) 


২৫১ 





ক্যায়াখাড়ি 


_ ক্যারাট্‌ ৮৪০৮০ দ্র কোশ্টিয়া (পুরুলি ৮, ১৭) 


ক্যারাটে মাচ kঞrate mac বি একপ্রকার মাছ [এর অপর 
নাম চেলা মাছ। এই মাছ ফ্যাসামাছের মতোই বড়। তবে 
চোখদুটি অপেক্ষাকৃত বড় & kind of very small 
silvery fish (chela. bacila) (চব্বিশ ২১) 

ক্যারীন্‌ দেওয়া k৪৮০॥ ৪১০ ক্রি বপন দেওয়া [কিছু নিচু 
ধান জমিতে ধান সারিবদ্ধভাবে না ছড়িয়ে বিক্ষিপ্তভাবে 
ছড়ানো হয়। ধানের চারা ঘনবদ্ধ হয়ে গেলে লাঙল দিয়ে 
কিছু চারা নষ্ট করে ফেলা হয়। এটাই জলা নিচু জমিতে 
ধান চাষের পদ্ধতি] ৪, system of bow seeds in 
pady field (মেদিনী ১৯) 

ক্যারানো k৯৮০n৷০ দ্র ক্যান্ক্যানানো সে আমার্‌ কথা 
ক্যারায় না-সে আমার কথা গ্রাহ্য করে না (বীরভু ১১) ও 
ক্যারাবে না-ও গ্রাহ্য করবে না (মুর্শিদা ১৫) তু ইং care 

ক্যারালা k৯r৮০৭!৭ বি করলা bitter gourd (Momordica 
charantia) (হাওড়া ১০) 

ক্যারালি আম্‌ 9০]; এ বি ছোট কচি আম (জলপা ৪) 

ক্যারাশিন্‌ কাটা kr/in (এ বি পেরেক 2 spike 
(মেদিনী ১৬) 

ক্যারাস্‌ তেল্‌ k০৮০৪ te] দ্র ক্যারাচি ত্যাল্‌ (মেদিনী ৬, 
১৫) 

ক্যারাসিনি k০৮০৪in; দ্র ক্যারাচি ত্যাল্‌ (মেদিনী ৬) 

ক্যারেকুতু kerekutu দ্র ক্যাডেকুতু (মেদিনী ২৫) 

ক্যারেট্‌ k০৮e{ দ্র কোশ্টিয়া লোক্‌টা বেদম্‌ ক্যারেট 
লোকটা খুব কৃপণ (বীকুড়া ১৫, ১৬) 

ক্যারেলা ৪৪7৪1 বি উচ্ছে bitter gourd (Momordica 
22501507849) (মালদা ৭) 

ক্যারেলে সাপ্‌ 5৪9৪1৪ 907 বি একপ্রকার নির্বিষ সাপ! 
[একহাত পরিমাণ লম্বা সরু এই সাপের রঙ কালো-হলুদ 
ছোপযুক্ত] ৪, kind of non-venomous snake 
(হাওড়া ৩) 

ক্যারোকুতু k৮০৮ut॥ দ্র ক্যাড়েকুতু (মেদিনী ৯) 

ক্যারোন্‌ 09০৮০ দ্র ক্যাউরালি (পদিনা ৬) 

ক্যারোস্‌ সাপ্‌ ৮০৪ 5p বি একপ্রকার সামান্য বিষযুক্ত 
সাপ [সরু এবং দেড়হাত পরিমাণ লম্বা এই সাপ সাধারণত 
গাছপালায় থাকতে পছন্দ করে] & kind of snake 
which is a little venomous (হাওড়া ১০) 





ক্রিং খেলা 


ক্যাল্‌ ৪1 বি মাছধরার সরঞ্জাম বিশেষ [একপ্রকার কাটা] ৪ 
kind of harpoon to catch fish (পদিনা ১৪) 
ক্যাল্টা 09100 বিণ বিকৃতমুখযুক্ত পুরুষ & deformed 
£০৭ 209. (জলপা ৩) 

ক্যাল্ব্যাল্‌ ॥৪৪!৮০! দ্র কোশে+ সাপ্টা ক্যাল্ব্যাল্‌ কইরে ছুটে 
গ্যাল_সাপটা তরতর করে ছুটে গেল (বীকুড়া ১২) 
< কিলবিল 

ক্যাল্ব্যালানি করা k৪2lb%]০ni 159৮০ ক্রি কলরব করা ০ 
make a, confused loud noise by a 
multitude of people shouting and talking at 
৪. 059 ছেলেরা কর্ছে-ছেলেরা কলরব 
করছে (হুগলি ১৬) 

ক্যাল্ম্যাল্‌ klm el দ্র কোহাল্‌ (হাওড়া ১, ৩, ৮, ১০) 

ক্যাল্মি %291 বি কলমি লতা water bindweed 
(Ipomea reptans) (মালদা ৯) 

ক্যাল্লা [29110 বি করলা Bitter Gourd (Momordica 
02297582628) (মেদিনী ৬) 

ক্যাল্লাই [51101 দ্র ক্যাউরালি (বীরভূ ৮ মুর্শিদা ২২, ২৩ 
মেদিনী ৭) তু ক্যাদ্রাই 

ক্যালা 1০910 বি কলা ০2৪০৪ (দোর্জিলি ৩ পদিনা ২, ৯) 

ক্যালাই ৮৪৪1০ বি ঘাস উপড়ানোর একপ্রকার খুর্পি বিশেষ। 
[একহাত লম্বা এই সরঞ্জামের হাতলটি কাঠ বা বাঁশের 
তৈরি এবং ফলাটি লোহার] ৪ kind of small spud 
used to uproot the £:9.59 (পদিনা ৩ মালদা ৩, ৪) 

ক্যালাইকিতি 75৪০10174%1 দ্র ক্যাড়েকুতু (মেদিনী ৭) 

ক্যালা কাত্তিক্‌ 15৪০1 150৮৮] দ্র ক্যাওলা২ [গালি হিসাবে 
ব্যবহৃত মের্শিদা ১৫) 

ক্যালাকুচা 15991915000 বি তেলাকুচা ০Coccinea 
৫০৭৪০1৪ (পদিনা ১০ মালদা ১১) 

ক্যালাকুতু k০2]০kut দ্র ক্যাড়েকুতু (বর্ধমা ১৫) 

ক্যালা ফুল্‌ [910 [9৮9] বি ক্যানা ফুল canna, (Canna 
22008.) (মালদা ১১) 

ক্যালানো৯ kl০৷০ ক্রি (আলু, ডিম ইত্যাদির) খোসা 
ছাড়ানো to give up the skin of vegetables, 2££ 
৪০. ক্যালাই--খোসা ছাড়াই (কোচবি ৪) 

ক্যালানো* kঞl৭n০ ক্রি ভেংচানো to make faces at 
তুই আমাকে জিব্‌ ক্যালালি ক্যানে?_তুই আমাকে জিব 


ভ্যাঙালি কেন? (নদীয়া ১, ৪, ১৩) তুই ক্যালাউঠু কেনি 
রে?-তুই ভেংচাচ্ছিস্‌ কেন রে? (মেদিনী ২৬) 

ক্যালার্‌ খানি 1599103 0০*0221-বি কলার কীদি ৪, cluster 
(পদিনা ২, ৮) 

ক্যালার্‌ ছোড়ি 1৪910" ০:০1 বি কলার ছড়া & bunch of 
banana, (পদিনা ২) 

ক্যালুকুচু k=luku০॥ দ্র ক্যাডেকুতু (চব্বিশ ২১) 

ক্যালে ॥%]e দ্র ক্যালানো” ক্যালেক্যালে খাই--খোসা ছাড়িয়ে 
ছাড়িয়ে খাই (কোচবি ৬) কুশেট্টা ক্যালেক্যালে খাইও- 
আখটা ছাড়িয়ে ছাড়িয়ে খাই (কোচবি ৩) 

ক্যালেকুতু k2lekutu দ্র ক্যাডেকুতু (বর্ধমা ৪ বীরভূ ৮) 

ক্যালেশ্‌ k৯]e/ দ্র ক্যার্লেস্‌ (জলপা ১) 

ক্যাশ্‌ বগলি k/ b০৪০]; দ্র কানা বক্‌ (পুরুলি ৭) 

ক্যাশা ॥০/৭ দ্র ক্যাচাঃ (পদিনা ১০) 

ক্যাশানি k৯/০; বি বাসন মাজার নুটি ৪ wisp (৮০ 
wash the utensils) (মালদা ৪) 

ক্যাশোর্‌ ke /০r বি শীকালু & white esculent fruit 
shaped almost like 8 conch-shell 
(Pachyrhizus angulatus) (মালদা ৯ মুর্শিদা ১৯, 
২৩) ~ আলু 1৪/০৮ ০1৬ দ্র ক্যাশোর্‌ (মুর্শিদা ২৩) 


,ক্যাস্কেইটা 15891680০ বিণ ফ্যাকাসে [বহুক্ষণ জলে ভিজে 


থাকার ফলে চামড়ার বর্ণহীন ফ্যাকাসে ভাব] pale 
[Being wet for a long time] হাতের রংটা 
ক্যাস্‌কেইটা হই গেল্ছে-[জলে ভিজে] হাতের রঙটা 
ফ্যাকাসে হয়ে গিয়েছে (পুরুলি ১৫) 

ক্যাস্খেড়ুড়া ০৪৮৮০৭ দ্র ক্যাস্কেইটা (পুরুলি ১৫) 

ক্যাস্রা আলু 15৪9570 ০] দ্র ক্যাশোর্‌ (পদিনা ১৩) 

ক্যাস্যে কোরে [52956 15০০ দ্র ক্যান্যে কোরে তুই এই 
কথাতো ক্যাসে কোরে কোহোলো?-তুই এই কথাটা 
কেমন করে বললি? (পদিনা ২, ৩) তু হিক্যায়সে 

কৃপিন্‌ K৮ipin দ্র কোশ্টিয়া (পদিনা ১) 

কৃশিবাড়ি k৮i/ib০চi বি কৃষিক্ষেত agricultural land 
(দার্জিলি ২) 

ক্রিং খেলা Ki Kel বি গ্রামীণ খেলা বিশেষ [কিশোর 
বয়সের ছেলেমেয়েরা প্রাঙ্গণে এটি খেলে। একটা ছোট 
রবারের বল গোল দাগের মধ্যে ফেলবে। যার পায়ে সেই 
বল লাগবে সে চোর হবে, অন্যরা তৎক্ষণাৎ ছুটে পালাবে। 
চোর ইতিমধ্যে বলটি ধরে আটবার ড্রপ দিয়ে ছুটন্ত 
খেলোয়াড়দের গায়ে ছুঁড়ে মারবে। যার গায়ে লাগবে সে 
চোর হবে। এইভাবে একে একে চোর হয়ে যাবার পর 
পুনরায় প্রথমে যে চোর হয়েছিল সে ব্যতীত সকলে গোল 
দাগের মধ্যে পা দিয়ে দীড়াবে। যে চোর ছিল সে বাইরে 
থেকে উঁচু করে বলটিকে গোল দাগের মাঝে ফেলবে। 
এখন যার পায়ে বল লাগবে সে চোর হবে এবং পূর্বের 
চোর মুক্তি পাবে] & kind ০f Ural 6&দেe (জলপা 
৮) 

ক্রিয়া 15০ বি শ্ৰাদ্ধানুষ্ঠান performance of obsequies 
or Sraddha (দার্জিলি ৪) 


